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EGY

— Miss SANDERS, mondja el, miért Slte meg a baratjat!

Hirtelen elontott a bosszisag, mint a tiltengd gyomorsav, €s a jobb
szemem mogott a kezdddd migrén ismerds nyilalldsat éreztem.
Elfordultam az ebédlé hatalmas ablakatol, amin 4t eddig az Oszi tajat
bamultam, ¢és a hosszi mahagoniasztal végén iild Calvin Malone-ra, az
appalache-i teriiletek alfajara pillantottam. Joval kellemetlenebb latvany
volt. Néztem, ¢és észrevettem, hogy az ajka bal sarka rangatozni kezd
ritkds, gondosan borotvalt szakalla folott, igazolvan, hogy remekiil
szorakozik. A nagyképli kurafi imadta, ha az érzékeny pontjaimra
tapinthatott. Eppen megtalalt egyet, amely mellett ott allt a jelzés
,,Ovatosan Piszkalni”, de 6 azért csak megpiszkalta.

— Volt baratomat — sziszegtem Osszeszoritott fogaimon at; két
kezemmel fekete vaszonnadragomat markolva. — Es onvédelembdl.
Amit maga is tudhatna, ha idefigyelt volna, amikor wutoljdra
megvalaszoltam pontosan ugyanezt a kérdést.

Michael, aki télem jobbra iilt, megkdszoriilte a torkat. Sotét
szemOldoke magasra szaladt a szemiivegkerete felett, dnfegyelemre
intve engem. Minthogy ezlttal nem elsésorban mint a batydm volt
jelen, hanem mint a tanacsadém — a védoiigyvéd vérmacska valtozata —,
vita nélkiil engedelmeskedtem. Meglehet, ¢letemben eldszor.

Sohajtottam ¢és a birakra forditottam a figyelmemet. Harom alfa,
akiket a nagyra becsiilt rovid szalmaszal modszerével valasztottak ki,
iilt velem szemben, hogy itélkezzen felettem. A targyaléas hivatalos célja
az volt, hogy eldontsék, biinds vagyok-e két fObenjard bilinben.
Mindazonaltal Malone-nak jéval régebben voltam a bogyében,
minthogy akarmelyik vétkemet elkdvethettem volna. Allitélag.

Nem allt éppen jol a dolgom. Az emberek igazsagszolgaltatasaval
ellentétben a vérmacskafalkdkban a vadlott mindaddig biinds, amig be
nem bizonyosodik az artatlansiga. Es a bizonyitasi teher a védelemre
esik — azaz ram.

A vad szerint megfertdztem a volt ember baratomat, Andrew
Wallace-t; ezt mar beismertem — de baleset tortént. Ezenkiviil meg is



Oltem, hogy eltlintessem a nyomokat; ezt viszont hevesen tagadtam.
Andrew-t 6nvédelembdl 6ltem meg, és bar mélyebben mardosott miatta
a lelkiismeretem, mint azt barmelyik biram valaha is megérthetné, nem
volt mas valasztdsom. Vagy 6, vagy én, és a makacs életdsztonom
ragaszkodott a masodik verzidhoz.

Ha bunosnek taldlnak, a hosszas ketrecbéli tartdozkodas mellett
valamiféle testi fenyitésre is szamithatok. Alighanem a karmaim
elvesztésére — ami éppen elég ok volt, hogy a lehetd legjobban
viselkedjek.

— De azt beismeri, hogy megharapta? — tette fel a kérdést Malone
rangat6zo ajakkal, és az eldtte heverd lapos papirkoteget kopogtatta.

— Igen — préseltem ki a szodt, és elkaptam székem lakkozott karfait,
hogy iilve tudjak maradni. — Megharaptam, de a fert6zés baleset volt.
Nem tudtam, hogy a fogsorom atvaltozott.

— Tehat még mindig ragaszkodik hozzé, hogy megtapasztalta ezt a...
— Malone elhallgatott, és a hatds kedvéért a papirokba lesett
—...részleges atvaltozast?

Atyaskodd mosolyatél megint felkavarodott a gyomrom, de a
koriilményekre tekintettel nagyon-nagyon igyekeztem jol viselkedni.

— Igen.

Malone hitetlenkedve fujt egyet, ¢és koriilnézett, hogy
megbizonyosodjon: a teremben mindenki osztozik a kételyeiben. A
jobbjan Paul Blackwell az asztalra tette rancos kezét, és Osszevonta
kicsi, sotét szemeit elarnyékolo kocos, 6sz szemoldokét.

—Miért van tehat, hogy nem képes bemutatni nekiink ezt a
részleges atalakuldst?

Mert nem igazan akarom atadni magam a gyilkos diihnek.
Szerencsére mar egészen gyakorlottd valtam benne, hogy ne mondjam
ki az els6 dolgot, ami az eszembe villan. Legtobbszor.

— Parancsra nem megy. Legaldbbis egyelére nem. Egy bizonyos
hangulat valtja ki... izgatottsag, ilyen vagy olyan értelemben.

— Hat nem kényelmes ez igy? — kérdezte Malone, és Osszeeskiivod
pillantast vetett Blackwellre.

— Eppen ellenkez6leg, ami azt illeti — csattantam fel. Michael bokan
rugott az asztal alatt.

Malone keze 6kolbe szorult a jegyzetein, és mar nyitotta a szajat, de
miel6tt megszolalhatott volna, a baljan lé alfa titokzatosan



megkdszoriilte a torkat, magara vonva mindenki figyelmét.

— Calvin, feltételezem, szabalyszerli kérdést késziilsz feltenni
Faythe-nek? — Valami csoda folytin Rick Wade nagybatyam, Abby
unokahugom apja is a tanacsba kertilt, 6 pedig az apam irant érzett
nincs, mar kihirdették és végre is hajtottdk volna rajtam az itéletet.

— Természetesen. — Malone diihds pillantast vetett rd, aztan
méltosagteljes pozba helyezkedett. Azonban amikor ram nézett,
ugyanazt az ellenséges csillogast lattam a szemében.

— Tehat amikor Mr. Wallace-t megharapta, izgatott hangulatban
volt?

Komoly, birdsagi arcom mogott vidam mosoly késziilt feltorni, és
minden Onuralmamra sziikségem volt, hogy ne engedjem — sét, egy
kemény csipésre is a karomon, a fehér blizon at, amelyet apam
valasztott, hogy artatlannak tiinjek benne. Es hogy elfedjem vele az 1j
koldokkarikamat, ami szerinte nem segitett volna, hogy a targyalas alatt
megfeleld kép alakuljon ki rélam.

—Mondhatjuk gy is. Az egyetemen voltunk, ebédidében.
Egyikiinknek sem volt eldaddsa még néhany oOrdig, ugyhogy a
szobdjaban kotottiink ki.

— Az agyban? — Paul Blackwell elérehajolt Malone jobbjan, és
olyan er6sen markolta meg sétabotja gorbe végét, hogy gorcsods ujjai
szinte nyikorogtak.

Blackwell nem csak az ilés korelndke volt, hanem a Teriiletek
Tandcséaé is, hosszl évek oOta erdvel ragaszkodott a délnyugati teriiletek
alfajaként betdltott szerepéhez, hidba volt a csaladja — és néhany mas
alfa — siirgetése, hogy adja 4t a hatalméat a vejének. Makacs volt,
szokimondo, és reményteleniil vaskalapos, megrogzotten ragaszkodott
0sdi elképzeléseihez a hazassag eldtti szexrdl €s a ndk helyérdl a
vilagban. Ami azt illeti, lathatéan legalabb annyira megbotrankoztatta
»tisztességtelen” kapcsolatom Andrew-val, mint a gondolat, hogy
megfertéztem és megoltem.

De apam szerint Blackwell mindemellett becsiiletes €s tisztességes: a
lelkiismerete alapjan fog donteni, nem valamiféle politikai szovetség
vagy korabbi osszezordiilés miatt. Ugyhogy csak meg kell gydzném
arrol, hogy — javarészt — artatlan vagyok. Es arrél, hogy van annyi
Onbecsiilésem, hogy ne kérjek bocsanatot azért, amit nem szandékosan



tettem.

Batran alltam a pillantasat, hadd lassa, hogy nem szégyellem.

—Igen, az agyban. Lefekiidtiink egymassal, és én csak... kicsit
erdsebben haraptam meg a fiilét a kelleténél.

—Es eskii alatt vallja, hogy ezalatt az... alkalom alatt egyszer sem
valtott alakot? — kérdezte Malone, mintha a mar tucatszor hallott
dolgokat még egyszer meg akarnd erdsiteni.

Bolintottam, aztan jobbra-balra forgattam a fejem, hogy ki lazitsam
gorcsbe allt nyakamat; mar oOrdk oOta tlicsOrogtem ugyanabban a
helyzetben.

—Csak az éllkapcsom véltozott at, ahogy mar a multkor is
mondtam. Es azel6tt. Meg azel6tt.

— Faythe... — figyelmeztetett Michael. Mogotte fa nyikordult, ahogy
apank mocorgott a székében. Bar 6 vezette a Teriiletek Tanacsat,
mégsem vehetett részt a dontésben a vadlottal — velem — fennall6 rokoni
kapcsolata okan. Azonban ragaszkodott hozz4, hogy végig jelen legyen,
még ha egy szot sem szolhat. Kozvetleniil Michael mogott kapott
helyet, a fal el6tt, egy egyenes tdmlaju széken, és az elmilt harom
ordban ugyanugy iilt: a bokaja a térdén, a kezei a szék karfain.
Lathatéan nyugodt volt és magabiztos, azonban én lattam az ajka
szigortl vonaldn, hogy Ot is éppen annyira bosszantja az egész, mint
engem. Es hogy sokkal idegesebb nalam — amitél olyan érzésem
tamadt, mintha lenne valami, amit nem mondott el nekem.

Homlokrancolva karba tettem a kezem, és hatraddltem, ugy vartam
a kovetkezd kérdést — persze megint egy olyat, amelyet mar
megvalaszoltam. Malone felnézett a jegyzettombjére rott kusza
sorokrol.

— Mr. Wallace észrevette, hogy a maga fogai megvaltoztak?

— Nem. En magam sem vettem észre.

Malone felkapta a fejét, és a pillantdsa Osszeakadt az enyémmel. A
szemdldoke magasra szokott meglepetésében. A jelek szerint Ujat
mondtam neki.

—Ha maga sem vette észre a foga megvaltozasat, hogyan lehet
benne biztos, hogy ez tortént?

A francba! Kiegyenesitettem a derekamat, hatratoltam a fenekemet
a széken, hogy nyugodtnak és magabiztosnak tlinjek.

—Mert ez az egyetlen logikus kovetkeztetés. Valamiképpen



megfertéztem Andrew-t, ezt a szaga alapjan biztosan tudjuk, és az is
biztos, hogy soha nem valtoztam 4t el6tte szandékosan. Vagyis a baleset
marad, mint lehetséges magyardzat. Az a nap, amikor megharaptam, az
utolsé volt, amikor taldlkoztunk, a haladla napjaig. Akkor kellett
torténnie.

Blackwell nem ugy tlint, mint akit meggydztek, Malone pedig
egyenesen kétkedni latszott.

— Ha mar igy felhozta, beszélgessiink Mr. Wallace halala napjarol —
mondta, a papirokat pakolaszva maga elott.

Megnyomkodtam  liiktet6 halantékomat. Ha eleinte még
szorakoztatott is az eljaras, ez az érzés mostanra eltlint, és csak valami
rémitd, ilires sajgas maradt utana.

— Mar mindent elmondtam.

— Mondja el még egyszer! — Malone fel sem nézett a papirjaibol.

A véadakon ¢és Andrew haldlanak minden egyes részletén
végigmentlink mar az elmult harminchat oréban, csak azért tartottunk
sziinetet, hogy egylink és aludjunk. Az ismételgetés semmire nem volt
JO, hacsak arra nem, hogy engem kimeritsenek — alighanem ez is volt a
céljuk. Csapdaba akartak csalni, hazugsdgon kapni. De arra varhattak.
Hitték vagy sem, én igazat mondtam.

Lecsukodott a szemem. Az emlék atsOport rajtam; megannyi
ujraélés sem enyhitette a szornyiiségét. Megrandultam, amikor Andrew
arca ¢élesen megjelent eléttem. Nem tehettem réla. Az életem egyik
legrosszabb ¢élménye volt, hogy végignéztem a halaltusajat, és semmi
nem fajt még annyira, mint hogy én okoztam, bar akaratlanul.

— Mit akarnak tudni? — Most mar faradtan csengett a hangom, de a
szemilkbe néztem, mert tudtam, ha nem teszem, buntudatnak vélik
majd, nem pedig gyasznak.

Malone atfutotta a jegyzeteit.

— Honnan szerezte a talpfaszeget?

A talpfaszeget. Azt a rettenetes, tizennyolc centis vashegyet, amely
Andrew nyakaba mélyedst, és kiontotta a vérét és kioltotta az életét.

— Ott hevertek a f6ldon... — Inkabb elhallgattam, mert nem birtam
kitizni a képet a fejembdl.

— Miért dofte le vele?

A kezem megint 0kolbe szorult, ezuttal az asztalon, mindenki
szeme lattéra.



— Le akartam 16kni magamrél. Arra késziilt, hogy betorje a fejem!

Malone hatraddlt és elkeskenyedd szemmel nézett ram.

— Vagy talan azzal fenyegette, hogy elmondja mindenkinek, mit tett
vele. Hogy megfertdzte. Azt gondolom, ez elég ok lehetett rd, hogy meg
akarja Glni.

M¢ély, nyugtato 1élegzetet vettem.

— Nézze, nem akartam mego6lni, és egészen biztosan nem akartam
eltitkolni semmit. Percekkel azel6tt Sten voltak veliink, és még ha nem
is mondtam volna el nekik kordbban, hogy én fertéztem meg Andrew-
t.. marpedig biztos, hogy akarmelyik megeskiiszik rd, hogy
megtettem... a vérében akkor is érezhették volna az én szagomat. Nem a
nyomaimat akartam eltiintetni. Onvédelem volt.

Malone mar nyitotta a szdjat, hogy vitatkozzon, de Rick bdcsi

megeldzte.

— Ezt mar mind hallottuk — mondta, és halas pillantast vetettem ra. —
Lépjiink tovabb!

—Hat jo — felelte Malone mérgesen, és addig lapozgatott a

papirjaiban, amig megtalalta, amit keresett, barmi lett 1égyen az. Akkor
megint ram emelte a tekintetét; egyaltalan nem tetszett a szeme dromteli
csillogésa.

—1Igaz, hogy az elmult hat évben 6n fobb hézassagi ajanlatot is
visszautasitott?

—Mi..?— A vér az arcomba szokott diihomben. — Mi a bii... —
Elharaptam a szot: egy ilésre vald alfa eldtt kdromkodni nagyon, de
nagyon rossz Otlet. — Mi koze ennek barmihez? Andrew sohasem kérte
meg a kezemet.

—Csak valaszoljon a kérdésre, Miss Sanders — rendelkezett
Blackwell; lathatdéan felmérgesitette, ami majdnem kicstiszott a szamon.
Michael sem oriilt jobban az 0j kérdésnek, mint én magam, de 0 is
biccentett.

— Igen.

— Osszesen hany ajanlatot utasitott vissza? — folytatta Malone.

Lehunytam a szemem, mintha toprengenék, de valdjaban a dithomet
igyekeztem visszaszoritani, mieldtt olyan mély godrot asok magamnak
a szavaimmal, amelybdl nem tudok utobb kimaszni.

—Nehéz szadmszeriisiteni — mondtam végiil, ¢és felnéztem,
egyenesen Malone karorvendo szemébe.



— Miért van ez igy?

— Mert ugyanattél a személytdl tobb ajanlatot is kaptam. —
Természetesen Marctol.

— Ertem — bolintott Malone, mintha valéban megértené. Es talan igy
is volt. Azt pletykaltak rola, hogy évekig jart a felesége utan, mire végre
az beleegyezett, hogy hozzamenjen. A titkos elméletem szerint Malone
elaltatta a védekez6 0sztonét. De anndl azért tobb eszem volt, minthogy
ezt kimondjam.

—Hany kandur tett maganak ajanlatot? Ezt biztosan nem olyan
nehéz szamszerlsiteni — tette hozza Malone, mikozben a nagybatyam
feljegyzett valamit a sajat papirjaira, de nem tudtam elolvasni, mit is.

— Négy — sohajtottam.

— Es magat egyik ajanlat sem hozta kisértésbe?

Egyszerre megértettem a dolgot, azonban ettdl nemhogy
megnyugodtam volna, csak még diihosebb lettem. Az egyik ajanlat,
évekkel ezel6tt, egy nalam két évvel fiatalabb sractol érkezett, akit
rdadésul alig ismertem — Brett Malone-t6l, Calvin elsdsziilottjétél. A
kicsinyes kurafi dithongdtt, mert tigy dontottem, nem adok életet a
leszdrmazottainak. Nem ez volt a kérdés oka, persze — de igenis ez volt
a hattere a gonosz, rangat6zd mosolyanak.

— Természetesen  kisértésbe  hoztak. — Minden maradék
Oonuralmamra sziikségem volt, hogy ne forgassam a szemem egy ilyen
kicsinyes bossziin. — De megvolt az okom, amiért visszautasitottam
Oket.

— Es miféle o...

— Calvin, azt hiszem, mar megkaptad a valaszt a kérdésedre —
vagott Rick bacsi Malone szavaba; a jelek szerint 6 is ugyanarra a
kovetkeztetésre jutott, mint én.

Malone a homlokét rancolta.

— Hat jo. — Megint a jegyzeteit nézte. — Ha jol értem, jelenleg nem
all kapcsolatban. Ez is igaz?

Fiistologve Michaelre néztem, de 6 csak bolintott, hogy valaszoljak.

— Igen.

— Es az is igaz, hogy nem tervez hazassagot, sem gyerekvallalast?

A diih égetd forrosaggal omlott el rajtam, az egész testemben aprd
langokat lobbantva. Nem értem be a néma bodlogatassal: Michael felé
fordultam, hosszu, fekete hajam lobogott.



— Miért kérdezgetnek ilyen szarsagokat télem? Nem az 6 dolguk, és
ennek még csak tavolrol sincs semmi koze Andrew-hoz! Nem kellene
Ovast bejelentened, vagy valami?

— Faythe, nem a térvényszéken vagy — emlékeztetett a batyam, mar
vagy szdzadszorra. — Azt kérdeznek, amit akarnak. A legjobban gy
segitesz magadon, ha most szépen valaszolsz nekik. — Olyan kevés
informdcioval, ahogy csak lehet.

Hallottam mar elégszer, akkor is, ha most nem tette hozza, és
tudtam, hogy ugyanugy érvényes, mint mindig.

De nekem ez kevés volt; Michaellel nem térédve apank felé
fordultam.

—Apu?! — A tekintetemmel néman konyorogtem neki, hogy 1épjen
kozbe, hogy valahogy mentsen meg a szexualis €életem részletezésének
méltatlansagatol, merthogy nincs mit részletezni, harom vénember el6tt,
akiket alig ismerek. De nem tehetett semmit, és ezt mind tudtuk. A fejét
razta — Michael szokdsos bolintdsanak az ellenkez6je — mégis ugyanazt
jelentette: felelj a kérdésre.

Igyekeztem lecsillapitani langold diihomet. Ugy lazitottam el
magam a székben, mintha sehol mashol nem lennék szivesebben.

—Igaz, nem vagyok szerelmi kapcsolatban, és jelenleg nincsenek
hazassagi terveim sem. Es gyermekvallalist sem tervezek. A
jegyzokonyv kedvéért pedig tiltakozom a kérdéssor ellen, mert semmi
koze az egészhez.

Michael krakogéasba fojtotta a nevetést, Malone pedig komoran
nézett ram. Ismét kinyitotta a szdjat, hogy még valamit kérdezzen — de
Rick bacsi ismét kozbelépett, athatd tekintettel méregetve engem,
mintha valami olyat akarna tudomasomra hozni, amit nem mondhat ki
hangosan.

— De megeskiidne itt és most, hogy soha, semmilyen koriilmények
kozott nem megy férjhez, és nem vallal gyerekeket?

— Nem, természetesen nem! — hiiztam fel a vallamat. — Még azt sem
tudom megmondani, mit kérek ma vacsorara, hat hogyan varhatjak el,
hogy tudjam, akarok-e majd gyerekeket 6t év mulva?

Apam halkan kuncogott, €¢s Rick bacsi is mosolygott. Valamit jol
csinaltam.

Malone gonoszul pillantott ram.

—Igaz, hogy még a Marc Ramosszal folytatott kapcsolata alatt is



aktivan védekezett a teherbe esés ellen?

Az ujjaim megszorultak a szék karfijan; tavolrol hallottam a fa
tiltakozésat. A fogam csikordulasat kozelebbrol.

— Semmi joga, hogy efféléket kérde...

— Uraim, azt hiszem, itt az ideje egy kis szlinetnek — pattant fel
Michael, és engem is magaval huzott. — Harminc perc?

— Természetesen — vagta rd Rick bdacsi, éppen, amikor Malone
kimondta: Tiz!

Michael nem tétovazott, mar vonszolt is el az asztaltol.

— Akkor kossiink kompromisszumot, legyen husz! — Malone
vonakodva rabolintott. A batyam kilokte az ajtot, és kirangatott egy
rovid, szonyegezett folyosora.

Apank utanunk jott a bérelt hdz nappalijaba; ott megallt a hatalmas
panoramaablaknal, és csak bamulta a Sziklas-hegység 1¢legzetelallitd
képét — egészen mas latvany, mint ami a texasi Lazy S ranch ablakaibol
tarult elé. A délutani nap meredek, fakkal boritott lejtokre és hosipkas
hegycsucsokra ragyogott le. Apank mostanaban sokszor tett igy, csak
nézett kifelé a semmibe, mintha fontos mondanivaldja lenne, &m nem
taldlna hozz4 a szavakat. Ez egyaltalan nem volt jellemz0 ra.

—Mi folyik itt? — Haragosan kirantottam a karomat Michael
kezeébdl, hogy leiilhessek a kopott kanapé karfajara. Azonban miel6tt a
batyam felelhetett volna, a szoba masik oldalan kinyilt egy ajto, és egy
fiatal, farmerbe ¢és nyitott, legombolhatéd galléros ingbe 61t6zott kandur
lépett be, kezében egy narancsszinti tortilla chipses zacskdval. Mogotte
két vetetlen 4gyat pillantottam meg, ¢€s egy furnér fidkos szekrényt,
mint a vildg barmely masik szalloddjaban. Bar a neve nem jutott az
eszembe, felismertem, Blackwell egyik végrehajtoja volt — az egyik
unokdja, hogy pontos legyek. Blackwell és az 6t kisér6 kandurok a
foépiiletben szalltak meg, ott, ahol a targyalast is tartottak.

A foépiilettdl rogton keletre, a nagy ablak 1atoszogén éppen kiviil,
allt harom kisebb fahidz. Az egyiket Malone foglalta el a maga
embereivel, a masikat a nagybatydm és végrehajtéi. Apam meg én
laktunk a harmadikban, Michaellel, Jace-szel és Marckal.

Michael felesége, Holly, egy igazi, kifutokon fellépd modell, azt
gondolta, a férje az apjaval ment kempingezni. Mivel gyerekeik nem
szilettek, akik hidnyolhattdk volna Oket, igy Holly Acapulcoba utazott
egy hétre, a névéréhez.



A tarsasag a teljes Oak Trails kempinget kibérelte egy hétre, habar
senki sem szamitott rd, hogy a targyalés el is tart addig. Csodas hely lett
volna egy tdiilésre, fOleg a hozzd tartozd privat vaddsz— ¢és
horgészhelyek, na meg a szépséges erdei Osvények miatt, de nem ezért
esett rd a tanacs valasztasa. Az Oak Trails volt az egyetlen hely, amely
egyszerre volt eléggé semleges és vilagtol elzart ahhoz, hogy minden
alfanak megfeleljen, igy is tobb mint két honapot kellet varnunk, mire
az egész felszabadult. Néhany csodalkozé pillantast azért is kaptunk,
hogy elkiildtiink minden dolgozét, de 6k 6rommel vették a rendkiviili
szabadsagot.

Michael mérges pillantassal  jutalmazta a  latszolagos
elkiiloniiltségiinkbe betord kandurt.

— Ide befelé! — utasitott, és egy iires haloszoba fel¢ intett, amely a
nappali masik oldalarél nyilt. — Musz4j beszélniink!

Mast is muszdj volt. Muszdj lett volna friss levegdt szivnunk. Alig
negyvennyolc oOrdja tartdzkodtunk a Sziklas-hegységben, és elfutott a
méreg, akarhanyszor elmentem egy ablak eldtt, annyira vagytam ki a
szabadba, négy mancson, hogy felfedezzem az ismeretlen teriiletet,
fakat, vizfolyasokat. Ehelyett itt 4lltam bezdrva, ¢€s ugyanazt
ismételgettem egy birdsagnak, amelyet mintha nem is érdekelt volna a
valaszom az Ujra és Ujra feltett kérdéseire. Habar ez a hdzassag-és-
gyerek téma, ez 0j fejlemény volt...

—Mi folyik itt? — koveteltem a valaszt, és leililtem a steppelt
takarora. Apank kovetett minket, és becsukta maga mogott az ajtot.

— Miért jonnek ilyen személyes kérdésekkel? A tarsasagi életemnek
semmi k6ze Andrew halalahoz.

Michael felkattintotta a fali kapcsolot. A szoba motel jellegii
berendezését fény arasztotta el. Egy szippantas elarulta, hogy a Pierce
fink egyike lakik itt, Parker 6cese, egyben Blackwell végrehajtoja.

A batydm mellém telepedett az agyra, apam pedig az irdasztal
melletti székre ilt. dsszenéztek, nem ram. Ez jot mar nem jelenthetett.

— Az a céljuk ezzel, amire gondolok? — kérdezte apankat Michael.
Megint fellobbant a dithom. Utéltam, ha a sotétben kell tapogatéznom,
foleg olyan dolgokat illetéen, amelyek engem is érintenek.

Az alfa sOhajtott.

— Igen, azt hiszem, igen.

Michael lehunyta a szemét, €s a tenyerébe tamasztotta a homlokat.



— Nem hittem, hogy tényleg megteszik.

— Mit tesznek meg? — csattantam fel. A batyam felnézett, de nem
ram.

— Apu, el kell mondanod neki!

Apam komolyan biccentett. Mérgesen. Aztan rdm pillantott, és
lattam a szemében az erejét, amelyet mindig csodaltam, és a kegyetlen
Oszinteséget, amelyet mar nem annyira szerettem.

— Mar nem allsz kihallgatas alatt, Faythe.

— Micsoda? — Michaelre lestem, hatha az arcarol le tudok olvasni
valami érthet6t. Es valoban: fajdalmat, banatot lattam ott, és tobb diihét,
mint valaha. — Ez mit jelent? — Megmarkoltam a takar6t; nem birtam
kiegyenesiteni az ujjaimat.

— Azt gondoljak, blinds vagy, €s a biintetésedet vitatjak meg.

—Mi? Nem! — Egyre raztam a fejem, tagadtam a valdsagot, még
akkor is, amikor mar felfogtam. — Rick bacsi nem tenne ilyet.

Michael megfogta a kezemet, ezzel magara vonta a figyelmemet is.

—Neki nem is kell a blindsséged mellett donteni. Az egyszerli
tobbség elegendd. Harombdl kettd. — A tekintete az arcomat kutatta,
varta, megértem-e.

— Ez nem torténhet meg! — Elrdntottam a kezemet és felpattantam,
fel-ald kezdtem jarkalni a szobdban, de fel sem fogtam igazdn. — Ez
nem torténik meg igazabol. Nem akartam megdlni. Megfertéztem, de
baleset volt. Az egész egy baleset volt.

—Tudom — nézett utanam Michael; igyekezett megnyugtatni a
megfeleld szavakkal, a kedves hangvétellel. De én nem megnyugtatast
akartam, hanem valaszokat.

—Es ez mit jelent? A ketrecet? — Megtorpantam, és rabamultam —
Meddig tarthatnak bezarva? — Egyikiik sem felelt, wgyhogy
megismételtem. — Apu? Meddig?

Két hét a ketrecben majdnem megdrjitett. Apam egyszer azzal
fenyegetett, hogy egy évre zar be, de nem tudtam elképzelni, hogy
addig taléljek napfény hijan. Fak, fii, vadaszat hijan, testi kapcsolat
hijan... nos, bdrmivel.

De miel6tt valaszolhatott volna, eszembe jutott egy masodik, sokkal
riasztobb kérdés.

—Es hol? — Haza nem engednének; ezt hirtelen rettenetes
bizonyossaggal tudtam. — Hol zarnénak be? — Nem fogom az életem



kovetkezo évét Malone pincéjében tolteni.

Apam lehunyta a szemét, mély I¢legzetet vett, és megroppantotta
egy ujjiziiletét.

— Nem a bezarasodat tervezik.

— Hat akkor mit? Levagjak a karmaimat? A karmaimat?— Az utolso
szonal égbe szokott a hangom, hallottam benne a kozelgd panikot.
Michael apéankra nézett. A félelem végigfutott a hatamon. — Nem. Nem
vaghatjak le. — A kdormeim a tenyerembe vajtak, mintha emlékeztetni
akarnam magam: még megvannak. — Nem lehetek nélkiiliikk végrehajto.
Még csak meg sem tudom védeni magam nélkiiliik, bassza meg!

Talan ez volt a lényeg? Ha nem birok magamrol gondoskodni,
masra kell biznom magamat. Odahaza kell maradnom, férjhez menni,
gyerekeket sziilni.

— Faythe, halalbiintetést akarnak. — Apam hangja olyan halk volt,
hogy elsdre azt hittem, félreértettem. — Azt gondoljak, meggyilkoltad
Andrew-t, és ki akarnak végeztetni érte.

—Nem. — Képtelen voltam elég tisztdn gondolkodni, hogy barmi

mast mondjak. Lehetetlen. — A ndstényekre nem szabnak ki
halalbiintetést. Tal értékesek vagyunk. Egész ¢életemben ezt
mondogattad.

Es akkor megértettem.

— Szoval ezért kérdezgettek a gyerekekrdl...

Michael boélintott.

— A szamukra te csak annyira vagy értékes, amennyire a
vérmacska-tarsadalomnak tett szolgalatod az. Ha nem viszed tovabb a
fajt, nem érsz tobbet, mint akarmelyik végrehajtd. Es egy végrehaijto
konnyebben helyettesithetd, mint egy anya.

Réam tort a hanyinger, 6sszerandult a gyomrom, nekidéltem a fidkos
szekrénynek, aztan lecsusztam a padléra. Mindharom fogantyut éreztem
a hatamban. Képtelen voltam normalisan 1¢legezni.

— Faythe? — Michael mellettem térdelt, de szinte nem is hallottam.

Meg fogok halni.

A kemény fa hidegen fesziilt a ldbamnak, még a nadragomon 4at is
éreztem, €s megallithatatlanul reszketni kezdtem. Meghalok, azért, amit
Andrew-val tettem. Es a legborzasztobb az egészben, hogy alighanem
meg is érdemlem.

Nem akartam megfertézni, még kevésbé megolni, de hosszl tdvon



ez nem jelentett semmit. Es mindez meg sem torténik, ha nem
erdszakoskodom, hogy a dolgok az én kedvem szerint alakuljanak, hogy
egyetemre menjek, ne pedig férjhez. Hogy kanduarok helyett emberekkel
randevizzak. Ha én nem vagyok, Andrew még mindig élne, és
alighanem egy doktori képzésre jar6 lannyal taldlkozgatna, aki egy pok
lecsapasanal er6szakosabbat még sosem tett.

De most mar késod volt visszakozni. Egy mo6don menthettem meg az
¢letemet: ha bebizonyitom az értékemet azzal, hogy kihordom
valamelyik kandtr gyerekét.

Manx végig tisztaban volt ezzel. Nem csoda, hogy mindig olyan
boldogan maszkalt, bar folyton égett a gyomra, ¢és feldagadt a 1dba. A
meg nem sziiletett gyereke megmentette az életét, és 6 ezzel rohadtul
pontosan tisztaban is volt.

Egy meleg kéz ért a vallamhoz, aztan hatrasimitotta a hajamat.

— Nem hagyjuk, hogy megtorténjen, Faythe. Az életemre eskiiszom,
hogy nem hagyjuk. Megtalaljuk a modjat.

Felnéztem — apam térdelt mellettem. Apam, az alfa, aki a Teriiletek
Tanacsanak vezetdje, amidta csak az eszemet tudom, egy bérelt fahaz
poros padlojan térdelt, még mindig szokasos 6ltonyében, nyakkenddvel.
Ramosolyogtam. Vagy ez, vagy elsirom magam, marpedig azt
elhataroztam, hogy el6tte nem sirok soha tobbé.

— Tudom, hogy nem hagyod. Csak mondd meg, mit tegyek, és én
azt fogom csindlni. — Most az egyszer pontosan gy, ahogy mondja.
Kérdés nélkiil.

Kinyitotta a szdjat, de miel6tt megszolalhatott volna, kivagodott
mogotte az ajto, és Jace rontott a szobaba.

— Greg! Egy vérmedve 4ll a kapundl, és a fondkkel akar beszélni!



KeTTO

— EGY VERMEDVE? Biztos vagy benne? — kérdezte apam. Jace
horkantott.

— Hat, aha. Nagydarab, és medveszaga van. Calvinnel vitazik
éppen, ¢és a dolog kezd elfajulni.

Apam visszanézett ram.

— Faythe, komolyan gondoltam, amit mondtam. Nincs még vége.

Bolintottam. Megértettem, hogy nem besz¢liink most errdl tobbet,
de azt is, hogy nem miattam. A tanécs fejeként neki muszaj volt az j
valsagot kezelnie, még akkor is, ha az el6z6t sem oldotta meg.

— Gyeriink. — Egy pillanat alatt felallt; olyan kecsesen, gyorsan
mozgott, mint egy feleolyan 1dds kandur. A koriilmények ellenére
ortiltem ennek, mert kiilonben a szeme koriil megjelend minden 0j ranc,
minden Uj O0sz hajszala arra emlékeztetett, hogy mint mi, tobbiek, 6 is
elszenvedi az id0 pusztitasat, és megkopik a hasznalatban. Egy napon
majd visszavonul, és azzal 6sszetori a szivemet. Egy masik napon pedig
meghal majd, és azzal a lelkemet zizza Gssze.

Ha megérem azt a napot...

Kifele indult a szobabol, Michael kovette 6t, és Jace is utanuk eredt,
de megtorpant, amikor meglatta, hogy a f6ldon gubbasztok.

— Faythe? Mi a baj?

— Megoltem Andrew-t, nem hallottal rola?

— Mirdl beszélsz? — Par hosszi 1épéssel eldttem termett és talpra
allitott. — dnvédelem volt. A tandcs is be fogja latni elébb vagy utobb.
Muszaj lesz. — Atkarolt, és hagyta, hogy a fejem a valldn pihenjen;
beszivtam az illatat, amely meleg, biztonsagos, kényelmes emlékeket
¢bresztett bennem.

Megraztam a fejem: az arcom pamutp6ldjahoz surlddott.

— Azt hiszik, szandékos volt. Mindannyian. Halalbiintetést akarnak.

— Micsoda? — Jace eltolt magatol, az arcomba nézve varta a
magyarazatot. Zavartan rancolta a homlokat. — Ezt Calvin mondta
neked?

— Nem, hanem az apam. Es Michael.



Jace a fejét razta.

— Ennek nincs értelme. Hiszen néstény vagy — ismételte a sajat
gondolataimat.

— Hat, ugy tlinik, ezt 6k még nem vették észre.

Jace elvigyorodott, a tekintete az arcomrol lejjebb kuszott.

— Nem értem, hogy lehet ez...

A kozponti helyiség nagy ajtaja kinyilt; nehéz Iéptek puffantak a
keményfa padlon. Hangok fonodtak egymasba, minden magassagban és
erdsségben, amig aztan egy kitort koziliik.

—...sem ¢érdekel, minek vagytok a kdzepén. — Dorgéshez hasonldéan
mély volt, és elég erds, hogy megrazza a falakat koriilottiink.

— A medve — sugta Jace. Fiilelve bolintottam.

— Azzal akarok beszélni, aki itten a fonok, és ha még egyszer rdm
mutatsz azzal az ujjal, letorom, és feldugom valami kellemetlen helyre.

Jace vigyorogva intett a fejével a hang forrasa felé. Bolintottam, és
kovettem a nagy szobdba, ahol elvegyiilhettiink a falakat tamasz— to
végrehajtok kozott — a legtobbnek 6kdlben volt a keze. Idegesek voltak,
riadokészek, mert bérelt territoriumunkba behatolt egy idegen. Egy
hatalmas idegen, rdadasul masik fajhoz tartozo.

A vérmedvét nem volt nehéz kiszarni; ami azt illeti, lehetetlen lett
volna elrejteni. A teremben a legnagyobb kandir Lucas Wade
unokabatyam volt, aki Rick bacsit kisérte. Emberi alakjaban egy méter
kilencven centi magas, szdzharminc kiloénal is sulyosabb izomtémeg
volt; a legtobb szobdba csak oldalazva tudott belépni, és ha
nekiszaladtal, akar egy hazba is iitkozhettél volna. A vérmedve vagy fél
méterrel folé tornyosult, és nem is akartam taldlgatni, menynyit
nyomhatott. Tomérdek haja — erre szamitottam — vastag, kocos
vilagosvords tincsekben hullott a valldra — erre viszont nem —, és
tokéletesen Osszekeveredett a hasonld hosszsagl és szinli szakallaval.
Két orcgja kipirult a hidegtdl, felettiik apro, sotétbarna, meglepden
kifejezd szempar ragyogott. Diihdsen. Féktelen, Osszetéveszthetetlen
diihvel.

— Nem sétalhatsz be ide csak ugy, hogy meghallgatast kovetelj! —
er6skodott Calvin Malone a szoba kdzepérdl; 6 is, mint mindenki mas,
torpének tint a mérges medve mellett. — Sem a hely, sem a mdéd nem
megfeleld a tandcsunk megkeresésére. Fel kell, hogy szolitsalak...

— Calvin! — Apam a régen birtokolt hatalom magabiztossagaval



vagott kozbe. Malone elhallgatott, de nem mozdult. Apam nem
zavartatta magat. — Biztos vagyok benne, hogy iddt tudunk szakitani
egy testvérfajjal valo taldlkozasra. Mi tobb, ugy gondolom, ez a
legkevesebb, amit a vendégiinkért megtehetiink. Es talan még egy
csésze kavét, ha ajanlhatok?

Baljan Rick bacsi bolintott, a konyhaajtoban Paul Blackwell.
Malone sotét pillantast vetett rd, aztan egy rovid biccentéssel engedett 6
is.

— Természetesen.
Apam tekintete megtalalt minket, Jace-t és engem.
—Jace, hozz egy kavét... — megallt, és visszafordult a bruinhoz. —

Elnézést, nem értettem pontosan a nevét.

— Elias Keller — morogta az 6riés.

—Egy kavét Mr. Kellernek — folytatta apam; Jace bdlintott, és
azonnal indult is. — Mr. Keller, foglaljon helyet, kérem.

Kellert lathatéan meglepte a vendégszeretd ajanlat. Biccentett;
azonban a szobaban l¢élegzetvételnyi hely is alig volt, nemhogy leiilni
vald. Apamat szinte szérakoztatta a kiillonleges késziiltség.

— Uraim, egy kis helyet, ha lennének szivesek!

A kandurok tétovan néztek egymasra, aztdn egyszerre indultak a
kijaratok felé, néhanyan a bejarat, masok a folyoso irdnyaba. Amikor a
szobaban nem maradt mas, mint a négy alfa, apam mérlegelén ram
nézett, aztdn a fejével a konyha felé intett. Engedelmesen kimentem,
hiszen tudtam, ha csondesen lok a jol megvalasztott helyemen,
mindent lathatok és hallhatok, ami odaat torténik. Apro fénypont életem
legrosszabb napjainak egyikén.

Jace a kavéfozo elott allt, €s tejport toltott egy sima fehér bogrébe.

— Mit gondolsz, mogyords tejporral kéri?

A csipdmmel nekidéltem mellette a pultnak.

— Szerintem feketén.

Jace megkavarta a bogre tartalmat, a peremén megkoccantotta a
kiskanalat, mieldtt a mosogatoba ejtette volna.

— Ez a tiéd — kacsintott, és atadta a felturbozott kavét, aztan kivitt a
nappaliba egy masik bogrényit feketén. Egy perc mulva visszatért, és a
harmadik csészényit kit6ltotte magéanak.

A kis, kerek asztal mellé¢ telepedtem, a székemet a lehetd
legmesszebbre kihuztam jobbra. Onnan lathattam a vérmedvét —



egymagaban elfoglalta a csuf bézs kanapét. Apamat is megpillantottam
a kozelebbi karosszékben, vele szemben, egy ugyanolyanban Malone
ult.

—...tehetlink onért, Mr. Keller? — kérdezte éppen apam, két keze az
alla alatt 0sszekulcsolva, ujjai hegyével a ndvekvd borostat simogatta.
Malone ugy 1ilt, hogy csak az arca egy részét lathattam, de az is elég
volt, hogy felismerjem rajta a rosszallast. Nyilvanvaloan idegesitette,
hogy apam atvette az iranyitast, és ettdl valami gyerekes 6rom tamadt
fel bennem. Csak nem azt gondolta Malone, hogy a bir6sagi elndksége
majd elég lesz, hogy Greg Sanderst letaszitsa, mint a Terliletek
Tanacsanak vezet6jét? Ha igen, hat keservesen tévedett, és abban a
pillanatban nem is akartam mast az ¢€lett6l, mint jelen lenni, amikor
apam ezt az orra ala dorgoli.

Es taldn teljes felmentést. Az is szép lenne.

Jace iilt le mellém jobbrdl, az asztalra téve a maga bogréjét. Koszi,
tatogtam felé, és felemeltem a sajatomat, mieldtt belekortyoltam volna,
de a figyelmem mar az alfdknal és a medvénél jart.

— Hogy mit tehetnek értem? — Keller az egyik vaskos ujju, széles
kezével kocos szakdlldba tart, meghtizkodta, ugy nézett le apamra. —
Tartsék tavol a macskéikat a hegyemtdl!

A vérmedvék, mint a valédi medvék is, amelyekké valtoznak,
szinte kizardlag az északi, hegyvidéki teriileteken élnek — Alberta, Brit
Columbia és Alaszka kornyékén. Nagyon kevés lakik a kontinens
belsejében, €s azok is az északnyugati, elzart tdjakon, mint a montanai
szabad vérmacska-territorium, ahol a targyalast is tartottuk.

— A mi macskdinkat? — Apam a tobbi alfara nézett, de egyik sem
tlint gy, mint aki érti, mirdl besz¢l a vendég.

— Hat, az biztos, hogy nem is az enyémek — vagta oda Keller.
Felemelte a bogrét — tenisziitonyi kezében apro jatéknak tiint —, és
egyetlen korttyal kiiiritette. Végiil letette az asztalra, és allhatatosan
tovabb bamulta apamat.

— Mit csindlnak ezek a macskdk egészen pontosan? — tudakolta
Malone.

— Ugy viselkednek, mint egy falkara valo veszett kutya, alig néhany
kilométerre a lakhelyemtdl! — Keller megmozdult iiltében, és a kanapé
felnyogott alatta. — Fényes nappal vadasznak és verekszenek! Ziirzavart
keltenek. Nem jo id0 ez most az ilyesfélére, amikor a hegy tele van



emberekkel, keresik az eltlint turazokat. Az atkozott hiilyék! Azok a
maguk macskéai vagy bajt csinalnak, vagy maguk keriilnek bajba,
marpedig én nem akarok részt venni egyikben sem.

Eltiint turazok?

Bal feldl nyikorogva nyilt a konyhaajto. Marc 1épett be. A tekintete
azonnal ram taldlt, barna szemében felcsillantak az aranypottyok. O
nézett félre eldszor: ez szokasava lett, amiota szakitottunk, tiz hete. Tiz
hete és négy napja, hogy pontos legyek. Es raadasul mintegy tiz oraja.

De ki szamolja?

Ismerds fajdalom telepedett a szivem koré. Megprobaltam kéavéba
fojtani.

— Biztos benne, hogy alakvaltok, nem pedig igazi macskak?
Mondjuk, pumak? — kérdezte Rick bacsi a szoba taloldalarol.
Igyekeztem Osszpontositani az elhangzottakra, de nem birtam levenni a
szememet Marcrol.

—Mi folyik itt? — kérdezte stigva Jace-t. Gondosan keriilte a
tekintetemet, és a nappali felé szimatolt. — Es mi ez a szag?

— Persze, hogy biztos vagyok — mordult Keller odaatrdl, és Marc
megdermedt az ismeretlen hang hallatan.

— Ez az, amire gondolok? — kérdezte halkan, és atvagott a konyhan,
hogy mogénk allva belessen a nappaliba. — Egy bruin?

Jace biccentett, egyiitt érzo mosoly teriilt el az arcan. A vérmedvék
még a mennydorgd madarakndl is ritkdbbak voltak; még a ndstény
macskaknal is, legalabbis az Allamokban. Apam szerint nemsokara ki is
hal a faj, meglehet, még az én életemben. Sosem szamitottam rd, hogy
személyesen lathatok egyet.

— Nagyobbak a puméknal, és mindegyik teljesen fekete — folytatta a
bruin. — Okosabbak is a pumdaknal. De annyi esziik mar nincs, hogy
tudjak, mitdl volna jobb megijedni.

Tuti, hogy kandurok, futott at az agyamon. Alighanem tizenévesek.

— Elvarom, hogy maguk, fiuk, sietve szedjék 6ssze Oket — foglalta
Ossze a medve, egyik alfardl a masikra pillantva. — Egyet mar elastam,
gondolom, kivancsiak voltak, miért nem jott vissza, de ha kell, szivesen
asok még lyukakat. Csak gondoltam, elébb azért szolok.

Apam 0sszevonta a szemoldokét. Pontosan tudtam, mire gondol —
mire gondolnak mindannyian. Koziiliink nem hidnyzott senki. Bar a
jelek szerint fogalma sem volt rola, Keller koborokat emlegetett. Oriilt,



alighanem 6npusztité kdborokat. Nincs mas magyarazat.

— Tesziink a dologrol. — Apam Osszetdmasztotta az 4lla alatt a
mutatoujjait, aztdn Ggy folytatta, mintha olvasna a gondolataimban. —
Le tudnd irni azoknak a vérmacskdknak a szagat? Feltételezem,
kanduarok voltak?

Keller bolintott.

—Semmi  kétségem. Nem is lehetne, mert tizenot
négyzetkilométeren korbehugyoztak minden fat és kovet.

Apam torokkdszoriilésbe fojtotta a mosolyat, Jace azonban nem jart
sikerrel. A torkara szaladt a kévéja, végigkopte vele az asztalt és a sajat
inge elejét is. Az ajkamba haraptam, hogy fel ne nevessek, Marc pedig
felkapott egy marék papirszalvétat a pultrol, és az asztalon terjengd
tocsara dobta.

— El tudna mondani még valamit a szaguk alapjan? — kérdezte Rick
bacsi; mikozben apam villamlo tekintettel nézett rank a nappalibol.
Bocséanatkérén vonogattam a vallamat, Jace pedig behajitotta a nedves
szalvétdkat a konyha madsik felében allo szemetesbe. — Falkatagok
voltak, vagy koborok?

Keller a szakallat simogatta.

— Meg nem mondom, ugyanis fogalmam sincs, mi a kiilonbség.

Apam bolintott, mint aki pontosan ezt a valaszt varta.

— A koébor az a vérmacska, aki embernek sziiletett, és kés6bb
fertdzte meg egy harapas vagy karmolas egy atvaltozott vérmacskatol.

Kényelmetleniil fészkelédtem a székemen: nagyon is tudatdban
voltam, hogy a nappaliban most mindenki felém néz. Azeldtt, amikor a
koéborok téméja felmeriilt, Marc lett a figyelem vonakodd kozéppontja,
azonban mara ez megvaltozott. Most mar én voltam hirhedt, mert
kobort teremtettem. Ami azt illeti, a falkdk torténelmében egyediil én
ismertem be effélét. Senki mas nem volt ennyire Oriilt. Vagy ostoba.

Azonban a vérmedvék szamara a dolgok mashogy szaglottak, amint
arra Elias Keller emlékeztetett minket. Az 6 fajdnak semmi dolga nem
akadt az emberi civilizdcioval. Vagy akar a sajat fajtarsaival. A
vérmacskaktol eltéréen a vérmedvék maganyosan éltek, elszigetelt,
hegyi viskokban, a civilizaciotol érintetlen vidékeken, Ok voltak a
legenddk hegyi emberei, a rejtdzkodd, flanelinges, szOrmesapkas,
nagycsizmas oriasok, akik keresztiilgyalogolnak az erdékon, az egyik
vallukon a fejszéjiik, a masikon egy szarvastetem. Alighanem 6k voltak



a Paul Bunyan-torténetek forrasai. A fenébe, igy vagy ugy, de
alighanem Ok voltak az alig lathaté nagylabuak is, egyszerien azért,
mert olyan kevesen voltak mar, akiket latni lehetett.

Nem csak azért voltak kevesen, mert lassan szaporodtak, bar ez is
hozzajarult. A masik oka az, hogy a mennydérgémadarakhoz hasonldan
Ok is csak sziilettek, nem teremtddtek. Ha valakit megtépett egy bruin,
az illetobdl nem lett vérmedve, hanem meghalt, pont. Keller ezért nem
értette a kdbor macska fogalmat.

— Van kiilonbség a falkatag és a kobor macskéak szaga kozott?

Malone bdlintott.

—Mi mind falkatagok vagyunk. Az a kandur, akit maga... eldsott,
annak olyan szaga volt, mint nekiink?

Keller szinpadiasan szimatolt, csak ugy rezgett téle a szakalla. Ha
nem olyan komor, még vicces is lehetett volna.

— Igen. Maguk mind macskéak. Azok is mind macskak. Mindenkinek
macskaszaga van.

— Meg kell szagolnia egy kobort — jelentette ki Paul Blackwell, és a
gyomrom gorcsbe randult. Tudtam, mi kovetkezik, csak azt nem, ki lesz
elég ostoba, hogy megtegye.

Persze tudhattam volna.

—Hol van Marc Ramos? — kérdezte Malone, és kovetel6zon
végignézett alfatarsain, mintha csak azt varnd, hogy Marc egyszerre
megjelenik kozépen. — O kobor. Valaki keritse elé Marcot, és hozza ide.

Lopva Marcra pillantottam: Jace hata mogott allt, mindkét kezével
a sz¢ék tamlajat markolta, a vér az arcaba szokott. Halkan, mélyen
morgott, €és annyira szerettem volna egy egyiitt ¢érzd érintéssel
megnyugtatni, hogy szinte fajt.

— Marc? — kidltott ismét Malone a nappaliban, aztan elfordult a
sz€kében, eldszor a folyosd, majd a konyha felé, és ott meglatott
minket. Mind megmerevedtiink, ott ahol voltunk: Marc diihében, én
szorongva, Jace pedig — nem lehetett mas — a sértéstdl. Nem vettem
észre korabban, mert Marc robbanas kozelbe keriilt, de Jace is
Osszeszoritotta a fogait, hogy az allan kidagadtak az izmok, és nyers,
gyilkos diihvel nézett Malone-ra.

— Ramos, pattanj! — rendelkezett Malone; lathatéan fogalma sem
volt réla, hogy apam legfébb végrehajtojat sértegeti, azt a kandurt, akit
megfizettek, hogy a teriileteink védelmében fejeket térjon be.



Marc hangosabban morgott, a sz€ktamla nyikorgott a kezében. Nem
Malone-t nézte, hanem apamat, az alfa biccentésére vagy fejrazasara
vart, hogy jelezze neki, mit tegyen. Azonban apam csak megvonta a
vallat. Rabizta a dontést, és hirtelen nagyon szerettem ezért. Mert nem
kovetelte meg, hogy Marc alljon ki, hadd szaglasszak korbe, mint egy
tlizeld ndstényt.

Azonban még mieldtt Marc donthetett volna, Keller megszoélalt, és
egyetlen bolcs mondattal feloldotta a fesziiltséget.

— Onnan is érezlek, fiam. Nem kell a kedvemért kiallnod.

Marc bolintott. Nem mosolyodott el — ahhoz tul dithos volt —, de
lattam a szemében, hogy tiszteli a medvét ezért.

—Jol van. — Malone éppen olyan nemtér6dom modon mondott le
Marc jelenlétérél, mint ahogy korabban kovetelte. — Es? Azoknak a
macskaknak milyen szaga volt? Mint nekiink, vagy mint neki?

Nem hallottam, mit felelt Keller, mert Jace széktamldjanak
reccsenése elfojtotta a hangot. Egy pillanat mulva Marc fél kézzel
felemelte a letort tdmlat — egy tomor tolgylapot, amelyet négy kis pdcok
tartott a helyén. Jace leugrott a székrdl, és Marc ugyanabban a
pillanatban kivagta a fadarabot a mosogato feletti ablakon. Az iiveg
csorompolve teritette be kint a foldet. Minden fej felénk fordult, a
szemek kitagultak, a szajak elnyiltak. Aztan, miel6tt barki felfogta
volna, mi tortént, Marc eltlint, a kiils6, tiveges ajtd becsapodott.

Malone a nappali kozepén allt, és razkodott dithében.

— Jace, hozd vissza! Azonnal!

Jace keze 6kolbe szorult, a szemében ugyanolyan diih paréazslott.
Nem torodott Calvinnel, a sajat alfaja szavat varta.

— Hadd menjen — mondta apam. Nem kiabalt, nem volt ra sziiksége.
Jace ellazitotta az ujjait, és visszazuhant torott székére. Voroslo fiilekkel
meredt az asztalra.

Calvin Malone apamhoz fordult, igy megint csak profilbol lattam.

— Te hagyod, hogy az embereid efféle tiszteletlenséget engedjenek
meg maguknak?

— Foglalkozz a magad falk4javal, én is azt teszem! — Egyediil apam
gondosan kifejezéstelenre igazitott arca arulta el, mennyire dithos. Nem
Marcra vagy Jace-re, hanem Malone-ra.

Calvin ajka megrandult, 6 is mérges volt, de lathatéan igyekezett,
hogy uralja a diihét, legalabbis amig a bruin jelen van.



— Err6l még késdbb beszEliink — jegyezte meg. Apam kimérten
biccentett.

—Ugy lesz.

— Nohat, én megyek is — tapaszkodott fel Keller a kanapérol. A
rugok megkdnnyebbiilten nyikordultak meg. Megindult az ajté felé, és
le kellett hajtania a fejét a mennyezeti ventilator alatt.

— Mr. Keller, varjon! — sz6lt utana Rick bacsi, és a bruin megallt az
ajto eldtt. — Hol latta utoljara ezeket a koborokat? — Szoval valoban
kéborok. — Es hanyan voltak? Kikiildiink néhany végrehajtot orjaratra,
tudniuk kell, hol kezdjék.

A medve arcvonasai kisimultak.

— Van egy sz€p kis to, innen északra, ugy nyolc-kilenc kilométerre.
Ma reggel legalabb kettejiilk szagat éreztem ott, és azeldtt is jo
né¢hanyukét. Ez kezdetnek megteszi?

—Igen, és koszonjiik. Megtiszteld, hogy figyelmeztetett. — Apam
kikisérte Kellert, 1épésrdl nyikorgd Iépésre. A bruin kénytelen volt
meghajolni, hogy kiférjen az ajton, és amikor apam ujra felénk fordult,
az arca a komoly alfa¢ volt.

— Tudtok nélkiilozni fejenként két embert? — nézett koril a
szobaban.

— Természetesen — vagta rd Blackwell. — Tobbet is, ha sziikséged
van ra.

Apam egy biccentéssel vette tudomasul az ajanlatot.

— Greg, ezt ugye nem gondolod komolyan? — csattant fel Malone, és
0 1is koriilnézett, hatha a tobbi alfa 6t tdmogatja majd. Apam, a
Tertiletek Tanacsanak vezetdje valasz nélkiil sétalt el mellette, és alig
birtam megallni, hogy hangosan fel ne nevessek. Ezt a taktikat évekig
alkalmazta velem szemben, de még sosem lattam, hogy igy levegdnek
nézze valamelyik masik alfat, mintha nem 1is tartand valaszra
érdemesnek. A jegyzOkonyv kedvéért: teljesen egyetértettem vele.

Malone utanakialtott.

—Mi mind a munkankbol jottiink ide, az életiinkbol, hogy
elrendezziik a vérmacskaiigyet, és nem pedig, hogy megteazzunk Maci
Lacival!!

Apam keresztiilsétalt a nappalin, be a konyhdba; mind néméan
figyeltiik, ahogy kitolti maganak az utols6 adag kavét egy tiszta
bogrébe, mintha nem most kérddjeleztek volna meg a tekintélyét alfak



és végrehajtok elott egyarant. Malone kovette, és megallt a kopott
lindleumon.

— Ez szabad teriilet. Persze, hogy itt vannak a koborok. Mi raktuk
ide Oket!

Apu beleontott a kavéjaba egy zacskd cukrot, és megkavarta. Nem
tlint zaklatottabbnak, mintha egy 1égy dongott volna a fiile mellett.

Malone szdja mar szinte habzott.

— Nem gondolhatod komolyan, hogy majd a kérésedre félretessziik
a lanyod biinos viselkedését azért, hogy felkergessiink néhany kébort a
hegyre?

Ez volt az. Apam lassan az ajkahoz emelte a bogrét és belekortyolt,
a vildg minden tlirelmével szemlélve Malone-t. Abban a percben
értettem meg, miért 6 vezeti a Teriiletek Tandcsat, és Calvin Malone
miért nem fogja soha. Malone tiirelmetlen volt. Nem volt érzéke az
1d6zitéshez: azonnali gy6zelmet akart, még az olyan kis dolgokban is,
mint hogy felbosszantsa apamat.

— Nem — felelte 6. — Nem kérek semmit.

Azzal hatat forditott Malone-nak, kimutatva mindenki el6tt, hogy
nincs félnivaldja a masik alfatol. A Calvinhez hasonlé kandurok
szamara a félelem a tisztelettel volt egyenld, és apam ezzel nagyon
megsértette.

Es talan az én hatasom is jelentkezett mar.

Apam a pultra tette a bogrét, és visszafordult a tobbiekhez. —
Mindenkit kikiildiink, aki mozdithato. Jace, kérlek, szedd Gssze 6ket!

Jace egy szempillantds alatt felpattant, és mar kint is volt a
konyhébol.

Amikor az els6 végrehajtok beértek, felalltam, hogy toltsék még egy
kavét, de a f6z6t iiresen talaltam. Feltettem egy 1j adagot; éppen akkor
fejeztem be, amikor utolsoként Marc is belépett. Apam kiitta az utolsé
korty kavéjat, és megkoszoriilte a torkat, hogy magara vonja a
figyelmet.

— Ha esetleg valaki nem tudott volna tisztan hallgatdzni — kezdte, és
a nappaliba gylilt tarsasdgon halk nevetés futott végig —, megegyeztiink,
hogy kivizsgaljuk az {gyet, amelyet Elias Keller hozott a
tudomasukra... a bruin, akivel az imént talalkoztatok. Mr. Keller szerint
egy csapatnyi kobor bajt kever az otthona kozelében. A szagukat
felvehetitek a tonal, nyolc-kilenc kilométerre északra.



Izgatott mormolés hallatszott a nappaliban Gsszegyiilt végrehajtok
fell: a varhat6 hajsza novekvé varakozassal toltotte el Sket. En is veliik
éreztem, de tudtam, anélkiil, hogy mondtdk volna, hogy nem vehetek
részt a keresésben. A tandcs sosem engedne szabadon elmenni,
akarmilyen fontos dolog miatt is, amig tart az ligyem. Ha pedig vége, a
dolog okafogyotta valik, mert utana tobbé aligha rohanok barhova is.

Ez a gondolat félelmet keltett bennem, és a kavékiontd reszketni
kezdett a kezemben, hozzdkoccanva az iires bogrémhez. Marc kivette a
kezembdl, és toltott — eldszor nekem, aztan maganak is. A szemébe
néztem. Nem nézett félre.

— Alkossatok parokat — szélalt meg apam a nappalibodl,
visszaterelve a gondolataimat a vadaszatra, amelyben nem veszek részt.
— Egy két ldbon megy, egy négy mancson. Tiz 1épés tavolsagot
tartsatok, északnak induljatok. Minden ordban hivjatok fel mobilon az
alfatokat. Ertve?

Jo néhany kandar bolintott, de Brett Malone, a visszautasitott
lanykérd, megszolalt, ezzel kiérdemelve apja mérges pillantasat.

— Ha megtalaljuk a koborokat, mit csinaljunk veliik?

— Hozzatok ide 6ket. Elve. Ha kell, eszméletlenil.

Brett a homlokat rancolta.

— Hasznéljunk kabitofecskend6t?

Apam szemoldoke kissé megemelkedett — kétségtelentil a toredékét
kimutatva ezzel annak, amit valdjdban érez. A szdja legorbiilt;
tapasztalatbol tudtam, hogy ez rendkiviili rosszallast jelez.

— Vannak  kdbitofecskendoink? —  fordult a  soégordhoz
megerdsitésért, és Rick bacsi bolintott.

—Igen — szolt kozbe Malone, élesen ram pillantott, és nyalkas
mosoly teriilt el az arcan. — Rengeteg kabitéfecskendonk van. — A
szavai egyértelmilen azt jelentették: nem szdmitottak arra, hogy a
koborok bajt okoznak, énrdm annal inkabb.

Szerencsére apam képes volt felhaszndlni a bekapott iitések
lendiiletét.

— Akkor igen. Ha macska alakban taldljatok valamelyik kobort,
kabitsatok el, tgy hozzatok vissza. Eppen elég kérdésiink lesz hozzajuk.
— Marcra nézett: 6 bolintassal vette tudomasul az események alakulasat.
Marc, a végrehajtok végrehajtoja, apam legnagyobb fegyvere, aki
meggyozi a szabalyszegd macskékat, hogy tegyek, amit kell. Ha pedig



ugy hozta a sziikség, hohér is.

Ami azt jelentette, hogy ha a dolgok Calvin Malone szdja ize
szerint alakulnak, Marc arca lesz az utolso, amit latni fogok.

De apam azt nem hagyna. A fenébe, én magam sem hagynam. Es
Marc sem.

— Van még kérdés? — nézett korbe apam, és amikor senki sem

szolalt meg, nagy kezével a bejarati ajté felé¢ intett. — Helyes.
Maradjatok mindig latotavolsagban a partneretektél. Ne csak az
orrotokat hasznaljatok, hanem a fejeteket is. — Az ajka mosolyra

huzodott. — Es menjetek Bretthez a kabitofecskendékért, mielétt
nekiindultok.

Brett mar neki is latott — éppen akkor érkezett a folyoso feldl egy
nagy kartondobozzal, amelybdl eldszedett egy maréknyi betarazott, bor
ala szrando tit, piros milanyag kupakkal.

— Ahhoz, hogy haszndlni tudjatok, kozel kell jutnotok —
magyarazta, mikdzben kiosztotta az els6 kettét Jace-nek, a masodik
kett6t Blackwell fiatal unokdjanak. — De eléggé gyorsan hatnak.

Homlokrancolva hatraddltem a székemben, és arra gondoltam, hova
szeretném bokni Malone tiijét.

A nappaliban apam a ségora mellett a falnak tamaszkodott, és
mindketten furcsallva nézték a hatalmas doboznyi nyugtatot.

— Bajra szamitottatok, mi?

Rick bécsi halkan nevetett.

— Malone egy zsugori kurafi, és kevesebb az izomereje.

— Azt lefogadom. — De apam mosolygott. A tény, hogy el akartak
engem kabitani, és a mennyiségbdl itélve akar az életem természetes
végéig, azt jelentette, komolyan vesznek. Talan félnek is télem, egy
egészen kicsit.

A félelem nem olyan jo, mint a tisztelet, de azért elfogadom.

Apam megkoszoriilte a torkat, és mindenki abbahagyta, amit
csindlt, hogy ra figyeljen.

— A tanacstagokkal a konyhaban szeretnék beszélni. Koszonom.

Malone 6sszevonta a szemoOldokét, és felém intett a fejével.

— Vele mi lesz?

— Részt vesz.

O, remek. Bennfentes informdcié. A bogrémbe rejtettem a
mosolyomat.



— Nem — jelentette ki Malone, és olyan hirtelen fordultam felé, hogy
a nyakamba fajdalom nyilallt. Calvin eltokélten razta a fejét.

Blackwell felallt.

— Greg, nem vehet részt a tandcsiilésen. Nem, ameddig nincs meg
az itélet. Nem érdemelte ki a bizalmat.

Apam beleegyezén bolintott, és egy pillanatra fijdalmas csalodast
éreztem. Még tobb unalmas varakozas. Tobb konyvet kellett volna
hoznom.

— Valakinek vigyaznia kell ra — folytatta Blackwell, ¢és
megmerevedtem. A tandcs az eljaras végéig allando feliigyelet ala
helyezett, mintha valami Oriilt lennék, aki azonnal elrohan, hogy még
tobb embert fertézzon és 6ljon meg, amint hosszabb idére szem eldl
veszitik, mint 6t perc a vécén.

— Rendben — felelte apam, mert nem volt mas valasztasa. Azonban
csak két kandir maradt, aki feliigyelhetett volna rdm: Brett Malone, és
egy északi kinézetli kanadai szarmazék, Colin Dean, akit Paul
Blackwell bérelt fel néhany hoénapja. Eddig nem beszéltem vele egy
szOt sem, és nem is akartam, mar csak azon alkalmak szama miatt sem,
amikor rajtakaptam, hogy a melleimet bamulja.

Colinrol az apamra emeltem a pillantdsomat, néman kérleltem,
hogy adjon egérutat.

— Segithetek. Engedjétek meg!

— Nem — vagta ra tétovazas nélkiil.

— Brettel és Colinnal maradok, nem valtok alakot. — Atvagni az
erdon két vadidegen pasassal még mindig jobb volt, mint 0sszezarva
lenni ugyanezekkel egy kis hazban. — Akkor hivhatsz fel, amikor csak
akarsz.

—Nem — ismételte apam, és Malone, az az arrogans seggfe;j,
vigyorgott.

— Elpocsékolod az er6forrasaidat! — Hatraloktem a székemet, és
kovettem apamat a folyoséra. — Harom masik orrod is kutathatna kint!

— Elég volt, Faythe! — Lépés kozben fordult vissza, figyelmezteton
nézett ram. — Ne ronts a helyzeteden. Menj, varj a kishdzban, én is
jOvok, amint végeztiink itt.

Odahaza alighanem tovabb vitatkoztam volna, de nem Aallt
szandékomban kinos helyzetbe hozni apamat a tobbi alfa el6tt. Nem
akkor, amikor ilyen keményen kell kiizdenie az 6t megilletd tiszteletért.



A legkevésbé arra volt sziiksége, hogy még én is bajt keverjek neki.

— Hat j6. — Brett és Colin a bejaratnal vart ram, amig 0sszeszedtem,
amit athoztam magammal: egy regényt, egy liveg vizet és egy zacsko
sOs ragcsat. Mieldtt elindultam volna, kiittam a kavémat, és ahogy a
bogrét a mosogatoba tettem, beszélgetésfoszlanyok iitotték meg a
fiillemet az ebédlo feldl.

— Hagyod, hogy szabadon jarjon, Greg, ennek véget kell vetni!

Marc. Malone Marc miatt panaszkodott.

Nem volt mar mit tennem, ugyhogy kifelé¢ indultam. Miel6tt az ajtd
becsukodott volna mogottem, még hallottam apam valaszat.

— Nem jar szabadabban, mint a te szdd, Calvin, mégsem rakott még
rad senki szdjkosarat. De megigérem, hogy ha mostantdl nem uralkodsz
a nyelveden, sose fog tobbé bajba keverni.

Mosoly iilt az ajkamra, ahogy leszaladtam a tornaclépcsén. Nem is
emlékeztem, hogy valaha is ennyire biiszke lettem volna r4, hogy apam
lanya vagyok.



HAROM

Az APAM A NEGYES SZAMU FAHAZAT KAPTA, ez a foépiilettdl
nagyjabol fél kilométer gyaloglast jelentett. Szaraz, barna fiivon
trappoltam végig, Subidam ¢és Subidu kozott, és mély rosszallassal
gondoltam a két alfara, akik miatt itt maradtam, ¢és a
végrehajtotarsaimra is, akik elindultak nélkiilem. Mar két honapja nem
csindltam semmit, ami izgalmasabb egy fogmosasnal, hiszen
szeptember Ota felfiiggesztették a végrehajtoi tevékenységemet. Es most
épp egy olyan alkalmat hagytam ki, amilyen talan soha t6bbé nem lesz:
itt, a bruin teriiletén futni, kozben pedig Kelet-Texasban, sot, az orszag
Osszes déli és keleti tdjan ismeretlen szagokat érezni.

Az északi erd6bdl a fak kozott rohand kandurok keltette zajokat
hallottam — agak recsegtek, levelek suhogtak — ugy éltalaban sokkal
nagyobb felfordulast csindltak, mint amennyi még hatékony lett volna.
A z0rgés, amit amigy emberi fiil aligha hallhatott volna, a két 1abon
jar6 végrehajtoktol kellett, hogy eredjen, mert ha egy macska négy
mancson lopdzik, annak nincs hangja. Legaldbbis ha egy kicsi tehetsége
is van a dologhoz.

Nekem volt. Es mégsem azt csinaltam, amire vagytam.

Elnyomtam egy ideges sohajt, bal konyokhajlatomba fogtam a
konyvemet, ¢s foggal tekertem le a vizeslivegem kupakjat.

— Miért nem hagyjuk a fenébe ezt az egész hazi Orizetesdit egy
érintésrogbimeccsért? — kérdeztem, nagyot kortyoltam és megtordltem
a szamat a felsdm ujjdban. — Fiuk, Ggy néztek ki, mint akire rafér a
testedzés!

Persze csak hiilyéskedtem. Brett ugyan vékony volt, de izmos,
Colin pedig egyenesen Ramb¢ tejfolszOke kiadasanak nézett ki. Vagy
ugy, mint az az orosz bokszold a Rocky IV-bol. Legalabb husz centi
magassagbol nézett le ram.

— Ha szeretnéd, hogy megtapogassanak, szo6lj, és kitalalunk valamit.

Feldiihodtem, azonban Brett valami fura, fojtott hangot adott.

Rapillantottam, azt vartam, hogy visszafojtott nevetést latok majd,
de meglepetésemre inkabb riadtnak tiint, mint jokedviinek. Mintha



minden pillanatban azt varna, hogy felrobbanok, ¢és vérrel meg
belsdségekkel teritem be mindkettejiiket.

Visszafordultam az északi oriashoz.

— Csak probalj megtapogatni, és a legkedvesebb részeidet akasztom
az autom visszapillantdjéra, a fekete pliiss dobokockaim helyére.

Oké, autom az nem volt, sem pliiss dobokockaim. De ezt Colinnak
nem kellett tudnia.

Felnevetett; az én torkombdl morgas tort fel.

— Azt hiszed, viccelek? Csak probald ki! — Nem valaszolt.
Felszaladtam a négyes szamu haz 1épcsdjén, beloktem az ajtot, a
dohanyzoasztalra dobtam a cuccaimat ¢s lehuppantam a kanapéra.
Onnan néztem ki az ablakon 4t a gyonyorli 6szi délutdnra, amely
nélkiilem mulik el.

Brett a jobbomon all6 karosszékbe {ilt, Colin azonnal a konyha
kifosztasara indult.

Percekig csendben iiltiink, hallgattuk a szekrényajtok csapodésat,
edények csorgését. Brett kétszer mar-mar szoéra nyitotta a szdjat, de
mindkétszer elég volt ram néznie, ahol gondosan fenntartott grimaszt
lathatott, és meggondolta magat.

Végiil, amikor sercegés és olvadod vaj illata szlir6dott be a
konyhabol, Brett 6sszeszedte a batorsagat.

— Akarsz kartyazni?

— Nem. — Tovabbra is a fak vonalat néztem, a haz oldalatol 6tven
méterre.

Tiz perccel késobb Colin ereszkedett a parnara mellettem, a
kezében zoOldséges rantottaval megpakolt papirtanyér.  Brett
kiegyenesedett {iltében, még az orra is megrandult.

— Csinaltal annyit, hogy nekem is jusson?

Colin a fejét razta, néhany fehérszoke hajtincse vildgoskék szemébe
hullott.

— Magadra vagy utalva — felelte kandurtarsanak, szinte ra sem
nézve, aztan elégedett mosolyt villantott ram, letette a tanyérjat a fa
dohanyzodasztalra, és egyik karjat a kanapé tdml4jan a hatam mogé tette.
Egy villanyi tojast emelt a szam elé. — Veled viszont osztoznék.

A jelek szerint a hirem nem jutott el Kanadaig.

— Ha meg akarod tartani az ujjaidat, huzd odébb &ket! Ugy maésfél
méterrel.



Colin nevetett, alighanem — tévesen — azt hitte, tréfalok. Kikaptam a
villat a kezébdl, és athajitottam a szoban. Tojas és zoldség potyogott a
koszladt szonyegre, rozsdamentes hegyek furodtak a mitolgy
lambériaba. A villa nyele rezgett a becsapddastol. Colin meredten
bamulta, én pedig két ujjat fogva kicsavartam az egész karjat.

— Aaa, a fenébe! — kialtotta, és felém hajolt, hogy enyhitse villanak
fesziilését.

—Ha két Iépésnél kozelebb jossz, letorom a kicseszett ujjaidat.
Megértetted?

Az arcan a fajdalmat diith fedte el, és egy pillanatra azt hittem,
okoskodni fog. Erdsebben megcsavartam.

— Baszd meg! Igen, megértettem! Eressz el!

Elengedtem, és 6 vérmacskahoz illd, kecses és gyors mozdulattal
pattant fel a kanapérol. Brett nevetett, 6 mar latta ezt a miisort egyszer,
még évekkel ezelott.

— Azért figyelmeztethettél volna — morgott Colin, kitépte a villajat a
falbol, lehuppant az egyetlen fennmarado székbe, €s folytatta az evést.

Brett fjt egyet, ¢és elismerd pillantdst vetett ram, amire nem
szamitottam.

— Gyilkossagért van perbe fogva. Azt hittem, ez elég
figyelmeztetés.

Colin a tojasra koncentralt, egyenletes tempoban pakolta befelé a
sarga halmot, kézben ugy lesett rdm, mint egy dacos gyerek. Brett
csendben bamult kifelé¢ az ablakon: a tévén nem jott be egy csatorna
sem, filmeket pedig nem hoztunk. Nem torddve veliik felvettem a
kényvemet.

Colin, amikor befejezte az evést, felallt, és kivitte a tanyérjat a
konyhédba. Felnéztem ¢és lattam, hogy az iires papirtdnyért a teli
szemetes tetejére rakja, ahelyett, hogy kivinné az egészet. Mar majdnem
beszoltam neki a lustasaga miatt, amikor rajottem, hogy épp most adott
tokéletes lirtigyet ra, hogy kimenjek. Nem hosszu idore, az igaz, de
mégis megéri rendesnek lenni par perc egyediillétért és levegdért.

— Azt ki kell vinni, mert bebilidositi az egész héazat! — kozdltem,
vigyazva, nehogy elhamarkodottan tegyek ajanlatot.

— Varhat még — felelte Colin, benytlt a hiitdbe, és kiszedte a felsd
polcrél Marc egyik dobozos kolajat. Rendes koriilmények kozott
figyelmeztettem volna, hogy ne tegye, de pillanatnyilag nem akartam



megharagitani. Azonkiviil latni szerettem volna, amikor majd Marc
rajon.

— Nem, nem varhat. Gusztustalan! Te raktad tele, vidd is ki.

Colin rdm meredt Marc kolasdobozanak a pereme felett.

—Nem fogom kihordani a ti szemeteteket. Ha kint akarod tudni,
vidd ki magad!

Es ennyi volt, Subidu maga rendelte el, hogy tegyem azt, amit
leginkabb akarok. 4 hiilye.

— Lusta kandiar — morogtam, és diibogd 1éptekkel elgyalogoltam
mellette. Harom 1épésre voltam a hatso ajtotoél, kezemben a
szemeteszsakkal, amikor fejben utolért.

— Allj! Szép probéalkozas volt, de a tandcs nem szeretné, hogy
egyediil kint maszkalj. Brett, vidd ki a kukat.

A pokolba!

Brett tiltakozott volna, de Colin nagyobb és erdsebb volt nala,
vagyis a magasabb rangu végrehajtok — vagy egy alfa — tavollétében 6
parancsolt. Brett tehat a bajsza alatt morogva kislattyogott a konyhdba,
¢s elvette tdlem a zacskot. Kiment vele a hats6 udvarba, én meg
csendben fiistologve visszatértem a kanapéra a konyvemmel.

Egy perc mulva valami nehéz puffanast hallottam a haz mdogil —
vélhetden a szemeteszsdk a fémkuka aljan. Azonban a hangot egy ijabb
puffanas kovette. Riadalom futott végig rajtam: hallgatéztam. Tobb
puffands nem volt, azonban meghallottam valami halk neszezést,
emberi fiilnek hall hatatlant.

Felpattantam és a konyhéba rohantam, hogy ki lessek a mosogatd
f616tti ablakon. El0szor nem lattam semmit, de mire Colin mellém ért —
joval kozelebb simulva, mint feltétleniil sziikséges lett volna —, a hang
forrdsa mar a latotertinkbe ért. Mondhatni.

Egy farok volt, szénfekete, izgalomtdl remegd. Elmosolyodtam. A
fiok egyike visszatért a vadaszatrol, és a jelek szerint engem akar
felviditani egy kis cserkészd-be-és-csapd-le jatékkal. Nem Marc vagy
Jace, ezt elso pillantasra lattam: talan Lucas unokabatydm?

De ahogy a macska hats6jabol tobb tlint fel, rajéttem, hogy nem
ismeros.

—Ki ez? — kérdezte Colin, és latva az arcan a zavart, a riadalmam
elmélyiilt. A szivem hevesen verni kezdett. Egy pillanat mualva a
macska teljes egészében lathatova valt. Levegdért kaptam; egy



masodperccel tovabb alltam mozdulatlanna dermedve, mint kellett
volna. Nem volt ismerds, de egy ismerdst vonszolt: az eszméletlen,
hasan vérzd Brettet, az inge szakadt gallérjanal fogva.

— Basszus!

A macska felnézett a hangomra. Leejtette az inget, és ram bamult az
livegen at. A szdre felborzolodott, Otcentis szemfogait kimutatva
sziszegett, fehér bajuszszalai €élénken vibraltak fekete bunddja el6tt.

—Ki a szar ez? - tudakolta Colin, ezlttal hangosabban.
Korbepillantottam a konyhaban, vadul kerestem valamit, ami
fegyverként is hasznalhato.

— Az egyik kobor, zsenikém. Ki mas? — A pillantasom a tiizhely
melletti késtartora esett. Kihtiztam belOle a henteskést, és fél kézzel
méregettem a sulyat. Nem rossz.

—Mit csinalsz? — Colin ugy nézett rdm, mintha megbolondultam
volna.

— Gyorsan, mieldtt beér a fak kozé! — Mar féluton voltam az ajtoéhoz,
amikor a szemem megakadt egy jégvagon, amelyet a hiitd mellett a
pulton felejtettek. Felkaptam, ledobtam a kést, kozben kilestem az
ablakon. A macska és prédaja mar az erdébe vezetd Ut harmadanal
tartott.

Colin tétovazott, aztan vonakodva bolintott.

— Csak adj egy percet! — Lehajolt, hogy levegye a cipdjét, aztan
kigombolta a nadragjat.

— Mi a francot csinalsz? Nincs id6 alakot valtani!

A vérmacskak allkapcsa és laba nagyon erds. Egyszer lattam, ahogy
egy kandur egy egész szarvastetemet felvitt egy fa lombjaba, hogy
megvédje a hullarabloktol. Ha ez itt beér a fak kozé, akarhova viheti
Brettet, sosem érjiik utol.

—{gy nem mehetiink ki, mert csikokra szed. Hacsak nem tudod
bevetni azt a részleges atvaltozos triikkkot, hogy csinalj magadnak egy
par mancsot. — A kurafi ginyosan rdm mosolygott, mintha egész
délutan nem is volna mas dolgunk, mint egymast sértegetni.

— Az nem igy mi... — Elharaptam a mondatot, é¢s mély I¢legzetet
vettem. Vitara nem volt id6, még kevésbé arra, hogy megvédjem a
részleges atvaltozassal kapcsolatos allaspontomat. — Huzd ki a
valagadat, ¢és segits nekem, vagy eskiiszom, elmondom a teljes
tanacsnak, micsoda gerinctelen, toketlen szdérlabda vagy, hogy az anyad



nem falt fel sziiletésed utan!

Colin mosolya ontelt vigyorra valtott.

— Mintha valaki is adna a te szavadra.

Undorodva elfordultam téle, és meglattam a szaritoba bedllitott
klopfolofat. Sulyos szerszam volt, durva, kétoldalas aluminiumfejjel,
majdnem egykilds szorny; jol ismertem mar, mert el6z0 este segitett
levezetni a fesziiltségemet néhany szelet vesepecsenyén.

A jégvagot a mosogatoba ejtettem, felkaptam a klopfoldt, és
nekilédultam. A bal kezem mar a kilincsen volt, amikor Colin elkapta a
jobb karomat; ugy allitott meg, hogy egyuttal majdnem kiforditotta a
valtamat is.

Felé pordiiltem, az arcomon egyszerre tiikkr6z6dott félelem és diih.
A balhorgom megszokasbdl elrepiilt: munkanélkiili idészakomban
gyakorolgattam a balkezes iitéseket. Sikerrel. Az 6klom Colin alldba
csapddott. Meglepett és fajdalmas nydgéssel vagodott oldalra a feje,
né¢hany 1épést hatratantorodott, aztan Osszeakadtak a labai és hanyatt
esett. A feje a pult szélének 1it6dott, aztan a miipadlon landolt. A szeme
megrebegett, majd lecsukodott. Kiiitottem.

A rohadt életbe! Sziikkségem lett volna a segitségére. Remekiil
csindlod, Faythe!

Zavartan, 1d0 sziikében egy madsodpercet vartam, hogy
meggy6zddjek rola, 1élegzik-e, aztdn kirontottam a hatsé ajton, mieldtt
szdmba vehettem volna az esélyeimet ¢és elgyavulhattam volna.
Atszaguldottam a fiivén a macska felé — alig hat 1épésre volt mar a
faktol —, amikor egy diihddt sikoly hasitott a koponyamba. Egy pillanat
mulva rajéttem, hogy én magam voltam az.

Amikor elértem Brett labait, a kobor ledobta a prédajat, és ram
vicsorgott. Egnek allo szdre ragyogott a délutani napfényben, a farka
félig félelmében, félig agressziven csapkodott. Tamadasra késziilt.

En is.

Megvetettem az egyik labamat, letérdeltem és megldditottam a
porolyomet. A kébor éppen lekuporodott az ugrashoz késziilve. A
sikolyom mar akkor diadalkidltdsba csapott, amikor a klopfol6 még a
fejéhez sem ért. De aztan hozzdért.

A bal halantékat talaltam el, émelyitd puffanas-reccsenéssel, amitol
azonnal libabdros lettem. Vér és szor szallt a sebbdl. A becsapodas ereje
végigvibralt a kalapacs nyelén, a karomon. A macska oldalra dolt. Es



csend. Semmi sem mozdult, csak a sajat mellkasom emelkedett-siillyedt
a latoterem legaljan, ahogy beszivtam, kiloktem, beszivtam, kiloktem a
levegot.

Lassan jottek vissza a hangok, legeldszor a sajat rekedt zihalasom.
A macska nem lélegzett. Meg se kellett néznem a pulzusat, hogy
tudjam: halott. Beszakitottam a kopony4jat, letéptem a bort és a szort a
csontrél. Akarki is volt a kurafi, nem zargatja tobbé Elias Kellert. Es
mast sem.

Néhany sokkos masodperc elteltével eléggé magamhoz tértem,
hogy felfogjam: meg kellene vizsgalnom Brettet is. El0szor nem is
tudtam magam ravenni, hogy megérintsem. Az ingét atdztatta a vére,
még a nadragja 0lét is, de annyira, hogy meg sem talaltam a sebet. Nem
mozdult. Nem I¢legzett. A nyakan nem liiktetett az ér.

Es aztan, hirtelen, mindene mozgéasba kezdett. Remegett.

Nem, varjunk. Nem remegett. En remegtem, egész testemben.

Térdre estem, a bal kezem Brett mellkasara hullott. Akkor éreztem
meg, hogy mégis mozog. Felszinesen, de stabilan l¢legzik. Héla az
égnek.

Az ujjaim ellazultak, a klopfol6 a fiire esett. Két kézzel tapogattam
végig a hasat. Jo par mély vagast talaltam; csufak voltak, sok vért
vesztett, de élt. Es én is.

Lecsukodott a szemem. Csak iiltem Brett mellett a vérétdl szennyes
kézzel. Percekkel késobb igy talalt rank apam és a tobbi alfa.



NEGY

-T'ESSEK. Ez MAJD ATMELEGIT.

Valami puha és meleg cstszott a hatam és a konyhaszék tamlaja
kozé. Jace f6lém hajolt, hogy eligazgassa a takardt a vallamon.

—Nem fazom. — Mégis belekapaszkodtam a plédbe, mert zsenilia
volt, kellemes érzés, én meg szarul voltam.

Jace megkeriilte a székemet, kdzelebb htuzott egy masikat, és ugy
iilt Ie, hogy a térdiink Osszeért.

— Reszketsz.

—Nem r-r-r... — Pedig igaza volt. A hajam nedves maradt fiirdés
utan, biztosan azért.

—Semmi baj. — Kobaltkék szeme az én zoldessarga szemembe
nézett. — Megmentetted az ¢letét.

A fejemet raztam. Az ebédloben Osszegylilt alfak jartak az
eszemben, akik éppen a legtjabb ballépésemet targyaltak ki.

— Nem fogjak elhinni.

— Hat basszak meg — huzta fel az orrat Jace, és tudtam, valdjaban
arra gondol, hogy Calvin bassza meg. — Kitalaljak. Es ha mégsem, majd
Colin elmondja, mi tortént, amikor magéhoz tér.

— Persze. — Feltéve, ha magéhoz tér egyaltalan. Elég rendesen
lefejelte a pultot.

Az alfak a foépiilet egy kozos foldszinti halészobdjaban helyezték
el Colint és Brettet, ahol konnyebben apolhattdk dket. Azota eltelt egy
ora, és még egyik kandur sem tért magahoz, ami komolyan aggasztani
kezdett mindenkit.

Oszintén, a dolgok kimenetele megint csak nem alakult jol rdm
nézve. Két eszméletlen Or és egy halott kobor mellett talaltak, és ez nem
segitette eld, hogy artatlannak tiinjek.

Nyikordult a konyha kiilsé ajtaja.

— Mi tortént? — kérdezte Marc, éppen, amikor a zar bekattant.

Megugrott a szivverésem. Lehunytam a szemem, mélyet
l¢legeztem, hogy érezzem az illatdit. A vérem még gyorsabban
szaguldott az ereimben.



— Roviditett valtozat? — Jace becélozta a kavéfozot, mikozben Marc
atsietett a helyiségen, felém. — Brettet megtépte az egyik kobor. Colin
nem akart segiteni, ugyhogy Faythe leiitotte, és megolte a kdbort. A
husklopfoléval.

— Jol vagy? — Marc aggodalmas arccal mellém térdelt.

— Remekiil. — Kiegyenesedtem, lerdztam a takar6t, hogy ne is
mutassam, mennyire megrazott az eset. — Egy karommal sem ért
hozzam.

— Nem fizikailag gondoltam.

Répillantottam. Sajogva vagytam az érintésére, hogy kiérdemeljem
a melegségét.

— Jol vagyok. Azt tettem, amit kellett.

—Ugy mondtad, mint egy igazi végrehajto — felelte, és
elmosolyodtam. Marctdl ez igen nagy dicséretszamba ment.

Keramia koccant miimarvanyon. Jace elém tett egy Ujabb bdgre
kavét. Marc a balomon 4ll6 székre ilt.

—Ko0szondm. — Mar annyi koffein volt bennem, amennyivel
Frankenstein teremtményét is ¢életre lehetett volna kelteni, de
megmarkoltam a bogrét, mert halas voltam, hogy van, aki még hozzdm
sz61, mi tobb, kavét készit nekem, annak ellenére, hogy a kezemhez vér
tapad. Szo szerint. A jobb hiivelykujjam korme ala szaradt apré barnés
foltot néztem. Mégiscsak kihagytam egy pontot a zuhany alatt.

— Hogy van Brett ¢s Colin? — kérdezte Marc. Jace kihuzta a széket a
masik oldalamon, és leilt.

— Kényelemben, amennyire meg tudtuk oldani, amig a doki ideér.

Dr. Carver. Mér egyébként is tton volt felénk, hogy tantiskodjon
Andrew testének allapotarol, amikor azt hazavittiik eltakaritani, de most
a betegagy melletti szolgalataira elobb lesz sziikség, mint a vallomdaséara.

Belebamultam a bogrémbe, a kéavé illatanal csak a melegének
oOriiltem jobban.

— Mi lesz a testtel?

— Kint van, letakartak satorponyvaval — felelte Jace. — Ha végeztek
a vizsgalodassal, elassuk az erdében.

— Talaltak valamit?

Jace megvonta a vallat.

—Uj fertézés. Alighanem egy hétnél is fiatalabb, mert az eredeti
karmolasai sem gyogyultak még be. Azt gondoljadk, még mindig lazas



volt, ezért is jott a kemping kozelébe. Etelt kereshetett, és Brettet talalta
meg helyette. A fenébe, azt is gondolhatta, hogy Brett a kaja.

Még mindig lazas. Toprengve belekortyoltam a kiavémba. Az
ujonnan megfertdzott koborok megzavarodtak, magas 14zt6l és mardoso
¢hségtdl szenvedtek jo néhany napig, azutdn, hogy megkarmoltak vagy
megharaptak oket. Sok koziiliik nem is €lte til az atvaltozas betegségét
— a karomlazat —, és aki igen, azok koziil is sokan elpusztultak az elsd
alakvaltas soran.

A kérdéses kobor nyilvanvaldan tulélte mindkettét. Engem azonban
nem. Es bar teljesen jogosnak éreztem az idegen macska megdlését
Brett ¢letének megmentéséért, mégis belém nyilallt az egyiittérzés a
kébor irant, akit féloriiltté tett a fajdalma és €hsége, amikor lecsapott.

— Mit tudnak a megfert6z6jérdl?

Marc fél vallaval a nappali ajtajanak dolt.

— Csak hogy egyikiink sem ismeri.

Vagyis a fert6zést atadd alapszaga, amely a kobor vérében maradt,
idegené. Alighanem egy masik koboré. Elméletben vissza lehet vezetni
egy macska szarmazasat az alapszagarél a megfert6zdjén at, tovabb,
egészen, amig a vonal koborokbodl allt. De mit sem értiink ezzel egy
gyanusitott nélkiil, akivel dsszevethettiik volna a szagokat.

— Akkor akarki is fertdzte meg, helybéli. — Semmiféle kobor nem
juthatott volna messzire a helyt6l, ahol macskava lett, amig karomlaztol
szenved. — Az viszont barki lehet.

Szabad teriileten voltunk: az itteni tdrsadalom koborokbol és
vadmacskakbol allt, akik nem a falkdkkal valo egylittmiikddésiikrol
voltak hiresek.

De miel6tt valami értelmes iranyban folytathattam volna ezt a
gondolatsort, rogtonzott cellim nappaliba nyiloé ajtaja feltarult, és
kisorjaztak az alfak. Malone szdja, szokdasa szerint, jart.

—...akarom, hogy 6t meg zarjak be, amig rajoviink, mi tortént
valojaban.

— Miért nem kérdezi meg ot?— csattantam fel, és szemdldokfelvonva
néztem az appalache-i teriiletek vezetdjére. Minden fej felém fordult,
apam roviden razta a fejét, jelezve: hagyjam 6rd Malone-t. De ahhoz
mar késo volt.

Foleg, amikor Malone valaszolt, két helyiségen at meredve ram.

— Hamarosan kikérdezziik, ne aggddjon emiatt.



— Egyetlen dolog miatt aggdédom, mégpedig, hogy befagy a pokol
is, mieldtt szabadon szolhatnék a védelmemben - vagtam ra
mérgemben elvorosodve.

— Faythe, elég legyen! — Apam diihos volt, nagyon diihds. De az 6
vords orcain mindez alatt a sokkal ijesztébb félelem rejtézott. Miattam
aggodott, attol félt, hogy a nagy szam 4ssa meg a siromat. Es ez nem
volt alaptalan.

Elforditottam a tekintetemet; Ggy vetettem ald magam az alfamnak,
hogy kozben nem kértem bocsanatot. Ezt az arcmentd technikat még
Marctol tanultam.

—Ugy gondolom, megérdemli, hogy meghallgassuk. — Marc
csendes hangjat, éppen csak nem suttogasat, mindenki remekiil hallotta.
Malone mérgesen nézett ra.

— A tanics majd meghallgatja, ha ujra 0sszeiiliink.

—Ez nem az eljaras része. — Marc hatratolta a székét és felallt,
szemben Malone-nal. — Megmentette a fiad életét, a legkevesebb,
amivel tartozol neki, a hala. Ezenkiviil igenis megérdemli a lehetdséget,
hogy elmondja, mi tortént.

A szivem vadul vert a borddim alatt, a bOrom izgatottan bizsergett.
Marc mindent elmondott, amit én akartam Malone fejére olvasni, és gy
éreztem, nekem is bele kellene szo6lnom, kimutatnom, hogy én is igy
érzek. De semmi mas nem fért a fejembe, csak a stri, kodos
csodalkozas.

Altaldban megfogadtam apam figyelmeztetéseit, de most nem ugy
tlint, mintha kozbe akarna avatkozni. Taldn kivéancsi volt, meddig all
meg Marc Malone el6tt. Az alfank képezte ki 6t — mindkettonket —,
hogy egy nap a helyére alljunk, és nagy sulyt helyezett a tapasztalat
tanito erejére.

Nekem voltak kételyeim, de nem terveztem vitdba szallni
semmiféle taktikdval, aminek az eredményeképpen esetleg
meghallgatnak.

Malone rdm sem nézett, bar a szija sarka ismerés moddon
rangatozott.

— Biztos vagyok benne, hogy Faythe nem banja, ha varnia kell a
megfeleld forumra.

—Tud 6 maganak valaszolni — csattantam fel, ezzel kényszeritve
Calvint, hogy észrevegyen.



— Eppen ettdl fél — sugta Jace a bogréjébe.

—Ez mi volt? — kovetelte Malone. Jace szemében titkolatlan diih
villant.

— Marcnak igaza van. Ennek semmi koze az ligyhoz, ugyhogy nincs
is a dologra rahatdsod. Nem kell az engedélyed Faythe-nek, hogy
beszéljen.

Pillanatnyi dobbent csend fogadta a kijelentést: még apam is tagra
nyitotta a szemét, és csodalkozva vonta fel mindkét szemoldokét.

Aztdn Malone diihe talcsordult, vékony szakalla alatt kidagadt
Osszeharapott allkapcsa.

— Neked senki nem osztott lapot, kolok! — kialtotta, az indulat csak
erdsebbé tette hegyvidéki akcentusat. — Addig dugdosod az orrodat
olyan helyekre, ahova nem vald, amig valaki be nem tori!

Apam egyszerre joval magasabbnak tlint szdznyolcvan centijénél,
¢s joval szélesebbnek, mint erds, de nem tul izmos alkata.

— Ha még egyszer megfenyegeted valamelyik emberemet, Malone,
komolyan 6sszeakadunk.

— Az én fiam — sziirte a fogai kozt Calvin.

— Mostohafiad — kopte a szot Jace, mintha a jogi viszonya Malone-
nal keseri izt hagyott volna a szajaban. — Attol, hogy elvetted az
anyamat, még nem lettél az apam.

Erre még az én apam is Osszerezzent, de nem hatralt meg.

— Amellett az én végrehajtom, és ezt igenis ftiszteletben tartod. —
Felénk fordult, akik a konyhdban {iltiink, és miel6tt Malone szohoz
jutott volna, folytatta. — Ti pedig tiszteletben tartjatok 6t, mint alfat.
Kolcsonos tisztelet. Megértettétek?

Marc és én néman bdlintottunk.

— Igen, uram. — Jace egyszerre latszott kiiszkodni a hanyingerrel a
sajat epéssége miatt, ¢s megkonnyebbiilni apam kdzbelépésétol.

Malone, még mindig lathatéan fiistologve, szintén bolintott. Apam
lazitott valla tartdsdn, a fesziiltség elhagyta az arcvondsait, mintha
kihuizott volna egy dugo6t. Azonban 01j nyugalma alatt még ott parazslott
az indulat, és akik kozelrdl ismerték Ot, jol lattak ezt.

— Es most, Faythe, mondd el, mi tortént. Roviden.

Hadarni kezdtem, hogy kiadhassam a szavakat, miel6tt elvennék a
lehetdséget.

— Nem sok. Brett kivitte a szemetet — kihagyhat6 az én tervem a



szabad levegdre €s maganyra —, ¢és egy perccel késdbb lattuk, hogy a
kébor vonszolja at a hatsé udvaron. Colin nem akart kimenni anélkiil,
hogy elébb alakot valtott volna, de én nem gondoltam, hogy van erre
idonk. Meg akarta akadélyozni, hogy kimenjek segiteni Brettnek, ezért
megiitottem. Hanyatt esett, és beverte a fejét a pultba. Elajult. — Vallat
vontam, és végigfuttattam a pillantdsomat a fél tucat szemparon, amely
mind engem figyelt. — Aztdn kimentem, és elintéztem a kobort. Vége.

Blackwell szeme Osszesziikiilt.

— Nem szokni akartal?

— Szo6kni, mi el61? — Még mindig csak a vallamat tudtam vonogatni,
a bogrémbe kapaszkodva. — Ha a mi igazsadgszolgaltatdsunk olyan
tisztességes, ahogy azt mindenki allitja, nincs okom félni a birdsagtol,
mert nem tettem semmi rosszat. Varom, hogy végre megvédhessem
magam. Amellett... — Gjabb vallranditas — ott iiltem nyakig véresen és
agydarabokkal boritva, mar percek ota, mire mindenki odaért. Ha
szokni akartam volna, addigra féluton lehettem volna Kanada felé.

Apam biiszke mosolya erre az utolsé megéllapitdsra elkomorult.
Talan jobb lett volna nem kimondani.

A nagybatyam jokedvilien elvigyorodott. Blackwell kétkeddnek
tiint. Es bar Malone homlokrancolva csévalta a fejét, egyszerre biztosan
tudtam, hogy hisz nekem. Es ugyanolyan biztosan tudtam azt is, hogy
magasrol tesz ra, mert mindenképpen racs mogott akar tudni.

— Tudjuk mar, hogy hany koborral van dolgunk? — kérdezte apam,
¢s ennyi, ezzel madris fontosabb témakra terelédott rélam a szo.
Szivesen megcsokoltam volna.

— A ténal mennyit is? Négyet, 6tot szagoltunk ki? — Marc Jace-re
nézett megerdsitésért, 0 biccentett. A tobbi végrehajtot visszakiildték
kutatni, Michael maradt, hogy vigyazzon rdm és gondoskodjon a
sebesiiltekrél. — De 0j csapast nem talaltunk. A legfrissebb is legaldbb
egynapos volt mar, annak az egynek a nyomat leszamitva, amelyiket
viszont Faythe megolt.

— Volt kapcsolat a szagnyomok kozott? — kérdezte Rick bacsi. —
Ugyanaz a fert6zési forras?

Jace tétova gesztust tett.

— Frissebb szag nélkiil nem tudom megmondani.

Marc egyetértén bolintott.

— Azért egyvalami biztos. Azt a hegyet keresztiil-kasul bejartak az



emberek. Ha nem talaljadk meg hamarosan az eltiint tGrdzokat, majd
megtalaljak helyettiik a kdborok, és... — Nem fejezte be a mondatot, és
mind ugyanarra a kovetkeztetésre jutottunk.

— A kura... — még épp idejében haraptam el a szot. — A tirdzok
halottak. A koéborok mar megtalaltdk dket. Kiilonben tul nagy egybeesés
ez az idozités.

Marc komoran rabodlintott, és apam sohajtott, de Blackwellt nem
gyOztik meg.

— Nem tudhatjatok. Lehet, hogy csak eltévedtek.

— Lehet, de Marcnak akkor is igaza van. Ha a kéborok még nem
talaltdk meg Oket, akkor is meg fogjdk nemsokara — mondta ra apam. —
Az emberek kutatocsapatai csak rontanak a helyzeten. Hivjatok fel a
végrehajtoitokat, akik macska alakban vannak, egyelére valtozzanak
vissza, hogy beolvadjanak az embercsapatok kozé.

A tobbi alfa elohuzta a mobiljat, és telefonalni kezdtek; apam
folytatta.

— Informéciora van sziikséglink a tarazokrol. Melyik Osvényt
kovették, mikor tintek el. Michael?

—Igen? — A batyadm lépett a konyhéaba a rogtonzott korterembdl.

— Van itt internet-hozzaférés?

—El lehet kapni a hegytetdn all6 torony szélessava jelét.
Megprobalkozom vele.

—Jol van. Szedd Gssze, amit tudsz — utasitotta apank, és Michael
kocogva indult kifel¢, a mi fahdzunk és a laptopja irdnyaba, amely
nélkiil sosem utazott. — Valaki kapcsoljon be egy hircsatornat.

Kébeltévé ugyan nem volt, de az 6srégi, sarga hiitd tetején talaltunk
egy radiot. Jace bedugta, és addig tekergette, amig rd nem taldlt egy
erds helyi adora.

Ezutan a dolgok elcsendesedtek egy idore. Blackwell és Malone
visszavonult az ebédlébe egy iiveg Scotchcsal, hogy zartkorli Faythe—
ellenes partit tartsanak. Apam és Rick bacsi a konyhaasztalhoz iilt le
egy tanyér sajt és felvagott mellé, a hattérben a radioval. Jace az egyik
halészoba padldjan kuporgott, és valaki mas PS3 konzoljan jatszott
16v61dozost.

En készitettem magamnak egy szendvicset, és ugy iiltem le a
nappaliban, hogy kildssak az elsé ablakon, és be a konyhaba, meg a
csendes, s6tét haldoszobaba, ahol Colin és Brett fekiidt mozdulatlanul.



Jo par perc elteltével Marc telepedett a kanapé masik végébe, és
ugy fordult felém, hogy kozben az egyik labat térdben behajlitva
felhuzta maga elé.

— Széval, hogy birod?

Az aranypdttyoket néztem mélybarna szemében, és emlékeztem,
hogyan csillognak a holdfényben, még macska alakjaban is.

—Jol vagyok. Mi a legrosszabb, amit velem tehetnek? Kivégeznek?

Komor pillantést vetett ram.

— Nem vicces.

— Michael mondta meg?

—Jace.

O! Szoval ezért tint annyira... idegesnek.

Elérehajolt, felszedett egy kenyérmorzsat a kopott karpitrdl és a
tanyéromba ejtette.

— Neki miért mondtad el, ha nekem nem?

Mert 6 nem ugy néz ram, mintha én lennék az életében, ami csak
rossz. Mert ¢ elfogadja, amit adhatok neki, és nem duzzog afelett, amit
nem.

— Mert a sirds sz€lén talalt, és megdlelt. Barmelyik pasi, aki sirni
lat, belenézhet a gondolataimba. Hazi szabaly.

— Erre majd emlékeznem kell.

Lassan ragtam, bizva abban, hogy a vagyodas legalabb részben
eltlinik az arcar6l, mire muszaj lesz valaszolnom. De nem volt ilyen
szerencsém.

— Ha tudni akarod, mire gondolok, kérdezd meg.

— Mire gondolsz?

Sohajtva a tdnyérra ejtettem a szendvicsemet.

— Arra, hogy ehhez tobb paradicsom kell.

Marc a homlokat rancolta.

— Nem viccbdl kérdeztem.

Ha barmelyik mas végrehajtotarsam iil a helyében, kinyjtom, és az
6lébe teszem a labam, masszazst kérve. A tobbiek annak vették volna a
gesztust, aminek azt szantam: a bizalom ¢és baratsdg jelének. Egy
vérmacska nem érint meg senkit, akiben nem bizik. Legalabbis behuzott
karmokkal nem.

Azonban Marcot megérinteni nem volt jo Otlet, a szakitadsunk ota
nem. Az érintése arra emlékeztetett, ami egyszer a miénk volt. Ami



egyszer mi voltunk. Ami elmult.

— Mit akarsz, mit mondjak? Hé, Marc, ugy néz ki, igazad lett! Ha
hozzadd megyek, és nem iskoldba, most ugy gondolndk, megérem az
ennivaldm arat. De mivel csak annyit érek, mint a méhem, ami
pillanatnyilag lakatlan, mahoz egy hétre alighanem a doddé madar
sorsara fogok jutni?!

Elmélyiiltek a homlokan a rancok.

— Azért, mert egyediilallo vagy?

— Nem, hanem mert megfertéztem Andrew-t, és amikor meg akart
0lni, az 6nvédelem mellett dontéttem. De amikor majd kimond;jak, hogy
blinds vagyok, a szingliségem jelenti majd a kiilonbséget a karmaim és
az életem elvesztése kozott. Szép, mi?

Marc lassan ingatta a fejét, a keze 6kolbe szorult a kanapé hatan.

— Nem teszik meg. Apad nem fogja hagyni.

— Hat te? — Nem lett volna szabad kimondanom. Semmi jogom nem
volt feltenni neki ezt a kérdést. Mégis felelt; fajdalommal teli
pillantassal nézett ram.

— En sem. Ezt valoban meg kellett kérdezned?

— Nem. Sajnalom.

Kinos csondben {iltiink tiz percen at; én ragtam, 6 nézett. Alig
nyeltem le az utols6 falatot, amikor egy eziistszinii kombi kanyarodott a
behajtéora. Danny Carver iilt a kormanyanal — révid, barna szakalla
lagyitotta magas arccsontjai, hegyes orra altal uralt arcvonasait.

— Apu, megérkezett dr. Carver. Bekisérem.

Vilaszra sem varva kiszaladtam a bejarati ajton, le a 1épcson;
orommel vettem minden {liriigyet, hogy szabad levegdt szivhassak, ha
csak egy percig is.

— Haho, doki!

Danny Carver kinyitotta a kocsi ajtajat, kiszallt, kinyujtoztatta
rovid, vaskos labait és karjait a reptérrdl idaig vezetd hosszl ut utan.

— Faythe, milyen jo a kedved, ahhoz képest, micsoda tanacs elott
allsz. — Behajolt a hatso ajton, és kiszedett egy kicsi, kemény fali
bérondot.

— A, hat mit mondjak? — Karba fontam a kezemet, olyan hanyag
mozdulattal, mintha nem életem legstresszesebb hetében jarnék éppen.
— Magamba fojtom.

— Bator kislany — nevetett rdm dr. Carver. — Mi a legrosszabb, amit



tehetnek? Kivégeztetnek?

Marcndl a pont. Tényleg nem volt vicces.

— Mi az, neked sem mondtdk meg? — Felvontam a szemdldokom, és
atvettem a taskajat. — Malone fOvesztésre jatszik. A jelek szerint nem
jarulok hozza a vérmacska-tarsadalomhoz annyiban, amennyibe az
eltartadsom kertil.

— Micsoda? — Danny értetleniil meredt ram, ahogy a veranda felé
sétaltunk. — Az nem lehet. Nincs az az isten, hogy kimondassa a
tobbséggel a blindsségedet.

Hinni akartam neki. Igazan akartam. Rick bacsi biztosan az én
oldalamon allt, Malone biztosan nem. Blackwell volt a mérleg nyelve.
Az életem mulott azon, meg tudom-e gyOzni a vén varjut, hogy nem
csak besz¢ld inkubatorként van értékem.

Danny belépett, én meg letettem a taskajat az ajtdo mellé. Rick bacsi
mar nyujtotta is a bogre édes teat a dokinak, aki nem kavézott.

— Oriilok, hogy latlak, Danny.

Dr. Carver viszonozta az iidvozlést, aztan sorban a tobbiekét is,
amig végil mindenki kezet rdzott a déli kozépsd teriiletek helybéli
sebészével. Danny a foglalkozésa szerint Oklahoma allam vezetd
igazsagiigyi orvosszakértéje volt, ami elég sok viccelddésre adott
alkalmat. Mint mindig, most is joizlien nevetett ezeken, aztan kikereste
a tomegben Malone-t.

— Uraim, a gépem holnap délutan indul vissza. Kezdhetjiik tehat?

Malone megkoszoriilte a torkat, és mérges pillantast vetett ram,
majd a doktorra nézett.

— El6szor, ha nem banja, legyen szives, és vessen egy pillantast a
fiamra. Es Paul 0j végrehajtojara.

—Nocsak? — Danny szemoldoke a homlokara szaladt. -
Szoérakoztatok kicsit?

— Brett talalkozott egy macska alakot viseld koborral — intett Calvin
egy karjaval a nyitott haloszobaajto felé. — Colin pedig Faythe oklével.

Megrandultam, mert dr. Carver feje felém fordult.

— Megprobalta megakadalyozni, hogy Brett utdin menjek.

Danny szaja vigyorra huzddott; az én mosolyom felelt neki.

— Na jo, lassuk, mi van itt nekiink.

Brettel kezdte a vizsgéalatot. El0szor lehdmozta réla a takarokat,
aztan a fiatal kandur hasi sebeit fedd vastag kotéseket is. Sziszegést



hallottam: ¢én szivtam be a levegét Osszeszoritott fogaim kozott.
Valahogy a sebek igy, megtisztitva rosszabbul néztek ki, mint vérrel
boritva.

Brett hasan négy hosszu, gorbe vagas huizédott, a koldokvonala ala,
éppen tonkreazott farmere derékvonaldig. Valaki levagta rola az inget,
de a nadragot rajta hagyta, és a szobaban megiilt a benne alvad6 vér
szaga.

Miutan alaposan megvizsgalta, dr. Carver elszalajtotta Jace-t a
bérelt kocsi hatso iilésén tarolt sebészeszkdzeiért. Amig Jace visszaért,
Danny a Colin allanak jobb oldalan ndvekvd lila daganatot vette
szemiigyre, majd finoman megforditotta Colin fejét, hogy lassa a masik
daganatot is, a tark6jan. Colin ny6szorgott, aztan elcsendesedett megint.

— Mi tortént? — nézett ram az orvos.

— Adtam neki egy balhorgot. Hanyatt esett, neki a pultnak. — Karba
fontam a kezem, akaratlanul is védekez6 pozban.

Dr. Carver még egy pillantast vetett Colinra, amikor megérkezett
Jace egy nagy, nejlonba csomagolt elsdsegélykészlettel.

— Egyértelmtien agyrazkddasa van, de barmikor magéhoz térhet.
Pokolian fog fajni a feje. Adjatok majd neki egy zacsko jeget és egy par
aszpirint. — Carver rdm mosolygott, és a szeme sarka megrandult,
mintha titkon kacsintana.

Alig alltam meg, hogy vissza ne mosolyogjak. Az aszpirin semmit
sem ér egy vérmacska fajdalmara. Tl hamar lebontja a szervezetiink.

De a doki nem adott neki erdsebbet, mert az északi seggfej nem
érdemelte meg.

— Ennyi? — akadékoskodott Blackwell.

Carver csak szélesebben mosolygott.

— Az efféle sebekre az id6 a legjobb gyogyir. Es ha engem
kérdeztek, mind koszonetet mondhatnatok Faythe-nek. — A tekintete
Calvinen allapodott meg, aki komoran allta a pillantasat.

— Es miért is?

—Mert Colin ugyan arra ébred majd, hogy legszivesebben
meghalna, de ha sikeriilt volna elérnie, hogy Faythe ne 6lje meg azt a
kébort, a te fiad egyaltalan nem ébredne fel tobbé. Na, csinaljatok egy
kis helyet, hadd stoppoljam Ossze ezt a szegény sracot.

Amikor kisorjaztunk a szobabdl, Michael Iépett be a nappaliba, a
kezében egy nagyalaku, teleirt jegyzettomb.



—Nos? — kérdezte apam, ¢és ¢én felkaptam egy -elfelejtett
sonkadarabot a dohanyzoasztalon hagyott tanyéromrol.

Michael s6hajtva nézett a papirjara.

—Bob és Amanda Tindale a turistak neve. Friss hazasok, valami
vissza-a-természetbe naszuton. Egy hétre béreltek taborhelyet, innen
tizenkét kilométerre. Két nappal ezel6tt kellett volna visszatérniiik, és
amikor nem érkeztek meg, Amanda sziilei felhivtak a rangereket. A
kutatocsapatok halominta szerint jartadk be a teriiletet két teljes napon at,
hajnaltdl napnyugtdig. Semmit sem talaltak.

Rick bacsi az allat vakargatta.

— Van, aki ugy véli, hogy talan nem lettek a koborok aldozatai?

Mindenki a fejét razta, és Michael felemelte a jegyzettombot.

— Semmi esélyiik. Amanda gyakorlatlan turdzo, Bob pedig minden
Osszel kijon egy hétre, hogy az onbizalmat gyakorlatoztassa. Ugyanis
egy balesetben — 6t éve — elvesztette fél 1abat.



or

EGY ORAVAL KESOBB ISMET AZ EBEDLOBEN ULTEM, és bamultam
kifel¢ az ablakon. Azonban ezuttal a lenyugvd nap vordses fényt vetett
az 6szi levelekre és a barna fiire. Es ezuttal dr. Carver iilt az asztalfén.
En a fal mellé keriiltem, apam és a batyam kozé. Meghallgathattam az
orvos tanuvallomasat, de nem nyithattam ki a szamat, ez az alkalom
nem rolam szolt. Még csak keresztkérdéseket sem tehettem fel neki; ezt
onnan tudtam meg, hogy meghallottam apamat és Michaelt azon
vitatkozni, hogy ki mondja meg nekem.

Hogy segitsen kordaban tartani az indulataimat, Michael a kezembe
nyomott egy foldgolyot abrazold stresszlabdat. Kitéptem beldle Dél-
Amerika legnagyobb részét, amikor Malone rakérdezett, lat-e Danny
valami orvosi okot arra, hogy ,,nem kivanok péarosodni”.

— Mennyi id6 telt el Mr. Wallace haldla utdn, mire meg tudta
vizsgalni? — Calvin Osszesziikiilé szeme, hideg hangja elarulta, Danny
Carvert sem kedveli nalam jobban. Azonban ez az 6 nyomorult baja
volt, mert ha valaki, hat a doki gyakorlott tanu volt. Halottkém. Tobb
1dot toltott hulldk tarsasagdban, mint amennyit egy kutya ugatassal, ¢és
ha az 0 szakvéleménye szerint Andrew halalat baleset okozta, a
tanacsnak ezt el kell fogadnia.

Ugye?

Dr. Carver nem tétovazott a valasszal.

— Kevesebb, mint hat ora.

— Es meg tudta allapitani a halal okat?

Miel6tt elfojthattam volna, a torkombol éles, ugatdsszerli nevetés
tort fel. Tobben rosszallon ram néztek. Ezért citaltak ide egy szakértot?
En magam is meg tudtam volna mondani nekik a halal okat. S6t, meg is
mondtam mar.

—Igen, ami azt illeti, a haldl oka igencsak egyértelmii volt. Vér—
veszteség a nyakan okozott mély szurt sebbdl. — Az orvos arckifejezése
kellden jozan maradt, de mintha a jokedv szikrajat lattam volna
megcsillanni a szemében. Jart mar igazi birésdgokon is tantuskodni, és
ugy tlint nekem, a mi kis jatékperiinket nem tudja komolyan venni.



— Mit gondol, hogyan szerezte a sebet?

A szememet forgattam a megfogalmazéason, azonban Danny
majdnem elmosolyodott.

— Azt gondolnam, valaki beleallitott a nyakéba egy talpfaszeget.
Ami azt illeti, még akkor is benne volt, amikor megvizsgaltam.

— Tehat valaki megolte. — Malone varakozasteljesen pillantott a
tobbi tanacstagra. — Es a sajat bevalldsa szerint Ms. Sanders volt az
egyetlen jelenlévé Mr. Wallace halalanak idopontjaban.

— Mar megmondtam, hogy én voltam, de onvé... — ugrottam fel.
Apam visszarantott a sz€kbe, Michael egyszeriien befogta a szamat.

Malone igyekezett dithosnek latszani, de elégedett mosolya
elrontotta a képet.

— Miss Sanders, ha még egyszer elvesziti a szdja felett az uralmat,
kivezettetem.

— Mintha szdmitana — mormoltam, és a megcsonkitott stresszlabdat
néztem a kezemben. 4 nappalibdl is remekiil hallok mindent.

Michael ugy belém csipett, hogy dudor maradt a bdéromon.
Rémeredtem. Szivesen visszacsiptem volna, de lattam, hogy az arcéara
kitilé idegesség mogott aggodalom bujkal.

— Nem hiszem, hogy megértette volna, amit mondtam — kozolte dr.
Carver, ezzel elvonva rolam a figyelmet. — Ugyanis még nem fejeztem
be. — Eles pillantast vetett Calvinre, ezzel mosolyt csalt az arcomra. —
Igen, Faythe Olte meg Andrew Wallace-t. Sosem tagadta. Ugyanakkor
azt is allitja, hogy nem volt mas valasztdsa, és nincs okom, hogy ebben
kételkedjek.

Rick bacsi csendes siirgetéssel hajolt eldre.

—Szbéval a test vizsgalata alapjan azt mondana, hogy onvédelem
volt? — Kétségteleniil csak segiteni akart nekem, azonban ezzel mégis
hatralasra késztette a dokit.

— Hat, biztosra nem allithatom, nem. — Kényelmetleniil fészkelddni
kezdett a székében. — De azt sem allitanam, hogy nem volt az.
Egyébként, amit elmondott, orvosi szempontbol helytallo.

— Vagyis? — Rick bécsi batoritdlag bologatott.

—Aznap este Faythe-t is megvizsgaltam, ¢és a sériilései
egybecsengtek a torténtekre adott magyarazataval. Vagasokat taldltam a
karjai hatso feliiletén, vagyis leszoritottdk a torott iveggel szennyezett
talajra. Az arcan nagy kiterjedésli véralafutas volt, amelyet tobb iités



okozott. A bordai felett is hasonld eredetii foltokat fedeztem fel.
Egyértelmii, hogy O fekiidt a foldon, ez a sebesiilései alapjan
kétségtelen. Ez pedig magéaval hozza a feltételezést, hogy Mr. Wallace
volt a timado fél. Faythe onvédelemre hivatkozik, és én hiszek neki.

Megkonnyebbiilten sohajtottam. A kdzmonddsos hurok még nem
keriilt le a nyakamrdl, de atkozottul jo volt tudni, hogy valaki kész
kiallni értem. Valaki, akit személyesen nem érint a jovom.

— Dr. Carver, semmi kétségiink nincs afelél, hogy Ms. Sanders is
megseériilt a dulakoddsban. De azt a lehetdséget sem hagyhatjuk
figyelmen kiviil, hogy Mr. Wallace volt az, aki 6nvédelemre szorult, és
a sajat életét probalta védeni, amikor megsebezte Ms. Sanderst... amely
probalkozas végiil kudarcot vallott. Tehat a feltételezéseket félretéve,
meri-¢ bizton allitani a tetem és Ms. Sanders sériilései alapjan, hogy
nem igy tortént? — Malone minden Osszeszedhetd meggydz6 erejét a
hangjaba stiritette.

—Igen, egészen biztosan kijelenthetem — felelte dr. Carver
szilardan. Varakozasteljesen kiegyenesedtem. — Minddssze bizonyitani
nem tudom.

A hangjabol kicsendiil6 elkeseredés €16 tiikorképeként estem ismét
Ossze a székemben.

Malone a szemét forgatta.

— Dr. Carver, minket itt a konkrét bizonyitékok érdekelnének.

— De csak mert maguknak sincs beldle — vagott vissza az orvos. A
szobara teljes csend borult, minden szempar Dannyre szegezddott, aki
asztalvégi székébdl indulattdl piros arccal meredt Calvinre.

— Ha megvolna a bizonyiték, hogy baleset tortént, azt varnak, hogy
kijelentsem, téves. Csakhogy ebben az esetben nincs perdontd
bizonyiték, és ilyenkor a dontést tantivallomasok és szakvélemények
alapjan kell meghozni. Es az én tanuvallomasom, a legbensSbb
érzésem, azt mondja, amit Faythe is ismételgetett: hogy nem volt mas
valasztasa, meg kellett védenie magat Andrew Wallace-szal szemben.

— Valéban ismételgette. — Malone hitetlenkedése friss mérget
lobbantott bennem. Az ujjaim részorultak a kislabdara, és lepillantva
lattam, hogy 0j kdzetlemezhatart hoztam létre K6zép-Europaban. Még
jO, hogy nem ¢lek a voodooval.

— Ami Ms. Sanders tanuvallomasat illeti — kezdte Blackwell —,
tisztaban van 6n vele, hogy szerinte a fert6zés a — jegyzeteibe pillantott



— részleges atvaltozasnak nevezett jelenség kdvetkezménye volt, szintén
egy baleset?

A doktor bolintott.

— Es talalkozott mér ezzel a jelenséggel?

— Sajnalatos modon nem.

— Micsoda egybeesés — karogta Malone. -— Senki mas sem!

Diihosen felpattantam a székembdl, az utols6é figyelmeztetést
feledve.

—Ez... — Michael keze megint a szdmra csattant, a sziikségesnél
joval nagyobb erdvel 16kott vissza a székbe — nem igaz! — A tiltakozas
vége mar csak a fejemben hangzott el. A fogam a batyam kézfejébe
mélyedt. Michael elrantotta a kezét, és razni kezdte. Csak ekkor — késén
— jutott eszembe, hogy nem j6 Gtlet harapni, hiszen részben éppen ezért
a vétségért alltam perben.

Es mégis, Malone kijelentése teljes hazugsag volt. A részleges
atvaltozast tobben is lattdk. Persze egyikiik, Eric, az elmebeteg
emberrabld, mar nem élt, ugyhogy tanuskodasra birni igencsak nehéz
lett volna. A tobbiek — Marc, Michael, apdm és Abby unokahugom —
egyike sem mindsiilt szavahihetonek, mert mind szerettek engem, és
feltételezhetden hazudtak volna is, hogy mentsenek.

A tanacs kettd az egy ellen dontott a tantvallomasaik kizarasa
mellett, és akarmilyen hevesen is tiltakozott Rick bacsi, egyikiiket sem
nyerte meg. 4 makacs kurafik.

De att6l még nem adta fel, hogy segitsen rajtam.

—Dr. Carver, mit gondol, lehetséges efféle részleges atvaltozas,
marmint orvosi szemszogbol?

Az orvos soOhajtott.

—Nem. Orvosi szemszdgbol egyaltalan semmiféle atvaltozas nem
lehetséges. A mi létezésiink elvileg teljesen lehetetlen. Es mégis itt
vagyunk. Ugyanez a helyzet a részleges atvaltozassal is. Nem latom
okat, miért ne létezhetne. Komoly 0Osszpontositdst igényel, hogy
szandékosan inditsuk meg a valtozast, igyhogy ésszeri a kdvetkeztetés,
hogy a test egy bizonyos részére vetitett komoly dsszpontositas csak azt
a bizonyos testrészt valtoztatja at.

Balra nézett, a tekintete befogta Malone-t és Blackwellt.

— Amit fel nem foghatok, az az, hogy a magukhoz hasonlé emberek
— olyan lények, akiknek mar a puszta 1étét is szdzadok Ota tagadja az



emberiség — megtagadjak, hogy higgyenek olyasvalamiben, ami csak
egy részét jelenti annak a valtozasnak, aminek a sajat testiiket szinte
naponta kiteszik. Az egyetlen ok, amiért nem hisznek a részleges
atvaltozasban, az, hogy nem akarnak.

Igen! Fel akartam wugrani, tapsolni, ujjongani... elénekelni a
himnuszt. dr. Carver percek alatt bevéste a lényegét annak, amit 6t
honapja igyekeztem megértetni veliik. Es ugy csinalta, mintha konnyi
lenne, mintha tiszteletet érdemelne érte; mintha olyasmit mondott volna
ki, amit ki kellett mondani, minden érintett erkolcsi joléte érdekében.

Legnagyobb meglepetésemre — bar Malone még mindig soététen
nézett maga elé¢ — Blackwell félig-meddig meggydzottnek tiint. Egyik
vékony, rancos kezét az asztalra helyezte.

— Dr. Carver, be kell latnom, hogy ez a részleges atvaltozas széveg
egyre kevésbé tlinik értelmetlenségnek. De még mindig sziikségiink van
a bizonyitékra, hogy Ms. Sanders valoban képes effélére, legyen bar
Oonmagaban lehetséges.

Oké, rosszabb is lehetett volna. Blackwell volt a dontd szavazat, és
egészen biztosan elindult a masik irdnyba. Csakhogy bizonyitékot akart
— €s én nem tudtam neki megadni.

Egy igazi birdsag elott, ahol a bizonyitasi teher az ligyészségre esik,
mar felmentettek volna. A blindsségem tobbfeldl is kétséges volt. Itt
azonban az dartatlansagomat kellett minden kétséget kizardan
bebizonyitanom, ami 6rar6l orara nehezebbnek tiint.

Az orvos bolintott.

—Persze. De hadd mutassak rd Faythe magyardzatdban, hogy
amivel a sikertelenséget okolja, logikus. Orvosilag. — Carver nem
kockéztatta meg, hogy a vallomasat esetleg elvessék, mert tullépte a
szakteriilete  hatdrait. — Minden jelenlévé tudja a sajat
vérmacskaemlékeibdl, hogy az elsé atvaltozas ideje a pubertaskorra
esik. De talan azt is tudjak, vagy felidézhetik, hogy a valtozast sokaknal
heves érzelmi rohamok hivtadk eld. Diih, félelem, izgatottsdg... néha
éppen vagy.

Calvin Malone fészkelodott. A pletyka szerint az ¢ elsd atvaltozéasat
tizennégy éves kordban az valtotta ki, hogy nagyon belegabalyodott
ember baritndjébe. Azt mondjak, alig ért ki a lany haza mdogotti
mezOre, Ugy hajigalta el rohantdban a ruhait, mint a futébolond.

Széval, ha valaki megérthette, mit jelent az érzelmi nyomas a



valtozésban, az & volt. Csakhogy merev tartdsa, diihos pillantdsa
elarulta: nem szivesen emlékszik vissza. Nem is hajlandé tudomasul
venni az esetet, még attételesen sem, azért meg féleg nem, hogy ezzel
rajtam segitsen.

—Dr. Carver, az, hogy a tinédzserkoruk elején jarokat miként
tréfaljak meg a hormonjaik, nem tartozik erre a meghallgatasra — vagott
vissza. — Ms. Sanders huszonhdrom éves. Az elsd atvaltozason mar
legalabb egy évtizede til van, és éppen ennyi ideje lett volna
megtanulni, hogy uralja az érzéseit, ne pedig azok uraljdk 6t. A tény,
hogy az onkontrollnak erre a fokara még nem jutott el, egyaltalan nem
sz6l mellette. Mindossze egy uUjabb példajat jelenti az 0Osztonei
iranyitasara valo képtelenségének, amely kétséget kizaréan Mr. Wallace
megfertézéséhez ¢és meggyilkoldsahoz vezetett. Ha van még
mondanivaldja, javaslom, vezesse eld, még miel6tt a vadlott egészen
elsiillyed a godorben, amit éppen as neki.

Strici!!

Minden kellemes bizsergés, amelyet Danny beszéde keltett bennem,
egyszerre elszivargott, és csak hideg, ragacsos, meztelen érzést hagyott
maga mogott. Es szégyent. Valoban az onkontrollom hidnya okozza
minden bajomat?

Még mieldtt eldonthettem volna, végiil is szégyelljem-e magam,
vagy nagyon megdiihddjek, a folyosorol 1éptek dobogasa hallatszott.
Minden fej a kivagddo ajtod felé fordult. Jace allt a kiiszobon, komor
arccal, telt ajkai dacos vonalla préselve.

Apam természetes, kecses mozdulattal emelkedett fel.

— Mi a baj?

— Taléltak egy testet.

—Ki talalta? — kérdezte dr. Carver, de ugyanakkor mar Michael is
talpon volt.

— A két turista egyike? A férfi vagy a n6?

Két mésodpercen beliil mar mindenki allt: én is, ki ne maradjak.
Jace a fejét razta.

— Egyik sem. A radi6 szerint az dldozat egy civil zsaru. Az 6nkéntes
keresOk egyike. A sajat kutatocsapata talalt ra.

— Nagyszerli — fjt apam bosszsan. — Feltételezem, nem a sajat
fegyvere olte meg?!

—Még nem mondtak részleteket, de nagyon csodadlnam — felelte



Jace. Tobben bologattak. — Hozzam be a radiot?

— Nem, Jace, koszonjiik! Rank fér egy sziinet. — Es anélkiil, hogy
megvarta volna az engedélyt a tanacs feloszlatasara, apadm végigment a
hosszl ebédldasztal mellett, ki az ajton. Michael és dr. Carver kovette.
En is nekilodultam, hogy utolérjem &ket, mielétt Calvin a csaladi
tamaszrendszerem nélkiil kap.

A konyhdaban Marc allt az 06sdi radio mellett. Amikor
beszivarogtunk, felcsavarta a hangerdt. — Tiz perc mulva mondanak
friss hireket.

Az alfdk ezalatt a nappaliban gytiltek Ossze, amig mi, tobbiek, a
konyhaasztalt korbeallva elpusztitottunk két csomag édes kekszet és
egy zacsko chipset, arra varva, hogy a hirolvasé bevaltsa az igéretét.

A halott onkéntes — valdban civil zsaru volt — eltavolodott a
csapatatdl, és valami nagyobb allat tamadta meg. Valdszintileg puma. A
kutatocsapatokat az este kozeledtével visszavontak a hegyrdl, holnap
ujrakezdik a keresést, azonban ezutan minden csapatot egy fel-
fegyverzett vador kisér majd, aki az agressziv nagymacskat lesi.

— Hat ez megvaltoztatja a dolgokat — Rick bdacsi levette a hangot.
Apam bolintott.

— Miutan az emberek elvonultak ¢jszakara, a mieink ismét
felvehetik a macska alakot. De hajnal utan nem akarok senkit bundaban
latni! Adjatok tovabb.

A masik hirom alfa eldészedte a mobiljat, és telefonalt. Még
Blackwell is, akit belekényszeritettek a huszonegyedik szdzadba,
amikor elveszitette egy végrehajtdjat, mert nem tudta idében eljuttatni
hozza a 1étfontossagu informaciot.

Amikor mindenki végzett a telefonalassal, apam bekiildte Jace-t a
betegszobaba, nézzen ra a sériiltekre. Egy pillanat mulva jott is vissza,
¢s varakozon mosolygott ram.

— Colin ébredezik.

Malone azonnal felallt, de dr. Carver megeldzte az ajtonal, aztan el
is zarta az utjat.

—Hadd vizsgaljam meg eldszor, utdna ugy kérdezheted ki, ahogy
akarod. — Azzal belépett, és be is csukta az ajtot, mieldtt Malone barmit
is felelhetett volna.

Beleharaptam egy ujabb kekszbe, nehogy mosolyra htzodjon a
szam, amikor Calvin mérgesen nézett koriil a szobaban.



Danny par perc mulva megjelent a kiiszobon.

—Jol van. Szédiil, be is van rekedve, de attdl még el tudja mondani,
mi tortént.

Az alfik besorjaztak a haloba. En is indultam utdnuk, de apam
fejrazva a kanapéra mutatott. Mérgelddve leiiltem, és azzal probaltam
felviditani magamat, hogy a bocsanatkéréseket szinezgettem
magamban, amiket majd bezsebelhetek. Colin elmondja nekik, mi
tortént. Biztos, hogy diihos az Uj plipja miatt, de be kell ismernie, hogy
megprobalt megallitani, és ezzel legalabb egy vadpont alol felment.
Ami nem épp rossz kezdés.

—...ribanc bolond. Gyilkos. Majdnem leszedte a fejemet! — szallt
Colin hangja a hal6észobabol.

—H¢, ez nem fair! — néztem végrehajtotarsaimra. — Csak egy kis
balhorog volt!

Marc tiirelmetleniil leintett. Jace lekapcsolta a radiot.

A bosszusdgomat megtetézte, amikor rajottem: senki sem kiabal
Colinnal, amiért négy kiilonb6z6 alfa szine eldtt karomkodott. Ami
helytelen. Bezzeg az én biinlajstromomhoz azonnal hozzacsaptak volna.

Csondesen atvagtam a szoban, Michael pedig odébb huzodott, hogy
helyet adjon nekem a zart ajto eldott.

— Emlékszel, miért ittt meg? — kérdezte Paul Blackwell. Fesziilten
késziiltem a gyézelemre. Teljes, elsopré gydzelemre.

Szart se kaptam.

— Aha. — Rugok nyikordultak, amikor Colin megmozdult az 4gyon.
— Meg akartam akadalyozni, hogy kimenjen. Ez volt a feladatom.

Ugy igaz, te semmirekelld szérlabda. Mondd még el azt is, miért
akartam kimenni.

— Hova indult? — kérdezte Malone. — Szokni akart?

Ovds! Biré ur, a vdd irdnyitott kérdéseket tesz fel a taminak.
Michaelre pillantottam, de 6 csak a homlokat rancolta, és fejrazva adta a
tudtomra, hogy hallgassak.

Osszeszoritottam a fogsoromat, hogy bennfogjam a hangot,
Osszeszoritottam az 6klomet, hogy bennfogjam a dithomet. Epphogy.

— Aha — kapta el a felé nytjtott szalmaszalat Colin. — Eppen azt.
Szokni akart.

Egd harag omlott a vérembe, beliilrdl perzselt. A rohadt kurafi
belehazudik egy szobara valo alfa arcdba! Valahanyszor én — annyira



nem is ritkdn — sziikségét éreztem az igazsag részbeni eltitkolasanak,
mindossze kikeriiltem a kérdést, de Colin ugy biiszkélkedett a
hazugsagaval, mint valami kicseszett érdemrenddel! Es nem latta be,
hogy az ilyesmi nem batorsagot jelent, hanem gyéavasagot €és szégyent.
Vagy nem érdekelte. Akarhogy is, a végrehajtoknak nem volna szabad
ilyen érdemrendet viselni. Soha.

Megint panaszra nyitottam a szdmat, és Michael — immar diihds
grimasszal — megint leintett.

— Es mi van a koborral? — kérdezte Rick bacsi; amikor Colin nem
felelt, folytatta. — Faythe nem Brett Malone-t akarta éppen megmenteni
egy macska alakot 61ttt kobor karmaibol?

Colin még egy pillanatig hallgatott, aztan nevetésben tort ki, de
olyan erdltetettben, hogy azt nem lehetett nem meghallani. Mégsem
kérddjelezte meg senki az Oszinteségét. Hangosan legalabbis nem.

A haldészoba ajtaja azonban kinyilt, és félre kellett ugranom, hogy
elkeriiljem dr. Carvert, aki kirontott a szobabol, és altalaban kedves
arcan most undorod¢ fintor iilt. Amikor senki sem kovette, Michael és
én csendben beléptiink helyette a nyitva hagyott ajton — a négy alfa a
franciaagy koriil 4llt, amelyen a parndkra fektetett tejfolszéke kandur
pihent.

— Faythe? Hogy megmentse Brettet? Ezt mondta? — Colin
tuljatszott hitetlenkedéssel nézett arcbol arcba, €s amikor észrevette,
hogy én is latom, még el is vigyorodott. — Nem. En igyekeztem
megmenteni Brettet. O el akart szokni, amig én nem tudtam ra figyelni.

— Biztos vagy benne, hogy igy tortént? — kérdezte apam, és a siirii
kétely a hangjaban kevés volt, hogy kioltsa a gerincemen végigkuszo
diihos langokat. Nem a sajat alfamat kellett volna meggy6zndm.

— Persze, hogy biztos. Mar indultam volna Brett utdn, amikor
Faythe a bejarat felé kezdett szaladni. Valasztanom kellett a kett6 koziil.
A hiilyesége megolhette volna Brettet.

A kormeim a tenyerembe viajtak, a fogaim megcsikordultak
egymason. Az orrcimpam kitagult: a szervezetem tobb oxigént kovetelt
a sértettség bennem ¢€g06 parazsanak taplalasahoz. Ha Colin nem vallja
be az igazat nagyon hamar, kijovok a sodrombdl, vagy felrobbanok, de
nem fogok csak allni, és figyelni, ahogy az a gyava kiscica a mocskos
mancsaval sarba tapossa a nevemet és a hirnevemet.

Nagyobbat kellett volna iitnom.



—Ha el akart szokni — kérdezte most Rick bacsi Osszehuzott
szemmel —, miért 6lte meg a kobort? Miért nem szaladt el?

— Azt hiszitek, egy lany két labon képes megeldzni egy kandurt
négy labon? — nézett kdrbe Calvin Malone. — Meg kellett, hogy 0lje a
kobort, hogy az ne 6lje meg 6t. Nem Brettet akarta megmenteni, hanem
sajat magat! — Az utols6 szavakat mar szinte ugy kopte ki, engem pedig
Uj hulldmban 6ntott el az indulat, fel, végig a gerincemen, a nyakamon:
mintha apré langnyelvecskék nyaldostak volna az éallamat. Fajdalom
hasitott az allkapcsomba. Levegdért kaptam.

Michael felém fordult, az arcan rosszallds, de amikor meglatta a
fajdalmamat, aggodalom iilt ki a vonasaira.

—Jol vagy?

Biccentettem, bar a gyomromat mardosta a dith és a rettegés
keveréke. A fesziiltség mintha landzsakat szurkalt volna a homlokomba,
az arcizmaim sajogtak — alighanem tulsdgosan Osszeszoritottam a
fogaimat.

Vagy talan mégsem. Ismerds fajdalom volt ez, és 6rommel vettem.

Egyszerre elboritott Marc illata, és a keze beboritotta az enyémet.
Ezen meg kellett volna lepddnom, de az Aallkapcsom liiktetésétol
gondolkodni sem tudtam. Megszoritotta az ujjaimat — reccsent az allam
—, és amikor ranéztem, lattam, hogy fesziilten figyel. Az allkapcsomat
figyeli. Tudta, mi torténik. Mi torténhet, ha kihasznadlom a diihomet, és
nem veszitem el a fejemet.

Széles mosoly teriilt el az arcan, és Colinra pillantott. Lattam a
szemén, hogy tamadt egy otlete.

—Ami azt illeti... — Hangosan, tisztan szdlalt meg, mindenki
figyelmét magunkra vonva. — Faythe akarmelyikiinket lefutja. Ha meg
akart volna szokni, meg is teszi.

Halasan meg akartam szoritani a kezét, de csak megrandultam, mert
az allkapcsom mintha hulldmzott volna. Aztan Colin megint kinyitotta
azt a nagy, biidos szdjat, és Uijra magéra vonta a figyelmet, miel6tt barki
is megnézhetett volna maganak.

— Igenis el akart futni. En nekikésziiltem, hogy atvaltozzak, hogy
kimehessek megkiizdeni a koborral, 6 meg az ajté fel¢ indult.
Kihasznalta, hogy meg akartam menteni Brettet, ¢s mindkettdnk halalat
is okozhatta volna. A sajat érdekében be kell zarni. Mindannyiunk
érdekében.



A karjaim megmerevedtek a testem mellett. Az allam megint
reccsent egyet, de ezuttal fel sem tlint. Colin hazugsdga a vadakat
gyarapitja majd, és Malone mar igy is tobb municié birtokdban van a
sziikségesnél, ha le akarja gyalulni a fejemet a nyakamrol. A jo
cselekedetem Colin szabadsaglevelévé lett, és felhasznalta ellenem. A
seggfej.

A nyelvem egyszerre nem fért a szamba, ellaposodott, kiszélesedett,
elviselhetetlentil viszketett. A fogaim kiszabadultak az inyembdl.
Felnyogtem, amikor a pofam eldrenyult, a csontok hosszabbodtak.
Minden szem felém fordult. Es amig 6k engem néztek, én Colint
figyeltem, minden csalodottsagom ¢€s dithom kozéppontjat.

Aztan ahogy az én arcom elkezdett megvaltozni, egyszerre az 6vé
is. Halvanyszdke haja, ragyog6 kék szeme kifakult, a szobiban pedig
mintha minden zodldes-sargas arnyalatu, tompa sziirkébe fordult volna.

Es ebbdl mar tudtam, hogy valojaban nem Colin valtozik.

Macskaszem, macskafogsor. Véghezvittem a részleges atvaltozast a
teljes tandcs szeme lattéara.

Oriilndm kellett volna, hiszen éppen most bizonyitottam be, hogy
képes vagyok rd. Ami még jobb, a folyamat akaratlanul zajlott le. De
sajnos a megkonnyebbiiléshez vagy biiszkeséghez nem tudtam elég
tisztan gondolkodni. A tudatomat 6sztonds félelem €s agresszio toltotte
be. Emberi arcomon megjelend macska énem fenyegetve érezte magat a
kandur és az 6 gyilkos hazugsagai altal.

Mindenki mas engem nézett dobbenten. En Colint figyeltem,
képtelen voltam elszakitani a tekintetemet dithom fokuszatol.

— Akarod, hogy megfizessen? — sugta Marc emberfiilembe, olyan
halkan, hogy még én is alig hallottam. Biccentettem.

— Csapj le! — Az ajka a fiilcimpamhoz ért, az illata 4j anyagot adott
a valtozasomat tiizeld érzéskoktélhoz. — Tégy gy, mintha le akarnad
tépni a fejét.

Tegyek ugy? Azzal nem lesz gond. Valoban le akartam tépni a fejét.
Elviselhetetlenné er6sodott bennem a dith. Emberi felem igazsagot
akart, a macska vért. Eletem nagy részében igyekeztem elfojtani ezeket
az 0sztonoket, és Marc most azt mondja, engedjek nekik?

Felhuztam a szemo6ldokom, Gigy néztem ra. Nem egészen értettem,
mit akar elérni, de abban biztos voltam, hogy nem jé o&tlet. Semmi
sziikségem nem volt még tobb bajra.



Bizz bennem, tatogta néman. Es én biztam. Azok utin 1S, amin
egylitt keresztiilmentiink — épp azért, amin egyiitt keresztiilmentiink —,
az életemet is rabiztam volna. Ugyhogy mély, hangtalan lélegzetet
vettem, ¢€s szabadjara eresztettem a dithomet, mint a kivagodo
ostorszijat.

Atvetettem magam apam és a nagybatyam kozott, a padld
megmozdult alattam. Koriilottem riadt neszek. A ldbam a szOnyegre ért,
¢s megint ugrottam. Térdelve érkeztem Colin 4gyara, a ldbszara folé
iltem. A matrac megnyikordult alattam. Megmarkoltam az &sdi
agyteritot.

Csak halvanyan ¢érzékeltem, hogy a szobdban a tobbiek
mozgolddnak ¢és vadul suttognak. A dobbent alfakat Marcra hagytam.
Csakis a rémiilt kandurra figyeltem magam alatt.

Colin halalra valtan nézett ram; a torkan Oriilten liiktetett az artéria.
Félelme szaga csiklandozta az orromat — igen, az is atvaltozott. Vagy az
agyam szagérzékelo teriiletei valtoztak meg.

—Fogjatok vissza, vagy én magam teszem meg! — rikoltotta
Malone. Azonban alig lattam és hallottam magam koriil valamit.

— Calvin, nézd az arcat! — utasitotta a nagybatydm csendesen, ¢és a
latoterem szélén 1évo tiikorben megpillantottam egy mozdulatot —
valaki odébb lépett, hogy jobban lassa a képemet.

Rendben, csak hadd nézzenek. Elforditottam a fejemet,
kivicsoritottam a fogaimat és rasziszegtem a tiikdrre, kozben azonban
egyszer sem néztem meg magam benne. Fura elégedettség toltott el,
amikor hallottam a szisszenéseket. Alacsonyabb alkatom igy nem valt
az eldnyiikre: ha elkapom valamelyikiik karjat az allkapcsommal,
macskafogaim azonnal a csontig szaladtak volna. Senki sem akarta ezt
megkockaztatni. Egyelore.

A takar6 megmoccant alattam. Ujra az agy felé¢ forditottam a
fejemet. Colin igyekezett lassan elmdszni télem, a laba a térdeim kozott
csusszant. Addig kepesztett, amig a hata a fejtamldhoz nem ért. Akkor
figyelmeztetd morgast hallattam, 6 pedig megrandult. Meztelen mellén
izzadsag csordult meg.

Vérszomj tort rdm. Agyam egy, még mindig emberi része
megértette, mi torténik, mit akar a macska énem, és megrémiilt —
libabér vert ki. De mielétt logikaval legy6zhettem volna
macskaelmémet, Colin jobbra lesett, nyilvanvaléan a szabadulas tutjat



keresve, és ez a hirtelen mozdulat kivaltotta belélem az 6szténvalaszt.

Raivoltsttem, és elbrevetédtem. Es akkor valami nehéz zuhant
mellém az agyra. Erds kezek ragadtdk meg a felkaromat, amikor mar
centikre voltam a célomto6l. Marc illata boritott el.

—Jol van — mormolta. — Engedd el! Foglak.

Mar nem voltam benne biztos, hogy jatszunk, de kiiszkddve megint
lecsaptam, magammal huzva Marcot. Hegyes fogaim egyujjnyira
csattantak 0ssze Colin orra hegyétol.

— Szedjétek le rola! — kiabalta Malone, diihvel vegyes panikban.

—Ne mozduljatok! — rendelkezett apam szokdsos, csondes
nyugalmaval.

Marc egyikiikkel sem torodott.

Colin kiskutyaként vinnyogott, de nem csak macska énem ¢élvezte a
hangot. Hirtelen Marcra nézett.

— Szedd le rolam! — sziszegte, am vigyazott, meg ne mozduljon.

Marc keze megszorult a karomon; Onkénteleniil szabadulni
probaltam. A macskak utaljak, ha lefogjak dket.

—Nem tudom — felelte. — Nagyon erds, ha felbosszantjak, és nem
birom sokaig tartani. Ha azt akarod, hogy megnyugodjon, hadd kapja
meg, amit akar. Mondd el az igazat! Gyorsan. Ha kicsuszik a kezembdl,
a torkodnak ugrik. Mér volt ra példa.

066! Végre megértettem Marc tervét — kicsit késon, ami azt illeti,
mivel mar jocskan mozgasban volt. Kicseszettiil brilians! Es ha az
agyamat nem homalyositjak el a macskagondolatok, biztosan hamarabb
fel is fogom.

Colin ram nézett, és én kieresztettem a morgast, amit addig
visszafogtam a torkomban, tudva: ha el is vesztem a fejemet, Marc nem
fogja.

Kinyitotta a sz4jat, tétovazott, aztan kikiabalta:

— Ez az igazsag! — A tekintete az agy végénél allo személyre siklott.
— A ribanc bolond, latod?

— Jace, hozz egy fecskenddt! — rendelkezett Malone.

Jace biztosan megtagadta, csendben, mert nem hallottam feldle
semmit, azonban Malone hangjat igen.

— Hat jo, akkor magam megyek érte. — Nehéz 1épések vonultak ki a
szobabol. Ujabb lassu, halk morgést hallattam, és Colin arcan lecsordult
egy csepp izzadsag, atfutott az allan diszelgd lila papon.



—Le tudod szedni az 4gyr6l? — kérdezte Paul Blackwell
aggodalmasan, és mintha az ajt6 felé htizodott volna. Nem csak Colin
hitte el a kis triikkiinket.

— Megprobalom — valaszolta Marc. Megmozdult alattam az agy,
Marc keze meglazult a karomon. Elértettem, és megint nekiugrottam a
sebesiilt kandurnak, bar engem alighanem jobban meglepett, mint &t
magat, amikor a fogaim az orraba akadtak.

Marc visszarantott, de mar késon. Colin orran egy tépett szEli
vagasbol vér csorgott az allara.

A francba! Ez nem volt a terv része.

A vér szaga felkorbacsolta a szomjamat, és ezuttal igazan, zsigerbol
morogtam. Megmarkoltam az agytakar6t Colin térde mellett kétoldalt,
labujjaim belekapaszkodtak a durva pamutszovetbe, még egy ponton
megtamasztva a testemet, hogy ugorhassak.

Colin szeme elnyilt, aztan a pillantdsa a vallam moge villant.
Léptek puffantak a szényegen — egy szippantds elarulta, hogy Malone
érkezett vissza. Apré pattands — most szedte le a fecskendd kupakjat. A
nyugtato éles vegyszerszaga csipte az orromat.

— Tartsd erdsen.

— Az micsoda? — kérdezte dr. Carver a jobbomon. Nem is hallottam
Ot belépni.

— Csak nyugtatd — felelte Malone. Ujabb 1épéseket hallottam, és
vergddni kezdtem. Mar talalkoztam korabban egy ilyen fecskenddvel,
nem volt kellemes emlék. Marc keze megint megszorult a karomon, és a
vallamat megfeszitve visszahuzott.

— Allj, Calvin — utasitotta apam, és én abbahagytam a vergddést,
hogy ra figyeljek, de a tekintetem nem vettem le Colinrél. — Bemutatot
akartal, hat itt van. Faythe jol van, ugye?

Marc felelt helyettem.

—J6l lesz, amint megnyugszik. Es meg is nyugszik, amint Dean
elmondja az igazat.

Malone még kozelebb Iépett.

—Meég egy lépés, és eleresztem — figyelmeztette Marc, €s mar
vartam, hogy apam tiltakozzon, de nem tette. — Dean az egyetlen, aki
véget vethet ennek. Csindld, Dean! Mondd el az igazat! Tartozol neki
ennyivel.

Colin csak nyiiszitett. Kivicsoritottam a fogamat, hogy



megmutassam, mennyire kész vagyok bevaltani Marc fenyegetését.

—Jol van! Igazad van! — Elforditotta a fejét, a parnaba temette az
arcat. — O a kobor utan akart menni, de én el8szor valtani akartam.
Megtéphetett volna minket, mint Brettet. Csak egyenrangi harcot
akartam.

— Es a néstény, aki feleakkora, mint te vagy, kész volt kiallni ellene
egy klopfoloval meg egy iméaval — vagta oda Marc. — Semmit nem érsz,
Dean, nem vagy mélt6 az irgalmara sem. — Azzal eleresztette a
karjaimat.

Elontott a hala, rogton utdna azonban megéreztem a veszteség
ismerds fajdalmat is, amely egyre inkabb Marcrdl szolt.

Az igazsagossag erds eszme, engem is megérintett, még a bennem
tombold macska mads, 0sztonds igazsagtételi vagyanak ellenére is. A
diadal 4thatolt a dithomoén és elcsititotta a vérszomjamat, mint a
balzsam az égés fajdalmat. Atemeltem a labam Colin hasa felett, és
felalltam. Megkonnyebbiilten sohajtott, azonban nem vette le rolam
aggodalmas tekintetét, mintha még mindig barmelyik percben a
torkanak ugorhatnék.

Nem foglalkoztam vele tovabb. A tobbiek felé fordultam, és
amennyire t6lem tellett, mosolyogtam. Ugy fontam 6ssze a karomat
magam el6tt, az onbizalom podzaban, mintha soha nem kételkedtem
volna az eredményben.

—Szép munka volt — vigyorgott biliszkén Marc. Malone arca
lathatéan elvorosodott a kiilsom okozta rémiilettdl. Tudta, hogy
megcafoltdk, és ez bosszantotta. Ahhoz azonban til gyava volt, hogy
panaszkodjon, amikor a testi elény még nalam volt.

— Hiitha! — jegyezte meg dr. Carver; felé fordultam. Paul Blackwell
¢lesen levegdért kapott, és leplezetlen undorral nézett ram. A jelek
szerint a legtobb néz0 nem latta a tiikorben koztes arcom teljes
szépsegét.

Ugy reagaltak, ahogy vartam. Megijedtek. Visszariadtak.
Mindannyian, Marcot, apamat és az orvost leszamitva. Még Jace is
feszengett, ¢s akkor finoman fogalmaztam. KésObb majd megértik,
milyen remek dolog a részleges atvaltozas; hogy ha elsajatitjuk,
megkapjuk vele a macska éles szemét, kifinomult orrat — hozza pokoli
fogait —, de nem veszitjiik el a négy ujj és egy szembefordithatd
hiivelyk elényét. Most azonban csak az eltorzult arcomat lattak.



Muszaj volt nekem is megnéznem. Nem akartam, de miutan
egyenként belepillantottam a viszolygd szemekbe, tudnom kellett, mit
latnak.

Lesimitottam a felsémet, és lassan a fésiilkodGasztal felé fordultam.
A tobbiek koriilottem kiasztak a fokuszbol, a sajat arcom keriilt a
helytikre. Igazan még csak egyszer lattam a koztes arcomat, de ahogy
megérintettem magam, tudtam, ez az 4tvaltozds most eltér minden
korabbitdl.

Azel6tt az allkapcsom valtozott meg, €s a pupilldim nytltak résseé,
még ha nem is lett igazi macskaszemem. Ezuttal azonban meg is nyult
az allam, szdrtelen pofava, teljes macskafogsorral. Az orrom is
atvaltozott, fekete lett és lapos, az orrcimpak alatt az ismerds nyilassal.

Kéaban odamentem a tiikorhoz, és megérintettem az orromat. Meleg
volt és nedves, ahogy azt kell — egy macska esetében. De nem ez volt a
legrosszabb — vagy a legjobb. Vagy micsoda.

Bar a homlokom sima maradt, és teljesen emberi, a normalis
ember-szemoldokom felett a borombol mind a két oldalon merev, fehér
szorszalak noéttek ki. Mint egy macskabajusz. Emberi szemiiregbdl
pislogd macskaszemek felett.

Kétségteleniil a sajat arcom volt a legbizarrabb kombindci6, amit
valaha is lattam. Bizarr alatt pedig pokolian csuf értendd. De a dolgok
napos oldalat nézve, ha a végrehajtéi karrierem derékba torik, még
mindig fényes palyat futhatok be, mint cirkuszi csillag.

A tandcs az ebédlében iilt 6ssze. Tudni lehetett, hogy vitatkoznak,
hiszen hangos komolyzenével igyekeztek elfedni a hangjukat. En pedig
az lres els6 emeleti halészoba kanapéjan iiltem dr. Carverrel, aki
leplezetlen kivancsisdggal vizsgélgatta az arcomat.

— Tehat akaratlagosan csinalod?

—E e — motyogtam erdltetve, artikulacio helyett tépésre termett
allkapcsomat.

Dr. Carver Marcra nézett a valaszért, aki az ablaknal allt, és a
reluxa résein at lesett ki a sotétbe.

—M¢ég nem — forditotta le, vissza sem fordulva. — Parancsra
egyelore nem képes ra, de ugy véli, némi gyakorlassal ezt is elérheti.
Szerinte mi is meg tudnank csinalni.



Danny bolintott, és apr6 lampajaval a szemembe vilagitott.

— Nem kétlem.

Halkan felmordultam, megrandultam, és behunytam a szemem a
fény eldl.

— Cica, bird ki a kedvemért. Nem tart sokaig.

Felnéztem, és meredten bamultam eldre, amig dr. Carver ide-oda
villogtatott a két pupillam kozott. Konnyek szoktek a szemembe
védekezésiil, és amikor végre pisloghattam, legdrdiiltek az orcaimon.
Ahogy az orvos lekapcsolta a lamp4jat, 6sszeszoritottam a szememet, és
még a tenyeremet is rajuk nyomtam.

—Tessék. — Valami lagy érintés. Felpillantottam. Marc egy
zsebkenddt nyujtott felém. Egy mosollyal megkdszontem, megtordltem
a szemem ¢€s az arcom. A doki kdzben az agyon iilve jegyzetelt.

— Ugy nézem, a szemeid teljesen atalakultak — emelte fel végiil a
fejét, de a tolla hegye a papir folott maradt. — Es a szemoldokodnél is
ott vannak a bajuszszalak, bar az orrod felett a csontrendszered teljesen
human. Hogyan latsz?

—Taaa.

— Mit mond?

— Mint a macska. — Marc mellém iilt az adgyra, elég kozel, hogy a
térdiink 6sszeérjen.

— Mhm. Gondoltam. Hadd nézzek csak bele a szadba!

Szemforgatva kinyitottam a szdmat. A tandcs vizsgalati
jegyzokonyvet kért, ugyhogy hagytam magam, bar idegesitett, hogy
ugy rancigdinak, mint egy kicseszett kiallitasi példanyt. Ugyanis az
sokkal jobban idegesitett volna, hogy elitélnek, aztan kivégeznek.

Miutan feljegyezte az orrformamat, a tényt, hogy jobb a szaglasom,
a fogaim szamat és alakjat, dr. Carver megengedte, hogy
visszavaltozzak. De nézni akarta, ami zavarba ejtd volt. Tobb szazszor
valtottam mar alakot a tobbi vérmacska el6tt, mégis mindossze egyetlen
alkalomra emlékszem, amikor valoban figyeltek — és az az emlék sem
volt éppen kellemes. Nem sokkal késobb megoltem Ericet, aki
végignézte.

Persze Danny egészen mas eset volt. O jegyzetelt kozben, és
kommentalta is az emberré alakuldsom viszonylagos konnyliségét az
atvaltozashoz képest. Amikor befejeztem, megvizsgélta emberi arcomat
is, sarga irotombjére firkantott még néhany rovid jegyzetet,



megkdszonte az egylittmiikodést, és kiment; alig varta, hogy megtegye
a jelentését a tanacs elott.

Es egyszeriben ott maradtunk Marckal kettesben, hetek 6ta elészor.

Kezdetben egyikiink sem szolalt meg. Az ebédlébol hegedii és
fuvola futamai sziirédtek be, a konyhdban, ahol Michael, Jace ¢s apam
ilt egy hatalmas, hazi tortilla chips felett, a halott zsarur6l szo6l6 friss
hireket varva, éppen idéjaras-jelentést mondtak.

Marc az ablakhoz ment. Nem volt kint semmi érdekes, csak engem
probalt elkeriilni.

Séhajtva felalltam, és halkan becsuktam az ajtot, aztan karba font
kézzel neki is ddltem. Annyi év alatt, midta csak ismertem — midta
tizennégy évesen megfertdzték — sosem bloffolt. Apamtdl tanulta, hogy
ha nem véltod be a fenyegetéseidet, az emberek egy 1d6 utdn nem
hisznek majd neked. Ugyanez igaz az igéretekre is; én ezt a rogdsebb
uton tanultam meg.

Mégis, a kedvemért szinészkedett Colinnak és egy szobara vald
alfanak. Es most ram sem néz.

A radidban az iddjaras-jelentést — reggelre holepel varhatd — valami
hetvenes évekbeli pattogods diszkoszam valtotta fel.

Meélyet Iélegeztem, lassan kifajtam.

— Koszonom.

Marc elfordult az ablaktol. A reluxa lemezei a helyiikre zorrentek.

— Mit?

Ertetleniil néztem ra. Hiszen pontosan tudja, mire gondolok.

— Hogy kijatszottad Colint. Még sosem lattam eddig, hogy hamisan
fenyegetdznél.

Lehuppant a tdvolabbi agy sz¢lére.

— Most sem lattad. En nem fenyegettem. Az te voltal.

Hooogyne.

— Borotvaélen tancolsz, Marc.

— Aha, igen. — Rosszallon rancolta a homlokat. — Barcsak velem
tancolndl te is, amig a tanacs leszall a nyakadrol.

Nem csoda, hogy nem engedték tantskodni. 7ényleg mindent
megtenne, hogy megmentse az életemet.

Lehevertem a masik agyra, és felnéztem a mennyezetre.

— Mit akarsz, mit tegyek?

Elérehajolt, a térdére konyokolt.



—Ha az 0 szabdlyaik szerint jatszol, ha egyszerlien azt mondod
nekik, amit hallani akarnak, az életed maris konnyebb lesz. De
legalabbis hosszabb.

Hitetlenkedve fijtam, de nem jutott idom kigondolni egy frappans
valaszt, mert valaki halkan kopogott az ajton.

— Faythe? — sz6lt be Jace tétovan.

— Gyere be! — Oldalra fordultam, a konyokomre tdamaszkodtam. Az
ajto kinyilt. Jace rdm nézett, aztan Marcra, aztdn megint ram, és
elsimultak a rancok a homlokén. Lathatéan megkonnyebbiilt, hogy
mindketténket ruhdban talalja. A szakitdsunk ota alig voltunk kettesben,
de azeldtt mar ennyi is elég volt, hogy dsszegabalyodjunk.

Azonban most mas volt a helyzet. Most ¢ szakitott velem.

Jace igy mosolygott, mint akinek titka van.

— A tandcs 0sszelilt, téged varnak.

Az arckifejezésébdl itélve jo hirei voltak. Hivatalosan neki sem
mondtak semmit, azonban a konyha sokkal kozelebb volt az ebédl6hoz,
mint a haloszobdk, és alighanem felcsipett annyit, amennyi a vigyorat
indokolja.

Hala az égnek.

Ot perc mulva ismét a hossza asztal végében iiltem. A jobbomon
iresen allt a szé€k, mert Michael visszament internetezni, a turistak és a
halott zsaru utan kutatni, dr. Carver és apam a fal mellett foglalt helyet.
A doki izgatott volt, apdm azonban szdndékoltan k6zombdos, mintha a
falkank jovdje nem éppen a dontésen mulna, amelyet a tanacs meghozni
késziil.

A hosszl asztal masik végén a nagybatyam és Paul Blackwell
kozrefogta Malone-t. Calvin allt, és mérgesen meredt rdm. Bajos
mosolyt kiildtem felé; a rosszkedve éppen annyira ndvelte az
Onbizalmamat, mint Jace vigyora.

Nyugtaval dicsérd, Faythe, szolalt meg anyam hangja valami tavoli
emlékbdl. Az a bor még a medvén van.

Es mint rendesen, most is igaza volt.

—Mint azt tudja, Ms. Sanders, a testiiletink egyszera
szavazattobbséggel hozza meg a dontését. Az iménti bemutatdja,
valamint dr. Carver szakvéleménye alapjan megvitattuk a részleges
atvaltozasanak kérdését, és szavaztunk. Minthogy mindegyikiinknek az
a kialakult allaspontja, hogy tovéabbi bizonyitékok felmeriilése nem



valtoztatnd meg az Aalldspontjat, készen allunk, hogy bejelentsiik a
dontésiinket.

Elakadt a 1¢legzetem, hidba minden magabiztossdgom egy perccel
azeldtt. Leeresztettem a karomat, két tenyeremet az asztal hiivos lapjara
fektettem. Ideges izzadsagtol nedves foltok maradtak utanuk.

Rick bacsi biztatdlag mosolygott ram. Megprobaltam viszonozni,
de — habar egy emberekkel zstfolt szobdban iiltem — még sosem
éreztem magam ennyire egyediil. Igen, a dontés fontos a teljes déli
kozépso falkanak. A jovojérdl szol. De végiil én voltam az, aki €l vagy
meghal, a kdvetkezé néhany sz6 szerint.

— Az ember megfertézésének vadjdban egyhangtlag biindsnek
talaltuk.

A szivem ugy verdesett, hogy mar fajt, mintha minden dobbanasa
kilokné a szegycsontomat a mellembdl. De ez nem lepett meg igazan.
Végsd soron bevallottam, hogy én fertdztem meg Andrew-t. A nagy
kinyilatkoztatds még ezutan jon.

— Volt koztiink, aki mar ennyibdl kész lett volna itéletet hozni. De
masok — pillantott jobbra, a nagybatyamra Malone — nyilvanvaldéan
elhiszik, hogy a fert6zés véletlen eredménye, tehat elhalasztjuk a
dontés— hozatalt, amig megalapozottan nem itélhetlink a masodik
kérdésben.

— Hé¢, még nem dontottek a gyilkossagi dologban? — egyenesedtem
fel meglepetten. Akkor minek ez az egész felhajtas?

Malone homlokara még mélyebb rancok hizédtak. Ugy tiinik, most
csak neki lett volna szava.

— Az egyikiink még nem hatarozta el magat.

Azt hittem, stlyos pillantasaval Paul Blackwell fel¢ vag majd. De
nem — Rick batydmra nézett.

Elészor azt hittem, ez valami tréfa, amit Calvin azért jatszik, hogy
engem bosszantson. De a nagybatydm egyenesen ram nézett, nem is
igyekezett tagadni, és kérdd szemoldokfelvondsomra is csak egy
bolintassal felelt, 6 tartotta vissza a szavazatat.

Hideg szélként soport végig rajtam a csalodas €s a zavarodottsag,
libabort okozva a karomon és labamon. Rick bacsi jobban ismer
akarkinél. Hogyan kételkedhet az artatlansdgomban?

Késobb, formalta a szot néman, nem teljesen észrevehetetlentil
jelezve, hogy az Oriiltségben rendszer is van. Nem tehettem mast,



biznom kellett benne.

Hatradolt, vastag karjat dsszefonta még mindig keményen izmos
mellkasa elott. — Calvin, mondd el a tobbit is. — Bar Malone-hoz
besz¢Elt, a tekintete végig rajtam maradt.

Osszesziikiilt szemmel néztem vissza Calvinre. Mit mondhat még a
kurafi? Torlik a sziiletésnapomat? Leborotvaljak a hajamat? Mert mast
nem igazdn tudnak elvenni télem, az életemen kiviil, persze. Es arrdl
még nem dontdttek.

Malone mély l¢élegzetet vett. Szorongds tiint fel az arcan, és ettdl
felderengett bennem a remény.

— Ugy tiinik, igazat mondott arrol, amit... a fiamért tett. — A szeme
koriil a rancok, legorbiilé ajka mind a vonakodasardl arulkodott. Arra
nem is tudta rdvenni magét, hogy kimondja: megmentettem Brett életét

Nagyot nyelt, mintha tényleg a kozmondasos békat igyekezne
lenyelni.

—A sajat ¢élete kockaztatisaval mentette meg Brettet. Ezért
koszonettel tartozom.

Nem szivbol koszonom, hanem készénettel tartozom. Mintha nem
volna valasztasa. Es ismervén Rick bacsit, gy gondoltam, valoban nem
is volt. Ez lehetett a tandcskozéasnak az a része, amelyet Jace meghallott,
¢s amely a titokzatos mosolyt az ajkéra varazsolta.

—Ne értse félre — lépett azonnal vissza Malone. — Ez nem
valtoztatja meg a dontésemet egyaltalan. De ha van valami modja, hogy
lerdjam az adéssdgomat, kérem, adja a tudtomra.

Uzott tekintetébdl itélve gy vettem, ezt az utolsé mondatot nagyon
is komolyan mondta. Nem akart kdszonetet mondani. Le akarta roni az
adossagat.

Hallottam mar szivbdl jovobb ajanlatot is, de attol még elfogadtam.

Hosszu masodpercekig 4alltam a tekintetét, latolgattam a
lehetdségeimet. Amikor meglattam rajta a bosszisag elsé jelét,
megszolaltam.

— Ami azt illeti, volna valami, amit megtehetne értem.

—Igen? — Ugy szivargott a hangjabél a gyanakvas, mint az
elfertdz6dott sebbdl a genny.

— Mar tobb mint két honapja csak malmozok. Szeretnék segiteni a
kutatdsban. Mar nem kell tobbszor vallomast tennem, igaz? — A
nagybatyam bolintott. — Semmi haszna, ha itt 1ézengek egész nap,



mikozben kint dolgozhatnék. Amellett biztosan a fiuknak is elege van
mar, hogy a nyakukon l6gok.

Toélem jobbra dr. Carver, mint egy kamasz, felrohogott. Paul
Blackwell megsimogatta hegyes allat rdncos kezével.

— Ujra munkéba akar allni?

—Igen — bologattam. — Természetesen itt. Nem azt kérem, hogy
kiildjenek haza, csak egy kis friss levegdre vagyom. Es segiteni akarok
a kutatasban.

— Nem. — Malone még csak végig sem gondolta, holott 6 volt az a
koszos seggfej, aki tartozott nekem.

—Jaj, Calvin, ne csindld mar! — csattant fel Rick bacsi. Ritkan
hallottam még ilyen nyiltan ellenséges hangvétellel sz6lni, és soha egy
masik alfaval szemben. — Nem felmentést kér. Csak hogy hadd csinalja,
amiben a legjobb.

Meleg hala 6mlott el bennem. Tényleg ugy gondolta, a végrehajtoi
munkéaban vagyok a legjobb? Levadaszni a betolakododkat, jarérézni a
hataron — nem pedig kiadni a méhemet a faj javara?

Koszonetteli mosolyt villantottam ra. Egyetlen biccentéssel vette
tudomasul — ha valami, hat ez az alfakra jellemz6 mozdulat volt.

— Amellett — folytatta — ilyen keveset ér neked a fiad élete, hogy ne
engednél a macskdnak, aki megmentette, néhany o6rat az erddben?
Munka kozben? Ez joforman kdzszolgélat, és az addssagodért cserébe
ajanlja. Azt hiszem, baromi nagyvonalu téle.

Malone fiistolgott. Mar vartam, mikor tor ki langokban, de a baljan
Paul Blackwell is bologatott. Alighanem szerette volna miel6bb
elfelejteni a szégyent, amelyet Colin, a Gyava Oroszlan hozott a
falkdjéra €s a biliszkeségére.

—Tul nagy szabadsag — er6skodott Malone. — Mi tartana vissza,
hogy elmenekiiljon?

A barataim ¢és a csalddom irant érzett szeretet? Az apam és alfam
iranti kotelességtudat? A gydzelmi vagyam? A becsiiletem? Mindenki
valaszthat. Malone ugyse hinne egyiknek sem.

—Es ha emberi alakban marad? — javasolta dr. Carver, és nem
tudtam, hogy megkoszonjem neki, vagy elatkozzam érte. Nem emberi
alakban akartam volna menni. Mar tobb mint egy hete nem valtottam
teljesen alakot, és ha dgakon-gddrokon botorkalok at, nem enyhiti a
bérom alatt zsongo fesziiltséget. A siirgetd vagy, amelyet alighanem



csak tovabb hevitett a részleges valtozas, mar olyan idegesitd volt,
mintha a hatam kozepe viszketett volna, ahol éppen nem érem el.
Korbevakarhatom, de ha nem talalom el, nem mulik el. Muszdj volt
atvaltoznom.

Azonban erre nem szamithattam tGl hamar — mivel Malone lassan
rabolintott a doki javaslatara.

— Rendben. Emberként kimehet, de csak ma. Es feliigyelet alatt. A
tarsa nem veszitheti szem eldl.

— Rendben — vagta ra Rick bécsi is.

Apam megkoszoriilte a torkat, és a figyelem maris a terem jobb
oldala fel¢ fordult, ahol 6 iilt az orvos mellett; Dannyt lathatoan
szorakoztatta ez a kis mellékes alkudozas.

— Nincs senki, aki parba allhatna vele, csak Marc vagy Jace.

Calvin arca még inkabb elsotétiilt. Mindannyian tudtuk, hogy nem
kedveli Marcot, nem is bizik benne, mostoha fia nevét pedig hallani
sem birja.

— Kiildjétek vele mindkettot.

Apéam bolintott.

— Ok harman két csapatot is levalthatnak. Kell valaki, aki pihen is,
hogy holnap megint ki tudjon menni. — Sziinetet tartott, és a zart
folyosodajto felé fordult. — Marc!

Az ajté azonnal kitarult. Elvigyorodtam. Marc hallgatézott, és nem
kétkedtem benne, hogy Jace-szel egyiitt.

—Igen?

—Te és Jace visszatértek a kutatasba. Faythe-szel. — Felallt,
lesimitotta 6ltonye elejét. — Menj, nézd meg, Michael megtudta-e mar,
hol halt meg a renddr. Ha igen, ott kezdjetek. Jace valtson alakot, ti
ketten ne. Ha valakit meglattok ott, kiildd Jace-t a fak koz¢é, ott eléggé
kozel keriilhet, hogy megérezze a gyilkos szagat. Ne fedezzenek fel, ne
csinaljatok zlrt. Megértettétek?

Marc bolintott: mogotte Jace barna, hullamos hajat lattam vele
egyszerre mozdulni.

—Kapjatok  be  valamit indulds  el6tt, és  vigyetek
kabitofecskendoket. Ha Faythe meglogna, 16jétek fenékbe, ¢és
vonszoljatok haza. — Apam szeme villogott, hogy Malone kérara
tréfalkozhat, és én hangosan felnevettem.

—Nem gond — vagta rd Marc, teli szajjal vigyorogva. Ha azt hitte



volna, hogy elér valamit az elkabitdisommal, mar régen megjatszotta
volna, de ennél tobb esze volt. Egy pillanatra dsszeakadt a tekintetiink,
aztan elindult a folyoson, csak a valla felett szolt vissza Jace-nek, hogy
csinaljon valamit enni.

Addigra mar apam is féliton volt az ajto felé, a sarkdban Danny
Carver. Malone lilve maradt, az asztallapot bamulta még akkor is,
amikor a tobbi alfa hatratolta a székét.

— Malone taniacsos? — szolitottam meg. Mérgesen nézett ram. —
Ko6szonom.

Csak egy rovid biccentéssel felelt, aztan O is hatralokte a székét, és
ki masirozott.

Apam megallt a kiiszobon, és kissé meghajtotta felém a fejét. Alig
észrevehetd mozdulat volt, egy nevetéshez képest semmi. De éppen
annyira felmelegitett beliil, mint a tiszta levegd, amit végre magamba
szivhattam. Az apam elismerte a gesztusomat — és az eréfeszitést, amibe
keriilt — a tisztelet és megbecsiilés jelével.

Es ugyan sosem vagytam, hogy béarkinek a rélam alkotott
véleménye fontosabb legyen nekem a sajatomnal, apaméval mégis
megtortént.

Es ez mindig igy volt.



HAT

NEM SOKKAL HET UTAN nekivagtunk az erdének: jobbomon Marc,
balomon Jace, az 6vemen egy palack viz, mindkét kezemben egy-egy
sonkds szendvics. A kis udvart koriilottiink beragyogta a holdfény,
egyelére nem volt nyoma a beigért hofelhoknek. Szinte fiilig ért a szam.
Hetek Ota nem éreztem magam ilyen jol, még gy is, hogy a tanacs
visszatartotta az itéletet a gyilkossag tigyében.

Rick bacsi megmagyarazta a fenntartast. Nem adta le a szavazatat,
mert Paul Blackwell még mindig btindsnek tartott, marpedig két
szavazat mar elégséges az elit¢lésemre. 1d6t nyert, hogy meggydzziik
Blackwellt.

Elszaradt fii ropogott a bakancsom talpa alatt, vastag bérkabatom
ujjai susogva surlodtak az oldalamhoz. Mély I¢legzetet vettem, és még
sz¢élesebben vigyorogtam, mert a hideg, tiszta levegd feny6td, erdei
allatfajtdk és filist szagat hozta, utobbit valamelyik tavoli kempingezd
grillje alol.

Tulajdonképpen nem voltam bezarva a kis hazba. J6 néhanyszor
megjartam mar az utat a foépiiletig, amiota a tarsasdgunk a hegyekbe
érkezett. De valahogy a szabad természet illata sokkal édesebbnek
€rz6dott, amikor nem rettegtem, hogy vissza kell mennem a falak kozé.

A fak vonaladndl elmajszoltam az elsé szendvicsemet. Jace atadta
Marcnak a turistatérképet, ahol Michael megjeldlte a renddr testének
feltalalasi helyét. Marc a bdrkabatja belsd zsebébe gylirte a papirt, aztan
atvette a nyugtatdlovedéket, végiil a nagybatydm GPS-e kovetkezett; ezt
a kezében tartotta, hogy vezessen minket.

Aztan Jace levetkdzott, atadogatta a ruhdait Marcnak, 6 pedig
bepakolta azokat a hatizsékjaba. Jace mezteleniil négykézlabra huppant
az avaragyon, ¢s belekezdett a valtasba.

Igyekeztem nem nagyon irigykedni. Tényleg igyekeztem. Egy
részem halds volt, hogy egyaltalan kint lehetek, még ha emberbdrbe
zarva is. De az a makacs masik rész valtig nem akarta beérni csak egy
részével annak, ami egészen jart volna nekem. Nem tettem szandékosan
semmi rosszat, és egy, egyetlen estére sz0lo tirazasi engedély ember



alakban nem karpotol hetek bezartsagaért és ellopott szabadsagaért.

— Ez valdjaban dicséret, ugye tudod? — siklott at Marc pillantasa
Jace vonaglo alakjarol ram.

— Miért is?

— Tudjak, hogy négy mancson senki nem versenyezhet veled. Az,
hogy nem engednek alakot valtani, sajat aldbbvald képességeik
beismerése. Nem igaz? — mosolyodott el. — Egy bok.

— Kétélii bok, az lehet. — Ujabb falatot téptem a szendvicsbél,
miel6tt még jobban belekeveredtem volna valami Malone-ra iranyul6
szobeli abuzusba.

— Akkor itt egy egyértelmli. — Marc felhtizta a farmere szarat, és
elészedett valamit massziv bakancsabol. — Figyelembe véve frissen
tdmadt érdeklddésedet a nem hagyomanyos fegyverek irdnt, apad
szerint készen allsz egy ilyenre.

Valami vékony, kemény ért a tenyeremhez, még Orizte Marc
testmelegét. Amikor feltartottam, meglattam, hogy egyszerli, er0s,
rugos kés az.

— A biztonsag kedvéért, mivel nem valthatsz alakot. Ez a gomb
nyitja — mutatott egy kis, kerek kiemelkedésre az oldalan — és fél kézzel
is becsukhatod, ha a ldbadnak nyomod. De légy szives, ne vagd meg
magad!

Vilaszul csak fujtam egyet, és megnyomtam a gombot. A hétcentis,
rozsdamentes acél penge kipattant. Megszoritottam a markolatot,
probalgattam a fogésat.

J6 érzés volt. Nem annyira, mint a sajat karmaim, de legalabb nem
alltam ott védteleniil, és teljesen Jace és Marc védelmére szorulva a
surd, sotét erdoben.

— K06szonom. Honnan van?

— Apéd kérte koleson Lucastol. De ha nem hasznalod végiil, ne is
emlegesd, rendben? Malone vagy Blackwell nem oriilne, ha megtudna,
hogy felfegyverkezve maszkalsz.

— Unnepront6 — nevettem ra, becsuktam a kést, és bedugtam a jobb
farzsebembe. Tetszett a dudor. Megnyugtatott, bar a végrehajtok
altalaban nem hordtak fegyvert azon kiviil, ami veliik sziiletett.

Tompa nyOgés terelte vissza a figyelmemet Jace-re. Mar majdnem
atvaltozott, és most ugy nézett ki, mint egy hatalmas, kopasz macska,
torz fejjel. Nem, egyaltalan nem volt tetszetds, de a vérmacskak



hozzdszoknak ehhez mar egészen kicsiként — joval azeldtt, hogy a
serdiilokorral elérkezne a sajat elso atvaltozasuk ideje.

A koztes allapotok rémséges voltat ellensulyozta rovidségiik, és a
tudat, hogy a test, amely pillanatnyilag komoly fajdalmaktol szenved, és
szornyformakba csavarodik, pillanatokon beliil szépséges, kecses, gyors
vadallattd alakul, amely olyan sebességre és egyensulyozasra képes,
amit egy ember soha el sem képzelhet, nemhogy kiprobalhatna.

Am ugy vettem észre macskatarsaim részleges atvaltozasomra adott
reakcioibol, hogy a tudat, miszerint se ilyen, se olyan arcom maga a cél
volt, nem csak egy sziikséges allomas, mindenkit zavart — Marcot
kivéve. Es persze dr. Carvert, aki kétségteleniil ugy gondolt ram, mint
egy €16 tudomanyos kisérletre.

Megragtam az utols6 falatot. Siirii, fekete szor sarjadt egy széles
hullamban Jace hatan. Kitatotta a szajat: a tépofogai megnyultak, az uj
macska-allkapcsaban n6vo tobbi hegyes, gorbe foghoz illeszkedve.

Még egy pillanat, és vége is volt; eldttiink egy nyolcvankilds
lopakodd vadaszgép allt. Mar ezerszer lattam az atvaltozast — a fenébe,
meg is csindltam annyiszor! —, de még mindig lenyligozatt.

Jace mellénk sétalt, és megszimatolta Marc labat. Marc tovéabb
ragta a maga szendvicsét, nem is torédve a macskaval. Jace-nek nem is
volt egyéb jovahagyasra sziiksége: kecses, hajlékony ivbe gorbiilve
megfordult, ugy Iépett hozzdm, kdzben a teljes testével nekidorgdlézott
Marc ldbanak. A fejével meglokte iires kezemet, és kitartottam a
tenyeremet, hogy hozzanyomja a pofajat. Szokésos idvozlés volt ez, a
bizalom és az érzések kimutatdsa. Nem tal sok érzésé: Jace-nek tobb
esze volt, semhogy tul sokaig tul kozel maradjon, ha Marc is jelen van.
Bar szakitottunk, és 0 ember alakban maradt, azért tétovazas nélkil
megmutatta volna Jace-nek, hol a helye — Marc szerint minél messzebb
télem.

Nem tiltakoztam, mert nem lattam volna szivesen senki mast az
¢letemben — vagy az d4gyamban —, és azt akartam, hogy ezt ¢ is tudja.
Azzal viszont mindketten tisztdban voltunk, hogy ha védelmezd — vagy
inkdbb birtokld6 — magatartdsa atlép bizonyos hatarokat, azonnal véget
vetek a dolognak. Ez idaig ennyi elegendd volt, hogy a vonalon beliil
tartsa.

Jace dorombolva dorgolte a fejét a tenyeremnek. Mosolyogtam, és
megvakargattam a fiile tovét, aztan 6, minden figyelmeztetés nélkiil —



csak a lapockai kozott megfesziilé izmok arultdk el — eldrevetddott, ki a
kezem alol, be két fatdrzs kozé. Felszaladt egy meredek domboldalon,
kikeriilt néhany tliskebokrot, €s mar el is tiint a szemiink el6l.

Egymasra néztiink Marckal, felhtztam egyik szemoldokomet.
Bolintott, és mi is kil6ttiink, a labunk rohant, a karunk kaszalta a
leveg6t — Marc még szorongatta félig ragott szendvicsét. A vizesflaska
a combomnak verddott. Felnevettem futtomban. Alighanem csak
pocsékoltam vele a levegét kevéssé hatékony emberi tidombol,
azonban nem érdekelt. A futds nem munka volt. A futds futds volt,
mindegy, hany labon, farmerben-e vagy bundaban. A testmozgas
testmozgds, és nekem aztin alig valami kevésben volt részem
mostanaban.

Kapkodtam a hideg levegdt, csipte a torkomat. Az izmaim
diadalmasan dolgoztak, most, hogy nem kellett visszafognom az
erejilket. A ldbam azért a sebességért liiktetett, amelyet emberként nem
adhattam meg neki — de azért megprobalhattam.

Egy hirtelen nekirugaszkodassal Marc elé keriiltem, és csak
vigyorogtam elkeseredett nyogésén. Kocos 6rokzoldek és csontvazszerii
lombhullatok villantak el mellettem visszafelé, de csak a szemem
sarkaban lattam valami barnat, valami zoldet. A hold béséggel ontotta a
fényét az 4gak kozott, néhol fényesen megvilagitotta az Osvényt
eléttem, mashol az agak arnyéka sotétbe burkolta, hova 1épek. Mar
csaknem beértem Jace-t, amikor eldszor atéreztem a teljes euforiat.

Adrenalin aradt szét bennem. Széraz fii ropogott a talpam alatt.
Kabatba bujtatott karomat, de meztelen nyakamat és arcomat is, kopasz
agak csapkodtdk, mégsem dalltam meg, nem is foglalkoztam a
karcolasokkal, vagasokkal; ezt majd késébb megbanhatom még.

M¢ég ember alakomban is elég volt megszimatolni az erdét, hogy
megismerjem. Erds, véltozatos illatok fliszerezték a levegdt koriilottem,
szinte lattam is Oket kavarogni a sotétben, ahogy keresztiilvagtatok
rajtuk. Nyulak, mokusok, oposszumok, szarvasok, rénszarvasok... vagy
javorok? Es farkasok. Meglepett, hogy még bel6lik is maradt a
kornyéken, most, hogy ennyi macska boklaszik mindenfelé.

Aztan szén és cédrus hamujanak athatd aromaja egy régen leégett
tabortlizbol. Egyaltalan szabad itt tlizet gyajtani? Rothado levelek,
moha a fak torzsén, fenydtiik nedve, és... barbecue-szosz? Valaki nem
takaritott el satrazas utan.



Jace egy vorosfenyd mellett balra tért, atvagott egy jol lathatd
gyalog6svényen. Utdnarohantam, Marc a nyomomban. M¢ég lattam,
ahogy Jace farka eltlinik egy domb tetején, és labujjhegyre ugorva
utanalodultam, kilogé gyokerekbe és indakba kapaszkodva. Kétlabu
alakom egyediil a kényelmes, artikulalt beszéd elonyével birt. Minden
mas tobb erdmbe kertilt, és kevesebb eredményt hozott. Kiilondsen az
ugras. Jace atlendiilt a dombon, alig torpant meg felfelé féluton, hogy
tovabblokje magat erds hatsoé labaival. Nekem viszont mdsznom kellett,
karral huzni, 1abbal tolni magamat. Meg is csusztam, és elestem volna,
ha Marc keze nem tdmaszt meg fenéktajt.

Felérve két 1épést futottam még Jace utdn, de lassitottam, amikor
ismerds szagot éreztem meg az erdei illatok keveréke felett. Medve.
Egy medve volt itt nemrég.

Nem, nem csak egy medve: egy bruin. Keller.

Marc megel6zott, ahogy lelassitottam, de megallt, amikor latta,
hogy elmaradok.

—Mi az?

— Semmi. Keller szagét érzem.

— Igen, errefelé jott le hozzank. A kunyhoja sziik tiz kilométerre van
innen északnyugatra.

Biccentettem, és meg is alltam mellette, hogy kifijjam magam. Egy
macskanak ennyi még nem is volt igazan sport, de én mar lihegtem.

— Milyen kozel talaltdk meg a renddrt?

Marc el6huzta a GPS-t a kabatzsebébdl, és megnyomott rajta par
gombot, aztan balra fordult, és ismét leolvasta a kiirast.

— Rossz felé indultunk. Innen harom kilométer északkeletre.

— Jobb lenne visszahivni Jace-t.

Marc visszadugta a GPS-t a zsebébe, két ujjat az ajkai kdz¢é dugta,
hogy keskeny rés legyen koztiikk. Mély lélegzetet vett, aztan hangosan,
¢lesen fiittyentett, de gy, ahogy én akkor sem tudtam volna, ha az
¢letem mulik rajta.

Pillanatokkal késobb Jace rontott el6 két bokor kozil, és
leheveredett a 1abunk elé, hogy lenyalogassa a port az egyik mancsardl,
mintha nem is lenne semmi fontosabb dolga éppen a személyes
higiénianal. Oszintén, ez annyira jellemzd a macskakra.

— Rossz felé indultal, okostojas — kdzolte Marc lenézon.

Jace félbehagyta a mosakodast, és csak a szemét forgatta, hogy



felnézzen Marcra. Egyet pislantott, lefogadtam volna, hogy
érdektelenségbdl, aztan folytatta a tisztadlkodast, mit sem térédve a
gunyolddassal, vagy a sajat téves irdnyérzékével. Megint csak tipikus
macska.

—Na jo, Fabio', ennyi elég a cicomabol. Induljunk! — Lenyultam,
megmarkoltam a szOrt-bort Jace nyakan, és huzni kezdtem. Kénnyedén
ram morgott, ugy tett, mintha figyelmeztetne, de felemelkedett a
kezemmel egyiitt. Jutalmul végigsimogattam a hatat. Halabol a farkat is
a tenyerembe simitotta. Moh6 kandur!

Kuncogva megvakartam a fiilét, aztan elindultam a Marc jelezte
iranyba. Marc is kovetett, kdzben ismét a kenyér-és-hiisdarabon
ragodott, ami a szendvicsbdl a rohandsunk utan megmaradt.

Fél 6ra milva mar atkoztam emberi labaimat. Az erdei tura kemény
munka volt, és a folyamatos maszas — hiszen hegyoldalban igyekeztiink
felfelé — sem konnyitette meg a dolgot.

Nagyjabol féluton kiittuk a kulacsaink tartalmat. Marc a hatizsakja
zsebében hozott két iiveg vizzel Gjratoltotte oket, Jace egy patakbol
lefetyelt. Husz perc kellett még, hogy egy kilométeren beliilre kertiljiink
a gyilkossag helyszinéhez, legalabbis Rick bacsi GPS-e szerint. De nem
jutottunk kozelebb.

A milliomodik agat hajtottam félre az arcom eldl, amikor a dermedt
mozdulatlansag eléttem elterelte a figyelmemet karmoldsaimrol és
horzsolasaimrol, és észrevettem Jace tartasat. Mereven allt, a fiileit
oldalra forditotta, a farka idegesen csapdosott. Szimatolt valamit, és
0sztonosen kovettem a példajat, pedig az esélye, hogy emberi orrommal
megérzem, mit is szagol, szinte zér6 volt.

Annal jobban megdobbentem, amikor mégis sikertilt.

Egy kobor.

En is megdermedtem. Marc keze csondesen a vallamra ereszkedett,
hogy jelezze, 6 is észrevette, és figyelmeztessen: meg ne szodlaljak.
Mintha szamitana. Elnémulasunk ¢és megéllasunk tugyis elarulja a
koébornak, akérhol is lapuljon, hogy észrevettiik.

A tény, hogy emberként is kiszagoltam, két dolgot jelentett. El0szor
is a szag friss, masodszor, a kobor kozel van. Ha nincs itt, a szaga sem



ennyire slrli, marpedig siri volt. Alig néhany pillanattal azel6tt
allhatott a helylinkdn. Majdnem raléptiink.

Jace farka egyre hevesebben rangatozott. Egy t6liink balra 1évd fa
koron4jat nézte: észrevett valamit. Kdvettem a pillantasat, igyekeztem
belesni a tliktdl siiri fenyddgak kozé, de nem lattam mast, mint a
leveleket és arnyékokat.

Aztan Jace horkantott, és nem tor6dve a zavarod szaggal — mintha
egy egeret hagyott volna békén, mert nem éri meg a hajszat —, ujra
elindult az eddigi iranyba, mintha mi sem tortént volna.

Csak bamultam utdna, aztdn Marcra lestem; 6 megmarkolta a
karomat, €és Jace utdn rangatott, egyetlen szemvillanassal jelezte, meg
ne szblaljak. Ezt a tehetséget mindig is irigyeltem. En csak arra voltam
képes egyetlen pillantdssal, hogy valakit feldiihitsek, ami nem éppen
idedlis készség, ha az ember élete forog kockan.

Még percekig sétaltunk, Marc szorosan mellettem gyalogolt,
anélkiil azonban, hogy hozzam ért volna, amikor rajottem, hogy a kobor
kovet minket. Mar nem éreztem a szagat, és csak azért hallottam, mert
tudtam, mire figyeljek. De biztosan ott volt, és a fiuk biztosan tudtak.

Az is biztos, hogy eltértiink az eredeti irdnytdl, immar nem a
gyilkossag helyszine felé vezettiik a kobort.

—Mit csindlunk? — sugtam olyan halkan, hogy magam is alig
hallottam a sajat hangomat. De Marc igen.

— Elvissziik innen — mormolta ugyanolyan csendesen, ¢és lagy,
suttogd hangjanak emléke masfajta ¢éjszakékrol fajdalmas hianyt
¢bresztett bennem. — Az egyikiinknek ki kell csalnia.

— Nem fog Jace kozelébe menni — leheltem. — A karmai talsdgosan
fenyegetoek. Kettonk koziil kell kicsalogatnia valakinek.

—Majd én — vagta ra gondolkodés nélkiil; biztos voltam benne,

hogy ezt fogja felelni.

— Te nem érdekled. En jobb csali vagyok.

— Nem.

Ebben a valaszaban is biztos voltam. Pontos idézet volt apamtol.

—Jol van, akkor veszitsd el. — Lekiizdottem az ingert, hogy
megvonjam a vallam, ¢és ezzel a kobor tudtira adjam, hogy
sugdolozunk.

— Malone alig varja, hogy szégyenben lasson harmunkat, ettdl aztan
igazéan rohadt boldog lesz.



—N¢éha igazi szemétlada vagy — felelte Marc, és bar nem esett ki
nyugodt, laza 1épései ritmusabol, valodi idegességet €reztem a hangjan,
— Mondjék — mosolyogtam bele a sitétbe, tudva, hogy nyertem.

— Megcsinaljuk vagy nem?

— J6. A kedvenc szerepedet jatsszuk el. En megcsokollak, te leiitsz.
Erésen. Aztan szaladj.

Meg akar csokolni?

— Nem veszi be — feleltem, atlépve egy letort fenyéagon, azonban a
habozasom igazi oka a lehetséges csok volt; az elsd igazi, amidta
szakitottunk. Nem tlint jo Otletnek, hogy csokolozzunk Marckal. Csak
még tobbet akartam volna téle abbol, amit mar nem kaphattam meg.

— Dehogynem. Beveszi, mert be akarja. Es ha nem? Akkor sincs
olyan kobor, aki elszalaszt egy ndstényt. Te elszaladsz, 6 kovet téged,
mi kévetjiik 6t. En gyalog, Jace a fakon.

Jace tiisszentést szinlelt, hogy a tudtunkra adja: megértette a maga
részét.

Mielétt tovabb vitatkozhattam volna, Marc elkapta a karomat és
maga felé porditett. Olyan hevesen és gyorsan csapott le a szadmra, hogy
gondolkodni sem maradt idom. Ami azért nem volt jo, mert
elfeledkeztem a tiltakozasrdl is. Ehelyett elhelyezkedtem a karjaban,
mint a kedvenc karosszékemben.

Valami fesziiltség, amelynek a [étérél eddig nem is tudtam,
felengedett bennem. Testben ¢és 1¢élekben ellazultam. Még tigy is, hogy
Jace hallgatozott, és a kobor kétségkiviil figyelt minket, Marc illata és
érintése — ismerds, mint a sajat arcom — olyan érzéseket valtott ki
bennem, amelyekrdl azt hittem, sosem érzem Oket tobbé. Legalabbis
addig nem, amig meg nem gy6z6m Marcot, hogy adjon nekem még egy
esélyt.

[zlelgettem 6t, emlékek olvadtak a valosagba, reményteleniil
Osszezavartak. Olyan vagy ébredt bennem, amelyet tobbé nem
elégithettem ki. J6 néhdny mésodpercig viszonoztam a csokjat, 6 pedig
hagyta, szerepjatékunk elmeriilt a mult és a vagyak kodében.

Aztdn, amikor mar csaknem elfelejtettem nemcsak, hogy hol
vagyok, hanem azt is, kicsoda, bal kezével benyult a kabatom és ingem
ala, fel, egészen a bordaimig, €s belém csipett: még durvan csavart is
egyet a htison.

Levegdért kaptam, diihosen eltoltam magamtol, de aztan



raébredtem, hogy elmulasztottam a végszot.

— Te kurafi! Ez — kicseszettiil fajt! — minden hataron tulmegy! —
Okélbe szoritottam a jobbomat, és megloditottam. Marc nem bukott le.
Terv szerint vette az iitést az alla bal oldalara. A feje hatracsuklott,
aztan, mielétt ,magdhoz térhetett” volna, elcsOrtettem az
aljnovényzetben.

Alig néhdny méter utdn megbotlottam egy kidllo gydkérben, és el
kellett kapnom egy agat, hogy talpon maradjak. Hiilye emberi labak!
Elrohantam egy bokorcsoport mellett, amelyet négy mancson
egyszerlien atugorhattam volna, de igy ki kellett keriilnom, a karommal
vadul hadondsztam. Fél szemmel a foldet lestem — kétségbeesetten
vagyakoztam macskaszemeim utan —, Ugy probaltam megtalalni a
sOtétben rejt6zo akadalyokat, mieldtt atestem volna rajtuk.

Annyira Gsszpontositanom kellett ra, hogy labon és mozgasban
maradjak, hogy el0sz6r semmi mdsra nem is gondoltam, csak hogy
gyorsabb legyek a kobornal. Nem is figyeltem, merre indultam — vagy,
hogy hova tint Marc és Jace —, mert hozzaszoktam, hogy macska
formamban érzékeny orrom ¢és flilem vezet.

Néhany perc rohanas utan raébredtem, hogy egyediil vagyok.
Megalltam egy kis tisztason, és hallgatoztam. A szivverésem elnyomta
a hattérben zsongd hangokat, az erdei lények ciripelését, kurrogésat,
surrandsat — mar amelyiket nem rémitette haldlra Oriilt topogdsom az
¢lohelyiik kozepén. De azért hallottam, hogy egy ember ront keresztiil
az erdon, az én irdnyomba. Marc.

O és Jace alighanem lemaradt, hogy elhitesse a kéborral: van
esélye, de mar nem jatszadoznak. Bar Jace-t macskaként nem
hallgathattam ki, de mindketten felém futnak most.

Azonban ugy hallottam, a hangok eltértek nyugat felé. Ha nem
igazitjak ki az utvonalukat, elvétenek. Ha viszont tul hamar
figyelmeztetem 6ket, a kobor eldtt érnek be, és elveszitjiik az egyetlen
esélyiinket, hogy elkaphassuk.

Masfeldl, ha a kébor ér ide eldbb, tényleg és igazan cseszhetem.

Délrdl széaraz levelek roppandsa, gally reccsenése hallatszott. Marc
kozeledett, két labon nem éppen olyan csendesen, mint négyen tudott
volna. Vagy csak azt akarta, hogy tudjam: kozel jar? Megfeszitetten
hallgatéztam a csaknem teljes csendben, a sajat szivverésem diiborgott
a fiillemben, de nem hallottam semmit sem Jace, sem a kobor felol. A



szagukat sem éreztem, €s ez mar kezdett aggasztani, bar szelld6 sem
rezdiilt, és emberi orrom igencsak tompa volt.

Lassan korbefordultam, hatha valami jelét latom a csillog6, fényes
bundanak az arnyékok kozott, de mieldtt befejeztem volna a kort, egy
hirtelen megérzés borzongott végig a gerincemen. Sem azt, sem a
libabort a karomon nem a november kdzepi hideg okozta.

Valaki figyelt. Tudattalan macska-elmém kiszagolt vagy meghallott
valamit, és riadot fujt tudatos, emberi részem szamara.

A szivem ugy vert, hogy azt hittem, kék-zold foltokat hagy beliil a
mellkasomban. Alig hallottam tdle valamit is. Lassan tovabbfordultam,
de el6szor semmit sem lattam, csak fakat és bokrokat. Aztan valami
megcsillant a sotétben. Nem, nem is egyvalami. Két fehér fénypont a
fekete ¢jszakaban. Holdfény egy macska szemében.

Lassan a farzsebembe nyultam, és elészedtem a rugds kést. Az
ujjamat a gombra helyeztem, készen arra, hogy megnyomjam, de még
nem vettem eld a hatam mogil. Adrenalinhulldm soport végig rajtam,
szabad kezem 0kolbe szorult. Azok nem Jace szemei voltak: halvany
zOldesbarnan ragyogtak, a kék legkisebb nyoma nélkiil. A pulzusom az
égbe szokott.

A kobor talalt meg elébb.



HET

A MACSKA PISLOGOTT, EN HATRALEPTEM. Szaraz avar zorgott a labam
alatt: dsszerezzentem, mintha eldrulhatna a helyzetemet. Csakhogy egy
kandur mar megtalalt, még két masiknak kellene. Taldn most mar
elkezdhetnék kiabalni...

Nem.

Susogott az aljndvényzet, a kobor kilépett a bokrok koziil. Magasra
tartotta a fejét, hegyezte a fiileit, a farka lassan csapkodott. Alaposan
megnéztem magamnak, hogy késébb azonositani tudjam — ezt
végrehajtor  kiképzésem sordn els6ként tanultam meg. Mélyen
beszivtam a szagat, ami azonnal elarulta, hogy kandur, és nem ¢ fertdzte
meg a masik kobort, akit elintéztem a klopfoloval. Azonban ez még
nem jelentette azt, hogy mast sem karmolt meg — vagy tett vele valami
még rosszabbat.

Betegség nyomat nem éreztem rajta, nem is bicegett — a jo egészség
jele mindkettd. Fiatalnak ttint, a harmincas évei elejére tettem volna, és
kisebb volt Marcndl. Sajnos a vérmacskdk esetében azonban nem
egyediil a méret jelzi, hogy ki mennyire veszélyes — erre én magam
vagyok a legjobb bizonyiték.

Végso soron azonban egy kobor him volt, én meg egy ndstény. A
kivancsisag vonzotta hozzam, és egy olyan 0szton, amely velesziiletett,
¢s amelyet talan még csak meg sem értett. Ha sértetlen akarok maradni,
ra kell jatszanom az érdeklddésére, és megérizni a nyugalmat, amig
Marc ¢€s Jace megérkezik.

—J6 cica, szép cica — mormoltam; egyeldére nem akartam kinyitni a
pengét, hacsak a masik nem mutatkozik egyértelmiien ellenségesnek.
Ha kést rantok, tuti, azza valik.

Marc, hol a pokolban vagy mar?

A kobor ujabb Iépést tett felém; a fiilét hatracsapta, a farkat
alacsonyan, mereven tartotta. Még mindig inkabb kivancsi volt, mint
agressziv, ami nem jelentett nagy meglepetést. A legtobb kdbor szdmara
én voltam az els6 ndstény, akit egyaltalan latnak, és altaldban nem
gondoltdk, hogy félniiik kellene tdlem, amig mar késé nem volt. Persze



dltalaban én is macska alakban voltam, és sosem egyediil.

Na jo, erre az esetre is kell, hogy legyen valami eljardasrend. Még
mindig a macskat méregetve kutattam az emlékeim kozott, végigvettem
mindent, amit tanultam, amidta bealltam végrehajtonak. Mit tesznek a
fiok, ha emberi alakban, joforméan fegyverteleniil taldlkoznak szembe
egy csupa fog és karom koborral?

A vélasz nem javitott a hangulatomon. Harcolnak vagy meghalnak.

A harc utolso lehetéségnek marad, a halal nem opci6. Akkor miben
vagy még jo?

A beszédben, legalabbis Marc szerint kidumalom a bikabol a borjut.
Persze ez tobbnyire bajba kever, nem kifelé rangat beldle, de
mindenesetre egy probat megért.

—Haho — nydgtem ki, aztan el is akadtam. Nem birtam eldonteni,
mivel folytassam: kérdezzem meg a csillagjegyét, vagy konyorogjek,
hogy ne egyen meg.

A macska nem foglalkozott a koszonésemmel. Az orrcimpija
remegett, ahogy beszivta a szagomat. A fegyvert még nem lathatta, és
ha meg is érezte a fém szagat, nem zavarta kiilondsebben. Kozelebb
jott, én hatraltam, azonban egyenetlen talajra 1éptem, és a jobb kezem,
még mindig hatul a késsel, fatdrzshoz ért. Nem volt tovabb ut, hacsak el
nem akarok futni a kobor elél. Ami ongyilkossag lett volna. Még ha
nem is tervezi, hogy ram tamad, ha elrohanok, 6sztondsen 1ildoz6be
Vesz.

—Itt laksz a kornyéken? — kérdeztem egy pillanat tétovazas utan.
Meglepetésemre a macska oldalra dontotte a fejét, mintha kérdén
akarna nézni. Vagy zavartan.

— Marmint itt — emeltem fel a bal karomat, hogy korbemutassak, és
a kandur 6sszerezzent. Csak semmi hirtelen mozdulat, Faythe! Mar igy
is ideges. — Az erdOben ¢élsz? Ezen a hegyen?

Ezuttal meghajtotta a fejét, aztan észak fel¢ emelte a pofajat.

— Arra? — kérdeztem, amire ismét bolintott. Gyanakodtam, hogy a
valasz nem igaz. Keller nem mondta, hogy vérmacskak élnének a
terlilete kozelében, csak a zajos, zlirds betolakodokrol besz¢Elt.

Eszak felé néztem, mintha lathatnam az otthonat az 4gakon-
bokrokon at — meg persze a hegyoldalon —, és ezzel hitelessé tehetném,
amit mond. Amikor visszapillantottam ra, alig masfél méterre allt, és
meredten figyelt engem. Elterelte a figyelmemet, kozel lopdzott, én



meg beddltem latszdlagos egylittmitkodésének.

— Okos cica. — Az utolso kobortdl eltérden ez itt nem volt sem lazas,
sem zavart, ugyhogy nem lattam okat, miért ne belezhetném ki, ha ram
ugrik.

Ekkor Ujra megrandult az orra, a bajusza eléremeredt. Megdermedt,
a fiile radarként fordult korbe, ugy hallgatézott valami emberi fiillel
észrevehetetlen nesz utan.

Marc ¢€s Jace? Istenem, add, hogy ok legyenek!

A kandur nem vette le rolam a szemét, azonban a farka lassan
csapdosni kezdett. A fiile visszafordult: most mar minden figyelmét ram
Osszpontositotta. Még macskapofdjarol is leritt a varakozas.

Valamire késziilt. Lehet, hogy Marc és Jace tul messze vannak,
hogy aggddjon miattuk, vagy éppen elég kozel, hogy beleugrasszak a
cselekvésbe. En inkdbb az el6zére szavaztam volna, mert egyrészt nem
hallottam 6ket, masrészt nem éreztem a szagukat.

Nagyot nyeltem, és egy apr6 1épést tettem jobbra. A hatam még
mindig a fanak fesziilt, jobb 6klom biitykei lehorzsolodtak rajta.

— Mit akarsz... — A francba Faythe, eldontendo kérdest tegyél fel
neki! — Akarsz télem valamit?

A kobor ismét bolintott. Lagy, mélyen rezonalé hangot hallottam.
Dorombolt, immar alig fél méterre télem. A szeme az arcomat kutatta, a
szaja elnyilt, kimutatta a fogait.

Sajnos, nagyjabol sejtettem, hogy mit akarhat, és a ,tdrsasdg” szo
nem pontosan fejezte ezt ki. Ez a hatuliitdje, ha az ember a kevés €16
nostény egyike. A kereslet és a kinalat nem talalkozik, ezért a keresleti
oldal kissé... sovarra valik.

A macska egészen kozel 1épett. A szivem a torkomban dobogott. A
fejével megbokte bal kezemet; igyekeztem nem Osszerezzenni.
Szamomra a kéretlen érintés jo alap, hogy leharapjam a tolakodo
valamelyik testrészét.

Tompa emberi fogaim csak bosszantandk. De a késem, még igy,
rejtve is, csak centikre volt a torkatol. A sakk-mattnak egy
gombnyomassal és egy sebes csapassal véget vethettem volna.

Azonban nem bantott, még csak nem is fenyegetett igazan, ugyhogy
a meggyilkolasa kissé elsietett [épésnek tiint.

Amikor azonban felismertem, hogy ha nem akarom megdlni, nincs
mas valasztasom, mint egyiittmiikodni vele, a gyomrom a félelemtdl ugy



ugrott ssze, mint a savanyl tej. Ures kezemet kinyujtottam, hatha
magamhoz szelidithetem, bar még a gondolat is, hogy ilyen
ellentmondasos jatszmdba kezdek, visszataszitd, diszharmonikus
érzéseket keltett bennem.

A tenyeremhez dorgélte a pofdjat, majdnem ugyanugy, mint Jace
alig par perccel kordbban. A sajat szagdra cserélte az Ovét, ezzel
hatékonyan megjeldlt, mint a magaét.

Borzongtam az undortdl. Az alom— ¢és falkatarsak kozotti
hétkoznapi érintés elfogadott volt, mi tobb, elvart. Idegenek esetében
azonban sértésnek szamitott. Fenyegetésnek. Akkora tarsadalmi
ballépésnek, mint a Grand Canyon.

A kobor ezt valdszinilileg nem tudja, nyugtatgattam magam. Nem a
mi tarsadalmi rendiinkben nétt fel. En azonban igen, és ezért
megaldzottnak éreztem magam. A legtobb, ami telt télem, a néma
borzongas volt, tudva, hogy ha csak kicsit is ellenallok, az egyikiink
komolyan megsériil, talin meg is hal. Es minthogy a talélés a hét
minden napjan eldnyt élvez a biiszkeséggel szemben, kész voltam
eljatszani a szerepemet. Csak éppen nem repestem a boldogsagtol.

Mir majdnem legyéztem az wundort, amikor macskamorgas
hallatszott  valahonnan tavolr6l, ¢és széttépte a  baratsagos
tapogat6zasunk latszatat, vele egyiitt a kisérteties csondet is.

A kandur megdermedt a kezem alatt. Mozdulatlannd merevedtem,
¢s néman imadkozva behunytam a szemem. A morgas nem Jace hangja
volt, azonban kétségteleniil volt hozza koze, ahogy Marcnak is — és
ezért nem voltak még itt.

Avar roppant a labamnal, és a bunda egyszerre eltlint az ujjaim
koziil. Valami megrantotta a kabatujjamat. Felpillantottam: a macska a
fogai koz¢ csipte a bal kézelomet.

— Hé, eressz el! — koveteltem, igyekeztem méreggel helyettesiteni a
gyomromat kitoltd rettegést. A félelem megbénit, de a dith segit a
harcban, ¢és ekkor mar tudtam, hogy harcolni fogok. — Nem akarod
tudni, mi lett az utols6 macskaval, aki felbosszantott.

Rendben, technikailag semmi mds, mint hogy megkarcoltam az
orrat részlegesen atvaltozott fogaimmal, na de az azeldtti... az 6 agya
végigloccsant rajtam, €s jO par négyzetméternyi barna, szaraz fiivon.

Vilaszul nyilvanvald, azonban teljesen hihetetlen fenyegetésemre, a
kandair csak a szemét forgatta — zavardan emberi gesztussal — és



kovetel6zOn ujra megrantotta a kabatujjamat.

Egyértelmii volt, mit akar. Es az is, hogy nem keriil ra sor.

— Ah-ha — raztam a fejem. Nincs az az isten, hogy elsétaljak az
erdon 4t az els6 kandurral, aki hozzam dorgoldzik.

A koébor vadul morgott, a szivem az agyamban liiktetett. Egyszerre
megéreztem a szagat is. Felbosszantottam, talan félt is, és a teste extra
mennyiségben termelte a feromont, hogy minden koriilotte 1évot
figyelmeztessen. De csak én voltam koriilotte. Egyes-egyediil én.

Mindazondltal, még ha segiteni is akart volna rajtam, akkor sem
hagyhattam hatra Marcot és Jace-t, foleg ugy nem, hogy valamelyikiik
akar meg is sériilhetett.

Ujabb, ezuttal erételjes hiizas.

— Nem fogdoshatsz 6ssze idegen lanyokat, hogy elrangasd...

Lathatéan azonban tévedtem, mert a kandur megvetette hatso labait,
¢s hatalmasat rantott rajtam. A vallaba kellett kapaszkodnom, hogy el
ne essek, az ujjaim siiri, idegen szérbe markoltak. Ujabb rantas, és
tobbméternyit jutottunk eldére — én eldrehajolva, botladozva a szegényes
holdfényben, 6 még hatrafelé is gyors, magabiztos 1épésekkel.

- Allj meg! — kidltottam, most mar szandékosan azért, hatha Marc
¢és Jace elég kozel van, hogy meghalljon. A kébor azonban meg sem
torpant. Elj6tt az ideje a komolyabb eszkdzoknek. A4 pokolba is!

Eléhuztam a kést a hatam mdgiil, megnyomtam a gombot. A penge
boldogito, fémes kattanassal ugrott ki.

— Nem hagysz nekem til sok lehetséget — figyelmeztettem, amikor
a tekintete a késre villant egy eltévedt holdsugarral egyiitt.

Ismét morgott, és egy pillanatig egyikiink sem moccant. Aztan
megvetette a mellsé labait is, és a karomnal fogva a jobb oldalara
rantott. Elvesztettem az egyensulyomat, kiléptem, és csak az utolso
pillanatban jutott eszembe, hogy felrantsam a kést. Ez azonban egy
pillanattal késobb volt a kelleténél.

Bal mancsa ivben lecsapott a kezemre. Bar nem eresztette ki a
karmait, de az erdteljes {ités kiverte a kést az 6klombdl; az egész karom
tehetetleniil zsibbadni kezdett.

A penge jobbra roppent, megpattant egy fatorzson, belezuhant egy
avarkupacba, és eltlint. Egyediil maradtam egy idegen koborral az
idegen, sotét erdében — teljesen fegyverteleniil. Ha még sokaig leszek
ember alakban, meg is kéne majd tanulnom rendesen hasznalni a kést.



Addig azonban nem maradt mas, mint a diih és az 6sztdn, amely most
mar minden idegvégzddésemet perzselte. Mint egy aram alatt allo
vezetékben, vibralt bennem a félelem és a bosszisag. De a
hatarozatlansagom elszallt.

— Eressz... el! — A masodik szdval egyiitt elszallt az 6klom is, és a
halantékaba csapddott, miel6tt elhalt volna a hangom.

Egy szédiilt pillanatra a kandar megingott négy laban. Pislogott,
elnyilt a szdja — kiszabadultam!

Lerohantam a hegyoldalon, abba az irdnyba, ahonnan jottem,
legalabbis reméltem, hogy abba. Mogottem a kobor 6rjongd livoltéssel
rontott utdnam.

— Marc!! — kialtottam, amikor a futd lihegése mar a nyakamba
csapott. — Jace!

— Faythe!

Kapkodtam a fejemet, hatha meglatom, merrél jon Marc hangja.
Legalabb annyira rendben volt, hogy kialtani tudjon, és nem is olyan
nagyon messze. Elkanyarodtam felé, bizva benne, hogy nem arulné el a
helyzetét, ha a minket kergeté macska még fenyegetést jelentene.

Magam mogott éles roppand-csusszand hangot hallottam, és a
kandur lihegését, amikor 0 is élesen elkanyarodott utdnam. A kdvetkezd
szusszanasa mar tual kozelrdl jott a kényelmeshez — til kozel hogy
tuléljem —, ugyhogy lendiiletet vettem egy sprinthez, hogy nyerjek
néhany 1épést, aztdn egy maroknyi levélen csiiszva megpordiiltem. Két
kézzel kaptam el a fejem folott egy kopasz agat, még fordultamban. A
macska elugrott. Nydgve eldrelenditettem a testemet. Kéreg reszelte a
tenyeremet. A labam, behajlitott térdekkel, ivet irt a holdfénybe.

Nem rugtam fel magam az agakig — nem vagyok
tornaszvilagbajnok —, de éppen elég magasra htiztam fel a ldbam, hogy
a kandlr alattam maradjon. Mire megallt és megfordult, én mar az
ellenkezd irdnyba nyargaltam, baratoktol és ellenségtél egyarant
tavolodva.

Esélyem sem volt, hogy lehagyjam a macskat, még kevesebb, hogy
maszva menekiiljek eléle. Legfeljebb elkeriilhettem, amig bele nem un
a kergetdzésbe. Vagy amig én ki nem meriilok annyira, hogy ne birjam
Folytatni — ami mar csak pillanatok kérdése volt. A tiidom égett, az
oldalam ugy szurt, mintha minden 1¢legzetvétel kitépné egy bordamat.

Mas lehetdség hijan lelassitottam, eldszor kocogasra, aztdn sétara



valtottam, a kezem a bal oldalamra szoritva. Végiil egészen megalltam.
Mogottem lelassultak a macska 1éptei is; ezt megint csak bizonyitéknak
vettem, hogy elfogni akar, nem megdlni. Sajnos, ez a tudds nem
nyugtatott meg. Ha elég kozel jut, egyetlen csapassal leterithet, még a
karmat sem kell kiengednie, aztdn oda hurcol, ahova csak akar.

Megfordultam, hogy szembenézzek vele, nekivetettem a hatamat a
legkozelebbi fatorzsnek, és azonnal felemeltem a tenyeremet, mint az
univerzalis jelet: allj!

A kobor hatravetette a fejét, €s livoltott, dithe visszhangzott a fak
kozt. Nagyon meggy6z6 volt. De akkor sem gondoltam meg magam.
Eszem é4gaban sem volt vele menni.

Megindult felém, elszant 1épésekkel, én pedig lassan hatraltam.
Megint csapdaba estem, de méar nem volt erdm a menekiiléshez. Am
azért apam lanya voltam, és harc nélkiil nem akartam megadni magam.

Jobb kezemet 6kolbe szoritva harcéllasba helyezkedtem, hogy a
kandir jol lassa a szandékomat. Es akkor mély mordulas zendiilt
valahonnan, szinte a csontjaimban vibralt. Agressziv volt és diihos —
remekbe szabott fenyegetés. Es nagyon ismerds.

Jace.

A kobor felkapta a fejét, tekintetét a fejem feletti agakra emelte. En
is odalestem — csak egy villanasnyi idére —, Jace ott kuporgott jobb
feldl, egy vastag agon. Kivillantotta tépdfogait, a bundaja csillogott egy
sz¢éles, eziist holdfénypaszmaban.

A koébor farka egyet randult, éppen csak, hogy meglathassam, aztan
lecsapott.

Sikoltottam, amikor hatalmas mellsé mancsai mellbe vagtak. Az
erdd vadul forgott koriilottem, hanyatt estem, a fejem egy kilogo
gyokérnek vagodott. Egy sulyos test préselte ki a levegdt a tidombol,
elvagva rémiilt sikolyom utjat.

A koébor lebamult ram, a fogai centikre voltak a nyakamtol, a
boéromon éreztem forrd leheletét. Panikban voltam, probaltam lelokni
magamrdl a vastag, bundas bordainal fogva, tatott szajjal kiizdottem
levegdért, bar nem volt hova beszivhom, mert a mellkasomon egy
nagyjabol nyolcvankilds macska tdmaszkodott.

Jace ismét felmordult felettiink, szavak nélkiil figyelmeztetve a
kandurt, hogy eresszen el, vagy vallalja a kdvetkezményeket. Csakhogy
nem vethette magit az idegenre anélkiil, hogy engem is agyon ne



nyomott volna.

Es akkor megértettem, hogy tisz vagyok. A kobor a megdlésemmel
fenyegeti Jace-t, ha nem vonul vissza. Es ha valamelyikiik nem dont
nagyon hamar, az egész értelmét veszti — mar fuldokoltam.

A rémiilet elszoritotta a szivemet, égette a torkomat. Haszontalanul
csapdostam a karommal, hatdstalanul titogetve a kobor oldalat.

— Mire mész egy halott fogollyal? Igy nem kap levegét!

A szemem el6tt mar elhomalyosult a kép, amikor Marc hangja
hasitott keresztiill a fillem zugasan. A kegyelem hangja volt, a
megvaltasé.

Vagy esetleg az utols6, amit valaha is hallani fogok.

De akkor a kandur levette rolam az egyik mancsat, stilya egy részét
a talajra helyezve, kozém és Marc kozé, és hirtelen megint kaptam
leveg6t. Nem tokéletesen, de elég jol.

Nagy kortyokban nyeltem a levegét, zihaltam, és csak erds
Osszpontositassal tudtam megallni a tallégzést. Amikor kitisztult a
szemem el6tt a kép, elforditottam a fejem, az arcomat a hiivos, lagy,
illatos talajra préselve és atnéztem a kobor ldbai kozott. Marc
otméternyire allt. Egy vagas diszlett a homlokén, az arca bal oldalat vér
szennyezte, és a kabatja bal ujja is elszakadt, 6sszevérezddott. De élt és
mozgott, minden masrél meg majd gondoskodik az 1do.

— Ereszd el! — parancsolta Marc, szinte tokéletesen utanozva apam
engedelmeskedsz-vagy-meghalsz hangjat. A kobor morgott, és a
nyakamhoz hajtotta a pofajat. Merev szdrszalak csiklandoztdk a
béromet, és mieldtt észbe kaphattam volna, felvinnyogtam.

Marc eldrelendiilt, felkapott egy hosszil, vastag dgat a laba mell6l.
Meglenditette a husangot, és kettdt eldrelépett.

Négy helyen éles fajdalom hasitott a mellkasomba, a bal mellem
felett. Sikoltottam, inkabb ijedtemben, mint fijdalmamban. Marc
hirtelen mozdulatatol megriadva a kébor kieresztette a karmait, amelyek
athatoltak borkabatomon, az ingemen €s a borémon is.

Azonban rogton vissza is htizta 0ket — (jjabb meger6sités, hogy nem
akar mego6lni, csak ha nem marad mas valasztasa. Amikor aztan ismét
Marcra pillantottam, meglattam, hogy valami csillog hatul a s6tétben, a
maga mogott tartott kezében. Zsebldmpa? Hogyan segithet nekem
azzal? Elvakitja az atkozott kandurt?

A keze Ujra mozdult, és a fény most erdsebben csillant. Azaz nem is



igazi fény volt. Inkabb a holdfény egy sugara, amint megtorik... valami
fémen? Megtalalta a késemet? Nem, ahhoz vékony volt. Inkabb egy...

Fecskendo. A nyugtat6 volt nala.

Csodas. Sajnos sosem fog elég kozel jutni, hogy hasznalja is,
miel6tt beleviszi a kandart a meggyilkoldsomba. De nem is ez volt a
terve.

Felnézett, és aprot biccentett Jace-nek — valamire jelt adott.

Jace feliivoltott, kihivoan bemutatva dominans dithét — meg kell
hagyni, sz&p volt —, mire a kobor fujt és 0sztondsen a hang irdnydba
nézett. Es amig nem figyelt ram, Marc felém dobta a fecskendSt. A
csipOdm mellett ért foldet.

A kobor az 0j hangra visszafordult, a mancsat a hasamra ejtette.

— Csinald! — sziszegte Marc, és odakaptam. Az ujjaim mohaparnaba
akadtak, ugy kerestem a tit, mint a kozmondasos parjat a
szénakazalban.

Hirtelen mozdulatomtol a koébor megriadt — vagy talan
bosszankodott rajta —, ¢és négy karomhegy szaladt a hasamba,
mélyebben, mint kordbban. Sikoltottam, az ujjaim egy mohacsomdba
markoltak. A vérem szaga TUszott a leveglOben, ¢és minden
1élegzetvételem megrantotta megtépett hasfalamat, 1) fajdalomhullamot
verve bennem — az agyam egy része meégis azon toprengett, nem
szakitotta-e véletleniil ki az 0j koldokpiercingemet.

A kandur morgott, és visszahtizta a karmait. A feje felett Jace
sziszegett indulatosan, 6t figyelte.

Elejtettem a mohat, és jra végigfuttattam a kezem a talajon, ezuttal
azonban lassan, nehogy megint megriasszam a macskat. Az ujjam
beleakadt a hideg milanyag ampullaba. Ramarkoltam, ¢és
megkonnyebbiilten fujtam ki a levegot.

Fellenditettem a karom. A karmok megint a hlisomba mélyednek.
Meleg vér folyt végig a hasamon, le az oldalamra. Egy utolso sikollyal
belevagtam a kabitofecskend6t a macska nyakdba. Megrandultam,
amikor porcba iitk6zott, de megloktem, €s tovabbsiklott.

A kanduar fajdalmaban és meglepetésében iivoltott. Benyomtam a
fecskendddugattyut. Valami nagy és nehéz huppant a talajra, télem
balra, aztan felénk roppent. Meglepett nyikkanasba fulladt a sikolyom,
amikor lesdporte rolam a koébort; a karmai kiszakadtak a bérombol, és
megint kidltottam. A hasamhoz kaptam. Az ujjaim a sajat véremtdl



voltak iszamosak.

Marc mar mellettem térdelt, és a hasamra szoritott valamit. Az inge
volt. A kabatja félredobva hevert a f6ldon, felsdteste a hideg ellenére
meztelen volt.

— Ne mozdulj! — simitotta meg masik kezével a hajamat. — Vérzel.

Felnevettem, de fajt, ugyhogy abbahagytam.

— Nem mondod?

Mosolygott, és erésebben nyomta az inget a hasamra. Lepisszegett,
én pedig bolintottam, mert mar tulsdgosan fajt, hogysem vitatkozni lett
volna kedvem.

Marc el6huzta a telefonjat, és fél kézzel — a gyorshivo gombbal —
tarcsdzta apamat. Téavolrol hallottam, ahogy GPS-koordinatakat olvas
be, aztan megmondja apanknak, hogy elfogtunk egy kobort. Es hogy
megsériiltem. Azutdn panik hangjait hallottam a vonalbdl, és nem
hallgatoztam tovabb.

Elforditottam a fejem. Jace az idegen macska felett allt. Amaz
mozdulatlanul hevert a talajon, a fecskendd még mindig kidllt a
nyakabol. Jace lesodorta rolam, bar ezzel kitépte a hasambol a kormeit,
ugyanakkor alighanem megmentette az életemet.

— Koszondm — stgtam. Jace csondesen hozzam I1épett, és a
vallamhoz dorgélte a pofajat. Aztdn dorombolva mellém heveredett:
véres kezemet a mancsara tettem, €s lehunytam a szememet.

Marc telefonja dsszecsapddott, 6 maga a masik kezemet fogta meg,
kdzben nem engedte fel a hasszoritomat sem.

— Rendbe jossz — jelentette ki. — Apad kiild segitséget. — Aztan még
hozzatette, de olyan halkan, hogy még én is alig hallottam: — Sosem lett
volna szabad hagynom, hogy elmen;.



NYOLC

NEM TUDOM BIZTOSAN MEGMONDANI, meddig tartott, amig a segitség
megérkezett, de egy Orokkévalosagnak éreztem. Amig vartunk, Jace
nem mozdult koziilem és az eszméletlen kobor koziill — biztos, ami
biztos —, és Marc is szorosan tartotta az ingét a sebeimen. Nem nézett
rajuk, és még a fajdalom kodén at is megértettem, hogy fél. Elsdsegélyt
nyUjthatott, csillapithatta a vérzést, de ha ranéz a sebeimre, talan tobbet
tud meg, mint akart volna. Tobbet, mint én akartam volna.

Joval azel6tt, hogy meglattuk volna, mar hallottuk a felmentd
sereget, €s a zajbol azt is kitalaltuk, hogy a csapat nagy része emberi
alakban kozeledik. Mivel nem veszthettek idot, nem is igyekeztek
lopakodni, ehelyett attértek az erdén, mint egy megperzselt medve,
dobogva, agakat tordelve, leveleket csorgetve. Jace feliivoltott, hogy
segitsen nekik megtalalni minket, mast amigy sem nagyon tehetett
értem macskaként.

Legnagyobb meglepetésemre, és nem kis megkonnyebbiilésemre, az
elsd, aki kibukkant a fak koziil, apam volt. Még mindig a reggeli
oltonyét viselte, hozza fényes, elegans cip6t, aminek soha semmi
keresnivaldja nem lett volna az erdoben. Most sar tapadt a cipdjére és
tonkre is karcolta a sok ag és kilogo gyokér.

Megtorpant, ahogy meglatott, nagy kezével még tartotta az agat,
amit félrehajtott. Rémiilet suhant 4t az arcdn, aztdn el is tlint, de
meglepett, hogy egyaltalan ilyet lathattam. A batydim tucatjaval
szerezték be a sebesiiléseket, de apank mindig hlivds nyugalommal
kezelte az eseteket. Miattam azonban aggddott.

Ennyire rosszul néz ki a hasam?

Nem! Csak néhany karmolas az egész, és ilyen sotétben amigy sem
lathatja. Mindossze azért ideges, mert én vagyok a kisbabdja, az
egyetlen lanya, akit még sosem latott felvagdosva. Ez most annyira
megijesztette, hogy eltilt a terepmunkatol? Allandd irodai beosztast
kapok?

A pokolba, azt nem! Azt nem hagyom.

A fajdalmam ellenére ranevettem, hadd lassa, hogy rendben



vagyok, 6 pedig megkonnyebbiilten visszamosolygott, és Marc mellé
térdelt a zstfolt tisztason. Atvette tSle a jobb kezemet, elsimitotta a
nedves arcomra tapadt tincseimet, mint korabban Marc is, de nem szo6lt
egy szot sem. En sem tudtam, mit mondhatnék. Ha rajon, hogy én
akartam csalit jatszani, az aggodalmat alighanem elhomalyositja majd a
haragja, és még a hasamat gyotrd kinon keresztiil is tudtam, hogy az ezt
kovetd veszekedés nem lesz épp kellemes.

Apam mogott két sotét, prémes alak 1épett a tisztasra — megerositett
védelem, hatha visszafel¢é még valami probléma adddik. Az els6ben
Paul Blackwell unokajara ismertem, a masodik...

Rick bdcsi volt! Nem 1is tudtam felidézni, mikor lattam utoljara
macska alakjaban, de most nyilvanosan a segitségemre jott — épp
annyira Malone kedvéért, mint az enyémért. De ez nem szamit. Egy alfa
nem lesz akérkinek a testore. Még a testemet gyotrd tliz ellenére is
megtisztelve éreztem magam.

Lucas unokabatyam kovette az apjat, mindenki folé tornyosulva,
beleértve dr. Carvert is, aki két kézzel cipelte elsOsegélytaskajat.
Nagyra nyilt a szeme, amikor el6szor meglatta az eszméletlen kobort,
aztan engem is.

Teljesen professzionalisan huppant mellettem a foldre, ¢és
elnézéskérés nélkiil tolta odébb apamat. O néméan engedelmeskedett, és
orommel lattam, hogy az orvosi diploma vészhelyzetben iiti az alfa
rangot. Jo tudni.

Dr. Carver letette a taskajat, aztan Ovatosan leszedte Marc
tonkrement ingét a hasamrodl, és beleejtette a nejlonzacskdba, amelyet
Lucas tartott elé. Aztdn a polom szegélyét fogta meg, és finoman
elemelte a sebrdl, dsszeszoritott fogaimon at kapkodtam levegd utén,
amikor az anyag meghuzta a sebszéleket. Amikor aztan feltarult minden
sebesiilés, a doktor szegélytdl gallérig kettétépte az anyagot. Kénnyen
elvalt, ha nem is szépen — a vérmacskak még ember alakban is nagyon
erések — ¢és egyszerre az egész felsOtestem szabadon volt, véres
vagasok, vorosre szinez6dott melltartd, minden.

Marc oOsszerandult, Jace nyliszitett a hasamat latva, de a
félmeztelenségem miatt senki a szemét sem rebbentette. Folyton
mezteleniil latjuk egymadst, hiszen ruhdban alakot véltani nemcsak
nevetséges lenne, hanem egy id6 utan eléggé draga is.

Marc arcéar6l a sajat félelmemet olvashattam le, marpedig abbdl



tobbre nem volt sziikségem, ugyhogy elforditottam a fejem, hogy
inkabb apamat lassam. O is szorosan osszeharapta a fogait, mint én, és
atfutott a fejemen, mi az, amit visszafog. Amikor észrevette, hogy
figyelem, ram mosolygott.

— Helyrejossz — bolintott, mintha magat akarnd meggydzni. — Nem
néz ki annyira rosszul.

Osszerandultam, amikor Danny 6vatosan elkezdte letdrdlgetni a
vért a sebeimrdl, és megkonnyebbiilten fijtam ki a levegét, érezve,
hogy a helyén maradt koldokgylirimet emelgeti. De nem vettem le a
szememet apamrol.

— Hat te hol szereztél orvosi végzettséget?

Apu rekedten nevetett, dr. Carver a sarkara iilt; rapillantottam.

— Ami azt illeti, igaza van. Négy szurdsnyom van a mellkasodon,
gondolom, karmok. — Bolintottam, 6 folytatta. — Biztos vagyok benne,
hogy fajt, de ezek sekélyek, ugy latom, nem tettek valodi kart.

Eddig jol hangzik.

— A hasi sebeid kicsit sulyosabbak, de ahogy nézem, szervi
sériilésed nincs. Persze azért majd rad nézek még, hogy biztos legyek
benne. A vagasok, amik a szirasokbol indulnak ki, szépen felmetszették
a borodet, de gy latom, az izmokat nem teljesen. Azt mondom, rohadt
szerencséd volt. Nem tartok maradando6 kéarosodastol.

Mintha a teljes erdd sohajtott volna, és eltartott egy pillanatig, hogy
— egyszerre.

—Ne érts félre — rancolta a homlokat felettem dr. Carver —, jo
darabig fajni fog. Huszonnégy ora mozdulatlansag, aztan valts alakot
miel6bb, hogy gyorsitsd a gyogyuldst. Nem lesz szép, de jobb, mint a
kovetkezo honapot dgyban tolteni, €s sirva nevetni.

— Meg tudom csinalni, doki.

— Biztos vagyok benne — enyhiilt meg az arca, aztan felnézett apam
arcara. — Na, vigylik ki innen, hogy 6sszevarrhassam.

Lucas ajanlkozott, hogy elvisz, és Jace vissza akart valtozni, hogy
segitsen, de Marc egyikiiket sem engedte a kozelembe. A karjaban vitt
végig az erdon, egészen a fohazig, meg még fel kilométernyit a sajat
fahdzunkig. Minden 1épésénél Gsszerandultam, végiil aztdn a nyakadba
temettem az arcomat, hogy az ismerds illat megnyugtasson. Marc az
allaval simogatta a fejem bubjat, ami hatékonyabban csillapitotta a



fajdalmamat, mint barmi, amit dr. Carver adhatott volna.

Lucas sétalt mogottiink, vallan az eszméletlen kéborral: ugy hozta,
mintha egy zsék tap lenne. Danny szerint a kandur még orakig nem tér
magahoz, a dozisbdl itélve, amit beadtam neki Malone... akarmijébodl. A
jelek szerint joval erdsebb koktél volt, mint amivel kordbban énrdm
16ttek. Mar csak, ha arra gondoltam is, meddig fekiidhetnék kiiitve, ha
én kapom be — abbol kiindulva, mennyivel kisebb vagyok a kobornal —,
felfordult szegény, dsszekarmolt gyomrom.

A fahazunkba érve Marc gyengéden letett a selymes zold takaroval
fedett 4gyra a szobaban, amit elfoglaltam. A konyhaban talalt egy ollot,
levagta a polom maradékat is, aztdn hozott még egy parnat a fejem alé a
sajat agyarol; ezt a szagabol tudtam meg. Mindent elkdvetett, hogy
kényelembe helyezzen, és bar a Iélegzetvétel égetett, mint a tliz, akkora
orommel toltott el, hogy ismét hozzam ér, hogy nem akartam elrontani a
fajdalom miatti panaszkodassal.

Apam a szoba sarkdba huzodott, hogy folyamatosan lasson, mialatt
felhivta a fohazban székeld tanacsot, és beszamolt a friss hirekrol.
Danny Carver ki-be szaladgalt, szedte dssze a varrokellékeit. Leemelte
az erny6t a lamparol, hogy a lehetd legvildgosabb legyen, aztan az
¢jjeliszekrényre, egy tiszta, fehér toriilkozore pakolta valogatott orvosi
eszkozeit — ollokat, fogselyemszerli cérnat, néhany mads, ijesztd
fémeszkozt.

Osszerezzentem, amikor egy iires fecskendét is kirakott, mellé egy
kicsi, gumikupakos iivegcsét.

— Ez mire kell?

Dr. Carver kedvesen mosolygott, amikor latta az arcomon a
félelmet — nem igazan birom a tiiket. Altalaban ha talalkozom eggyel,
utana olyan helyekre visznek, ahova magamt6l nem mennék.

— Az 1) vendégiinknek. Ezzel a kis adrenalin-meg-mindenféle
keverékkel rakényszeriteni, hogy valtozzon vissza.

—O! — Ez bolcsen hangzott. Nem hagyhattuk, hogy macskaként
¢bredjen, hiszen veszedelmes lett volna, nehezen irdnyithatd, és
megbilincselhetetlen. Es azért sem, mivel nem volt ketreciink, ahova
bezéarhattuk volna. Emberként rendesen megkotozhetjiik, meg nem is
hasogathat fel senki mast.

— A tobbi viszont az enyém, igaz?

— Hat, igen. — dr. Carver elhlizta a cipzart a tdskdjan, és leiilt az iires



agyra, velem szemben. — Ez a legstilyosabb szolgalati sériilésed?

Igyekeztem vallat vonni, de még ez a kis mozdulat is fajt.

— Most el0szor probalt valaki kibelezni.

Danny nevetett.

— Hat, ha azt probalta, igencsak gyenge munkat végzett. Ezeken a
kis lyukakon nem fértek volna ki a beleid. Rendbe jossz. Egy darabig
sajogni fog, meg valdszinlileg heget is hagy, de teljesen rendbe jossz.

— K6szoném — valaszoltam. A doki vidaman bolintott, aztan
felszedte a tiit és a kis livegesét, és kiment a nappaliba, hogy elrendezze
a kobort. Furcsaméd ez jobban megnyugtatott, mint a szavai. Annyira
nem lehetnek sulyosak a sebesiiléseim, ha elébb inkdbb a masik
paciensét latja el.

Masfeldl, én nem voltam veszélyes, a kobor igen.

Kifel¢é menet Danny taldlkozott Marckal, aki egy konyhai széket
hozott, lerakta az agyam mell¢, razuhant, €s két tenyere kozé vette a
kezemet. Most, hogy Marc mellettem volt, apam kisétalt, hogy sajat
szobdja viszonylagos maganyabol hivja fel anyamat.

— Igaza van a dokinak — szoritotta meg Marc az ujjaimat.

— Honnan tudod?

Hatradolt, hogy leplezetleniil megnézhessem magamnak tokéletes,
szoborszerli mellkasat, amelyet csak a négy hosszii karomnyom
csufitott — azok hoztdk kozénk, és az én életembe. Most, hogy az én
vérem kenddott el rajtuk, nyomasztoan frissnek tlintek.

— Ha én ezt taléltem, te is taléled azt.

Elvorosodtem szégyenemben, hogy nyafogok egy viszonylag
csekély sebesiilés miatt. A francba is, Jace-t harom hoénapja lelotték, és
még abbol is remekiil kilabalt.

— Igazad van. Picsogogép vagyok.

—Nem. Miel6tt Danny megtisztitotta a sebeidet, eléggé cstinyanak
latszottak. Az a rengeteg vér... el0szor azt hittem, a kurafi félbetépett.

— Nem hiszem, hogy artani akart nekem.

Marec pillantasa a hasamra villant, aztan vissza az arcomra.

— Hogy mit akart, az nem szamit.

—Nem gondolod, hogy mégis? — Es nem a koéborra gondoltam.
Sajat magamra, és arra, hogy nem akartam megfertézni Andrew-t. Es a
lehetdségre, hogy mégis Marcnak van igaza, és a szandékom végiil mit
sem fog szdmitani.



Azonban valasz helyett a hasamra nézett, és a szdja sarka mosolyra
hazodott: hallottam, ahogy felgyorsul a pulzusa.

— Tudod, azért szerencséd van, hogy nem tépte ki azt az izét is —
intett az allaval a koldokgytirim felé, és belepirultam, amikor rajottem,
hogy most nézi meg igazan elészor.

Ethan vitt el belovetni, nem egészen egy hodnapja, és végig az
tivegpult mogott allo, ezernyi testékszerrel diszitett lannyal flortolt,
annak ellenére, hogy ¢életében eldszor hosszii tava baratndje volt.
Maérmint ha harom hénap hosszu tdvnak szamit...

A batyam szerint az elsé — és egyetlen — testékszerem fantasztikus.
De nem az 6 kedvéért csinaltattam. Egy hirtelen otlet volt, amikor a
kirakatr6l eszembe jutott, hogy Marc szerint a koldokpiercing szexi.

Akkor egy hétig rovid felsdket hordtam, hogy kiprovokaljak valami
reakciot, de Marc ra sem pillantott atlétt koldokomre, vagy legaldbbis
ugy nem, hogy észrevegyem. A jelek szerint egyetlen lyuk a hasamon
nem volt elég, hogy visszaszerezzem az érdeklédését.

Négy viszont mar szépen bevalt.

— Tetszik? — kérdeztem, bar jol tudtam, hogy a véres sebeim rontjak
az Osszhatést.

—Aha, igen. — Vagytdl rekedtesen valaszolt, és ¢én csak
mosolyogtam. A tekintetemmel a mellkasat simogattam, batran, mert jo
ideje mar, hogy nem lathattam igy. Szép volt — mindig is igy
gondoltam. Mar gyerekkorunkban is. Még most is, hogy a vérem
mocskolta.

Nem, varjunk csak? Az nem mind az enyém. Amikor Jace-szel ram
talaltak, Marc mar 0sszevérez0dott, és most, hogy nem vett friss inget,
lattam is, mit6l. Bal karizman négy 0j karom nyom ¢ktelenkedett, és a
sebek szagabdl éreztem, hogy nem Jace mancsa nyoma, &sszeakadtak
még egy koborral. Nem csoda, hogy annyi idébe telt megtalalniuk
engem.

De mieldtt megkérdezhettem volna, mi tortént, néhany nyogés ¢és
puffanas elterelte a figyelmemet. A nappaliban Lucas és Jace — immar
ember alakban és ruhdban — emelgetett egy ernyedt, meztelen férfit. A
kobort.

Dr. Carver varazstiije bevalt. Ujabb biztos jele annak, hogy idével a
tudomany teljesen az uralma ald hajthatja a természetet. Talan egy
napon arra is képes lesz, hogy gyogyitsa a vérmacskafertdzést, és



visszaadja a koboroknak emberi ¢életiiket. Egyel6re azonban az
egyetlen, amit tehettek, az volt, hogy megtanuljak, miként jatsszak ki a
kartydkat, amelyeket az ¢élet osztott nekik. Marc jo jatékosnak
bizonyult. Andrew nem.

Dr. Carver visszatért, és mieldtt behuizta maga utdn az ajtot, még
lattam a nappaliban, hogy Lucas ragasztoszalaggal rogziti a kandur
csuklgjat — Jace a bokdjan dolgozott. Aztan Danny leiilt Marc székére,
én pedig hosszan sohajtottam, felkésziilve az el6ttem allo ltésekre.

Marc fogta a kezemet, mialatt dr. Carver lokalisan érzéstelenitette a
sebek kornyékét — amikor rajottem, hogy ennek is része a tliszuras,
majdnem eltdrtem az ujjait —, aztan amikor mar a varrasra kertilt sor,
simogatni kezdte a hajamat, és elszalajtotta Jace-t a stresszlabdaért, amit
Michaeltdl kaptam. Mire dr. Carver Osszefoltozott, az idétlen
szivacsgolyo apr6 cafatokban teritette be a takarémat.

De nem ez segitett at a varrason — egyetlen 6ltés sem fajt, de mind
émelyitden huzta a bérdmet. Nem is apam, aki visszatérve az agyam
labanal jarkalt. Marc volt az, aki elterelte a figyelmemet, az egyik
végrehajtotorténetet a masik utan mesélve. Némelyik vicces volt, a
masik ostoba, de mindegyik jobb, mint apam ideges Iépteinek
kopogésa, vagy Danny mormoldasa, ahogy az oltéseket szamolgatta.

Marc ismét mellettem volt, amikor sziikségem volt ré, pedig én mar
annyiszor cserbenhagytam...

Amikor készen volt a varras, apam ellendrizte és rabolintott, végiil
dr. Carver nagy gézlapokkal fedte be, és széles fehér ragtapasszal
rogzitette.

Marc leszedte a masik agyrol a takardt, és ram teritette, aztan erds,
meleg kezét a nyakam ald csusztatta, hogy segitsen megemelni a
fejemet, amig a kapott pohar vizzel bevettem dr. Carver tablettit.

— Ezektd] néhany oran 4t aludni fogsz — mondta az orvos, amig én
kortyolva ittam, hogy kimossam a szambol a keser(i utéizt. Okos.

Ha elobb elarulja a hatast, aligha vettem volna be Oket. — Addig
nem lesz sziikséged fajdalomcsillapitora, de van valami jo6 cuccom a
szdmodra, ha majd felébredsz.

Biztosra vettem, hogy sziikség is lesz ra. A helyi érzéstelenitd
hatdsa maris muloéban volt, és csak a fejemet felemelni is olyan érzés
volt, mintha forr6 késekkel szurkalndnak hastajékon. Nem is sejtettem,
hogy azokat az izmokat ennyire gyakran hasznalom, de megjegyeztem



magamnak, hogy legyek halas a jollétiikért.

— Nem szeretném, hogy egyediil maradj — folytatta, és az apamra
nézett, bar latszolag hozzdm beszélt. — Legaldbbis, amig ki nem zarhat6
a bels6 vérzés. Azonnal sz6lj, ha szédiilsz, hanyingered van, vagy
véreset vizelsz. Valakinek meg figyelni kellene, nincs-e duzzadas, kék-
z01d folt, érintésre fajdalom.

Apam bolintott, de Marc szo6lalt meg hamarabb.

— Majd ¢én itt maradok vele.

Apu Osszevonta a szemdldokét, mintha ellenkezni akarna, de aztan
gondosan visszavette pokerarcat, és bolintott.

—Jol van. Majd kiildok valakit, hogy valtson le, ha a kobor ébred
fel elobb. — Ugyanis Marc vezette a kihallgatasokat. Nagyon
meggyozoen tudta rdvenni az embereket a beszédre.

Dr. Carver a jelek szerint megelégedett ennyivel, és mar indult is
kifelé.

— Par perc mulva itt vagyok, €s ellaitom a karodat — szolt vissza.

A szemem maris le-lecsukodott, valosziniileg legalabb akkora
részben a kimeriiltségtdl és sokktol, mint a tablettaktol; azok nem
hathattak ilyen hamar. Akarhogy is, a gondolat, hogy akaratom ellenére
elaludjak, rémiilettel toltott el. Utalok kimaradni a dolgokbol, marpedig
ha a kobor elobb ébred fel nalam, nem is hallhatom, amit mond, és
kérdéseket sem tehetek fel neki. Nem tisztességes.

— Varjatok, én is beszélni akarok vele! — erdskddtem, ahogy apam
folém hajolt, és a szememet vizsgalgatta, mintha az éberségemet akarna
megitélni. — Meg akarom kérdezni, hogy...

— Hiszed vagy sem, megbirkéozunk vele nélkiiled — felelte, de
szeretetteljes mosolya puhitotta az egdbmnak bevitt {itést. — Aludj egy
kicsit, és ne aggodj a kobor miatt.

—En nem aggddom... — kezdtem tiltakozni, de apam mar Marcot
nézte, és az arca kemény, diithos kifejezést 6ltott. Akarmit is jelentett ez,
nem akartam kimaradni ebbdl sem.

— Kijonnél velem egy percre? — rendelkezett az alfa, és még miel6tt
Marc felelhetett volna, apdm hozzam fordult — immar ellagyult
tekintettel, ami bosszantott, mert azt jelentette, hogy nem
végrehajtdjaként kezel, hanem kislanyaként. Mosolyogva puszit
nyomott a homlokomra — effélére a tizedik sziiletésnapom ota nem volt
példa.



— Szép almokat, kiscica. Itt lesziink, amikor felébredsz.

—Nem vagyok kiscica! — csattantam fel, de nem figyeltek ram.
Apam kiterelte Marcot a nappaliba, €s becsukta maguk mogott az ajtot,
mintha ezzel elzarhatndk elélem a parbeszédiiket. De ettél még
hallottam, hogy rolam vitatkoznak, és a meglepetést még a nyugtatok
gyorsan stirisdd6 kodén at is éreztem. Nem emlékeztem, hogy Marc
valaha is vitatkozott volna az alfankkal azel6tt. Azonban megértettem,
hogy apam most apa, és nem alfa, és Marc errdl érvel.

—...hagyhattad feliigyelet nélkiil? Meghalhatott volna!

— Igen, valoban. — Marc hangja nyugodt volt, halk, 6nbizalomroél
arulkodott, amelyté] néma 6rém omlott végig rajtam. Ugy sz6lt, mint
egy alfa. — Barmelyikiink meghalhat az év barmelyik napjan, Greg.
Végrehajtok vagyunk, a kockazat a munkank része.

— Eppen ezért jartok parban. Hogy védjétek egymas hatat.

— Egy tokéletes vilagban ez igy miikodik, igen — ismerte be Marc. —
Csakhogy a mi vildgunk messze van a tokéletestdl, és néha csak gy
megtorténnek a dolgok. Jelentkezik egy lehetdség, mint most... Faythe
meglatta, és kihasznalta. Az egész az 6 Gtlete volt. O mondta, hogy
beldle jobb csali lenne, mint barmelyikiinkbdl, és ebben igaza is volt. A
kandar sosem mutatta volna meg magat, ha én €s Jace is ott vagyunk.

— Nincs az a kobor, aki megérné Faythe ¢életét.

— Ezzel egyetértek. De ha tényleg azt akarod, hogy atvegye a
helyedet, hagynod kell, hogy megtanulja, hogyan csinélja. Es a tudtéra
kell adnod, hogy bizol benne. Féleg most, hogy senki mas nem. Az 6
otlete volt, és miikdodott is. Amugy meg pokolian makacs, és ha nem
megylink bele, egyediil is nekivagott volna. Ezt mindketten tudjuk. Azt
tettem, amit akkor a legjobbnak gondoltam, és 6 is. Es senki mas nem
érzi magat rosszabbul, amiért megsériilt, mint én.

— Tudom.

Nagyot nyeltem. Felzaklatott, hogy apam elismeri Marc irdntam
vald érzéseit, bar a jelenlétem naponta okozott neki fijdalmat és
bosszusagot. A vilagunkban nem létezik olyasmi, hogy maganélet, és a
legtobbiink nem is vette a faradsagot, hogy eljatssza, nem tud valamit,
amit mindenki mas igen. Az egyetlen, akivel ezt eljatszottam, Jace volt,
vele is csak azért, mert ugy éreztem, jobban szeretné igy.

— De azért ez nem csak errdl szol, Greg.

—Hmm? - kérdezte apam, ¢és mosolyognom kellett, mert



észrevettem, hogy keriili a témat. Lehetséges, hogy van valami, amit a
nagy Greg Sanders ne ismerne be maganak szivesen?

—Mind tudjuk, hogy a tanics alighanem mindkét véadpontban
blinosnek taldlja majd. Amire sziikséglik van, az egy indok, hogy
¢letben hagyjak. Egy mentség, ami miatt hagyhatjdk elmenni anélkiil,
hogy gyenge hiilyéknek latszananak. Tudniuk kell, hogy hasznos nekik,
mindannyiunknak, és nem csak anyaként. Azzal, hogy megmentette
Brettet, ¢és behoztuk a kobort, megmutathatjuk nekik. Igen, kozben
megsériilt, de meg fog gydgyulni. A cél szentesiti az eszkdzt, Greg, és ¢
ebben éppen annyira hisz, mint én magam. Ha nem igy gondolod, menj,
kérdezd meg magad!

Apam hallgatasa beszédes valasz volt. Marc helyesen gondolkodott,
0 pedig atkozottul jol tudta ezt. Azonban mégsem tudta igazan elizni
apai félelmeit.

— Hat j6. Amint a tanics meghozza az itéletét, visszadll a valtasba,
¢és igazi feladatokat kap. De addig lazitani fog. Fdleg most, hogy
megsériilt. Tartsd rajta a szemedet.

— Természetesen.

Az alfa lagy, mégis sulyos, senkiére sem hasonlitd Iépteit hallottam
az ajté elott, és utanakiabaltam, bar fajt, hadd tudja, hogy kihallgattam.

—Jo ¢éjt, apu!

Megtorpant, halkan felnevetett.

—Jo ¢éjt, kiscicam!

—Nem vagyok kiscical — siivoltdttem, éppen amikor Marc
kinyitotta az ajtot. — Felndttem!

— Ti ketten elvitatkozhattok ezen az életetek végéig — mosolygott.

— Mindig a kislanya maradsz.

— O meg mindig az agyonféltd, mindentudé nylig a nyakamon —
vagtam vissza. Marc, még mindig mosolyogva, leiilt az 4gyam szélére.

— Apéad lanya vagy.

M¢ég csak a homlokomat sem tudtam rancolni ezen. Akarminek
nevezhetett, aminek csak akar, mert az azt jelenti, hogy besz¢él hozzam.

— Most egyszerre miért vagy ilyen kedves hozzdm? Mert
megsebesiiltem?

— Meglehet.

— Ugy érted, minddssze egy kis vért kellett fakasztanom?

— Vagy egy kicsit kedvesen szdlni.



Auu! Ez aligha volt tisztességes, hiszen ritkdn voltam vele igazan
gonosz. Ennek azonban nem adhattam hangot; ez volt, amiben sosem
juthattunk megegyezésre. Szerinte kegyetlenség volt a részemrdl, hogy
megtagadtam a hazassagot, szerintem meg az volt a kegyetlenség, hogy
valasztas elé allitott: ha nem mondok igent, mindenestdl elveszitem.

Marc vilaga vastag fekete-fehér savokkal volt megrajzolva, az
enyém a sziirke arnyalataibol allt. 6 a jot €s a rosszat latta, én azonban
tulsagosan is sokszor csak a kevésbé gonoszt. Mindenesetre, furcsaméod
ugy tlint, hogy a perem alkalmabol szerepet cseréltiink.

— Sajnalom -— mondta, ismét megsimitva a hajamat.

— Ne sajnéald. Megérdemeltem.

M¢ég miel6tt tiltakozhatott volna — tudom, hogy megtette volna —,
megint kinyilt az ajto.

— Oké, Marc, hadd nézzem a karodat — huppant le dr. Carver az
agyak kozotti székre, és magéhoz intette, majd leliltette az iires agyra.
Marc engedelmeskedett, és Danny dvatosan a lampa felé huzta sebesiilt
karjat, hogy megvizsgélja.

—Nos, a karmolasok tisztak és nem mélyek. Ugy tiinik, neked is
szerencséd volt.

Marcnak azon egyetlen oknal fogva volt még mindkét keze
épségben, mert atkozottul jo végrehajtd volt. Nala gyorsabb reflexekkel
senki sem birt, és allandoan riadokésziiltségben allt. O volt a sajat
szerencs€jének kovacsa.

En viszont, mintha mast se csinaltam volna, csak hibakat.

Figyeltem, amint az orvos Osszedlti Marc karjat, hipnotikusan
egyenletes apro Oltéseket tesz egymads utan, €s a szemhéjam elneheziilt.
Tobb jutott neki, mint nekem, mert a karmolasai hosszabbak voltak, ha
nem is olyan mélyek.

— Reggel valts alakot — kototte Marc lelkére dr. Carver. Lehunytam
a szemem. — Jelentésen megroviditi majd a gyodgyulast, és ugy latom,
musz4j, hogy jo formdban legyél.

Még egyszer felnéztem, lattam, hogy Marc bolint; még mindig
engem figyelt az orvos valla felett. Utoljara azt lattam, hogy a szdja
sarka felhuzodik egy fajdalmasan ismerds félmosolyba, aztdn maguk ala
gylirtek a nyugtatok, és elaludtam.



KILENC

AMIKOR FELEBREDTEM, Marc nem volt sehol, és az &jjeliszekrényen
allo ébresztdora szdmai 3:13-at mutattak, de az altatoktol még tul kaba
voltam, hogy megallapitsam, reggel van-e, vagy dé¢lutan. Jobbra
fordultam volna, hogy az ablakra nézzek, de nem sikeriilt — az els6
mozdulatra a hasamba nyilallt a fajdalom.

— O, a francba — nydgtem. Nevetés csendiilt a sététben.

— Azt hitted, majd jo lesz?

Jace.

Visszahanyatlottam a parndmra, haldsan, amiért nem voltam
egyediil, és amiért Jace valtotta Marcot, nem pedig... nos, akarki mas.

— Nem gondoltam bele. Elfelejtettem, mennyire fa) megmozdulni.

— Nemsokara jobb lesz.

O aztan tudta; 6t csak az elmult fél évben — a rendes szolgalati
karcolasok és horzsoldsok mellett — el6szor Marc verte péppé, aztan
Manx l6tte le. Annyi id6t toltdtt a betegszobaban, hogy anyam
felajanlotta neki, rendezze be az izlése szerint.

— Nagyon remélem. Felkapcsolnad a villanyt?

— Persze. — Székrugok nyikorogtak, 1épések csosszantak a padlon.
Tompa kattanas, €s az agy melletti [ampa felvillant, igy meglattam Jace-
t, fél kezével még a kapcsolon.

— K6sz6nom. — Hunyoritva bedugtam a kezem a parnam ala, hogy
feltdimasszam, de gy, hogy a hasam ne mozduljon.

— Szivesen. Kérsz inni?

— Igen, persze. Eléggé szaraz a szam. — Es keserii utoizt éreztem a
nyelvemen.

— Az altatd teszi. — Jace atadott egy teli papirpoharat az
¢jjeliszekrényrdl. Megint az drara néztem.

—Hajnal van? — kérdeztem, mert eldontéttem magamban, hogy
nincs elég természetes fény hozza, hogy délutan legyen. Es annyit talan
nem is aludtam...

— Aha. Majdnem 06t orat aludtal. A doki azt mondja, ehetsz, amit
akarsz.



Leiilt az 4gyam melletti székre, a szam elé¢ emelte a poharat a
szivoszallal. Ramosolyogtam.

— Pizzat! Pizzat akarok.

— A pizzét leszamitva — nevetett. Hat persze: az alfdk soha nem
engednének be egy pizzafutart a teriiletiinkre.

Kortyoltam, és a torkom azonnal jobb lett. Amikor eleget ittam,
Jace lerakta a poharat.

— Segitsek feliilni? A doki hagyott itt par fajdalomcesillapitot, de ha
fekve probalod beszedni dket, valdszintlileg megfulladsz.

— Aha, koszi.

Jace az 4gy folé hajolt, és a karjaim ald csusztatta a sajat karjat,
hogy megtartson, amig Ovatosan iil6 helyzetbe kiiszkodtem magam, és
nekiddltem a fejtdmlahoz tett parnanak. A hasam sikoltva tiltakozott, és
mintha a bérdm megnyult volna az o6ltések mentén. Nem birtam
legylirni a félelmet, hogy ha tulsdgosan hirtelen mozdulok, ki is szakad
a cérna, akkor pedig tjra 6ssze kell majd varrni.

Szerencsére ez nem tortént meg. A legnehezebbnek, miutdn mar
Feliiltem, a kényelmes elhelyezkedés bizonyult, Osszeszoritottam a
szememet, ¢és két kézzel markoltam a takarét, ahogy a fajdalom
végighulldmzott rajtam.

— Tessék, ezeket vedd be! Segiteni fognak. — Jace hdrom kerek,
fehér tablettat ontott a tenyerébe egy, az éjjeliszekrényen allo akkora
nagy livegbdl — hogy csak meglepetten pislogtam. Jace mosolygott. —
Nemsokara még oriilni fogsz neki — mondta. — Az elsé huszonnégy
ordban ezeket kell beszedned, utidna majd véltanod kell, hogy
meggyorsitsd a dolgokat.

— Harmat? — néztem a tenyeremen heverd pirulakra. Jace csak vallat
vont.

— Amikor Manx meglétt, négyoranként négyet vettem be. Gyorsan
kimegy am a hatasuk. Amugy apadd megmondta a dokinak, hogy
gondoskodjon réla, hogy olyan jol legyél, ahogy csak lehetsz. Azt
hiszem, nem kockaztatnd, hogy lassitsa a gyogyulasodat.

Nem csak 6 volt igy ezzel. Magam is mindennél szivesebben
tulestem volna rajta, még ha az itélet utdna egyenesen a fejemre is szall.
Jace nyujtotta a poharat, és én egy Ujabb korttyal ledblitettem a
gyogyszereket.

— Hol van Marc? — kérdeztem: ekkor tiint fel a haz tobbi részének



riasztd csendje. Jace arcan arnyék suhant 4t, és engem mardosni kezdett
a biintudat. O is, mint mindenki, tisztaban volt vele, hogy Marckal
szakitottunk, és alighanem azt is tudta, miért. Nehéz titkot tartani egy
vérmacskahdzban, ahol a fililek szdmara a fal nem akadaly.

De Jace-nek azzal is tisztdban kellett lennie, hogy vissza akarom
szerezni Marcot, ugyhogy igyekeztem nem emlegetni az egyik eldtt a
masikat. Ha pedig elfelejtettem, mindig gyorsan eltereltem a szot.

— Nem vallatjak ki a kobort nélkiilem, igaz?

— Még nem. Nagyjabol egy ordja ébredt fel, de az altdk még mindig
Marckal beszélnek. Utdnam hivtak be, hogy kifaggassak, mi is tortént
odakint. — Széles mozdulattal betakarta az egész testemet, és ismét
belém mart a lelkiismeret-furdalds, holott még az elsé adag sem mult el
igazan.

— De ugye nem benneteket hibaztatnak?

Jace félrenézett, €s semmitmondon megvonta a vallat.

— Calvin imadna, de apad folyton megzavarja benne. — Mivel az
erdei koboroknak elvben semmi koze az én ligyemhez, ezt a kihallgatast
apam vezette. Hala az égnek.

—Na, majd én eligazitom — fogadkoztam dithdsen grimaszolva. —
Az én Otletem volt, és egyikotok sem allithatott volna meg, még ha
probalkoztok, sem.

Jace elmosolyodott, és a kezemre tette a kezét.

— Apad is éppen ezt mondta.

Elvigyorodtam, hallva, hogy apu kezd jobb belatasra térni: hogy
ismét végrehajtoként gondol rdm, nem pedig egy védelemre szoruld
gyermekként. Na marmost, ha a tanacsot is rabirhatnam, hogy ugy
lassak a dolgokat, mint én...

— Kiilonben mi tortént veletek kint? — kérdeztem, mert elébukkant
az emlékeimbdl egy idegen macska éles hangja, és a friss karmolas
Marc karjan. Jace az agytamlanak dontotte a fejét, a homlokat dorgolte,
aztan felnézett, és a tekintete csupa megbanas volt.

— A francba, Faythe, annyira sajnalom! Hallottuk, hogy valaki
csortet keresztlil az erdon. Annyira hangosan meg feltiinéen csinalta,
hogy arra gondoltunk, nem lehet mas, csak te, ahogy a kobort
csalogatod. — Felhtizta a vallat. — Nahat, nem te voltdl, de mire
rajottiink, hogy ez egy masik kobor, mar a hatunkba is kertilt. Marc
meghallhatta, ahogy ugrik, mert kitért, de a kurafi mégis meg tudta



azért karmolni. Elszaladt, mire odaértem, csakhogy akkorra mar
elvesztettiik a nyomodat. Ha nem kialtasz, nem talalunk rad idében. —
Megint a fejét razta, az arcara annyi szégyen ¢és bilintudat irddott, hogy
alig birtam ranézni. — Annyira sajnalom.

Ellegyintettem a bocsanatkérést.

— Hé, nagy kislany vagyok mar! Magam keveredtem ebbe a zlirbe.
— Es szerencsére a végén minden jol alakult. Leszdmitva ezeket az
dtkozott oltéseket.

Az ¢jjeliszekrény felé nylltam a vizért, a takard surrogott a
labaimon, amikor megmozdultam. Elfintorodtam fajdalmamban, erre
Jace oda akarta adni a poharat, de én csak a fejemet raztam. Ha
korbeugralnak, attdl nem allok hamarabb talpra.

Eltokélten, hogy marpedig labra allok, néhany hossza korttyal
kiiiritettem a poharat.

— Kérsz még? — kérdezte Jace.

Letettem a poharat, és kihiztam magam, nem tor6dve a
gyomortdjéki huzéssal.

— Mit gondolsz, tudnal hozni nekem inkabb egy kolat?

— Hogyne. — Jace kivitte a poharamat a nappalin at a konyhaba.
Nyitva hagyta az ajtot, és meglepetten fedeztem fel, hogy a résen éppen
ralatok a koborra.

Mezteleniil hevert a f6ldon, a hasan, a kanapé eldtt, az arca a masik
iranyba nézett. Ragasztdszalag vastag rétege rogzitette a csukldjat a
hata mogott, hasonld kdtegek fogtak 0ssze a bokajat, és a labszarat is,
nem sokkal a térde alatt.

A hélészobam melletti karosszékben egy bakancsos 1ab iilt, a
tulajdonosa kétségkiviil a kobort drizte, amig mindenki mas velem vagy
az alfak kérdéseinek megvalaszolasaval volt elfoglalva.

A kobor arcdt igy nem lathattam, de egy gyors szippantds a
leveg6bol megerdsitette a személyazonossagat. Jellegtelen barna,
egyenes haja volt, kocos az erdei rohangalastol. Vagy attdl, hogy
megprobalt kiszabadulni a kotelékeibdl. Vékony alkata ellenére
nyilvanvaléan erds volt, karcsi karjat és labat inas izmok fedték.
Megfordult a fejemben, hogy kidltsak, hatha felnéz, mert érdekelt, hogy
a szeme emberként is ugyanolyan zoldesbarna-e. Es még jobban
érdekelt, mit tud felhozni a védelmére.

Azonban miel6tt megtehettem volna, kinyilt a bejarati ajtd. Az



agyamrol nem lattam, de az orrom elérulta, kik érkeztek. Marc, az apam
¢s Michael. Teljes a csapat.

—FEbren van — szolalt meg Marc, és a kobor felkapta a fejét.
Kiiszkodott a  kotelékeivel, vergddott a  padlon, rugdosott
Osszeragasztott labaval, ahogy csak birt. Fojtott nydgéseibdl arra
kovetkeztettem, hogy beragasztottak a szajat is, rdadasul valoszintileg
azutan, hogy valamit beletomtek.

— Emeljétek fel. — Apam lépései keresztiilkopogtak a szoban, el az
én ajtomtol. — Faythe is €bren van? — A visszhang elarulta, hogy a
konyhaba ért: szénsav sziszegett, amikor Jace megtoltdtte a poharamat.

Jace alighanem bolintott, mert nem hallottam a vélaszat, de egy
pillanat milva az apam belépett a szobamba, kezében a poharral.

— Hogy vagy? — kérdezte. Jace kovette.

Mint akit kihanytak.

— Jol. Sokkal jobban — mosolyogtam, és atvettem az tiditot.

— Remek. Miutan elrendeztem a vendégiinket, elmondom a hireket
— felelte apam. Rabolintottam, €és visszalépett a nappaliba. Jace visszaiilt
az 4gyam mellé.

Az ajtOkeretben lattam, amint Marc és Lucas unokabatydm — 6
bizonyult a bakancsok tulajdonosanak — egy-egy karjanal fogva
felemeli a vergddd kobort. A csupasz padld kozepén emelték térdre:
most mar lattam a profiljat, hosszl, kampds orrat, egyik vastag, barna
szemoldokeét.

Marc odahajolt az Orizeteshez, és a markdba fogta annak allat. A
kobor igyekezett elhuzodni. Marc elég gyakran volt ilyen hatassal az
emberekre.

—Leveszem ezt a szadrol, de att6l még nem kaptal szot.
Megértetted?

A kandur tétovazott, és Marc arckifejezése elkomorult, arany—
pOttyds szeme elsotétedett, szép ajkat mérgesen Osszepréselte. Ezt az
arcat a betolakoddknak tartogatta; elarulta vele, hogy mar sok koponyét
betort, és gond nélkiill megcsinalja még eggyel, ha csak Kkicsit is
provokaljak. Ez az arc tette, hogy olyan gyorsan és hatékonyan tudta
végezni a munkdjat. Na meg az oklei.

Néha nehezemre esett felérni ésszel, hogy az oldala mellett
keményen Osszeszoritott oklok, és az engem lagyan simogatd ujjak
ugyanahhoz a személyhez tartoznak. Marmint egykor simogatd, hogy



egész pontosak legyiink.

— Megértetted? — ismételte, és a kobor ezuttal lassan bolintott. Marc
a kormével meglazitotta a ragasztdszalag egyik sarkat, aztdn egyetlen
mozdulattal letépte. A kandur sikoltott a szdjaba tomott valami ellenére,
¢s nekem az az érzésem tamadt, hogy a gyorsasadg most nem kegyelem
volt, inkabb durva figyelmeztetés. A kandur allkapcsa jart, az izmai
meg-megfesziiltek arcanak diihtdl vorés bdre alatt, Ggy igyekezett
kikopni a fojté tomést. Marc és Lucas hosszi évek gyakorlatanak
koszonhetd részvétlen figyelemmel nézték. Fél perc mulva megsziiletett
egy nedves, fehér textilcsomd, és a kobor térdéhez esett — ijedten
lattam, hogy vérfoltos.

A hasamban ¢égdé fajdalom ellenére eldrehajoltam, hogy jobban
lassam az arcat. Vastag ajka volt, kétségteleniil onnan eredt a vér.
Valaki rendesen helybenhagyta, remélhetéleg csak miutan felébredt, és
igyekezett ellenallast tandsitani.

Apéam Iépett Marc mellé.

— Maris hidnyzik a pincém — morogta. — Vigyétek ki!

—Ne! — kialtottam. Mindenki felém fordult. Ledobtam a takarot;
kicsit meglepddtem, hogy nem taldltam nadrigot magamon. Fél
kezemet a hasamra szoritva, legyilirve a minden mozdulatnal fellobban6
kint, atvetettem a labam az 4gy szélén.

— Mit csinalsz? — riadozott Jace. — Fekiidj vissza! — Felemelte a
labszaramat, olyan gyengéden, mintha eltérhetne, és visszarakta a
matracra.

— Eressz el, Jace — szdltam ra nyugodt, parancsolé hangon. Nem
csak engem lepett meg a tény, mert ¢ is megallt mozdulat kdzben. A
jelek szerint végre tényleg tanulok is valamit a kiképzésem soran.

—Mi a gond? — kérdezte Marc. Felnéztem. A kiiszobon allt,
majdnem teljesen kitoltotte az ajtokeretet. Apam a valla felett vetett ram
kérdo pillantast. Mérgesen néztem vissza rajuk.

—FEn is segitettem elkapni ezt a kobort, és kutya legyek, ha nem
leszek jelen, amikor kikérdezitek. Ha kiviszitek, megyek én is. Es ne
bamuljatok igy rdm, a helyemben ti is pont ugyanezt csinalnatok, és ezt
ti is pontosan tudjatok.

Marc sohajtva Jace-re pillantott.

— Bevette a gyogyszert?

— Nagyjabol 6t perce — bolintott amaz. Marc homlokrancolva nézett



ram.

— Csak sziikségteleniil tetézed a fajdalmaidat. Amellett nem kellene
maszkalnod, amikor még semennyire sem gyodgyultal meg.

Vallat vontam.

—Jo, akkor valtok.

— Nem. — Kedves pillantasa ellenére a hangja szigoru volt. — A doki
szerint huszonnégy ora természetes gyogyuldsra van sziikség. Azutdn
valthatsz, hogy meggyorsitsd.

—Te nem vartdl addig — néztem jelentdségteljesen a karjan a
karmoldasnyomokra, amelyek mar alig voltak tobbek kiemelkedd
csikoknal.

— Az enyémek csak karcolasok voltak, és nem is engedhettem meg
magamnak, hogy varjak. Te megteheted.

—Nem érdekel. Ha kiviszitek, én is megyek — fordultam vissza
lassan, és grimaszolva megint dtemeltem a labaimat az dgykereten. Jace
sohajtott, a szemét forgatta, aztan tehetetleniil pislogott Marcra.

— Tedd vissza azt a makacs fenekedet az agyba, vagy belekotozlek!
— morogta Marc. A bosszusag forrd 16vedékként szaguldott végig a
gerincemen; felélénkitett.

—Ha azt hiszed, képes vagy ra, rajta, probald meg! — Hogy
megmutassam, komolyan gondolom, megmarkoltam az éjjeliszekrényt,
de gy, hogy nyikorgott a fa, 6sszeharaptam a fogam a fajdalom, na
meg a testidegen huzddds ellen a hasamban, és lassan, Ovatosan
felalltam.

Valodi, mérges morgas szakadt fel Marc torkabol, és felém indult.
Azonban csak két 1épést tehetett meg, amikor kintrél utolérte apam
hangja.

— Bent maradunk. Jace, hozd ki Faythe-t! Ha részt akar venni
benne, és ezért kész eltlirni a fajdalmat, &m legyen.

Diadalmasan Marcra mosolyogtam, és a f6lém hajold Jace nyaka
koré fontam a karomat. Azonban Marc megkoszoriilte a torkat, és
meztelen térdemre mutatott.

— Nem felejtettél el valamit?

Francba. Nadrag! A farmer tul durva lett volna lenytizott brémon,
de akkor sem jelenek meg az engem majdnem kibelezd seggfej eldtt
méltatlanul, ruhatlanul. Az az 6 szerepe.

Jace egyiitt érzén mosolygott.



— Majd segitek feldl...

— Kifelé! — vicsorgott Marc. — Ezt mar intézem én.

Jace becsukta maga mogott az ajtot, de Marc mar akkor a
szekrényen hever6 taskamat turta fel valami elfogadhatdért.

— Ehhez mit sz0lnal? — emelt ki egy alacsony dereku, vords szatén
pizsamanadragot, ¢és lattam rajta, hogy elképzeli, hogyan all majd
nekem.

—Jo6 lesz — vigyorodtam el. — Keresd meg a fels6jét, és segits
felvenni. — Eleve Ot akartam kisérteni ezzel a pizsamaval, de azt nem
kalkulaltam bele, hogy a sebesiilésem hatarozza meg, mikor.

Egy perccel késobb alsonemiiben és vords, pantos pizsamafelsOben
alltam a padlon. A szivem megugrott, amikor Marc elém térdelt, a
1élegzetem elakadt, amikor a keze felsiklott a combomon, a csipdmén,
hogy a helyére igazitsa a nadrag derekat. Az ujjai égették a boromet,
mégis libabdrds maradtam utdnuk, és majdnem hangosan felnyogtem,
amikor leiilt, és igen sokoldalu kezeit az 61ébe ejtette.

Megmarkoltam a tamlat, és reméltem, hogy elhiszi: a fijdalmaim
miatt vesztettem el az egyenstlyomat. Pedig nem. Mint altalaban,
megint Marc volt a gond, és a kdstolo, amit épp most adott abbdl, amit
korabban megkaphattam. De a kostolé nem volt elég, mar akkor sem,
sohasem. Az egész atkozott tanyérral akartam.

Nagyon szerettem volna meg6rizni az Onkontroll latszatat.
Belepillantottam a tiikorbe, €s magamra parancsoltam, hogy felejtsem el
Marcot, koncentraljak inkabb a meléra. Es amikor nem valt be,
megfeszitettem a hasizmaimat: majd a friss fijdalom lenyugtat.

Miukodott. Kinlodva kaptam levegd utan. Rohadék!

Marc felallt, és fel kellett néznem, hogy hirtelen elkomorult arcaba
pillanthassak.

—Nem kell megtenned — nyugtatgatott, és a karomat dorgoélte,
mintha fel akarna melegiteni. — Nem lesz éppen szép.

—Tudom. — M¢ég sosem vettem részt valodi kihallgatason, de
alapvetden tudtam, mivel jar, és azt is jol tudtam, hogy ha latom, amint
Marc kiveri a valaszokat egy megko6tozott, tehetetlen emberbdl — még
ha az kordbban kis hijan fel is tépte a hasamat —, meg fogok rémiilni.

De azt is tudtam, hogy a dolog sziikséges. Kellett az informacio. A
kandur pedig alighanem a birtokdban volt, és szinte biztosan nem akarja
kiadni. A hegyen jar6 emberi férfiak és ndk élete tobbet ért, mint



egyetlen kobor fizikai joléte, aki tudja, hogyan menthetnénk meg Oket.

Egyetlen igazi végrehajtdo sem lenne finnyés, ha valamit muszaj
megtenni. Mdrpedig én, vOrds szaténpizsama ide vagy oda, igazi
végrehajtd voltam.

Marc latta a szememben a dontést, és komolyan bdlintott. Minden
tovabbi tiltakozds nélkiil, o6vatosan a karjadba emelt, és mar a
fajdalmamon 4t is mosolyogtam, ugy tipegett az ajto felé.

Elcipelt a kobor mellett, aki még mindig mezteleniil térdelt a
padlon, és leeresztett a székbe, amely a reggelizOasztalndl még
Michaelé volt. Igy kozelebb iiltem a konyhahoz, mint a kanapéhoz,
jocskan odébb az eseményektdl, ha esetleg valami rosszul siilne el. De
nem agyban hevertem, hanem hivatalosan is az eljaras részese lettem,
ugyhogy mindent dsszevetve elégedettnek mondhattam magam.

Most még ha azok az atkozott tablettak is elkezdenének hatni...

Michael ¢és Jace a székem két oldaléra allt, Lucas pedig a kanapéra
iilt, a térdeld kandur hata mogott; egy kézzel fogta annak 0sszekotozott
csuklgjat, hogy a helyén tartsa. Vonakod6 vendégiink elé¢ Marc allt, a
kébor folé tornyosult: amaz lehajtotta a fejét, hogy ne is kelljen rank
néznie.

— Hadd magyarazzam el, mi fog torténni — kezdte Marc, a hangja
hidegebb és keményebb, mint valaha is hallottam. — Mi feltessziik a
kérdéseket. Te kapsz egy esélyt, hogy magadtdl valaszolj. Ha nem élsz
vele, én foglak meggydzni az egyiittmiikodés sziikségességérol.
Annyira lesz konny(i, amennyire te akarod. Persze az ellenkezdje is
igaz. Kezdhetjiik?

Az Grizetes nem felelt.

A szoba tlls6 felén apam felallt, és az egyik karjat keresztbe tette a
mellkasan, a masikat ratamasztotta, igy simogatta 6sziilé borostajat.

— Igyekezziink azért tisztan csindlni, ha lehet. — Koriilnézett, hogy
felmérje a régi, kopott butorokat, a koszos falakat. — Nem szeretném
Ujrafestetni a falakat, mieldtt elmegyilink, mint Abilene-ben.

— Igen, azért bocs — bolintott Marc komoran. A kdbor adamcsutkaja
felugrott, ahogy nagyot nyelt.

Ujrafestetni? Nem akartam tudni, mit kellett eltakarni Abilene-ben.
Talan mégsem vagyok annyira kész erre, mint hittem...



Tiz

M ARC MEGVETETTE A LABAT a meztelen, térdepld kobor elott.

—Mi a neved? — kezdte. A kandir nem valaszolt, még csak jelét
sem adta, hogy hallotta a kérdést.

— A nevedet, vagy az orrodat. — Marc jobb kezének ujjai kattanva
szorultak 0kdlbe. Kiszaradt a szam.

A kobor megvetdn nézett fel ra, pucérsaga €s megalazd helyzete
ellenére dac iilt az arcan.

— Nincs jogod, hogy...

Marc az apamra pillantott. O bolintott. A torkom elszorult a benne
dobogd szivem kortil.

—Rossz valasz — felelte Marc, és 1itott. Reccsent a csont, a
farmerjére ¢és a foldre élénkvords cseppek zaporoztak. A kandur
gurgulazva, fuldokolva kohogte vissza a sajat vérét, és az lefolyt az
allan, a mellére csopogott.

Lehunytam a szemem ¢&s visszanyeltem az undort. Része a
munkdanak, gyO0zkodtem magam, de sem az igazsdg, sem a
sziikségszerlis€g nem nyugtatott meg — sem a tudat, hogy a munka
soran ¢én is megvertem mar jo néhany kobort, hogy kiszedjem beldliik a
neviiket.

Csakhogy egyik sem térdelt eldttem a foldon, megkotozve; az
eljarasnak ez a része jobban felzaklatott, mint azt akar magam el6tt is
bevallottam volna. Arra a helyzetre emlékeztetett, amikor engem
kotoztek meg és biztak egy folém tornyosulo férfi irgalmara.

Jace kezét éreztem az arcomon. Felpillantottam: az arca lires volt.
Irigyeltem ezt a képességét.

— A nevedet! — ismételte Marc. Visszatereltem a figyelmemet a
latvanyossagra, amely a jelek szerint rajtam kiviil senki mast nem
zaklatott fel.

—Zeke. — A kandur Marc laba mellé kopte a vért, még mindig
dacosan nézve ra. Valamiképpen csodaltam ezért. — Radley. Zeke

Radley.

— Es mi jaratban errefelé, Mr. Radley?



A kébor krékogott, és még tobb vért kopott a padlora, majd kirazott
egy tincs barna hajat a szemébol.

— Egy lezuhant repiild csészealjat kdvettem. — Senki nem nevetett
Radley rosszul idézitett poénjan, legkevésbé Marc, akinek mérgében
kidagadtak megfeszitett izmai. A kandurt azonban ez nem zavarta. —
Ugy tudom, ez szabad teriilet. Tévedtem volna?

— Ki mondta ezt?

Radley vallat vont; ez a hata mogott Osszeragasztott kézzel
fijdalmas mozdulatnak tiint. — Egy macska. Atléptem valamilyen
hatart? Ha igen, hat igen higan jeloltétek meg. Mar bocs.

Bal oldalamon Jace felmordult, Lucas pedig az egyik hatalmas
kezével megcsapta Zeke tarkojat.

— Nem vagy abban a helyzetben, hogy okoskod;!

Radley nem is foglalkozott Lucasszal, csak Marckal, aki csodélatra
méltéan nyugodt €s Osszeszedett maradt.

— Nem kaptam valaszt — mondta. — Ez a ti teriiletetek vagy nem?

— Nem. — Apam 06sszekulcsolta a kezét a hata mogott, és feszesen,
magasan kihuzta magat; még hajnali haromkor is Oltonyben,
nyakkendOben. — Nem a mi teriiletiink. Csakhogy 6 az én lanyom —
intett felém kinyujtott karral — aki most neked koszonhetéen hisz
Oltéssel a hasaban iil ott.

Bal kezemet a hasamhoz emeltem. Tényleg? Huisz?

Radley csak a szemét forgatta. Volt mersze a szemét forgatni, az
apam, a déli kozépso teriiletek alfaja, a Teriiletek Tanacsanak vezetdje
elott. Na jo, én is folyton ezt csindltam, de én még az 6lébe is pisiltem
kétévesen. Senki mas nem Uszhatta meg, ha tiszteletlenséget mutat egy
alfa fel¢, szoval Radley vagy nem tudta, kicsoda 6, vagy nem érdekelte
a tény. Barmelyik igaz lehetett, mert a legtobb kdbornak fogalma sem
volt a vérmacska-tarsadalom rendjérdl, akiknek meg igen, azoknak meg
oka nem nagyon volt, hogy tisztelje az alfainkat.

Es mégsem csak én némultam el dobbenetemben.

— Baleset volt! — csattant fel Radley, és mocorogni kezdett, hogy
kényelmesebb testhelyzetet talaljon. Ram pillantott, aztdn vissza az
apamra. — Csak ki akartam onnan ¢élve jutni, és tudtam, hogy ha ¢ velem
van, aligha bantanak.

— Kezdjiik azzal, hogy miért kellett volna veled lennie? — kérdezte
Marc veszedelmesen halk hangon.



— Csapdaba csalt. Ti mind csapddba csaltatok. Az orrom elé
logattatok a csalit, €s most azt akarjatok tudni, miért vettem el!

Igyekeztem nem Osszerandulni. Igaza volt: valéban csapdaba
csaltuk. Lehetséges, hogy semmit sem tud az eltlint turistakrol és a
lemészarolt zsarurol? Lehetséges, hogy egyszerlien rossz idében volt
rossz helyen? Szinte til nyilvanvalo egybeesés volt, ahhoz, hogy igaz
legyen.

—Nem kellett volna megkergetned. — Jace védelmezdén
megszoritotta a vallamat. — Miért csinaltad?

Radley tiirelmetleniil fijt egyet; nagyon fura volt ez egy, az 6
helyzetébe kényszeritett embertdl.

— Nézzétek, seggfejek, lehet, hogy ti minden vacsoratokat egy
nésténnyel az asztalnal eszitek meg, de egy hozzam hasonlé kandur
szamara egy hozza hasonld cicalany egyszeri lehetOség az életben. —
Batran végignézett rajtam, mintha nem dallna koriilottem 6t masik
kandur, beleértve az apamat is. Es Marcot.

Hat, legalabb oszinte, azt meg kell hagyni.

Jace annal kevésbé akarta békén hagyni.

— Szoval azért kovetted, mert még sosem lattal masik ndstényt?

A kobor pislantott. Bizonytalansadg villant 4t az arcan, de olyan
sebesen, hogy abban sem voltam biztos, hogy lattam-e egyaltalan.
Aztan akarmit is akart volna mondani, visszanyelte, és visszatért az
Onbizalma, bosszus méreggel vegyitve.

— Azért kovettem, mert zaklatottnak tiint. Egyediil szaladt el. Egy
lanynak nem biztonsagos egyediil az erd6ben ¢éjszaka.

—Nem vagyok [any/— csattantam fel, de a lendiletem
megbicsaklott, mert lattam, hogy Radley orrlyukai kitagulnak: utanam
szimatol. Marc megfesziilt. Gyorsan folytattam, miel6tt beavatkozhatott
volna. — Ami azt illeti, alighanem t6bbszdr voltam egyediil az erdben,
mint ahanyszor te egyediil pisaltal!

—Szép volt, Faythe — mormolta Michael a jobb oldalamon,
mikozben Jace majdnem megfulladt a visszafojtott rohogés miatt.

— Ez a legkevésbé sem tartozik a targyhoz — rétt meg apam, aztan a
fogolyhoz fordult, nem is foglalkozva tovabb velem. Marc
megkoszoriilte a torkdt, hogy visszaszerezze Zeke figyelmét, ¢és
visszatéritse a kihallgatast a sajat utjara.

— Vagyis azért kovetted, hogy megvédd? Es mit akartal csinalni



vele, kakaot fozni, aztan hazakisérni?

Hangosan felnevettem: apam és Michael rosszallo pillantdst vetett
ram, Jace kuncogott.

—Nem tudom — szipogott Radley, mert egy csepp vér megiilt az
orra hegyén. — Nem tervezgettem én. Csak lattam, hogy elrohan, és
amikor egyikotok sem kovette, arra jutottam, hogy valakinek mégis
kéne.

— Szinjaték volt. Te magad mondtad — sziszegte Marc a fogai
kozott, mintha zavarna, hogy a kobor azt hiszi: eléle menekiiltem.

Zeke vallat vont, mintha kevésbé mar nem is érdekelhetné az egész.

— Bénom is én. Csak azt gondoltam, hogy nem lesz neki jo egyediil
az erdében.

Jace lassan mély levegdt wvett, és az ujjai egy pillanatra
megszorultak a vallamon.

— Miért kovettél minket?

— Mert annyira nem vagyok ostoba, mint ahogy kinézek. — Radley
leengedte a testét, most a sarkan iilt. — Ha te harom idegen macskat latsz
a teriileteden atsétalni, te talan nem koveted Oket? — Oldalra dolt,
kinyajtotta megk6tozott karjait, hogy mindenki lathassa a ragaszto—
szalagot. — Gondolom, még csak nem is értétek volna be ennyivel.

—Ez nem a te teriileted — mutatott r4 nyugodtan Michael, az ész
orok szava.

— Amennyire a tiétek, annyira az enyém is.

Annal még jobban is, gondoltam, de most az egyszer volt annyi
eszem, hogy befogjam a szdmat.

— Ez igaz — bolintott Marc. — Szdval kovetted... a sajat érdekében,
természetesen. — A hangjaba sfiritett ginnyal iiveget lehetett volna
vagni. — Miért szaladt akkor éppen el téled, amikor ratalaltunk?

Radley vallat vont.

—Honnan tudjam? Biztosan megijesztettem. Mindenesetre nem
akartam. — Elnézett Marc mellett, egyenesen ram. — Nem akartalak
megijeszteni.

— Francokat nem! — El6rehajoltam a székben: a hirtelen mozdulattol
a tablettak csillapitotta fajdalom a hasamban ujra teljes hangerén
rdkezdett. A pokolba! Fél kezemet a sebre szoritottam, lassan
1élegeztem, amig az ¢€les liikktetés nem csillapodott. Amikor felnéztem, a
szobdban mindenki engem figyelt, apdmat is beleértve, és errdl eszembe



jutott, hogy még senki sem hallotta a torténetet az én szemszogembol. —
Nem akart ¢ elengedni. El akart rangatni valahova.

Zeke a fejét razta, és most nekem forgatta a szemeit.

— Volt ott valaki mas is. Egy masik macska. — Nagy, artatlan
szemekkel nézett, mégsem tudtam megszabadulni az érzéstdl, hogy egy
kicsit tal keményen igyekszik meggydzni minket. Ugyanakkor tényleg
volt ott egy masik macska...

Marc Jace-re pillantott, és tudtam, hogy ugyanarra gondolnak, mint
én.

— Azt akartam megakadélyozni, hogy megint elrohanjon -— folytatta
a kandur. — Akér egyenesen annak a karmai kdzé is szaladhatott volna,
€s nem hiszem, hogy az is ennyire baratsagos lett volna vele. Na nem
mintha én sokra mentem volna a segitségemmel.

Ha igazat mondott, akkor Zeke Radley-t ok nélkiil bantalmaztuk, de
csufosan. Azonban, bar ellentmondast nem talaltam a torténetében,
mégsem birtam meggyOzni magam, hogy nem hazugsag. Képtelen
voltam belelatni Radley-be, és ez ragta a lelkemet, mint a — most mar,
hala az égnek, megint csak tompa — fajdalom a testemet.

Habar sem apam, sem a batydm arckifejezését nem tudtam
értelmezni, Marc a legkevésbé sem hitt a kandur artatlansagaban.

— Talan akkor tetovaltasd a valagadra, hogy Szent Zeke — morogta,
¢és csalodott undorral elfordult a kobortdl, felém. Lehunyta a szemét,
mély lélegzetet vett. Amikor megint felnézett, az arcin mar nem
tiikkrozédtek érzelmek, a keze sem szorult 6kolbe, hanem lazan logott a
teste mellett. Lassan visszafordult, immar készen a masodik kor
kérdésre.

— Hol laksz, Radley?

— Jelenleg a kozelben.

—Ezen a hegyen? — Marc széles ivben az ablak felé¢ intett, hogy
befogja a sotétben alig lathaté hatalmas erddséget. Zeke sohajtva
bolintott. — Egy kunyhoban? Egy hazban? Hol?

—Barhol, ahol néhany oOrdra atmelegedhetek. Nincs allando
lakcimem, ha erre célzol.

Ertettiik: sodrodo volt.

A legtobb kobor ugyan kihaszndlta a stabil emberi létforma
elényeit, hogy kiegyensulyozza a koborsag rendszertelenségét, néhany
uj macska azonban sosem tért vissza az emberek kozé a fertdézése utan.



A sodrodok helyrdl helyre vandoroltak, ha megéheztek, vadasztak, ha
megszomjaztak, kiszagoltdk a vizet, ott aludtak, ahol egy meleg zugra
bukkantak, és csak akkor merészkedtek az emberek kozé, ha mar
majdnem megbolondultak a maganytol. Mindazonaltal ezek a
beilleszkedésre tett kisérletek sosem tartanak sokaig egy sodrodd
esetében, mert hamar rajonnek, hogy nem sok kdzos van benniik meg az
emberek vildgaval, ennélfogva abban igazi helyiik sincs. Es akkor
visszatérnek az erddbe.

Csakhogy Radley nem az a tipikus sodr6édd volt. A hajat nemrég
nyirtak, a fogai j6 allapotban maradtak, marpedig egyiket sem konnyii
kivitelezni egy ollo és fogkefe nélkiili létben.

— Honnan val6 vagy? — kérdezte Marc.

— A sziiletési helyemrdl — somolygott a kandur.

— Pontosabban? — Marc megtornaztatta a vallat, hogy mutassa, ha
kell, kész tovabbi meggyodzést alkalmazni.

Radley lenyalta a vért az ajkirdl, lassan, jelentségteljesen. Aztan
becsukta a szajat, és batran szembenézett Marckal. Amaz csak vallat
vont.

—En nem akarnam elvesziteni a tépéfogaimat. De hat a tiéd a
dontés.

Leeresztette karba font kezeit, a konyokét behajlitva tartotta, ujjait
okolbe fogta; fél csipdjét leengedte, és eldrehajolt, hogy rugni tudjon,
kétségtelentil a kobor allkapcsara célozva.

Apam mozdulatlannd dermedt. Jace keze varakozon megszorult a
vallamon. Nekem elakadt a Iélegzetem. Ethan batyam elmondta
egyszer, hogy Marc olyan pontosan tud ragni, hogy képes kitdrni akar
egyetlen fogat is. De semmi vagyat nem éreztem, hogy ldssam is.

—Jol van! — siivoltotte Radley, visszahdkolve a becsapddas eldl,
még mielétt Marc a rigast elereszthette volna. — Vancouver!
Vancouverbdl jottem, de mar évek oOta a hegyek kozelében élek.

A legtobb kobor iddvel valdban a kiterjedtebb erdds vidékek tajan
telepszik le, ahol szabadon jarhatnak macska formajukban anélkiil,
hogy kockaztatnak a lebukast.

Marc boélintott, és lazitott a tartasan.

— Maris jobb. — A valla felett az apamra pillantott, kérdén vonta fel
a szemoldokét. Apu bolintott, hogy folytassa; csak a homloka simasaga
jelezte, hogy elégedett a haladéssal.



Marc visszatért a feladatahoz.

— Kanadabol, mi? J6 messzire keriiltél az otthonodtol, Radley. Mi a
fenét keresel itt? Marmint az ufékutatdson kiviil.

— LevegOvaltozasra vagytam.

—De miért? — rantott egyet Lucas a csukloin;, Zeke majdnem
hatrabukott. — Odafenn forr¢ lett a 1abad alatt a talaj?

Radley mar nyitotta a szajat, hogy feleljen valamit, de Marc
kozbevagott.

— Gondold meg, mieldtt megszolalsz! Csak egy telefonba kertil,
hogy ellendrizziik, amit mondasz. — Természetesen a kanadai Teriiletek
Tanacsara gondolt. Ha Zeke balhézott a teriiletiikon, annak nyoma lesz
naluk.

— Nem tudom, mir6l beszélsz — nézett a kandur arcbol arcba, lathato
zavarban. — Tényleg levegévaltozasra volt sziikségem. Hat hanyszor
lehet korbeszagolni ugyanazokat a fakat meg dombokat, mieldtt holtan
esnétek 0ssze az unalomtol?

Vagy igazat mondott, vagy remekiil hazudott. Es zavart, hogy nem
tudom megéllapitani, melyik.

—FEs akkor, mds fakat és dombokat akartal korbeszaglaszni? —
sohajtott Marc a fejét razva. — A, ne foglalkozz vele! Midta vagy itt?

— Az Allamokban, vagy a hegyekben? — pillantott fel Radley.

— Mindketto.

—Néhéany hete léptem at a hatart. Miért? Egyaltalan, mi ez az
egész? Becsaliztok, leiittok, felvonszoltok ide, és emberi alakban
¢bredek, Osszeragasztott kézzel-ldbbal? Hogyan lettek egyaltalan
kezeim? Nem emlékszem, hogy alakot valtottam. Es mi a francot
akartok ti télem? — A sarkara iilt, és dacosan felnézett Marcra. — Nem
valaszolok tobb kérdésedre, amig te is meg nem valaszoltal parat az
enyémek koziil.

—Ha ¢épségben szereted az arcodat, azt teszed, amit mondanak
neked — vagta r4 Lucas. Apam azonban elgondolkodva, Osszehuzott
szemmel méregette Radley-t.

— Kikényszeritettiik a valtozasodat — adta meg végiil a valaszt. — A
folyamatot a személyes kezeldorvosom feliigyelte. Biztosithatlak teljes
biztonsagban voltal.

Homlokrancolva néztem apamra varatlan és a sziikségesnél joval
alaposabb magyardzata miatt. Azonban ¢ még mindig a kébort nézte



kifejezéstelen arccal.

Radley szeme kerekre nyilt, érdeklédése azonnal fellobbant.

—Hogyan? Hogyan kényszeritettétek ki a valtozast? Valamilyen
szerrel?

—Igen — biccentett apu, magéara Oltve a szokasosnal nagyobb
hatalom birtokosanak szerepét. — De ennél tobbet nem kell réla tudnod.

Zeke Osszevonta a szemoldokét.

— Miért? — Most mar nem foglalkozott Marckal, csak az alfaval:
végre rajott, ki a fonok. — Mit akartok t6lem?

— Az itteni Teriiletek Tanacsanak Orizetében vagy, amelyet én
vezetek, és a vad gyilkossagi kisérlet. A lanyom ellen.

Megborzongtam a meglepetéstdl. Ez tijdonsag volt szdmomra, de az
arckifejezésébdl itélve Lucas sem tudta. Szoéval errdl beszélgettek az
alfak olyan sokaig Marckal és Jace-szel!

Es bar a meglepetésem nyilvanvalo volt, a kobor arcan nem jelent
meg félelem — semmi mas, csak zavar, amelyet némi igazsagos harag
egyensulyozott ki. Lathatéan egyaltalan nem sejtette, milyen stlyossé
valt a helyzete.

Apam ram se nézve folytatta.

— Hivatalosan, Zeke Radley, valoésziniileg haldlos itélet all elétted.
Nem hivatalosan viszont els@sorban informacidt szeretnénk. Ha
megkapjuk, és meg tudsz arrdl is gy6zni, hogy amit a lanyommal tettél,
baleset volt, akkor a vadat testi sértésre moddositjuk, amelynek a
biintetési tétele joval enyhébb.

Radley a homlokat rancolta, a valla megfesziilt.

— Biintetés? Na varjunk, ezt ti komolyan gondoljatok?

— Teljesen — felelt Michael a jobbomon. Zeke rapillantott, aztan
apamra, veégiil ram.

—Ez mi a francot jelentsen? Ki a franc vagytok ti, vérmacskajog—
végrehajtok?

Jace kuncogott.

—Nem hiszem, hogy mi vagyunk az elsé falka, amelyikkel
talalkozol.

— Nem. Azt tudom, mi a falka. Elitista kis pocsok gyiilekezete, akik
nem vesznek be barkit a kis belterjes jatékaikba. — De a kétely arnyéka
suhant at az arcan, amikor Marcra nézett: kétséget kizaréan kobor, és
mégis falkatag. — Amit nem értek, az az, hogy milyen alapon akasztotok



a nyakamba mindenféle szaros vadakat. Nem vagytok a renddrség. A
renddrség azt se tudja, hogy ti, kocsdgok 1éteztek.

— Vigyazz a szadra! — figyelmeztette Marc mély, morgd hangon. —
Vagy majd én vigyazok ra.

Radley szinte rd sem nézett: gy dontott, hogy vannak a szobédban
jjesztébb dolgok is. Amit nem tudott, az az volt, hogy ha a tanécs
halalra itéli, az a halal egy bizonyos szazkilencven centi magas, komor
¢s ijesztd végrehajtdé formajaban fog érkezni, akinek eddig semmi oka,
hogy irgalmas mddszert véalasszon.

Michael apank mell¢é Iépett.

— A vérmacskak iigyei nem tartoznak a renddrség hataskorébe,
Radley. Az allami és helyi igazsagszolgaltatdis még csak nem is
ugyanebben a galaxisban talalhatd, te viszont itt vagy, a Teriiletek
Tanécsa el6tt. Mig el nem dontjiik, hogy eleresztiink-e, vagy elasunk
inkdbb, te ugy ¢élsz, Ggy veszel levegdt, Uigy beszélsz, ahogy tri
kedviink eldirja neked. Jelenleg csak a Teriiletek Tandcsanak kedvéért
létezel még, de ha végiil mégsem lelik benned kedviiket, 1étezni is
megsziinsz. Pont. Erted-e méar?

Eéééés, most jon a panik...

Na jo, Zeke nem esett panikba. De attél még tigy nézett ki, mint aki
mindjart 6sszeokadja a vérétdl foltos padlot.

Abszolut megértettem.

—Mit akartok? — kérdezte, megbicsakld batorsagit nagy adag
diihvel probalta megtamogatni. — Ti stricik, mind Oriiltek vagytok, én
csak...

Marc mozgasba lendiilt, majdhogynem gyorsabban, mint ahogy a
szem kovetni képes. Az Okle a kobor arcat talalta el. Radley szavait
fojtott nyogés nyelte el, a feje oldalra bicsaklott. Egy pillanatra gy
rebegett a szemhéja, mintha el4julni késziilne, és csak az tartotta meg
egyenesen, hogy Lucas megmarkolta a vallat.

Apam ¢les, helytelenitd hangot adott a hattérben. Marc hatralépett,
ugy fogadta a szotlan rosszallast: az ©Oklét annyira szoritotta, hogy
elfehéredtek az ujjai. Elfelejtette a kihallgatds fOszabalyat: az ajult
macska hallgatag macska.

Apu nem tint boldognak. De Marc sem. A maganéletében
meglehetésen gyakran vesztette el az onuralmat, de sosem hallottam
még, hogy ilyesmi munka kozben is megtortént volna. Valami mas baja



van. Valami, aminek nincs koéze Radley-hez, legaldbbis Radley
mocskos szdjahoz.

Jo par masodpercig senki sem vett még levegét sem, csak vartuk,
elajul-e Zeke vagy sem. De aztan pislogott, hogy tisztan lasson, €és a
tekintete lassan visszatért Marcra; &m az 6 blinbano arckifejezésének
addigra nyoma sem maradt.

—Mondtam, hogy vigydzz a szadra. Tekintsd ezt utolséd
figyelmeztetésnek.

A kobor krakogott, és még tobb vért kopott a padlora. Amikor ujra
felnézett, mar hideg, komor diih volt a szemében.

— Mit akarsz?

Marc karba fonta a kezét, hogy elrejtse az okleit. Most mar elég
messze allt Radley-tdl, hogy ne érezhessen kisértést egy ujabb iitésre.

— Mit tudsz arrol a két emberrdl, aki napokkal ezeldtt tiint el a
hegyen?

—Semmit. — Ennyi volt: minden tovdbbi magyarazat vagy
visszakérdezés nélkiill. Zeke azt adta, amit kértiink, se tobbet, se
kevesebbet. Marc indulata megsemmisitett minden eredményt, amit
apam elért annak érdekében, hogy meggydzze az informatort:
miikodjon egylitt dnszantabol.

— Hat az a zsaru, akit tegnap délutan téptek szét? Arrol?

—Nem. — Radley Michaelt nézte merden, immar egyaltalan nem
foglalkozott Marckal. Ezért aztan, apank rejtett jelére, Michael 1épett
Marc helyére, ¢ pedig hatraddlt a falnal, az ajtd6 mellett; az arca
majdnem olyan diihds volt, mint a koboré.

Michael még az ¢éjszaka kozepén is hibatlanul élére vasalt nadragja
zsebébe csusztatta a kezét. — Lattdl a mult héten mas koborokat a
hegyen?

— Igen.

— Hanyat?

Radley egy pillanatig gondolkodott, kozben lehajtotta a fejét, és
meztelen vallaba torolte a vért az arcarol.

— Harmat. Talan négyet. — Hétraddlt, bal karjaval a kanapé elejének
tamaszkodott. — Nem tudtam, hogy szdmolnom kellene.

Michael feltolta az orran a szemiiveget, €s ugy nézett le a kandurra a
lencséken at, amelyekre semmi sziiksége sem volt. Azért hordta a
szemiiveget, mert ugy gondolta, ligyvédesebbé teszi a megjelenését.



Igaza volt — f6leg ott abban a pillanatban.

— Tudod a neviiket vagy a hollétiiket?

— Nem.

— Tudod, mit csinalnak a hegyen?

— Nem.

Michael egy szinpadias sohajjal, lazdn leguggolt Zeke Radley elé,
hogy azonos magassagbol nézhessen a kobor szemébe. Most
baratsagos, bizalmas hangon szo6lt hozza, mintha csak ketten volnanak a
szobaban.

—Nézd, Radley, én segiteni akarok. Elhiszem, hogy nem szeretted
volna bantani a hugomat. Ugy vélem, egyszertien rossz helyen voltal
rossz idében, de észintén szolva, ez egy nagyon rossz hely volt éppen
abban a rossz id6ében. Gyilkosokra vadaszunk, és igy taldltunk meg
téged. Ugye, érted, hogy ez minek latszik? Te, egymagadban a hegyen,
alig masfél kilométerre a helytdl, ahol ordkkal kordbban egy renddrt
mészaroltak le?

Zeke a homlokat rancolta, és vonakodva bolintott.

— Ha a segitségiinket varod, elébb neked kell nytjtanod valamit. igy
segitesz magadon. Ott a hegyen valaki embereket 61, és tigy vélem, te
lattal valamit. Vagy tudsz valamit. Az is lehet, hogy nem lattad az
esetet, de a masik macskakat igen. Igy van? Talan a szagukat érezted?

Radley, még mindig tétovan, megint csak megbiccentette a fejét, és
meglepetésemben ¢€s izgalmamban a szivem hevesen kezdett verni.
Michael megcsindlja! A jo zsaru modszere bevalt ott, ahol Marc, mint a
rossz zsaru, rémes cs0dot mondott. Ez itt nem egy atlagos sodr6do volt,
aki mar hozzészokott, hogy fenyegessék ¢és egyiittmiikodésre
kényszeritsék: okos volt és biiszke. Nem Iokhettiik tal azon a ponton,
amelyet az dnbecsiilése megszabott hatarként.

Ebben a koborban joval tobb rejlett, mint ami elsére lathatd volt
— az ¢letemet tettem volna ra.

— Segitesz? — Michael egy pillanatra elhallgatott, miel6tt
megkoronazta volna a miivét, a tisztelet olyan dragakovével, amelynek,
tudta, a kandur nem fog tudni ellenallni. — Kérlek!

Radley a vérfoltos padlot bamulta, mintha fejben igyekezne magéat
lebeszélni arrol, amire késziil. Amikor felnézett, csak Michael tekintetét
viszonozta, mintha ett6l mi, tobbiek, nem is hallhattuk volna 6t. Mi nem
tiszteltiik, nem szereztiik meg a jogot, hogy egyiittmiikodjon veliink, 6



igen.

—Nézd, én a magam dolgaval foglalkozom, és nem keverek bajt.

—Vallat vont. — De lehet, hogy lattam a macskakat, akikrdl
beszélsz.

Michael, egy pillanatra sem esve ki a szerepébdl, bolintott. Mi,
tobbiek fesziilten vartunk.

— Hol?

A kandur lemondon sohajtott.

— Van az a kis hédz a hegyoldal talfelén — fejével az ablak fel¢ intett,
a hegy felé, amelyet a hajnal el6tti tintaszerli sotétben alig lattam. —
Tizen6t, husz kilométerre északnyugatra. Néhany napja jo par macska
volt arra. Mostanra talan mar eltlintek, nem tudom, de utoljara ott lattam
Oket.

— Kik azok?

— Mondtam mar, hogy nem tudom. — Persze; és azt is mondta, hogy
fogalma sincs, hol vannak, de ezt senki sem emlegette fel, nehogy
megint elduguljon. — Csak macskak. Mind kandur, persze, és ahogy
éreztem, mind kobor.

Ekkor felmeriilt bennem a kérdés, hogyan lett Radley-bdl kobor.
Nem éreztem rajta a megfert6zoje szagat.

— Meg tudod mutatni a hdzat? — Michael lassan el6re-hatra ingott a
labujjain egyensulyozva.

Radley vadul razta a fejét.

— Nem. A pokolba, nem. Egyszer azt mondod, hogy ezek gyilkosok,
aztan meg azt varod, hogy én vigyelek oda? Nem. — Véres barna haja a
homlokaba csapodott a mozdulattol.

— Mintha az a téves elképzelésed lenne, hogy van beleszdlasod az
tigybe — morgott Lucas, és keményen hatrarantotta. Apam kurtan
megrazta a fejét, és Lucas akkor eldrelokte a kanduart dithében.

Zeke hatrakotott kézzel orra esett volna, de Michael fél kézzel
megtamasztotta.

—Kérlek! — nézett a szemébe. — Orakon at tart6 kutatast és
terepgyaloglast takarithatnal meg nekiink.

Radley tétovazott, és joforman éreztem a boérébdl aradd kisértés—
szagot.

— Ré tudod venni Oket, hogy ejtsék ezt a nevetséges vadat?

Michael lehunyta a szemét, mintha a kobor lehetetlent kért volna, €s



én az ajkamba haraptam, hogy el ne mosolyodjak. Mindvégig ezt
akartdk elérni a gyilkossagi kisérlet bedobasaval. Ha Radley holtan
akart volna latni, most halott lennék, kész, ezt mind tudtuk.

Ett6l persze még nem gondoltam, hogy ez az egész valami
nagyszerl €s lovagias tett lett volna.

Michael végiil hangosan sohajtott, és a valla felett az alfara nézett,
aki addigra visszavonult a szoba hatso részébe, Marc mellé. Apam
bolintott, és karba tette a kezét.

— Meglatom, mit tehetek — egyenesedett fel Michael, és
szembenézett a koborral, aki éppen most egyezett bele, hogy segit
nekiink, az életéért cserébe, amely mellesleg nem is volt talzott
veszélyben.

A szabadsagat is kérhette volna, futott 4t az agyamon, és ismét el
kellett nyomnom az Onelégiilt mosolyt. Az forog leginkabb veszélyben.
Es akkor végigfutott a hideg a hatamon, mert végiggondoltam, hogy a
kébor, aki két tant szeme lattara nyitotta fel a hasamat, enyhébb itéletre
szamithat, mint én.

Michael felszedte a tollat és jegyzettombjét a kisasztalrol, és
nekiallt sietve leirni valamit, aztan apankra nézett.

— Mit gondolsz, tehetnénk valamit Zeke kényelme érdekében? — Es
ezzel be is betonozta magat a jo zsaru szerepébe.

— Hat persze. — Az alfa eldrelépett, a fejliink felett 16g6 poros
villanykorte fényébe, €s fél kézzel vagast utanzé6 mozdulatot tett Lucas
felé. O bolintott, és elészedett egy zsebkést — korantsem volt olyan
sz€ép, mint amelyiket elhagytam — a hatsd6 zsebébdl. Amig a
ragasztdszalagot vagdalta a csuklojan, apam Jace-hez fordult.

—Te ¢és Lucas gondoskodjatok rola, hogy Mr. Radley
megfiirddhessen, €és szerezzetek neki ruhdt is. Addig Osszeéllitom a
csapatot, €s ha a vendéglink evett valamit, indulhattok is.

Micsoda? A kurafi majdnem kettétépett, és apdm most vOros
szOnyeget terit elé¢?

Jace biccentett, és a kezét nyujtotta Zeke-nek. Lucas leszakitotta a
maradék szalagot annak meztelen bokajardl. A kandar fajdalmasan
felszisszent. Aztan mindketten megfogtak egy-egy karjat, és bekisérték
a fiirddszobaba, de ugy, hogy a labujjai alig érték a folyoso szonyegét.

Ahogy az ajtd becsukddott mogottik, apamhoz fordultam,
lendiiletesen, mert a hasamban mar alig éreztem fajdalmat.



— Megfiirdeted? Megeteted? — kérdeztem felhaborodva. — Miért
nem fektetsz ki a padldra, és hagyod, hogy befejezze?

— Faythe, ne...

— Hallgass, Michael! — csattantam fel, ¢és fél kézzel megmarkoltam
a széktamlat, hogy felalljak. — Ha majd a fe beleidet is csak husz 6ltés
valasztja el a kicseszett padlotol, akkor beszélhetsz! Addig...

Felalltam: a diih tallenditett a novekvé fajdalmon és a félelmen,
hogy kiszakadnak az 6ltések. Es akkor egyszerre a teljes szoba
elfeketedett. £z aztdn a gyogyszer, gondoltam még, mieldtt
Osszecsuklott volna alattam a labam.



TIZENEGY

—... VETT BE? — Az apam hangja furdn, tdvolian csengett, mintha
egy afféle badogdoboz telefonba beszélne, mint amit Ethan meg én
csinaltunk még kiskoromban. Es minden sétét volt, de olyan furcsa: zart
szemhéjamon derengés szlir6dott at.

— Jace azt mondta, harmat adott neki.

Marc. Kinyitottam a szemem: valoban folottem allt, sotét fiirtjei a
tompa fényben is ragyogtak.

— Magéhoz tér — mondta hallhatéan aggodalmasan; a homloka mély
rancokba huzodott. — Jobban vagy?

— Jol vagyok. Mi tortént? — Velurt érintettem magam koriil, és ebbdl
rajottem, hogy a kanapén fekszem. — O, a francba. Elajultam?

Marc halkan felnevetett, és az arcdn most megkonnyebbiilés, nem
kevés egylittérzés jelent meg: nem ez volt a kedvenc latvanyom.
Ovatosan, hogy hirtelen meg ne mozditson, leiilt mellém a kanapé
sz¢€lére.

— Nem, csak Osszeestél. Tul gyorsan alltal fel, és alighanem eggyel
tobbet vettél be a kis tablettacskakbol, mint kellett volna.

— De Jace szerint...

— Jace testsulya joval a tiéd f6lott van. Amellett Jace még hiilye is.

—Nem az ¢ hib4ja. — Elfogadtam Marc kezét, ¢és lassan
felemelkedtem, nem foglalkozva a hasambol érkezé tompa
tiltakozassal. Hatraddltem tiltdmben: a szoba tobbi része ekkor élesedett
ki a szemem el6tt. Apam a dohanyzoasztalnal iilt, szemben velem,
gornyedten, gyirdtt zakoban, a térdén konyokolve. Mogotte, a
konyhaajtéban Michael allt, egy gb6zolgd bogrével a kezében figyelt
engem: az illata alapjan kavét fo6zott. Rajtuk kiviil nem volt mas a
nappaliban, a folyosorol viz csobogésa hallatszott. Radley még mindig
fiirdott. Legfeljebb néhany percre fekhettem ki.

— Hogy van a hasad? — kérdezte apam a szemembe nézve.

— Még f4j, de csak akkor elviselhetetlen, ha mozgok.

— Hat, a kreativitasodért mindenesetre jutalmat érdemelnél. —
Michael végigfuttatta a kezét az arcan, mintha az érzéseit szeretné



letérdlni onnan. — Nem is emlékszem, hogy valaha valaki is 4julassal
vette volna elejét, hogy leszidjak.

— Micsoda? — Aztadn eszembe jutott, mit csinadltam, mieldtt az erdm
elhagyott volna: felpanaszoltam apam dontesét, hogy vendegiil latja a
macskat, aki ezt a nyomot hagyta a hasamon. Ordkre. — O, igen.
Alighanem elragadtattam magam. De komolyan, apu, ha én karmoltam
volna fel valami szerencsétlent, mostanra mar megkotoztetek volna, sot,
a szamat is betomitek. Ot viszont megetetitek és felruhazzatok. Hat hol
tisztességes ez?

— O is meg volt kitdzve, a szajat is betdmtik — emlékeztetett
Michael a leghalvanyabb mosoly jele nélkiil. Nem emlékeztem, hogy
valaha is lattam ennél kimeriiltebbnek. Hosszl 6rékig {ilt a tanacs elott
miattam, aztdn meg Radley és a koborok miatt harom 6rat alhatott az
elmult huszonnégybdl.

— Volt! — hangsulyoztam ki. — Alighanem épp a samponomat
hasznalja el. Nagyon ajanlom, hogy ne levendulaillatiian j6jjon ki.

Marc finoman a térdemre tette a kezét. A pontbol, ahol megérintett,
remegés aradt szet a testemen.

— Nekem sem tetszik, de apadnak igaza van. Nincs igazabol okunk,
hogy fogva tartsuk. De helyiink sem volna hozza.

— Es mi van a gyilkossagi kisérlet vadjaval? Csak csel volt?

—Nem c¢sak csel... — motyogta Michael. A dohanyzodasztal
megnyikordult, amikor apam felallt, aztdn leereszkedett a jobbomon
allo karosszékbe.

— Konferenciahivassal jelentettiik az esetet a teljes Tanacsnak, még
akkor, amikor mindketten eszméletlenck voltatok. En javasoltam a
vadat, mert akkor még csak annyit tudtunk, hogy kergetett téged, aztan
megsebezte a hasadat.

— Es ennyi elég is?

— Persze, hogy elég — nézett rdm szigoruan rancolva a homlokat. —
Ha 6szintén azt mondhatod, hogy valéban meg akart 6lni. Oszintén
allithatod? Merthogy Marc szerint percekig kettesben voltatok, mieldtt
ratok talaltak volna, és ha Radley meg akart volna 6lni, meg is tehette
volna, amikor csak akarja.

Marcra pillantottam: meglepett, hogy a kébor érdekében szoélal fel.
Megvonta a vallat.

— Ami igaz, az igaz, akar tetszik, akar nem.



Profizmusatodl kelléen lenyligozve csak bolintottam. Nagy rajongdja
voltam az igazsagnak. Altaldban.

— O, rendben van. Nem akart megoIni. De nem is akart megmenteni
senki mastol sem a kdrnyéken. Féleg nem akart elengedni. Ebben biztos
vagyok.

Mindharman rabdlintottak, és apam felvett egy bogrét az asztalrol.

— En sem kétlem. De az is tény, hogy kint szamunkra értékesebb —
intett az ablak és a természet lagy ole felé —, mint itt, megkotozve, ahol
folyton belebotlik, aki csak atmegy a szoban.

— Arro6l nem is beszélve, hogy semmi sziikség rd, hogy kihallgassa
minden szavunkat. — Michael kisoport egy csapzott barna tincset a
homlokabdl. — Annyira azért nem gondolom artatlannak.

Hallgat6zni. Hét persze. Szoval ezért kiildte el fiirdeni apam: hogy
a viz csobogisa elnyomja a vitankat. 4 pokolba is, még sokat kell
tanulnom...

— Tehat mi a terv?

— Radley elvezet egy nagy csapatot ahhoz a hazhoz, szamolva azzal
a csekély eséllyel, hogy még ott vannak. Ha igen, behozzuk Oket. Ha
nem, Radley megy a maga dolgéra, €és nyitva tartja a szemét meg a
fiilét. Régebben van itt, mint mi, és nem vitds, hogy az erddséget is
jobban ismeri.

— Es ha nem akar jatszani?

— Olyan lehetésége nincs. — Marc allanak kemény vonala elérulta,
hogy annyira neki sem tetszik a terv, mint ahogy azt velem el szeretné
hitetni. Azért megy bele, mert Zeke Radley a legjobb esélyiink, hogy
elkapjuk a koborokat. Es mert az alfa parancsol. Azonban Marc sem
bizik jobban az idegenben, mint én magam.

A folyoso6 feldl elhallgatott a csobogés, aztan fémkarikak csorgése
jelezte, hogy félrerantottak a zuhanyfiiggdnyt. Radley kijott a kadbol, a
zartkori megbeszélésnek 16ttek.

Negyedoraval késObb egy tiszta, feloltozott Zeke Radley iilt a
konyhaasztalnal, és egyikiinkkel sem torédve a masodik mikrozott
csirkepastétomat falta. Két oldalan Michael és Jace iilt, egy-egy adag
konzerv  kagylolevessel.  Szokatlan, hajnal elotti  reggelijik
Osszekeveredd, fura szaga nem volt épp étvagygerjesztd, még a
nappaliban sem, ahol én iiltem a kanapén, igyekezve olyan keveset
mocorogni, amennyit csak lehet.



Zeke egy kopott, de tiszta farmert viselt, és egy fekete polot:
mindketté Marcé, hogy ezzel is bosszantsak a vendégiinket, bar
méretben Jace allt hozzd kozelebb. A férfilogika — ha ez nem
onellentmondas, hat akkor semmi sem — szerint, mivel Marc szivességet
tett a felruhazasaval, a kébor most az adosa, bar csak elfogadta a
ruhdkat. Visszautasitani pedig a kolcsonadd durva megsértését jelentette
volna. A legjobb rész azonban az volt, hogy Radley most kénytelen volt
Marc-szagiian maszkalni, ami gyakorlatilag egyet jelentett azzal, hogy
elfogadja a dominancigjat. Ez volt a vendég dallando
homlokrancolasanak is az oka.

Valaki kopogott, épp akkor, amikor Zeke kikotorta az utolsé csepp
szaftot is a papirtanyérbol. Lucas felallt, hogy beeressze a tanics €s
apam altal Osszeallitott csapat utolso két tagjat. Elsonek Nate 1épett be,
Paul Blackwell unokéja, 6éra szamitottam is. Azonban nem szamitottam
Danny Carverre, aki utana érkezett.

— Haho, doki — hajoltam eldre, hogy elldssak a szorosan mellettem
il6 Marc mellett. — Hozzam jottél, vagy elmész jatszani az erdbe a
fiakkal?

Szokasos mosolya még szélesebbé valt, amikor megpillantott.

— Mindketté — vont vallat. — Mar jo ideje nem sdroztam Ossze a
mancsomat. Ugy gondoltam, jé buli lesz.

—1Igen, és ki vagyunk fogyva az elérhetd, ép végrehajtokbol —
mormolta a fillembe Marc. Bar az eszemmel tudtam: csak meg akarja
akadalyozni, hogy Radley meghallja a személyiigyi gondjainkat, mégis,
a szivverésem megugrott és az arcom elpirult, amikor az ajka a
fiillemhez ért.

Dr. Carver atcsusszant a kanapé és a kisasztal kozott, és kinyujtotta
a kezét felém. Elfogadtam, 6 pedig gyengéden talpra segitett.

— Hogy vagy?

— Mar faradtan, hogy ezt a kérdést még egyszer megvalaszoljam.

Halkan nevetve bolintott.

— Ez jol hangzik. Hadd lassam.

Engedtem, hogy visszakisérjen a szobamba, ott Ovatos
mozdulatokkal az agyra ereszkedtem, ¢s felhtiztam a felsom szegélyét a
szegycsontomig. Danny finoman lehtzta a kotéseket rogzitd ragtapaszt,
€s megvizsgalta az 6ltéseket, kozben pedig be nem allt a sz3ja.

— Epp most lattam el hasonld sebeket Brett Malone-on. Meg kell,



hogy mondjam, te sokkal egyszeriibb eset vagy. Még egyszer sem fujtal
ram. — Vigyorgott. — Persze neked csak husz 6ltésed van, neki meg vagy
SZ4z.

Mosolyogva lehunytam a szemem, amig friss gézzel fedte le a
varratokat.

—Jol van?

— Helyrejon — biccentett, leragasztva az 1) kotést. — Nem olyan
hamar, mint te, természetesen. Ezek itt szépen zarddnak. — Felallt, és az
ajtondl allo szemetesbe dobta a haszndlt gézt. — De azt szeretném, hogy
aludj.

Biccentettem, dr. Carver azonban nem vette komolyan a
megerdsitésemet, mintha sejtette volna, hogy nem gondolom dszintén.

— Komolyan beszélek, Faythe — nézett le rdm a szigora orvos arc—
kifejezésével, amelyet olyan ritkén lattam téle. — Ha nem alszol, és nem
hagyod, hogy a tested, elvégezze a maga dolgat, holnap nem leszel kész
a valtasra, és még egy teljes napig licsoroghetsz a kanapén.

— Ertettem, doki. — A nagyra nyilt szemd, artatlan képem mar talan
meggy6z6bb volt, mint az egyszerli bolintas. — Agyban maradni, az
¢jszakat ataludni. — Szerencsére az ¢&jszakabol mar nem volt til sok
hatra.

—Pontosan. Es ezt meg azért, hogy biztosan azt csinald, amit
mondanak neked, csak most az egyszer. — Danny eldszedett a zsebébdl
egy barna orvossagos livegesét, €s a tenyerébe ejtett két jabb altatot. —
Ne idegeskedj — nyugtatgatott, amikor meglatta az arcomon a panikot. —
Ez nem nagyon hat a magunkfajtara, mint mar észrevehetted. Csak par
orara tit ki, azalatt nem maradsz le semmi fontosrol.

—J0, legyen. — Lenyeltem a tablettdkat a pohar vizzel, amit atadott.
Aztéan ki kellett nyijtanom a nyelvemet, és fel meg le hajtogatni, hogy
dr. Carver meggydzddhessen réla: tényleg lenyeltem Oket.

Tiz perc mulva a fiuk kisorjaztak az ajton, Radley-t Lucas és Marc
fogta kozre. Marc ¢és Jace bekdszont indulas eldtt, de egyik sem
tétovazott, hogy elinduljon-e nélkiilem. Szokas szerint megigérték,
hogy épségben érnek vissza, és elmondanak mindent. Azutdn pedig
otthagytak minket apammal és a batydmmal, akik meg nem szoltak
hozzam, mert nem akartak ébren tartani.

Nem emlékeztem, mikor aludtam el, de az ébredésre igen. Az elso,
amit észrevettem, amikor kinyitottam a szemem, a vildgossag volt a



szobdmban, pedig a lampa sem égett. Az ébresztdoran 8:04 allt.

A francha. Reggel van. Ataludtam az éjszaka teljes hatralévé részét,
majdnem harom oOrat.

Es mégsem a zavardan fényes napvilag ébresztett fel. Hangok
zavartdk meg az dlmomat. Diihds hangok, az egyik apamé.

—...elereszteni? Miért tennéd? — kovetelte Malone. A hangzasbol
itélve 6 és apam a nappaliban vitatkozott, éppen az ajtom eldtt. Es
nyilvanvaléan nem is sejtették, hogy ébren vagyok.

— En voltam jelen, és meghoztam a dontést, amelyet a legjobbnak
tartottam. Fenn is tartom. A haz {ires volt, talin mar napok oOta, és
Radley-nek egymagéiban joval tobb esélye van, hogy megtaldlja dket,
mint nekiink. Jol ismeri az erd6t, amazok meg az ¢ szagat, ugyhogy
nem kelt majd gyanat, ha arrafelé mdszkal. Mindazondltal a mi
kandurjaink szagdbdl egyetlen szippantds is elegendd, hogy
elmenekiiljenek. Sziikségiink van Radley segitségére, és nem fogjak
megkapni, ha a tévé elé iiltetjiik.

— Greg, az egy biinozo. Tudom, mostanaban kissé megvaltozott a
véleményed a binozokrél, de 6 még kobor is. Nincs okod, hogy
védelmezd. Majdnem megolte a lanyodat, az ég szerelmére! Mostanra
mar a hatsé mancsanak kellene l6gnia a kulcstartdédon, nyullab helyett.
Es akkor szabadon maszkal a vilagban azzal a méasik harommal, semmi
gondja semmire!

— Te pedig, ha tehetnéd, holnap kivégeztetnéd a lanyomat, Calvin —
felelte apam veszedelmesen halkan, hogy én is alig hallottam. — Talan
vagjam le a te mancsodat is?

Orémhullam futott végig rajtam, amikor Malone hallgatott. Szinte
barmit megadtam volna, hogy lassam az arcat abban a pillanatban.
Félelem {ilt rajta. Biztosan. Egészen biztos, hogy éppen késziilt
Osszecsindlni magat, hiszen az apam fenyegette meg, még ha
kozvetetten is. Barki mas igy volna vele.

— Ez nem ugyanaz, te is tudod — bokte ki végiil Malone. — Mindegy,
mit gondolsz, nem 6 a célpontom.

Hat hogyne, te rohadt seggfej. Az ©klombe kellett harapnom,
nehogy hangosan is kiabaljam.

—Nekem kell arrol gondoskodnom, hogy Faythe targyaldsa
tisztességes legyen, nem csak miatta, hanem az egész vérmacska-
tarsadalom miatt. Megfertdzte a baratjat, aztan megdlte, hogy eltussolja



a bunét. Faythe veszélyes, akar belatod ezt, akar nem, €és nem
tisztességes a tObbiekkel szemben, ha hagyjuk, hogy szabadon
folytassa!

— Onvédelembd] tette, és ezt te is dtkozottul pontosan tudod. —
Megnyikordultak a padlodeszkédk, ahogy apam kozelebb 1épett Malone—
hoz, egyenesen a személyes terébe. — Ha kivégezteted a lanyomat, attol
még nem szerzed meg a Tandcs vezetd helyét. Ezt tudnod kell.

— Az én helyemnek a Tanacsban semmi koze ehhez. Ez az ligy a te
értekvalasztasaidrol szol, és arrol, hogy azok mar régen nem a tobbség
érdekeit képviselik.

—Ez rendkiviil izléstelen. Abban a reményben eresztettem el
Radley-t, hogy segit nekiink. Nem, biztos az nem vagyok benne, hogy
meg is teszi. Csakhogy abban sem vagyok biztos, hogy magunktol
megtalaljuk a koéborokat, mielott még tobb kart okozndnak. Biztam
benne, hogy érdemes probat tenni Radley-vel, hat megjatszottam. Téged
ismerve, te valosziniileg kivégeztetted volna.

— De még mennyire. Eggyel kevesebb ko...

A fiird6szoba ajtaja nyikorogva tarult ki. A csend olyan gyorsan és
hirtelen zuhant le, mint a nyaktilé6 pengéje. Ki akartam madszni az
agybol, és az ajtohoz lopdzni, de féltem, hogy az dgynemiim suhogasa
elnyomja, akarmi is kovetkezik.

— Eggyel kevesebb micsoda? — kérdezte hidegen, élesen Marc.

A rohadt életbe!

—Nem rad tartozik. — Malone bodlcsen nem egészitette ki a
mondatot, de nem hagyhattam, ennyiben. Ha utalja Marcot, akkor
legalabb legyen Oszinte magaval, és veliink is, azzal kapcsolatban, hogy
miért is.

— Eggyel kevesebb micsoda? — siivoltottem feliilve, és a hatamat a
fejtamlanak vetettem. A fajdalom az elsd pillanatban élesen
jelentkezett, de aztdn tompa liiktetéssé csitult, még mieldtt apam
feltépte volna a haldszobaajtot.

Egy szot sem szolt — csak a tekintetével jelezte, hogy maradjak ki a
dologbol.

Tengerészkék kontosének valla felett meglattam Malone-t, mar
feloltozve. Mogotte pedig Marc allt, alvos rovidnadragjaban, a haja még
nedves a zuhanytol.

— Eggyel kevesebb micsoda? — ismételtem, Malone-ra szegezve a



tekintetemet: vajon tudja, hogy mekkora seggfej? Biztosan nem. Biztos,
hogy senki sem képes megtartani egy ennyire visszataszitd
személyiséget anélkiil, hogy el ne leplezné maga eldl a valosagot.

—Eggyel kevesebb... biinéz6 szabadon. — Elvorosodott, vagy
diihében, vagy megalaztatasdban, annyira nem ismertem jol, hogy
eldontsem, mi okozta. — Blin6z6t akartam mondani.

—Mind tudjuk, mit akart mondani — vetettem oda, és lerigtam a
takaromat, kitakarva magam deréktdl lefelé. Szerencsére még rajtam
volt a piros pizsamanadrag. — Nem kell zseninek lenni hozza. Bar ugy
latszik, maganak pedigré kell, hogy valakit a kegyeibe fogadjon.

— Faythe... — figyelmeztetett apam, de az arca, szigorti hangjaval
ellentétben, kifejezéstelen maradt. Tényleg azt akarja, hogy hallgassak
el? Vagy csak még nem értem el a katasztrofaszintet a belsd politikai
bajmérdjén?

Malone, engem ¢és Marcot figyelmen kiviil hagyva, apamhoz
fordult.

— Feltételezem, tudatod majd, ha Radley kapcsolatba 1ép veled.

— Természetesen. En pedig feltételezem, #i is tudatjatok, ha dontésre
jutottatok a gyilkossag vadjaban.

— Természetesen — adta vissza a szot Malone, ram pillantott, aztan
nehéz 1éptekkel végigsietett a nappalin, €s ki a bejarati ajton.

— Aludj valamennyit — fordult apaAm Marchoz, aztdn ram nézett. —
Te pedig ne erdltesd tal magad. Danny este megvizsgal, hogy léssa,
kész vagy-e a valtasra.

Azzal visszavonult sajat haldészobajaba, ahol alighanem tébb id6t
toltott a plafon bamulasaval, mint alvassal.

A nap hatralévo része lassan telt. Jace, Marc és apam az elmaradt
alvast probalta bepotolni. Jace és Marc eredetileg az egyik emeleti
halészoban osztozott, de mivel mar ugyis ébren voltam, megengedtem
Marcnak, hogy egy kevés egyediillét kedvéért bekoltdzzon az enyémbe,
az ires agyra. Ennélfogva csak Michael maradt, aki figyelhetett rdm,
hogy el ne szokjek — hatalmas kockazat, tekintve, hogy tizenkét ropke
oréja csaknem kibeleztek.

A batyam az egész napot mellettem toltotte a kanapén, a térdein
egyensulyozva laptopjat, és ugy piifolte a billentyliket, mintha koriil6tte
nem is volna igazi vilag, amely kész és képes is elfoglalni a gondolatait.

Szerencsére nem akart beszélgetni, Ugyhogy bepotolhattam az



olvaséasi elmaraddsomat. Ahogy illik, a hdz vonalas telefonja akkor
csordiilt meg, amikor Michael éppen masodszor ment ki a mosdoba, és
nem volt senki, aki felvegye. Az 6lembe ejtettem a konyvet, és dvatosan
a kisasztal felé nyujtéztam, remélve, hogy elérem, mieldtt valaki
felébred.

—Hallo? — Osszeszoritottam a fogamat, amig elhalvanyult a
hasamban a fajdalom. Természetesen anyam volt az, hiszen nem volt
senki a kdozelemben, akinek atadhattam volna a telefont.

— Faythe, dragdm, hogy vagy?

— Mint egy tliparna, hat te?

Meglepetésemre felnevetett.

— Hat, legalabb a hangod rendben van. En jol vagyok. Mind jol
vagyunk, nagyon is, ami azt illeti. Manx végre eldontotte, milyen
szinekbe akarja Oltoztetni a babat az elsd fotdzasra. Csikos lesz,
buzaviragkék, nefelejcskék, zafirkék és éjfelkék.

— Csodas. — Akaratlanul is a szememet forgattam. — Es kissé egy
szind.

— Tudom — kuncogott anyam. — Ragaszkodik a csupa kékhez.

Dr. Carver néhany honapja megerdsitette az ultrahangos vizsgélat
soran, a rendeldjében, hogy a gyerek fiu lesz. Manx nem keseredett el
rajta, hogy Ujra fia sziiletik, inkabb oriilt. Elszdnta magat, hogy a sajat
sorsatdl fiiggetleniil ez a gyerek élni fog, a vilag pedig szeretni fogja, a
neme ellenére is. Nem ugy, mint a testvéreit. Es ezt bizonyitando, 6 és
anyam a szerencsétlennek egy szekrényre vald fokotot, kabatkat,
rugdalozot és takardt kotottek, a kék minden elképzelhetd arnyalatdban.

Anyam még vagy Ot percig ontotta a flilembe a szo6t, elmondta,
hogy végre talalkozott Angelaval, Ethan baratndjével, és hogy Manx
babdja most mar gyakran rugdalézik. Owen eladta a mult évrol
megmaradt szénat, Vic és Parker intézi a jar6érozést. Egyediil Ryant nem
emlitette, taldn mert vele nem valtozott semmi, ott a pincében, a
celldjaban. Vagy inkabb azért, mert szeretett gy tenni, mintha kedvenc,
arulova lett fia vissza sem tért volna. Es nem hibaztathattam ezért.

Amikor Michael eldkeriilt a mosdobodl, atadtam neki a telefont,
eltatogtam, hogy anyu az, és visszatemetkeztem a konyvembe.

— Hall6? — sz6lt bele, mar a konyha felé tartott, hogy valami ebédet
lisson Ossze. Nem is mimeltem, hogy olvasok, ugy hallgatoztam.
Anyadm nem kérdezett r4 a meghallgatdsra, bar pontosan tudtam, hogy



azért hiv: talan remélte, hogy majd én felhozom. Azonban ez nem volt
az én stilusom. Ha valamit meg akar t6lem tudni, kérdezzen ra.

Sajnos, az meg neki nem volt a stilusa. Neki jobban bejott a
célozgatas, legalabbis ha rolam volt sz6. Mi ketten sosem voltunk a
legjobb baratndk. O kecses volt, érzékeny és kiegyensillyozott, én
ellenben kék-z6ld, durva és hangos. Am az ellentéteink ellenére nemrég
rajottem, hogy tole 6rokoltem acél gerincemet, és konnyen lehet, hogy
makacssagom gyokereit is — ez pedig részben meglepett, részben
orommel toltott el.

Meégis, jobban meg tudtdk beszélni a fontos dolgokat Michaellel, és
valoban, a batyam fél kézzel a hiitoben olyan tempoban valaszolta meg
a kérdéseket, hogy legfeljebb talalgatni tudtam, mi hangzott el a vonal
masik végén — a régi fridzsider zugésa sikeresen elfedte.

— Bilings. — Feltartott egy doboz lasagnét és egy pepperonis pizzat,
néman kérve, hogy valasszak. A pizzara mutattam. Michael visszalokte
a lasagnét a fagyasztoba. — Még nem. Rick bacsi nyert nekiink némi
1d6t. — Sziinet: becsapta a mikrd ajtajat, és megnyomott par gombot. —
Igen, be tudta mutatni. Igazan... érdekes volt. Nem olyan, mint utoljara.

Ez a kérdés a részleges atvaltozasrol szolt — pillanatnyilag nem ez
volt a kedvenc témam. Szerencsére, amikor a mikro csilingelt, Michael
elnézést kért, és letette, azzal az igérettel, hogy apank késébb
visszahivja.

Amig ettliink, Jace battyogott le az emeletrdl, sszesen egy kék
pizsamanadragban, amelyet megkotott vékony csipéje koriil. Kaban
idvozolt minket, mar a konyha felé tartva: félig behunyt szemmel
melegitett meg maganak Ot gyorsfagyasztott burritét, és feltett egy
kavét is. Percekkel késdbb, a kavé illatira Marc is magahoz tért a
kémabol, méghozza diihitéen frissen és tettre készen.

Az elmult huszonnégy 6rabol tizet ataludtam, ¢és a
fajdalomesillapitoknak meg maganak a fajdalomnak koszonhetden
pocsékul éreztem magam. Marc minddssze négy orat aludt, mégis gy
nézett ki, mint aki kész megmaszni a Mount Everestet anélkiil, hogy
megizzadna.

A karjan a karomnyomok mar csak duzzadt piros vonalak voltak,
hiszen azota kétszer is alakot valtott.

Amikor 6 és Jace ismét macskava alakultak, elindultak az erddbe
egy négyords korre, hogy felvaltsdk a turistdkat keresé csapatok



egyikét. Fél hat koriil értek vissza, kimertilten és elkedvetlenedve, mert
nem jartak eredménnyel.

Immar harmadik napja, hogy eltliintek a tarazok. Brett Malone-t
huszonhat o¢raja tépték meg, és semmi nyomat nem taldltuk a
koboroknak, akiket mindkettoért felelosnek tartottunk. Mindennek a
tetejébe teljesen haszontalannak éreztem magam, mert a hasam még
mindig pokolian f4jt.

Ahogy néztem, amint Marc kinyit egy doboz kolat, hogy ledblitse
az erd0 porat, a tekintetem frissen behegedt sebeire esett, és mar
tudtam, mit tegyek. Itt volt az ideje, hogy alakot valtsak — minél
gyorsabban gydgyulok, annal hamarabb emelhetem fel a fenekemet a
parndkrol, hogy sebességbe kapcsoljak. A pillantdsom a szomszédos
haloszoba csukott ajtajara esett — ami mogott végre apu is elaludt.

Alighanem meg kellene kérdeznem elobb, gondoltam. De nem
tettem, mert azt mondta volna, hogy varjam ki a huszonnégy orat.
Inkabb elészedtem a mobilomat a zsebembdl. A fiuk csak nézték — igaz,
Michael rosszallon rancolta a homlokat, pedig nem tudhatta, mire
késziilok —, amint a gyorstdrcsazdé gombbal Felhivom Danny Carvert;
mindannyiunknak megvolt a szdma, orvosi vészhelyzetek esetére. Az
elmult évek soran nem egy nyomokotés feltételénél segitett a fiuknak
telefonon. Es ugyanigy latott el néhany csonttorést is.

— Hall6? — A masodik csongetésre felvette. — Faythe? Mi a helyzet?

— Megprobalok alakot valtani.

Egy pillanatnyi csend a vonalban: a hattérben Brett kérdezte, jo-e
az, ha faj, amikor levegot vesz.

— Adj egy percet, hadd végezzek itt. — Az orvos hangjaban nem volt
kétely vagy itélet. Elfogadta, a dontésemet, hogy meg akarom csindlni,
¢s segiteni akart. Kellemes valtozas volt.

Mire Carver befutott, apam is felébredt — gyanitom, Michael
¢bresztette fel —, ami azt jelentette, hogy négy szempar figyelte a
sériiléseket a hasamon, amikor Danny megvizsgalta azokat a konyha
neonldmpadja alatt; ez volt a haz legerdsebb fénye.

—Kivalo oltések, ha mondhatok ilyet — hajolt eldre az orvos az
egyik ebédldszékben, hogy kozelebbrdl is szemiigyre vegye a varratot.
— Nos... — Felegyenesedett, végre a szemembe nézett a koldokom
helyett. — Nem lesz jo érzés, elore szolok. Biztos, hogy készen allsz?
Nem 4rtana, ha varnal még egy napot.



— Nem birok még huszonnégy orat végigiilni a kanapén! Csak azt
akarom tudni, hogy a valtds ténylegesen segitene-e a gyogyulasban,
vagy van-e esély ra, hogy tovabb tépi a bort. — Mar a gondolattdl is
felkavarodott a gyomrom.

Dr. Carver pislogott, aztan apamra nézett, miel6tt felelt volna. —
Tegnap este még tobb kart okozott volna, mint hasznot, de mar néhany
oOra is nagy kiilonbséget jelenthet. Mar megindult a gyogyulés, és ha van
egy kis szerencséd, a varratok kitartanak. — Vallat vont. — Ha ugy érzed,
kész vagy ré, azt mondom, probald meg. Feltéve, ha a fénokok is benne
vannak. — Es Ujra az alfara nézett.

Apam homloka rancba szaladt, ahogy nézte az arcomra biztosan
kilil6 6szinte reménységet. Tudtam, hogy arra gondol: Malone sosem
engedné. A tanacs nem akarta, hogy alakot valtsak, mert tisztdban
voltak vele, hogy ha a futds mellett dontok, aligha kapnak el. A
kemping legkisebb, ennélfogva legkdnnyebb macskaja voltam, és egész
¢letemben a batydimat igyekeztem legyOzni, mar csak azért is, hogy
épségben ¢ljem tul a gyerekkoromat. Ehhez hozzdadva még a friss
végrehajtoi  kiképzésemet, nagynak lathattdk a kockazatat, hogy
elmenekiilok, és mindegy, hanyszor vagy milyen komolyan igértem
meg az ellenkezdjét, ugysem hittek volna nekem. A legrosszabb az volt,
hogy ezért — a multam fényében — nem is hibaztathattam oket.

Csakhogy igy, sériilten mashogy nézett ki a dolog. Még egy
armadillot sem gydzhettem volna le négy lyukkal a hasamban, nem is
beszélve a mellkasomon éktelenkeddkrdl. Ezt még Malone is meg kell,
hogy értse.

Apam végiil lassan sohajtott, és a szemében csillogdé vadoc szikra
fénye atterjedt a vonasaira.

— Danny, azt mondod, hogy Faythe-nek sziikséges alakot valtania,
hogy eldsegitse a vagasai gyogyulasat?

A doki szeme kerekre tagult, de lathatéan gyorsan kapcsolt ¢€s
bolintott.

— Minél hamarabb valt alakot, annal gyorsabban gyogyul, tehat
anndl hamarabb lesz olyan 4llapotban, hogy folytathassdk a
meghallgatasat.

— Akkor nincs mas valasztasunk. — Apam altalaban komoly arcan
egy vigyor arnyéka sejlett fel. — Faythe, a sajat érdekedben kénytelen
leszel alakot véltani, és akar most rogton is tGleshetsz rajta, hogy a



tanacs ne vadolhasson meg a meghallgatas elhtizasaval.

Jace megvakarta az orrat, hogy elrejtse a mosolyat, de nem érdekelt.
Minddssze kéthetente valthattam alakot — ezt tekintették a
legsziikségesebb minimumnak egy vérmacska szamara, hogy megorizze
testi és lelki egészségét —, és még akkor is szigoru feliigyelet mellett.
Mar egyébként is kezdett lejarni a kéthetes megtartdztatas ideje, €s a
gondolat, hogy esetleg anélkiil kell itt hagynom a hegyeket, hogy négy
labon jarhattam volna rajtuk, majdnem olyan 6rjit6 volt, mint a vad, ami
miatt egyaltalan ide kertiltem.

— Szeretném megfigyelni az alakvaltasodat, arra az esetre, ha
valami gond adddna — sz6lalt meg dr. Carver.

— Rendben. — Akarmennyire is utaltam, ha nézik, amig valtok, nem
terveztem, hogy egy ilyen aprdsdg miatt eljatsszam az esélyemet egy
erdei kirandulasra.

Apam biccentett, és ezzel hivatalossa tette a dolgot.

—Ha végeztél, fél orat kapsz, hogy atmozgasd az izmaidat.
Alaposan hasznald ki!

— Csak sériilt vagyok, nem nyolcvanéves — panaszkodtam, azonban
oda sem figyelt.

— A kéborok még mindig itt vannak valahol, Faythe, és az, hogy
elhagytdk a rejtekhelyiiket, azt jelenti, hogy tudjak: keressiik Oket.
Maradj a hazunk kozelében, és tavol a féhaztél. Es mindig maradj a
kiséréid szeme eldtt. Kisérok? — Végignézett a helyiségen. Senkit sem
lepett meg, hogy Marc és Jace azonnal, némén jelentkezik. — Rendben.
— Visszapillantott rdm. — A fél ora utdn gyere vissza, hogy Danny
végignézhesse a visszavaltozasodat. Es, Faythe?

— Igen, apu? — Teljesen artatlan arccal néztem vissza ra. Nem vette
be. Soha nem vette be.

—Ne csindlj semmit, ami hiilyeség ¢és semmit, ami veszélyes.
Megértetted? Még nem jottél teljesen helyre, és egy alakvaltas utan nem
is fogsz. Ha hirtelen tilsdgosan megerdlteted magad, csak rontasz a
helyzeten. Nincs fara maszas, nincs tavolugras, nincs vadaszat. Csak
konnyii testmozgas. Ertetted?

— Igen, apu.

Persze az ilyen mondatok, mint ,,1égy j6”, ,,foglalkozz a magad
dolgaval”, meg ,,sz€pen jatssz a fiukkal”, vagy ,.konnyi testmozgas”,
mind szabad értelmezés targyai. Igaz?



TIZENKETTO

A FESZES PIROS BOKSZERALSO LECSUSZOTT A LABAMON, hogy a
bokamnal heverd pizsamanadragomban kosson ki. Lasst, koncentralt
légvétellel csillapitottam izgatottsagomat, €s a fejem folé nyujtva a
karomat, lehuztam a pizsamafelsdmet is, ami a tobbi ruha kozott
landolt. En pedig ott alltam reszketve, amint a hideg léghuzat elérte
libab6ros testemet. Nem mindennapi élmény volt mezteleniil allni a
hegyekben.

Két oldalamon Marc és Jace mar jocskan benne voltak az
atvaltozasban, négy végtagon vonaglottak az avarban és hideg porban.

Vacogé fogakkal néztem hatra a véllam felett a kis hazunkra — a
csupasz agak kozott jol lathattam. Néhany méternyire alltunk meg az
erd0 hataratol, hogy ha valami rosszul siilne el, a dokinak ne kelljen
messzire szaladnia segitségért. Valdjaban csak kialtania kellett volna,
mert apam alakjanak arnyvonala tisztan kirajzolodott a f6— ablakban: a
kezében arnyékbdgrét tartott.

—Készen vagy? — kérdezte Danny, ¢és visszafordultam, hogy
szembenézzek vele és az atvaltozasommal: minden korabbi nagyhanga
héskddésem és elragadtatdsom ellenére a valtds mar kezdett kissé
nyugtalanitani. Bolintottam, & batoritolag mosolygott. — Emlékezz, ha
nagyon faj, barmikor visszafordithatod a folyamatot, és varhatsz egy
napot. Vagy akar csak par orat. Ha pedig barmi szokatlan szakadast,
pattogast érzel a hasadban, azonnal hagyd abba, és engedd, hogy
megnézzem.

Ismét bolintottam: a beszédhez mar til ideges voltam. Tobb mint
egy évtizede rendszeresen valtottam mar alakot, jol tudtam, mi a
normalis és mi a rendellenes.

— Ha valami félrecsuszik, te fogod megtudni elsének.

— Helyes. — Széles mozdulattal a f61d fel¢ intett. — Rajta!

Addigra Marc mar teljesen atalakult, és a doktor mell¢ telepedett,
ahonnan mindketten alaposan megfigyelhettek. Jace a végsd stadiumnal
tartott. Ovatosan én is térdre ereszkedtem mellette. Hogy a hasam
fajdalmas huzodasardl eltereljem a figyelmemet, mélyen beszivtam az



idegen erd¢ felismerhetd, 4m mégis mas illatait.

Elészor az egyik tenyeremre nehezedtem, aztan a masikra.
Felsoroltam magamban a fenydket, amik Kelet-Texasban is voltak, a
medveszort, ami nem, és valami édes, télen nyilo iszalagfélét, ami jo lett
volna, ha van a mi sziikebb kornyezetiinkben is.

Jobboldalt valamitdl megreccsent az avar. Az orrom megrandult:
konnyedén azonositottam, hogy egy egér menekiil a szagomtol, éppen,
amikor én is felfedeztem. Ha most lennének mancsaim, beldled finom
falat lenne, kisegér. Es mintha a gondolat inditotta volna be a valtozast,
a fajdalom els6 hullama végigfutott a hatamon, a végtagjaimon; a
vazizmaim a kin esetlen tdncédban randultak 6ssze.

Atadtam magam a fajdalomnak, hagytam, hogy a valtozas magatol
alakitsa a folyamatot. Ezt mar egy évtizeddel elébb megtanultam: ha
megprobalom valamelyik irdnyba befolydsolni, kitartd, hosszas
fajdalommal fizetek.

Jo par percig, amig a testem szétszakadt és Ujra Osszedllt, a
csontjaimban és iziileteimben érzett nyilallo fajdalom eltakarta a hasam
liiktetését. Meghajolt a gerincem, a csipOm ¢€s a vallam kipattant a
helyérdl, aztdn vissza. A konyokom és a térdem {lireges hanggal
topogott €s €gon fajt.

A szaraz fi csiklandozta a tenyeremet és a talpamat, amikor
macskatalpakka duzzadtak, a koérmeim pedig éles, hegyes karmokka
gorbiiltek. Hagytam, hogy leessen az allam, amikor a folyamat elérte a
fejemet, rettenetes kidudorodasokkal és horpadasokkal torzitva el az
arcomat. Amikor az allcsontom vibralva atalakult, hogy az emberi
fogaim helyére hosszu, tithegyes ragadozéfogak keriiljenek, torz hangon
nyOgtem. Bizsergett a nyelvem, amikor el6tort beldle a tobb szaz apro,
befelé hajlo kampo.

Viszketni kezdett a borom, aztan kiserkedt a hatamon a szor,
folyadékként boritva el a testemet, aztan az arcomra is atterjedt — és
legvégiil, amikor mar azt hittem, sériilten alakot véltani nem is olyan
rémes, elérte a hasamat is.

A testem a legvégére hagyta a legrosszabbat, amikor mar nem
fordulhattam vissza.

Sikoltottam, amikor a felszakadt bor megnytlt, elviselhetetlen
perzseléssel nyiltak meg az 0 szOrtiiszOk, és 16kték ki a szérszalakat.
Szaggatott a hasam, az izmaim megfesziiltek és elernyedtek, hogy



kiegyensulyozzak uj testfelépitésemet.

Es akkor végre, vége lett.

Lihegve hevertem a f61don, mintha éppen most futottam volna le jo
par kilométert. A gyomrom alatt élesen pulzalo fajdalom sajgéassa
tompult, mint egy emlékeztetd, hogy min mentem éppen 4t, €s mint egy
igéret, hogy minden jobb lesz. Hamarosan.

Mint mindig, valahdnyszor alakot valtottam, az 1j test furcsa volt,
merev, mintha éppen akkor ébredtem volna, és egy nagy nytjtézkodasra
lett volna sziikségem, hogy minden a helyére keriiljon. Jace felé
nyujtottam mells6 mancsaimat, hogy enyhitsem a rossz id6t joslo
sajgast az iziileteimben — most mar ¢ is Marc mellett kuporgott, és
mindketten engem figyeltek, adom-e jelét valami bajnak.
Belemélyesztettem a karmaimat a téli hideg talajba, és Ovatosan
kinyujtottam a hasamat, aztdn a hatsé részemet is, a farkam lassan
kacskaringo6zott a nagyrészt kopasz agak felé.

Eles szaras nyilallt a hasamba, és éreztem az oltések huzasat — a
jelek szerint szépen talélték az alakvaltast. Kilazitottam az izmaimat, és
letiltem; 6rommel éreztem, hogy a fajdalom azonnal enyhiilt.

Egy kéz ereszkedett a fejemre, €s megvakargatott a fiileim mogott.
dr. Carver szaga boritott el: felpupoztam a hatam, a tenyeréhez
dorgoloztem.

— Fordulj at, 1égy szives, hadd lassam a hasadat — kérte, kozben a
keze végighaladt a nyakamon, és most azt a nehezen elérhetd pontot
vakargatta a lapockaim kozott.

Orémmel engedelmeskedtem, leereszkedtem a talajra, és a jobb
oldalamra hengeredtem; a farkam most az avarban csapkodott.
Dorombolas tort fel a torkombol, amikor Marc lehajolt, hogy hozzdm
dorgolje az arcat, Jace pedig a bal vallamhoz nyomta a magaét. Dr.
Carver letérdelt mellém, zseblampat villantott a hasamra. Vigyazva
oldalra fésiilte vastag bundamat, én pedig fujtattam — afféle
macskanevetés. Eddig nem is tudtam, hogy macska alakban csiklandds
vagyok, talan, mert még soha senki nem ért ilyen finoman a hasamhoz
azel6tt. Kellemes volt, otthonos, biztonsagos érzés.

Egészen mas, mint amikor 6ssze kellett 6ltdgetni.

—Nos, a varratok megmaradtak, ami jé hir. Ezek az uj, vastagabb
fonalak nagyon megkonnyitik a valtast sériilten... — Elhalkult a hangja,
amikor kozelebbrdl is szemiigyre vette a keze munkajat, egyetlen, hideg



ujjaval valasztva szét a szort. — A bor nagyrészt meggyogyult, kivéve
ezt az egyetlen, mélyebb sebet, és remélhetdleg ez is meg fog, amikor
majd visszavaltozol. De az izmoknak t6bb iddre lesz majd sziikségiik. —
Visszagordiilt a sarkéra, aztan felallt — Ggy vettem, hogy én is talpra
gordiilhetek.

— Ne felejtsd el, mit mondott az apad! Nincs maszas, nincs birk6zas
— itt jelentOségteljesen Marcra ¢és Jace-re pillantott — ¢&s nincs
tavolugras. Add meg az esélyt magadnak a gyogyulasra!

Mind engedelmesen bolintottunk; de Danny is tudta, hogy ennek
semmi jelentdsége. Az Orajara nézett.

— Harminc percetek van. Haszndljatok ki!

Abban biztos lehet!

Visszasétalt a kempingbe a ritkéds fak kozott, én pedig elindultam az
ellenkez6 iranyba — eredendd vagyakozasomat a sebességre a fajdalom
¢s a felszakadd hus friss emlékével csititottam. Ha most tulzasba
viszem, hetek telhetnek el, mire Gjra macskaszemmel nézhetek szét az
erddben.

Marc és Jace eleinte mellettem sétalt, szorosan, mintha egy
méternél messzebb mar azt kockaztatnadk, hogy Ordkre elveszitenek.
Pedig igazsag szerint nagyon kevés bajba keveredhettiink itt, a
kempinghez ilyen kozel, ahol egyiittes falkaszagunk hat4sos
koéborelharitoként mitkodott, azzal egylitt kiilondsen, hogy az utolsod
idegennek, aki ide merészkedett, egy husklopfoloval loccsantottam ki
az agyat. Az els6é udvar foldjébe ivodott vérének szaga nagyon jo
reklamja volt a fenékrugdosasi képességeinknek.

J6 par perc telt el, miel6tt tesztelni kezdtem volna a hataraimat. A
fiok hatraléptek, hogy teret adjanak nekem. Jace jatszott velem, felém
sOporte a fenyOtobozokat, amelyeket eliitottem, és kiszimatolta a
pockokat, amelyekre lecsaphattam, persze 6vatosan. Marc azonban
végig az erd0 felé helyezkedett, engem a kemping felé terelve,
megakaddlyozva, hogy til messze szaladjak, ahogy gydgyuld testemet
egyre nagyobb dnbizalommal kezdtem hasznalni.

Sajnos — ahogy ezt apam biztosan tudta is — fél 6ra semmi igazan
kalandosra nem volt elég. Eppen annyi volt, hogy megérezzem, mi
maradt ki az elmult két hétben — a friss hus. Vagyis hat valojaban a
vadészat izgalmara vagytam, de az efféle kimeritd testmozgds szdba
sem johetett; beértem a vaddal.



Es amikor egy Jace szervalta toboz utan turkdlva az
aljnovényzetben kiszagoltam a nyulat, elhatdroztam magam. Nem
hagyom el az erd6t anélkiil, hogy ennék. Pont.

Kitagult az orrcimpam, igyekeztem annyit magamba szivni a préda
szagabol, amennyit csak lehet. Nem is akartam megkeresni: a macskak
nem kovetik a szagnyomot. Csak felgerjesztettem az étvagyamat. Azt
viszont reméltem, hogy a szerencsétlen allatot megijesztem annyira,
hogy valami hangot adjon, mert a macskdk igenis hasznaljak
hihetetlentil ¢éles hallasukat, jo latdsukat a vadaszathoz.

Nem maradt észrevétlen, hogy abbahagytam a jatékot. Jace kérdon
nylisszentett felém: valaszul doromboltam, hogy eldruljam a fiuknak,
van a bokorban valami, ami kell nekem. Az allamat a mellso
mancsaimra fektettem, a fenekemet a levegdbe toltam, és ide-oda
riszaltam, jelezve, hogy le akarok csapni.

Természetesen nem gondoltam komolyan. De Marc azért a
biztonsag kedvéért ram csapott, aztan a fejével odébb 1okott — ez
macskaul annyit jelentett, hogy ,,menj odébb, majd én megfogom a
vacsoradat”. Mindent figyelembe véve nagyon galans ajanlat volt.

Marc bevetette magat az aljndvényzetbe, a nyul pedig kiugrott a
masik oldalon, nyugat felé ugrandozva. Marc utanalodult, ragadozoé és
prédaja egyiitt tiint el egy slirli bokorcsoport mogott.

Jace velem maradt: a vadaszatba néhany mély macskamordulds,
félelemvisitds és a novényzet zizegése altal €ltiik bele magunkat. Két
perc mulva Marc jelent meg eléttiink, a fogai kdzott egy barna nyullal.
M¢ég mindig rugdosott, hidba igyekezett elmenekiilni. Az a csoda, hogy
a szive még nem allt meg.

Hangosan doromboltam, hogy megkdszonjem. Jace kozelebb
araszolt, hogy megszimatolja a vacsoramat. A vallamhoz dorgolozott,
hogy udvariasan kérjen egy falatot, de elloktem. Az ¢ hasdnak nem volt
semmi baja, vaddsszon magéanak.

Marc a labam elé ejtette a nyulat. A szerencsétlen ragcesald
megprobalt elugralni. Nem jutott messzire, részben azért, mert a hatso
laba eltort, de azért is, mert lecsaptam rd, hatha legalabb az érzés
megmarad, hogy megfogtam a sajat ennivalomat — még ha igazi
vadészat nélkiil is.

Marc megmorogta a hirtelen mozdulatot, de nem is foglalkoztam
vele. A fogaim a prémes nyulba mélyedtek, hogy sebes szivverése a



szamba pumpalja ¢élete vérét. A meleg folyadék lecsopogott az allamon,
a foldre. Addig raztam a prédamat, amig végiil elszallt beldle az élet,
aztan egy manccsal a f6ldhoz szegeztem, és feltéptem a hasat.

Egy hozzam hasonlé méretli macska szdmara egy ekkora nyul
legfeljebb eldétel, de az evés legaldbb annyira szimbolikus volt, mint
gyakorlatias. A Teriiletek Tanacsa, némi képzavarral, megnyirbalta a
szarnyaimat: nemcsak a végrehajtéi munkamat vették el, hanem velem
szliletett jogomat is, hogy macskatarsaimmal fussak, hogy kiélvezzem a
sebességet, azt a szabadsagot, amelyet egy ember sosem érthet, sosem
tapasztalhat. Es megkonnyebbiilésemre egy erdében toltott félora, no
meg par friss falat, elégségesnek bizonyult, hogy a kdrok egy részét
helyreallitsa. Mégpedig a biliszkeségemet.

Mire befejeztem az evést — Marc végig elégedett, gondoskodd
figyelemmel nézett, Jace pedig nem kevés irigységgel —, maris ideje
volt, hogy visszainduljunk. Valdjdban mar késésben is lehettiink, de
attol még raszantam azt a néhany percet, hogy megtisztogassam a
bundamat. A friss his Osszekente, ¢s egy lanynak, még ha sériilt is,
adnia kell magara, nem igaz?

Amikor Marc szerint mar eléggé tiszta voltam, a fenekemre csapott,
¢s a kemping iranyéba taszitott. Engedelmesen elindultam: a kedvemet
jelentdsen javitotta a szabadsag ize. Es a nyulé.

Amikor beértlink, apam leszidott a késés miatt, de a hangjaban nem
volt igazi harag. Alighanem végig hallgatozott utdnunk az elsé
verandarol.

A halészobamban valtoztam vissza, dr. Carver megfigyelése alatt,
¢s megkonnyebbiilésemre a masodik atvaltozas konnyebb volt, és
kevésbé fajdalmas, mint az elsé. Es gyorsabban is ment. Mindketten
orommel fedeztiik fel, hogy a vagasok a hasamon rozsaszin hegekké
forrtak Ossze, és bar még mindig sajogtak, ha a felsGtestemet erre-arra
forditottam, az a furcsa szakadasszer(i érzés tovatiint, a fijdalom nagy
részével egyiitt.

Végigmentem a folyoson a fiirdészoba felé, mar a kontosom ovét
htztam 6ssze a derekamon. Dr. Carver utanam sz6lt a nappalibol — a
fiok szanaszét hevertek, Lucas egyik DVD-jét nézték, és két zacskd
tortilla chipset adogattak korbe rendes vacsora helyett.

— Brett kéri, hogy hadd beszéljen veled. Ha akarod, atviszlek,
miutan megfiirodtél.



— Mindannyian megyiink — Iépett ki apam a konyhabol. — Amugy is
jelentést kell tenniink a tanacsnak. Es valami taplalobb étel sem artana,
mint a kukoricachips.

Amig fiirédtem, apu eldrekiildte Jace-t, szoljon, hogy megyiink, és
rakjon be négy mirelit lasagnét a siitbe. Danny vele tartott, mert amiota
Brettet megtamadtak, senki sem jarhatott kint egyediil, amig nem
sikeriil a koborokat megtaldlni és lerendezni. Mindig is parokban
dolgoztunk, és most, hogy hivatalosan is riadokésziiltségben alltunk,
mindent kettesben vagy tobben csinaltunk.

Huisz percre ra frissen megfiirddve, farmerben és kényelmes, hosszu
ujju zold felsdben kopogtattam Brett halészobdjanak ajtajan. Mogottem
a sajt, fokhagyma és paradicsomszosz illata kezdett beszivarogni a tagas
nappaliba a konyha feldl, ahol Nate Blackwell és Jace vagdalta a
z0ldségeket egy nagy adag salatahoz.

—Igen? — sz6lt ki Brett, és én benyitottam; koézben elnyomtam
magamban a szorongast, amely a gerincemen préobalt felmészni. Dr.
Carver szerint Brett koOszonetet akart mondani nekem, nem pedig
megfenyegetni. Még ha Malone fia volt is, ugyanakkor Jace féltestvére
anyai agon, szoval annyira nem lehet rossz, igaz?

— Faythe... — Brett a jobb oldali 4gyon fekiidt, a takar6ja a melléig
htzva. A szeme — majdnem olyan kék, mint Jace-¢ — az enyémet
kereste. A hangjaban fajdalom és megkonnyebbiilés csengett, és
mindkettovel egylitt tudtam érezni.

—Haho. — A zuhanyt6l még nedves hajfiirtomet a fiillem mogé
féstiltem, ¢és leiiltem az agya melletti székre, amely még Orizte Danny
Carver szagat. — A doki azt mondta, hogy beszélni akarsz velem.

— Aha, csak szerettem volna... — Elhallgatott, a keze a hasa felett a
takaréra ereszkedett, az arca eltorzult fajdalmaban. Atvillant az
agyamon, mennyivel rosszabbak az ¢ sériilései az enyémeknél; mennyi
vért vesztett, a nagy része énrdm kenddott, amikor igyekeztem
megallitani a vérzést anélkiil, hogy tovabbi kart tennék benne.

Amikor 0sszeszedte magat, Brett elforditotta a fejét a parnan, hogy
kozvetleniil ram nézhessen. A rugok nyikorogtak alatta.

— Szerettem volna megkoszonni. Jace elmondta, mi tortént.
Mérmint valojaban.

Besz¢élt Jace-szel? Kivancsian piszkalgatni kezdtem az 6rat a bal
kezemen.



— Mit mondott?

— Hogy az életemmel tartozom neked.

Az oOlemben fekvl kezeimet bamultam, meglepve vettem észre,
hogy elvorosodom.

— Barki megtette volna ugyanezt.

Brett a fejét ingatta.

— Colin hagyott volna meghalni. Blackwell kidobta. Hazatelefonalt
egy tartalék emberért, reggel kiviszik Colint a reptérre, és irany
egyenesen Kanada.

Nem is probaltam elrejteni az arcomon elteriilé elégedett mosolyt.
Az elégtétel éppen olyan jolesd érzés volt, mint amilyennek
elképzeltem. Kicsinyes, de attél még jo.

— Meg akarom halalni.

Most én ingattam a fejemet.

— Végrehajté vagyok én is. Figyeliink egymasra. Ez igy szokas.

—Nem — vagta ra eltokélten, aztdn Osszeszoritotta az ajkat. —
Kimentéi karmok és segitség nélkiil. Ez nem igy szokés, és nem lettél
volna koteles megtenni. Tartozom neked. Ismerd el.

Miel6tt kitalalhattam volna valami ellenérvet, és fdleg, mieldtt
barmit is mondhattam volna, a f0zés zajat és a hattérben zsongo
beszélgetést hangos dordombolés szakitotta félbe a bejarati ajto feldl.

— Hé, macskafalka! — Elias Keller hangja hangos volt, de tompa, €s
akkor jottem rd, hogy a dorombdlés az okle volt az ajton.

Az egész haz elhallgatott.

— Nyissatok ki! — kovetelte Keller, ismét az ajtot verve. — Talaltam
valamit, ami a tiétek, és gondoltam, vissza szeretnétek kapni.

Tobben megindultak az ajto felé, koztik felismertem apam
Osszetéveszthetetlen 1épéseit és Malone fényes, 1) cipdjének
nyiszogasat. Brettre pillantottam: a pupilldja kivancsian kitadgult, mint
bizonyara az enyém is. Aztdn zsanérok nyikorgdsa iranyitotta a
figyelmemet a nappalira, ahol Marc, Jace, Nate és Michael alltak
Osszepréselddve a konyha kiiszobén, a bejarati ajtot nézték — amit én
nem lathattam. Jace egy recés konyhakést szorongatott, Nate egy
répapucolot.

— Hat itten vagytok! — siivoltotte Keller, és nehéz bakancsok
diibogtek a keményfa padlon. — Hoztam nektek valamit.

— A szentségit! — suttogta Jace. Abban a pillanatban mar talpon



voltam, evett a kivancsisdg, hogy ldssam, mi némitott el egy teljes
szobanyi vérmacskat. Es mi vette rd Jace-t, hogy négy alfa el6tt
szitkozodjon? Es a legfontosabb: 8k miért nem vették észre?

A héldészoba ajtajahoz siettem, de megtorpantam, amikor Marc a
fejét razta, és nyitott tenyerét mutatta felém — egyértelmii jelét, hogy
alljak meg. A tekintetem kovette az 6vét, ahol Keller a négy alfa folé
tornyosult, azok meg a vallara vetett, ernyedt fekete csomagot nézték.
Mi a franc az? Ahogy néztem, a csomag megduzzadt, majd lelappadt,
aztan megint. Aztan megint. Lélegzett. A csomag élt.

Es egyszerre megértettem: a bruin egy vérmacskat hozott. A
koborok egyikét? Radley-t?

De egyetlen 1élegzetvétel a medve feldl elintézte ezt az elméletet. A
macska biztosan nem Zeke Radley volt.

— A kukdmban turkdlt a lednyzo. Gondoltam, szeretnétek
visszakapni. — Keller leemelte a csomagot a vallarol, és nemtér6dom
médon a dohdnyzodasztalra ejtette; a hosszu, fekete farok a padlora
csiingott. — Kicsit mas a szaga, ha bundaban van. De mivel olyan kevés
macskalanyotok van... nem igaz?..azt mondom, jobban is
vigyazhatnatok raja.

Keller egy eszméletlen vérmacskat hozott be, egy néstényt. Es azt
hitte, én vagyok az.



TIZENHAROM

MEG MINDIG BIZSEREGVE A MEGLEPETESTOL, kiléptem a nappaliba.
Minden szempér felém fordult, Kellerét is beleértve. Széles homloka
rancba futott, az arcara értetlenség iilt ki. A csaknem mozdulatlan alakra
pillantott az asztalon, aztdn megint ram. Pislogott, apam tekintetét
kereste.

— Hat akkor nem csoda, hogy mas volt a szaga — allapitotta meg. —
Ha az ott a tiétek — intett felém az allaval —, akkor ez itt ki? — Lehajolt,
¢s megsimitotta az dntudatlan macska fején a szért, mintha nyugtatgatni
akarna.

— Ez remek kérdés, Mr. Keller.

A bruin meglepett hangot adott, és a ndstény elé, a kanapéra
huppant.

— Nem ismeritek?

A kérdésre Paul Blackwell felelt, a tekintete ide-oda jart a ndstény
¢és a vérmedve kozott.

—Nem. Ha a mi egyik ndstényiink veszett volna el, arr6l tudnénk.
Apam egyetérton bolintott, de a biztonsdg kedvéért meg kellett
kérdeznie:

— Valaki esetleg felismeri? — Korbepillantott a kandirok névekvo
csoportjan, akik mindannyian igyekeztek elérenyomakodni, hogy
jobban lassak. — De hagyjunk neki helyet, hogy levegot kapjon...!

A fiok hatraltak. A szememet forgattam, amint latvanyosan
szimatoltak, de azért érthetd volt a kivancsisaguk. Nem mindennap
talalkozunk 1) ndstényekkel. Ami azt illeti, velem ez csak egyszer
tortént meg, amikor Manxszel talalkoztam, aki azonnal bele is 16tt a
kilenc milliméteresével Jace vallaba.

Ez a lany azonban teljesen fegyvertelen volt. Es lathatoan
eszméletlen.

Es teljesen ismeretlen.

Csak tiz észak-amerikai falka 1étezett, mindegyikben legfeljebb egy
anya ¢és a lanya; mindegyiket személyesen ismertem. Ot itt azonban
nem. Akarki volt, nem koziiliink valo.



Amikor egy kandur vagy alfa sem jelezte, hogy rdismerne, apam
még jobban Osszehuzta a szemoldokét.

— Danny, mit tudsz megallapitani réla?

Dr. Carver eldrelépett, a kezében egy talnyi chipsszel, amirdl
megfeledkezett. A legkozelebbi kisasztalra letette a talat, a nadragjaba
tordlte a kezét, és letérdelt a ndstény mellé.

Azzal kezdte a vizsgalatot, hogy kezét végigfuttatta az dntudatlan
macskan, jo parszor megpihenve, hogy szétvalassza a szorét, és
kozelebbrdl is megnézze.

— Hat, fiatal — kozolte, immar a jobb oldalat, vallat tapogatva at. — A
tizes évei kozepén lehet, azt mondanam, bar nem lehetek biztos, amig
nem lattam ember alakban.

A mérete alapjan én is ilyesmire gondoltam: még ndsténynek is
kicsi volt.

—De mi a csodat csinal egy tizenéves ndstény macska egyediil az
erdoben? — tudakolta Malone apam mellé allva, alighanem azért, hogy
beléphessen az 6t Gvezd tisztelet korébe. — Es a szabad teriileten, ha mar
itt tartunk? A bruin teriiletérél nem is beszélve. Hol a csaladja? Ki a
csaladja?

Kimondta, amire mindannyian gondoltunk. A ndstény macskéak
nem a fan teremnek. A legtobb nd tobb kandurt is sziil, mire lany fogan,
aki majd folytatja a csalad vérvonalat. Nincs olyan falka a vilagon,
amelyik a lanyt — a sajat jovdjének kulcsat — hagyné feliigyelet nélkiil
sétalgatni a szabad teriileten.

Higgyék el nekem: én probaltam.

— Azt nem tudom — felelte az orvos Malone koltéi kérdésére.
Felpillantott Kellerre. — Mit mondott, hol talalta?

— Kint, a hdzam mogott, a szemétben turkalt.

— Es ezt hogy szerezte? — Danny elsimitotta a szort a néstény fején,
¢s feltart egy nagy, lila duzzanatot, amely a szivverése iitemére pulzalt.

A bruin cserzett arca elvorosodott vastag szakalla alatt.

— Egészen megdiihodott, amikor megprobaltam elkapni. Latod? —
Felemelte jobbjat: j6 par mély karmolasbol vérzett szakadt flanelingén
at. — Fejbe kellett nyomnom egy darab tlizifaval, ha meg akartam fogni.

Nem tudtam eldonteni, hogy nevessek-e, vagy héaborodjak fel a
szeliditési modszerein — €s azt sem tudtam eldonteni, mit gondoljak
arrol, hogy siman leiitotte a macskat, akit velem kevert dssze.



— Azt hiszem, ételt keresett. Barcsak egyszeriien bekopogott volna!
Szivesen adtam volna neki friss szarvast.

Dr. Carver mosolygott, szavak nélkiil is biztositva a medvét, hogy
nem tett kart a lanyban.

— Azt hiszem, minden rendben lesz vele. Nem gondolom, hogy
betdrt volna a feje. Nemsokara magahoz is tér, de addig azért rajta kell
tartanunk a szemiinket. — Apamra nézett, aztan Paul Blackwellre. —
Hova akarjatok tenni?

Apu megvonta a vallat.

— A te hazad.

Blackwell bolintott.

— Colin, szedd 6ssze a holmidat. Ma éjjel a kanapén alszol. —
Apamra pillantott. — Holnap egyébként is elutazik.

— Paul... — kezdte Colin a konyhaajtébol; a kezében egy jégtomlo,
az allan 1évé duzzanatra szoritotta, amit tolem kapott. Blackwell
Osszevonta a szemoldokét, és meglepetten lattam, hogy kora és
torékenysége ellenére milyen szigoruan tud nézni.

— Azonnal — mondta. Mint mindannyian, 6 is tudta, hogy ha Colinra
éppen a fondke védelme sordn jon rd a gydvasag, a délnyugati teriiletek
most Uj alfat keresnének.

Colin feltopogott a Iépcsén csomagolni, €s teljesen ugy nézett ki,
mint egy elkényeztetett 6vodas. Egy hatalmas 6vodas. Szivesen adtam
volna érte egy hét szabadsagot, ha lathatom az arcat, amikor az apja
megtudja, miért kiildték haza.

—QGreg, el tudndl szalajtani valakit az orvosi tdskamért? — Dr.
Carver megkeriilte az asztalt, hogy megnézze a macska hasat is. —
Nélatok hagytam.

— Persze. — Apam pillantasa végigfutott a csendben figyeld arcokon.
— Jace?

Jace atadta a kenyérvagd kését Nate-nek, és szo nélkiil kisietett,
mogotte Michael, hiszen nem mehetett egyediil. Egy pillanattal kés6bb
megszolalt a siitd csengdje, €s Nate sietve kikapcsolta a langot a
lasagnék alatt, miel6tt megégtek volna.

Keller elbucstzott, az alfak kizavartak az embereiket a zsufolt
szobabol. Lassan a ndéstény mellé 1éptem, varva, hogy valaki majd ram
is ram sz6l. Amikor ez nem tortént meg, dr. Carver mellé térdeltem, és
tétovan odanyultam, hogy megsimogassam a fekete bundat. A



kivancsisagomnal csak a szegény lany irant érzett sajnalatom volt
erdsebb: a fejére szerzett dudortol eltekintve is elég rossz allapotban
volt.

Danny mosolygott a gesztusomat latva.

— Mit gondolsz, hany éves lehet?

— Fiatal. — 6sszevontam a szemdldokomet, mert az ujjaim a vékony
bordakhoz értek. — Tul fiatal. — Macskaként akkora volt, mint az
unokahtigom, Abby, ami jobban aggasztott, mint beismertem volna.
Abby ugyan tizenhét és fél éves volt, de nagyon torékeny: elsd
ranézésre elment volna tizenkettének.

A ndstény ennyire nem lehet fiatal. Mi a fenét csinalt egyediil a
Sziklas-hegységben?

Kozelebb araszoltam az asztalhoz, egyik kezemet még mindig
érzékeny hasamon tartva. A farmerem susogott a kopott szényegen.

— Olyan sovany — mondtam, és dvatosan kiszedtem egy bogéancsot a
bal horpaszabol. — Miért ilyen sovany?

A konyhdban iiveg koccant {iveghez: valaki el6hizta az innivalot a
hiitéb6l. Majdnem kész volt a vacsora, de most az egyszer nem
érdekelt. A ndsténnyel foglalkoztam, akinek lathatéan nagyobb
sziiksége lett volna az ételre, mint nekem.

Dr. Carver a szemembe nézett.

— Alultaplalt. Félig éhen halt. Es ez nem gyors dolog. Vagy régbta
elhanyagolja a gondviseldje — akarki is az —, vagy mar jo ideje egyediil
van.

Az ujjaim egy lagy, savanyu szagl, Osszeragadt szércsomot
tapogattak.

— Mennyi ideje?

— Hetek ota. Nézd csak! — Az orvos visszafelé futtatta végig a kezét
a ndstény bundgjan, feltarva annak szaraz, pikkelyes borét. — Hamlik.
Es figyeld meg, hogy fel van fivodva a hasa.

A lany hasa valoban kidudorodott kissé, ellentétben csontos
testével. Mélységes egyiittérzés hullama ontott el, €s konnyek szoktek a
szemembe. Azonban a szdnalmamat egy perc mulva mar perzseld diith
valtotta fel. Akarki is volt ez a ndstény, nem csak ugy megjelent a
vilagban. Egy kandur nemzette, és egy masik ndstény sziilte meg.

Valaki valahol felelds volt ennek a szegény lanynak a sorsaért, €s
ez a valaki megfizet azért az allapotért, ahogy talaltuk.



Ha kell, személyesen gondoskodom rdla.

— Ez minek a nyoma? — Még rosszabb kedvvel emeltem fel a bal
elsé mancsat, hogy megmutassam Dannynek a nyitott sebet, amelybdl
valami vizszerd, hig folyadék szivargott.

— Megvagta, alighanem {iivegen, valakinek a kukdjédban, ha igy
keritett maganak taplalékot. Elfert6z6dott, és amig ennyire alultaplalt,
nem is fog meggyogyulni. Legaldbbis addig nem, amig valami
tapanyagot nem juttatunk belé. — Széles mozdulatokkal simogatta,
mintha egy rémiilt cicat akarna megnyugtatni. — Valami azt sugja, nem
kér majd bel6liink, amikor felébred, ugyhogy megteszem érte most,
amit tehetek. Akarsz segiteni?

Néman bolintottam. Kovalygott a fejem, amint probaltam kitalalni,
mi torténhetett vele. Hogy a pokolba élhette meg egy ilyen kicsi és
fiatal macska, hogy ennyire leromoljon az allapota?

Jace és Michael visszaért az orvosi taskaval, éppen akkor, amikor
Nate kikiabalta, hogy mindenki fogjon egy tanyért. A kandurok sorba
alltak az alfak mogott az ételért, én azonban a szényegen maradtam dr.
Carverrel, és atvettem az eszkozeit, ahogy a taskabol kibanyaszta
azokat, egyenként.

J6 néhany perccel késébb, amikor éppen zseblampaval vilagitottam
a néstény mancsara, hogy a doki jobban lassa, Marc huppant le mogém
a kanapéra, és egy megpakolt tanyért nyujtott felém.

— Tessék — bokte meg a valtamat a tanyér szélével. — Hoztam neked
kajat. Enned kell.

—Koszondm. — Visszanéztem, meglattam az aggodalmat a
szemében, ¢és tudtam, hogy nekem szol, nem az idegennek. — Egy¢él
csak. En majd eszem, ha itt végeztiink.

— Nem marad addigra egy morzsa sem.

— Akkor majd csindlok valami mast. Segiteni akarok. — Azt nem
tudtam volna megmondani, miért akartam asszisztalni a doktornak, de
attol még éreztem a késztetést. Nem birtam volna a fejemet tomni, amig
szegény fiatal lany eszméletleniil fekszik az asztalon, olyan sovanyan,
hogy alig ¢él, a szére csomokba tapad, a ldbsebei nem gydgyulnak. Nem
lett volna helyes.

De azért...

— Ha hoznal egy kolat, azt megkdszonném.

— Persze. — Marc a kanapé kozepére tette a tanyért, hogy lefoglalja a



helyét, és kimasirozott a konyhdba, mintha kiildetést kapott volna.
Mosolyogva néztem utana: mulattatott, mennyire boldogga teszi, ha
végrehajthat egy feladatot — amig apam nem keriilt a latoterembe. O egy
karosszékbe telepedett le a tanyérjaval, a tavolabbi fal mellé, ott
egyensulyozta az 6lében.

Alfaként kikovetelhette volna a helyet a konyhaasztalnal, ahol
szemmel is tarthatott volna, de kényelmesen is tudott volna enni. Mégis
bejott a nappaliba: nem megfigyelni, hanem figyelni. Engem és a
szandékaimat. Es elégedettnek tint, amit6l fura moédon elpirultam
biiszkeségemben.

Habar sosem torddtem sokat vele, hogy nem tetszik neki a
ruhdzkodasom, a nagy szadm és a fliggetlenség utani vagyam, mégis a
személyemrdl — az esetleges utodjarol alkotott véleménye, nos, az az
egész vilagot jelentette.

A dicséret a pillantdsdban igazdn megérte, hogy még néhany percig
korogjon a gyomrom.

Marc érkezett vissza az uditdmmel, és visszaiilt moégém. A
konyhaban Jace, Lucas, Michael és Rick bacsi lilte koriil az asztalt, és
mind nézték, amint segitek dr. Carvernek kitisztitani a néstény mancsat,
majd lekezelni valami strli, zsiros krémmel, végiil gézzel bekotdzni.
Mindenki més az ebédldbe vonult, a tizennégy személyes hosszu asztal
mellé.

Amikor dr. Carver meg én megtettiink mindent a ndéstényért, amit
tehettliink, Danny felvitte a szobaba, amelyet Colin addigra kiiiritett a
folyosd végén, én pedig az eszkdzeit vittem utdna. Elhelyezte az dgyon,
megkdszonte a segitségemet, és lekiildott vacsorazni.

Nagyon nem szivesen mentem, mert ott akartam lenni, amikor a
macska kinyitja a szemét. Azt azonban nem akartam, hogy az én
gyomorkorgasom ébressze fel, ezért engedelmeskedtem.

Am még csak félig gyiirtem le a lasagnét, amit Marc tett félre
nekem, amikor puffanast hallottam a fejem f6liill, a mennyezet is
belerezdiilt. Aztan egy iivoltés, és egy diihos, rémiilt morgas. Dr. Carver
kialtott, és minden kandir, aki még ott volt, talpra ugrott — aztan apam
megalljt kialtott, és intett, hogy Marc és a nagybatyam kdvesse az
emeletre.

Mi, tobbiek, teljes csendben hallgatoztunk. Blackwell és Malone
Iépett be az ebédlébdl, valaszokat kovetelve. De még mieldtt barki is



elmondhatta volna nekik, hogy fogalmunk sincs, becsukodott fent egy
ajto, és dr. Carver jelent meg a 1épcson, a karjan véres toriilk6zo.

—Mi tortént? — kérdeztem, amikor Iehuppant mellém a
konyhaszékre. Az alfak koré sereglettek, gy vartdk a valaszat. Minden
szem rank szegezOdott.

— Felébredt, és megijedhetett, mert felém csapott. Mélyen megvagta
a karomat. — Danny oOvatosan felemelte a toriilk6zot, felfedve harom
véres karmolasnyomot, amelyek sz6 szerint atszelték az alkarjat.

— Hitha! — kapkodtam levegd utan. — Ezt 6ssze kell varrni!

— Barcsak lenne orvos a kozelben — nevetett Carver mard gunnyal.
Ahhoz képest, hogy mennyire vérzett, egészen jol viselte.

Vallat vontam.

—Marc mar foltozott Ossze sebeket vészhelyzetben. — Sok fiu
csinalt mar hasonlot, ami azt illeti, de anyam és dr. Carver oltései utan
az Ovéi voltak a legtisztabbak, amit valaha lattam.

— Marc? — sz0lt apam, és 6 mar az orvosi taskaval a kezében 1épett
oda. A labammal kiloktem neki egy széket, 6 pedig leiilt, és mar eld is
szedte a fertdtlenitét és egy gonosz kinézetii, gorbe sebvarrotiit.

— El kellett kdbitanom — magyarazta Danny, legaldbb annyira azért,
hogy elterelje a sajat figyelmét, mert Marc bdven alkalmazta a
hidrogén-peroxidot a sebeken. Ugy tiint, nem az orvosokbol lesz a
legjobb paciens. — De csak par oraig hat majd. Reménykedjiink, hogy
akkor jobb kedvében talaljuk, mert inkdbb el6bb, mint utobb, de el
kellene latnom.

—Nem hiszem, hogy egyediil kellene odamenned, ha veszélyes —
jegyezte meg Rick bacsi.

—Biztos, hogy nem veszélyes — néztem ra rosszallon. —
Valoszintileg csak rémiilt, és dr. Carver is mondta, hogy megijesztette.

— Meégsem latom az okat, hogy ilyen kockazatot vallaljunk — vagta
rda Malone. Apam bolintott, és az orvoshoz fordult.

— Egyetértek. Amikor felébred, néhany kandur is veled megy, arra
az esetre, ha le kellene fogni, vagy elkabitani megint.

Danny a homlokat rancolta.

— Attél tartok, ez nem konnyiti majd meg, hogy kezeljem. Es nem
lesz tobb kedve egyiittmiikodni sem.

— Ez még mindig jobb, mint hogy valaki mas is megsériiljon — dolt
neki Rick bacsi a konyhaajtdo keretének. — Minden ¢ép kanduarra



sziikséglink van ebben a percben, igyhogy senki nem mehet egyediil a
ndstény szobajaba. Ertve?

Mind bélintottunk, de dr. Carver arcan ugyanaz a csalodott diih iilt,
amit én is éreztem. Es valami azt sigta, a lany nem fogja 6rommel
venni a hireket.



TIZENNEGY

— FAYTHE! — Egy hiivés kéz érintette meg a karomat, elsuttogott szavak
érintették a fiillcimpamat. — Faythe, kelj fel!

Kinyitottam a szemem, aztan lecsuktam megint, mert nem lattam
mast, csak sotétséget. Sem a nap, sem én nem voltunk még fenn. Vélasz
helyett kozelebb bujtam a mellkasomhoz, hasamhoz, ldbamhoz simul6
meleg testhez — még ahhoz is tal faradt voltam, hogy érdekeljen, ki
mellett kucorodtam 6ssze, hiszen fel voltam 6ltdzve.

— Faythe, ne csindld mar! — A hang most mar kérére fogta. Mély
1élegzetet vettem, hogy leteremtsem, amikor a mellettem fekvd test
illata elérte kimertilt, begyogyszerezett agyamat.

Jace? Jace dgyaban aludtam? Vagy 6 az enyémben?

Akérhogy is, ez nagyon-nagyon rossz ligy. Ha apam megtudja,
total ki fog akadni, és az mar nem lehet messze, hiszen éppen most
fedezett minket fel valaki. De ha mar mindent tonkrevagok azzal, hogy
lefekszem Jace-szel, legalabb lehetne néhany igazan forré emlékem,
ami majd ellenstlyozza apam diihét. Marcérol nem is beszélve.

Varjunk csak? Ha az ¢jszakat Jace-szel toltottem, miért vagyok
ruhaban? Es miért nem emlékszem ra, mit csinaltunk? Ami még
fontosabb: rafoghatom-e ezt is a fajdalomcsillapitokra?

— Faythe...

—FEbren vagyok — mormoltam, és megdorzsdltem a szemem.
Ovatosan hanyatt fordultam, aztdin megdermedtem, amikor egy meleg,
nehéz kar vetddott at a borddimon. A mdsik oldalrol.

Ez meg ki a fene?

Egy szippantds a levegdbdl megadta a valaszt. Marc. Egy agyban
vagyok Marckal és Jace-szel? EbbSl mar azért igazan kellene valamire
emlékeznem!!

Varjunk. Kinek az dgya ez? Es ami még fontosabb: mi a francon
gondolkodom?

Lassan tovabbmozdultam, és meglattam Lucas unokabatydm voros
tincseit a nappalibél beszlirddé fény gloriajaban. Amint 6t
megpillantottam, visszatértek a hidnyz6 emlékképek, egy kis



csalodéssal fiiszerezve.

Semmi rossz nem tortént Marckal és Jace-szel, igaz, j6 sem. Nate
agyaban voltunk, maga Nate és a szobatirsa ¢&jjeli miiszakban az
erdoben, még mindig a kdborok ¢€s az elveszett emberek nyoméban.

A fiatal ndstény még mindig eszméletlen volt, amikor apam
visszavonult éjszakara, ugyhogy engedélyt kértem a maradasra. Jelen
akartam lenni, amikor felébred, mert biztos voltam abban, hogy
megrémiil az ismeretlen kornyezettdl, és az 6t koriilvevd idegen
kanduroktol, akik készek lefogni és benyugtatdzni.

Apam megengedte, hogy maradjak, mert Marc és Jace
beleegyezett, hogy velem marad, Nate-¢k pedig felajanlottdk a
szobajukat. Es mert dr. Carver egy oOraval korabban kiszedte a
varrataimat, kijelentve, hogy a gydgyulasom az elvart iitemben halad.
De mivel a fitk nem voltak hajlandoék ugyanabban az agyban aludni,
azonban egyik sem akarta a masikat beereszteni az enyémbe, végiil
Osszetoltuk a két agyat, €s azon egyiitt eldoltiink. Még egy lehetséges
katasztrofa elharult, mert a vérmacskak szeretnek nagy gombolyagokat
alkotni.

Természetesen én becsisztam a matracok kozotti résbe.

—Mi a baj? — suttogtam, igyekezvén kipislogni az almot a
szemembdl. Ovatosan, nehogy felébresszem, odébb tettem Marc kezét.

— Dr. Carver hivat. A ndstény megint felébredt.

Azonnal kitisztult a  fejem, hivosen éberré  valtam.
Macskatigyességgel €s egyenstllyal masztam ki a fiuk koziil gy, hogy
egyik sem ébredt fel, s a sajat félig gyogyult sebeim sem nyiltak ki.

Talpra allva lehtizkodtam a pélomat, megigazitottam a farmeremet,
¢s sajndlkozva néztem az 4gyra, ahonnan éppen kikeltem. Nem
mindennap adatik meg, hogy két ilyen étvagygerjesztden férfias
példany kozott aludjak — egy részem azonnal vissza is akart maszni
kozéjiik. De a nagyobbik részem meg annyira kivancsi volt az idegen,
fiatal lanyra, hogy ki nem hagytam volna az esélyt a meglatogatasara,
amig mindenki mas alszik.

Kovettem Lucast a nappaliba, kdzben tettem egy kis kitérdt a
mosdoba, aztan felmentiink az emeletre. Dr. Carver a folyoson vart, a
szoba ajtaja elott.

— Mikor ébredt fel?

A doki megdorzsdlte a kotést a karjan.



— Mar fél 6rja hallottam a neszeket, de csak hallgatdoztam, mert
jarkalt. — Egy jarkaléo vérmacska vagy ideges, vagy diihos, esetleg
mindkettd, de nem megylink hozzd kozel. — Amikor megnyugodott,
résnyire nyitottam az ajtot. Az egyik sarokban fekiidt 6sszetekeredve, és
ram fujt. Elmondtam neki, ki vagyok, és hogy nem fogom bantani.
Amikor aztan szélesebbre akartam nyitni a rést, a fujas mellett nekiallt
morogni is.

— Vagyis még nem valtozott at?

—Nem. Kértem, hogy tegye meg, de nem tudndm megmondani,
hogy érti-e egyaltalan. Csak bamul ram, és csapkod a farkaval. —
Elhallgatott, sériilt karjat a hata mogé dugta, mintha azzal, hogy a
szeme eldl eltlinik, a vilagbol is eltinne. — Mindenesetre azt gondoltam,
egy masik néstény szaga megnyugtathatna.

A szivverésem felszokott izgatottsdgomban.

—Arra gondolsz, hogy menjek be hozza veletek? — Nem
szamitottam rd, hogy tobbet lathatok majd a lanybol, miel6tt az alfak
szabad bejarast engednek hozz4, mint egy lopott pillantast.

— Nem.

Megpordiiltem. Marc allt a 1épcsén, mogotte Lucas tornyosult, bar
egy fokkal lejjebb allt.

Marc felénk indult, mar stlyos Iéptei elarultak rosszallasat.

— Faythe még gydgyuldban van egy sulyos sériilésbol, és nem fog
még egyet beszerezni, amig én vigyazok ra.

Idegesen csipdre tettem a kezemet.

— En is tudok beszélni!

Marc biccentett.

— Addig, amig valami értelmeset is mondasz.

Miel6tt kiabalni kezdhettem volna, dr. Carver megkdszoriilte a
torkat, hogy inkabb ra figyeljlink.

— Marc... — Az ujjai zaklatottan cibaltak a kotése szélét. — Meg kell
tudnunk, kicsoda a ndstény, és nem hiszem, hogy barmelyik kandurral
szoba allna. De még ennél is fontosabb, hogy ételre és orvosi ellatasra
van sziiksége, marpedig nem fogadné el egyiket sem, amig nem érzi
magat biztonsagban. Még csak az alakvaltisra sem tudom ravenni.
Valosziniileg Faythe az egyetlen, akiben megbizna, legalabbis elsének.

— Akkor menj, kérd ki Greg hozzédjaruldsit. — Marc harom
1épésnyire az orvostol megallt, készen, hogy ott meg is vesse a libat. —



Megérti majd az érvedet, és valdsziniileg be is megy veletek.

Carver sohajtott, és egyszerre nagyon faradtnak tiint.

— Tartok téle, hogy a lany nem lesz egyiittmiik6dd, még Faythe—
szel sem, ha mi, tobbiek ott tornyosulunk, készen arra, hogy az els6
mozdulatanal kilissiik megint. Biztonsdgra van sziiksége, nem
fenyegetettségre.

A vérem sebesebben kezdett keringeni, a bordm bizsergett az
izgalomtol. Azt akarja, hogy egyediil menjek be!

— Teljességgel kizart — mondta Marc kemény pillantdssal. — Azt
sosem engedné, hogy Faythe egymaga nézzen szembe egy
vadmacskaval, féleg Ggy nem, hogy még nem gyodgyult be az eléz6
kalandja soran szerzett sériilése.

Az orvos lehunyta a szemét, majd Gjra Marcra nézett.

— Pontosan.

— Ha pedig én eresztem be oda, a fejemet veszi. — Minthogy Marc
volt a legmagasabb rangii végrehajt6 a helyzetben, elméletben
kovetnem kellett volna az utasitdsat. A gyakorlatban ez nem mindig jott
ki ilyen jol a szamara. — Es nem lehet megmondani, mit tenne a Tanacs.
En mindketténk életét tobbre becsiilom annal, semhogy megprobaljam
kideriteni.

— Es mi van a néstény életével? — intett dr. Carver a zart ajt6 felé a
fejével. — Az a lany ki van éhezve, és veszedelmesen dehidratalt.
Agyrazkodasa van, az egyik mancsan elfertézédott a seb. Etelre, vizre
¢és orvosi ellatasra van sziiksége. Azonnal. Ha felkelted Greget, nemet
mond, érthetd, de talsagos féltésbdl fakadd okbdl, a lanya biztonsaga
miatt. Csakhogy a néstény fogja megszenvedni.

— Vagyis kész vagy kockaztatni Faythe életét, hogy segits valami
macskan, akit még csak nem is ismersz?

Megdobbentem ezen a durva mondaton.

— O nem valami macska. Voltaképpen gyerek! Egy beteg, rémiilt
gyerek, akinek fogalma sincs, hol van, és hogy keriilt ide. — Amellett
ndstény, egy alfa lanya. Es akarki is az apja, nem lesz boldog, ha
megtudja, hogy szenvedni hagytuk a lanyéat, féleg, hogy gyavasagbol.

Marcot nem hatotta meg az érvelésem. Dr. Carver Gjra kozbelépett:
rovid, barna szakalla csillogott a folyosorol besziirddé tompa fényben.

—Faythe nem lesz igazi veszélyben, Marc. Itt allunk majd a
kabitofecskenddkkel, €s ha barmi is félrecstiszik, azonnal bel6hetjiik a



ndstényt, és kihozzuk Faythe-t.

— Es miért nem 16v6d be most, hogy kikényszeritsd a valtozast?

— Mert ahhoz, hogy rendesen ellassam, az kell, hogy visszajelzést
tudjon adni. Nincs ndlam az intravénas felszerelésem, ugyhogy a
folyadékot és a gyogyszereket szajon at kell a szervezetébe juttatnom.
Ha muszdj lesz megint kilitndm, megteszem, de szeretném ezt utolsod
lehetdségnek hagyni.

Végre lattam Marc szemében, hogy meginog. Nem mintha nem
érdekelte volna a ndstény sorsa, én sokkal jobban érdekeltem, ahhoz
tulsdgosan is, hogy felvallalja a sériilésem kockazatat, még akkor sem,
ha egy rémiilt lanynak nyujtottam volna segitséget. De én nem
hagyhattam egyediil szenvedni 6t, még addig sem, amig az alfak
megvitatjdk a dolgot, és dontésre jutnak. Az emlékeimbdl egyre csak
ugyanaz a kép bukkant fel: Abby a pincebortonben, egyediil, rémiilten.
Nem, egyszerlien nem hagyhattam.

Hatat forditottam Marcnak, szembenéztem az orvossal.

— Mit csinéljak? Vegyem ra, hogy valtson alakot?

— Kezdetnek — bolintott dr. Carver. — Aztan beszéld ra, hogy
engedje, hogy elldssam. A neve is jol jonne.

— Ertem.

Marc, tokéletesen utanozva apamat, mérgesen nézett ram.

— Faythe...

Visszafordultam, felforrt a vérem a méregtol.

— Bemegyek és segitek neki. Vagy itt maradsz, és fedezel... tudod,
hogy nincs mas, akiben jobban megbiznék... vagy mehetsz arulkodni, és
mindannyiunkat bajba keverhetsz.

—Ha az alfak felébrednek, tgyis el kell vinni a balhét. Csak
késlelteted az elkeriilhetetlent.

— Pontosan. Mire rajonnek, a lany emberi alakban fog reggelizni, és
készen all, hogy elmondjon mindent. En meg épen és egészségesen
figyelem. Ez csak szdmit majd valamennyit.

Marc sohajtott, és tudtam: nyertem. Eppen nemrég mondta
apamnak, hogy tobb feleldsséget kell vallalnom, és nem fog
bepanaszolni most, hogy éppen azt csindlom.

— Itt leszek, hallgat6zok, és ha csak egy lépést is tesz az irdnyodba,
kirangatlak onnan, szoval ne allj az ajto elé. Erted?

— Rendben — biccentettem.



— Es viszel be magaddal valamit, amivel megvédheted magad. Hol
van az az atkozott klopfol6?

Lucasra meredt, aki engedelmesen meg is indult lefelé a 1épcson.

—Hagyd, Lucas! — meredtem Marcra. — Nem fog megbizni
valakiben, aki fegyvert lengetve vonul be hozza.

Marc a homlokat dorgolte, mintha fejfajast akarna elmulasztani.

— Akkor legalabb azokbol a francos kabitofecskenddkbdl vigyél
magaddal.

— Legyen. — Erre hajlandé voltam. — Hol vannak?

Dr. Carver eléhuzott a taranadragja zsebébdl egy piros kupakos
fecskenddt, €s kinyujtott tenyerembe tette.

— Toltve, élesitve — mondta, amikor a vékony csomagot a farmerem
zsebébe dugtam. — Vigyazz, ne tord el.

— Rendben.

Megfogtam a kilincset. Ekkor elért a kétely elsé hullama, hidba volt
a hoésies miisor, amit Marc kedvéért eldadtam. Még a vilag legkisebb,
legkevésbé gyakorlott ndstény macskéja is képes komoly kart tenni egy
fegyvertelen emberben, ha provokaljak; ékes bizonyitéka volt ennek dr.
Carver karja.

M¢ély Iélegzetet vettem, és megmarkoltam a kilincset.

— Innen szép nyerni!

Lenyomtam a kilincset, benyitottam, beléptem a szobaba —
orommel lattam, hogy dr. Carver felkapcsolva hagyta a villanyt. Nem
repllt ki egyik sarokbol sem fekete szércsomd, hogy felapritson,
ugyhogy megkonnyebbiilten s6hajtottam, €s becsuktam az ajtot. Eddig
Jjok vagyunk.

Egy masodpercig csak alltam csendben, mozdulatlanul, a
pillantasommal felmértem a két agyat, mindegyik egy kis ablak ala
helyezve, és a két egyforma farostlemez ¢éjjeliszekrényt. A két agy
kozott tires fal latszott, a foldon egy ovalis, horgolt szényeg. Egymassal
szemben egyforma, olcsd6 komodok, mindkét lakonak egy. Ezenkiviil a
szoba liresnek tiint. A nOstény vagy az egyik agy ala rejtézott, vagy a
szekrénybe.

Ahogy sajat dobogd szivem hangja lecsillapodott, halk, morgd
hangra lettem figyelmes. A ndstény morgott ram.

Egyszerre azt kivantam, barcsak kopogtam volna, miel6tt beléptem.
En sem birom, ha az emberek csak ugy, bejelentés nélkiil ram nyitnak a



halészobamban, hat neki miért kellene?

—1zé, szia... — boktem ki, még mindig az liresnek tind szobat
kutatva a szememmel. — Hol vagy? Az agy alatt? — Eléreléptem egyet,
hogy felemeljem a kozelebbi agyat fedd takarot, de miel6tt
megtehettem volna, a morgds hangosabbd valt, és a forrasa
megmoccant. Nem az agy alatt volt: az 4gy és a jobb oldali fal kozott.

Még egy 1épés, és mar lattam is. Osszekuporodva iilt a sarokban,
minden izma megfeszitve, a fejét ugrasra készen magasra emelte. A
fiilei felém fordultak, hogy minél jobban hallja, ha kozelitek. Minden
1élegzetvételnél megemelkedett a mellkasa, a lampafényben jol latszott,
hogy kialltak a bordai.

Lassan leguggoltam, hogy egy szintre kerliljiink. Nagy, zoldes
szeme kovette minden mozdulatomat.

— Az én nevem Faythe, nagyon szeretnék segiteni neked. Hozhatok
valamit? Valami ennivalot? — Biztosan ¢€hes.

Bar a pillantasat nem vette le az arcomrol, abbahagyta a morgast.
Ezt Ugy vettem, hogy megértett. A fenéket a szeretet. A nemzetkozi
nyelv az étel.

Azon felbatorodva, hogy még nem probalt meg megdlni, tettem
még egy lépést — aztdn megdermedtem, mert 1jbol morogni kezdett.

Reeendben, akkor naaaagyon laaassaan fogunk haladni.

—Tudod, sokkal egyszeriibb lenne, ha alakot valtanal. Akkor
egyszerien megmondhatnad, mit kérsz enni. Vagy a nevedet. Vagy,
hogy meddig szeretnéd, hogy az olajdgamat feldugjam a seggembe.

A n6stény horkantott. Nevetett!

— 0, szoval értesz engem! — mosolyogtam, és elontott a biiszkeség.
Lefogadom, hogy dr. Carver nem nevettette meg. De még csak arra se
vette ra, hogy meghallgassa. — Szdval mit gondolsz a valtasr6l? Ha a
ruhdid miatt aggodsz, biztos vagyok benne, hogy taldlunk neked
valamit, amit viselhetsz.

A ndstény Osszehlizta a szemét — furdn emberi gesztus volt, de
tokéletesen érthetd, foleg, hogy a fejét is oldalra biccentette hozza.

— Nem értesz? — akadtam meg, de aztan egy madsik lehetdség jutott
az eszembe. — Vagy nem tetszik, amit mondok? A ruhak? Nem akarod
az én ruhaimat hordani?

Ebben volt logika. A vérmacskak szaglasa igen fejlett, még emberi
alakban is, és ha az én ruhdimat veszi fel, az én szagomba burkolézik,



még akkor is, ha frissen mosott holmikrdl van sz6. En magam sem
szeretnék mas szagdban maszkalni. Kivéve talan Marcét...

— Elkiildhetek valakit wGjakért is, ha azt szeretnéd. Es addig is
magadra tekerhetsz egy leped6t, vagy egy toriilkdzot. Mit szolsz?

Ismét az oldalra biccentés. Osszevontam a szemdldokomet. Taldn
tényleg nem érti, amit mondok.

— Sziikségem van egy jelre, hogy megértesz. Mondjuk, egy
bolintas? Biccents a fejeddel, ha érted, amit mondok. — Persze, ha nem
akar velem jatszani, sosem jOvok ra, hogy zavar van a kommunikécids
csatornaban, vagy csupan ¢ a makacs.

A ndstény tétovan bolintott.

—Jo. Remek. — Veégre haladunk valamerre. — Oké, akkor a
ruhdimmal van a gond? Nem akarod az én ruhdimat felvenni? Bolints,
ha igen, razd a fejed, ha nem.

Ezuttal csak nézett ram, és nem mozdult. Hm. Talan nem voltam
elég egyértelmii. Az elobb reagalt, amikor az ételt emlitettem.

—FEhes vagy? — kérdeztem, és O lassan, széles mozdulatokkal
bologatott. Fantasztikus. — Lekiildjek valakit a konyhdba ennivaloért?

Bolintas helyett most az ajtéra pillantott. Macskaként alighanem
hallotta a 1élegzésiiket is, mikdozben én csak a labuk csosszanasait,
ahogy egyoldalu parbeszédiinket hallgattak.

— Akkor nem az ételre? Vagy a fiukra? Azt akarod, hogy én
hozzam? — Az ajt6 fel¢ hatraltam, de erre a ndstény feliilt, és vadul
csovalni kezdte a fejét. — Ne? Maradjak?

Ujra bolintott, és lopva elmosolyodtam. Megkedvelt. Vagy
legalabbis jobbnak latott, mint egy csapat idegen férfit. Mindkét eset jo
kezdet.

—Mit sz6lndl a lasagnéhoz? Taldn még maradt valamennyi a
vacsorabol.

Fejrazas. Ujra probalkoztam.

— Csirke? Tegnap este csirkét siitottiink.

Bolintés. Az ujjaim bizseregni kezdtek izgalmamban. Ha elfogadja
a hust, az azt jelenti, hogy kezd bizni bennem. Vagy kozel all az
¢hhalalhoz;  élesen  kirajzoldédé  bordai az  utdbbi  valaszt
valdszintisitették.

—Rendben. Azonnal visszajovok, csak leadom a rendelést a
szobapincérnek. Jo lesz?



Egy pillanatnyi tétovazas utan vonakodva bdlintott, és én kiléptem
a folyosora, miel6tt meggondolhatta volna magat.

— Mi tortént? — kérdezte Carver abban a pillanatban, hogy az ajté
becsukodott mogottem, 6 és Lucas az ajtoval szemben alltak, és
figyelmesen néztek; Marc bal oldalon vart, markdban az elOkészitett
fecskenddvel, készen ra, hogy betorjon, ha kell. De most mar majdnem
biztos voltam benne, hogy nem lesz ra sziikség.

—Ehes. — Zsebre dugtam a kezem, és felnéztem Lucasra. — Be
tudnal rakni egy kis maradék csirkét a mikroba?

— Hogyne. Krumplit is?

—Nem, azt hiszem, hust akar. — Lucas bolintott, és elsietett a
folyoson, én pedig Marc és Danny felé fordultam: az orvos szinte
vibralt az izgatottsagtol.

—Még mindig a sarokban kuporog, de mar igyekszik
kommunikalni.

— Kész van mar a valtasra? — Marc lathatéoan nem volt megelégedve
a haladassal.

— Addig még nem jutottunk — huztam végig az ujjamat a recés
falburkolat egyik véjatan. — De megvalaszolja az igen-nem kérdéseket.

— Nem erdészakos?

—Persze hogy nem! — néztem ra mérgesen, O pedig
jelentéségteljesen dr. Carver karja felé intett az allaval. Be kellett
latnom, hogy igaza van. A fenébe. — Egy mancsat sem emelte fel. Csak
rémiilt és €hes, de biztos vagyok benne, hogy rd tudjuk venni, hogy
megnyiljon. — Amellett abban is biztos voltam, hogy kihallgatja minden
egyes szavunkat.

— Hat akkor igyekezz — csattant fel Marc, és karba tette a kezét. — Jo
lenne, ha fel tudnank mutatni valamit apadnak, amikor majd el akarja
donteni, megnyuzzon-e minket élve az akcidért vagy sem.

Igaza volt, ugyhogy visszaléptem a halészobaba: 6rommel lattam,
hogy a néstény még mindig ugyanugy iil, és figyeli az ajtét: varja, hogy
visszatérjek.

— A csirkét nemsokara hozzak — mondtam neki. A kdzelebbi agyhoz
léptem: a tekintete kovetett. Amikor nem jelzett ellenérzést a
kozeledésemre, leiiltem a matracra, €s magam ald htiztam a ldbamat.
Most mar csak a néhany 1épésnyi csupasz padlo valasztott el minket.

—Nem f4zol? — kérdeztem, mert eszembe jutott, milyen hidegnek



éreztem a meztelen talpam alatt a parkettat. A ndstény bolintott, és
maga koré csavarta a farkat.

Elkezdtem kiszedni magam aldl az dgytakarot, de megdermedtem,
amikor Ujra hallottam a morgast.

— Bocsanat. — Akkor annyira mégsem fazol.

— Tudod, én szeretek beszélgetni, mint minden lany, de ez azért
mégis kétszemélyes jaték. Szeretném, ha visszavaltoznal, ¢és
valaszolnal. Megmondhatnad a nevedet. Van neved?

Bolintas.

— Az j6. Szeretném tudni, mi az. Készen vagy a visszavaltozasra? —
Vilaszt varva elérehajoltam. A ndstény megint oldalra biccentette a
fejét, és én a tenyerembe vajtam a kormomet csalddottsdgomban. Mit
nem ért? Ezek nem nehéz kérdések!

—Na jo, akkor lassuk, hol van a hiba. J6? — Bolintott, és én
folytattam, az ujjaim kozott sodorgatva a takard szélét. — Van neved?
Meg akarod mondani nekem?

Ujabb bélintas. Jo. Még mindig egyiittmiikodik.

— Ahhoz, hogy megmondd a nevedet, muszdj lesz alakot véltanod,
mert nem vagyok jo a mutogatosban. Es &szintén, szivesebben is
hallanam a hangodat. Széval... akarsz véltani?

Es megint csak félrebillentette a fejét, ezattal frusztralt
nylisszenéssel kisérve a mozdulatot. Ezt tokéletesen értettem.

Hm. Akkor zavarodik ossze, amikor az alakvaltast emlitem. Talan
az 6 falkdja méas néven nevezte? Aligha valoszinii, ha FEszak-
Amerikdban sziiletett. Ugyanakkor, ha észak-amerikai volna,
valdsziniileg tudnam, kicsoda 6.

— Erted, mire gondolok, amikor a valtast emlegetem? Erted, mire
kérlek? — Ugy éreztem, kozel az attorés. A ndstény hatarozottan
megrazta a fejét, és kihtizta magét, kivancsian varva a magyarazatot.

Fogalmam sem volt, hogy visszatartom a levegot, amig az egy nagy
sohajjal ki nem tort a tiidombdl. Végre haladtunk valamerre. A baj a
szakkifejezésekkel van.

— Az éatalakuldsrol beszélek. Amikor a macska alakodbol emberi
alakodba valtozol. Ezt hivjuk valtasnak. Azt szeretném, ha emberi
alakot vennél fel, és emberi modon beszélgethetnénk, bologatds és
nyliszogés helyett. Ez segitett?

A néstény megint a fejét razta. A sajat fejem egy tompa csattanassal



a tenyerembe zuhant.

—Nem tudom, hogyan mondhatndm masként. Muszij
visszavaltoznod. Csak... csinalj magadbdl embert Gjra. — Felnyujtottam
a kezemet a levegbbe, ott kerestem a mozdulatot, amely atviszi az
értelmet. — Tudod... kezek, szembefordithatd hiivelykujjak, artikulalt
beszédre alkalmas nyelv, minden. Most. Kérlek!

Vélasz helyett a ndstény leereszkedett a padlora, és labdaba
gombolyodott. Mar nem is nézett ram. Elbocsatott. A francba.

De mi ebben a nagy dolog,?, kérdeztem magamtol, alig birva bent
tartani a szavakat. Csak alakvaltas.

Még ha nem is tobb tizennégynél — bar mar az is messze tal fiatal
volt ahhoz, hogy egyediil kint maszkaljon —, mar akkor is tucatszor at
kellett esnie rajta. Bar aligha egy idegen helyen, mikdzben egy idegen
né bamulja. Ha valakinek, hat nekem ezeket a koriilményeket meg
kellene értenem. Kiilondsen, ha olyasféle ldmpalaza van, mint Abbynek
Miguel pincéjében.

Hat persze. Tul rémiilt, hogy végigcsinalja. Mint Abby volt.

— Félsz? Ez a baj? — valaszt sem varva felemelkedtem az agyrol, és
Otlépésnyire tdle letérdeltem. Hegyezte a fiilét, amikor a rugdk
megnyikordultak, de nem nézett fel. Nem tor6dott velem, mintha csak
egy kisgyerek lennék.

— Hé¢, segiteni szeretnék. Van egy unokahugom, annyi idds lehet,
mint te. — Legalabbis reméltem, hogy annyi. — Néhany honapja 6 meg
én egy nagyon ijesztd helyzetbe keriiltiink. Mi... — Tétovaztam, mennyit
mondjak el, mert nem akartam még jobban megijeszteni, de aztin
észrevettem, hogy megint engem néz, figyel ram, igyhogy folytattam. —
Azt hittiik, hogy meg fogunk halni. Alakot kellett valtanunk, emberbdl
macskava, hogy megvédhessiik magunkat, de Abby tulsdgosan rémiilt
volt hozza, és mar csak az, ha rdgondolt is, még rosszabba tette. —
Elhallgattam, a ndstény szemébe néztem, és reméltem, hogy Oszinte
aggodalmam latszik rajtam. — Ez a baj most is? Félsz?

Feliilt ¢s bolintott, de mieldtt a reményeim a magasba
szarnyalhattak volna, megrazta a fejét, ugyanolyan hatarozottan.

Igen és nem? Vagy nem biztos? Varjunk csak, kétfélét kérdeztem
egyben. Szerencsétlen csak egyszerre akart valaszolni.

— Sajnalom. Egyszerre egy kérdés. Félsz?

Rovid, gyors bolintds. Helyes.



— Ezért nem tudsz alakot valtani?

Fejrazas.

A pokolba. Kezdtem kifogyni az igen-nem kérdésekbdl.

—Na jo, félsz, de nem ez az oka, hogy nem tudsz valtani — kezdtem
az ujjaimon szamolva felsorolni, mit tudunk eddig. — Azt viszont tudod,
mit jelent valtani, szoval...

A szemem sarkdbol mozgast pillantottam meg. Felnéztem: a
néstény olyan vadul razta a fejét, hogy azt hittem, elesik.

— Varj, nem tudod? De hat nem most beszéltiik meg? A valtas a mi
neviink a folyamatra, amikor az egyik alakodbdl a masikba valtozol.
Talan a te falkdd valahogy méshogy nevezi. — A francba! Lehet, hogy
még a falkdjat sem falkanak nevezik. Egészen mas nyelvet besz¢liink?

A pillantasabol kiolvashato kivancsisagon felbatorodva ovatosan
eldrearaszoltam.

—Van falkdd? — Fejrazas; tovabb probalkoztam. — Jol van,
alighanem valami mas a neve. De egy csapat masik vérmacskaval élsz,
igaz? Apad a fénok... az alfa, és anyad a felesége? Es alighanem van jo
néhany batyad is. Nekem csak négy, de a legtobb ndsténynek 6t vagy
hat is akad...

Elhalkult a hangom. Az utolsé néhany mondatom alatt végig razta a
fejét.

Fura, hangydk nylizsgéséhez hasonld érzés kezdddott a
gyomromban, mintha til sok savam lenne, amint néztem a ndstényt, az
pedig engem. Nem falkédval ¢1? Hogyan lehet ez? Biztosan félreértettem
valamit.

—Te... — Azt se tudtam, hogyan kezdjem kibogozni a fejemben
rajzo kérdéseket: tal sok volt. — Apad nem alfa? — Ujabb fejrazés.
Lassan kifijtam a levegét. Ez ritka volt, de akadt ra példa. Jace apja
sem volt alfa, csak halott. Es hallottam egy olyan alfardl is, akit kitettek,
amiért nem a falkaja érdekei szerint cselekedett; voltaképpen Malone is
ezzel vadolta meg az apamat. Habar ez esetben teljesen alaptalanul.

Jo, hat akkor az apja nem volt alfa.

—De az anyad néstény macska volt, igaz? — Ezt nem lehetett
kikeriilni: anyava csak néstény macska lehet. Es a lany mégis a fejét
razta, én pedig megacéloztam magam, hogy feltegyem a legnehezebb
kérdést, amit valaha is fel kellett tennem valakinek.

— Az édesanyad meghalt?



A ndstény lassan lehunyta a szemét, és az 4llat a mancsara engedte.
Egy pillanattal késobb felemelte a fejét, biccentett és visszaengedte.

A pokolba. Arva volt. Egyetlen arva ndsténnyel talalkoztam eddig:
Manxszel, aki mar felnétt, és errdl eszembe jutott, hogy vajon ennek a
lanynak az anyja abba halt-e bele, ami elvalasztotta az apjat a
falkajuktol. Mégis, arva vagy sem, valamelyik falkdbol szarmazik, és
nincs falka, amelyik elhagynd a lanygyereket, még ha a sziilei
meghaltak vagy kivetették is oket.

Elszokott. Mér korabban ré kellett volna jonndm, magam is eléggé
kivettem beldle a részemet, hogy felismerjem a jeleket. Ez a ndstény
lathatban Onmagara volt utalva, nem is csekély id6 oOta. De a
legfontosabb kérdésnek azt lattam, van-e jogunk kiadni 6t egy falkanak,
ahova teste-lelke nem kivankozik.

—Dragam... — A fenébe, ha legalabb a nevét tudnam! — Nem
hagyom, hogy barki bantson. Nem kiildiink sehova, ahova nem akarsz
menni. Az életemre eskiiszom. Biztonsagban vagy veliink. Erted, amit
mondok?

Csak addig emelte fel a fejét, hogy még egyszer bolintson.

—Jol van. Szeretnél... — Kopogas szakitott félbe, azonnal kovette a
stilt csirke illata is. Osszefutott a szdmban a nyal. Nem csak a macska
volt ¢hes. — Ez a vacsorad — mondtam, és mar indultam is az ajtéhoz.

Beeresztettem Lucast, kozben végig a kilincsen tartottam a
kezemet, hogy ha a ndstény megriad a kandlr latvanyatol, gyorsan
becsukhassam. De 6 egyetlen hangot sem adott, amikor nyikordulva
kitarult az ajtd, és fel sem mordult, amikor Lucas ellépett mellettem, fél
kezében egy oOriasi tdnyérra valo siilt csirkével. Az éhség a jelek szerint
elsoport minden maradék félelmet €s bizonytalansagot.

— Még mindig nem valtozott vissza? — rancolta Lucas a homlokat,
¢s félrehajtott egy voros flirtdt. Alighanem abban reménykedett, hogy 6
lathatja meg eldszor a vendégiinket emberként.

Kovettem a pillantasat. A macska élénk tekintettel kisért minket —
vagyis inkdbb a tanyéron 1évo ételt Lucas kezében.

—Igen, van itt egy kis zavar az iligyben. Azt hiszem, nem érti, mit
szeretnék tole.

Atadta nekem a tanyért.

— Mintha nem tudn4, hogyan kell alakot valtani? Hogyan lehet ez?

—Nem. Nem lehet, hogy... — A forr6 tanyért markolva



megdermedtem. — A francba!!

Nem az volt a baj, hogy nem értette, mit szeretnék. Hanem hogy
nem tudta, hogyan vigye véghez.

Valamiért — akarmilyen lehetetlennek is tiint ez a szdmomra — a
lany nem tudta, hogyan kell alakot valtani.



TIZENOT

MIVEL SZERETTEM VOLNA ELLENORIZNI az Uj elméletemet, kitereltem
Lucast a szobabdl — sietGsebben, mint azt & szerette volna. Nem is
mondtam semmit Marcnak vagy az orvosnak. A képilikbe csuktam az
ajtot, és visszafordultam a ndstényhez, két kézre fogtam a tdlcanyi
csirkeét.

— Nem zavar, ha veled tartok?

Semmi valasz; ezt beleegyezésnek vettem, Oszintén szdlva akkor
mar a tdmadason kiviil mindent beleegyezésnek vettem volna. Lassan
sétaltam vissza mellé, meghagytam az id6t, hogy figyelmeztessen, ha
megint bepanikol, de le sem vette a tekintetét a talr6l, amig le nem
tettem azt kettonk koz¢ a padlora.

Réam pillantott, aztan a csirkére, mintha engedé¢lyt kérne az evésre.
Vadaszat utan a magasabb rangu vérmacskak esznek eldszor, mint az
oroszlanfalkaban a him. Valami azonban azt sugta, 6 nem ezért teszi.
Egyszerlien emberi udvariassagbol csinalja; volt valaki, aki nem
pusztan a testérél gondoskodott, hanem nevelte is.

Hogyan jutott el onnan ide? A szeretd sziiloktol, akik viselkedni
tanitottak, addig, hogy egy vadidegennel egyen maradék csirkét egy
bérelt fahdz padldjan, macska alakban?

Torokiilésbe helyezkedtem a tal taloldalan, és az étel felé
bolintottam. Percekig csendben ettiink. Amig én egy mellet pusztitottam
el, 6 kettot, hozza két felsbcombot, borostol, mindenestdl. A masodik
csontot fél mancsaval lefogta, igy nyalogatta le rola a maradék hust.

Enni mindenesetre Uigy evett, mint egy vérmacska, még ha latszolag
nem is tudott rélunk.

Harom szarny ¢és még két comb mulva lassitani kezdett. A
mellemhez hiiztam a térdemet, koré fontam a karomat.

—Ha nem bénod, feltennék néhdny kérdést. — Lassan eldre-hatra
hintazva néztem, ahogy jobb els6 mancsat nyalja, aztan azzal torli le a
pofajat. — Rendben?

Bolintott, és egy kis adag elégedettség kezdett atmelegiteni beliilrdl;
biiszkeség, hogy elnyertem a bizalmat, egy kis dnbizalom. Vagy csak a



gyomorsav, a csirkétol.

Lassu, mély Iélegzetet vettem, és gondolatban keresztbe tettem két
ujjamat, remélve, hogy ratapintottam a kommunikaciés probléma
lényegére.

—Tudod, hogyan kell alakot valtani? — A ndstény hatdrozottan
ingatta a fejét, és kifjtam a levegét. — Tudod, mi az, hogy alakot
valtani?

Ezuttal bélintott, de nagyon lassan, tétovan. Ahogy szamitottam. A
mancsat a padléra engedte, nem mosakodott tovabb. Eltlint az étel,
minden figyelme az enyém volt.

—A mai este el6tt tudtad, mi az, hogy alakot valtani? Miel6tt
bejottem volna, hogy beszélgessiink?

A fejét razta. Megkockaztattam egy halvany mosolyt. Most mar
tisztabban lattam a képet, bar még mindig nem voltam képes megérteni
— akkor sem ment volna, ha az életem a tét —, hogy hogyan keriilhetett
macska alakba, ha azt se tudja, mi az az alakvaltas. Talan olyan régbta
volt egyediil, olyan sokdig ¢hezett, hogy emlékezetkiesése lett. Lattunk
mar furabbat is, nem?

Hat, nem biztos.

— Emlékszel, mikor vetted fel a mostani alakodat? — Most oldalra
dontotte a fejét, €s nyiisszentett. Hm! — Emlékszel magadra emberként?
Lanyként, mint amilyen én vagyok most?

Bolintott, eloszor lassan, aztan egyre atéltebben, mintha az emlékei
csak most bukkanndnak el6, ahogy felemlegettem Oket.

Kihtiztam magam, mert egy érdekes lehetdség futott at az agyamon:
a pulzusom megugrott, a bordm bizseregni kezdett.

—Remek. Emlékszel olyasmire, hogy egy nagy, fekete macska
megharap vagy megkarmol? — A fejét razta, de tovabbmentem, mert
még ha valdban egy masik vérmacska fertdzte is meg, akkor sem biztos,
hogy emlékszik a tdmadésra, vagy annak nagy részére, ami utdna
tortént, a karomlazzal ¢és az elsé valtozassal egyiitt. Az
emlékezetkiesése, bar bosszant6 volt, egyaltalan nem szokatlan a frissen
megfertézott koborok korében, és dnmagaban nem zarta ki, hogy 6 is
kébor legyen.

Csakhogy a ndstények /dnyok, és bar a ndstény koborok létezését
technikailag sosem zartdk ki, az ellenkez6jét sem tudta senki
bizonyitani. A vérmacskdk teljes torténelmében egyetlenegyszer



hallottam ilyesmirdl: Manx allitolag latott egyet Dél-Amerikdban, ahol
Miguel és a tobbi lanyrablo fogva tartotta. De a Teriiletek Tandcsa nem
volt nyitottabb Manx igazolhatatlan vallomasara a karomlazas
ndstényrdl, mint az én részleges atvaltozasomra.

Abban mindenesetre tévedtek. Talan a ndstény koborokban is.

— Szeretnék kiprobalni valamit, ha kész vagy ra. — De ha nem, akkor
is. — Amikor Abby hugom és én be voltunk zarva, és a sajat
biztonsagunk miatt kellett volna alakot valtanunk, emlékszel, hogy
mondtam?

Bolintés.

—Hat, Abby ideges volt, és nem ment neki, Ggyhogy segiteni
prébaltam. — Arrol nem kell beszélni, hogy sikerteleniil. — Ha akarod,
neked is megprobalhatok, ugyanugy.

A néstény tétovazott, és szinte a homlokdra voltak irva a
gondolatok, amint a pillantdsa rolam a majdnem iires tanyérra villant,
onnan a meleg, puha dgyra, végiil emberi ruhdimra. A kisértés megvolt,
mar csak megédesiteni kellett.

—Midta nem jartdl két labon? — kérdeztem, tudva, hogy erre
fejmozdulattal nem vélaszolhat. — Nem akarsz sétalni? Megfiirodni,
hajat mosni? Talan videojatékozni? Szereted a PlayStationt?

Most mar kevésbé tétovan bologatott, és atfutott a fejemen, hogy
vajon RockBandet jatszik-e, vagy inkabb God-of-War tipus.

— Ha visszavaltozol, keritiink neked néhany ruhat, és a kovetkezo
étkezésedre egy igazi asztalnal keriilhet sor. Széken {ilve, a ldbad a
foldon. Szeretnél cip6t? Akarmit szeretnél, megszerezziik. Csak
kimondod, és mar kiildom is Lucast érte. — A tekintete az arcomra
tapadt, és még macskavonasain is lattam a vagyodast. — Erdekel a
dolog?

Most mér hevesen bologatott. Siirgetden. Jo kisldny.

— Nagyszerii. Akkor kezdjiikk. — A kozelebbi agyra tettem az {ires
talat, és felalltam az 1il6 macskaval szemben. — Na mar most, tudom,
hogy nem emlékszel, hogyan keriiltél macska alakba legutobb, de
egyaltalan emlékszel alak valtasra? — kérdeztem, gondolva, hogy
tisztazzuk ezt is, ha mar benne vagyunk.

A fejét razta. Szamitottam ilyesmire. Szegény lany: valdban
fogalma sem volt, mit kellene tennie, vagy milyen érzés lesz.

— Hat, akkor meg kell mondanom, hogy f4jni fog. De megigérem,



hogy megéri. A fajdalom hamar elmulik, és semmi sem ér fel azzal,
hogy visszakapod az ujjaidat €s a hangodat. Még mindig akarod?

Bolintott: ugyan hatarozottan rémiiltnek tiint, de izgatottnak is.
Készen allt. Talan még tul is porgott.

—J6, legelészor arra szeretnélek megkérni, hogy allj fel. — En
négykézlabra ereszkedtem mellette, hogy bemutassam: emlékeztetnem
kellett magamat, nehogy tényleg alakot valtsak, mint amikor Abbyn
igyekeztem segiteni. Ha én macskaként végzem, 6 meg emberként...
nos, aligha tetszene neki, hogy védtelenné valik, az én kényem-
kedvemnek kiszolgaltatva.

Felallt, télem két lépésre, szemben velem. Hirtelen megriadtam,
mikor rajottem, hogy most egy mancscsapassal meg tudna 6lni. Ha
akarna.

Nem teszi meg. Ebben teljesen biztos voltam, mert ha megteszi,
nem tudom megtanitani, hogyan valtozzon &t, és latszott rajta, hogy
nagyon szeretne mar ujra ember lenni. Ugyhogy visszatuszkoltam a
sajat félelmemet az agyam hatso részébe, hogy az Ovével tudjak
foglalkozni.

— Remek. A tobbi a fejedben torténik. Akar hiszed, akar nem, a
tested tudja, mit kell tennie, neked csak lazitanod kell, és hagyni, hogy
megtorténjen. — Végiil is nem macskanak sziiletett, tehat valamikor mar
valtott legalabb egyszer, még ha nem is emlékszik ra.

A részletek ott vannak az agyaban. Igy kell lennie.

— De azért, a biztonsag kedvéért, adunk a testednek egy kis 16kést,
hogy beinduljon. En éltalaban a labaimmal kezdem. — Megmozgattam
pucér bal labujjaimat a hatas kedvéért. — Vagyis a te esetedben a hatsé
mancsokkal. Koncentralj rajuk, és csakis rajuk! Erezd a labujjaidat!
Mozgasd meg Oket, ha akarod. Huzd be és ereszd ki a karmaidat!

Lehunyta a szemét, és oda sem kellett néznem, hogy tudjam: azt
teszi, amit mondtam.

—Nagyon j6! Es most a macskamancsaid helyett képzeld el az
emberi labaidat. Emlékezz vissza, milyenek. Ha van rajtuk sebhely, azt
is idézd fel! Hol van, milyen formdju? Hogyan szerezted?

Osszeszoritott ~ szemmel  Osszpontositott, és muszdj volt
elmosolyodnom ezen az Oszinte erdfeszitésen.

— A labujjaid — folytattam. — Hossztak és vékonyak, vagy rovidek,
tomzsik? A nagyldbujjad a leghosszabb, vagy a kozéps6? Latod a



piheszalakat a nagyla...

A néstény levegdért kapott, és fajdalmasan sziszegett. A kovetkez6
1élegzetével mélyrdl torokbol felnydvogott.

Megkezddodott az atvaltozasa.

A sarkamra iiltem, izgatottsigomban koérdmmel kapartam a
keményfa padlot.

— Megtorténik, igaz? Faj a labad? — Egy pillanatig nem jott mas
valasz, csak nyavogas: a lany még mindig Osszeszoritotta a szemét. —
Hé, nézz most ram! — Semmi valtozas.

— Nézz ram! — koveteltem szigoriabban. Apamat utanoztam, és sajat
értékelésem szerint atkozottul jol. A ndstény — a hangnemvaltozastol
meglepddve, vagy, csak mert ujabb utasitasokra vart —, felnézett, a
szemében fajdalom és novekvd félelem.

—F4j a 1abad? — kérdeztem tjra, és ezuttal bolintott. — J6. Tudom,
ez vacak érzés, de ilyennek kell lennie. Tényleg. Ebbdl tudod, hogy
mitkodik.

Megrazta a fejét, €s csendesen sohajtottam.

— Ne, ne probald megéllitani! Ember akarsz lenni ismét, nem?

Bolintott, és ujra behunyta a szemét, hogy koncentraljon. Szegény
annyira igyekezett, hogy megbirkdézzon a fajdalommal, hogy az
egylittérzésemen til minden megbecsiilésemet is elnyerte ott helyben.

— Remekiil csindlod! Igazan! Most pedig 16kd elére, ne visszafelé
huzd! A labszéradat is képzeld el, ugy, mint a labfejedet. — Még mindig
csukva tartotta a szemét, ugyhogy hatralestem, mi torténik. Lathato
valtozast nem tapasztaltam, de mar hallottam az atrendez6dd csontok
roppanasat.

Ahhoz, hogy a fajdalmat a minimalis szinten tartsa, az kellett, hogy
egyenletesen valtozzon, vagyis minden testrésze ugyanabban az id6ben
essen at a folyamaton. Roviden: deréktol felfelé fel kellett zarkoznia.

— Oké, még mindig nagyon jol csindlod. Most lassuk a kezeidet.
Szép, hossza kormeid vannak, vagy olyan révidek, mint nekem? — Nem
mintha szdmitott volna. Ha hetekig volt macska alakban, nem pedig
orékig, a kormei rovidek lesznek és csorbdk, amikor visszatér emberi
alakjaba. Azonban a képzeletjaték esetében éppen ugy bevalik, ha a
kedve szerint idézi fel dket.

A padlén valami mozdult: 1dbujjak mocorogtak a hatsé mancsan.
Komolyan prébalkozott. Mindig nagy hatast tettek ram azok, akik



panasz vagy kérdés nélkiil tették, amit mondtam nekik. Ezt is apamtol
orokoltem.

Még egy iziilet roppant, és a jobb mells6 mancsa megcsuklott.
Mielott athelyezhette volna a testsulyat a masik labara, elbillent, és
oldalra esett a padlon.

Ajjaj! Errdl elfelejtettem beszélni.

—Jol vagy? — Lekiizdottem a vagyat, hogy megsimogassam,
valamiképpen megnyugtassam: tobb eszem volt, semhogy hozzaérjek
egy valtozas kozepén all6 macskdhoz. Amig a macskaallkapcsa a
helyén van, egyetlen harapassal le tudja szedni a kezemet. Akaratlanul
is.

Amikor nem valaszolt, csak remegett a most mar lathatd
valtozastol, Gjra probalkoztam.

— Hé! Boélints, ha jol vagy!

Bolintott, legalabbis produkalt valami imbolygé fel-le mozdulatot a
testét rangatd gorcsok kozepette, amelyek emberi alakba raztdk a
csontvazat. Ahogy figyeltem, a farka mintha visszahtzodott volna a
gerincébe — az egész folyamat leginkabb lenyligdzo részlete — és a hatan
sz€les savban kezdett visszahizodni a szOr, mintha a tliszok egyenként
szippantandk vissza a szOrszalakat magukba. Mar vagy ezerszer
megcsindltam, mégis fantasztikus latvany volt. Dermesztd. Habar a lany
aligha élvezte annyira.

Szerencsére ezen a ponton mar nem volt sziiksége az iranyitasomra.
Es mar meg sem allhatott, ilyen fiatalon. Egy idésebb, tapasztaltabb
vérmacska taldn meg tudta volna forditani a folyamatot még ebben a
kés6i stadiumban is, ha kész volt elviselni a tovabbi fajdalmat és a
hosszabb i1d6t. De a ndstény szamara lejtds volt az ut, és semmi nem
allithatta meg, csak ha befejezddik az atvaltozasa.

Par perccel késobb a mancsa kézzé csavarodott, karmai hosszq,
gyaszkeretes kormokké  vékonyodtak, ahogy vartam. Aztin
mozdulatlannd dermedt, hason fekve a padlon, fél laba kinyujtva, a
masik térdben behajlitva. A fejét, vallait és a hata nagy részét hosszu,
piszkos barna hajkorona fedte. Ha megmossa ¢és kifésiili, valosziniileg a
legszebb frizurdk egyike lesz, amit valaha is lattam. Valdodi sorény.

Hosszu pillanatokig meg sem mozdult, csak a bordai emelkedtek és
siillyedtek a zihalas ritmusara a haja alatt: kifulladt a legkiilondsebb,
legkimeritébb testgyakorldstol, amit valaha probalt. Visszagondoltam a



sajat elsd alakvéltasaimra: ¢én 1is ennyire kimeriiltem, ennyire
torékenynek néztem ki? Nem valoszinti. Ugyanakkor én tudtam, mire
szamithatok. Es soha nem voltam ennyire gyenge, vagy akar feleennyire
vékony.

Az Osszetapadt hajtincsek kozott csontos vallak nyultak olyan
sovany karokka, hogy a konyoke valdban szogletesen hajlott. A dereka
lehetetleniil vékony volt, a csipdje olyan keskeny, hogy ha nem tudom,
hogy a vérmacskdk szamara lehetetlen alakot véltani a pubertés
hormonzuhanya el6tt, amely a mellek ndvekedésénél ¢és a
menstrudcional joval tobbet indit meg, azt gondolom, még fejletlen
kislany.

De lehetetlen volt. Inkabb olyasmi tipus, mint Abby.

Vagyis ezzel biztattam magam, amig fel nem nézett, fél karral
kisoporve kocos tincseit az arcabdl, a masik konyokére tamasztva
csekély sulyat. Hatalmas mogyordszin szemek néztek ram, kicsit
barndbbak, mint macskaként, és az arca sovanysaga miatt sokkal
nagyobbak, mint amilyennek latszaniuk kellett volna. Az orcai szinte
behorpadtak, az allaval szirni lehetett volna.

Es mégis, a vonasai igazi szépségrol arulkodtak. Nem volt
kétségem, hogy ha felszed néhany kilot — ugy tizet —, az egész vilag
Osszes kandurjanak Osszetori a szivét. Es ha csak feleannyira harcos
lelkli, mint azt a szemében ragyogd fény sugallta, néhany fejet is
betorhet még mellé.

Maris megkedveltem.



TIZENHAT

RAMOSOLYOGTAM A MOST-MAR-EMBER ~LANYRA, és térdre
emelkedtem, a kezemet nyuGjtva, hogy segitsek. De amint
megmozdultam, sietésen elmaszott télem, négykézlab, a haja a foldet
sOporte, rémiilt szeme tagra nyilt. Részletekben pillantottam meg a teste
elejét, és azonnal beindult az agyam végrehajto része: hegeket kerestem
rajta, amelyek az eredeti fert6z&sbdl maradhattak vissza. Szinte biztosan
nem koébor volt, de nem akartam, hogy a figyelmemet elkeriilje egy
mérfoldkonek szdmitd eset bizonyitéka.

Sajnos azonban nem viselt efféle hegeket. Csak karcolasai voltak,
¢s néhany sotétkék foltja. A legstulyosabbnak a kezén tatongd vagas
tant; a kotés leesett rola a valtas soran.

Amikor a hata falnak iitk6zott, felhtizta és atdlelte meztelen labait,
¢s koszos, csontos térdei felett lesett ram. Az arcomrol a polémra, majd
kopott farmeremre siklott a pillantasa, mintha el6szor 1atna dket. Persze
mar az elébb is latta, de nem a teljes, emberi szemek altal érzékelhetd
szinskalaban.

Aztan megrandult, mintha hirtelen megértette volna, ¢és Ujra a
szemembe nézett. Elvorosodott, aztan félrenézett, és még szorosabban
karolta at a labait.

Zavarban volt.

Az én falkam — amennyire tudtam, mas falkak ugyanigy voltak vele
— nem tulajdonitott nagy jelentdséget az alakvaltassal egyiitt jard
meztelenségnek, és bizonyos mértékig még annak sem, amely nem az
alakvéltassal jart egyiitt. Azonban voltak kivételek. Példaul anyam. Es
az embereknél a zavar vagy elfogadas hatara széles savban valtozott:
nagy résziink valahol kozépen allt, de néhanyan valamelyik szélén.

Ugyhogy lehetséges, hogy a néstény falkdja konzervativabban
viszonyult az adodo ruhatlansaghoz, mint mi. De ez akkor sem volt
oncélu pucérkodas. Most. Nincs mod ruhaban csinalni, legalabbis ugy
nincs, hogy a ruhdk meg is maradjanak.

—Minden rendben — araszoltam kozelebb térden csuszva. —
Megcsinaltad! Tudtam, hogy megcsindlod! — Akarki kedvéért nem



jatszom el a vezérszurkolot, de reméltem, hogy 6romteli biiszkeségem
ragadosnak bizonyul.

A lany nem szoélalt meg. Csak nézett rdm hatalmas szemével, az
allat a térdén nyugtatta. Riadtnak, rémiiknek tlint, és nem csak azért,
amit véghezvitt. Megrémiilt, mert ruhatlanul talalta magat egy idegen
elétt. Ez nem jellemzd egy vérmacskara, még az elsd alakvaltads utan
sem, habar ez még csak nem is lehetett neki az els6. Valamiképpen
macska alakba kellett keriilnie.

Még egy lépést kozelebb cstisztam, és a térdem valami élesbe
akadt.

— O, affene! — Lenéztem. Egy bogancs ragadt a farmerembe. Mi a...
Kiszedtem ¢és a padlora ejtettem; egy ugyanolyan masik mellé pottyant.
Korbenéztem. Még jo parat lattam szétszorodva, €s akkor értettem meg:
ezek a néstény bundajabol hullottak ki, amikor a sz6r visszahuzodott.

Te jo ég, csak nézd ezt...

Most mar ovatosabban masztam at a bogancsmezon. Ahogy egyre
kozelebb értem, a lany egyre szorosabban vonta magahoz a labait, még
az ujjai is belefehéredtek. A tekintete balra villant; kdvettem.

Az agy. Az adgyra nézett. A takarot akarja.

Persze, hogy a takarot akarja. Meztelen, alighanem fazik is. Lassan,
hogy meg ne riasszam, feldlltam. LehUztam a takar6t az agyrol —
szerencsére nem arr6ol, amelyikben Colin aludt — ¢és kozben
szandékosan hatat forditottam neki, remélve, hogy legalabb tudat alatt
megérzi: bizom benne. Egy vérmacska szinte sosem mutatja a hatat
olyasvalakinek, akiben nem bizik. Abba bele lehet halni.

Magasra emeltem a takar6t, 0gy fordultam vissza, Hogy
megmutassam: nem akarok tamadni. Megengedte, hogy kozel 1épjek, de
végig figyelt, amig rd nem teritettem a takarot, hogy rendezze el, ahogy
szeretné. A foltvarrott anyag rancokat vetett a padlon: egy kis sarka
alatt kucorodott 0ssze. Lehetetleniil kicsinek tiint, lehetetleniil fiatalnak.

—Elég meleg igy? — Torokiilésbe telepedtem, néhany 1€pésnyire
téle. A labfejem bizsergett, és amikor megdorzsoltem, meglepve vettem
észre, hogy amig a sarkamon iiltem, a bOrombe nyomodott a
padlodeszkak erezete.

A lany bolintott, pedig vacogtak a fogai. En egyaltalan nem faztam
— ugyanakkor sem alultaplalt, sem meztelen nem voltam.

— Csak egy perc. Szolok a fikknak, hogy hozzanak valami ruhat az



enyémek koziil. Amint eldontdd, mit szeretnél, vesziink neked twjakat,
rendben?

Megint bolintott, és elmosolyodtam, igyekezve megnyugtatni 6t.
Atvagtam a szoban, és résnyire nyitottam az ajtét, nehogy megijedjen a
sok idegen férfi lattan.

A fiuk a szemkozti fal mellett alltak sorban; dr. Carver a melléhez
szoritotta tiszta kotéssel burkolt karjat. Jace is csatlakozott hozzajuk, és
idegesnek tlint, valdsziniileg, mert egyediil ébredt egy iires agyban.
Tudtam, mit érez. Altalaban én maradtam ki a jobol.

Kiléptem a folyoséra, és behtiztam magam mogott az ajtdt. Jace
szemében kihunyt a szikra, amikor a zarnyelv a helyére kattant, Lucas
azonban bosszantéan Onelégiilt maradt. Elég magas 1évén, hogy
atlasson a fejem felett, mar megpillanthatta a ldnyt. Egyszerre oriilni
kezdtem, hogy betakartam. Lucas szamara semmit sem jelentett volna,
ha meztelenil latja — artatlan kivancsisaggal lesett be — de a lanyt
valdsziniileg halélra rémitette volna.

— Atvaltozott! — Lucas izgatottsagat tapintani lehetett, Marc
azonban csak a szemét forgatta. Minthogy minden sz6t hallottak, amit
bent mondtam az elmult b6 haromnegyed ordban, mar tisztdban voltak
vele.

—Igen. — Egyikiikrél a masikukra nézve izgatottsagomban én is
hadarni kezdtem. — Valaki legyen szives és hozzon par ruhdt a
taskambol. — A tekintetem el0szor Marcon allt meg, mert ¢ tudta, mim
hol van, és mit adnék kdlcson szivesen. De a szeme kemény csillogasa
megadta a valaszt. Tudhattam volna. Nem megy; nem azért, mert
aggodik a biztonsagom miatt — megbizott a jelenlévé kandurokban —,
hanem mert nem akar dsszeakadni apdmmal, és elmagyarazni neki, mit
is csindlunk éppen.

Epp elég nagy bajban lesziink, amikor majd rajonnek.

Jace azonban megteszi. Megteszi, mert Marc raveszi, és azért is,
mert én szépen kérem.

— Légy szives?! — néztem ra.

— Mi? Kihagytatok a legnagyobb bulibol, és most hozzam utédnad a
ruhakat, mint valami kicseszett futar?

—Leégy szives! — ismételtem. — Magam mennék, de nem akarom
egyediil hagyni.

—Bénom is én! — fujt Jace, mindvégig a szemembe nézve. — Mit



hozzak?

Hélasan ramosolyogtam.

—Hat, a fekete pizsamanadrdgomat mondandm. Amelyiknek a
derekaban zsindr van és egy fekete poloét. Meg a puha, krémszinii
pulovert. Nagyon fazik.

— Zokni?

—Igen. A bolyhosakat. — Valami azt stgta, azok tetszeni fognak
neki. — A cip6éim nem lesznek jok rd, ugyhogy amint megtudjuk a
méreteit, venni kell neki. — Es alsonemiit is, ugyanis azon nem
osztozom. A nagylelkliségemnek is megvan a hatdra. Szerencsére nem
is volt rajta annyi, hogy melltarté nélkiil kényelmetleniil érezze magat.

— Még valami?

— Semmi. Siess, kérlek!

Jace futva indult végig a folyoson, meztelen talpa nesztelen siklott a
keményfan. Mar a 1épcsénél volt, amikor eszembe jutott az utolso,
legfontosabb részlet.

—Jace! — szisszentem utana, remélve, hogy nem ¢ébresztem fel a
hézat.

— Igen? — A korlatra tett kézzel megallt.

— Kérlek, nehogy felébreszd apamat. Vagy Michaelt. — Semmi a
vildgon nem birhatta r4 az elsdsziilott batyamat, hogy titkot tartson
apank eldtt.

— Nyugi — szolt vissza Jace ellenallhatatlan vigyoraval, a szeme ugy
szikrazott, mint a napsiitotte tenger. Azzal lerohant a 1épcsén, és mar
kint is volt a hazbol.

— Tudd meg a nevét! — szblalt meg Marc, a hangja maga a tiszta
tekintély. — Legalabb arra sziikséged lesz, mire mindenki felébred, ha
nem akarsz mindannyiunkat teljesen elasni.

— Tudom. — De még mennyire tudtam.

A kezem mar a kilincsen volt, amikor dr. Carver is megszolalt.

— Tényleg tigy gondolod, hogy nem tudta, hogyan valtson alakot?

A pillantdsabol tiikroz6dd kétkedést a sajat bizonyossagommal
alltam.

— Igen. Arrdl fogalmam sincs, miért vagy hogyan lehetséges ilyen,
de elhiszem, hogy nem emlékszik, hogy egyaltalan valaha is alakot
valtott volna. A reakcioi nagyon Oszinték. Halalra rémiilt a valtastol. —
Ebben biztos lehettem, mert hallottam kalapaldé szivverését, ¢és



kiszagoltam az izzadsagéaban a félelmet, amikor nekikésziilt.

Marcra pillantottam, mert éreztem, hogy engem néz. Tudta: ugy
gondolom, meglehet, hogy Elias Keller a torténelem elsé ndstény kobor
vérmacskajara bukkant. Legalabbis az els0 bizonyithato ndstény
kéborra.

Azonban egyikiink sem mondta ki. Annyi tiszteletet még nem
vivtam ki magamnak, hogy csak ugy elkezdhessek magyardzni a
vérmacskaverzios Osszeeskiivés-elméletekrol, ufoelrablasokrol.
Megingathatatlan bizonyitékra volt sziikségem, miel6tt belevagok
valami effélébe.

— Indulj! — mondta végiil Marc, és csak a tekintete tette hozza, hogy
hallgassak.

Visszaléptem a szobaba, becsuktam az ajtot. Elsoként azonban nem
a sarokban, a takar¢ alatt 9sszegdmbolyodott lanyt lattam meg, hanem a
kozelebbi agy feletti ablakot. Vagy inkabb a napfény elsé sugarait az
livegen at.

A francba. Az 6éramra lestem, és csalodottan lattam: a gyanu helyes.
Kettesben toltott idonk lassan lejar. Marc valosziniileg visszatartja a
tanacs barmelyik masik tagjat, de meg sem probalja visszatartani
apamat.

Pislantottam és a sarokban kucorgd lanyra néztem. Mar majdnem
meg is szdlaltam, de aztan észrevettem, hogy a szdja hatalmas asitasra
nyilik, til nagyra pici arcahoz képest. Majdnem elaludt. Ismét. Orakig
hevert eszméletleniil, de a legtobb embernél jobban tudtam, hogy az
djulas a legkevésbé sem pihentetd. Igazi alvas kell, hogy figyelni tudj,
¢s jol érezd magad.

— Szeretnél lefekiidni? — térdeltem elé. Hevesen razta a fejét, és a
mozdulattél mintha kicsit fel is ébredt volna. Azonban csak id6 kérdése
volt, hogy alomba cstisszon. Azt nem hittem, hogy valaki is felverné,
szoval még eldtte kellett kiszednem beldle a nevét.

— Elkiildtem az egyik sracot par ruhdért. Ha visszaér, feloltozhetsz
¢s agyba fekhetsz. — Megint a fejét razta, és beadtam a derekam. —
Ebren is maradhatsz. De mielétt megérkeznek a ruhdid, beszéIniink kell.
Tudsz beszélni, igaz?

Komolyan bdlintott, sovany kezét a torkahoz emelte, mintha
ellendrizni akarna, megvan-e még.

— Assz... — nydgte ki, de a hangja rekedten elcsuklott. — Azt hi... —



Ujra az a széaraz, fuldokl6 hang.

— Szomjas vagy? — kérdeztem, és bolintott, még mindig koszcsikos
nyakat szorongatva. Lucas nem hozott innivalot a csirkével, és nem
hittem, hogy van idonk ujra elszalajtani a konyhéba. De az biztos, hogy
egy orvos azonnal inni adna a frissen ¢bredd betegnek...

Hiaba nézegettem korbe, nem lattam semmit, amibdl inni lehetett
volna. Papirpohar, kdvésbogre sehol, de még csak egy kortynyi finom,
jeges viz sem.

A lany megkdszoriilte a torkat, hogy magara vonja a figyelmemet.

— Ott — nyogte ki, és a kozelebbi agy 1abahoz mutatott. Kdvettem a
tekintetemmel az ujjat. Valami fehér, kerek dolog 16gott ki az 4gy sarka
alol. Felemeltem a lepeddt. Mianyag miizlis tal volt, nagyjabol
egyharmadaig tele vizzel.

Tal. Hat persze. Amikor Danny meglatogatta, még macska alakban
volt.

Kihtztam a talat. Kicsi, hideg tocsaba ért a kezem, és mar értettem,
hova lett a tobbi viz.

— Tessék — nyujtottam a talat. Mindkét csontos kezével kapott
utana: feltarult kulcscsontjainak éles vonala, szinte lapos mellkasa, és
tobb borddja, mint amennyit szivesen szamolgattam volna, mert a
takaro lecstszott a vallarol.

Egy pillanat alatt kiiiritette a talat, aztdn elégedetten csillogo
szemmel nézett ram.

— K8sz6n6m — mondta, amikor elvettem t6le.

— Szép hangod van — feleltem 6szintén. Tiszta volt és fiatal, mint az
arca is, annak ellenére, hogy az elmult hetekben nem volt szappan vagy
tisztalkodoszerek kozelében. Csak a hangja, a bére és a modora adta
jelét, hogy az élete valaha mas volt. Makulatlan jo, és tokéletesen tavoli
attol a vadonbéli rémalomtol, amely egyszer a valdsagava valtozott.

Nem viszonozta a mosolyomat. Pislantott, €s a szemében kihunyt a
csillogas. A felstteste koré huzta a takarot, a hona ald szoritotta, mint
egy torlilkozot — alighanem egy régi szokés a régi ¢életébdl, mieldtt...
miel6tt megtdrtént, ami idehozta.

A f0ldszintrdl vizcsobogas hallatszott. Valaki zuhanyozott. Széra
kellett birnom a lanyt — azonnal.

Igyekeztem fenntartani a mosolyomat — most mar ugy éreztem, a
béromre van festve —, letettem a talat a padlora, és szembenéztem vele.



— Jobban érzed magad?

— Nem sokkal — razta a fejét.

— Biztos kimeriiltél. De ha megvalaszolsz a kedvemért néhany
kérdést, elmegyek és hagylak aludni. — Mdrmint miutan a doki is
megvizsgalt.

Most mar nem is tagadta a faradtsagot: egy 1épés a helyes iranyba.

— Milyen kérdéseket?

Bétoritolag mosolyogtam; legalabbis reméltem, hogy batorito.

— Kezdetnek a nevedet.

—Kaci Dillon — vagta ra, és a szivem egyszerre at akarta torni
magat a szegycsontomon.

Siker! Ravettem, hogy egyen, valtson alakot és mondja meg a
nevét, miutan a dokinak még a jelenlétét sem tilirte el. Akdrmi jon
ezutan, az alfak nem tagadhatjak, hogy elvégeztem a feladatot. Hogy
tobbet érek, mint egy inkubator.

Azonban a lany ennyivel nem fejezte be.

— Kaci, k-val és pontos i-vel — tette hozza, mintha az egész mondat
egyetlen sz6 lenne. A hangsulya régi megszokasrol arulkodott: taldn
¢lete minden napjan el kellett mondania. Meg tudtam érteni. Az én
nevemet sem sikeriilt még helyesen leirnia elsére senkinek.

— Oriilok, hogy talalkoztunk, Kaci. Az én nevem Faythe, y-nal és a
végén e-vel. — Még szélesebbre hiiztam a mosolyomat, és végre valami
vissza is tlikr6z0dott beldle Kaci arcén, oriilt, hogy oriilok. Vagy
egyszerlien csendben kinevetett.

Nagyon reméltem, hogy az els6 a helyes valasz.

—Elég fiatalnak nézel ki — jegyeztem meg. Remélem, sokkal
fiatalabbnak, mint amennyi valdjaban vagy. Lassan levegdt vettem,
aztan kiboktem a kérdést, miel6tt elgyavultam volna. Tudnom kellett,
akar akartam, akar nem. — Hany éves vagy, Kaci?

— Annyira nem vagyok fiatal — grimaszolt elitélon, és kicsit olyan
volt, mint egy bossziis mand. Egy nagyon sovany, piszkos mano. —
Csak késon ér6 tipus. Legaldbbis ezt szokta mondani az anya... —
hogyan végz6dott a mondat a fejében. — Szoéval, nem vagyok olyan
fiatal, mint amilyennek kinézek.

Hala az égnek. Csakhogy ez a megerdsités még kevés volt, hogy
kilazitsam az 6lemben 6sszekulcsolt ujjaimat.



— Szoéval? Hany éves vagy? — Kérlek, kérlek, mondd, hogy tizenhét!
Vagy akar tizenhat.

— Tizenharom. Es fél.

A rohadt életbe. A francos rohadt életbe! Tizenharom és fél, az tul
fiatal mindenhez. A fogaira sem méltd az a végrehajtd, aki egy ilyen
fiatal néstényt enged eltiinni a szeme el6l. Féleg, ha a sziilei halottak.

— Tizenharom ¢és fél? — hallottam sajat sokkolt, tompa hangomat, €s
megrandultam tdle; Kaci a homlokat rancolta. Hogy a fenébe €It til egy
tizenhdrom ¢és fél éves lany egymaga addig, hogy igy elsorvadhasson?
Lehetetlen, még akkor is, ha valéban macska alakban ragadt mindvégig
— marpedig a torténet kezdett igy alakulni.

— Hol laksz, Kaci? — Igyekeztem elrejteni a hangombol a rémiiletet,
nem sok sikerrel. De miel6tt valaszolhatott volna, valaki hangosan,
kovetel6zon bekopogott az ajton.

Tudtam, hogy a folyoson varakoz6 fiuk egyike sem szakitana félbe
minket, szimatolni kezdtem. Ereztem, hogy elsapadok, mar amikor a
kialtas megszolalt odakint:

— Katherine Faythe Sanders, kifelé az irhaddal, most/

A pokolba!

— Mindjart visszajovok — stigtam oda Kacinek, nagyot nyeltem, és
fel akartam allni, de visszahuppantam, meglatva, mekkorara nyiltak a
szemei.

— Ne aggddj — motyogtam, €s kisimitottam még mindig alvastol
kocos hajamat az arcombol. — O csak az apam.



TIZENHET

MEGis, MIT KEPZELTEL, megtagadsz egy egyenes utasitast? — szegezte
nekem a kérdést apam, és kénytelen voltam az egyik talpamat a mésik
labfejemre helyezni, ha nem akartam csoszogni fazds, meztelen
labammal a hideg foldon. Még cipét sem tudtam venni, mert apam
lemasirozott a 1épcson, ki a hats6 ajton, €s mar a tartasaban is ott volt a
néma parancs, hogy kdvessem — végig a farakdsig, amely a f6haz
mogott, két fa kozott allt.

— Arra gondoltam, amit Marc mondott kordbban. A tanacs szdmara
jelenleg nincs hasznom, nincs okuk, hogy ¢életben tartsanak. A
legjobban ugy segithetek magamnak, ha bebizonyitom a tévedésiiket.
Ha hasznosnak bizonyulok. Potolhatatlannak. Szoval, amikor dr.
Carver azt mondta, hogy egy masik lany kedvéért talan megnyugodna...

Apam homlokan elmélyiiltek a rancok.

Francba. Nem kellett volna belerangatnom Dannyt. Most aztan
neki is szétrugjak a fenekét.

—Nem az 6 hibgja, apu. Nem ¢ vett ra. Senki sem vett ra. —
Csakhogy ez mind nem szamit. Ha én bukom, a doki is bukik velem. Es
nem csak ketten lesziink.

A fejiink felett 16gd csupasz agak kozé néztem, igyekeztem
visszaemlékezni, hova akartam eredetileg kilyukadni. Ja, persze.

— A lényeg, hogy most fel tudok mutatni valamit. Valamit, amire
mas nem volt képes.

Ahogy a fejét razta, a kora reggeli napfény kirajzolta az 0Osz
csikokat a halantékén, mar nyilt a szdja, hogy kozbeszoljon, de nem
hagytam.

— Apu, senki méas nem tudta volna ravenni, hogy vaéltson alakot,
foleg, hogy meg is szélaljon. Tulsagosan félt a fitktol, meg sem merte
hallgatni 6ket. Mélyen felhasitotta dr. Carver karjat!

—Es éppen ezért rendeltiik el, hogy senki sem mehet be oda
egyediil! Mind azon vagyunk, hogy a fejedet a nyakadon tartsuk, és te
valamilyen oknal fogva mégis Ugy érzed, muszdj megvillantanod,
mennyire engedetlen tudsz lenni, és éppen az életedet kdveteld tanacs



elott! Arrol nem is beszélve, milyen sulyosan megsebesiilhettél volna.
Tiz ordja, hogy kiszedték a hasadbdl azt a husz oltést. Nem engedhetjiik
meg, hogy ismét megsériilj.

—Jol vagyok — tartam szét a karom, hogy lathassa is, mennyire
egészben maradtam.

— Megtéphetett volna.

—Igen. Es a villam is belém csaphatott volna a hazba visszafelé
menet. Vagy egy kidolé fa eshetett volna a fejemre. Vagy eliithettek
volna egyszer a jardan. Az élet nem biztonsagos, apu. A kislanyodnak
sem, de az egyik végrehajtodnak meg aztan egészen biztosan nem.
Meglattam a lehetdséget, hogy bizonyitsam, mit érek — és segitsek
annak a szerencsétlen gyereknek—, és megragadtam. Vallalom érte a
felelosséget. — Olyan ideges voltam, hogy a tenyerem még a hidegben is
izzadt. — Azonfeliill — tettem hozza sietve, figyelmen kiviil hagyva az
idegességemet, meg azt is, amit éppen mondani akart volna — azt
hiszem, inkabb biiszkének kellene lenned ram, nem diihOsnek.
Szerintem ugyanazt csinaltam, amit te magad csinaltal volna ebben a
helyzetben.

Apam arca gyorsabban lilult el, semhogy visszavonhattam volna a
szavakat.

— Az, hogy én mit csindltam volna, édes mindegy! — kozel 1épett, be
a személyes terembe: Osztondsen hatraltam, és magamban felnydgtem,
amikor a hatam egy fatdrzsnek iitkozott. — A nemzdd és az alfad
vagyok. Megteszem, amit kell, nagyrészt azért, mert a hozzad hasonlé
kolykok képtelenek tartani magukat az utasitdsokhoz!

—J6, rendben, igazad van. — Mintha sziiksége lett volna ra, hogy ezt
éppen télem hallja. Lassan kifujtam a levegdt, Osszeszedtem a
gondolataimat, és az ujjam alatt surlédé durva fakéreg tapintisaval
nyugtattam magam. — De igenis szamit, hogy te mit csinaltil volna.
M¢ég annal is jobban. Arra képzel ki, hogy egy napon a helyedbe 1épjek,
nem? Hogy olyan jo vezetdje legyek a falkdnak, mint te vagy.

Talan nem kellett volna kijatszanom az 6rokosodési kartyat, foleg
nem ekkora adag sziruppal. De ha a cél szentesiti az eszkozt... — Es
hogyan fejlédhetnék mashogy, mint hogy téged utanozlak?

A rancai még jobban elmélyiiltek.

—Nem uszod meg akkor sem, ha hizelegsz, tugyhogy ne is
probalkozz!



A fenébe.

—Jo, rendben — sohajtottam, ¢s alltam diihds pillantasat. — De most
dszintén azt mondod, hogy te hagytad volna azt a szegény lanyt... azt a
szegény gyereket...! egyedill szenvedni, csak mert félted a
biztonsdgodat, amikor neki és mindenki masnak is segithetsz pusztan
egy kis batorsaggal és egyiittérzéssel?

Egy madsodpercig csak nézett ram, én pedig visszafojtottam a
Iélegzetemet, tigy vartam a valaszat; megdermedtem, amikor rajottem,
hogy most megszidtam az apadmat, az alfamat.

Francba!

Aztadn, legnagyobb csoddlkozdsomra, karba tette a kezét és
bolintott, lathatoan elismerve az érveimet.

— Ebben igazad van — éllapitotta meg, azonban mosolynak nyoma
sem tlint fel az arcén: ha valami csoda folytan biiszke is lett rdm, boldog
még kozel sem. — Remélem, el tudod majd mondani még egyszer
ugyanilyen szépen, mert akarmilyen jok is az inditékaid, nem mentenek
fel az aldl, hogy megszegtél egy nyilt parancsot. A tandcs majd szot
akar veled valtani errdl is.

— Aha, sejtettem. — Behunytam a szemem, hogy gondolkodni
tudjak. Amikor felnéztem, azt lattam, hogy apam még mindig
ugyanugy, bezarkozva figyel. — Megteszem, amit kell. Bocsanatot
kérek, elfogadom a felfiiggesztést, akar a ketrecbe is bevonulok egy
¢jszakara. — Anndl is ink4abb, mert mindketten tudtuk, hogy itt nem 4ll a
rendelkezésre ketrec. — Csak azt kérem, hogy Kacit védd meg!

Apam szemoldoke magasra szaladt meglepetésében.

— Elérulta neked a nevét?

—Ezt probaltam elmondani! En ott dolgoztam, nem csak
fecserésztem a baratnémmel. Egyetlenegy labkormiinket nem festettiik
ki! — Na, nem mintha ez az életemben valaha is el6fordult volna velem.

Apam még el is mosolyodott ezen, de aztan visszavette a hivatalos
arcat.

— Mit mondott?

— Csak a nevét és a korat. Mondott volna még mast is, de akkor...
érkeztél. — Ujabb szemoldokrancolas. Hadarni kezdtem, nehogy csend
legyen. — Kaci Dillonnak hivjak, tizenharom és fél éves.

— Tizenharom...? — Ddbbenetében elakadt a szava, és a farakasra
tette a kezét, mintha meg kellene tdmaszkodnia. — Az nem lehetséges.



—En is ezt gondoltam — pillantottam a haz felé. A s6tétitéket most
mar j6 néhany ablakon felhuzték: a kandirok viszonylagos biztonsagbol
figyeltek minket. A jelek szerint mindenki ébren volt mar, igy dszinte
orommel toltott el, hogy apam a lany ajtaja el6tt hagyta Marcot és Jace-
t, azzal a hatarozott paranccsal, hogy se be, se ki ne engedjenek senkit,
amig 6 maga masként nem rendelkezik. Beleértve a tobbi alfat is.

Kockdézatos 1épés volt, hiszen nem tarthattdk volna meg az ajtot
ketten, ha a teljes tanacs ugy dont, hogy be akar menni. Csakhogy ez
nem volt varhatd, Rick béacsinak hala, és ha mégis, a csatazajt
meghallottuk volna, hogy rohanjunk rendet tenni. Széval pillanatnyilag
biztos voltam a lany biztonsagéaban.

— Ki lehet? — kérdezte apam, és jarkalni kezdett a farakas mellett; a
laba alatt ropogott az avar. Kolt6i kérdésnek szanta. Szerencsére, mert
nem tudtam rd valaszolni. — Sosem hallottam még Dillon csaladrol,
vagy a falk4jukrol. Hogy lehet ez?

Nem, természetesen nem ismertik a vildg minden falk4jat
személyesen, viszont apam igenis ismert minden észak-amerikai falkéat,
legalabb névrél vagy hirbol, és jo néhanyat a kozép- vagy dél-
amerikaiak és az eurdpaiak koziil is. Es Kaci angolul beszélt. Amerikai
angolul, és amennyire megallapithattam abbol a néhany szavabol,
mindenféle akcentus nélkiil. A dolognak nem volt semmi értelme.

— Van még ennél is furcsabb — tettem hozza. — Nem tudja, hogyan
kell alakot valtani. Lépésrol 1épésre kellett atvezetnem a folyamaton. —
A labujjamrol a sarkamra gordiiltem, és vissza, a kezemet idegesen
Osszekulcsoltam a hatam mogott. -— Tudod, van egy lehetdség, amit
senki mas nem akar kimondani...

— Nem. — Megtorpant a farakéas tavoli végén, a valla felett meredt
ram. — Valdszintileg csak tul ideges volt, hogy magatol valtson, ami
érthetd, ha figyelembe vessziik, milyen fiatal. Faythe, Kaci nem kobor.

— Miért? Mert még sosem lattunk ndstény kobort? Mindenbdl van
egy els6 alkalom, apu.

A tekintete elborult, és tovabblépkedett. Ennyi, mar el is voltam
bocsatva — én, meg az én elméleteket-fenyegetd, a komfortzonabol-
kilépd, talsagosan-ujnak-tekintett, mégis tokéletesen lehetséges Gtletem.

— Akkor az miért van — sziszegtem mérgesen 0sszeszoritott fogaim
kozott —, hogy ha Manx emlegeti a ndstény kobort, akivel allitdlag
talalkozott is, mindenki mosolyog, ¢€s azt mondja, hogy barmi



megtorténhet, de ha én csak felvetem a lehetOséget, ugyanazok az
emberek a szemiiket forgatjak és kinevetnek?

Az alfam elérte a farakds végét, és visszafordult.

— Rahagyjak — Felelte. — Téled tobbet varnak. Te tanult vagy, jol
képzett, és bizonyos korokben tisztelnek is.

Valoban? Tok jo. Egy szikranyi biiszkeség borzongatott végig, bar
tudtam, a feketeleves még csak most jon.

—De ha efféle ostobasagokat ismételgetsz, olyannak fogsz tlinni,
mint azok a hiilyé€k, akik a fényképezdgépeikkel méaszkalnak erddszerte,
¢s minden évben azt remélik, hogy megtalaljak a nagylabut.

—Tudod, nincsenek olyan nagy tévedésben — leszedtem egy
maganyos, megbarnult levelet a fejem feletti agrol, és letéptem a
csucsat. — Egy nap valamelyiknek majd szerencséje lesz, ¢és
lefényképezi Elias Kellert.

Apam erre csak halkan, rosszalldan morgott.

—Nem érted a lényeget. Nem kobor, és ezt semmi masra nem kell
alapoznom, mint arra a tényre, hogy nincs koborszaga. Ha az lenne,
mind azonnal észrevettiik volna.

—Nincs kobor kandurszaga, de taldn ndstény igen, amit nem
azonositottunk, mert még nem volt vele dolgunk!

Lemonddan fujt egyet.

— Volt dolgunk néstény macskakkal, és volt dolgunk kéborokkal.
Nem tul nehéz elképzelni, milyen lenne a kombinaci6é. A lany nem
kébor, ami azt jelenti, hogy jott valahonnan. Valamelyik falkdbol. De
ennél tobb informacidra van sziikségilink. — Alighanem dontésre jutott,
mert megallt és szembefordult velem. — Fel kell tenned neki még
néhany kérdést.

Csak nem? — forgattam a szememet. Félbeszakitott minket,
joformén a hajamndl fogva rangatott ki a szobabol, csak azért, hogy
most azt mondja, menjek vissza, €s folytassam, amit elkezdtem. Milyen
kedves...

— Faythe, el ne kezdd! Ez mas. Most engedéllyel mész, és
jovéahagyott tervvel, nem pedig parancsot szegve az ¢jszaka kozepén.

Technikai szempontbol hajnali fél hat volt.

Kettétéptem a levél maradékat, és hagytam, hogy a foldre hulljon.

— Mit gondolsz, Malone hagyni fogja?

Tétovazott, kétségkiviil kellemetlen gondolatok keringtek a fejében.



— Azok utan, hogy elmondta, amit akart, te pedig magadra vetted,
akarmi is kovetkezzék, nem hiszem, hogy van mas valasztisa. O
legaldbbis nem fogja széra birni Kacit. — Azzal megfordult, és nehéz,
hosszt Iéptekkel a haz felé indult.

Futas nélkiil utdnalodultam, hogy beérjem, és a hideg reggeli szelld
hozzadm sodorta utolso, elsuttogott mondatat: atkozott legyek, ha még
most 1s haszontalannak nevezik.

Akaratlanul is elmosolyodtam, pedig a tanics minden egyes tagja
biztosan készen iilt mar odabent, ram varva.

Husz perccel késdbb a nappaliban iiltem, a kanapén, €s igyekeztem nem
elbdlintani dr. Carver vallan. Lucas jobb fel6l kuporgott egy
karosszékben, til mereven és idegesen az alvashoz, Marc pedig vele
szemben, a dohdnyzoasztal tiloldalan, az ajtdo melletti székben iilt és a
karfat markolta. Egyikiink sem sz6lt. Olyanok voltunk, mint a gyerekek
az igazgato eldtt, akik arra varnak, hogy beszolitsak dket. Bar végiil is,
éppen ez volt a helyzet.

Apam, a tobbi alfidval egyiitt, bezarkozott az ebédlébe, hogy
elmondja nekik, mit tettiink. Akarmennyire is probaltuk, csak halk,
pattog6 suttogdsokat tudtunk elkapni. A hifin ismét Beethoven zengett,
alighanem a megizzasztdsomra. Bevalt.

Miér majdnem nyolc orara jart, és bar 6t perc leforgasa alatt a
masodik bogre kavémat ittam, senki sem evett, mert senki sem volt
kéznél, aki elkészitette volna a reggelit. Apam és a tobbi alfa siirgds
erdsitést kért a kereséshez, de a gépek estig nem érnek ide, ugyhogy
Jace és Michael éppen az erddbe késziilt. A végrehajtoparok egyikének
dupla miiszakot kellett vallalnia, mert Marc és Lucas is belekeveredett
az ligybe velem és Dannyvel egyiitt.

Akik pedig hajnalig kutattak, mind aludtak mar.

fgy telt el egy wijabb é&jszaka, anélkiil hogy akar a koborokat, akar az
eltint  tGrdzokat megtalaltuk volna. Megint 1étszamhiannyal
kiiszkodtiink, és most még tojashéjtancot is jartunk.

Annyira fiileltem, hogy meghalljak valami hasznalhat6t az ebédld
fel6l, hogy majdnem kiugrottam a bérombdl, amikor a konyhabdl egy
roppands hallatszott, majd halk sistergés kovette. Valaki kinyitott egy
dobozos 1ditdt. Egy pillanat mulva Jace 1épett ki az ajton koélaval a



kezében.

— Valaki szomjas? — tudakolta reménykedé mosollyal.

Osszeakadt a pillantasunk. Parazslo idegességem azonnal langra
lobbant.

— Ne nézz igy rdm — kérte a dobozzal a szdja eldtt. — Apad mar fent
volt, mire a hazba értem, és mégsem hazudhattam neki, vagy igen?

— Persze, hogy nem — séhajtottam. Nem Jace hibdja volt. Mind
tudtuk, hogy az alfak elobb-utdbb rajonnek. — Nem vagyok diihos. Csak
ideges. — Bar azt mondtam apamnak, kész vagyok vallalni a tetteim
kovetkezményét, azért még nem kellett varnom is, hogy bekovetkezzen.

— Nézd, végiil is szivességet teszel nekik, és senkinek sem esett baja
— intett a dobozzal. — Egy darabig pufognak majd rajta, aztan elmulik az
egész. Nem? — Jace nekidolt az ajtdkeretnek, nagyot kortyolt az italabol,
aztan, amikor senki sem valaszolt, 6vatosan, sziikken elmosolyodott. —
Miért, hat mit tehetnek veled? Kétszer végeztetnek ki?

— Ez nem vic... — kezdtem, de akkor Marc 6kle a dohanyzoasztalba
vagodott, €s az utolsd szotagot elnyelte a fa reccsenése, ahogy az
asztallap kettétort.

— Azt gondolod, ez j6 tréfa? — Felallt, az asztal egyik felét elragta az
utjabol. — Mert én biztosithatlak, hogy az alfak komolyan gondoljak! —
Jace utdn ram meredt, de én lattam a szemében az igazsagot. Nem rank
volt diihés, nem igazan. Hanem sajat magara. — Sose lett volna szabad
hagynom, hogy bemenj oda! — Hatrahuzta a 1abat, és belerugott az
asztal masik felébe. Megrandultam, amikor az az ajt6 melletti falba
csapodott.

Michael lépett ki a fiird0szobabol, meglepden feszteleniil viselte
farmerjét, tarabakancsat €s kockés flanelingét a szokésos tligyvédi
maskardja helyett. Csak egy pillantast vetett Marcra, aztdn megfogta
Jace-t, és magaval huzta, ki az ajton, az erdo felé.

Amikor eltiintek, Lucas nyugodtan felallt, felemelte az asztal egyik
felét. Marc fogta a masikat, és kovette Lucast az udvarra. A 1épéseik
elhaltak a haz sarka mogott: feltételeztem, az asztal maradvanyait a
minap 0sszetort sz€k roncsai mellé teszik.

Marc rosszul bant a butorokkal.

—Minden rendben lesz vele — szodlalt meg dr. Carver, és azon
vettem észre magam, hogy engem néz. — A Iényeg, hogy attorést értél
el, ahol senki mas nem lett volna ra képes, és ezt be kell, hogy lassak 6k



is.

— Remélem. — De azért addig nem alltam volna fél labon. Marcnak
igaza volt. Az alfdk nyilvanvaléan nem gondoltdk ugy, hogy a cél
szentesiti az eszkozt.

Nyikordulva kitarult egy ajté a hdz masik végében. A komolyzene
taktus kozepén hallgatott el.

—...behozom d&ket... — hallatszott Rick bacsi hangja, és egy pillanat
mulva 6 maga is megjelent a kiiszobon, az arca csupa csalddott dith. A
nappali kozepén megtorpant, a mérgét értetlenség valtotta fel. — Hol van
Marc és Lucas? — Elhallgatott, az @j iires helyet nézte. — Es az asztal?

— Jarulékos kar. — Marc Iépett a nappaliba, a nyomaban Lucasszal.

— Ertem — véagta ra a nagybatyam, de nem ugy tiint, mint aki tényleg
érti.

Marc vallat vont, és rezzenéstelentil allta a pillantasat.

— Szoval, mi a helyzet?

—Nem tudom biztosan — séhajtott Rick bécsi, és megdorgdlte a
homlokat, aztan ram nézett. — Apad és én igyekeztliink egyedi falka-
szintre terelni a dolgot, hogy mindannyian kioszthassuk a biintetéseket a
sajat embereinknek. De Malone nem ment bele. Konferencidban
felhivta a Teriiletek Tanacsanak tobbi tagjat is, és megszerezte az
egyszerli tobbséget, hat a négyhez ardnyban. — Azzal a nagybatydm
belezuhant a karosszékbe, ahonnan a fia az elobb allt fel. Diihos volt,
zaklatott és nagyon-nagyon faradt.

Ismertem az érzést.

—De mir6l szavaztak? — Lucas Ovatosan a kanapé szélére
ereszkedett az apjahoz kozel es6 oldalon.

— Hogy atadjak a hataskort a Tertiletek Tanacsanak.

— A hatéskort, de mire? — kérdeztem rettegést6l remegd hangon.
Rick bacsi 4llta a pillantasomat; a szeme ugyanolyan kristalykék, mint
anyame.

— Fiiggelemsértéssel vadolnak.

Lucas elsapadt voroses szepldi alatt, de ez engem mar csak enyhén
bosszantott. A fiiggelemsértés kis sulyu cselekedet volt, inkabb
viselkedési hiba. Rendes koriilmények kozott mindenesetre a
végrehajtot azonnal elbocsatottak érte, de ezen nekem nem kellett sokat
aggodnom, hiszen maris fel voltam fiiggesztve. Es a kicseszett
halalbiintetésemre vartam.



— Fiiggelemsértés, hm? — Rick bacsi boélintott. — Rendben, de nem
tlinik ez kicsit semmitmondonak a tobbi vadhoz képest?

Ujabb bélintés.

— Nem is értem, mit akarnak ezzel. Miért {itnek a kezedre, amikor a
kovetkezd csapéssal a nyakadat akarjdk majd eltorni?

A szivem a gyomromba zuhant. Tudtam, mivel jar a halalbiintetés,
persze, de ilyen k6zombosen kimondva mégsem volt kellemes. Jobban
tetszett a nyakam toretlentil.

Lucas megfogta a kezemet; felnézve azt vartam, hogy mindenki
ram nézzen.

— Varjatok! — Egy pillanatnyi nyugalom borult rdm, mert egy
aprocska vérmacska-politikai tény jutott eszembe a Teriiletek
Tanécsarol. — Nem vagytok elegen. Harom alfa alkot egy kistanacsot,
de a nagytanacs hivatalos 0sszehivasahoz legalabb négy kell. Na! Ezt
kapd ki, Malone!

Csakhogy Rick bacsi nem volt annyira elragadtatva az én majdnem
tokéletes feleletemtdl, bar Marcra lathatéan igen mély benyomaést
tettem.

— A tanacs ugy dontott, hogy a fiiggelemsértés...

—...vadja... — erdskddtem, pedig nagyon is jol tudtam, hogy biinds
vagyok.

— Tévedés — erdltetett ki magabol egy mosolyt Lucas. — Michael
szerint itt addig vagy biinds, amig be nem bizonyitod az ellenkezdjét.

—Nem érdekel — intettem le, és éltem a csinya nézéshez vald
jogommal.

— Mindenesetre — vette vissza a szot Rick bacsi, és mind ranéztiink
— a konferenciahivds sordn abban maradtak, hogy ez az {ligy nem
kothetd Ossze a mar folyamatban 1évével. Es abban is egyetértettek,
hogy egy ilyen kis stlyll vad esetén apad képes részrehajlastol mentesen
mérlegelni.

Gaz van. Apuval egyiitt megvolt a négy alfa, akik hivatalosan is
kezdeményezhették a Terliletek Tanacsanak iilését. Csesszék meg! Mit
fognak csindlni, visszavonjak a felfiiggesztésemet, hogy aztan
kiragjanak? Es akkor mi van? Akarmennyire is kezdtem megszeretni a
munkamat, az életemet még mindig jobban sziveltem.

— Akkor ennyi? Még egy vad ellenem? — kérdeztem, mintha mar
nem is szdmitana. Talan ha ugy teszek, mint akit nem is érdekel,



elhiszik nekem. Talan én is elhiszem.

Rick bacsi a fejét razta, és éles pillantasaval jelezte, hogy amit
mond, ennél fontosabb.

— Nem ellened, Faythe. Vad ala helyeztiink mindannyiotokat.



TIZENNYOLC

— MicsopA? — A tenyerem kihiilt a verejtéktdl Lucas kezében. — Nem.
Azt nem tehetik. — Elérehajoltam az oreg, kopott kanapén, ugy
meredtem a nagybatyamra, hatha jelét adja, hogy rosszul hallottam.
Tudtam, hogy ¢én bajba fogok keriilni, Marc meg dr. Carver pedig
megkapja a maga szidasadagjat, féleg ugy, hogy véletleniil elarultam a
dokit. De abban biztam, hogy miutan kilivoltozték magukat, majd
apamra bizzdk, kezelje a helyzetet falkan beliil. Arra pedig végképp
nem szamitottam, hogy Lucas is belekeriil a szorasba, csak, mert ott
volt. — Nem teheted oket felel0ssé azért, amit én csinaltam!

A nagybatyam altalaban meleg pillantdsa gleccserhideggé valt, és
felallt, hogy ezzel is elszigetelje magat télem.

—De igen. Tehetjilk. Mind megszegtétek a szabalyokat, és mind
meg is fizetitek az arat, akarmi is legyen az.

Aztan ram meredt, az ajkat szorosan Osszepréselte. Anyam arcan
mar ezerszer lattam ezt, és immar azt is tudtam, honnan 6rokolte. — Ne
keverd Ossze az egyiittérzésemet azzal, hogy minden alkalommal,
amikor félremész, kitagitom a hatarokat. Elhiszem, hogy Andrew-t
onvédelembdl oOlted meg, ezért elkdvetek mindent, hogy a
meghallgatasod tisztességesen folyjék le. Csakhogy ezuttal szdndékosan
szegtél meg egy hatarozott parancsot. Ezt tartsd észben, ami— kor majd
a szadat nyitogatod.

Hat, ez szar iigy. 1gaza volt.

Tiz tovabbi perc mulva hivatalosan is megkaptam a fliggelemsértés
vadjat, megint a hossza ebédldasztal végén iltem, ¢és kozben
gyomorforgatéan vidaman siitott be a nap a keletre nyilé ablakokon.

Kezdem nagyon utalni ezt a szobat.

Dr. Carver, Marc és Lucas a fal mellé allitott székekben {ilt,
azonban ezuttal senki sem volt a jobbomon. Ezuttal is felajanlottak
Michaelnek, hogy legyen a védém, 6 azonban inkabb kiment a kutato-
csapatokkal. Elvi kérdésben megtagadta a tamogatasat. Vagy, ahogy 6
fogalmazott, atkozott hiilye vagyok, amiért ilyenbe kezdtem, és ¢ nem
fog ,,az igazsag lestjtani késziilé okle ala allni” vagy valami hasonlo



okorséget.

Az volt a 1ényege, hogy akarmiféle jelképes biintetést osztanak ki
nekem — remény és hangsuly a jelképesen —, azt én megérdemlem,
ugyhogy 6 meg Jace most épp a tobbi végrehajtoval kutatta at a
hegyoldalt. En pedig az elkovetkezé o6ra nagy részében a tanacsot
igyekeztem meggydzni, hogy nem az 6 tekintélyiik ellen ldzadtam,
amikor az utasitdsok ellenére meglatogattam a ndstényt. Egyszeriien
igyekeztem megadni neki, amire azonnal sziiksége volt, ahelyett, hogy
oktalan formasagokkal toltottem volna az id6t.

Az érvelésem akar meg is allhatta volna a helyét — azt a tényt
leszamitva, hogy a tanacs, mi tobb, a teljes vérmacska-politika
miikddése ezeken az oktalan formasagokon alapult.

Minthogy apdm mdar elmondta, amit akart, beérte azzal, hogy
hatraddljon, és kivarja, merrefelé fij a tanacs szele, mieldtt hivatalosan
is allast foglal. Sajnos a sz¢l egy irdnyba fujt.

Bar a nagybatydam szdéban szelidebb volt, mint Malone vagy
Blackwell, mégsem fogalmazott lazdbban, amikor kialakitotta az
allasfoglalasat, nehogy elfogultnak vagy kevésbé partatlannak tiinjon,
ha a sajat fiarol €s unokahtigardl van szd. Amellett 6szintén és igazan
diihos is volt, amiért semmibe vettiik a tekintélyét, még annak ellenére
is, hogy végso soron igenis segitettem Kacinek ¢€s a tanacsnak is.

A legrosszabb pedig az volt, hogy Malone végig hallgatott. Csak iilt
¢s vigyorgott Onelégiilten, mikdzben a nagybatydm mindenki fiile
hallatara leszedte rolam a keresztvizet. Egyszer még félbe is szakitotta
Rick bécsit, hogy a védelmemben kdzbeszirja, hogy valdszinilileg csak
azt tettem, amit az adott pillanatban helyesnek gondoltam. Amivel arra
probalt célozni, hogy fogalmam sincs, mi a helyes valdjaban.

Malone megjatszott tamogatasa emellett azoknak a pletykéknak is
gatat vetett, miszerint sziikségteleniil keményen itél az engem érintd
tigyekben. A manipulativ pocs.

Miutan minden alfa elmondta, amit akart, én is megkaptam a szot,
hogy védjem magam. Apam csak a pillantasaval figyelmeztetett, hogy
jol csinaljam, mieldtt szolasra emelkedtem volna.

— Nézzék — kezdtem, de mély homlokrancolasabdl itélve ez nem
igazan volt megfeleld megszolitasa a Teriiletek Tandcsanak, tigyhogy
ujrakezdtem. — Maguknak legalabb annyira eleglik lehet mar a
meghallgatdsaimbo6l, mint nekem, tigyhogy egyszeriien csak elmondom,



mi tortént. Az igazat. — Vartam egy pillanatot, ellenkezik-e valamelyik,
aztan amikor nem tették, folytattam. — Igen, megszegtem egy kifejezett
utasitast, amikor egyediil mentem be a néstényhez. Ugyhogy azt
hiszem, technikailag tényleg elkovettem a fliggelemsértést. De ez
minden! — Széttartam a karomat, hogy bemutassam az egész szobat, a
teljes eljarast. — Ezért nem kértem engedélyt. A lany nem nyugodott
volna meg annyira, hogy egy szobdra vald végrehajtd szeme lattara
valtozzon at, igyhogy ugyanide jutottunk volna: 6rakig vitatkozunk, az
a szegény lany meg macskatestbe ragadva, holtra rémiilve licsorog fent.
Gyenge, zavarodott, félig ¢hen halt. Minden egyes perc, amit igy tolt,
mindannyiunkat blindssé tesz, mert elhanyagoljuk. Még csak egy
gyverek. Semmit sem tud a szabalyzatokrol, a tanacsokrél. Semmit sem
tud rélunk pont. Segiteni igyekeztem rajta. De magukon is, azzal, hogy
szo6ra birom. Ezt ugyanis senki mas nem vitte volna véghez, ha szabad
megjegyeznem.

A jelek szerint nem volt szabad. Vagy ki tudja?

Apam ezt a pillanatot valasztotta, hogy felalljon. Csak arra tudtam
gondolni, hogy gondosan megtervezte a bejelentését; igy én is
szolhattam, miel6tt kimondja a blindsségemet. Ugyanazért, amiért
Malone a védelmemre kelt — hogy megmutassa, ¢ is tud tisztességes
lenni.

— Faythe, az okaidnak, de még az elért eredményeidnek sincs most
jelentésége. Amink van, az az, hogy megszegtél egy egyenes parancsot.
— Sziinetet tartott, végignézett a tobbi alfan. — Abban biztos vagyok,
hogy mindannyian megértjiik, micsoda nagy feladatot végeztél el
Kacivel. De azt biztosan tudod, hogy a cselekedetednek viselned kell a
kovetkezményét.

A francha. Ki fogja mondatni velem.

—Igen, persze — soOhajtottam, és vesztes pdzba rogyasztottam a
vallamat. Faythe, ha belekezdtél, vidd is veégig. — Tudtam akkor is,
amikor bementem, de azt gondoltam, és gondolom most is, hogy az
eredmény barmilyen biintetést megér, amit a nyakamba kaphatok. Ha
nem megyek, be az lett volna gyavasag, a konnyebb ut kifelé. Ha a
folyoson varok, mert félek, téle vagy a tanacstol, mindegy... az erkolcsi
kotelességem elhanyagoldsa lett volna. Tudni, hogy mi a helyes, az
konnyli. Megtenni, ha tudod, hogy kovetkezménye lesz, az nem. Erre te
tanitottal meg.



Apam bolintott, €s mintha kicsit el is pirult volna, bar ezt inkabb
csak szerettem volna latni. Akarhogy is, a nagybatydm kevésbé nézett
diihosen, mint akar percekkel azel6tt.

Minden egyes tanacstag szemébe néztem, néman elismertem a
tekintélyiiket, és kértem, hogy 6k is ismerjék el a j6 szandékomat.

— Megtettem, amit meg kellett tennem. Most magukon a sor.

Azzal visszaiiltem a székemre. A szivem a torkomban dobogott, a
tenyerem annyira izzadt, hogy nyirkos nyomokat hagyott az
ebédldasztal lakkozott fajan.

— Ami engem illet — szo6lalt meg Paul Blackwell; 0sszehuztam a
szememet, Ugy figyeltem. Meglepett, hogy a vén szivar felszolal —...
nem latom okat, hogy elitéljiik, tekintettel arra is, hogy a jovoje...
bizonytalan.

Ez nem hangzott tul jol...

— Egyetértek — vagta r4 Malone, akit nem tett éppen boldogga a
szokottnal jobban sikeriilt kisérletem, hogy kivagjam magam. Kemény
helyzet. — Azt mondom, hogy itéljiink egyszerre, amikor vége az
eljarasnak.

—Nem — dolt hatra apam. — Nekem itt jogom van szolni, de a
tanacsnak nem vagyok a része.

—Hat j6. — Malone az asztalra konyokolt. Engem nézett, de a
valaszat egyértelmiien apamnak cimezte. — Kiilon dontiink, de egyiitt
hirdetjiik ki mindharmat.

Egy kicsi, de hangos részem nagyon szerette volna kikiabalni, hogy
a gyilkossdgban eddig még nem taldltak biindsnek, szdval abban az
tigyben nincs mit kihirdetni. De mivel a nagy szdm most utoljara
kihazott a bajbol — egyeldre —, inkabb nem feszitettem tovabb a hurt.

Sajnos azonban a tanécs haragja nem csak ellenem iranyult. Amikor
én végeztem, leliltem a fal mellé egy székbe — a kihallgatasukra
varakoz6 kandirok soranak végére.

Kovetkezének dr. Carvert vették tliz ald, amiért megtagadta a
parancsot. A sajat védelmében arra hivatkozott az alfdkkal szemben,
hogy orvosként elsddleges kotelessége volt a ndstény sziikségleteirdl
gondoskodni, és azt tette, ami a lanynak allt leginkabb az érdekében:
taplalta és lelki tdmaszhoz segitette, azon egyetlen ember altal, akit
Kaci hajlandé volt kézel engedni magahoz.

A birdkat nem hatotta meg az érvelés. Malone azt ismételgette,



hogy ha dr. Carver elmondta volna nekik, hogy ilyen slirgds az eset,
ellattdk volna a ndstényt mindennel, amire sziiksége volt. Csakhogy
mindannyian tudtuk, hogy Kaci nem hagyta volna ezt nekik, 6k pedig
nem hagytak volna, hogy egyediil bemenjek és elnyerjem a bizalmat.

Amikor mindenki elmondta, amit akart, a dokit szigortan
megfeddték és figyelmeztették — apam tette —, hogy barmiféle jovobeli
félrelépése utan kivetik a falkabol.

Lucas csak figyelmeztetést kapott, és egy honapra megvontdk a
fizetését, mivel 6 volt a legalacsonyabb rangu kandur a jelenlévik
koziil. Azonban apam helyetteseként Marc kezében ott volt a hatalom és
a feleldsség, hogy megallitson minket, miel6tt valami efféle konnyelmi
és veszedelmes dolgot csinalunk. Es nem tette.

A gyomrom gorcsbe randult, amikor Marc komoran a tanacs elé
lépett. Megallt, a kezeit a hata mogott 6sszekulcsolta, szétvetette a 1labat
— konnyed poz, pedig valdjaban aligha érezte magat ilyen lazan. Ugy
dontott, nem iil le. Allva fogadja, férfi modjara.

Miattam.

Nem emlékeztem, hogy Marc valaha is kapott volna hivatalos
megrovast. Apam alkalmanként leteremtette a heves vérmérséklete
miatt, de az semmi sem volt ehhez képest. Apam mintha szeretetbdl a
kezére csapott volna; Malone azonban nem szerette Marcot, ¢és
éppolyan eséllyel le is tépte volna a kezét, mint hogy racsapjon.

Marc kinyitotta a szajat, hogy elkezdje, de apam kdzbevagott.

— Marec... — F4jdalmas csend kovetkezett, és forron reméltem, hogy
csak én latom a szemében a csalodast. — Hat mit gondoltal?

— Oszintén? — kérdezte Marc, és apam bolintott, megadva az
engedélyt, hogy Marc elmondja, amit a tobbiek aligha akarnak hallani.
— Azt gondoltam, mindegy, mit teszek. Ha Faythe be akar menni, hogy
a ndsténnyel beszéljen, ugyis bemegy, mindegy, melyikiink mit mond,
vagy tesz.

Apu nem mosolygott. Csak faradtan bolintott, mint aki osztozik
Marc fajdalmaban.

— Ugyhogy hagytad, hogy megszegje a kifejezett parancsot? —
csapott le Malone, ¢és annyira eldrehajolt, hogy az asztal ¢lének mar a
hasaba kellett allnia. — Ott alltai, és végignézted, hogy a falkad egyetlen
nbsténye, ¢€leted nyiltan felvallalt szerelme egyediil, fegyverteleniil,
besétdl egy szobaba, ahol egy feldithodott, erdszakos vér— macska



varja? Miért?

Csak profilbol lattam Marc arcat, de ugy is nyilvanvalé volt, hogy
Osszeharapja a fogait diithében: kidagadtak az arcizmai, szemoldoke
mélyen, haragosan lejtett.

— Mert valakinek meg kellett tennie, ¢és Faythe volt a
legalkalmasabb rd. Mar van tapasztalata, hogyan kell megnyugtatni egy
sokkos, fiatal ndstényt. — Abby unokahtigomat, természetesen. —
Néhany napja pedig egymaga megolt egy kifejlett, karomlazas kobort.

Ez a lany csak egy gyerek, akit rdaddsul az ¢hség és a kimertiltség is
legyengitett. Amellett Faythe még csak nem is volt fegyvertelen. Egy
kabitofecskendd volt néla.

Azonban nem mondott el mindent. Nem mondta el, hogy 6
megprobalt megallitani, és én nem hallgattam rd. Még akkor sem
martott be, amikor pedig megérdemeltem.

Elérehajoltam, szorosan megmarkoltam a szék karfajat. Miért nem
veédi magat?

— Es mi lett volna, ha a macska timad? — Malone elkapta az asztal
sz€1ét, az ujjai elfehéredtek a szoritdsban. — Faythe még csak most
gyogyult fel jo par hasi sériilésbdl. Mi lett volna, ha Gjra megsebesiil?

— Mintha érdekelne — morogtam. Apam feje felém randult, és a
tekintete a sajat lelkiismeretem sulyaval nehezedett rdm. De nekem
ennyi elég volt. Felalltam, és rajuk bamultam, mindiikre egyszerre. — Mi
van? Ez az igazsag! Nem az igazsagot akarjdk kideriteni? Mert mind
tudjuk, hogy Malone tanacsos ur elrendelné itt és most, hogy Marc torje
ki a nyakamat, ha biztos lehetne benne, hogy megussza. Es mégis csak
il ott, és aldzza olyasvalamiért, amit én tettem! Hat hol itt az iga...

Lucas megrantotta a karomat. A székembe zuhantam, elharaptam a
nyelvemet, ami azonnal véget is vetett a tiraddmnak. Vér omlott szét a
szamban. Nagyot nyeltem, a ruhaujjammal tordlgettem a szédmat, és
kozben dithosen néztem az unokabatyamra. O nem foglalkozott velem:
le sem vette a szemét a szoba elejében il alfakrol.

—Még egy sz0, ¢és kivezettetem a terembdl — kozolte Malone, és
sikeriilt a , kivezettetem” szot még annal is sokkal gonoszabbul ejtenie,
mint amilyen eredetileg. A dith végigperzselte a gerincemet. A kurafi
fenyegetdzik!

Kinyitottam a szamat, hogy mondjak valamit. Még nem tudtam
pontosan mit, de mindegy is volt, mert Marc megeldzott — kétségteleniil



azért, hogy megmentsen 6nmagadmtol, mint altaldban.

—Ezt nem vitatom — jelentette ki, és lepillantott, mintha erdvel
igyekezne visszaszerezni a tlirelmét. Amikor ismét felnézett, a
szemében nyugodt erd fénylett, amilyet még sosem lattam korabban.
Barmit megadtam volna akar csak a toredékéért is annak az
onkontrollnak, amelyet Marc a tanacsra pazarolt. — En engedtem be.
Nem allitok mast, ugyhogy essiink tul rajta.

— J6l van — bolintott Malone, mintha éppen ezt akarta volna hallani,
holott pontosan tudtam, hogy nem igy van. Most, hogy végre talalt egy
megfeleld forumot, ahol kiélhette irraciondlis elditéletét, csak még
jobban meg akarta alazni Marcot. O azonban elvette tSle a lehetdséget,
¢és szivesen megtapsoltam volna ezért, ha Lucas nem éppen ebben a
pillanatban teszi a kezemre a kezét, latszolag azért, hogy
megnyugtasson.

Malone szemében alig-alig leplezett 6rom ragyogott; szerettem
volna addig iitni a feje egyik oldalat, amig a jokedve ki nem esik a
masikon.

— Fliggelemsértés a vad, valamint a feliigyeletedre bizott ndstény
elhanyagolasa és veszélyeztetése... komolyan, én ezt nem értem, hiszen
ezt a bizonyos ndstényt te még feleségiil is akartad venni.

A csuszomaszo strici!

Marc keze 6kolbe szorult, és lehullott a teste mellé. A nagybatyam
sietve igyekezett kitdlteni a hirtelen csendet.

— Calvin, szoritkozz a minimalis véleménynyilvanitasra.

Malone nem vett réla tudomast, de azért okosan tovabblépett.

—Javaslom, hogy szabjunk ki nyilvdnos bocsanatkérést,
szolgalatbol elbocsatast €s kivetést a falkajabol.

Marc megrandult, mintha megiitdtték volna, és valaki hangosan
levegd utan kapott. Azt hiszem, én voltam. Elnyilt a szam, az 4llamon
végigesordult a vér: ugyanazzal a ruhaujjal toroltem le, és kozben a
masik kezem kormei Lucas boérébe mélyedtek. Sziszegve probalta
elhiizni a kezét, de szinte észre sem vettem.

Marc azt mondta, elfogadja az itéletet, de arra nem gondolhatott,
hogy Malone ennyire elveti a sulykot.

— Ez teljesen ésszeriitlen — morgott apam; most mar 6 is a széke
sz€lén ilt. Az allkapcsat lathatd dithvel szoritotta 6ssze, ami csakis azt
jelenthette, hogy kozelebb all hozza, hogy nyilvdnosan elveszitse az



Onuralmat, mint barmikor korabban. — Senkinek nem esett baja, Faythe
rdadasul segitett is nekiink, meg a ndsténynek is.

A szobaban minden szempar Calvin Malone-ra tapadt, varva, mit
felel erre. Immar a vérmacska-politika feltérképezetlen teriiletein
jartunk, amennyire fel tudtam mérni, €s senki sem allt éppen biztosan az
ingatag talajon.

Malone tekintetében 6romteli varakozas villogott.

— Bekiildte a lanyodat, a kifejezett parancsunk ellenére, hadd
mészarolja le egy félvad macska, amelyik mar felmetszette dr. Carver
karjat. Ha egy kifejlett kandir nem tudott banni vele, Marcnak semmi
oka sem volt feltételezni, hogy majd Faythe tud.

Apam hangja veszedelmesen elhalkult és elmélyiilt.

— O sokkal jobban meg tudja itéIni a képességeit, mint te, és igaza is
volt. Nem esett baja.

—A mi esetiinkben nem minden jo, ha a vége jo! Konnyen
végzodhetett volna éppen ellenkezbleg. Ami szamit, az az, hogy Marc
egy nagyon rossz dontést hozott, amely koénnyen a lanyod haldldhoz
vezethetett volna. — Malone most mar egyenesen szembenézett
apammal, a tobbieket feledve, két alfa az akarat csatdjdban. — Ezért
fizetnie kell, Greg, és ha hagyod, hogy a hazadban, a falkadban
maradjon, azzal kijelented, hogy tobbre értékeled az o életét, mint a
lanyodét. Nem bizhatsz benne, hogy a jovoben megvédi majd Faythe-t.
Akar adhatnal is a kezébe egy kést, hogy intézze el most!

Az arcomba szokott a vér, égetett. Ki kellett préselnem az
elhaszndlt levegdét a tiidémbdl, hogy ujra lélegezni tudjak. Nem
mondhatja komolyan. Nem véadolhatja Marcot azzal, hogy a haldlomat
akarna. Ha itt nem a bagoly mondja verébnek, hat... hat, én magam
kopasztom meg azt a baglyot!

J6 par masodpercig nem lattam at a diih vords fiiggdnyén. Dermedt
csend ereszkedett rank, mint a vastag kod, amely tal stri, hogy
belélegezziik. Amikor kitisztult a 1atéterem, lattam az els6 mozdulatot a
szobaban.

Teljes rémiiletemre Blackwell volt az; bolintott, €¢s most mar 6 is
undorodva nézte Marcot. Bevette a g6zolgd rakas 16szart, amit Malone
Osszehordott!

Rick bécsi legalabb olyan rosszul nézett ki, mint ahogy én éreztem
magam. Apam azonban legfeljebb bosszankodott.



Aztan lassan felallt, szembefordult Malone-nal; a széke
megnyikordult a padlon.

— Te nem mondhatod meg nekem, hogyan vezessem a falkdmat, és
azt sem szabhatod meg, kit fogadok be a tagjai kozé. Kiléptél a
hatask6rodbdl, Calvin, és ha nem térsz vissza, de gyorsan, karommal
mutatom meg az utat.

Igen!

Malone is felallt, és nem tudtam lekiizdeni egy kis Onelégiilt
oromot, amikor a homloka éppen csak apam orraig ért.

— Az én szavam is ér itt annyit, mint a tiéd, Greg, és ugy latom, a
tdmogatdim is felérnek a tieiddel.

Blackwell ismét bolintott, ezzel odatéve sajat torékeny sulyat
Malone semmit éré mondata mogeé.

— Greg, Marc nem ugy tlinik, mint aki a falkad jol felfogott érdekeit
tartja a szeme elott.

— Ezt egyediil nekem van jogom eldonteni! — dérogte apam.

Azonban a két szavazat Malone mellett mar elégségesnek
bizonyult, hogy dontésképtelenné tegye a tanacsot, amig valaki meg
nem valtoztatja a véleményét — vagy amig a vilag véget nem ér. Vagy
amig fel nem terjesztik az ligyet a tanacs tobbi tagja elé, hogy oldjak fel
a helyzetet. Mindenesetre ez mar Onmagaban kockazatos 1épés lett
volna, mert ott tobb mas olyan alfa is iilt, aki osztotta Malone elditéletes
véleményét Marckal szemben. Ha a tanacs Marc ellenében voksol,
orokre elveszitem Ot. Nyilvanosan megaldzzak, kiragjak és aruldként
kivetik.

Ezt nem hagyhatom.

—Nem! — ugrottam fel, abban a pillanatban mér tul messze, hogy
Lucas utanam nyuljon, hacsak 6 is fel nem all; de nem tette. Tobb esze
volt, mint hogy magara vonja egy fesziiltséggel csordultig telt szobaban
a figyelmet. TObb esze volt ndlam is, hiszen én egyenesen ezt akartam
tenni, felinni minden figyelmet, hogy ne jusson Marcnak.

Sajnos azonban ennél tovabb nem is terjedt a tervem.

— Faythe...! — Apam mérgesen nézett ram, de alatta tiszta félelmet
lattam, 6 mar tudta, hogy elvesziti Marcot, és attdl rettegett, hogy ha
nem fogom be a szamat, elveszit engem is. De ez nem volt elég ok,
hogy belemenjek a jatékaba, foleg, hogy amugy is fennallt ez a vesz¢€ly.

—Nem. — A léfarkam vége az orcamat csapkodta, ahogy vadul



raztam a fejemet. — Nem hagyom, hogy ezt tegyék. Marc nem csinalt
semmi rosszat. Meg akart allitani, de én nem hallgattam rd. Ha
visszafogott volna, dsszeverekedtem volna vele. Bantania kellett volna,
hogy megallitson, erre viszont nem volt hajland6. Egyetlen dologban
blinds, mégpedig abban, hogy bizott bennem annyira, hogy elhiggye:
tudom, mit csinalok.

— Ezt nem az 6 dolga volt eldonteni! — kialtotta Malone.

—De bizony, hogy az wvolt! — sikoltottam vissza minden
gytloletemmel Calvin torz téveszméi irant. — Marc volt ott a
legmagasabb rangu kandur, ami feljogositotta, hogy dontést hozzon, és
Jjo dontést hozott, amit maguk is felfoghatnanak, ha meghallgatnak, amit
Kaci mondott nekem!

— Faythe, ilj le! — sziszegte Marc, és 6 is rémiilten fordult felém.
Most az egyszer tisztan lattam, milyen mély godrdt astam sajat magam
szdmara, de a f6 célom az volt, hogy Malone nehogy megussza az
igazsag ilyen durva, 6nz6 kicsavarasat. Marcot nem vethetik ki. En nem
maradok a ranchon nélkiile.

— Nem! — Okélbe szorult a kezem, és visszabamultam ra, majdnem
ugyanolyan diih6t éreztem az O belenyugvo hallgatisa miatt, mint
amilyet Malone gytloletes, aranytalan itélete miatt éreztem. —
Semmiképpen nem fogom hagyni, hogy téged rakjanak ki
olyasvalamiért, amit én csinaltam! Képtelen vagyok elhinni, hogy nem
is kiizdesz!

De valojaban el tudtam hinni. Marc becsiilete hajlithatatlan volt.
Azt mondta, hogy elfogadja az itéletet, hat most a becsiilete miatt
valéban igy is kellett tennie, még ha a dolog tokéletesen, kirivoan
tisztességtelen volt is.

Malone karba tette két kezét.

— A fliggelemsértés rendes biintetése elbocsatids a szolgéalatbol. Es
egy nostény életének veszélyeztetéséé? Azt mondom, a kivetés még
baratsagos itélet. Egy kevésbé tolerans alfa akér valami... véglegesebbet
is kérhetne. — Helytelenité maszkja alatt ott lapult a kitorni késziild
vigyor, az én 6klom pedig viszketett, hogy inkdbb visszaforditsam a
repedt fogak és felszakadt ajkak véres masszajaba.

A szoba masik felében Blackwell bologatott, immar teljesen
meggy6zddve arrdl, hogy Malone Marcnak tesz szivességet. Marc
pedig csak allt ott, dsszeszoritott fogakkal, 6klokkel, ajkakkal.



A szivembdl elszallt az utolsé szal remény is: a helyén csak
széthullott elkeseredés maradt. Elfordultam a tobbi alfatél, és apamra
néztem: mar csak 6 volt az, aki megallithatta.

— Apu, nem hagyhatod, hogy ezt tegyék! — Elrohantam Marc
mellett, rdhajoltam az asztalra, jéghideg tenyereimet az asztal sima
lapjéra tettem, Ggy néztem at a szoban, vérvonalam patriarkéjara. — Ne
hagyd!

Apam homlokrancolva nézett ram, lathatéoan fogalma sem volt, mit
mondhatna ebben a kdoszban — és én mar ettdl a gondolattol is panikba
estem. Képtelen voltam létezni egy olyan vildgban, ahol apam nem talal
szavakat, Marc pedig nincs jelen, 0k ketten mindig életem allandoi
voltak, sziklaszilard timogatasuk nélkiil minden elvesztette az értelmét.
Mindegy, mit mondok vagy teszek: az ¢let tobbé ugysem lesz
ugyanolyan.

A szemem eldtt Gjra elhomalyosult a kép. Pislogtam. Konnyek
gordiiltek le az arcomon, furdn hiivos cseppek €g6 orcdimon. Az
ujjammal eltoroltem Oket, aztan csak néztem csodalkozva, mintha az a
paranyi nedvesség tartalmazna a magyarazatot arra, mi a pokol is
torténik éppen. Hogyan jutottam el onnan, hogy segitsek egy masik
néstényen, oda, hogy az igazsagtalansag vasalt bakancsa kitapossa az
egész ¢letem talpkoveit?

— Marc, hiszen ennek nincs értelme! Azt akarja, hogy engem
kivégezzenek. Méghozza, hogy te csinald. Es most azzal jon, hogy
vessenek ki téged, mert veszélyeztetted az életemet? Hiszen ez 16szar!
Nem lehet, hogy dugjon is és szliz is maradjon! Nem hagyom!

Mar nem csak az itélete miatt sirtam. Andrew haldla és a benne
jatszott szerepem miatt is. Amiatt, hogy képtelennek bizonyultam
segiteni magamon, mert akarmit tettem vagy mondtam, az mindig csak
rontott a dolgokon.

— Vigyétek ki — rendelkezett az alfam, az apam, halkan.

— A pokolba is, nem megyek sehova! — Letoroltem a konnyeimet,
én is karba fontam a kezemet és terpeszbe alltam, felkésziilve, hogy
kiallok barki elé — aztan apam biccentett valakinek a hatam mogott.

Balra fordultam, hogy lassam, ki az, de Lucas mindenkit kitakart
elélem. Megpordiiltem; a masik oldalon Marcot taldltam. Atkarolt,
gyengéden a vallara huzta a fejemet, ahol torékeny Onkontrollom
szétmallott diihom és csalodottsagom elott.



A ruhamon 4t valami megbdkte a karomat. Megrandultam.
Hatracsavartam a fejem. Dr. Carver allt ott, a kezében egy félig iires
fecskendd, a szemében félelem és megbanas.

— Aruld — suttogtam, de a labaim maris megbicsaklottak alattam.
Marc a karjaba vett.

Es akkor, a ragyog novemberi reggelben minden elsotétiilt.



TIZENKILENC

LAGY, SARGA FENY rajzolt vords csikokat a szemhéjam belsejére.
Nydgve oldalra fordultam. Atkozott kdbitéfecskenddk... Kinyitottam a
szememet. Ismerds latvany tarult elém: farostlemez ruhasszekrény, a
tetején a borond, amelyet Marc adott, amikor kdzoltem vele, hogy az
eskiivonk 1j idépontjanak kitlizése helyett inkabb egyetemre mennék.

A francha. A sajat szobamban voltam, a kis hazunkban.

— Ebresztd, Csipkerozsika — szolalt meg Jace kedvesen a jobb
oldalamon.

—Csak nevezz még egyszer igy, ¢és a falkdban mindenkinek
elmondom, hogy Scooby-Doo mintéas gatyakban alszol.

— Nem alszom Scooby-Doo mintds gatydkban. A fenébe, egyaltalan
nem alszom gatyaban!

Boven tul sok informacio, Jace. Most az egyszer semmiféle kép
nem jelent meg eldttem. Nem voltam olyan allapotban, hogy gyogyitd
fantazialassal foglalkozzak. Kozel sem.

—Az ¢én szavam a tiéd ellen — iltem fel, még mindig
homlokrancolva. Az egyik kezemet a homlokomra tettem, amikor
megpordiilt velem a szoba. A boditd hatds még nem mult el
mindenestdl — ez, na meg a rolettdk résein beszokd napfény elarulta,
hogy nem voltam til sokdig eszméletlen. Ugyanakkor korgd gyomrom
mast mondott.

— Meddig fekiidtem itt? — tudakoltam az 4gyam végébe kucorodott
Jace-t6l, 6 pedig az ¢éjjelildampam tompa fényébe tartotta a karorajat.

— Valamivel t6bb mint harom orat.

Rosszabb is lehetett volna: még az ebédrdl sem maradtam le.

— Mennyire rossz?

Jace fajdalmas arca elarulta: pontosan érti, mit kérdezek.

— Hat, aligha segitetted eld az ligyedet.

— Leszarom az iigyemet. — Ledobtam a takardt; rosszkedvem csak
fokozddott, amikor meglattam, hogy nincs rajtam nadrag. — Azon mar
nem valtoztat semmi, akarmit teszek vagy mondok. Mar dontottek.

— Most dontenek.



—Mar az elejétdl megvolt a végeredmény, de ennek a
rejtézkodésnek semmi értelme. — Belehunyoritottam az arnyékokba, és
megtaldltam a farmeremet az egyik szék karfajara vetve. — Mi a fenéért
vadoljadk meg Marcot azzal, hogy veszélybe sodor engem, amikor
amugy is ki akarnak végezni, amint befejezték a papirmunkat?

— Eppen tigy beszélsz, mint a nagybatyad.

Kérdon néztem vissza ra a vallam felett, mar Gton a szék felé.

— O mit mondott?

— Hallottam, hogy azt mondja apadnak, hogy Calvin egész délel6tt
telefonalt a szobajaban, de tegnap is vagy két oran at, és végig ment a
zene. Tervez valamit. Rick nem tudja még mit, de azon van, hogy
kitalalja.

Sohajtva a székre huppantam, és egymds utan beledugtam a
labamat a nadragom szaraba. Az elmult tizennyolc ordban szinte végig
ugyanez a farmer volt rajtam, ez volt a legkényelmesebb. Néha egy
kedvenc nadrag még jobban meg tud nyugtatni, mint a csokoladé.

Ennél mar csak egy erds ital tehetett volna jobbat, ami azonban
pillanatnyilag szoba sem johetett. Esznél kellett lennem, féleg azok
utan, hogy sikerrel meggydztem az Osszes alfat vagy 6tszaz kilométeres
korben, hogy teljesen megbolondultam.

A sajat érdekemben kabitottak el. Ezt soha le nem mosom
magamrol.

— Kaci hogy van?

Jace iiltében elfordult, hogy nézze, amint atimbolygok a szoban a
boérond felé, egy tiszta felsét keresve. Egy zuhany is jolesett volna, de
efféle aprosdgokra nem akartam pocsékolni az idot.

— Téged akar. Massal nem all szoba. Malone bement hozz4, de Kaci
még csak ra sem nézett. Latnod kellett volna, amikor kijott. Olyan
diihos volt, hogy legszivesebben el sem mondta volna, mi tortént, de
Lucas hallotta a folyosorol.

Lehtztam a polot, amiben aludtam, €és a sarokban gyiild piszkos
ruhak kupacara dobtam.

— Mit mondott? — fordultam vissza Jace-hez, amikor egyértelmiivé
valt, hogy erre var.

— Szerinte Kaci kozolte Malone-nal, hogy tlinjon el, miel6tt elkezd
sikitani.

— Sikitani? — Feltartam a borondben 1évo ruhaimat, hatha talalok



valamit, ami nincs agyongytiirve. Azonban a teljes ruhatdram ugy nézett
ki, mintha valaki egyetlen nagy labdava gytirte volna — vélhetéen akkor,
amikor ez a valaki Kacinek keresett néhany holmit.

— Aha. Es a jelek szerint Malone nem volt elég gyors, mert Kaci el
is kezdte. A nappaliban is tisztdn hallottuk.

Ko6zombosen vallat vontam, €s eldszedtem a borond zsebébdl egy
fekete csipke melltartot.

— Ez nem éppen hihetetlen.

— Az itteni nappaliban, nem a nagy hazban.

O! Az mds.

Hatat forditottam Jace-nek, kikapcsoltam a melltartomat és a
sarokba dobtam azt is, majd beletorndsztam magam a masikba.

— Eszerint j61 van?

— Aha. Ez ugy egy ordja volt. Azdta nem kiildtek be hozzé senkit.
Arra varnak, hogy felébred) és beszélj a fejével.

— Es legaldbb szépen megkérnek ra? — tudakoltam fojtott hangon: a
fejem éppen a fekete, bordas anyagu p6lom nyakédn csuszott at. Azért
valasztottam ezt, hogy emlékeztessek mindenkit: bar felfiiggesztettek,
azért még végrehajtd vagyok. Pillanatnyilag.

Jace a hatam mogott fujtatott, amikor feltlirtem a felsd ujjat.

—Nem hiszem, hogy akarhogy is kérnének — valaszolta kedves
mosollyal. — Az utolsé nagy beszéded utan ugyis tudjadk, hogy
megteszed, mert ez az erkolcsi kotelességed.

Tudhattam volna, hogy jotett helyébe seggbe rugas jar.

A taska mélyérdl kidstam ingujjakba gabalyodott hajkefémet, és
athuztam a hajamon. A léfarkamat kibontottdk, de a gumi nem volt
sehol.

Nem fordultam meg, ugy tettem fel a kovetkezé kérdést — sem az
arcat nem akartam latni, sem a valaszt nem akartam igazan hallani.

— Es mi van Marckal? Apu mit csinalt?

Jace sohajtott. Megrogyott a vallam, a kefe megallt a hajamban.
Tudtam, még miel6tt kimondta volna.

— Nem adtak neki valasztasi lehetdséget, Faythe. Mire Michael meg
én visszaértiink, mar vége is volt, igyhogy nem hallottam, mi tortént,
de mindketten tudjuk, hogy apad sosem egyezett volna bele Marc
itéletébe, ha barmi kiutat 1at a szamara.

Nem!! Hogy a pokolba tehette?!



—Ez loszar, tudod te is! — Okéllel vagtam oldalba puha
bérondomet, amely ettdl atrepiilt a szoban, és a fal sotét faboritasaba
csapddott. A jobb kezem biitykei a szivverésem ritmusara liiktettek; a
taska durva szovete felhorzsolt. — Mindig van valasztds! Rengeteg
lehetdség van! Amibdl sosincs elég, az a batorsag, a készség, hogy
megnézziik, mi van még a konnyli lehetéség mogott!

Jace Osszevonta a szemoldokeét: egyiitt érzd arcan a harag halvany
arnyéka jelent meg.

— Talan azt hiszed, apadnak konnyii, hogy elveszitette Marcot?

—Nem. — Lehunytam a szemem, nekiddltem a szekrénynek. —
Persze hogy nem. — A fenébe is, volt id6, amikor igy gondoltam,
jobban szereti Marcot még ndlam is. — Egyszeriien nem tudom elhinni,
hogy megtette. Mindig arrdl beszél, milyen fontos helyesen cselekedni.
Visszatartani a hatalom birtokosait, el ne nyomjadk a sziikséget
szenvedOket. De azt hiszem, a Tandcs tobbi tagjatol ezt tanulta, egyre
tobb szdcséplést, egyre kevesebb tettet. Tul sok a politika, tal kevés az
igazsag. Ha 0 és Rick bacsi egyszer végre kiallna a tobbiekkel szemben,
¢és tényleg tisztan és vilagosan elmondandnak mindent, egy ora alatt le
lehetne zavarni az egészet.

— Meglehet, de egyaltalan nem biztos a happy end — mosolygott
ram Jace szomordan. — Szerinted te minden valaszt ismersz?

— Az életre? Nem. — Kiemeltem a padlon heverd bérondbdl egy par
zoknit. — De erre az esetre igen. Ha apdm meg akarja tartani egészben a
falkdjat, ideje, hogy a szovetségeseivel egyiitt a szdja helyett az dklével
kezdjen érvelni.

— Es mi van, ha mindenki mas is igy gondolja?

— Azt nem tudom — vontam vallat. — Veszitenek, mi nyeriink, €s
mindenki hazamegy? A jo elnyeri méltd jutalmat, a gonosz a
biintetését? A moziban nem mindig igy van?

Jace szeliden megrazta a fejét, aztan mellém {ilt.

—Ez nem Hollywood. Ha meg akarod véltoztatni a rendszert,
beliilrdl kell hozzalatnod. Még ha Marc nincs is veled, hogy segitsen.

Kicsordultak a konnyeim, és a tiszta zokniba toroltem Oket, bizva
benne, hogy Jace nem veszi észre. Persze észrevette.

— Annyira sajnalom, Faythe.

—Nem a te hibad. — Bar tudtam, mit érez; mintha valamennyire
felel6s volna 6 is, csak mert a kurafi mostohaapja vezette a rohamot,



amivel ki akartdk billenteni az életemet a tengelyébdl. Azonban ez nem
rola szolt, hanem csakis Malone-r6l, az 6 hatalomittas, kicsinyes
gytloletérol.

Hat jo. Talan nem tudtam megakadalyozni, hogy kidobjak Marcot,
de 6k meg engem nem tudnak megakadalyozni, hogy vele menjek.
Egyiitt megylink, és ha nem taldlnak meg, ki sem végeztethetnek, igaz?

Befejeztem az 61tozkodést, s nehéz 1éptekkel az ajto felé indultam,
hogy megkeressem Marcot, azonban Jace a semmibdl elém vagott —
még csak azt sem lattam, amikor felallt!

— Eressz! — parancsoltam. A fejét razta, és szilardan Osszefonta
maga elott két karjat.

— Tudom, mire gondolsz, és megértem, de nem mehetsz.

— Most nincs erre id6, Jace. Tudod, hogy én mennyire...

Fé4jdalom suhant at a szemén, de azonnal elrejtette vaskemény
eltokéltsége maszkja mogé.

— Ennek semmi koze hozzank. Szeretném, ha boldog lennél, még ha
nem is velem. De nem mehetsz vele.

Megprobaltam félrelokni, de nem moccant. Még erdsebben
megtaszitottam: erre két kézzel elkapta két felkaromat.

— Gondolj Kacire! Te vagy az egyetlen, akivel hajlandé szdba allni.
Sziiksége van rad. Ne tedd ezt vele!

Bar nagyon utdltam magamat azért, ha itt hagynam, de tudtam:
Kacivel minden rendben lesz. Anydm nagyon jol tudja, hogyan segitsen
rajta. Es Manx is.

Kirantottam volna a karomat, de Jace nem eresztett. Latva a
tekintetemben az eltokéltséget, haragosan folytatta.

— A fenébe is, ne tedd ezt Marckal! Hat milyen élete lenne, ha vele
mennél? Nap, mint nap meg kellene harcolnia érted, és még 6 sem
képes ra a végtelenségig!

A félelem ugy siillyedt bennem a talpamig, mint egy horgony, és a
padlohoz rogzitett alltomban. Csakhogy Jace még nem fejezte be.

— Maérmint feltéve, hogy a Tanacs nem kezdi el kergetni, amiért
elrabolt téged. Es tudod, hogy Calvin megtenné.

Igaza volt. Ha vele megyek, Marc maris halott. A szabad
terlileteken  ¢élnek  koborok, akik meg6lnék, hogy engem
birtokolhassanak. Ha nem a Tanacs kezére jut el6bb.

Az apam pedig mérhetetlen mennyiségli pénzt és erét forditana a



felkutatdsomra.

A pokolba az egésszel!

Lassan kifujtam a levegét. Amikor megadd mozdulattal
leeresztettem a vallam, Jace is elengedett.

— Még nincs vége — suttogtam, amikor atdlelt; a mozdulat legaldbb
annyira felsebezte a szivemet, mint amennyire megnyugtatott. A
szemembe ismét konnyek szoktek, de kipislogtam Oket. Nem fogok
tobbet sirni. Elég volt a sirasbol. Most mar a diih ideje jott el.

A diih sokkal, de sokkal hatékonyabb a konnyeknél.

Gyengéden elhtizodtam Jace-t6l, hogy ne érezze bantonak, és friss
elszénassal, eltokélt pillantassal néztem a szemébe. Megteszem, amit a
tanacs akar. Segitek nekik Kacivel. Csakhogy a magam modjan teszem,
¢s ha nem tudjék ezt kezelni, hat bekaphatjak.

Nem volt mar vesztenivaldém. Legfeljebb az életem, aminek viszont
minden alkalommal, amikor valamit kivagtak beldle, egyre kisebb lett
az értéke. Ugyhogy amig eljarom az 6 tancukat, eljarom a sajatomat is.
Megtaldlom a modjat, hogy visszahozzam Marcot a falkdba. Egy
kiskaput vagy akarmit.

Ha maér arrél nem tudom lebeszélni, hogy engedelmeskedjen, majd
teszek rdla, hogy a szamiizetése csak id6leges maradjon.

Lehajoltam, és felvettem a turabakancsomat. Idegességemben olyan
szorosra kotottem a fiizéit, hogy szinte elszoritotta a keringésemet,
ugyhogy meg kellett lazitanom.

— Marc mikor indul?

— A gépe holnap hajnalban szall fel.

— Most hol van?

— A szobajaban — felelte Jace, és én a szobamat a Marcétol
elvalaszto falra pillantottam: ekkor tudatosult bennem, hogy alighanem
minden sz6t hallott.

—Mi van a tobbiekkel? — Az egész haz csendes volt koriilottlink,
csak a hiitdszekrény zigott halkan a konyhdban.

— A nagy hazban vannak. Apad mondta, hogy téged is vigyelek at,
ha felébredtél. — Kilépett mogottem a haloszobabol, atmentiink a
nappalin.

—Jol van. — Kitartam a bejarati ajtot, fél labbal kirtigtam az iiveges
kiils6 ajtot is, hogy az a falba csapodott, majd vissza a kezembe. — Vedd
ugy, hogy elvégezted a kotelességedet.



Jace kilépett, én pedig behtiztam mdgotte a kiilsé ajtot, és egy gyors
ujjmozdulattal be is zartam.

— Mit csinalsz? — tudakolta Jace a kilincset razva. Valasz helyett
becsaptam a nehéz tolgyajtot is, elforditottam a gombot, aztdn még a
biztonsagi lancot is a helyére akasztottam.

— Faythe! Nem tudlak 4tvinni, ha nem jossz velem!

— Par perc és ott vagyok. Sétalj lassan, majd beérlek.

— Nem! Faythe! Nyisd ki azt a rohadt ajtot! — Jace 6kollel vagott a
kiils6 ajtoba. Az atlatszd6 milanyag szilankokra tort. Persze, ha akarja,
letéphette volna az egészet a zsanérjairol, de a tomor tolgyajton atjutni
sokkal tobb idejébe telt volna. Egyeldre megelégedtem ezzel, és a
konyhan 4t a hatso6 bejarat felé indultam, hogy azt is bezarjam, amikor a
verandarol 1épéseket hallottam dobogni. Jace az ablakot verte, hogy az
liveg remegett a keretben.

— Faythe, ne akard, hogy betdrjem! Tudod, hogy megteszem!

Mérgemben fujtam egyet, visszaléptem a bejarati ajtohoz, és
résnyire kinyitottam.

—F¢l ora, Jace! — Néman, csak a pillantisommal konyordgtem
néhany percért Marckal, a kiilsd ajto tivegén at. — Hat olyan nagy kérés
ez egy haldokld n6tol1?

— De te nem haldokolsz — felelte diihdsen, és nem latszott venni a
lapot.

— Tudod, nem hiszem, hogy ezzel a mostohaapad is egyetértene.

Mogottem zsanérok nyikordultak. Megfordultam. Marc allt a
szobdja kiiszobén, a térdén lyukas farmerben ¢és kifakult Poison
koncertfotds poloban.

— Faythe, mi a fenét csinalsz?

—Egy kis maganyt igyekszem intézni. Beszélnem kell veled, és
elegem van beldle, hogy mindenki hall minden szo6t, amit csak
kimondunk.

Marc tétovazott, hossza pillanatokig csak nézte a szememet. Aztan
Jace-re pillantott, és bélintott.

—Marc... — tiltakozott Jace, és lattam, hogy az arcara kiill a
meghasonlottsag.

— Eredj! — rendelkezett Marc. Jace bizonytalanul nézett egyikiinkrdl
a masikra. Hivatalosan Marc mar nem volt az eldljardja, de én aztin
nem akartam errdl felvilagositani; a jelek szerint Jace sem.



— A verandan fogok varni. Fél 6rdig. De vége az egyezségnek, ha
valaki erre jon vagy felhiv.

—Jol van. K8szonom. — Probaltam kipréselni magambol egy apro,
halas mosolyt, de Jace elfordult, még mieldtt teljesen sikeriilt volna.
Ujra becsuktam az ajtot, és igyekeztem elfelejteni a szemében iil6 el
hagyatottsagot: most van elég sajat érzelmi tragyam is, amit el kell
lapatolnom. Jace-szel késébb foglalkozom. Feltéve, ha van szamomra
késobb.

—Mi ez az egész? — Marc az ajtofélfanak dolt, 6sszefonta a karjat;
po6loja megfesziilt kidolgozott mellizmain. A koncertp6ld volt az 6
elképzelése a ,laza péntekrél”, holott még csak csiitortok volt. A
negyedik napot toltottiik a hegyekben, de mar megéltem egy kobort,
felkarmoltak, lelki segélyt nyudjtottam egy elvadult ndsténynek — és
kidobattam Marcot.

Mindent egybevetve, nem a legjobb hetem eddig.

—Semmi. — Nekivetettem a cipdtalpamat a csukott ajtolapnak,
probalvan eldonteni, hogy kiabéljak-e vele, amiért elmegy, vagy
konyorogjek, hogy maradjon.

— Nem kell elmenned, ugye, tudod? Nem szabad csak igy hanyatt
fordulnod, hogy felkinéld a torkodat Malone-nak.

Sohajtott és faradtan razta a fejét.

—Ne csinald, Faythe! Ennek vége, el kell engedned. El kell
engedned engem is.

—Nem. — Elragtam magam az ajtotol, utanafutottam, be a
szobdjaba. Becsapta volna az ajtot, de tenyérrel visszaloktem.

— A fenét, nem, nem fogom hagyni, hogy csak igy elsétalj innen.
Télem!

Marc lehuppant becsomagolt taskdja mellé a jobb oldali, gylrdott
agyra, €s a térdére konyokolt.

—Mit akarsz, Faythe? Mi a keservet akarsz télem? — Amikor
felnézett, tliz ragyogott a szemében, a dith ismerds langja, amelytdl
megugrott a szivem: hatha eléggé megmérgesedik ahhoz, hogy
megmentse magat. Hogy megmentsen minket, ha még valaha lesz
olyan, hogy mi. En pedig mindig igy gondoltam, hogy egyszer még
lesz.

— Azt akarom, hogy csindlj valamit, ahelyett, hogy csak lehajolsz,
¢s hagyod, hogy seggbe dugjanak! Azt akarom, hogy allj ki azért, amit



akarsz!

— Nem, te nem ezt akarod. — Felallt, a szeme még a kevés fényben is
vadul villogott, és egészen kozel 1épett hozzam. — Kialltam azért, amit
akarok, két honapja, és te fogtad a szivemet, a golyoimrol mar nem is
beszélve, becsomagoltad a kicseszett bliszkeségedbe ¢és a
fiiggetlenségedbe, aztan szépen visszaadtad. Most meg itt allsz, és
kiabalsz velem, amiért nincs kedvem eljarni ugyanazt a tancot? Ez
l6szar, Faythe. Mirdl van sz6? Mit akarsz télem valojaban?

— Csak annyit mondtam, hogy nem kell az atokverte gyiirid! —
feleltem, visszaemlékezve a szakitdsunk ¢&jszakajara. — Azt sosem
mondtam, hogy te sem kellenél! — A szavaim halk suttogasként buktak
ki beldlem; tobbre nem voltam képes sirds vagy tivoltozés nélkiil. —
Nem ez volt a tervem.

Marc fujt egyet, €s hatat forditott nekem, két tenyérrel tdmaszkodott
a komodra.

— A tervek valtoznak.

— Nem, ha nem hagyod!

Marc a fejét razta, hogy dithbdl vagy tiltakozasul, nem tudtam
megallapitani.

— Mikor tanulod mar meg a leckét? Mikor nész mar fel, a kurva
életbe, ¢és érted meg, hogy nem te irod az Gsszes szabalyt? A pokolba,
egyaltalan semmiféle szabalyt nem te irsz, és nem is én! — Kihuzta
magat, varakozon fordult felém, mintha igazabdl vélaszt vart volna, de
fogalmam sem volt, mit felelhetnék, mert igaza volt. Es még nem
fejezte be.

—Te nem azt akarod, hogy kidlljak a tanacs ellen. Te egy
varazspalcat akarsz, amivel addig tlithetnéd az emberek fejét, amig
minden ugy nem torténik, ahogy te azt szeretnéd. De tudod mit, Faythe?
Az ¢let nem igy milkddik. Az élet beléd mar, és minél keményebben
kiizdesz ellene, annal nagyobb erdvel iit vissza, hogy kitépje a szivedet
a mellkasodbol. Es ha tényleg ki akarod boritani a kézmondasos bilit,
hat az az igazsag, hogy ha 6t éve elfogadtad volna azt az ,,atokverte
gylrit”, ebbdl az egész szarbol semmi sem tortént volna meg!

Dermedten bamultam ré, csak néman pislogtam, amig a fajdalom a
szivemet tépte. Mint amikor Radley felsebezte a hasamat, éppen csak
ezerszer rosszabb. Személyesebb. Kinzébb. A 1¢legzet egyetlen hosszu,
szaggatott sohajban tavozott beldlem, a falnak ddéltem és lecstsztam a



foldre, atkaroltam a térdemet.

—Sajndlom. — Marc maga mellé ejtette a karjat, megadodan
lehorgasztotta a fejét. Vagy megbdnassal. — Nem kellett volna ezt
mondanom.

—De igen, kellett volna. Ez az igazsag. — Ha elOszor, amikor
megkérte a kezemet, feleségiil megyek hozza, mar lenne egy hazunk
néhany kilométerre a ranchtdl, a hatsé udvarban hintakkal ¢és

homokozokkal. Semmi izgalom, semmi veszély — a szdmomra
legalabbis. Semmi fobenjard bilin, semmi halott ex, semmi esély
kivégzésre.

—Mindent elcsesztem. Tudom. — Es abban a percben, ha

visszacsinalhatom, megtettem volna.

Marc mélyet sohajtott, és a hang torékeny, fajdalmas csendbe
hullott. Mindannak ellenére, amit tettem, még mindig becsiilt annyira,
hogy ne szépitse a tényeket. Hogy ne mentsen fel. Es amennyire fajt
mindez, annyira szerettem érte.

— Mondd meg, mit akarsz, Faythe! Csak mondd meg, mit akarsz,
mit tegyek, és megteszem.

Ujra akartam kezdeni. Iddgépet akartam. Varazspalcat. De a vald
¢letben nincsen vészkijarat, és nagyon kevesen élnek boldogan, amig
meg nem halnak. A vilag inkdbb egy 1épésvalasztds kalandjaték konyv,
amelybdl azonban a legtdbb lapot mar azel6tt kitépték, hogy egyaltalan
kinyitottad volna.

—En... — A foldet néztem, hogy ne kelljen allnom a pillantasat,
amikor kiteszem elé a szivemet, hogy egy éles szoval kettévaghassa. —
En azt szeretném, ha eléggé szeretnél ahhoz, hogy itt maradj.

Tessék, kimondtam, hangosan elismertem, amit tiz hete nem
ejtettem ki a szamon, azota, hogy szakitottunk. Es most mér késé volt
visszaszivni, akarmit is mond erre Marc.

Felpillantottam. Lebiggyedd ajkanak vonala, kissé félrehajtott feje
meglepetést tiikrozott, €s mint valami elnyomott borzongés, Gigy suhant
at az arcan a fijdalom. Amikor megszolalt, a hangja szinteleniil,
sebzetten kongott.

— Azért megyek el, mert szeretlek. Calvin Malone engem akar, nem
téged. Ha nem vagyok itt, téged békén fog hagyni.



HUsz

— TEssEk? — pislantottam, sikerteleniil igyekezvén értelmezni a friss
informaciot. — Miért hagyna békén, ha te nem vagy itt?

Marc a kezét nyujtotta, és hagytam, hogy felhtizzon.

—Malone sosem dijazta, hogy apad befogadott, Blackwell pedig
nem lat semmit a francos régi szép idokon tal. Még csak nem is 6k az
egyetlenek. Ez mar érett egy jo ideje, és most megtalaltdk a modjat,
hogy megszabaduljanak télem; hogy elérjék, hogy apadnak kozted és
koztem kelljen valasztani.

M¢ég mindig zavarodottan raztam a fejemet.

— Nem értem. Miért valasztana kettonk kozott?

— Malone alkut kinalt neki, jegyzOkonyvon kiviil, persze. Ha apad
nem tiltakozik a kivetésem ellen, Malone, igy is, mint a tanacs elndke,
egyszerre eldonti, hogy a halélbiintetés mégis erds a szdmodra.

— Micsoda? Ezt nem mondhatod komolyan. — Es mégis, Malone
megjatszott félelme a biztonsdgom miatt, habar amugy éppen a
kivégzés irdnyaba tolt, igy azonnal értelmet nyert. A Marc elleni habba
vert vad is csak arra volt jo, hogy erdvel vezesse apam kezét, €s elérje,
hogy 6 kidobja Marcot.

Es bevalt.

Marc odébb lokte a taskat, és az agya fejéhez {ilt, én pedig a
szemkdzti matracra huppantam.

— Sajnos teljesen komolyan mondom. A nagybatyad szerint, amint
én elmentem, Malone véleménye megvaltozik majd. Rick ugy gondolja,
figyelmeztetést kapsz majd, probaid6t, talan hossza idére fel is
fiiggesztenek, hogy igazinak tiinjon. Es a legrosszabb az egészben, hogy
az a korrupt kurafi a végén még majd nagyvonalunak is fog tlinni
mindkettonkkel szemben.

Ebben viszont tévedett. A legrosszabb az, hogy Marc nem lesz itt.

Hagytam, hogy a fejem nekiessen az agytamlanak, ¢és a
mennyezetet néztem.

—Ez annyira igazsdagtalan! A meghallgatdisomnak semmi koze
hozzad. Nem akarhatja, hogy apu vélasszon.



De igazabdl mindketten tudtuk: megteheti. Ha az 6vé a szavazatok
tobbsége, Calvin Malone azt tehet, amit csak akar. Mindvégig tudtam,
hogy utalja Marcot, csak azzal nem voltam tisztdban, milyen messzire
hajland6 elmenni, hogy megszabadulhasson a diszkobortdl.

A Teriiletek Tandcsdnak tobbi tagja eleinte elnézte apam
kiiloncségét, mert szorakoztatd volt, hogy a lagyszivii oroszlan
befogadja az elarvult kiscicat. Csakhogy amikor az a kiscica felndtt,
nagy lett és er6s. Am amikor az élre tort a szivemért és a falkank
vezetéséért folytatott versenyben, és igy esélyessé valt egy székre
kozottiik — né— hanyan megijedtek. Az elmult 6t év soran jo par alfa —
beleértve Calvin Malone-t is — folyamatos nyomast gyakorolt apamra,
hogy adjon férjhez valaki mashoz, természetesen mind ugy gondolta,
hogy a sajat fidhoz. Apam azonban szilardan ellenallt, és azt
mondogatta, majd én meghozom a magam dontését, ha eljon az ideje.

De amilyen makrancos voltam, racafoltam. Minden hézassagi
ajanlatot visszautasitottam, amit csak kaptam, Marcét is beleértve.
Most, hogy hazatérve az ¢ visszahoditdsan igyekeztem, ugyanazok az
alfak bepanikoltak, hogy a kobor keriilhet kdz¢jiik a tanacsba. Malone
vezetésével mindannyian készen voltak j mélységekbe siillyedni, hogy
megszabaduljanak tdle.

En pedig éppen megadtam nekik a tokéletes iiriigyet.

—Szobval jatszma az egész! — Keveredett bennem a dith és a
megkonnyebbiilés: feliiltem, az agytakar6t markoldsztam. — Egy
kicseszett jatszma, és most léptek. Nekiink csak ki kell cselezni Oket.
Ami konnyt lesz, hiszen tudjuk, hogy nem akarnak igazan kivégezni.

Marc lassan, szomoruian ingatta a fejét, és elfordult, hogy rdm
nézhessen.

— Ez nem jatszma, Faythe. Hatalmi vetélkedés, és mar nyertek is. A
halalos itélet nem bloff. — M¢ély Iélegzetet vett, hogy kimondjon
valamit, ami lathatéan nem fog majd tetszeni nekem. — El6szor én is azt
hittem, hogy csak iires fenyegetés, hogy rad ijesszenek, és engedd
valamelyikiik fidnak, hogy teherbe ejtsen. De most, azt hiszem, talaltak
neked egy helyettest, egy olyan ndstényt, akinek semmi koze sem
hozzam, sem apadhoz. Akivel kiligyeskedhetnek minket, ki egyenesen a
sajat falkankbol.

Kaci. A szaros életbe. Félelem lobbant végig rajtam, erdszakosan
liikktetett a szivdobbanasaimban. Lecserélnék a makacs, Onfejl



pokolmacskajat a fiatal, rémiilt, befolyasolhato, kicsi, arva ndstényre.

— A kurafi...! — Ha ratették a keziiket Kacire, rdm mar nem lesz
sziikséglik, vagyis tobbé kicsit sem lesz fontos, ¢élek-e vagy halok. Ezt
akarta Marc a tudtomra adni.

Apamat vesztes-vesztes helyzetbe hoztak, és nem is érdekelte Oket,
mit valaszt. Ha Marcot, engem kivégeznek. Apunak nincs tobbé lanya,
nincs leszarmazas. El6bb-utobb elvesziti az uralmat a falka felett, a
tanacs pedig annak adja azt, akinek Kacit is — valami konnyen
iranyithato kandarnak.

Ha azonban apam engem valaszt, Marc maris nincs Utban, nincs
mellettem, tehat nem keriilhet be a tandcsba sem. En megallapodok a
fiaik egyike mellett, és a valasztott parom 6rokli a teriileteinket és apam
helyét a tandcsban. Ha még mindig nem megyek férjhez, lecserélnek
Kacire.

Végigfutott rajtam a hideg, kivert a libabdr.

— Ok fogjak kivalasztani apu utddjat. Azt hiszik, dsszehozhatjak
Kacit a sajat valasztasuk szerinti kandurral, minket meg kikeriilnek a
sajat teriileteinken! — A fejem kovalygott, a sajat gondolataim tul
gyorsan szadguldoztak, hogy megérthessem Oket. — Valosziniileg Malone
egyik fiat valasztjadk majd. — Akibdl igy egy szép napon alfa lesz, tag a
Teriiletek Tanacsaban, vagyis gyakorlatilag kéf teriilet irdnyitasa kertil
Calvin Malone kezébe, ezaltal pedig 6 lesz a leghatalmasabb tanacstag.
— Nem hagyhatjuk! Ha odaadjak Kacit egy kandurnak, akit 6k
valasztanak, az semmivel sem jobb sors, mint amit Miguel szant nekem
¢s Abbynek.

— Tudom. Visszataszitd. — Marc nagyot nyelt.

— A fenébe! Remélem, tévedek, és mégsem kobor! — Ha falkabéli
néstény, akar ha drva is, egy seregnyi fivér és végrehajtod keresi valahol.
Es akarmi el8l is menekiilt, az semmiképpen nem lehet rosszabb, mint
amit Malone tervez a szdmara.

Vagy mégis. Mi masért hagyta volna ott az otthona biztonsagat,
hogy aztan hetekig vandoroljon, éhesen, betegen, sériilten?

A francba. J6 esély volt r4, hogy ez a szegény, tizenharom és fél
éves lany kalapacs és iill6 kozé keriilt — olyan helyre, amit én igen jol
ismertem. Muszdj segitenem neki.

— Meg kell tudnunk, honnan j6tt és ki keresheti. Meg kell védeniink
Ot, Marc.



Lassan csovalta a fejét, mintha nehezére esne a mozdulat.

— Neked kell megvédened, és ehhez életben kell maradnod. Ezért
megyek el. Ez a legtobb, amit megtehetek, mindkettétokért. — A
tekintete belém égett, megbélyegezte a lelkemet mindannak emlékével,
ami valaha a miénk volt. Mindannak, amit elveszitlink, ha elmegy.

Es annyira véglegesen mondta.

—Kell, hogy legyen mas mddja, hogy helyrehozzuk — kezdtem
fészkelodni a potagyon, a matrac nyikorgott alattam. — Egyediil nem
tudom megvédeni Kacit, ha pedig téged is elveszitelek, az csak ront a
dolgon, nem javit. — Az pedig egészen biztos, hogy képtelen vagyok
elviselni a gondolatot, hogy nélkiile éljem le az életem hatralévo részét.
Még kevésbé, hogy valaha is mast valasszak helyette, marpedig elébb-
utobb ravesz a tanacs. A kihallgatasombol ennyit megtanultam, ha mast
nem is.

Kisoportem egy hajtincset az arcombdl. Kétségbeesetten
igyekeztem, hogy visszanyomjam a torkomban felfelé kusz6 félelmet.

—Nem mehetsz! Nem engedem! Nem birom! — A hangom
megremegett, és az utols6 szondl el is csuklott.

Marc feléllt, atvagott a szoban, és kinézett az ablakon, mintha fajna
neki, ha ram kell pillantania.

— Nem maradhatok itt, hogy végignézzem, amint megolnek. Kérlek,
Faythe! Csak engedj el.

Koénnyek homadlyositottdk el a vildgomat. Igyekeztem kipislogni
Oket a szemembdl, de csak potyogtak, két egyforma Osvényt égetve az
arcomra.

—Ne... — Odasiettem hozz4, a ruhaujjammal torolgettem a
szememet. Ne orokre!

— Ne tedd még nehezebbé! — sugta, amikor a kezem a mellkasdhoz
ért. — Kérlek!

Labujjhegyre alltam, az ajkamat az 6véhez érintettem. Koriilvett az
illata, olyan emlékeket szabaditott el, amelyekre évek ota nem
gondoltam mar, és olyan reakciokat, amelyeket sosem felejtettem el.

— Faythe... — Elhtzodott, de kovettem, az ujjaim mellizmai
szivszoritdan ismerds domborulatain €és volgyein kalandoztak a kopott
p6lon at, amelyet mar tobb mint egy évtizede hordott.

Ujra megcsokoltam, immar keményebben, kovetelve a valaszt;
kovetelve annak beismerését, hogy még mindig van valami kettdnk



szdmara a vilagban. Hogy még mindig jelentek szdmara valamit. Ha
emlékeztetni tudndm, mit késziil maga mogott hagyni, talan kész lenne,
hogy harcoljon érte. Ertiink. Csak emlékeztetni kell...

A kezem a polo ala siklott, az ujjaim a ritkas, erés szali szorzetbe
akadtak a hasan. Mély 1¢élegzetet vettem, az illata betoltott.

A szivem hevesen dobogott, a lélegzetem felgyorsult. Magasabbra
csusztattam a kezeimet, ujjaim alatt éreztem teste melegét. Mély,
elnytjtott nydgést hallatott, bar 6sszepréselte az ajkat, hogy visszafojtsa
a hangokat, amelyek pedig, tudtuk mindketten, felszakadtak volna
beldle, ha hagyja.

— Faythe, kérlek... — De nem Iépett hatra, és nem is tolt el magatol.

Bordarol bordéara haladva, lassu centinként toltam egyre feljebb a
polojat, a végén Gjra labujjhegyre alltam, és végightiztam az ajkamat az
allan. Imadtam a borostaja durva, férfias érzését. A kezem kdzben nem
allt meg, az ujjaimat szétterjesztettem, a mellizmait cirégattam. Most
mar Marc is elnyilt szajjal zihalt.

—Fel a kezekkel — sugtam egynapos szakalldba. Engedelmesen
felemelte a karjat, én athuztam a polot a fején, aztan hagytam, hogy a
padlora hulljon mogotte. A mellkasat, a karjait simogattam; a sajat
pulzusom zugésatol alig hallottam az ¢ szivverését.

— Faythe, nem kell...

— Csss. — Az ajkaim szétnyiltak, a fogaim finoman belecsiptek az
allaba, majd végigharapdaltam a fiiléig, ahol a csodalatos, zsongito
Marc-illat egészen elmélyiilt. Dorombolva a szamba vettem a
fiilcimpajat. Ovakodtam, nehogy raharapjak, de amikor meghuztam,
végre az O keze is megtalalta a csipdmet, és megmarkolta; hatrahajtotta
a fejét. Az arcomon éreztem mély, torokhang(i mordulésat.

Lejjebb kezdtem csékolni, a nyaka édes, forrd hajlatat. A felsém ala
nyult, a sajat pulzusa ritmusara kezdte gyurni a derekamat. For—
malatlan gyonyorhangokat bugtam a torkaba, és még kozelebb 1éptem,
az agy felé iranyitva kettdsilinket. A keze a nadragomba csuszott, vadul,
birtoklon markolta meg a fenekemet. Forronak éreztem a tenyerét, az
ujjait csoddlatosan erdsnek, akaratosnak.

Annyira jo illata volt: kozeli, ismerds, biztonsdgos, mégis
veszélyes. Nem tudtam betelni vele. Osszeért a szank, és amikor én
kinyitottam a sajatomat, az 6 ajka is elnyilt, hivogaton. Megint
végigesusztattam a kezem a felsdtestén, most lefelé, amig el nem értem



a farmerje derekat.

Atloktem a gombot a lyukon; & a felsdmon at simogatott, a
villimig. A keze a hajamba gabalyodott, hatrahuzta a fejemet, hogy
jobban hozzaférjen a szamhoz. A csdkunk elmélyiilt. Letaszitottam a
nadragot a csipdjérdl, erdvel fogtam vissza magam, hogy ne fonjam a
dereka koré a labamat gy, amint ott all. Két és fél honapja mar, hogy
nem ¢érintett meg igy, és csak perceink voltak az elkeriilhetetlen
kozbelépés elott.

A tiirelem mégsem bizonyult konnyli erénynek.

Marc is érezte a sodrast. Eleresztette a hajamat, és a felsGmhez
kapott: az ajkaink csak annyi iddre valtak szét, hogy athuzza a fejemen
a fekete textilt. Megfordult velem: a térdhajlatom most az agy szélét
érte, az ujjaim a hatan jatszadoztak. Ujra lecsapott a szdmra, kozben
mar a nadraggombomat kereste. Egy pillanat, és a farmerem, benne a
bugyimmal, az 4gy mell¢ esett.

Marc atkarolt, a melltartom kapcsaval babralt, amig én letoltam a
bokszerét ¢és belekapaszkodtam a dereka hajlatdba, granitkemény
combizmaiba. Vagytol tiizelve felmordult, megfesziilt 6leld karja.
Reccsent az anyag, a melltartdom lecstiiszott a karomon: a kampocskak
kiszakadtak a hurkokbdl.

A fenébe. Ez egy jo melltarto volt. De Marc jobb. Megéri, akdrhany
ruhadarabomat is kivanja tonkretenni, ha pedig marad, az egész
ruhatdramat elszaggathatja.

Hagytam leesni a melltartot, 6 is kilépett az alsonadragjabol.
Amikor Ujra a szemembe nézett, egyik kezemet a mellkasara tettem, és
megkeriiltem. Az ujjaim majdnem eltakartdk a régi, fehér hegeket,
amelyeket egy oriilt kobor metszett a borébe tizenot éve. Tudtam, hogy
utalja a hegeket, de én szerettem Oket, mert az a sebesiilés hozta 6t az
életembe. Allandd emlékeztetdje volt a pillanatnak, amely elvett téle
mindent, amit addig ismert, és egymasnak adott kettonket.

Es annyi idé miltan, annyi lopott pillanat utan, tengernyi vagy utan,
most elmegy — hogy megvédjen engem. Mar korabban is volt, hogy
elvaltunk, legtovabb akkor, amikor 6t évre elmentem az egyetemre. De
ez most mas volt. Amig vissza nem szerzem a jogait, nem lesz ott a
vendéghazban, vagy hatul az erdében, vagy nem varja majd, hogy
hazaérjek az iskolabol. Valdban eltlinik, elérhetetlenné valik,
hivatalosan is persona non gratdva lesz.



De csak holnaptél. Most betoltotte az egész vildgomat. A
mellszorzete csiklandozta a tenyeremet, a szive az ujjaim alatt vert, az
illatatol nehéz volt a levegd. Minden gyonyorteli nydgése, minden
tirelmetlen morduldsa végigvibralt rajtam is. Hamarosan a szabad
terlileteken lesz. De addig az enyém, ¢és azt akartam, hogy
emlékezetesen bucsuzzunk.

Réamosolyogtam és hanyatt 16ktem. Engedelmesen az dgyra zuhant.
Apro, diadalmas borzongas bizsergett végig a gerincemen, hogy a
legaljan megalljon, és mély, kitart6 pulzalassa erdsodjon.

Révetettem magam, combjaim kozé szoritottam a csipdjét, a kezem
ismét felfedezdutra indult a borén. Marc megmarkolta a csipdmet,
szorosan magahoz huzott, alteste ivbe fesziilt, elemelkedett az agyrol,
Ujra és ujra. Kapkodtam a levegét. A térdemmel szoritottam,
Osszekulcsolva kettonket: férfiassaga legérzékenyebb pontjaimhoz
préselddve liiktetett.

Kiegyenesedtem, a szemébe néztem, €s bolintottam. Két kézzel
megemelt, vezetett. Behunytam a szememet: tudtam, végig nézni fogja
az arcomat.

Lassan, lassan engedte, hogy raereszkedjek, centirdl centire, amig a
combom a csip&jéhez nem ért. Eszre sem vettem, hogy visszatartom a
1élegzetemet, amig egy elégedett sohaj ki nem szokott a szdmon.
Gyonyoriiség, valami egyértelmiien jo dolog, amit soha, de soha méskor
nem éreztem, csak amikor igy kapcsolodtunk Ossze, amikor a sziviink
egylitt dobolt, a Iélegzésiink a masik ritmusat kovette.

Ereztem, hogy 6 is sOhajt, aztan a sziviink kovetkezé dobbanasaval
eléreloktem a csipOmet, hatravetettem a fejemet, az alsdé ajkamat
beharaptam, 0gy 0Osszpontositottam. Nydszorgott alattam, dobalta
magat, akkor Ujra raereszkedtem.

Lassan kezdtiik, meg-megéllva, hagytuk, hogy a gyonyor
fokozodjon benniink. De nem sokdig. Olyan régen volt, és olyan kevés
volt az iddnk...!

Lehtzott, hogy ujra megcsokolhasson, és amikor felemelkedtem,
elkapta a csipdmet, igy mar ¢ irdnyitotta, hogyan mozduljak, fel-le,
vadul, amig izmaim r4 nem fesziiltek. Az olcsd dgynemii dorzsdlte a
térdemet, de alig vettem észre: a masik, édes surldédas foglalt le, ahol a
testiink Osszeért. Még szorosabban markolt, még jobban gyorsult a
ritmusunk: verejték Uitén ki a mellkasan, sikamlos réteget képezett a



tenyerem alatt, 6sszerandulo-elernyedé combizmaim megallas nélkiili
munkdja magasra, egyre magasabbra emelt ki Marc 061¢ébol, aztan
keményen Osszepréselt minket megint. Egész testében megfesziilt
alattam, mindannyiszor felnydgott, amikor hozzasimultam, én pedig
levegéért kapkodtam. A vagy egyre emelkedett bennem, amig aztan
egyetlen utolsd, durva I0késsel Osszerandult, az ujjai véralafutas-
keményen a husomba vijtak. Vele egylitt reszkettem zihdlva,
gondolkodasra képteleniil, abban a végtelen pillanatban.

Amikor felnéztem, honapok oOta eldszor mosolyt lattam az arcan. A
kéj nyomdban megkonnyebbiilés futott at rajtam. Ernyedten ra—
borultam, a véllara fektettem az arcomat. Marc Osszefogta a hajamat,
aztan szétteritette az agyon, simogatta vég nélkill. Még mindig
egyenetlentil szedte a levegdt, a sziviink egylitt vagtatott a kdzosen
teremtett ritmusban.

Ot teljes percig hevertiink az dgyon, olyan kozel, amennyire csak
lehetett anélkiil, hogy ujrakezdjiik. Bar parazslott bennem a diih a
tanacs ellen, és az elkabitasom miatt is, a szemem le-lecsukddott,
amikor Jace ovatos kialtasa torte meg a csendet.

— Hé, ti ott? Nem akarok semmit félbeszakitani, de mintha egy ajtot
csaptak volna be. Azt hiszem, a nagy hazban.

—Koszi! — kiéltottam vissza, at két szoban és két zart ajton.
Vonakodva felkeltem, visszavettem a bugyimat és a nadragomat,
mikdzben Marc az agyrdl figyelt, még csak nem is tett Gigy, mintha fel
akarna kelni. Semmi fontos dolga nem akadt, talan most eldszor, amidta
az eszemet tudtam.

Mar felvettem a melltartém pantjat is a vallaimra, amikor eszembe
jutott, hogy a kapcsok tonkrementek. Szinlelt mérgemben fintorogva
Maréhoz vagtam, és vigyorogva a sajat szobamba indultam egy
masikeért.

— Tartsd meg emlékbe!

— Azt hiszem, keszkendt szokds adni. Vagy fotot.

—Bocs, egyik sincs nalam. — Es kozben tudtam, hogy bar
hiilyéskedtem, de eltette a melltartot, mert az én illatomat Orizte. A
macskak szdmara a szaglas az emlékek hordozoja, még sokkal inkabb,
mint az embereknél. Ez volt annak is az oka, hogy csak arra vartam,
hogy 6rizetleniil hagyja a holmijat, és maris le akartam nyulni az egyik
polojat.



Ot perccel késébb apam és a batyam Iépett be a bejarati ajton. En
egy halomnyi, nem sokkal azel6tt még fagyott amerikai palacsinta el6tt
iiltem — na és, ha ¢&jjel fél egy van? Marc a masodik tilnyi Chocula
grofrol elnevezett reggelizOpelyhet lapatolta befelé, én azonban valami
forréra és édesre vagytam, hogy visszaszerezzem az imént elégetett
kaloriakat.

Jace a nappaliban vart, és amikor apam megérkezett, elésietett,
hogy elmagyardzza: at akart 6 vinni a nagy hazba, csak eldbb hadd
egyek valamit. Apam csak legyintett a mentegetdzésére.

— Ugyis beszélnem kell vele — mormolta, aztin elért hozza az
illatom, és borus arcara visszafogott mosoly ilt ki, amely elarulta:
pontosan tudja, mit csinaltunk.

Tudtam, hogy idot kellett volna szakitanom a zuhanyozasra. Addig
fogom Marec illatat viselni, 6 pedig az enyémet, amig le nem tusolunk.

Bar majdnem egészben nyomtam le a palacsintdkat, mégis Marc
végzett elsének az evéssel. Amikor befejezte, felalltam vele én is, a
tanyéromat a maradékkal Jace felé csusztattam, €s bementem a
nappaliba. Marc mellém {ilt a kanapéra, és egységfrontként néztiink
szembe apammal.

Eppen akkor jottiink ossze ismét, amikor a politika majd elvalaszt
minket. Nagyobb balszerencsém csak akkor lehetett volna, ha egy létra
alatt valtok alakot, és kdzben eltorok egy tiikrot.

— Feltételezem, mindent tudsz — helyezkedett el apam faradtan a
jobb oldali karosszékben, nem térédve annak godrds karfajaval és tal
mélyre Ult parnaival. Mar a testtartasabol is tudtam, nem szamithatok
bocsanatkérésre, amiért lenyugtatdéztak. A fenébe, még taldn halés is
lehetek, hogy nem a régi modszerrel iitottek ki — sz6 szerint.

—Aha. — Tétovaztam, rékényszeritettem magam, hogy
visszanyeljem apammal szemben érzett dithomet. Ilyen dontést aligha
hozott meg konnyl szivvel. — Azt is mondtdk, hogy nem volt
valasztasod.

Bolintott.

— Akarmennyire is f4j beismerni.

Csaknem egy percig nem szolalt meg senki, csak Michael 6rdja
ketyegett, és Jace ragta a palacsintat. Es akkor nem birtam tovabb.

— Széval, hogy lesz? — pillantottam apamrol a batyamra és vissza. —
Marc egy idore kikoltézik a szabad teriiletekre, aztan talalunk valami



moédot, hogy visszahozzuk? Igaz? Tehdt mennyi id6rdl beszéliink?
Néhany honap?

Michaelt egyszerre rendkiviili moédon érdekelni kezdte a cipdje
orra, az én gyomromban pedig megmoccant a palacsinta.

— Egy év? Ennyire biztosan nem lesz hossz{.

— Nem hiszem, hogy ennyire konnyti lesz — bokte ki végiil a batyam.
— Malone ¢és Blackwell haldlosan komolyan veszik, az ligyet, ¢s masok
is vannak a tanacsban, akik tamogatjadk Oket. Ha apu visszavonja a
szavat, plane, ha csak néhany honap elteltével, hitelét veszti veliik
szemben. Azt pedig igazan nem engedheti meg maganak épp most.

Apam 0Osszevonta a szemoldokét, mintha ellenkezne, de nem
tehetné. Nem jo jel. De hat mégsem hagyhatjak Marcot 6rokre a szabad
teriileteken. De még csak évekre sem: az is til hosszq.

— Fiuk, ne mar! Biztosan van kibuvo. A Teriiletek Tanacsanak tobb
értelmetlen szabalya és szabalyzata van, mint a torténelem akarmelyik
kormanyz¢6 testiiletének. Biztos vagyok benne, hogy megtaldljuk a
kiskaput. Michael, kérd ki a régi jegyzOkonyveket, keress precedenst.
Jace és Marc visszatartja a farkasokat, és én... én csinalok egy kis kavét.

Ez legalabb bizonyitja, hogy madsra is jo vagyok, nem csak
megoletni, fejbe veretni és kirtigatni az embereket.

— Faythe... — Apam kinyujtotta a kezét, de elrantottam a kezemet.

— Nem — raztam a fejem vadul, €s gy szoritottam Ossze az ujjaimat
az 6lemben, hogy elfehéredtek a biitykeim. — Apu, ezt nem hagyhatjuk.
Tulajdonképpen mibe mentél bele? Mondd el szorol szora. Kell, hogy
legyen értelmezési lehetdség a megfogalmazasban. Példaul, szabtak
hatarid6t erre az ugynevezett szamiizetésre?

— Elég, Faythe. — Marc tette a kezét a kezemre, és nem volt szivem
elhizédni tdle, hiszen nem tudhattam, mikor érint majd meg
legkozelebb. — A dolog elddlt, és nekiink még meg kell hozni néhany
fontos dontést.

— Mint példaul? — Hogy mennyi ideig kell Marcnak a kinti életet
tettetnie, miel6tt visszahoznank? Hogy mi legyen a visszafogadasi
ajandéka?

Soéhajtott.

— Hogy ki legyen az utédom. — Apamra pillantott. — Olyan valaki
kell, akiben megbizunk, és van is mar néhany év tapasztalata. Arra
gondoltam, esetleg Brian Taylor.



— Micsoda? — fordultam felé: hirtelen félelem csipte az
idegvégzddéseimet. — De hat nem leszel annyi ideig tavol — eréskodtem,
makacsul kapaszkodva az elképzelésbe, hogy visszahozom Marcot.
Valahogy. — Majd keriil 4j bolha Malone bundijaba, és elfeledkezik
rolad, akkor pedig megtalaljuk a médjat, hogy visszagyere.

— Faythe — Marc megfogta és megszoritotta a kezemet, aztan a
szemembe nézett, allta a pillantdsomat. — Ez elddlt. Ha van egy kis
szerencsénk, nem véglegesen. — Megint apamra pillantott, és a szemem
sarkabol lattam, hogy az alfa bolint. — De hosszt 1d0 lesz.

—Ne... — Hallottam ¢é&s gyliloltem a gyengeséget konyorgd
hangomban, azonban képtelen voltam elnyomni. — Ne most. Ne
mindezek utdn. — Elakadt a szavam, és amig kiiszkddtem, hogy

Osszeszedjem maradék Onuralmamat, meglattam a konyha kiiszobén
acsorg6 Jace-t, és az arcan a sajat szenvedését. — Talan Marc a szabad
teriiletekrél is dolgozhatna neked. Tudod, hatarvédelem, latrok
levadaszéasa... — visszanyeltem az elcsukld zokogést — ¢és persze
idénként haza kellene jonnie, hogy jelentést tegyen.

— Faythe, ezt is megprobaltam — felelte apam gyengéden. — En sem
akarom elvesziteni, és megtettem mindent, amit tehettem, hogy hatart
szabjak a dolognak. De Malone egy makacs kurafi, és Paul Blackwell
ebben az ligyben hatdrozottan tdmogatja. Nekiink pedig egyetlen adunk
sincs. Marc nem Iéphet a falka teriiletére, amig tart a kiutasitasa.

—Rendben — bolintottam, de nem azért, mert egyetértettem volna
vele, hanem mert éppen most gorditett az utamba egy lekiizdeni valo
akadalyt. Egy kiindulasi pontot. De gondolkodnom kellett rajta. Hogy
hogyan fordithatnam a javunkra...

— Es amig tavol van — folytatta apam, visszapillantva Marcra —, kell
helyette valaki mas. Nem mint a végrehajtok vezetdje, természetesen.
Annak megteszem Vicet vagy Ethant. De akkor is kell még négy mancs.

Az ezt kovetd vita nagy részére nem figyeltem. Nem érdekelt Marc
helyettesitésének kérdése. Azonban tiz perccel késébb az apam
becsukta maga mogott a szobaja ajtajat, és nem sokra ra meghallottam,
amint anyammal beszél telefonon, alighanem még tobb embert kért. Igy
is kevesen voltunk, ha pedig még Marc is elmegy, a helyzet csak
romlik.

Tizendt révid ora.

Marc a verandan megszoritotta a kezemet, lassu csokkal bucsuzott,



aztan Jace leterelt a 1épcsén. Akkor mar dithds voltam. Ugy masiroztam
a nagy haz felé, mint egy nd, akinek semmi félnivaldja, de mindenrdl
bizonysagot kell tennie. Jace mogottem loholt.

— Faythe, megallnal? — sz6lt utdnam féluton. — Beszélni szeretnék
veled.

— Héat mondd! De gyorsan. Valamit el akarok mondani a tanacsnak
is, és még azel6tt, hogy elmulna a kedvem. — Es kiilonben sem hoztam
magammal kabatot, marpedig fagyos volt a levego.

— Hat, ezt meg kell hallgatnod, tgyhogy allj meg egy percre! —
Elkapta a karomat, és maga felé forditott: diihds pillantasomat komor
arccal allta. Kiszabaditottam magamat. — Brett dgya mellett is liltem,
amig te a nyugtatot aludtad ki. Mondott valamit, amirdl tudnod kell.

Jace kozelebb allt Bretthez, mint barmelyik masik féltestvéréhez, de
arra nem emlékeztem, hogy kordbban valaha is elmondtak volna
egymasnak fontos dolgokat. Vagy akéar egy iidvozlésnél tobb szot
valtottak volna.

A szavak siirgetd felhangja idegesitett, Osszevontam a
szemOldokomet.

— Mi a baj?

Jace egy pillanatra lehajtotta a fejét, mintha zavaraban nem tudna
kinydgni, amit akart. De aztan fOjt egyet, és friss elszantsaggal nézett
ujra a szemembe. — Hallottam, amikor Marc elmondta, miért engedte el
0t az apad. — Ha ezt meghallotta Jace, akkor mast is... — Attol félek, ha
megtudja, amit most elmondok neked, nem megy el mégsem, és Calvin
a kivégzésedet fogja eréltetni. Ugyhogy meg kell igérned, hogy nem
mondod el neki.

— Jace, ha tényleg ennyire fontos, tudnia kell rola.

—Igen. — A homloka rancba szaladt, a vondsait eltorzitotta a
dilemma. — De nem fogom tétnek feltenni az életedet, még ezért sem.
Szoval igérd meg, vagy hallgatok.

Akaratlanul is elmosolyodtam.

— Tudod, hogy elobb-utobb rajonnék.

Bolintott.

— De azt is tudom, hogy most épp nem érsz ra, hogy szimatolosat
jatssz. Nem, ha tavol akarod tartani magadat a bajtol, vagy ha segiteni
akarsz annak a szerencsétlen lanynak.

Ezzel megfogott.



—Rendben van, nem mondom el neki. — Kozvetleniil legalabbis
nem. — El0 a farbaval!

Jace soOhajtott.

— Amikor a meghallgatasodnak vége, Calvin benyujtja majd az
inditvanyt, hogy mozditsak el apadat a Teriiletek Tandcsanak €lérdl.



HUSZONEGY

— HoGy ELMOzDIiTSAK? — Hiaba kerestem a jelét Jace arcan, hogy csak
valami nagy, rossz viccet csinal velem éppen: tokéletesen komoly
maradt, és lathatdéan éppen annyira diihds a dolog miatt, mit én magam.

— Aha. — Pérafelhd kisérte a rovid valaszt. — Calvin azt mondja, jo
néhany alfa tdmogatja, bar neveket még nem mondott. Legalabbis
Brettnek nem.

Na igen: azért én meglehetdsen biztos voltam benne, hogy meg
tudnék nevezni néhanyat.

Rettegve lehunytam a szememet: ki-be hajtogattam az ujjaimat,
hogy a fagyos hidegben meg ne dermedjenek a kezeim.

— Milyen alapon?

— Amiért informaciot tartott vissza a Teriiletek Tanacsa el6l. Mert
Andrew, Manx ¢és Luiz utdn indult, anélkiil, hogy a tobbi falkat
riasztotta volna. — Luiz az a kobor volt, aki a teriiletiink6n ¢és annak
kornyékén gyilkolt meg tobb emberi sztriptiztancost. Jace megdorgolte
a felkaromat, hogy felmelegitse, és amikor felnéztem, folytatta. — Cal
szerint Wes Gardnernek meg kellett volna adni az alkalmat, hogy
beszalljon. Azt pletykaljak, Wes rohadt diihos, amiért nem bosszultuk
meg Jamey halalat. Nem lennék meglepve, ha kideriilne: 6 az egyik
alfa, aki Calvint tamogatja.

Wes Gardner a Nagy-Tavak kornyéki teriiletek alfija volt, és a
testvérét, Jamey-t, a mi falkank befogadott tagjat, Manx Olte meg
néhany honappal korabban. Megvolt a szandékunk a bosszlra, de
amikor rajottiink, hogy a gyilkos egy terhes, megkinzott, érzelmileg
instabil néstény, a dolgok bonyolultta véltak.

Es az apam ugyanazért cselekedett a Teriiletek Tanacsanak
megkérdezése nélkiil, amiért én engedély nélkiil sétaltam be Kaci
szobajaba — a hivatalos ut mindig egy orokkévaldsag, és amig az alfdk
az lires szalmat csépelik, emberek halnak meg. Nagyrészt azért, mert a
Calvin Malone-hoz hasonlokat jobban érdekli a politikai kardcsorgetés,
mint hogy ténylegesen segitsenek is azokon, akik toliik fiiggenek.

Az a tébolyult kurafi!



— Meg kell mondanunk apunak.

— Aha, meg is mondom neki, amig te majd Kacivel beszélsz. De
Brett azt akarta, hogy te tudd meg eldszor. Azt gondolja, tartozik neked,
amiért megmentetted az életét. Es azt {izeni, hegyezi majd a fiilét, hatha
akad még valami.

Bélintottam, de mar kiléptem, hogy felpezsditsem a
vérkeringésemet.

— K06szond meg a nevemben, kérlek!

— Mar megtettem — mosolygott Jace.

A diih olyan hevesen zsibongott bennem, hogy a bérom bizsergett
téle, amig a nagy hazba nem értem. Feltéptem a bejarati ajtot,
atrobogtam a nappalin, el a nagybatyam és Lucas mellett, eltokélten,
hogy most az egyszer beolvasok Calvin Malone-nak. Megfenyegetett,
hogy kivégez, szamiizetésbe kiildte Marcot, €s most apam tandcsbeli
sz€kére tor. Ha valaki nem rangatja vissza a korrupt seggét a foldre
hamarosan, a kurafi nemsokéra azt fogja hinni, hogy még repiilni is
tud...

Nyikorogtak a rugok, ahogy az unokabatyam felallt, és Jace mellett
utdnam indult, latvanyosan védve a hatamat, mint valami keményfiu-
kiilonitmény két tagja.

Végigmasiroztam a folyoson, be az ebédldbe, ahol Malone és
Blackwell tanacsosok iiltek az asztaluknal, és csirkeraguval meg
tésztaval tomték a fejiiket a tehénmintas keramiatalakbol.

Amikor a szeme sarkabol meglatott, Malone kanala megallt a
levegdben féluton, aztan lassan visszaereszkedett a tdnyérba.

— Miss Sanders — biccentett udvariasan, amivel csak még jobban
felbosszantott. A jo modora azt jelezte, hogy most, megszabadulva
Marctél, akar nagyvonalu is lehetett. A hozzd hasonld nyalkés kis
pocsok mas koriilmények kozott ritkdn baratsdgosak. — Mit tehetlink
magaért?

Jo néhany kifejezd valasz villant at az agyamon, de a lényegnél
maradtam: ha Paul Blackwell hivatalosan még nem allt at a Sotét
Oldalra, egy tjabb kitdrésem konnyedén atlokheti. Ezért nyugodtan,
éretten, okszerlien igyekeztem kiallni magamért — vagy az egésznek
nagyon hamar vége lehet.

Lassu, mély 1¢élegzetet vettem.

— Jace szerint valamit varnak télem.



Malone a széhasznalatomat hallva Osszeszoritotta az allkapcsat.
Szandékosan fogalmaztam igy: varjak, nem akarjak, vagyis sziikségiik
van ram. Es ha Malone a segitségemet akarja, hat kérje. Szépen.

Jace mostohaapja mereven bolintott.

— A ndsteny...

— A neve Kaci Dillon — szakitottam félbe, és kicsinyes elégedettség
toltott el, latva, hogy a keze megszorul a kanala nyelén. Ez megint csak
egy olyan adat volt, amihez nem jutott volna hozz4, ha én nem adom
meg neki.

— Természetesen. Kaci lathatéan kotédik magahoz, mi pedig tudni
akarjuk, honnan jétt, melyik falkabol. Es hogy hogyan keriilt ide.

Micsoda? Semmi legyen szives?

Mély lélegzetet vettem, és hatranéztem a véllam felett. Ordmmel
lattam, hogy Jace és Lucas még mindig mogottem van, bar megalltak az
ajtoban.

— Hat jo — néztem vissza Malone-ra. — Megteszem maganak. De
elvarok valamit viszonzasul.

Calvin arca elvorosodott mérgében.

— Nincs olyan helyzetben, hogy barmit kérjen.

— Nem is kérem.

Mogottem Jace kuncogott. A szam sarka mosolyra huzodott.

— Mit akar? — kérdezte Blackwell, mielétt Malone kigondolhatott
volna valami eredeti fenyegetést az életemet vagy szabadsdgomat
illetéen.

—Engedélyt Marc szdmdara, hogy minden masodik hétvégén
meglatogathassa a ranchunkat. Nevezze hazastarsi beszélonek, ha
akarja.

Most mar nem is tudtam elnyomni a mosolyt. Malone teljes
érvrendszere, amivel kidobatta Marcot, azt cé€lozta, hogy
megprobalhasson beleerdszakolni egy kapcsolatba egy olyan valakivel,
akit 6 a kovetkezd generacié alkalmasabb nemzdjének tart. Lehetdleg
az 6 egyik fidval.

Ez az igény most az egész tervét boritja.

Malone arca egyetlen pillanat alatt cseresznyepirosrol kertitdrpe-
vorosre valtott.

—Nem. Soha. Egy kirakott kandirnak semmi dolga a falkak
teriiletein, és féleg semmi dolga magéval.



— Rendben. Akkor menjen és kérdezze ki Kacit maga.

Sarkon fordultam, és mar féluton voltam az ajt6 felé, amikorra

Blackwell szohoz jutott.

— Ne merészeljen csak igy elsétalni, amig azt nem mondjuk!

— Miért ne? — Visszafordultam. A tanacs legiddsebb tagja mar allt,
rancos kezével az asztallapra tdmaszkodott, hogy az egyensulyat
megtartsa. Akkor lassuk, hova mutat a mérleg nyelve a halalos itéletem
tigyében. — Nem végeznek ki ugyis, akarmit teszek?

Az oreg arcra meglepetés iilt ki, aztdn zavar; Blackwell Malone-ra
pillantott. Ez most azt jelentené, hogy részt is vett Malone fobenjaro-
blintetéses bloffjében, vagy csak tudott rola? Nem tudtam eldonteni.

— Most, hogy ezt tudom, egyaltalan nincs mar kedvem megtenni,
amit akarnak. Mit tehetnek velem, kétszer Olnek meg? —
Hatrapillantottam Jace-re, a lopott félmondat gazdajara, aztan vissza az
alfakra. — Ha legkozelebb manipuldlni akarnak wvalakit, ne
feledkezzenek meg rola, hogy a nyomorultnak valamicske reménye
azért maradjon, amitdl hajlando lesz egyiittmiikodni. Egyszeri triikk, de
bevalik.

Es teljesen meghaladja Malone felfogasat — legalabbis ugy lattam,
ésszerli maszkja mogott a nyomas mar kdzel van a robbanéashoz.

Viéllat vontam, és csipore tett kézzel figyeltem Malone-t.

— Nos, megegyeztiink, vagy felkésziilt, hogy felmenjen, és kedves
legyen Kacihez? Hallottam, hogy Airesen jol kijonnek egymassal.

Masodpercekig senki sem szodlalt meg. Malone és Blackwell
egymast nézte, €és leolvashattam az arcukrdl, hogy képtelenek donteni
anélkiil, hogy el6ttem vitatndk meg a lehetdségeiket. De
kutyaszoritoban voltak, és ezt tudtdk is. Legalabbis Malone tudta.

Mielott felhasznalhatta volna Kacit a kis szindarabjaban, meg
kellett bizonyosodnia, hogy nem jon-e utana egy hadtestre valo
feldiihodott fivér és végrehajtd. De ha nem, akkor sem art a bizalmaba
férkdzni, rdvenni, hogy egylittmiikddjon. Azonban egymaga egyikre
sem volt képes: sziiksége volt ram. Nem mintha valojaban neki akartam
volna segiteni.

— Rendben. Megtudakolja hova vald, hogyan keriilt ide, melyik
falkabol jott, és Marc meglatogathatja majd.

— Kéthetente — szogeztem le. Malone a fejét razta.

— Evente.



Az arcaba nevettem, és élveztem.

— Havonta, vagy kiszalltam.

Jace mostohdja morogva bamult ram, és megint a fejét kezdte razni.
De Blackwell ekkor oldalba konyokolte alfatarsat, hogy hallgasson, és
¢les, csillogo fekete tekintettel nézett ram.

— Hathavonta. Vagy elfogadja, és boldog vele, vagy elhivom a
lanyunokdmat, hogy baratkozzon Ossze az 0j ndsténnyel, és akkor
orokre elbucstizhat a szeretdjétol.

A francba. Tudom, mikor taldlnak rajtam fogast, és az undorbol
itélve, amely kiiilt Blackwell arcara, amikor a szeretdmnek nevezte
Marcot, ez most tortént meg. Mégis, kialltam Malone ellen, fel is
bosszantottam, és még azt is elértem, hogy ne tudja Marcot végleg
kitaszitani az életembdl.

Gydzelemtdl ragyogva rabolintottam.

— Rendben.

Az emeleti folyos6 végén elszedtem a Kaci ajtajadba Ornek allitott
kandurtol — Paul Blackwell egyik végrehajtdjatol, akit alig ismertem — a
sajat ruhaim csomagjat. Fogalmam sem volt, hogyan keriilt hozza az
6ltozet, amiért Jace-t kiildtem korabban, de oriiltem neki, mert teljesen
kiment a fejembdl hogy a szegény lany még mindig meztelen.

Honom ald szoritottam a ruhdkat, és bekopogtam. Nem kaptam
valaszt. Ujra kopogtam, aztan lenyomtam a kilincset és becsusszantam a
résen. Kaci ugyanabban a sarokban hevert a f6ldon, 6sszekucorodva,
egyetlen vékony takard alatt, a késd novemberi hideg ellenére is.
Keskeny mellkasanak egyenletes emelkedése-siillyedése eldrulta, hogy
alszik.

A kozelebbi agyra tettem a ruhdkat, és a lanytol néhany méterre
térdre huppantam. Féltem, hogy ha hirtelen ébresztem fel, megriad és
Osszezavarodik, és kénytelen leszek lefogni. Pedig mar éppen elég
dolgon ment keresztiil anélkiil is, hogy velem kelljen birkdznia.

Ugyhogy vartam.

A pillantdsom az arcara tévedt. Annyira... normalisnak nézett ki —
azt leszamitva, hogy a foldon aludt. Es hogy tilsagosan sovany volt. Es
hogy a hajat sar és agtormelék szennyezte. De az arca a vilag barmelyik
tizenhdrom éveséé lehetett volna. Szép formdju ajkai, hosszl pillai,
mondjuk, egy kozépiskolas softballjatékosé, vékony ujjai, amelyek a
takarot huztak az allaig, egy masik életben zongoran jatszhattak volna.



Es talan fognak is még, egy nem is olyan tavoli napon.

Am a bennem él6 pesszimistianak komoly kételyei voltak. Valami
szokatlant lattam ebben a lanyban, valamit, ami eltért minden
nésténytdl, akit csak ismertem. Talan, hogy elarvult. Talan ennyi elég
volt, hogy felkeltse benne azt a vad, tuléld elszdntsdgot, amelyet a
szemében megpillantottam, akarhanyszor csak eltiint onnan a félelem.
Mégsem tudtam kiverni a fejembdl a gondolatot, hogy mésrol van szo.
Valamir6l, aminek kéze van az egyediillétéhez, ahhoz, hogy nem veszi
kortl a fivérek és végrehajtok szokdsos gubdja.

Amig figyeltem, a szeme megmozdult zart szemhéja alatt, egyre
szorosabban markolta a takard szegélyét. Almaban felnyogott: az
akaratlan hangbol kicsengd leplezetlen félelem felzaklatott. Mieldtt
meggondolhattam volna, mar nyultam is felé, és kisoportem egy sartol
Osszetapadt hajtincset a homlokabol. Olyan térékeny volt, annyira
védtelen... elsopré vagy ébredt bennem, hogy megoédvjam. Még a
levegdben is érezni lehetett.

Még egyszer végigsimitottam a hajan, ¢és akkor hirtelen
észrevettem, hogy mar nem emelkedik-siillyed a mellkasa. Nem
l1¢legzett. Elhtiztam a kezem, péanik ontott el. Kaci megmerevedett,
kinyajtotta a ldbat a takard alatt, a szegélyt szorongatdé kezén
elfehéredtek a biitykok. 4 fenébe! Gércsrohama van?

Aztan egy apro, sebes moccands visszatéritette a figyelmemet az
arcara. Nyitva volt a szeme. Nem gorcsolt: ébredezett.

Rettegés jelent meg a mogyordszin tekintetben, de a lany nem
mozdult. Ugy maradt ott fekve, mintha nem vehetném észre, amig
moccanatlan marad.

—Kaci? — Nyugodt torddést igyekeztem sugallni, nehogy
felizgassam, azonban nem valt be. A hangom hallatan 0sszerezzent és
sietve elmaszott télem, amig a hata a sarokba nem szorult — onnan
morgott ram mély torokhangon, és olyan arccal, mintha a diihe
elegendd lenne, hogy elijesszen.

Taléan igy is lett volna, ha még mindig macska.

A pokolba is, nem emlékszik!, jottem ra csodalkozva. Most ébredt
fel egy idegen helyen, miutan heteket toltott macskaként. Fogalma
sincs, hol van, alighanem azt is elfelejtette, ki vagyok én, és még azt
sem vette észre, hogy mar nem bundas.

— En vagyok az, Faythe. — Hatranyultam, az 4gy felé, anélkiil, hogy



a szememet levettem volna Kacirdl. Kitapogattam a puha,
bolyhos anyagot, és lassan el¢ tettem. — Hoztam neked néhany ruhat.

A puloverre lesett, és ekdzben alighanem meglatta a sajat karjat,
vagy valamelyik masik emberi testrészét — amelyek visszahoztdk a
korabbi események emlékeit. Felkapta a fejét, a szemében most mar
ovatos felismerés — aztan rancba szaladt a homloka.

— Hol voltal? Azt mondtad, mindjart visszajossz, de orakig vartam.
Hazudtal!

— Nem akartam. Nagyon sajndlom. Ziirbe keveredtem. — Akdr el is
mondhatod neki az igazat. Vagy annak egy részét legalabb.

— Tudom. Hallottam, hogy veszekszenek veled. — Az arca kissé
kisimult, és a nyakaig huzta a takardt. — Mit csinaltal?

Kisoportem a hajamat a homlokombdl, és az agynak ddltem, azon
toprengve, vajon mennyit hallott meg maris.

— Nem lett volna szabad engedély nélkiil beszélnem veled.

— Kinek az engedélye nélkiil?

— Apamé, 0 az egyik alfa.

Ertetlenségében mélyen Osszehtzta a szemoldokét, ezzel
megerdsitve a gyanumat, hogy egy szot sem ért abbol, amit beszélek.
Azonban, bar halalosan szerettem volna kideriteni, mit tud, eltettem a
kérdéseimet késdbbre. Majd felteszem Oket, amikor Kaci mar melegen
feloltozott, és megint jol érzi magat a tarsasagomban.

— Hat, hoztam neked par ruhdt — nyqjtottam fel¢ a melegit6t. —
Miért nem veszed fel? Aztan beszélgethetiink.

Kaci kivancsian nézett ram, annak ellenére, amilyen tavol volt
télem. A vallam felett az dgyra nézett, és én mosolyogva huztam a teljes
csomagot az Olembe. Kaci nem is foglalkozott a fekete
pamutpizsamaval, azonban a krémszinli angora azonnal megragadta a
figyelmét.

Mosolyogva odavittem hozzd a koteget, 1épésrdl 1épésre varva,
hogy majd megallit, vagy elriaszt egy figyelmeztetd mordulassal, de
végig csak a pulcsit nézte. Amikor elég kozel értem, kinyult, az ujjat
végigfuttatta az anyagon, élvezve az érintést. A félelem elfakult az
arcarol, és felvaltotta a... varakozas?

Akarta azt a pulovert, és én orommel adtam oda neki. Ha a kétszaz
dollaros angdéram volt az ara, hogy megtudjam, miféle titkok kergették
ki egymagaban a vildgba, 6rommel fizettem. Kiilonben is anydm vette



azt az atkozott goncot.

— Gyeriink, probald fel — biztattam, €s az ajté felé fordultam, hogy
ne nézzem. Egy perc millva ismét megszolalt.

— Rendben, most mar nézhetsz.

Megfordultam, ¢és alig akartam elhinni a szemem elé taruld
kiilonbséget. Még mindig tal sovany volt, a puldéver nyaka felett
kirajzolodtak a kulcscsontjai, a hajabdl sem tiint el a sar és a bogancs.
Azonban a ruhdk éppen annyira megvaltoztattdk, mint korabban az
alakvaltas. Vagy még inkabb.

Korabban félénk volt és rémiilt, kivéve az Onvédelem rovid
pillanataiban, most... elégedettnek tlnt.

—Szép vagy. Mintha rad ontotték volna. — Es komolyan is
gondoltam, bar a holmi j6 néhany szdmmal nagyobb volt, mint a
mérete. A nadrag is.

— Hadd segitsek megkdtni a zsinort.

Kaci homloka rancba szaladt; lenézett keskeny csipdjére.
Elétérdeltem, 6 pedig felhuzta a fekete polot és a puldvert, amig
megmutattam, hogyan vegye szlikebbre a nadrag derekat.

—Igy ni. — A szara ugyan még mindig a foldet soporte, de legalabb
mar nem akart leesni rdla a nadrag.

Oriiltem, hogy mér eddig eljutott. Leiiltem a kozelebbi agyra,
magam ald hiiztam a ladbamat, jogaiilésbe. Balra déltem, elvettem egy
parnat az agyrol, €és az lembe tettem, bizva benne, hogy ha nyugodtnak
latszom ¢és kényelembe helyezem magamat, Kaci majd kdveti a
példamat, és elbeszélgethetiink, mint ndstény a ndsténnyel.

Bevalt.

O is az agyra telepedett, tétovan nekidSlt a napsiitotte
ablakparkanynak. Elképzeltem, ahogy a multjaban ugyanezt teszi — csak
éppen hasonlé kort lanyok gylirijében, egy ottalvos bulin, lila-
rézsaszin pizsamaban, amint éppen korbeadnak egy doboz jégkrémet
vagy egy tal pattogatott kukoricat.

Elhessegettem a képet. Jobban zavart a normalis élet gondolata —
amiben aligha lesz mar része —, mint azt bevallottam volna.

— Széval... — Ki vagy te, és hogyan keriiltél ide? De ez til egyenes
volt, még nekem is. Talan valami egyszertiibbel kellene kezdeni. — Nem
vagy ¢hes? — Ha senki sem adta be a ruhdkat neki, akkor ebédet se
nagyon kaphatott, bAr mar majdnem délutan kettd volt.



Félénken bolintott.

— Azt hiszem, a csirke elfogyott, de biztosan taldlunk valami mast.
Szereted a fagyasztott pizzat? Marmint felmelegitve.

Felcsillant a szeme, mint egy régifajta vaku.

— Imdadom a pizzat. Es nem is ettem mar... egy 6rokkévalosag ota. —
Az arcan felvillant az izgalom, ahogy egy régi emlék eldjott, de azonnal
el is tlint, valdszinilileg elnyelte a belso ereje, amelynek koszonhetden
fennmaradt egyediil is. — A Domino-féle a kedvencem, de azt hiszem, a
fagyasztott is rendben lesz.

Mint egy igazi tinédzser, gondoltam. Ami igen jo jel.

Sajnos az ajtoba rakott tuskonak a taniacs megtiltotta, hogy
elmozduljon onnan, tigyhogy le kellett szaladnom, hogy rabeszéljem

Jace-t, csinalja meg a pizzat. Még arra is ravettem, hogy a siit6be
rakja a mikré helyett, mert ezzel is tobb id6t nyertem Kacivel, miel6tt
étellel fognd be a szdjat. Na meg ugy finomabb is lesz.

Fent megint becsuktam magam mogott az ajtét, kizarva ezzel a
kivéancsi 6rt, mieldtt egyetlen pillantasnal tobbet vethetett volna Kacire.
Nem fog eldjonni, ha mindenki ugy bamulja, mint valami cirkuszi
latvanyossagot.

— Uton van a pizza — d6ltem az ajtonak. — Husz percen beliil ide kell
érnie.

Kaci még mindig az agy fejénél iilt, szorosan dsszefont karokkal,
szinte atdlelve magat. Csak néztem, tanacstalanul, hogyan folytassuk,
amikor a jobbja felemelkedett, a hajdba csuszott, és fésiilgetni kezdte,
afféle megszokott gesztussal, csakhogy mar a negyedénél elakadt a
gubancokban, sarkoloncokban.

Homlokréncolva kihuzta az ujjait, aztdn hagyta, hogy a keze az
O0lébe essen. Kinézett az ablakon, a fakra, a tavolban emelkedd
hegyekre.

— Hol vagyunk?

— Egy magéankempingben. Ez a f&épiilet, még tobb mas, kisebb
héziko is van a masik oldalon. — Atvagtam a szoban, és letelepedtem a
matrac masik végébe.

— De hol van ez a kemping?

— Montanéban.

— Montanaban? — fordult vissza hozzdm tedscsészényire tagult
szemekkel. — Ez biztos?



Musz4j volt elmosolyodnom a meglepetésén.

— Eléggé biztos. Miért? Nem idevalosi vagy?

Megrazta a fejét, és a kezébe vette egy hajtincsét: gy nézte, mintha
a torott hajvégeket akarna felmérni.

—Fn se.

Kaci kiszedett egy bogancsot a fiirtjeibdl, és az éjjeliszekrényre
ejtette.

— Honnan j6ttél?

— Texasbol. Hat te?

Egy pillanatig hallgatott, és csak nézte a bogéancsot, mieldtt felelt
volna.

— En nem tartozom tobbé sehova. Csak megyek, amerre ennivalot
talalok.

A repedés, amit a szivemen {itott, még egy kicsit szélesebbre nyilt.
Nagyon szerettem volna megmondani neki, hogy veliink maradhat,
amig csak akar. De annal azért tobb eszem volt, hogysem feltételezzem:
a tanacs majd jovahagyja az igéreteimet.

—Figyelj — szolaltam meg, amikor harom percen beliil
harmadszorra tévedt a keze a hajaba —, a pizza még egy darabig késziil.
Nem akarsz addig letusolni?

— Tusolni? — Egy pillanatig zavartan nézett vissza, mintha keresné a
sz6 értelmét, és megint csak felmeriilt bennem a kérdés, miota élhetett a
vadonban. Aztdn felcsillant a szeme, hogy valami ennyire... hétkdznapit
tehet.

— Igen, nagyon szeretnék letusolni. Es nagyon kell pisilnem is.



HUSZONKETTO

A MIKOR MEGPROBALTAM Kacit lekisérni a legkdzelebbi fiirddszobaig,
az Or elém allt, és nem engedte ki 6t. Kaci szeme rémiilten elnyilt a
kandur nem éppen kedves bejelentését hallva, miszerint az a parancsa,
hogy tartsa bent. Csendben &tkoztam magam, amiért erre a kis
zokkendére nem szamitottam eldre, aztan hangosan atkoztam Ot, amiért
ilyen ostoba segg.

— Kaci a vendégiink, nem a foglyunk! — csattantam fel, €s a mérgem
csak nott, amikor azt felelte, kérdezzek meg egy alfat. A legrosszabb az
volt, hogy nem is hibdztathattam. Csak a parancsat teljesitette.

Ot percembe keriilt, hogy megnyugtassam Kacit, és meggyézzem,
hogy igazabol szabad — mikdzben tudtam, ha hagyom, hogy
megszokjon, bucsut vehetek a szabadsagomtodl, talan az életemtdl is.
Amint lecsillapodott, leszaladtam a f6ldszintre, hogy keressek egy alfat,
aki majd engedélyezi egy ndsténynek, hogy megflirodjon. Apdm még
mindig a mi hazunkban volt Michaellel, aki a neten kutatott Kaci Dillon
utan. Calvin Malone az ebédldasztal végében iilt, szertartdsosan
olvasgatta a peremrol késziilt jegyzeteit, de 6t megkérdezni eszembe
sem jutott. Még egy szaguldd vonat utjabol sem 16kott volna félre,
nemhogy kisegitsen egy cseppet sem kritikus helyzetben.

Szerencsére éppen akkor 1épett be a nagybatyam, amikor leiiltem a
karosszékbe Paul Blackwell-el szemben, arra késziilve, hogy sutba
vagjam a biiszkeségemet, és megkérjem a szexista vén gacsért. Bar
alighanem még mindig dithés volt rdm a kordbbiak miatt, Rick bacsi
megmondta az ajtot 6rzd jaték katonanak, hogy atvihetem Kacit az
emeleti fiirdébe, 6 meg ott 6rkddjon, rank ne nyisson senki. Aztan,
miel6tt lesétalt volna a 1épcsdn, Rick bacsi a folyosd végérdl cinkosan
ram kacsintott. Ugy tiint, ismét baratok vagyunk.

Kaci mogottem 1épkedett, végig a folyoson, a fiirdébe. Azt vartam,
hogy a haja mogé bujik, és a karomba kapaszkodik, de meglepetésemre
biiszkén kihuzta magat, ¢és felvetett fejjel ment elére. Zavarat csak ide-
oda villan6 szeme arulta el, mintha mindenhol azt keresné, ki lapul az
arnyékokban, tamadasra készen.



Tuléldoszton volt, az egyediil toltott ideje alatt fejlodott ki, és nem
allt szandékomban visszanyesni az efféléket. Eletben tartottdk, és
ezutan is életben tartandk, ami maris magasabbra helyezi Kacit Ryan
batyamnal a fennmaradas jatszmajaban. Ryan elképzelése a tulélésrol az
volt, hogy behizelegte magat anyankndal, hatha az 6 csekk-konyve
nyitva marad. Na nem mintha még most is fizetett volna Ryannek — a
batyam junius 6ta a pincében élt, ketrecbe zarva, €s nem szamithatott
mostanaban szabadulasra.

Az emeleti fiirdészobat hegyvidéki-rusztikus stilusban alakitottak
ki, bekeretezett, ronkhazakat &abrazolé fekete-fehér képekkel, a
zuhanyfiiggony kampoin apro feny6tobozokkal meg
rénszarvasagancsokkal. Felajanlottam, hogy majd kint varok, az Orrel,
de Kaci megkért, hogy menjek be. Azt hiszem, tarsasagra — €s persze
biztonsagra — vagyott a hosszd egyediillét utin. Ugyhogy amig
levetk6zott €s elvonult az elszeparalt WC-hez, az ajtora szerelt, hal
alakt ruhaakaszt6t bamultam.

Osszehajtottam a ruhait — a ruhdimat —, és a pult szélére tettem Sket
Ugyanezeket kell majd visszavennie, ha megfiirdott, hiszen
pillanatnyilag nincs masunk a szdmara, de legalabb tiszta lesz.

Viz zubogott a kagyloba, aztdn a milanyag hangja, majd fém
cikkanasa, ahogy Kaci elhuzta a vadonmintas zuhanyfiiggonyt. Egy
pillanat malva megeredt a zuhany, a cseppek pattogva verték a nejlont.
Kaci megnyikkant, aztdn kinevette sajat magat, ¢én pedig
elmosolyodtam, hallva a felhdtlen 6romot a hangjaban.

— Jo, most mar megfordulhatsz.

Félretoltam a pultrél egy marék eldobhat6 borotvat, borotvakrémet,
fogkeféket és termékmintas livegekben tarolt szajvizeket, aztan feliiltem
a helyiikre, lelogattam a ldbamat. Ez meglehetdsen fius fiirdészoba.

A viz kopogésa valtozott, ahogy Kaci ide-oda Iépkedett alatta; aztan
meg is sz6lalt, mintha olvasna a gondolataimban.

—J0 sok... illatot érzek itt. — El@szor ugy gondoltam, a samponra,
szappanra, fogkrémre gondol, talan a vizeletre is, ha wvalaki
Osszefrocskolte a WC-kagyldo peremét, de a kovetkezd szavai
helyreigazitottak. — Kik ezek?

O! Személyes illatok. A kandurokat érezte. Es ezzel siman bele is
vagott a beszélgetésbe, amit olyan nagyon szerettem volna megnyitni.

— Végrehajtok. J6 péar fit haszndlja ezt a fiirdét. —



Lélegzetvisszafojtva vartam a valaszat, Oszintén fogalmam sem volt,
mit varhatok.

Kaci kilépett a viz aldl, alighanem azért, hogy valamit elvegyen a
kad tavolabbi peremér6l. Egy pillanattal késébb a csobogas ujra
elhalkult, amikor beallt a vizsugar al4, és a szappan illata arasztott el.
Irish Spring.

— Mi az a végrehajt6? — kérdezte konnyed hangon, tigy, mint eddig;
nem volt szamara fontosabb a kérdés, mint hogy hol vagyunk. Nekem
azonban kotetekre rugo valaszokat adott. Nem tudta, hogyan kell alakot
valtani, még csak a szét sem ismerte. Es most a végrehajtd. Ezek a
fogalmak nem lehettek idegenek egy falkatag macska szdmara; megint
felvillant eléttem a lehetéség, akarmilyen halvany is volt, hogy Kaci
esetleg kobor. Mas magyardzatot nem talalhattam a tudatlansagara.

— A végrehajtok olyanok, mint a rendérdk. Vagy inkabb, mint a
katonak. Megvédik az alfajukat és a falka teriiletét. Es a falka ndstényét
is, barmi aron.

Nedves hangok adtdk a tudtomra, hogy Kaci a két tenyere kozott
habositja a szappant, mert nem adtam neki mosdokendét.

— Nostény... — izlelgette a szot, és a hangsulyabdl itélve nem is
talalta rossznak. — Hallottalak benneteket a folyoson, korabban. igy
neveztetek engem is, igaz?

—Igen. NOstény vagy, mint ¢én is. — Nem lathattam a
zuhanyfiiggonyon at, de agyam egy macskdbb része érezte, hogy
megdermed.

—Te... olyan vagy, mint én?

— Eléggé. — Lecsusszantam a pultrdl, mert éreztem, hogy kozeleg az
attorés. — Nem érzed rajtam? Nem érzed a hasonldsagot a szagunkon?

Csak a viz csobogott tovabb: Kaci elcsendesedett. Elképzeltem,
amint mélyen beszivja a levegot.

— Igen. Tényleg! — Csodalkozas arnyalta a hangjat, ahogy a g6z lepi
be a tiikkrot. Utdna vagy egy teljes percig hallgatott, csak a talpa
tocsogott a kadban, ahogy mosta magat. Amikor Ujra megszolalt,
megint megtorpant a vizben: a szappan illata elfakult, ahogy elnyelte a
lefolyd.

— Mik vagyunk mi?

Elakadt a 1élegzetem, csendes gyOzelem érzése cikazott at rajtam.
Igazam volt! Kobor. Nem lehet més oka, hogy fogalma sincs, miféle.



A mosdo el6tt talaltam magam; ratamaszkodtam a pultra, és a paras
tiikorbe bamultam.

— Kaci... vérmacskak vagyunk. — Nevetségesnek tlint a sz6 a sajat
szambol, pedig én aztan egész életemben tisztdban voltam a ténnyel.
Azt csak elképzelhettem, hogyan hangzik az 6 szdmara, aki nem a mi
kulturank sziilotte. Mert mostanra mar biztosra vettem, hogy nem az.

De jobban fogadta, mint vartam.

— Vérmacskak. — FElhallgatott, atgondolta, én pedig a zuhany-
fliggdnyt néztem, mintha az attetsz0 nejlon megmutatni, mit gondol
mogotte a lany. — Mint a moziban a vérfarkasok, csak macskak, igaz? —
Mar nyitottam a szdmat, hogy valaszoljak, de megel6zott. — Igen, ez igy
Osszeall. — Azzal mésodszorra is szappanozni kezdte magat.

— Osszeall? — Meglepetten visszafordultam, hogy a pultnak doljek,
karba tettem a kezemet, €s nem foglalkoztam a ruhdimon &t a csipdmbe
nyomo6do kemény miimarvany lappal.

— Aha. — Ujabb sziinet, megint kilépett a viz alol. — Figyelj,
hasznalhatom ezt a sampont?

Vallat vontam, aztan rajottem, hogy nem lat.

— Persze — feleltem, bar fogalmam sem volt, kié a sampon.

— A flakonnak kicsit olyan szaga van, mint nekiink. Es mint egy
férfinak.

Igen, ebben igaza lehet.

—Egy kandur szagat érzed rajta. Az egyik végrehajtoét. Ok is
vérmacskak, mint mi, csak himek. — Azonkiviil zajosak, néha szagosak,
és sokszor éretlenek is, mint az ember férfiak.

Miianyag kattanas: kinyitotta a flakont.

— Mint az a ficko a folyoson?

— Igen.

— Es mint azok a... macskak az erdében?

A szivem is megallt, olyan erdvel {itétt meg a kérdés. Macskak az
erdoben? A kéborokat latta? Vagy a mi fiainkat, akik a koborokat
keresték?

— Milyen macskak? Lattal macskéakat az erddben? — A pulzusom az
egekbe szokott, és csak reméltem, hogy még nem sejti: ezt is
kihallgathatja.

— Néhanyszor. — Uj illat vegyiilt a fiirddszoba levegdiébe, tiszta,
mint a szappan, de nehezebb, fiiszeresebb kémiai jegyekkel.



Egyértelmlien férfisampon. — De legtobbszor csak kiszagoltam és
hallottam 6ket.

Hm!

— Olyan szaguk volt, mint a fickénak a folyoson? — Aki falkatag. —
Vagy egy kicsit... mas? — Nem tudtam megfogalmazni a falkatag
macska és a kobor szaga kozotti kiilonbséget, féleg ugy nem, hogy
Kacinek aligha jelentett bArmelyik fogalom akarmit is.

—Nem tudom. Olyan szaguk volt, mint egy macskanak és egy
férfinak, és igyekeztem nem tul kozel keriilni.

Okos lany.

— El6szor azt hittem csak alom, az a sok sotétben gyaloglas. A
futas... Es hogy valami lidércnyomasbél ébresztettél fel. De nem alom
volt, igaz? — Megremegett a hangja, még a zuhany locsogdsa mogott is
hallottam, és egy pillanatra elhallgatott, hogy Osszeszedje magat. —
Minden valosagos, ugye?

Az ujjaim a pult peremére szorultak.

— Attol tartok, igen.

Egy masodperc mulva elhallgatott a vizcsobogas. A csendben
hallani lehetett a csalodottsdgot — bar ez alighanem gyenge sz6 a
kétségbeesés leirasara, amit Kaci érezhetett, raé¢bredve, hogy a rémalma
valosag.

— Tudsz adni egy toriilk6zot?

— O! Persze. — Koriilnéztem, tiszta toriilkozét keresve, de amit a
szariton lattam, egyetlen szippantds utan hagytam inkabb. Még csak
koze sem volt a tisztdhoz. Szerencsére a WC melletti szekrényben
talaltam frisseket, szépen O0sszehajtva. Kivettem a legfelsot, kirdztam, és
elfordulva benyujtottam a zuhanyfliggdnyon at.

Kaci atvette. Olcso frottir suhogott a borén, ahogy szaritkozott,
aztan vékony, fehér — immar makuldtlan — ujjai kinyultak, elhtizta a
fliggdnyt, és megjelent egy toriilkozébe csavart, sovany, tdgra nyilt
szemil ndstény, aki még inkdbb kisldny, mint nd. A haja laza barna
tincsekben a derekaig hullott, a flirtok vége még a viz stlya ellenére is
felgdndorodott.

Atadtam neki a kupacnyi kolcsénruhét, amikor rélépett a kopott,
z01d kadkilépore.

— Ezeket kell felvenned, amig nem tudunk wjakat szerezni neked.
Bocs!



Villat vont, az orra hegyérdl lepottyant egy vizcsepp.

— A bundanal jobb, nem?

— Néha. Azért a bundanak is megvannak az elényei — mosolyogtam
rd. Kaci arcan félelem futott at, zavar és kétség maradt a nyomaban.
Nem ugy tlint, mint aki mostandban szeretne ujra macskava valtozni,
ami, mindent egybevetve, tokéletesen érthetdé volt. Csakhogy ha tul
sokdig halasztja, nagy arat kell fizetnie: el0szor az egészségét, aztan az
elméje épségét.

Es itt jossz te a képbe, Faythe. En meg tudom mutatni, milyen egy
vérmacska idedlis élete. Meg tudom mutatni neki, hogy nem kell
tartania macska-I1ényétél, ugyanakkor rengeteg mindent nyerhet vele.
Megtanithatom neki, amit elmulasztottam megtanitani Andrew-nak.

Kacit megmenthetem, ahogyan Andrew-t elvesztettem.

Elfordultam, amig fel6ltozott, a toriilkozot a hajara csavarta, aztan
visszakisértem a szobdjadba. Most, hogy mar tudta, miféle, nem nézett
félre az Orrdl, hanem kivancsian leste.

— Miért all itt? — kérdezte, amikor becsuktam magunk mogott az
ajtot, és az agyra telepedett, az ablak ala. — Miért kell engem 6rizni?

Egyiitt érzon rdmosolyogtam. Hozzad kell szoknia, hogy az alfdk
minden 1épését figyelik. Egy ndstény szdmdara ez az élet része volt,
rdadéasul Kaci esetében a tanacs biztosan kett6zott erdfeszitéseket tesz
majd, kiilonosen, ha kideriil, hogy kobor. Egyedi példany lesz — még
anndl a ndsténynél is furdbb, amelyik egyetemre megy, ahelyett, hogy
férjhez menne ¢és felnevelne egypar almot.

Onkénteleniil is az agytakardt csavargattam, amig megprobaltam
kitalalni, hogyan adjam eld anélkii, hogy megijeszteném.
Megérdemelte, hogy megtudja az igazat, és valosziniileg egyediil én
mondhattam el neki. A nagy részét legalabbis.

— A tandcs attdl fél, hogy ijedtedben elmenekiilsz. Nem biztonsagos
egy nostény szamara egyediil az erdében. — Csakhogy volt még mas is,
¢s egy pillanat tétovazas utan tigy dontdttem, megmondom.

— Nem akarjak, hogy elmenj, de féleg nem azel6tt, hogy valaszoltal
volna a kérdéseikre — ismertem be, és elvorosddtem vérmacskatarsaim
onz6 indokai miatt.

Kaci nem tlint meglepettnek.

— Amikor el6szor felébredtem, el is menekiiltem volna, ha ki tudom
nyitni az ajtot. — Leszedte a toriilk6z6t a hajardl, athuzta a flirtjeit a



vallan, és az ujjaival kezdte bontogatni, mert fésiit, azt nem hoztam.

—Ez természetes. A macskak utdljak a bezartsagot. En is
menekiiltem éppen eleget régebben. A fenébe, talan még annyit is, mint
te — vigyorodtam el kissé féloldalasan, ¢s magasra szoké szemo6ldokébol
lattam, hogy felkeltettem az érdeklddését.

— Miért menekiiltél? Téged is bezartak egy szobaba? — Nagyra nyilt
szemében furcsa, visszafogott félelmet lattam, mintha ez csak tavoli,
rossz emlék lenne, ami vele nem torténhetne meg, amig itt vagyok és
megvédem.

Magamban 6sszeborzongtam. Nagyon-nagyon sok mindent6l nem
védhetem meg, €s a szornyen hosszl lista legtetején a tandcs allt. De
musz4j volt legalabb megprobdlnom. Egy lany, aki az emberi vildgban
nétt fel, nem fogja értékelni a vérmacskdk ndidedljat. Nem is lesz
hajland6 alavetni magat. Ezt pedig nalam jobban senki sem érthette
meg.

— Aha, parszor — feleltem, amikor rajottem, hogy még mindig a
valaszomra var.

— Miért?

Sohajtva hatradéltem az agyon, magam mogott letdmaszkodva.
Kaci nem allt készen a részletekre. A francba, hiszen én magam sem
alltam készen minden részlet végiggondolasara.

— Bonyolult — mondtam, és kinéztem az ablakon a szépséges Oszi
napba, amelyet nem all szabadsagomban kié¢lvezni. — Nem akartam azt
tenni, amit 0k akartak télem, €s azt hittem, csak gy keriilhetem el, ha
elmegyek. Ugyhogy elmenekiiltem, de megtalaltak és bezartak.

A sajat biztonsagom érdekében, persze. — Ez az utolsé mondat a
sajat fiillemben is erdltetettnek hangzott.

— Nem ugy tiinik, mintha ezt elhinnéd.

Volt valami a hangjaban, amitél felkaptam a fejem. Eles, fiatal
korat meghazudtold pillantassal nézett ram; viszonoztam a tekintetét.

— Tizenharom éves létedre nagyon j6 megfigyeld vagy.

— Az angoltanarom is ezt mondja. — Lehorgasztotta a fejét, aztan
Ujra rdm nézett, a szemében az eddig visszatartott konnyek csillogtak. —
Vagyis ezt mondta. Amikor iskoldba jartam. Nalatok maradhatok, és
jarhatok majd iskolaba? Texasban? Ahol te ¢lsz?

A szivem fajdalmasan dobogott, a torkom elszorult. Erre milyen
valaszt adhatok? Megteszek mindent, hogy gondoskodjak a



biztonsagarol, akarhol is kot ki, de azt nem igérhetem, hogy ez a hely
nalunk lesz. Vagy, hogy egyaltalan megérem, hogy meglassam, hova
helyezik el — hiszen amig hivatalosan ki nem hirdették az itéletemet, az
egész kivégzés dologtdl nem szabadultam még meg.

Ezt viszont aligha mondhatom el neki.

Ugyanakkor megérdemli az igazsagot.

— Nem tudom.

Kaci ugy fogadta bizonytalan vélaszomat, mint aki hozza van
szokva, hogy létfontossagu informacidkat nem kap meg — mint a
gyerekek. A szobara csend telepedett, felerésitve a haz hattérzajait. A
konyhabol, az ebédlobol és a nappalibol beszélgetésfoszlanyok
sztirddtek be, két haloszobabdl pedig filmre vett kiizdelem zajai. Egy
masik szobaban a filk egy uUjabb értelmetlen, véres videojatékkal
szorakoztak, mashol az orrhangli Jack Nicholson mondta a szerepét a
Farkas cimi filmjébol.

Es a leghangosabbak... a 1¢éptek voltak.

Magabiztos kopogas eldzte meg a pepperoni és a paradicsomszosz
aromajat, de csak egy pillanattal, és Kaci orrcimpajanak rezdiilésébol
lattam, hogy megérezte mindkettét. Amikor kinyitottam az ajtot, Jace
kobaltkék szemét lattam csillogni a folyosé félhomalydban: a kezében
nem egy pizzat hozott, hanem kettdt.

— Gondoltam, hatha te is ¢hes vagy — felelte kérdd
arckifejezésemre.

— Ko6szondm. — Elvettem a tanyérokat, és mindkettdt az ajtd melletti
szekrényre tettem. Valdjaban Kaci is meg tudta volna enni mindkettdt,
akar egymaga, de azért értékeltem a gesztust. Es az ételt. Es a két doboz
hideg kolat, amit laza nadragja zsebébdl huzott eld.

A dobozokat a pizzak mellé tettem.

Jace Uigy vigyorgott, mint akinek nagyszeri titka van.

— Apéad besz¢€It a tanaccsal, hogy eresszenek ki a varosba velem és
Marckal. Merthogy nekiink fogalmunk sincs, mit kell venni egy
tizenharom éves lanynak. Késziilj, egy 6ra mulva indulas.

Virosi kimend? Ez tul sz&ép, hogy igaz legyen.

—Hol a csapda? — kérdeztem gyanakodva Osszehuzott szemmel.
Jace mosolya elfakult, és Osszefonta maga eldtt a karjait, hogy
elzark6zzon, mint minden vitank soran.

— Calvin is elkiildi az egyik emberét, hogy biztos legyen benne,



nem torsz ki.

— Csodalatos — forgattam a szememet, de abbahagytam, amikor a
tekintetem a folyoson acsorgd és hallgatozd végrehajtora esett. Malone
embere kétségkivill mindent jelent majd, amit Marc és ¢én a
bevasarlotton beszEliink.

Jace atnézett a vallam felett.

—Hogy van? — Nem is faradt a suttogédssal, Kaci amugy is
meghallotta volna.

— Egészen jol, ami azt illeti. — Kdvettem a pillantdsat: a lany minket
figyelt, és meg sem probalta elrejteni a kivancsisagat. — A fura csak az,
hogy nem tud rélunk. Méarmint a fajrol.

Jace felvonta a szemoldokeit, Kacire pillantott, aztdn Gsszevonta
azokat. — Az hogy lehetséges?

Meérges pillantast verettem az Orre, aki mindvégig minket figyelt,
aztan jra Jace szemébe néztem.

— Nem tudom. De ra fogok jonni.



HUSZONHAROM

Ez k1 voLT? — kérdezte Kaci, amikor mindkét honom alatt egy dobozos
tiditovel ligyetleniil lehajoltam, hogy felszedjem a tanyérokat.

— Jace Hammond — feleltem. Lehajoltam, leraktam mindkét tanyért
a gyurott agyteritore, és hagytam, hogy a dobozok is odapottyanjanak. —
Apam egyik végrehajtdja, Ethan batyam legjobb baratja. Igazan jo fej.

Kaci beleharapott az elsé pizzaszeletbe, aztan egyik apro kezével
eltakarta a szdjat, ugy kérdezte a falat mellett:

— Hol van a batyad?

— Ethan? — kérdeztem vissza. Ragas kozben bolintott. — Otthon.
Texasban.

— Hianyzik neked?

Régtam, nyeltem ¢én is, miel6tt feleltem volna.

— Nem. Csak par napja vagyunk itt, €¢s nemsokdara visszamegyiink. —
Feltéve, ha talélem a peremet. Es ha kibirom, hogy Marc nélkiil éljek a
ranchon...

Kaci a szdjaba tomte az elsd szelet sz¢élét, aztan az ablakparkanynak
doélve kinyitotta a kolajat.

— Jace az apadnak dolgozik?

— Igen, mint még j6 néhany masik végrehajto is, beleértve engem,
bar én most nem igazan vagyok szolgélatban.

Mokas volt, ahogy a lany szeme elkerekedett, nagyot nyelt az
idit6bdl, tigy bamult ram.

— A lanyokbol is lehet végrehajto?

Enyhe, biiszke bizsergést éreztem, annak ellenére, hogy egyaltalan
nem voltam megelégedve a rendszerrel, amelyet szolgaltam.
Biiszkeséggel toltott el ndi végrehajtd6 mivoltom, még akkor is, ha
joforman ugyanannyi idé oOta voltam felfliggesztve, mint amennyit
ledolgoztam.

— Altalaban nem, de az én apam mdshogy gondolkodik a dolgokrol,
mint a legtobb masik alfa.

— Akkor ¢én is lehetek végrehajto, ha felnovok?

Elvigyorodtam, mert egy fél szeletet harapott le egyszerre.



— Azt hiszem, ez apadon mulik.

Kaci megdermedt, karikas szemei alatt egyszerre beesett az arca,
aztan gyorsan legylrte a falatot.

— Mi koze ehhez az apamnak?

A francba. Elfelejtettem az apjat.

— Hat tudod. Az alfadra gondoltam.

— O! — Ujra harapott, csendben gondolkodott és ragott; kovettem a
példat.

— Es ki az én alfam?

Félreszaladt az els6 korty kdlam, erdvel préseltem le a torkomon, az
orromat égette a felszokd csepp. Amikor magamhoz tértem,
csodalkozva néztem ra.

— Te tényleg nem tudsz semmit rélunk, igaz?

Komoly fejrazassal hajolt a tanyérja folé.

Annak ellenére, amit Jace-nek mondtam, a szivem mélyén meg
voltam réla gy6zddve, hogy Kaci legbeliil pontosan tudja, mik vagyunk,
¢s hogyan miikddnek a dolgaink. Hogy csak valamiféle
emlékezetkiesésben szenved, és az emlékeztetok, na meg az id6, majd
helyrehozzdk. Azonban elég volt egyetlen pillantas az arcara — a felsd
ajkan pizzaszdsz, a szemében mély értetlenség —, és mar lattam, hogy
valdéban nem tud semmit, csak kizarélag azt, amit az erdében megtanult.

A harmadik szelet maradékat visszaejtettem a tanyérra, és kihtiztam
magam. Figyelmesen a szemébe néztem.

—Kaci, fel kell tennem neked néhany kérdést, és némelyik elég
furcsdnak fog tlinni.

Oldalra biccentette a fejét, mint korabban, macskaként.

— Furcsabbnak, mint fekete parducként szaladgalni az erddben,
aztan visszavaltozni emberré?

Ezen elvigyorodtam.

—Jo, nyertél. De nem vagy fekete parduc. Fekete parducok
valojaban nem is léteznek.

—Nem? — kérdezte, mar ismét teli szajjal. Egyiitt érzd mosollyal
megraztam a fejem, a zavarat latva. — Hat akkor azok a fekete macskak
az allatkertekben? Es mik vagyunk, ha éppen nem emberek?

A fene. A legelejérdl kell kezdenem.

— Ha lattal az allatkertben fekete nagymacskat, az jaguar volt, vagy
leopard, a szokasosnal soOtétebb bundaval. Melanizmus az allapot



hivatalos neve. De mi nem vagyunk sem jaguarok, sem leopardok.
Csak... mi magunk. A sajat fajunk, ami egyszerre ember és macska,
legalabbis dr. Carver szerint. — Elhallgattam, mert eszembe jutott, hogy
vajon mennyire emlékszik. — A férfi, akit tegnap este megkarmoltal?
Emlékszel?

— Aha. Sajnalom — vorosodott el zavaraban.

— Ne izgulj, j6l van. Amugy dr. Carver ismeri azt a pasast a nyugati
parti teriiletekr6l, aki genetikus, és van az az elmélete a.. —
Elhallgattam, mert ra¢bredtem, hogy ha azt sem tudja, mik vagyunk, a
technikai részleteket még kevésbé értené. A pokolba, még én sem
értettem a technikai részleteket. — A, ne foglalkozz vele.

Kaci teli szajjal elmosolyodott, aztdn egy ujabb korty kolaval
oOblitette le a falatot.

— Szoéval, mit akartal kérdezni?

Ja, tényleg.

— A sziileidrdl. S6t, az egész csaladodrol.

Amint vartam is, egész testében megdermedt, a mosoly az arcara

— Miért?

— Mert mindent, amid van, téliikk 6rokoltél. Genetikailag értve.

Barna-zold szemében megértés csillant, a vonasai ellazultak.

— Ugy érted, mint apam hajat, anyam ujjait, igaz?

Bolintottam, és a szaja sarka egy szomort, apré mosolyra huzddott.
— Ezt nem t6liikk 6rokoltem — tarta szét a karjat, befoglalva maga koriil
mindent, és megértettem, hogy macska mivoltara gondol. — Benniik ez
nem volt meg.

Kiszakadt bel6lem a 1¢élegzet, amit iddig észrevétlentil tartogattam.

—Biztos vagy ebben? — Varakozon eldérehajoltam, teljesen
tudatdban, milyen nevetséges dolog arrdl faggatnom a szegény lanyt,
tisztaban van-e a sziilei fajaval. — Apad nem alfahim volt, anyad nem
egy nostény macska?

— Ezt mar kérdezted. NOstény macska?

— Igen, olyan, aki mar sziilt. - Megraztam a fejem, hogy kis6porjem
beldle a felesleges kérdéseket.

—Mi van a batyaiddal? Sosem lattad, hogy valamelyik is alakot
valtott volna? Egyikiik sem?

Kaci a homlokat rancolta: teljesen elfeledkezett az utolso szelet



pizzajarol.

— De nincs is batyam. Csak egy ndvérem.

Ram hilt a bor, a vér kifutott az arcombol.

— Van egy novéred? — A gondolatot fel sem tudtam elsére fogni.
Persze, a batydimnak volt hiiga: én. Es a legtobb mas falkaba sziiletett
kandurnak is egyetlen lanytestvére volt. De sosem taldlkoztam még
néstény macskaval, akinek huga vagy ndvére lett volna, hiszen
altalaban annyi terhesség utan sikeriilt megsziilnie a draga lanyt egy
nosténynek, hogy O lett az utols6. Amiért mindig mi voltunk a
szamtalan gyerek koziil a legfiatalabbak.

Kaci biccentett, ugyanolyan tagra nyilt szemmel nézett rdm, ahogy
én nézhettem Ord. Elcsodéalkozott a reakciomon; szamdara ez az allapot
csak egy tény volt.

—Na jo, biztos, hogy jol értem? — Mély I¢legzetet vettem, a libabdrt
dorgdltem a karomon, mert ennyire kozel keriiltem, hogy bizonyitsam
egy nostény koébor 1étezését. — A sziileid nem voltak vérmacskak, nincs
fivéred. Anyadnak nem is sziiletett fia. [gaz?

Ujra bolintott, lathatoan meghokkentette a hitetlenkedésem.

— Es van egy névéred.

Féjdalom villant at az arcan, elmélytiltek a szeme kortili arkok.

— Volt — hajtotta le a fejét, a tdnyérba bamult, csak tologatta a
pizzaszeletet. — Charitynek hivtak. Meghalt.

A fajdalma elarulta, hogy a sziileivel egyiitt. Ami azt illeti,
alighanem éppen abban a tdmadasban veszhettek oda, amelybdl a velem
szemben il6 kobor lany sziiletett. A lany, aki valami csoda folytan
nemcsak a tamadast élte til, hanem az azt kovetd heteket is,
egymagaban, macska formaba zéarva, szdmtalan kilométerre az
otthonatol.

— Kaci, annyira sajndlom.

—Enis.

Egy darabig csendben iiltiink. Kaci a mintds agyteritdt nézte, az
ujjaval egy himzett liliom korvonalait kovette végig Gjra és ujra. Aztan
fogta az utolsé szelet pizzajat és beleharapott. Ugy értelmeztem, hogy
kész a folytatésra.

— Kaci, amikor a csalddodat megtamadtak... téged is megkarmoltak
vagy megharaptak?

—Mi? — kérdezte a falaton keresztiil, aztan nagyot nyelve ram



nézett. — Mi karmolt vagy harapott meg?

Ratettem a tdnyéromat, meg azon a fél pizzamat, az Gvére, és
intettem, hogy egye csak meg. Biccentett, hogy kdszoni, €s elvett még
egy szeletet.

— Az egyikiink. Macska formajaban. Az a macska, amelyik megdlte
a csaladodat, téged is megkarmolt vagy megharapott?

Nyiltan sokk iilt ki az arcéra, minden mast letérélve onnan, akar a
szivacs a tablarol, és azonnal tudtam, hogy a gondolatom helyes volt. A
csaladjat egy vérmacska 6lte meg.

Meégis a fejét razta.

— Nem. Nem karmolt. Nem harapott.

Osszevontam a szemdldokomet. Gyakran eléfordult, hogy a
koborok elfelejtették a tamadast, amelyben megfertdzodtek, mert az azt
kovetd karomlaz nagyon sulyos allapotba sodorta dket. Az, hogy Kaci
egyaltalan talélte ezt, pedig senki sem é&polta, maris felért egy csodaval.
Hogy még a tamadasra is emlékezzen, vagy a tdmadora, az igazan tal
nagy kérés lett volna.

Csakhogy mieldtt betakartam volna, végignéztem a testének nagy
részén. Nem volt rajta sem karmolas, se gydgyult harapas nyoma.

Ugyanakkor nalam jobban senki sem tudta, hogy ez nem jelent
semmit. Andrew-t is megfertdztem, pedig csak belecsiptem a fiilébe. A
seb lathatatlan maradt, és honapokig fogalmam sem volt az esetrdl.
Elvben megtorténhetett volna hasonlé dolog Kacivel is — leszamitva,
hogy tudtommal senki més nem volt képes részleges atvaltozasra, amire
pedig sziikség volt, ha valakit emberként akartak volna megfert6zni.

Meg az is tény, hogy Kaci tul fiatal egy ilyen viszonyhoz,
akarkivel, de foleg egy részlegesen atvaltozott vérmacskaval, akirdl azt
sem tudja, hogy létezhet.

— Kaci, gondold 4t nagyon alaposan. — A tenyeremben forgattam az
iditds dobozt, az aluminium atvette a testem melegét. — Egészen biztos,
hogy nem karmoltak vagy haraptak meg? Amikor tusoltal, nem l4attal
olyasmi hegeket, amiknek az eredetére nem emlékszel? Vagy barmit,
amir6l nem tudod, micsoda?

— Nem — vagta ra tétovazas nélkiil. — Kilatszik a csipdcsontom, meg
a bordaim is, és a tenyeremen itt ez a seb, ami elég gusztustalan —
nyyjtotta felém a kezét, hogy nézzem meg. — De ennyi. Minden mas
ugyanaz, leszamitva, hogy a kérmeim jol megndttek.



Oda sem figyelve bolintottam; mar félig meggydztem magam, hogy
a hatan lesznek a karomnyomok, ahol nem lathatja vagy érezheti Oket.
Egyszerlien nincs mas magyardzat, hogyan lehet kozénk vald, ha a
csaladjabol senki sem volt az.

Valaki kopogott az ajton, és ugy megijedtem, hogy majdnem
leugrottam az agyrol. Annyira elmeriiltem a kérdésekben és Kaci
valaszaiban, hogy nem hallottam a kdzeledot.

— Faythe?

Marc. Megugrott a szivverésem, elvordsodtem, és igyekeztem nem
tudomast venni az engem figyeld Kaci kivancsisagarol.

Marc ujra kopogott.

—Készen vagy? Indulhatunk? — Fesziiltnek tlint. Aggodalmasan
pillantottam az ajtéra. Persze, hogy fesziilt. Eppen most dobtik ki az
elmult tizenot évben ismert csaladjabol.

— Aha. Csak egy perc. — Nem is kiabaltam, tudtam, hogy meghallja.
Mint az 6r a folyoson, alighanem 6 is mindent hallott, ami az elmult
percekben elhangzott. Remélhet6leg. Akkor meg sem kell ismételnem.

— O ki? — kérdezte Kaci az utolso szelet pizza felett mosolyogva, és
leharapta a szelet végét.

— Marc Ramos.

— 0 is az apadnak dolgozik?

Lehunytam a szememet, hogy visszafogjam a kitoréssel fenyegetd
konnyeket.

— Mar nem.

— Kedveled 6t — allapitotta meg Kaci sajatos artatlansadggal, mintha
ugy képzelné, hogy Marc meg ¢én a napkozis oOrdk sziinetében
papirfecnikre irt leveleket valtunk; az 6 tapasztalatai nyilvan csak eddig
terjedtek. Félénk mosolya, kedves hangja megnyugtatott a kandurokkal
szemben mutatott kordbbi elutasitdsa miatt. Ha a kézelmultban valami
rossz tapasztalatot szerzett volna egy férfival, aligha pirult volna el
olyan bajosan, amig engem piszkalt.

Azért riadt meg dr. Carvertdl és Malone-t6l, mert azok idegenek
voltak, nem valami rémes eset miatt. Hdla az égnek.

— Igen, nagyon — mosolyogtam vissza, mert nem lattam okat, hogy a
baratnds pillanatot a rideg tényekkel rontsam el, még ha némelyiket
korabban mar hallhatta is a folyosordl. — Marc és én most bemegyiink a
varosba, hogy vegylink neked néhany holmit. Ruhdkat, cipdket, mas



sziikségeset. Hanyas cip6t hordasz? — Abban biztos voltam, hogy a
tobbi méretét ki tudom taldlni.

— Harminchatosat.

— Remek. Nemsokara visszajoviink. Ha akarod, szoélok, hogy ne
zargassanak. De ha dr. Carver visszajon, légy szives, legyél vele rendes.
O latta el a kezedet, amig aludtal, és lehet, hogy szeretne megvizsgalni,
hogy lassa, minden rendben. Oké?

Lassan bolintott; megkonnyebbiiltem.

—Jo fej. Nem fog bantani.

— Oké. — Kaci a melléhez huizta a labait és atkarolta a térdét, amikor
felalltam, €s a tdnyérokra raktam az iires iidités dobozokat.

— K6szondm, hogy szoba alltal velem. Ha visszajoviink, és te is ugy
gondolod, én nagyon szeretném, ha lejonnél és veliink, tobbiekkel
vacsoraznal.

— Talan. — Az ajt6 felé hatraltam, kovetett a szemével. — De azzal a
pasassal nem, amelyik korabban kiabalt veled. Amelyik bejott, amig
nem voltal itt. Vele nem akarok egyiitt enni.

Malone.

— Vele én sem — feleltem, ¢és Kaci elvigyorodott. A kezem mar a
kilincsen volt, amikor beugrott a kérdés, amit elfelejtettem feltenni. —
Kaci, honnan j6ttél?

— Cranbrookbol. — Butan nézhettem, mert folytatta, hogy kitoltse a
fehér foltokat a fejemben tarolt térképen. — Egy orara van az Allamok
hataratol. Brit Columbia délkeleti részén.

Hii. Két nap alatt két kanadai kobor. Mi ennek az esélye?

De aztan rajottem, hogy sokkal nagyobb itt, Montandban, mint
odahaza lenne, a ranchon. A kemping alig szdzotven kilométerre volt a
hatartol.

Kaci aggodalmas arcot vagott.

— Azt hiszem, illegalis hataratlépd vagyok. Bajba keriilok miatta?

Elmosolyodtam. Képes azon aggodalmaskodni, hogy esetleg
kiutasitjak, amikor annyi mas baja is van.

— Nem gondolndm.

Marc mélyen a szemembe nézve fogadott, amikor behtiztam magam
mogott a halészoba ajtajat.



— Néhany oraval ezel6tt hivtak erdsitést — suttogta, €s elvette a
tanyérokat, aztan elindultunk a folyoson. — Ethant, Parkert, Malone két
Gijabb emberét. Es akit Blackwell hoz Colin helyére.

— Remek. — Egyre kevesebb volt a sértetlen végrehajtd, a koborok
csapatat viszont még nem talaltuk meg, vagyis mindenképpen hasznat
tudtuk venni néhany par friss karomnak. Annak azonban nem Oriiltem,
hogy ez nagyobb hallgatdsagot is jelent, amikor kihirdetik végiil az
itéletemet.

A foldszinten kidobtam a dobozokat, Marc a mosogatoba rakta a
tanyérokat, aztan kiment a fObejaraton. Malone-ra és Blackwellre ra se
nézve kovettem. Jace és Malone végrehajtéja mar vart a verandén, Jace
ujjan egy kulcskarika himbalézott, Hertz emblémas fiiggdvel.

Fél labbal mar a kocsiban voltam, amikor Michael utanam szolt.
Felnéztem. Futva jott felénk a kis hazunk feldl.

— Mi a baj? — szdltam at a kocsi teteje folott.

— Harom o6ran at kutattam a neten a ndstényed utan. Nincs ezen a
néven ilyen kort és kinézetli lany a nyugati vidékeken. Eléfordulhat,
hogy hamis nevet mondott?

— Nem. — Becsusszantam Marc mellé, becsaptam a kocsiajtot. Jace
inditott; lehuiztam az ablakot. Sok minden volt Kaci koriil, amit
nehezemre esett elhinni, de a neve nem tartozott ezek k6zé.

— Kanadai. A brit columbiai Cranbrookbol. Es alighanem rosszul is
irtad a nevét.

Michael hatarozottan megrazta a fejét, és az aut6 elé 1épett, amikor
Jace elkezdett kitolatni a murvas beko6téutrol.

— Probaltam a K-A4-S-E-Y és a C-A-S-E-Y véltozatot is.

— Helyesen K-A-C-I. Es a Dillon is két 1-lel irandd, azt hiszem.
Probald gjra!

Azzal felhtztam az ablakot, kozelebb fészkelédtem Marchoz, a
visszapillantoban figyelve a batyamat, amig Jace ki nem fordult a
foutra.

A varosban taldltunk egy kis bevasarlokdzpontot, benne egy
viszonylag olcs6 ruhdzati €s egy vegyesboltot is. Kevesebb mint egy 6ra
alatt  vasaroltunk Kacinek egy hétre valdo ruhat, cipét,
tisztalkodoszereket. Es bar rovid kirandulds volt, a bevasarlas



normalitdsa — még Orséggel is — csodakat tett az életkedvemmel, mar
csak azért is, mert itt nem voltak alfak, akik folyton emlékeztettek
volna: barmelyik 1¢élegzetem az utolsé lehet.

Réadasul kiilon aldas volt ennyi ember kozott jarni, akiket kicsit
sem érdekelt, ki vagyok és mit tettem. Az iskoldban toltott utolséd
napom Ota nem éreztem magam ennyire szabadnak és névtelennek, és
aligha fogom mostanaban megint.

Amikor visszaértiink, Marc segitségével felcipeltem a csomagokat
Kaci szobdjaba, aztdn egy baratsdgos mosoly utdn Marc kettesben
hagyott minket. Kaci viszonozta a mosolyt, és atvillant rajtam a
csalodottsag, hogy feloldodik egy olyan kandurral szemben, akit taldn
sosem lat tobbé.

Aztdn az étvagyaval is vetekedd lelkesedéssel ugrott fejest a
zacskokba. Kiteritette a ruhakat a potdgyon, Osszeparositotta és
cserélgette a felsOket a nadragokkal — és akkor egy kialtast hallottam
kintrol.

— Nagyapa! Megtalaltuk!

Az ablakhoz léptem. Paul Blackwell unokaja, Nate sietett at az
elszaradt fiivon, mellette egy masik, ismeretlen végrehajto, aki a két
karjaban egy furan merev, sz0rds, fekete valamit hozott.

Ez egy hulla, vagy még sosem lattam olyat.



HUSZONNEGY

KACI MELLEM HUPPANT az agyra, és mar fordult is, hogy kinézzen az
ablakon, de eléalltam.

— Figyelj, miért nem probalsz fel parat a ruhdidb6l? Mindjart
visszajovok, és megnézem, hogy allnak rajtad.

— Miért? Mi a baj? — Homlokréncolva feldllt, hogy atnézzen a
vallam felett. Szerencsére addigra Nate és a tarsa mar elvitte a talalt
testet hatra, ahova nem nyilt ablak Kaci szob4jabol.

—Nem tudom biztosan. Remélhetéleg semmi. — Nem hazudhattam
neki, amikor éppen elkezdett bizni bennem. Csakhogy a teljes igazsagot
sem mondhattam el neki. Nem mintha ismertem volna a teljes
igazsagot. — Mindjart jovok, j6?

Vonakodva biccentett, és én kiléptem a folyoséra. Egy szot se
szoltam a szolgélatos Ornek, bar latszott rajta, mennyire kivancsi. Mire
leértem a foldszintre, a nappaliban mar nem lattam senkit, ezért
atrohantam a konyhan, ki a hats6 udvarra. Ott egy csoport kandur —
beleértve mind a négy alfat — hajolt 0ssze a haz hatsé fala és a veranda
sz¢le altal formalt, arnyékos sarokban. A ruham alatt azonnal kivert a
libabdr, a 1¢legzetem vékony parafelhdkbe csapddott.

— A francba! — suttogta valaki, és senki sem rotta meg az alfak elott
hasznalt nyelvezetéért. Ez nem jelenthet jot. Megprobaltam
atkonyokolni magam a csoportosuldson, de hatraloktek, mint a kisebb
kolkot az anyja emldje mell6l.

— Erzed ezt a szagot? — kérdezte Jace, és Marc rabolintott.

— Mozduljatok meg! — rendelkeztem, és amikor nem kaptam
valaszt, belecsiptem Jace-be az ingén keresztiil.

— Au! — jajdult fel, de odébb 16kte a baljan allo fickot, aztan maga is
félrehuzodott, hogy odaférjek. Beléptem a keskeny résbe, a tekintetem
azonnal a labam el6tt, a f6ldon heverd macskara esett. Valami nem volt
vele rendben, mar azon tul, hogy meghalt. Beletelt egy percbe, hogy
térdtdl lefelé mindene.

A kurafi! Nate és a parja megtalalta az elveszett naszutas turistat, és



nem csak hogy holtan, de vérmacskaként. Nem csak ugy megtamadta
egy kobor az erddben. Megfertozte.

— Felteszem, mar akkor is halott volt, amikor ratalaltatok? —
kérdezte a nagybatyam. Minden szem Nate és a partnere felé fordult,
akik éppen velem szemben alltak.

— Aha. — Nate a farmerjébe torolte a tenyerét, idegességbdl vagy
izgalombol. — Eppen igy nézett ki, csak félig egy bokor alatt, mintha
meghalni maszott volna be oda.

—Nem latom trauma jelét — allapitotta meg apam. — Danny, mit
mondasz?

Dr. Carver a test és jO par poros tirabakancs kozé térdelt, és
nekilatott szegény Bob Tindale gyors vizsgélatanak.

—Nos, a hullamerevség még mindig fenndll, és ha azt vesszik,
milyen hideg volt az elmult napokban, nem hinném, hogy huszonnégy
orénal régebben volna halott. Taldn ez a fertdzés forrdsa — valasztotta
sz€t a szort a kobor hasan, ahol hosszii karmolasok latszottak, de ugy
megdagadva és elgennyesedve, hogy azt sem tudtam megéllapitani,
kett6-e, vagy harom. Vagy négy. — A sebek allapotabdl itélve, meg
abbol, hogy nincs mas lathatd sériilés, azt gondolom, a karomlazba halt
bele.

— Vagyis természetes oka volt? — kérdezte Jace, és zsebre dugta a
kezét.

— Bizonyos értelemben — nézett fel Carver homlokrancolva, aztan
ram pillantott, amit6l végigfutott a hatamon a hideg. — Technikailag
nem oOlték meg, de ezekben az esetekben nehezemre esik nem hibaztatni
a fertdzés okozodjat. Legaldbbis legtobbszor. — A doki felvonta a
szemdldokét, aztdn a test felé intett a fejével, néman jelezve, hogy
szagoljam csak ki az emlitettet; az 6 szaga mindorokre elkeveredett a
turistaéval.

Ajjaj! Ez nem kezdodik jol.

Mell¢ kuporodtam, és vagy harminc centirdl szagoltam Mr. Tindale
sebeibe. De mar ez is elég kozel volt, hogy megértsem, mire célzott
Danny.

Kaci.

Az igazsag zsibbasztd erdvel érkezett, és fenékre iiltem a hideg
foldon. Bezarult a szemem, és nem is voltam képes kinyitni: tul sok volt
az inger, képtelen voltam feldolgozni a bizonyitékot, amit nem is



akartam elhinni. Ha bundaban vagyok, minden szal szérom égnek allt
volna.

Nem. Nem tehette. Csakhogy akarmennyire is tagadni szerettem
volna a tényeket, ennél tobb eszem volt. Kaci szaga ott volt a féllabu
turista szagaban, a 1étitket 6rokre 6sszekototte. Es sehogy mashogy nem
kertilhetett oda.

A felsémon 4t megdorgdltem a karomat, hogy eliizzem a
dermedtséget, amely inkabb jott beliilrdl, mint a kinti novemberi
hidegtdl. Az orrom megindult, zsebkenddt kerestem, hogy megtoroljem.

— Faythe — kezdte apam, de én feldlltam, és elhatraltam a testtol,
mielott befejezhette volna.

— Nem — raztam a fejemet. Marc értem nyult, de kikeriiltem a kezét.
— Nem! - ismételtem hatarozottabban, és megfordultam, hogy
visszafelé is kiverekedjem magam a tobbiek koziil. Visszadugtam a
zsebkenddt a nadrdgomba. — Ez csak tévedés. Kaci nem tenne ilyet.

— Szandékosan nem is — ismerte be apam, és éreztem, hogy a
tobbiek figyelme a testrdl ram helyezddik at. — Sok mindenen ment
keresztiil, és valosziniileg azt sem tudta, mit csinal.

—De nem 4am! — fordultam ismét szembe vele; nagyra nyilt
szemmel néztem az alfamat. — Még csak azt sem tudta, hogyan kell
visszavaltozni. Fogalma sem volt, mi torténik vele, nem volt magéanal.
Lehetetlen, hogy felel0sségre vonjatok.

A csend korém zarult, csak az a néhany madar csipogott, amelyik
még nem koltozott el délre a tél eldl. Apam tekintetének sulya
fullasztéan nehezedett rdm, az a néhdny pillanat egy orokkévalosagig
tartott. Es amikor végiil komoran megszolalt, attél sem konnyebbiiltem
meg.

— Eredj, besz¢lj vele. Tudd meg, mi tortént, abbol indulunk majd ki.

Ez korrekt. Megkérdezem Kacit, aki megmondja, hogy rémes
baleset volt. Jelentést teszek a tanacsnak, Ok eltemettetik a testet,
eltakaritjak a romokat, és megbocsatanak Kacinek, akinek kétségtelentil
fogalma sem volt rdla, mit tett. Rémesen éreztem magam a halott turista
¢s a még mindig keresett felesége miatt, de Bob Tindale meghalt, és
vélhetéen az asszony is. Ertiik nem tehettem semmit. De a lany ¢élt, és
sziiksége volt a segitségemre. A védelmemre. Miféle végrehajtd volnék,
ha nem segitenék neki?

— Egy orat kapsz — nézett Rick bacsi a tobbi alfara megerdsitésért:



amazok néman bolintottak. — Még meg kell hoznunk bizonyos
dontéseket, és feladatok allnak el6ttiink.

—Jol van. — Pislantottam, hogy eltakaritsam a fejembdl a sokk és
zavarodottsag  atlatszatlan kodét, hogy kiparnazzam ragyogo
optimizmusomat a valdsag sorjas ¢éleivel szemben.

A rettegéstdl csak lassan tudtam felsétalni a 1épcson, olyan volt,
mintha térdig érd vizben gazolnék, és nem a szegény, elveszett kiscica
miatt félnék, aki fent var. Valgjaban a félelmet ugyanolyan nehéz
lekiizdeni, mint a vizet; és az én esetemben még sokkal hidegebb is
volt, sokkal bénitobb.

Felérve egy szot sem széltam az 6rhoz, és bekopogtam Kacihez.

— Faythe? — kérdezte O, és a latogatdsom céljatol fiiggetleniil
elmosolyodtam. Vagy megtanulta felismerni a 1épteimet, vagy rajott,
hogy egy gyors szippantasbol kiszagolhatja, ki 4ll az ajt6 eldtt.

— Aha, én vagyok. Bejohetek?

Lagy léptek surrantak, és az ajto kinyilt, megmutatva egy tinédzser
lanyt; alig ismertem fel. Barna tirabakancsot viselt, sziik koptatott
farmert, és egy puha, rézsaszin puldvert, amirdl elsé pillantasra tudtam,
hogy imadni fogja. Megtalalta a hajkefét és a gumikat is, és vastag,
féloldalas fonatba kototte a hajat. Majdnem a derekaig ért.

—Mit gondolsz? — kérdezte, amikor becsuktam az ajt6t magam
mogott. — Itt nines tiikkor. Kimehetek a fiirdobe megnézni magam?

— Persze. Csak par perc.

Csalddottan rancolta a homlokat, aztan kisimultak a vonasai, és
megfogta a kezemet — az elsd szandékos érintés! — hogy az agyhoz
htizzon, ahova kirakott minden ruhat.

—Ez a kedvencem — jelentette ki, és végigfuttatta a tenyerét a
felsGje ujjan. — De ez is tetszik. Es az a lila top! Van egy hasonlom ott...

A hangja fajdalmas csondbe fakult, lesiitdtte a szemét. Nagyon
szerettem volna tobbet hallani a csaladjarél, meg arrél, milyen volt az
¢lete végrehajtok nélkiil, egy novérrel, de nem ez volt a megfeleld
alkalom. Otvendt percem maradt, hogy megtudjam, miként és miért
szegte meg maris a lany, aki ma reggelig azt sem tudta magarol, hogy
vérmacska, az egyik legfontosabb torvényiinket.

O volt az egyetlen lanyismerésom, aki nalam is gyorsabban és
alaposabban birt bajba keveredni. Lenyligozott. Es meglehetésen
aggasztott.



—Kaci?

— Hm? — Farmeranyag suhogott, nejlon roppant, amikor leszedte a
cimkét egy nadragrél: még mindig nem nézett a szemembe.

Az agy végébe iiltem, és az 6lembe huztam 11j bérdzsekijét.

— Beszélniink kell valami nagyon... komoly dologrol.

Végre ram pillantott, kozben a derekdhoz emelte a farmert, hogy
lassa, illik-e.

— Olyan komolyrél, hogy ,hiilyén all neked ez a nadrag”, vagy
olyan komolyroél, hogy ,,végstadiumu rakod van™?

Elmosolyodtam, mert megint elképesztett a lelkiereje.

— Inkabb olyan komolyrol, hogy hol voltal november nyolcadikén
este.

— Tessék? — Ertetleniil rancolta a homlokat, a nadrag kicstszott a
kezébdl; aztan elsimultak a vonasai, és maga mellé ejtette a karjat. —
Arrdl a fickorol van szo6, akit megoltél?

— Tessék? — Belemarkoltam a kabat ujjaba. — Ezt hol hallottad?

Elpirult, és konnyedén vallat vont.

— Amig boltban voltal, mindenki errdl beszélt. A falon, a padlon at
is hallottam. Es a szell6zén.

Onkéntelen kivancsisaggal vontam fel a szemoldokom.

— Es mit mondtak?

— Csak, hogy megoltél egy embert. — Egy pillanatra elhallgatott,
aztan batran a szemembe nézett, mintha most dontdtte volna el, hogy
megérdemli a valaszokat. — {gy volt?

Hat, igen. A baj ott kezd6dott, hogy nem lehettem biztos benne,
melyik ,fickdra” gondoltak. Ericre, akinek a torkat a nyaron téptem ki?
Luizra, akinek a fejét egy stlytarcsaval tortem be tiz hete? Vagy a
kéborra, akit negyvennyolc ropke ordja klopfoltam ki?

Ezek mind esélyesek voltak, de a legvalosziniibb véalasztas Andrew
volt, a kis hegyi kirdndulasunk oka.

—Igen. — A kezem a homlokomhoz emelkedett, hogy
megdorzsdljem, mieltt még raébredhettem volna: egy komoly migrén
kozeledtét érzem. — De dnvédelembdl. Nem volt mas vélasztasom.

Kaci az agyra iilt, szemben velem.

— Nem hisznek neked.

Nem kérdés volt: rabolintottam.

— Sosem hiszik el egyetlen 4tkozott szavamat sem — motyogtam.



— Szoval... kit 61té]l meg? — Kaci feldllt, és hatat forditott nekem.
Ugy vette le a rozsaszin pulcsit, mintha a véalaszom nem szamitana
annyit, amiért érdemes megszakitani a magan-divatbemutat6jat. De
engem nem vert at. Vékony hatan, minden mozdulatdn érz4dott a
fesziiltség, nem tudott nyugalmat jatszani. A vdalaszaim éppen annyit
jelenthettek a szdmara, mint az O0véi nekem. Tudnia kellett, hogy
megbizhat bennem. Hogy nem vagyok hidegvérii gyilkos.

Soéhajtottam, 6sszekulcsoltam a kezem az dlemben.

— Egy sracot, akit az egyetemen ismertem meg. Ha nem teszem, 6
01t volna meg engem, és akkor most nem beszélgetnénk itt.

Kaci végiggondolta a hallottakat, kozben egy piros szaténbluzt
huzott magara. Végiil visszafordult felém.

— Szoktal ra gondolni?

— Arra, hogy megdltem? — kérdeztem, és 6 komolyan boélintott. —
Igyekszem nem gondolni, de néha... — Néha az 6 arcat latom, amikor
lehunyom a szemem. Az orcadi sapadtak, ver frocskol a nyakan a
lyukbol. A szeme engem vadol, hogy elarultam. Ujra. — Néha nem tudok
nem gondolni ra.

Kaci biccentett, alig 1athaté fejmozdulattal, de ez elég volt, hogy
megértsem. A gondolat végigszaladt a gerincemen, ¢€s tliszarasos
bizsergést kiildott a ldbujjaimig. Nem azt akarta tudni, hogy az életét
ram bizhatja-e. Hanem hogy a titkat.

A turistano. Ha a férfit megfertdzte, valoszinii, hogy legalabb /drta
a not, és tapasztalatbol tudtam, mennyire mélyen képes elfajulni egy
Osszetlizés egy emberrel. Magam is majdnem megéltem egyszer egy
vadaszt félelem ébresztette vérszomjamban.

Baleset volt, mondtam magamnak, amikor ismét hatat forditott, s
elkezdte kigombolni a bluzat. Akdrmi is tértént Kaci és a turistik
kozott, baleset volt. Meglepték, vagy Kaci 6ket, mindenki 0sztondsen
reagalt. Ez tortént. igy kellett lennie.

— Mit fognak tenni veled?

Kisoportem a hajamat az arcombol, és atfutott a fejemen, hogy a
valaszombdl mennyit fog megérteni, vagy akar meghallani.

— Most tartjak a meghallgatast. Kicsit olyan, mint a perek, amiket a
tévében 1is lathattdl, csak nincs tligyvédem, és harom bir6 dont.
Eskiidtszék nélkiil.

—Ez nem hangzik tul tisztességesnek — allapitotta meg, ¢és



eldrehajolt egy hosszl ujju poloért az dgyra, amelyen liltem. Az elejére
az volt irva: EL A KEZEKKEL! Nagy volt a kisértés, hogy magamnak is
vegyek egyet..

— Nem is az. — Két tenyérrel megdorgoltem az arcomat: egyszeriben
minden faradtsigom ram szakadt. — A Teriiletek Tandcsa nem sokat
torodik a tisztességgel. A csoport javat az egyéneké folé helyezik, és
most éppen sokan gondoljdk ugy, hogy én fenyegetést jelentek a
csoportra.

Athiizta a fején a polot és megrangatta, hogy jol alljon. Aztan
zsebre dugta reszketd kezeit, és mély lélegzetet vett: a tekintetében
tiikr6z6do félelem valasz volt a sajatomra.

— Megolnek téged?

Ugy latszik, a finomsdg iranti érzék a késé kamaszkorig nem jon
divatba. De még ¢én is felismertem a gondolat kicsavart voltat: a szam
sokkal tobbszor kevert bajba, mint az 6klom valaha is.

Alltam a pillantasat, igyekeztem a legtobb &szinteséget vinni a
hangomba.

—Nem tudom. Lehet. De még nincs lezarva az tigy. Nem hoztak
hatarozatot, fleg nem itéletet.

Kaci bolintott, mint aki megérti, de az arca elfehéredett a
rettegéstol, és én egyszerre rajottem, hogy hibat kovettem el. Ha engem
kivégeznének a biineim miatt, j6 oka van azt hinnie, hogy &t is. Eppen
okot adtam r4, hogy féltse az életét azok kozott, akikrél megigértem,
hogy vigyaznak majd ra.

Azonban a jatékszabalyok megvaltoztak Bob Tindale testének
felfedezésével, és nem garantalhattam semmit Kaci szdmara, amikor
még el sem mondta, mi tortént. Fogalma sem volt, hogy tudok a
turistakrol.

Most mar én sem birtam iilve maradni, dsszehajtogattam egy khaki
nadragot, és a legkozelebbi komod alsé fidkjaba tettem.

—Kaci, midta vagy itt? — A fejét razta, lathatban megzavarta a
témavaltas. Ugyhogy ujra probalkoztam. — Itt, a hegyekben. Az
erddben.

—En... nem is tudom. — Elgondolkodva nézett maga elé, oda sem
figyelve cirogatta az agyon mellette heverd rdzsaszin pulovert. —
Hanyadika van?

— November tizenharmadika.



Lehunyta a szemét, hallhatdan megugrott a pulzusa.

— November?— Amikor felpillantott, ismét panik iilt a szemében, a
barna tengerbdl kiragyogott a halvanyzo6ld arnyalat. — Ez biztos?

— Persze. — Kierdltettem magambol egy kis mosolyt, és lehajoltam
egy par lehullott sportzokniért. — Mit gondoltal, milyen honap van?

—Nem tudom. — Félig az ablak felé fordult, a semmibe révedd
szemmel nézte a tavoli fakat. — Igaz, hogy hidegebb lett, persze, de
utoljra... Amikor... — Szorosan Osszezarta az ajkat, és az agyra huppant,
velem szemben, de még a ruhdkat sem tolta odébb. — Augusztus volt.
Augusztus vége.

Ejha. Két és fél honapig volt egyediil. Nem hétig. Honapig.

Egyfeldl lenyligozott ez a tény, masfeldl viszont mardoso diithot
éreztem az irdnt, aki ezért a lanyért felelds. Ha falkatag, egy csoportnyi
végrehajtd nagyon elhanyagolja a feladatdit. Ha kobor, és valaki
megfertdzte, akarki is a rohadék, megfizet érte, ha megtalaljuk.

Eppen, ahogy én megfizetek azért, amit Andrew-val tettem.

A sirds a torkomon akadt, visszanyeltem, mert hirtelen eszembe
jutott, hogy én is éppen olyan nagy bajban vagyok, mint Kaci
gondviseldje. Igen, balesetben fertdztem meg az exemet, de ez az ¢
szamara nem jelentett kiilonbséget. Neki csak az szamitott, hogy
megharaptam, aztin elhagytam. A vére a kezemhez tapad, ¢és
megfizetek érte.

De el6bb még valaki més fizet meg azért, ami Kacivel tortént. Es
rajta keresztiil a turistakkal.

— Kaci, amikor még macska voltal, talalkoztal emberekkel?

— Nem tal sokszor. — A bérkabat gallérjat piszkalgatta, a tekintete a
keze mozgasat kovette a sima feliileten. — Leginkabb a folyot kovettem,
de az erddben maradtam, és arra nem jartak sokan. Nagyrészt csak
allatok. Szarvasok, nyulak. Es mosémedvék.

— De lattal embereket?

Lassan bolintott.

— Néhanyat. Miért? — A hangja kihiilt a gyanakvastol, és
megacéloztam magam, hogy egyszerien kimondjam a kérdést. Az
biztosan konnyebb lesz mindkettdnknek. De még mieldtt kinyithattam
volna a szamat, siet0s kopogassorozat hallatszott az ajtobol.

Az orrom elarulta, hogy dr. Carver az, még miel6tt benyitott volna.

Kaci megdermedt, riadt felismerés villant at az arcan.



— Minden rendben! — Sebesen kettejiik k6z¢ alltam. — Emlékszel dr.
Carverre?

Merev biccentés.

—Igen, doki? — fordultam felé, és kérdén néztem. O ezt ugy vette,
hogy beléphet.

— Elnézést, hogy félbeszakitalak benneteket — kezdte magabiztos
mosollyal, am kozben baljaval a kotését piszkalta: a multkori
talalkozasuk fajdalmas emlékeztetdjét. — De sziikségem volna Faythe—
re par percig.

— Mi az? — pislogtam ra. Még volt negyven percem.

— Michael kéri, hogy menj le.

Meérgesen lestem ra, csendben jelezve, mennyire rossz az iddzités.

— Nem tud varni?

—Hat... nem. — Az orvos hangjabdl kicsendiil slirgetéstdl
adrenalinfiittte félelem aradt szét az ereimben. Most meg mi a baj?



HUSZONOT

MINDJART VISSZAJOVOK, KACL — Fél labbal a kiiszobon még
tétovaztam. — Hozzak egy iidit6t?

Mindketténkre gyanakodva nézett, de azért biccentett, és nem
ellenkezett, amikor az orvos utan kiléptem a folyosora.

— Bocs — kezdte Carver, amint az ajté becsukodott, mit sem torédve
a nyilvanvaldan hallgat6z6 Orrel. — De Michael...

Megfogtam a karjat, és egy éles pillantassal beléfagyasztottam a
sz6t, majd gyorsan vonszolni kezdtem a folyoso vége felé.

— Zsenikém, minden szavadat hallja! — sziszegtem az els6 1épcsére
dobbanva. Danny szaja sarka meglepetten felhuzodott.

—Igen, azt hiszem, tényleg. Miért is felejtjilk el mindig, hogy a
gyerekek is hallanak, és miért beszélink ugy rdéluk, mintha ott se
lennének?

— Gyerekek? A pokolba, hiszen a legtobben a ndket is igy kezelitek.
Ami nem mindig baj — tettem hozza. A legtobb bennfentes
informaciomra igy tettem szert, amikor egy idiota kandir vagy egy
arrogans alfa elfelejtette, hogy én is hallotavolsagon beliil vagyok.

—Igazad lehet — vont vallat, de volt benne annyi joérzés, hogy
legalabb zavart szinleljen.

A foldszinten ott talaltam Michaelt, koriilotte a négy alfa €s Jace,
mind azt nézte, amit a batyam fogott a kezében. Lucas és a tobbi
végrehajtd eltlint, vélhetden folytattak a turistand utani keresést.

Marc a fal mellett allt, a keze idegesen 6kolbe szoritva. Bar a gépe
csak masnap hajnalban indul majd, maris kihagytak a dolgokbol, a
hivatalos kizdrasa miatt, és még soha nem lattam Ot ennyire
frusztraltnak.

Mindenki rdm nézett, amikor az utolso, szOnyegezett 1épcsdfokrol a
keményfa padlora Iéptem.

— Kacirdl van sz6? — stigtam.

— Aha. Megtalaltam...

Egy gyors fejmozdulattal félbeszakitottam, az ajtd felé intve, majd
odasiettem, ¢és felkaptam a kabatomat az egyik karosszék tamlajarol.



— Ezt kint vitassuk meg. Mindenbdl, ami idelent elhangzik, meghall
ezt-azt.

A legnagyobb csodéalkozasomra engedelmesen kovettek, keresztiil a
konyhén, ki a hatsé udvarra, és senki sem panaszkodott. Egy vén tolgy
magas, széles agai alatt alltunk meg, és néman gratulaltam magamnak,
amiért arra az oldalra jottem, ahova a lany nem lat ki. Michael megallt
eléttem, €s az alfdk ugyantgy félkorbe alltak, mint az imént — Jace és
dr. Carver szorult a sz¢lére.

— Megtaldltam — jelentette ki a batyam. — Kaci, k-val és i-vel,
Dillon, két 1-lel.

— Igen? — Persze szamitottam erre. — Mit talaltal? — A tekintetem a
kezében szorongatott vékony lapkotegre tévedt. Legfeliil egy fiatal lany
fekete-fehér iskolai képe nézett fel ram. Nekem ugyan fejjel lefelé volt,
¢€s az arca is kicsit kerekebb, a szemében pedig artatlansag és romlatlan
fiatalsag ragyogott. De kétségteleniil Kaci volt.

Michael atadta a lapot: egy online ujsag részlete volt.
Megforditottam, hogy Kaci szemébe nézhessek, a batydm pedig
folytatta.

— A Dillon csaldd nagy hir volt a varoskdjukban néhany honapja.
Még egypar allamokbeli ujsagba is bekeriiltek.

A szalagcim igy szolt: AZ APA SIRATJA ELTUNT LANYAT.

Kaci apja még ¢1? Ha igy van, mi a fenét keres itt a lany egyediil?

Michael mélyet Iélegzett, aztin belekezdett a magyardzatba,
amelyet mar biztosan elmondott kordbban a tobbieknek.

— Augusztus huszonnyolcadikdn Roger Dillon arra ért haza a
munkabol, hogy a felesége és tizenhat éves lanya a hats6 kertjiilkben
hever holtan. Valami 4llat tdimadta meg Oket. Kaci eltiint.

A sokk hideg hullamokkal érkezett, és a hiivos levegdvel egyiitt
teljesen megdermesztett. Az ujjaim minden fajdalmas szivverésemmel
egyiitt liktettek.

—Hogy lehet, hogy err6l nem hallottunk? — A hangom iiresen,
tompan csengett. Apam idegesen sohajtott, és fél kezével rancokba
fagyott homlokat dorgolte.

— Biztos, hogy a kanadai tanéacs tudott rola. Hallott valaha valaki
egy Dillon nevili kanadai alfar6l? — Mindenki csak a fejét csovalta. Az
apam arcara még gondterheltebb kifejezés iilt ki. — Ha mégis van, akkor
ez siman lehet egy masik falka csapasa. Kiizdelem a nagyobb teriiletért.



—Ez megmagyaraznd, miért hagytdk Kacit életben — bologatott
Blackwell, és szorosabban markolta a botjat. — Vedd el a foldet, és a
lanyt.

— Mi a helyzet a névérével? — kérdeztem, mert zavart az elméletben
tatong6 lyuk. Malone vallat vont.

— Balesetek torténhetnek.

Hat hogyne. Csakhogy én nem erre gondoltam.

— Melyik ndsténynek sziiletik két lanya, és zér6 fia?

— Ez szokatlan, de nem lehetetlen — er6skodott apam.

— Hallatlan. — Feltettem az egyik bakancsomat a fa kiallo
gyokerére, és felnytltam a felettem 1évd 4ghoz, csak hogy lefoglaljam a
kezemet. — Egy ilyen vérmacskacsalddnak vildgszerte hire menne,
abban a pillanatban, hogy az els6é lanygyermek megsziiletik. Mind
hallottunk volna mar réluk.

—Hacsak a tandcsuk nem igyekezett volna elhallgatni a dolgot,
hogy igy védjék ki az ellenséges falka tdmadasat — bokott Rick bacsi a
nyomtatott lapra a kezemben. Visszaadtam azt Michaelnek.

Na igen, ennek igy volt értelme. A falka legnagyobb kincse a
ndsténye, €s minden falka féltékeny lehet a csaladra, ahol két lany
sziiletik. De...

— Még ha lehetséges is, hogy egy alfanak két lanya sziilessen, mi
van magaval az apaval? Nem 0 lenne egy ilyen tamadas elsddleges
célpontja? Miért tamadtak volna, mielétt 6 hazaér? Es mi van a
végrehajtokkal? A tdmadoknak mar ahhoz is vagy fél tucat végrehajton
kellett volna atverekedni magukat, hogy egyaltalan eljussanak a
feleséghez és a lanyokhoz. Igaz? Mas testeket viszont nem talaltak. Ami
felveti a kérdést, hogy mi a fran... — Hoppd! —... mi a csudaért hivja egy
alfa vérmacska az emberi hatosagokat egy ilyen ligyhoz? Ez szinte
garantadlt lebukds, minden résztvevd szamara. Kérdések, biologiai
bizonyitékok, meg...

— Azt hiszem, elmondtad, amit akartal — szakitott félbe apam, az
arcan biiszkeség és zavar fura keveréke. Tudta, hogy a kobor-lany
elméletem felé haladok.

— Nem, nem mondta — meredt ram sététen Malone. — Mit akart még
hozzétenni?

— Apu... — fordultam felé, jol lathatéan figyelmen kiviil hagyva
Malone-t. Jace a nagybatydm valla felett a fejét razta. De hat az



igazsagot ki kell néha mondani, marpedig a jelek szerint csak én voltam
ra hajland6. — Nem célzott tdmadas volt. Nem hiszem, hogy Dillonék
vérmacskak voltak.

— Lehetetlen! — csattant fel Blackwell.

— Nevetséges! — vagta ra Malone ugyanabban a pillanatban.

Mindkettonek csak szemoldokfelvonassal feleltem.

— Nevetségesebb, mint hogy egy ndstény két lanyt sziiljon, fiat meg
ne?

—Nos, van egy egyszerli modja, hogy megtudjuk. — Apadm a
valtamra tette a kezét, jelezve, hogy hallgassak. — Paul, Colin Dean
elindult mar?

—Nem — pillantott Blackwell az o6rajara, a masik kezébe fogva a
botjat. — Még néhany oraig nem is indul. Brett mellett van. — Kétségem
sem volt, hogy ez Blackwell szemében a biin mélto biintetése. Es be
kellett vallanom, hogy tetszik, bar nem annyira, mint amennyire Colint
szerettem volna ivartalanitva latni.

Apu kemény pillantasa Jace-re esett.

— Hozd ide.

Jace engedelmesen, futva indult a haz felé. Kovettem a
tekintetemmel, és egyaltalan nem lepddtem meg, hogy Marcot latom a
verandan. Jace utan ment a hazba, és bar azt nem értettem, mirol
beszélnek, az egyértelmi volt, hogy mindketten zaklatottak.

Michael a torkat koszoriilte, hogy magara vonja a figyelmiinket, és
a papirokban lapozgatott, valamit keresve.

— Az emberi hatoésagok vadallattamadast feltételeztek, mivel ugy
nézett ki. Es mivel a Dillon csalad otthona mindentdl tivol helyezkedik
el, haromfeldl erdd hatarolja, szarvasokkal, farkasokkal, és legaldbb
kétfajta vadmacskaval. Igazi vadmacskaval. — FElhallgatott, még egy
kicsit keresgélt, aztan diadalmas arccal el6htzott egy lapot.

—Itt van. Két héttel a Dillon-mészarlast kovetden — mutatta fel a
kialté szalagcimet — a vadorok kildttek négy pumat, két farkast, egy
hitzt és egy medvét. A helyiek kissé tulbiztositottak magukat, hogy
megtaléljak a felelds allatot.

Ami nyilvan nem sikeriilt nekik. Annak a bizonyitéka, hogy
léteznek vérmacskak, az egész vildgon minden 0jsag elsé oldalara
kertilt volna.

Hunyorogva néztem a fekete-fehér képet Michael kezében. Két



ember volt rajta, vadaszfelszerelésben, idétleniil vigyorogva, €és egy
puma tetemét logattak fejjel lefelé maguk kozott: a szerencsétlen
macska feje a foldre 16gott.

Hanyinger késziilodott a torkomban, visszanyeltem: puszta
akaraterdvel tartottam a helyén az ebédemet.

— Hat, ez egyszeriien... csodas. — Nem taldltam szavakat, amellyel
leirhattam volna ezt a céltalan 6ldoklést. Mi legalabb megessziik a
levadaszott allatokat. — De mi van Kacivel? Réla mit ir?

— Hivatalosan eltlintként tartjdk nyilvan, a vizsgalat még tart. De az
egyik nagynénje elmondta a helyi lapnak, hogy nem is szamitanak ra,
hogy ¢élve megtaldljdk. Az apja a mult honapban megvette a ndvére
melletti sirhelyet, és felallittatta a sirkdvet is.

Na, hat ez legalabb jol jott nekiink. Morbid dolog, de jol jott.
Akarmi is jon ezutan, Kaci nem térhet vissza az apjahoz, ha 6 valoban
ember. Sem az §, sem a mi szamunkra nem lett volna biztonsagos.

Becsapodott a haz hatsé ajtaja. Odafordultunk: Colin jott a fiivon at,
a nyomaban Jace-szel.

— Csengetett, mylord? — kérdezte a sz6ke kandur, nem is probalta
elrejteni a hangjabol a gunyt. Paul Blackwell kiegyenesitette gorcsos,
oreg gerincét, mindkét kezével a botjara tdmaszkodott.

—Amig a géped fel nem szill, a mi joghatésagunk ¢és az én
hatalmam alatt allsz. Tisztelettel viselkedj, vagy megfizetsz a
pimaszsagodért. Képes ez behatolni abba a vastag koponyadba, Dean?

Colin roviden bdlintott, a tekintete az alfa feje folé szegezddott. A
kanadai kandur nagyra nétt rohadék volt — egyediill Lucas tudott a
szemébe nézni —, és a vénember f6lé tornyosult. Azonban a méret nem
minden, mint azt mar Colin gydvasdgaval bebizonyitotta.

— Remek. Ha egy darabban akarsz hazajutni, figyelj és valaszolj
Sanders tanacsos kérdéseire.

Colin még mindig komoran, de varakozon fordult apam felg,
homloka rancaiban vonakodo kivancsisag.

— A te apad az Ontario melletti teriiletek egyikének alfaja, Curtis
Dean, igaz?

Colin kivancsisagaval egyiitt er6sodott elfojtott mérge is.

— Igen. Miért?

— Add meg a telefonszdmat!

Colin szeme rémiiletében kerekre tagult.



— Miért? Most mit tettem?

Paul Blackwell diihosen felmordult, és ugy nézett leszerepelt
végrehajtdjara, hogy majdnem megfulladtam a dobbenettdl. Fogalmam
sem volt, hogy ilyen vén hangszalagok még ennyire durva hangot
képesek kiadni.

— Add meg a szamot!

A szerencsétlen kandir az alfdjar6l az apamra nézett, aztan
eldadogott egy szamsort. Apam tarcsazott, aztan egyetlen konnyed
intéssel elbocsatotta Colint. O hatralépett, de a kor szélén maradt, hogy
hallgatézzon: a jelek szerint még mindig azt hitte, hogy a hivas rola fog
sz6lni.

— Curtis? — kérdezte apam a mobiljatdl. — Greg Sanders vagyok, az
allamokbeli tanacsbol. — Sziinetet tartott, mind hallhattuk Colin
atyjanak baratsdgos tidvozletét. — Hat igen, elég régen volt. — Ujabb
sziinet, amig Curtis a fia mindsithetetlen viselkedése miatt
menteget6zott. — Ne is beszEljiink rola! — kérte apam, valamiképp mégis
nagyvonaluan. — Ez a te ligyed és az 6vé. Mds tligyben volna kérdésem
hozzad.

Mogottem Colin soOhajtott megkdnnyebbiilésében, de a tartdsa
fesziilt maradt. Nyilvanvaldan nem véarta a délutani csaladi talalkozast.

— Van nélatok Dillon nevii alfa? — folytatta apam, és Michaelhez
fordult megerdsitésért. — Roger Dillon?

Michael biccentett. Minden szem visszafordult apamra ¢és a
telefonjara, valaszra varva. De én tudtam, mi lesz a valasza, még miel6tt
Mr. Dean egy hangot is kiadott volna, ugyanis Kaci apja nem volt alfa.
Még csak vérmacska sem. Ebben kétségtelentil biztos voltam.

—Nem, nincs Dillon nevii — felelte Curtis, és a hangjabol
kihallatszott a kivancsisag. — Miért kérded?

— O, csak probalunk felgongyéliteni par dolgot idelent. Ha tobb
1dom lesz, mindent elmondok.

Azonban mind tudtuk: amikor majd megteszi, Kaci nem lesz a
»~minden” része. Minthogy kanadai teriileten sziiletett, vagy ott fert6zték
meg, valamelyik ottani alfa gy gondolhatnd, hogy jogos igénye van az
extra nOstényre. Egy ilyen kérés pedig nagyon megnehezitené
szamunkra — politikailag —, hogy Kaci veliink maradjon, ha ugy akarja.
Amiben megint csak nem kételkedtem.

Sajnos emellett abban sem, hogy Colin mindent elmond az apjanak



még abban a percben, amikor leszall a géprdl; efeldl nem tehettliink
semmit, csak remélhettiilk, hogy a kanadai tandcs nem akar majd bajt
keverni.

Mert bajbdl nalunk is volt éppen elég, és nem volt hova elraktarozni
tulcsorduld adagokat.

Apam megkdszonte Dean tanacsos segitségét, aztan megszakitotta a
vonalat.

—Jace, fogd a mobilodat, mondd meg minden keresdcsapatnak,
hogy nézzenek koriil még egyszer, ahol megtalaltadk Tindale testét. Meg
kell taldlnunk a feleségét, mieldtt az emberek bukkannak ra. Michael, te
ilj vissza a géped elé, és nézd meg, mi mast taldlsz még Kaci apjarol!
Hol van? Még mindig keresi-e a lanyat?

Michael boélintott, és futva indult vissza a mi kishazunk felé.

Apam végiil hozzam fordult. A szivem megprobalt kitorni a
bordaim mdgiil, amikor meglattam az arcét: akarmit is akar mondani, az
nem fog nekem tetszeni.

—Kaci fertézte meg Bob Tindale-t, ezt biztosan tudjuk. Vagyis
feltehetdleg tudja azt is, mi tortént a feleségével. Tudnunk kell, hogy
mit tud! Hogy mit zettz. Méghozz4 hamar. Rdd van sziikségiink, hogy
megtudd. Gyorsan!

Mosolyogtam, mert megértettem, hogy a tobbi alfa szdmara is
legalabb annyira hangsulyozza a fontossagomat, mint az én szamomra.

— Megszerzem az informéciot — 1éptem hatra, hogy mindegyikiikre
egyszerre pillanthassak. — De azt hiszem, mindenkinek fel kellene
késziilni, hogy nem tetszik majd, amit mondok... ne a hirn6kot 16j¢ék le.

— Ez mit akar jelenteni? — kovetelte Malone gyanakvon 6sszehtizott
szemmel.

Apam figyelmeztetd pillantast vetett ram, de nem torédtem vele. A
nemtor6domség persze veszélyes, de ha éppen a kormanyzo6 testiiletiink
nem torédik fontos dolgokkal, annak fejek betorodése lehet a vége.
Mindenféle szovice nélkiil.

— Azt, hogy jo esély van rd, hogy Kaci Dillon kébor. — A legtobb
jelenlévd feldl azonnali, kollektiv rosszallast éreztem, de kicsit sem
érdekelt a véleményiik. Semmi tudoményos alapja nem volt a ndstény
koéborok lehetetlenségének, legfeljebb a ritkasdguknak. — A csalddja
emberi volt, aztan az anyjat és a ndvérét megolte egy vérmacska. Két és
fél honap utan Kaci felbukkan itt, egyediil. Es egyaltalan nem ember. A



kovetkeztetés a szamomra eléggé nyilvanvalo.

— Nem tudjuk biztosan, hogy a csalddja emberi volt-e — mutatott ra
a nagybatydm. — Csak azt, hogy az apja nem kanadai alfa.

— Vagy allamokbeli — erdskddtem, ismét az agért nytlva. — Mégis,
tokéletesen beszél angolul, és lathatéan az észak-amerikai kultirkérben
nevelkedett. Marmint, ha ezt a kdvetkeztetést levonhatjuk abbol, hogy
milyen ruhdk tetszenek neki, mennyire szereti a pizzat, és persze a
szokincsébal.

— Ha biztos, hogy kdébor, miért nincs olyan szaga? — vagta ra Calvin
Malone.

Mar nyitottam a szdmat, hogy feleljek, de aligha az volt lathat6 az
arcomon, hogy ezt udvariasan tenném, mert dr. Carver sietett helyettem
valaszolni.

— Calvin, erre nincsen valaszom ebben a percben, de ha adsz egy
vérmintat, és tizenkét ordt, hogy analizdljam, megmondom biztosan,
hogy kobor-e vagy sem.

Malone erre csak sejtelmesen nézett, én azonban nem tudtam
visszafojtani az arcomra kiiild mosolyt, bar a koriilmények nem voltak a
legalkalmasabbak. A tandcs elvitatkozhat az itéletnapig, azaz az
itéletem napjdig — amely tragikusan hamar eljohet —, de a genetikai
bizonyitékkal 6k sem szallhatnak vitaba.

—Meg tudod csinalni? — néztem kutaton az orvosra, hadd tudjam
meg az igazat, mieldtt tulzott reményekbe ringatom magam.

—En? Nem — vigyorgott zavariban. — Ehhez nincs meg a
képzettségem. De John Eames mindennap ezt csindlja.

Dr. Eames. Hdt persze! O volt az a genetikus, akivel dr. Carver az
elmult néhany évben egyiitt dolgozott: vérmacska-DNS-t elemeztek dr.
Eames laborjaban, tuléraban. Igyekeztek megtaldlni a modjat, hogy
noveljék a ndstények sziiletésének szamat, vagy legalabb az aranyat.
Ehelyett azonban felfedeztek egy recessziv gént, amely minden kobor
genomjaban megtaldlhatd, és igazolhatd kiilonbséget jelent a sziiletett
vérmacskak és a koéborok génallomanya kozott. Mivel a labor mar
készen allt efféle tesztekre, nagyon gyors eredményt varhattunk.

Apam mindent eldonté mozdulattal bolintott.

—Rajta — fordult dr. Carver felé. — Faythe, menj vele, és bird ra
Kacit az egyiittmiikodésre. Es tudd meg, mire emlékszik arrél a naprol,
amikor az anyjat és ndvérét megtamadtak. Meg a turistandrol.



Osszevontam a szemdldokdmet, és viszonoztam a pillantasat.

— Megteszem, a csaladdjaval kapcsolatban, de apu, nem hiszem,
hogy készen all mar, hogy a turistakrdl beszéljen.

—Nem all készen? — Malone korbepillantott, hogy a tobbi alfa
tdmogatasat kérje. — A jelen helyzetben nem foglalkozhatunk azzal,
hogy készen all-e. Ha nem mondja el, hol van a n6, az emberek talaljak
meg elsének, és akkor rdcsesztiink.

— Ugyanolyan gyorsan és keményen racseszhetlink, ha besokall és
elhallgat — mutattam ré4, és furcsa elégtétellel toltott el Blackwell
lemerevedett arca a szohasznalatom hallatan. De hat csak folytattam,
amit Malone elkezdett.

— Tényleg azt hiszed, hogy azt csinalna? — kérdezte Rick bécsi, és
hitetlenkedve zsebre dugta mindkét kezét.

— Igen, azt. Egész nap hallgatdzott a falakon at, és rajott, hogy az a
célotok, hogy elvalasszatok a fejemet a nyakamtol, amiért megvédtem
magam. — A tekintetem ennél a résznél Malone-ra tévedt. — Kaci
gyerek, de nem hiilye. Nincs oka azt feltételezni, hogy vele szemben
konnyebb kézzel itélnétek, szoval semmi oka, hogy elmondja, mi
tortént. Arra meg még sokkal kevesebb, hogy elvezessen a
bizonyitékhoz, ami utan majd hurkot kap a nyaka koré. Oszintén szélva,
ezért nem is hibaztathatom.

Malone undorodva fujt egyet, de még az apam is Osszevonta a
szemoldokeét.

— Hat j6. Tudd meg, amit birsz a csaladjardl, €s mi kutatunk a masik
turista utdn tovabb. De ha estig nem talaljuk meg, ra kell kérdezned. Es
muszdj lesz kiszedned beldle a valaszt.

Bolintottam, bar egyaltaldn nem nyligdzott le az idéleges haladék,
azzal a haz — és Marc — felé indultam, egy 1épéssel mogottem dr.
Carver. Még éppen, mieldtt kiértem volna a halloétavolsagbol, elkaptam
a nélkiiliink folytatott besz¢élgetés egy mondatat.

— Hitha — jegyezte meg Colin, aki figyelhette, amint elsétalunk. —
Annak a kiscsajnak majdnem olyan veszélyes a kdzelébe menni, mint
Faythe-nek. Csak ugy hullanak koriilotte az emberek.

Végigfutott rajtam a hideg, megbotlottam; ha a doki nem kap el,
még el is esek. Nem annyira Colin szavai voltak, amik megddbbentettek
— hanem a benniik vibral6 igazsag.

Kaciben ¢és bennem sok koézos dolog van, bar mas a korunk és a



neveltetésiink. Es egy kis szerencsével ezek a kozos dolgok segitenek
majd elmondatni vele a teljes torténetet, anélkiil, hogy 0sszezizndm
maris torékeny ép elméjét. Mert sajnos mas nem is maradt neki.

Az ép elméje és én.

Szegény gyermek.



HUSZONHAT

KAcI MOSOLYOGVA FOGADOTT, amikor kinyitottam AZ AJTOT, és
megpordiilt, hogy megmutassa az egyik szoknyéat, amit neki vettiink. Az
O0rome azonban lehervadt, mint a vagott virag, amikor mogdttem dr.
Carver is belépett a szobaba.

— Mi a baj?

— Semmi. — De azonnal meg is bantam a valaszomat, mert bar nem
akartam hazudni, igazat sem mondtam. Annyi minden volt a baj, hogy
azt se tudtam, hol kezdjem. — Dr. Carver szeretne elvégezni néhany
tesztet, €s ehhez le kell tdled vennie egy kis vért.

Recsegett a celofan, ahogy dr. Carver eldszedte az elérecsomagolt,
steril tlit az egyik elsd zsebébdl. A masik zsebében két, szintén kiilon
csomagolt, gumikupakkal lezart miianyag kémcs6 volt.

Kaci tekintete ravillant, a szeme hatalmasra kerekedett.

— Miféle tesztet? Minek?

— Ahhoz kell, hogy bebizonyitsuk a lentieknek, az alfaknak, hogy
kébor vagy. Hogy a sziileid nem voltak olyanok, mint mi. Hogy nem
olyanok — javitottam ki magam, amikor eszembe jutott, hogy az apja
még ¢€l. — Kaci, miért mondtad, hogy az apad meghalt?

Zavartan rancolta a homlokat.

—Nem mondtam ilyet. Miért? — Panik suhant at az arcén, a
pillantasa az orvosra esett, majd vissza ram. — Tortént vele valami?

—Nem. Amennyire tudom, jol van. — Leiiltem az {ires agyra,
megpaskoltam a matracot magam mellett, hogy telepedjen mellém.

— Azt hiszem, csak feltételeztem, hogy az egész csaladod... elment.

— Habar tobb eszem 1is Ilehetett volna, mint hogy csak
feltételezgessek dolgokat. Szép kis végrehajtd voltam.

— Nem akarod felhivni, vagy ilyesmi? — Habar aligha volt jo otlet
efféle javaslatokat tennem. Ha az apja igazan ember, a tandcs Gigysem
engedi majd, hogy tartsa vele a kapcsolatot, a fajunk titkanak védelme
érdekében.

De nem kellett ezen aggddnom.

—Nem! — Kaci szeme kitagult rémiiletében, és reszketd kezeit



okolbe gorbitette. — Még nem — tette hozza, bar zakatolo szivverése még
mindig messzire hallatszott, és a szemében konnyek ragyogtak. — Nem
vagyok ra készen, 6 is sok mindenen ment keresztiil.

Csakhogy Kaci is.

Dr. Carver 0Osszeeskiivd torok koszoriilése vonta magira a
figyelmemet. Miutdn Brett allapotat stabilizalta, és a visszatja mar
ugyis tobb mint egy napot csuszott, gy tervezte, hogy felszall a
kovetkezd washingtoni gépre, hogy maga vigye a mintat dr. Eames
laborjaba. Vagyis még ebben az 6rdban indulnia kellett.

— Megengeded dr. Carvernek, hogy vért vegyen? — kérdeztem. Kaci
tétovazott; a doki felvillantotta tul-baratsdgos-hogy-igaz-legyen
mosolyat.

—Utdna biztosan taldlunk neked valami siitit meg iiditdt, hogy
helyreallitsd a cukorszintedet — mondta. Ez hatott. Kaci az agyra iilt, és
feltlirte bal ruhaujjat. Dr. Carver melléiilt, bal zsebébdl kiszedett és
feltépett egy alkoholos torlépamacsot. A lany megugrott riadalmaban,
amikor a hideg vatta a konyokéhez ért, aztdn idegesen nevetett, és
inkabb ram nézett.

— Miért nem hiszik az alfak, hogy a szilileim emberek?

— Mert te nem vagy az. Olyannak kellene lenned, mint a sziileid, és
mégsem olyan vagy. Koziiliink valé vagy.

— Most egy kis szurast fogsz érezni — szurta kozbe dr. Carver. Kaci
behunyta a szemét, megacélozta magat, mégis megrezzent, amikor a tli
a bore ala siklott. Azutan lathatéan ellazult, és megint a szemembe
nézett.

— De hat hogy lehetek koziiletek valo, ha a sziileim nem azok?

Megmosolyogtam, amiért nem akarja nézni, amint folyik a vére.

Nem sok finnyés vérmacskat ismerek.

— Hat, a dolog itt valik érdekessé. Az egyetlen moddja, hogy kdzénk
keriilj, az lehetett, hogy egy masik vérmacska megfert6zzon, ez tett
volna koborra. Azonban még sosem lattunk egyetlen ndstény kobort
sem, és a tanacsnak bizonyiték kell, hogy elhiggyék: te az vagy. Dr.
Carver ezért elviszi a vérmintat dr. Eameshez, hogy vizsgaljdk meg ezt
bizonyitando.

— Kébor, hm? — kérdezte Kaci, mikozben néztem, hogyan t6lti meg
bugyogd vére a kémcsovet. — Ez ugy hangzik, mintha senki sem kérne
belélem. Mint egy kobor kutya.



— Biztosithatlak, hogy nem ez a helyzet. — Kaci szdmara legalabbis.
Szerencsétlen dolog, de a tobbi kobort illetden jol fogta meg a 1ényeget.

— Hogyan fert6zodik meg egy kobor?

Dr. Carver elvette a fecskendd végérol az elsé kémcesdvet, az 6lébe
rakta, majd felpattintotta a masikat.

— Ha egy vérmacska megkarmolja vagy megharapja — feleltem. — De
nem mindenkinél miikodik a dolog. Ahhoz, hogy ne csak rémesen beteg
legyél, hanem tényleg macska, rendelkezned kell egy bizonyos
recessziv génnel, amelyet egy vérmacska 6s6dtél 6rokoltél. Dr. Eames
kutatdsai éppen ezt igazoltdk néhany honapja. — Egyben eldidézték a
Teriiletek Tanadcsanak legnagyobb 0Osszekiilonbozését, amelyet az
valaha is megélt. Még annal is nagyobb vitat okozott, mint... hat, én.

Vagy fel tucat lebutitott eldadas kellett a genetikai tesztelésrol, és jo
par szaz dollar értékli szines-szagos prezenticids eszkOz, mire az
1d6sebb alfak is felfogtak azt a tudomanyt, amelyet néhany héttel azelott
maguk neveztek ostobasagok gylijteményének. Egy, a miénkhez
hasonl6 6si és titkolozo tarsadalomban nem konnyt a valtozas, azonban
a végén mégiscsak beszivargott a vilagossag az évszazados hagyomany
repedésein. Legalabbis ami a vérmacska-genetikat illeti.

A nemi egyenléség terén még mindig volt néhany évtizednyi
lemaradasuk.

— Ha nincs meg benned a gén, akkor... nos, akkor nem kapod el. —
Helyette meghalsz karomlazban, de ezt nem mondhattam Kacinek, gy
nem, hogy tudtam, mi lett a csaladjaval. Es féleg, hogy ugy nézett ram,
mintha az egész vilagdban mas sem volna, csak én, és a védelem, amit
nyUjthatok a szdmara. Elméletben.

—De engem nem karmoltak meg — lesett a doktorra, aztdn vissza
ram. — Nem is haraptak meg.

Dr. Carver tekintete taladlkozott az enyémmel, aztan megkocogtatta
a kémcsovet, hogy meggyorsitsa a vérfolyast. Tudtam, mit gondol, de
engem nem akasztott meg Kaci kozlése. Nagyon kevés kobor emlékszik
a megtamadasara.

— Valodszintlileg csak elfelejtetted — simitottam ki egy gesztenyeszin
fiirtét a homlokabdl. — Egy frissen megfert6zott kobor egy darabig
nagyon beteg lesz. Magas laz, tébolyult ¢hség, delirium. Az a csoda,
hogy egyaltalan tuljutottal rajta, ugy, hogy senki sem viselte a
gondodat.



— De... Faythe, én nem voltam beteg! — er6skodott. Bolintottam,
hogy rdhagyjam, azonban ¢ folytatta, ha lehet, még hevesebben
tiltakozva. — En magam voltam az elsé vérmacska, akit lattam. Senki
sem harapott vagy karmolt meg, és egyaltalan nem voltam lazas.

Dr. Carver leszedte a tir6l a masodik kémcsOvet is, és a
készenlétben tartott vattacsomoért nyult, kozben végig engem figyelt.

— Dragasdgom, minddssze nem emlékszel. — A pokolba is,
valdsziniileg az egész, rémes tdmadast kizarta az emlékezetébdl, hogy
megvédje az ép elméjét.

A kezem ratalalt a kezére, és megszoritottam.

— Valamiképpen olyannd valtal, mint mi, Kaci, és ez az egyetlen
lehetséges modja. — Hacsak nem emberi alakban fertézték meg, mint én
Andrew-t. Csakhogy ez sem ad magyarazatot, miért nem emlékszik a
betegségre.

Kaci szeme kételkedon 6sszeszikiilt, de nem ellenkezett tovabb.

Dr. Carver amint megszerezte a mintdit, mar indult is. Lathatdan
nagyon varta mar, hogy Kaci vérét tanulmanyozhassa — ¢szintén szolva
én is ugyanolyan kivancsian vartam az eredményeket. Biztos voltam
benne, hogy igazoljak majd az elméletemet, ¢és szereznek nekem némi
megbecstilést.

Na jo, talan nem igazi megbecsiilést. De beérném egy ,,szép munka,
Faythe”-szel is. Bar a val6sagban még ennyit is aligha kapok.

— Ezek szerint a vérem elarulja majd neki, hogy a sziileim emberek
voltak? — Kaci atmaszott az iires agyon, hogy a hataval az ablaknak
tdmaszkodhasson, bar az liveget hidegnek érezhette a bluzan at.

— Mondhatjuk. — Jogapdzban magam al4d hiztam a ldbamat. — Azt
biztosan eldrulja, hogy vérmacskanak sziilettél-e vagy sem. Ha igen, a
sziileid is vérmacskak voltak. Ha nem, akkor 6k sem, és valamikor meg
kellett, hogy fert6zddj, még ha nem is emlékszel.

Percekig csak piszkalgatta a konyoOkhajlataba ragasztott tapaszt,
lathatéan igyekezett feldolgozni, amit hallott. Kibamultam az ablakon a
feje mellett — aztan a délutani nap egy csillanasa emlékeztetett az id6
muléasara €és a sajat hataridomre. Fel kell tenned a fontos kérdéseket!
Csakhogy nagyon nem akardzott, még ha ezzel valoban be is
bizonyitanam az értékemet a tanacs elott.

Az ujjammal kovettem az agytakard mintdjat, és megacéloztam
magam, hogy olyasmiket fogok hallani, ami nem tetszik majd.



— Kaci, mire emlékszel a napbdl, amikor édesanyad és a ndvéred
meghalt?

Olyan gyorsan kapta fel a fejét, hogy belereccsent a nyaka.

— Honnan tudsz err61?

— A batyam talalt hireket a neten. — Aggodalma a rémiilet
maszkjaba fogyott; minden erdmmel igyekeztem megnyugtatni. — Kaci,
muszdj volt tudnunk, ki vagy. Tizenharom éves ndstény macskdk nem
maszkalnak csak ugy el az erdébe, vagy egy vérmedve hatsé udvaraba,
mindennap. Tudnunk kellett, ki keres téged. Arrol nem is beszélve,
hogy honnan j6ttél, hova tartozol.

—Nem tartozom sehova — allt fel, hattal nekem, és elkezdte
Osszehajtogatni a masik agyon még mindig szétteregetett ruhdkat. —
Nem mehetek vissza Cranbrookba. Azok utan, ami tortént, nem.

Ezt nem vitattam. Eppen annyira nem kiildhettiik vissza egy ember
apahoz, mint amennyire nem tudtuk volna kipurgalni a fert6zést a
testébal.

— Akarsz beszélni réla? Hogy mi tortént az édesanyaddal és a
névéreddel? Meg veled?

Lassan ingatta a fejét, és a szekrény felé menet felkapta 1) kabatjat
is.

—Nem, nem akarok beszélni rola. Nem is emlékszem beldle tul
sokra, mellesleg.

Es egyszerre nem volt mar nila semmi, viszont valami puffant a
falon. Megfordultam, és lathattam a kabatjat a sotétbarna lambérian a
foldre csuszni; mire visszanéztem oda, ahol az elobb allt, mar nem volt
ott.

A pokolba, ugy mozog, mint a sziiletett macskak! De hat az nem
lehet. Minddssze gyorsan tanul, s6t még annal is gyorsabban,
koszonhetden a macska alakban eltoltott tobb mint két honapnak.

Fel-ala jart a szobaban, hosszu, diithos 1épésekkel, fel-felnézve az
ablakra, mintha a kinti vilag sz6litand. Alighanem gy is volt. Az elmult
tiz hétben a fold volt az 4gya, a fadgak és csillagok a baldachinja, most
pedig mar majdnem huszonnégy Orija egyetlen szobaba volt zarva.
Lattam a szemében, hogy tombol benne a kabinlaz, az ajka felett és a
hajvonala alatt kilitott verejtéknek tiirelmetlenség- és kétségbeesésszaga
volt.

Ha nem tudom lecsillapitani, kitor, és akkor legalabb hat kandur



ered a nyomaba, ami az eleve rossz helyzetet tobbszordsen rosszabba
teszi.

—Kaci... — Feldlltam; nem tudtam, hogyan kozelitsem meg, de
akkor egyszerre szembefordult velem, az arcan félelem és diih valtotta
egymast.

—Nem! Nem tudom megvaltoztatni, ami tortént, hat miért
gondolnék ra? Hm? Miért akarsz megdrjiteni? Nem gondolod, hogy
magamtol is elég kozel allok hozza?

A meglepetéstdl bennszakadt a szavam, fennakadt a hangom —
legalabbis nem birtam barmi értelmes modra emlékeztetén hasznalni.

— Nem akarlak én téged semmire ravenni. — Hazugsdg. — Pontosan
tudom, hogy érzel. — Hazugsdg. — Tudnom kell, mi tortént, hogy
megtalalhassuk a rohadékot, aki ezt tette veled. Csak segiteni akarunk.

— Hazugsag. Nem csak azt akartuk. A tanacs a méhét akarta,
Malone szerint pedig az 0j néstény a kulcsa, hogy megszabadulhasson a
teljes csaladunktol.

Kaci szipogott, a karjaval megtorolte a szemét.

— Senki sem tette ezt velem. Senki sem karmolt meg, senki sem
harapott meg, és senki sem kérdezte, akarok-e ilyen lenni. Mint .

— Mar nem jarkalt, helyette ram meredt, annyi fajdalommal, hogy
alig birtam kidllni. — Ha segiteni akarsz, mondd meg, hogyan vessek
neki véget. Mindennek. Nem akarom a falakon 4t hallani, amit az
emberek beszélnek. Nem akarom kiérezni a zart ajton at a folyoson allo
ficko szagat. Nem akarom tudni, hogy korabban komolyan 6sszejottetek
a Marc neviivel. De mégis tudom, mert az 6 szagét viselted, amikor
délutan bejottél. Még mindig azt viseled.

Na jo, ez mar kinos. Nem emlékeztem hasonl6 esetre, amikor egy
gyerek olvasta volna a fejemre, hogy szextdl szaglok — pedig Kaci
gyakorlatilag ezt tette.

— Sajnalom, Kaci.

Erre csak lecsuszott a fal mellett, felhuzta a térdét, a kezébe rejtette
az arcat.

Leguggoltam mellé, és simogatni kezdtem a hajat. Nem igazan
tudtam, mi mast csindlhatnék — nincs nagy gyakorlatom az emberek
nyugtatgatasaban.

— Sajnalom, hogy ez tortént veled. Jobban sajndlom, mint hinnéd.
De nem tudom levenni rdlad. Senki sem tudja. A legtdbb, amit



megtehetlink, hogy megtanitjuk, hogyan legyél egy koziiliink. Hogyan
birk6zz meg azzal, amit latsz és hallasz éppen.

— Mi van, ha nem akarok vele megbirkdzni?

— El6bb-utébb kénytelen leszel — sohajtottam. Fogalmam sem volt,
hogyan kell atsegiteni egy kobort az atvaltozasan. De azt valamennyire
sejtettem, hogyan kell egy tinédzsert megnyugtatni! — Addig is, mit
sz6lnal egy videojatékhoz? Es valami gyorskajahoz?

Lassan felemelte a fejét, a szemoldoke meglepetésében a homloka
kozepére szokott.

— Komoly?

—Miért ne? A fiok két kiilon PlayStationt allitottak fel a
foldszinten. Jatszottal mar?

Elvigyorodott — igazi, dszinte, gondtalan kamaszvigyorral, még a
fogai is kivillantak.

— Aha. Eletem minden napjan. Mostanaig.

Visszamosolyogtam; nem tudtam megallni.

— Biztos vagyok benne, hogy minden jatékuk erdszakos és véres.

A vigyora megfakult egy pillanatra, de aztan ujra felvillant, teljes
erdvel, és az arcadra mély elszanas {ilt ki, mintha eltokélte volna, hogy
akkor is jol érzi magat, ha belehal.

— Minél véresebb, annal jobb.

Kénytelen-kelletlen csodaltam a kolyok lelkierejét.

—Jol van. — Végigmértem laza szoknydjat, feszes polojat, aztan az
agyon heverd, hétkoznapibb ruhdk halmara pillantottam. — Vegyél fel
valamit, ami j6 a videojatékokhoz meg a régcséléshoz Annyiféle chips
meg martogatos szosz van lent, hogy egy boltban nincs annyi.

Ot perc mulva kinyitottam a halo ajtajat, és nyitva tartottam, amig
egy farmerba és poloba Oltozott ndstény macska kilépett rajta:
mosolygott, bar a karja megfesziilt a teste mellett. Ideges volt a
tobbiekkel vald talalkozas miatt, és ezért nem is karhoztathattam.
Magam is csak a felét kedveltem azoknak az embereknek, akiknek
nemsokara bemutatom, leginkabb azért, mert a masik fele holtan akart
volna latni. Vagy valamelyik fia alatt.

— Hova mentek? — kérdezte az 0 6r, Kacir6l ram pillantva, majd
rolam a 1épcso felé. Mintha abban bizna, hogy valaki megmenti, mielott
hasznalnia kell a legnagyobb izmat nyaktdl felfele.

— A foldszintre. Kaci készen 4ll, hogy Uj baratsagokat kosson.



Szeretnél te lenni az elsd, vagy inkabb bolha leszel a bundankban?

—Meg kell kérdeznem egy alfatol — felelte az Or, bizonytalanul
pislogva egyikiinkrdl a masikra. Vallat vontam.

— Akkor menj! Kérdezd!

Az Or elfutott, hogy keressen egy alfat, de nem lattam okat, hogy
meg is varjuk, ugyhogy utdna indultam a lannyal.

Kaci mogdttem maradt a 1épcsén, ugyhogy én l1éptem be eldszor a
nappaliba, és amikor kilesett mogiilem, mindenki elhallgatott. A héazra
olyan csend telepedett, hogy mindenkinek a szivverését hallottam —
szerencsére csak néhany kandur volt jelen, akik most értek vissza a
keresésbdl.

Marc a betegszoba ajtajdhoz legkozelebbi karosszékben ilt,
ahonnan gond nélkiil belathatta a teljes szobat, és a bejaratot is. Jace a
kanapé végébe telepedett, kozel hozza. Dr. Carver mar nem volt sehol,
ezt egy gyors pillantds az ablakon at az udvarra csak megerdsitette:
bérelt kocsija helye iires volt. Blackwell és Malone az ebédloben
tarsalogtak, a haz hatso részében; tavoli hangjuk arulta el dket.

Valészinlileg még mindenki az eltint turistan6t kereste. Kivéve
apamat, aki ekkor Iépett a nappaliba egy Orrel a nyomdban, aki
félbeharapta a kérdését.

Apam kérdon nézett ram, és amikor valaszul csak mosolyogtam,
bolintott, majd visszalépett a konyhdba, mintha egyaltalan nem volna
nagy szam, hogy a ndstény most eldszor bujik eld a csigahazbol. Héla
forrésaga ontott el, és meg is kdszontem volna neki, ha Kaci nem
kapaszkodik — joforman — a karomba.

— Kaci, emlékszel Marcra és Jace-re, igaz? — huztam finoman elére.

— Haho — 1épett 6vatosan mellém, a szoba szélére.

— Szia, kolyok! — Jace elérehajolt a kanapén, és jellemz6 vigyoraval
koszontotte a lanyt: angyalajkak, egyenes, fehér fogsor. — Ideje volt mar
csatlakoznod a partihoz!

Felhorkantam: majdnem vicces volt, hogy a gyilkossagi targyalast
partinak nevezte.

— Azt igértem neki, majd Osszeszediink valami kajat és jatszunk...
akarmiféle értelmetlentil vérengzé idépocséklasotok van itt, fiuk.

— Grand Theft Auto IV! Jossz? — Jace felpattant, és mar at is szaladt
a szoban, feltépte az lires hald ajtajat. Kaci tétovan pillantott ram,
mintha engedélyt kérne vagy megerdsitést. Biccentettem. Nem szivesen



ismertem be, de nagyon Oriiltem egyrészt annak, hogy a lany kész
megbizni Jace-ben, masrészt Jace latszélag konnyed kapcsolatteremtd
képességének, amivel megnyugtatta.

Kaci kdvette a szobaba, és egy pillanattal késobb halk surrogéssal
¢letre kelt a jaték, majd csipogott egyet.

—Nem vagy ¢hes? — fordultam Marchoz, kozben hatralva
Iépkedtem a konyha felé, hogy le se kelljen vennem rola a szememet,
amig nem muszaj.

— Mindig éhes vagyok. Es mintha lattam volna egy iiveg csilis
paradicsom konzervet a szekrényben, meg van Velveeta sajt a hiitében.

— Az megteszi — egyeztem bele, és befordultam a konyhaba — ahol
apam vart ram. — Hé, beszélt veled Jace arrdl, hogy... — Malone el
akarja jatszani Julius Caesart?

— Igen, de arr6l majd kés6bb beszéliink, majd ha a jelen problémat
elrendeztiik.

— De akkor mar lehet, hogy tal ké...

Apu figyelmeztetd, mérges pillantast vetett ram, egy ujjat az
ajkamra tette, majd a nappali felé¢ intett a fejével, ahonnan Marc
egyenletes 1épései kozeledtek. Az iizenet szavak nélkiil is egyértelmii
volt. Egyszer mindenképpen el kell bliicsiznom Marctol, és ez az
alkalom éppen olyan jo, mint barmelyik masik.

Ebben azonban apam tévedett. Nem létezett j6 alkalom arra, hogy
elbucsuzzak Marctol, ugyhogy meg sem probalom. Még csak nem is
gondolok ra, amig nem muszaj, marpedig az a perc még nem jott el.

Marc éppen akkor 1épett be az egyik ajton, amikor az apam kilépett
a masikon. Egyenesen a hiité felé tartott, én pedig nekilattam, hogy
megkeressem a paradicsomkonzervet, amit emlitett. Aztdn egymas
mellé alltunk a pultnal, és sokkal kisebb darabokra vagdaltuk a sajtot,
mint kellett volna, csak hogy legyen indokunk egymas kozelében
maradni.

A karom hozza-hozzaért az 6véhez, ¢és egy id6 utan félig mogém
1épve beakasztotta a labfejét a bokamba, igy a bal labam az 6 két laba
kozé kertilt. A mellkasa a hatamnak nyomddott, a 1¢legzete csiklandozta
magasra kotott copfom alol kilatszo, meztelen nyakamat.

Csendben dolgoztunk: abban a percben beértik egymas
kozelségével. De a sajtszosz nem igényel sok agymunkat, és akarhogy
igyekeztiink, hasz percnél tovabb nem tudtuk elhizni, még a régi,



horpadt, dupla falti fondue-edénnyel sem, amelyet Marc talalt a fazekak
kozott.

Két talra vald szdsszal indult vissza a nappaliba, én felkaptam két
bontatlan kukoricachipset utdnamenet. A jatékszobaban telepedtiink le,
az egyik franciadgyra, és majszolgatva néztiik, amint a f6ldon il6 Kaci
¢és Jace két csopogo falat kozott darabokra zuzza digitalis soforjét.

A kovetkezd egy oraban jottek-mentek a kandarok, ahogy valtottak
egymast a kutatdcsapatok. Kaci minddssze egy érdektelen biccentéssel,
intéssel idvozolte Oket, fél kézzel mindig a konzolt piszkalva. Egyszer
sem vett roluk komolyan tudomast, de nem is zaklattak fel.

Mire lement a nap, Kaci és Jace j6 néhany szinten végigvezettek, €s
ugy tlint, remekiil 6sszebaratkoztak. Mintha testvérek lettek volna.

Marc és én csondben fekiidtiink: csak néha szoltunk, de nem
eresztettiik el egymast. Az ujjaink Osszefonodtak, a ldbamat atvetettem
az 0vén — ¢s akkor az ebédld ajtaja megnyikordult, és a hatulrdl érkezd
hangok erdsebbé valtak.

Azonnal megdermedtem, mert nagyon is jol tudtam, mit akarnak.
Lement a nap. Amanda Tindale-t nem talaltdk meg. Lejart az id6. Kaci
besz¢lni fog, akar tetszik neki, akar nem.



HUSZONHET

MARC KEZE MEGSZORULT AZ UJJAIMON, amikor feliilt mellettem:
néman kérdezte, mi a baj. A kozeledd, még lathatatlan alfak felé
boktem a fejemmel, aztdn Kaci felé, bar nem is sejtettem, megérti-e a
rogtonzott jel nyelvemet.

A nyitott ajtoban hossza arnyék jelent meg; meglepetésemre, nem
Calvin Malone vetette, hanem apam, aki a jelek szerint atvette az
iranyitast. A szeme rolam Kacire villant, aztan vissza, végil kérdon
vonta fel a szemoldokét. Egyértelmii volt: vége a jatékidonek.

Bolintottam, 6 pedig visszahuzodott a nappaliba, magéval terelve a
tobbi alfat is.

—Kaci? — Eldrecstisztam az agy széléig, és jobban megnyugtatott,
mint bevallottam volna, amikor Marc meleg testét éreztem magam
mogott, a karjat a derekamon.

—Igen? — Hatborzongatéan fiirge hiivelykujjaval lenyomott egy
gombot, €s a képernyon kimerevedett a jaték. A lany hatratekeredett,
hogy ram nézhessen. Ha észre is vette, hogy apam megérkezett és el is
tlint, nem adta semmi jelét. — Mi a baj?

M¢élyet I¢élegeztem; fogalmam sem volt, hogyan akadalyozzam meg,
hogy elrémiiljon vagy megnémuljon, amikor majd elmagyardzom, mire
van sziikségiink.

— Addig halasztottam, ameddig Iehetett, de a tanacs most
informéciokat var téled. Mindannyian varjuk — javitottam ki magam,
remélve, hogy nekem meg a srdcoknak inkabb hajlandé lesz segiteni,
mint egy csoportnyi oregembernek, akiket nagyrészt még sosem latott.

Kaci megmerevedett, ¢s a milanyag jatékiranyitd megreccsent a
szoritasaban.

— Mar mondtam, hogy nem akarok a csaladdomrél beszélni.

—Tudom. Nem is réluk van sz6. — Nekiddltem Marcnak, hogy
minél inkabb kiélhessem a vdgyamat az érintésére, miel6tt elmegy.

— Akkor mir6l? — Kaci a homlokat rancolta, gyermekien duzzogd
ajka Osszeszorult. A jobbjan Jace letette a taviranyitot, és figyelt, készen
arra, hogy segitsen, ha valami modon tud.



— Kordabban mondtad, hogy rémlik, hogy lattdl néhany emberi
turistat az erdoben. Esetleg lattal egy férfit és egy ndt is par napja?
Valahol errefelé?

Lassan boélintott, és lesiitdtte a szemét.

—De nem tudom, mikor volt pontosan. Mér nagyon régen
elvesztettem a napok fonalat.

—Semmi baj. — Jace odébb maszott, és Kaci mogott az adgynak
tamaszkodott. — Csak mondd el, mire emlékszel.

—FEn nem... — A taviranyité kihullott Kaci kezébdl, és a keresztbe
vetett labai altal formalt korbe esett.

Vartam, hogy folytassa, de amikor nem szélalt meg Ujra,
figyelmeztetd pillantast vetettem Jace-re, hogy hagyja ram a beszédet.
Ha valamiben jo6 voltam, az a beszéd volt.

—Kaci, emlékszel a férfira? Tudsz rola mondani valamit? — Csak,
hogy biztosan tudhassuk: ugyanarrdl beszéliink.

Az arca lires maradt, igyhogy még egy kicsit tovabb piszkaltam.

— A labara emlékszel?

Felismerés szikrdja csillant a szemében, €s bolintott.

— Miildba volt. Mint egy fémrud. Valami protkoézis.

Elmosolyodtam.

— Protézis, igen.

— Pontosan — felelte Kaci, és a hatamon végigfutott a hideg tavoli
arckifejezését latva. Mintha valami olyasmit ismételne el, amit olvasott
egyszer, régen, nem pedig amit személyesen latott, amikor megfertdzte
a kérdéses férfit. — Furan jart. Olyan hupogosan.

Ez éppen az a fajta leirds volt, amit egy vérmacska adna, mert a
»hupogds” jards megneheziti a préda szamdra a menekiilést. Mégis
biztosan tudtam, hogy Bob Tindale tulélte a taldlkozasat Kacivel, mert
késObb macskaként bukkant fel, a lany szagaval a vérében. Akirdl nem
tudtunk, az a felesége volt.

— Abban biztos vagyok — pillantottam Jace-re, és azt kivantam,
barcsak Marc arcat is lathatnam, de mivel 6 a hatamhoz simult, ez kizart
volt. — Akirdl tudni szeretnénk, az a né, aki vele volt. Ora emlékszel?

Kaci megint bolintott, és a padlot bamulta, de nem mondott tobbet.

Halk, nyugtatd hangon szoéltam hozzd, kozben azt is észrevettem,
hogy a szemében most mar nem tavolsag tiikroz6dik, hanem valodi
liresség.



— Mi tortént vele, Kaci?

— En nem... — Lassan, fajdalmas tagadéassal ingatta a fejét, szorosan
Osszezarta a szemeit. — Nem emlékszem. — De nyilvanvalo volt, hogy
valdjaban azt mondja: nem akarok emlékezni. Ha valoban nem tudna,
mi tortént a turistandvel, nem lenne ennyire zaklatott.

— Dragdm, musz4j megprobalnod. — A véllara tettem a kezemet,
abban bizva, hogy az érintés megnyugtatja, nem pedig elijeszti. —
Délutan megtalaltuk a férfit, de a nd még mindig az erdében van, és
meg kell talalnunk 6t is, mielétt az emberek akadnak ra. Erted, hogy
miért?

Kaci megint a fejét razta, de felnézett, és halvany kivancsisag futott
at a szemén a félelem és a tagadas mellett.

— A rendOrség is keresi Oket, és ha Ok taldljdk meg eldbb,
megvizsgaljak a testet, &s akkor bizonyitékot taldlhatnak a 1étezésiinkre.

Az ilyen esetek néha eléfordultak, és a laborokban az ilyen minték
a ,szennyezett” cimke alatt végezték. De egyszer valaki ugyis
Osszekapcsolja a szennyezett eseteket, marpedig a mi elkiilonitett
létezésiink fiiggott tole, hogy olyan kevés bizonyitékot talaljanak,
amilyen keveset csak lehet.

— A n6 meghalt, igaz? — kérdeztem gyengéden, mert raébredtem,
hogy kimondatlanul bar, de mind ebbdl a feltételezésbol indultunk ki.

Kaci egy pillanatig csak nézett ram, aztan ismét az 6lébe bamult, és
bolintott.

— Tudnunk kell, mi tortént! — Megint a fejét razta, de folytattam,
mert tudtam, ha nem besz¢él, nem lesz olyan eszkdz, amit a tanacs ki ne
prébalna. — Senki sem fog dithongeni, Kaci. Azt mar tudjuk, hogy a
férfit megfertézted. A szagod Osszeolvadt az ovével. Mar orak oOta
tudjuk, és mégsem szolt senki egy rossz szot sem, igaz?

Néman bolintott, és porgetni kezdte a taviranyitot a padlon.

— Biztositalak, hogy nekem nyugodtan elmondhatod, mi tortént.
Nem engedem, hogy barki bantson.

Kaci el6szor Jace-re nézett, aztan a vallam felett Marcra. Mar azon
voltam, hogy megkérem Oket, hagyjanak magunkra, amikor a lany
tekintete visszatért ram, és belekezdett.

— Nem akartam. Aludtam, de valami felébresztett. Lépések. Aztan
fiist. Tudtam, hogy emberek jottek, és felkeltem, hogy elmenjek onnan,
de mieldtt eltlinhettem volna, a nd... csak Ugy megjelent eldttem. A



karjadban nagy agakat cipelt, de amikor meglatott, leejtette dket. Csak
allt ott és bamult. Megprobaltam elhatralni, de megijedt. Felkapta az
egyik agat és nekem rontott. En... én nem tudtam, mit tegyek.

Jace, majd Marc felé fordult, aztdn vissza hozzam, hatalmas,
mogyordszin szemével kdonyoérégve mindannyiunknak, hogy mondjuk
azt: rendben. Hogy helyesen cselekedett, akarmi is lett 1€gyen a helyes.

— Megprobalt megiitni, €és nagyon megijedtem, de fel is dithédtem
egyszerre. Nem tudom elmagyarazni. Most nem érzek igy, de akkor
nem ember voltam, és nem is igazdn gondolkoztam. Felém rohant az
aggal. Fajtam ra, de nem allt meg. Amikor elég kozel ért, csak
odacsaptam az egyik... iz¢é... mancsommal. — A nyomaték kedvéért
felemelte a jobb kezét, és a levegObe 1itott, az ujjait begorbitve.

— A karmaidat behuztad? — kérdezte Marc, a szavai a hatamon
rezonaltak.

—Ugy érted, a talpparnamba? — kérdezte Kaci; Marc bolintott. —
Nem. Eszembe se jutott, hogy megtegyem.

Hat persze, hogy nem. Sosem tanulta meg, hogyan védhetné meg
magat anélkiil, hogy kart tegyen masban. Sosem tanult semmit arrol,
mit jelent vérmacskanak lenni, és csak az Gsztonére hagyatkozhatott.
Sajnos a macska 0sztoneinek nem része, hogy az ellensége hogyléte
miatt aggodjon.

— Semmi baj, Kaci — mondtam, és magam is meglepddtem, mert a
hangom nyugodtan és nyugtaton csengett. Nem volt sok gyakorlatom
masok lelkének csillapitdsdban. S6t, tobbszor bosszantottam fel az
embereket, mint nem, de Kaci sajat magamra emlékeztetett, még inkabb
Abby unokahugomra, aki viszont kivaltott beldlem minden belém
kodolt védelmezd 0sztont. — Ami megtortént, azon nem valtoztathatunk,
de segithetiink, hogy feldolgozd. Es azt hiszem, a legjobb lenne azzal
kezdeni, hogy méltd temetést rendeziink annak a ndének. — Vagy
legalabbis egy titkos, holdfényes-erdds temetést. — Nem gondolod?
Képes leszel ra?

Kaci bolintott, és mintha egy arnyalatnyit finomodtak volna az arca
rancai.

— Nagyon jo. Meg tudod mondani, hol van?

Osszevonta a szemdldokét, aztin megrazta a fejét, a szemében
megcsillantak az els6 kdnnyek.

— Azt sem tudom, én hol vagyok. Vagy, hogy hogy keriiltem ide.



Persze, hogy nem tudta. Keller egy nagy darab tlizifaval iitotte ki, és
egy idegen szobaban ¢ébredt, a leghalvanyabb sejtelem nélkiil, hogy mi
torténhetett, amig nem volt magéanal.

Marc megszoritotta a derekamat, borostds alla a béromhoz
surlodott.

— Mit gondolsz, ha elvisziink valami ismerds helyre, meg tudod
mutatni?

—1Igen. — Kaci tétovazas nélkiil valaszolt, mi tobb, kissé
megkonnyebbiiltnek is tlint.

Hala az égnek! Felédlltam, kiszedtem a hajambdl a gumit; fejben
mar a tandcsnak eldadand6 beszédemet fogalmaztam, azonban Jace
addigra féluton volt az ajtohoz. Mire a konyhaba értem — mellettem a
kezemet szorongatd, oldalamhoz ragadt Kaci —, Jace mar az asztalt
korililo alfak elott allt, és eldadta a hivatalos elfogatoparancs
kikérésének vérmacskavaltozatat.

— Mindkét ndstényt ki akarod vinni az erddbe? — kérdezte
Blackwell, és mélyen iil6 szeme tagra nyilt hitetlenkedésében. Malone,
ugy tiint, kész lavat okadni a fiilén at, és még az apam is kételkedve
nézett vissza.

—Sz6 sem lehet rola! — dorogte Malone, hatralokte a székét, €s
felallt, két tenyerét az asztallapra csapva. — Faythe még mindig eljaras
alatt all, és azzal a gyerekkel gy egyiitt jar a baj, mint a héemberrel a
fehérség.

Ereztem, hogy Kaci megmerevedik mellettem, és helyette is
fellobbant a dithom.

— Ez a gyerek itt az egyetlen, aki tudja, hol keressiik az eltlint turista
testét, de nem mondhatja el, hogyan jussunk oda, mert nem tudja, ide
hogy keriilt. — Malone-ra szegeztem a tekintetemet, és erdsen
igyekeztem, hogy a hangomba ne jusson a megvetésbol, amit éreztem.
Vagy ne préseljem 0ssze szegény Kaci kezét. — Ha azt akarja, hogy
belathato idon beliil meglegyen a nd, Kaci a legjobb 6tlet.

Malone Blackwellre pillantott segitségért, de a vénember csak a
vallat vonogatta, és ugy kapaszkodott a botjdba, mint valami
kabalarongyba. Calvin bosszisan pislogott, és tudtam, hogy ha tulélem
a pert, megtalalja a modjat, hogy megfizettessen, velem, amiért az
elmult napokban nem is egyszer, hanem haromszor hajtottam az
akaratom igédjaba. Az alfdk nem szeretik, ha eldirjak nekik, mit



csindljanak. Azt, ha a keziikbe adjdk a zacskodikat, még kevésbé
szeretik. Csakhogy most sem volt mas valasztasa.

Apam hallgatott, de az ajkdra kiiilt egy halvany mosoly — lathat6an
ugyanerre a kdvetkeztetésre jutott.

— Hat jo. Vigye, és kutassdk fel a testet! De nem kettesben!

Err6l amigy nem is almodtam volna, mar csak azért sem, mert
semmi kedvem sem volt egymagamban hazahurcolni a hullat, és valami
azt sugta, Kaci segitségére ebben nem nagyon szamithatnék. Malone
tétovan koriilnézett, kereste, ki van még jelen, aki elkisérhetne minket.
Michaelon kiviil, aki éppen Brettet dpolta, csak Marcot és Jace-t latta.
Marcot hivatalosan elbocsatottdk, Malone pedig még a vécéje
kipucolasat sem bizta volna Jace-re, nemhogy a ndstények
felvigyazasat, akik a reményei szerint egy napon unokakat sziilnek neki
— akar tetszik nekik, akar nem.

Calvin Malone-ra nézve megértettem, hogy a hézastarsaknak
egymas szilileivel miért olyan gyakran rossz a viszonya.

Malone tekintete végiil arra a kandurra esett, aki Kaci ajtajat orizte:
a homlokat rancolta, aztdn a szemét forgatta. A jelek szerint a kandar
nem allt el6keld helyen a listdjan, amitél egy kicsit maris
megkedveltem. De mieldtt a mostohaapja hivatalosan is bejelenthette
volna a kinevezést, Jace eltulzott, széles intéssel az els6 ablak felé
fordult.

— Ugy latom, megérkezett a lovassag.

Kovettem a tekintetét, de csak a soOtétséget lattam, aztan egy
automotor zugasa {itdtte meg a fiillemet. Pillanatokkal késébb a
fényszorok csovai is feltlintek a behajton.

—Ez ki? — kérdezte Kaci, és én meglepetten néztem ra. Bar csontig
szoritotta a karomat, mégis szinte elfeledkeztem a jelenlétérdl.

Kint egy hordiiléssel elnémult a motor, és kinyilt a vezetéoldali
ajto. Bekapcsolt a bels6 lampa, és négy fejet vilagitott meg, amelyek
koziil egyet barhol, barmilyen fényben megismertem volna. Ethan.

— Még néhany kedves srac. — Kacit magammal huzva kovettem a
nappaliba atvonulo tarsasagot. Pillanatokkal késébb Ethan batyam és
Parker Pierce — apam egyik régi végrehajtoja — 1épett be a bejarati ajton,
a sarkukban Malone két friss embere, egyikiik szintén Jace féltestvére,
akivel addig csak egyszer talalkoztam; talan Alex.

— Hitha! — Ethan megtorpant a szoba kdzepén, Parkernek odébb



kellett 16knie, hogy elléphessen mellette. — Te biztosan Kaci vagy. — A
batyam csillogd zold szeme egy pillanattal elobb taldlta meg a lany
arcat, mint hogy megjelent volna hatalmas mosolya is.

Kaci néman bolintott, mellettem allt, de nem igyekezett mogém
bujni. Lathatoan maris birta annyira Ethant, mint Jace-t, ami engem
egyaltalan nem lepett meg. A nok, életkoruktol fiiggetleniil védtelenek
voltak a ,,Csodaikrek™” bajaval szemben. Beleértve anyamat is, aki
sokkal tobbet nézett el nekik, mint nekem valaha is.

Ethan a padlora ejtette a tadskajat, aztan térdre hullott Kaci eldtt, és
ugy nézett fel az arcaba, mintha kettesben volnanak a szobaban.

— Te tényleg kiilonleges vagy, igaz?

Kaci pipacspirosra valt, és a cipdjéig siitotte le a szemét, de azért
késobb, amikor azt hitte, senki sem latja, lopott pillantasokat vetett a
batyamra. Muszdj volt mosolyognom. Ethan mindenképpen #/ idds volt
Kacihez, de abban a pillanatban barmit hajlando lettem volna bevetni,
ami kihozza a csigahazbol szegény lanyt.

Beleértve azt is, ha belezuhan a szivtipro legfiatalabb batyamba.

Amig Malone emberei kipakoltak kozds szobdjukban, Ethan meg
Parker pedig atvitte a holmijait a mi hdzunkba, Calvin és az apdm az
asztal ellentétes oldalardl veszekedett azon, ki is kisérjen el minket az
erddbe. Ha megkérdezik, apam azt mondta volna, heves vita
bontakozott ki kozottiik, csakhogy én felismerek egy veszekedést, ha
latom, marpedig Ok igenis veszekedtek.

Apu azt akarta, hogy Marc is veliink j6jjon — bar technikailag mar
nem volt a falka tagja —, mert tudta, hogy ha kell, 6 kiizd majd a
legkeményebben, hogy engem megvédjen. Csakhogy Malone ebben
nem volt hajlandé engedni. Végil Rick béacsi 4llt eld a
kompromisszumos javaslattal. Minthogy apam elsé valasztasa nem
johetett szoba — ebben egyébként mindenki més egyetértett Malone-nal
—, helyette két emberét kiildheti Calvin egyetlen végrehajtéja mellett.
Apu Jace-t és Ethant vélasztotta, Parker iddsebb kora és nagyobb
tapasztalata ellenére, mert gyerekkoruk ota baratok és az elmult hét
évben hivatalosan is tarsak voltak, remekiil dolgoztak egyiitt csapatként.
Malone egy Reid-akarki nevii kandurt valasztott, alighanem azért, hogy
ne kelljen még egy fidt kikiildenie a veszélyzonaba. Reid harminc-
egynéhany éves magas rangu végrehajto volt, jellegzetesen izmos teste
felett jellegtelen arcu kopasz fej iilt. Fényesen kopasz. Magamban



azonnal el is neveztem Bilidrdgolyonak.

Percekkel azutdn, hogy a kisérdket kijelolték, elindultunk. Jace
vezette a menetet, mert csak 6 ismerte az utat Elias Keller kunyh¢jéhoz.
Ugy dontéttiink, onnan indulunk, mivel arra még Kaci is emlékezett,
hogy ott jart. Jace egy ledes elemlampat vitt, és Rick bacsi kézi GPS-
hogy megkockaztasson egy tobboras erdei boklaszast.

A hideg ellen 1j kabatjaba burkolozott Kaci néhany lépéssel Jace
mogott gyalogolt, Ethan meg én kovettiik. Beszélgetve gyalogoltunk az
Osvényen, felfelé a sotét hegyoldalon, avaron, néhol siirli
aljndvényzeten at. Bar majdnem fagy volt, a testmozgas valamennyire
melegen tartott minket, és egészen jol éreztem magam — ez fura volt, a
kiildetésiink céljat tekintve —, ami a zsebemben lapul6 rugos késnek volt
koszonhetd. Ez a példany Michael tulajdonat képezte, és megigértem,
hogy nem fogom elhagyni.

A sort Biliardgoly6 zarta, alaposan felfegyverkezve: egy hatizsdkra
vald palackos vizet és proteines sportszeletet hozott, meg egy
pOtzseblampat.

— Helyes kolyok — suttogta Ethan, és lehajolt, hogy kikeriiljon egy
mélyen belogd agat. Ugy sejtettem, Kaci meghallotta, mert zavartan,
mereven lépkedett tovabb, de a batyam, mint a férfiak tobbsége, semmit
sem vett észre. — Kicsit vékony, de vonzza a szemet. — Mégis, inkabb
aggodalmasnak tlint, mint 6romtelinek vagy meglepettnek. — Mar
eldontotték, mit akarnak vele csinalni?

— Hivatalosan nem. Bar Malone-nak a jelek szerint van par otlete. —
Hagytam, hadd 16gjon a gondolat a levegdben, ketténk kozott, és Ethan
mérges homlokrancolasa elarulta, pontosan érti, mire céloztam.

— Mennyi idds?

— Tizenhérom.

A rancok elmélyiiltek.

— A fenébe! Hogyan lehetséges ez egyaltalan? — Mar nyitottam a
szamat, de félbeszakitott. — Ne is mondd. Azt, hogy te mit gondolsz,
mind tudjuk.

Nyilvan a néstény-kobor elméletem jutott at a Sziklas-hegységen a
mobiltelefonok csodédinak jovoltabol. Vagy az e-mailébdl. Csak az isten
tudja, mi mindent mondott el Michael az otthoniaknak.

— Semmi mas elméletnek nincs értelme — ismételtem mar legaldbb



ezredszer, ¢és elkaptam egy vaskos agat a fejem felett, hogy
kiegyensulyozzam magam, amig Kacit kdvettem az alig 1athatd 0svény
¢les kanyarjaban.

—Ennek sincs — vagott vissza FEthan, de még mieldtt
belekezdhettiink volna a vitdba, Kaci megcsuszott a meredek
emelkeddn, és Ethan odaugrott, hogy elkapja. Konnyedén talpra emelte,
€s megvarta, hogy visszanyerje az egyensulyat, aztan utanaindult.

Kovettem, felérve pedig jatékosan megtaszitottam.

— Kosz6ndm a segitséget, te seggfe;j.

— Neked nem volt sziikséged semmiféle segitségre. — Visszalokott,
¢s mar hajolt is el a nem-annyira-jatékos okolcsapasom eldl, amikor
Reid rank sziszegett.

Visszafordultam, hogy megkérdezzem, mi a baj, de ¢ csak megrazta
a fejét, és latvanyosan szaglaszni kezdett jobb felé — a pillanatnyi
pozicionktol északra.

Adrenalin 6mlétt az ereimbe, a testem azonnal riadokésziiltségbe
valtott. Elkaptam Ethan karjat, mire 6 is megdermedt, kérdon felvont
szemoldokkel nézett ram. Két hatalmas, mohlepte fa kozott a jobbomon
allo Biliardgolyo felé intettem a fejemmel.

Ethan elérefutott, hogy Jace-t és Kacit is megallitsa anélkiil, hogy
tal nagy zajt csapna. En is beleszimatoltam a szélbe, abba az iranyba,
amerre Reid nézett. El0szor semmit sem éreztem, csak az erdei szagok
szokasos keverékét. Am akkor mas iranyba fordult a légaramlas, és
elkaptam még valamit. Valamit, ami nem illett oda, és olyan kozel volt,
hogy kordbban is észre kellett volna vennem — alighanem észre is
vettem volna, ha nem Ethannel szorakozom.

Kébor. Es vér. Sok, nagyon sok vér.

Az izgalomtdl megugrott a szivverésem, a kezem 6kdlbe szorult a
kabatzsebemben. A homlokomon az idegességtdl verejték iitott ki,
kisoportem elszabadult tincseimet az arcombdl, a tekintetemmel mar a
minket koriilvevo fakat kutattam, hatha nyomat latom a macskanak,
amelynek a szagat éreztiik.

Valahol a kozelben itt van egy kobor, alighanem legfrissebb
aldozata felett. Mar két kobor vérmacskéaval taldlkoztam ember
alakomban, és nem szerettem volna megismételni, felfegyverkezve sem,
de még harom kandurral az oldalamon sem.

Bal fel6l Jace védelmezon Kaci elé allt, Ethan halkan igyekezett



vissza mellém. Reid lassan a foldre eresztette a hatizsakjat, kozben
azonban végig figyelte, mozdul-e valami valahol. Aztan az élre allt, a
nadragja Ovére erdsitett tokbol rugos kést szedett eld, és egyetlen é€les,
gyakorlott mozdulattal kipattintotta.

A levél alaku, flirészes penge alig volt 6t centi, barmi hasznat
legfeljebb kozelharcban vehette volna, csakhogy ugyanez vonatkozott a
vérmacskak karmaira, na meg a tépéfogaikra. Persze nekik nyolc mellsé
karmuk volt, és negy tépdfoguk, szemben Biliardgolyd egyetlen kicsiny
késével. Mégis, az a penge kifejezetten gonosz volt a Michaeltdl
kolesonzotthoz képest, és szinte reméltem, hogy meglatom, hogyan
banik vele.

Ethan meg ¢én kovettiik Reidet, Jace minket. Visszapillantottam:
Kaci Jace karjan logott, a szeme kerekre nyilt félelmében, a haja tovén a
hideg ellenére izzadsag titott ki. Macskaként tobb mint tiz hétig tulélt
egymagaban, de ember alakjaban kicsinek tiint, riadtnak és védtelennek
— val6szintileg ezek mindegyike igaz is volt.

Reid elvezetett minket egy széles, magas, 6rokzold bokorcsoport
mellett, ¢és megallt egy kicsi, fenydtikkel boritott tisztason;
megdermedt, szimatolt, korbenézett. Kovettem a példdjat. A préda
helyzetét altalaban nem tudjuk megéllapitani szaglds alapjan, de azt
meg tudjuk mondani, hogy a szag er6sddik vagy gyengiil. Ez a nyom
pedig minden egyes 1épéssel erdsodott. Olyannyira, hogy akar maris a
kobor mellett allhattunk volna, a vacsordjat fenyegetve, és beinditva
minden erdszakos védekezd Osztonét. Mégsem lattam sem Ot, sem a
prédajat.

Hol a pokolban van ez a kobor?

Idegesen Ethanhoz fordultam — de akkor egy meleg csepp hullott a
homlokomra. Esé? De egy felhd sem volt az égen, hiszen a
zseblampainkat a holdfény széles paszmai segitették.

Letoroltem a cseppet. A kezemet valami sotét és ragadds — és
szagos — festette meg.

Ver.

[jedtemben gorcsbe randult a gyomrom. Lassan felnéztem, és akkor
a kezem is 0kolbe szorult, a kdrmeim a tenyerembe mélyedtek. Elakadt
a lélegzetem, csukladozo hang szakadt ki beldlem. Ethan kovette a
pillantdsomat, Reid az 6vét. Jace-t nem lathattam, de amikor Kaci is
levegdért kapott, tudtam: 6k is megpillantottak.



Titokzatos koborunk a fa korongjaban koltdtte el kényelmes
vacsordjat — csakhogy sem a ragadozo6, sem az aldozata nem viselt
bundat.



HUSZONNYOLC

— O, A KICSESZETT... — suttogta Jace, és nem érthettem volna jobban
egyet vele. Teljes huszonharom évem alatt nem lattam még semmit, ami
ennyire gyomorforgatd, vagy ennyire kicseszett lett volna, mint ez a
kandur, aki magas iil6kéjérél bamult minket, tartdsabol egyértelmiien
lathato volt a védelmezd 6szton, a szemében ragyogott az driilet.

Egy széles, kopasz agon kuporgott, gy két és fél méterre a f61dtdl,
ott, ahol az a torzstdl elagazott. Ember alakban volt, meztelen, keze és
arca csupa vér, de annyira, hogy elsd pillantdsra azt hittem, szik
selyemkesztylit visel — aztan észrevettem, hogy sotéten, nedvesen
csillog a holdsugarakban.

A vastag ag elagazédsaban — a szaga alapjan — egy masik kandur iilt,
szintén meztelen, szintén talpig véres. Ez azonban pislogas nélkiil
bamulta a holdsiitotte fakat, a karjai csak logtak mellette; a hasa
sz€lesen feltépve. Ahogy néztem, beledermedve a sokkba és a
kétségbeesett tagadasba, a nyildson kicsusszant egy vastag koteg, vértol
sikos belsdség, hogy aztadn a teste alatt fél méterrel himbalozva alljon
meg.

A kezem a zsebembe siklott, ¢s megmarkoltam Michael kését.

Mogottem Kaci oklendezni kezdett, aztan balrdl a latoterembe
tantorgott, hogy egy masik fa tdvébe hanyjon. Jace azonnal mellette
termett, felfogta a hajat, simogatta a hatat — de egy pillanatra sem vette
le a szemét a lany gyomrat felfordito latvanyrol.

A kobor rank sziszegett fentrél. Visszafordultam felé. Megnyilt az
ajka, tompa emberi fogai nedvesen csillogtak a holdfényben, a szdja
sz¢lérdl vérrel szinezett nyal csoppent le, és elveszett az arnyékokban —
mindenesetre hatrahdkdltem, szabad tenyeremmel vadul dorgéltem a
homlokomon a foltot. Erdvel kellett visszanyelnem az égetd savat,
amely a torkomba emelkedett.

— Faythe, jol vagy? — kérdezte stigva Ethan. Nem moccant, amidta
felfedeztiik a visszataszitdo kobort, ahogy Reid sem, bar az utdbbi kést
szorongatd kezének biitykei elfehéredtek a fesziiltségtol.

— JOl — sugtam vissza, bar ez tavol allt az igazsagtol.



A fejlink felett megnyikordult a fa, a megriasztott kobor elérehajolt.
Az ag meghajlott az athelyezett sulypont alatt. A férfi a foldre huppant
eléttiink, behajlitott 1abakkal, mocskos karjait kitartotta, hogy
megorizze egyensulyat. Reid hatraugrott, és Ethan azonnal utanozta,
magéval rantva engem. Szétterpesztett labbal alltam meg, el6htztam a
zsebembdl a kést, megnyomtam a gombot, hogy kiugrasszam a penggét.
Ethan ugyanebben a készenléti testhelyzetben allt meg, amelyet még
apank tanitott nekiink a kozépiskolaban. A kobor egyediil volt,
fegyverteleniil allt ott, ugyanakkor mezteleniil, vérrel bemazolva — és
lathatéan mar jollakott a masik kandur szerveivel. Ami hatdrozottan
tilos dolog minden vérmacska-tarsadalomban, amirdl csak hallottam.

— Enyém. — Véres nyalat froccsentett a sz6 az avarra a labunk elé, és
akarmilyen szégyellnivalo is volt, dsszerandultam tdle. De erre senki
sem figyelt. Mind Hannibal Lectert néztiik, aki viszont egyikiinkrdl a
masikunkra kapkodta a tekintetét, mintha egy drogos igyekezne
lekiizdeni a paranoidjat. Beletelt egy pillanatba, amig megértettem, mire
gondol, de a kovetkezd szavai egyértelmiivé tették. — Menjetek,
vadasszatok magatoknak!

Mellettem Kaci lassan felemelkedett, az alkarjaba torolte a szajat. A
kobor izgatott tekintete elvillant mellettem, és ratalalt a lanyra.

—Jo6 szagod van — dorombolta, és az arcara masféle ¢hség ilt ki,
azonban végig ugyanazzal a belsd hibakoddal vegyitve, amelytol
minden riasztorendszerem élesen sipolt.

Kaci felnyiiszitett. Reid és Jace egyszerre Iépett eldre, hogy
eltakarja szem eldl.

Beteg. Egyszerre megértettem az egészet. A kobort csak most
fertdzték meg, alighanem még mindig tombol benne a karomldz. Ha
nappal lenne, latnank, hogy piros a bdre, bar éjjel, rdadasul vérrel
boritva, nehéz volt megitélni.

—Oriilt — mondta ki Ethan, megerSsitve a sajat gyanumat.
Bolintottam, Jace is egyetértén mormogott, de Reid csak hétraintett
mindannyiunkat bal keze egyetlen rejtett mozdulataval.

—Nem akarjuk a prédadat — szolalt meg, és a kobor ranézett,
ahelyett, hogy azt a kicsit vizsgéalgatta volna, amit Kacibél még
lathatott. — Valami egészen mast kerestink.

A kobor 14ztol iiveges szemei felcsillantak, mintha sajat fénnyel
ragyogtak volna a s6tétben.



— Tudok segiteni! Mindenrdl tudom, hol van. Ez az én teriiletem!

Reid valla megfesziilt.

— A te tulajdonod ez a f61d?

—Igen! — Ismét egyikiinkrdl a masikunkra nézett, jovahagyast vagy
legalabb elfogadast varva. — Nos, a falkdmé. A Sziklas-hegység falkaja!
— Hannibal kiegyenesedett, amikor ezt kimondta, és lathatod
elégedettséggel huzta feszesre a vallait.

— Nincs olyan, hogy a Sziklas-hegység falkaja — horkantott Ethan.
Reid egy dith6s mozdulattal csendre intette a hata mogott.

— A Teriiletek Tanacsanak megbizasabol vagyunk itt...

Avagy egy diplomaciai missziot teljesitiink Alderaan  felé,
gondoltam félig hisztérikusan.

—...hogy hivatalosan is tidvozoljiikk az alfadat. A Tanacs szeretne
talalkozni vele. Meg tudod mondani, ki 6, és hol talaljuk?

—Zeke? — A kobor szeme kerekre tagult. — Zeke-kel akartok
besz€lni?

Hat legyek atkozott! Zeke Radley. A gerincemen végigborzongott a
megértés, ¢és egyszerre tisztelni kezdtem Reidet. Még azt is
megfogadtam, hogy nem hivom tébbet Bilidrdgolyonak.

—Hol talaljuk meg az alfadat? — kérdeztem én is, kovetve Reid
iranyvonalat.

— Az titok! — felelte a kobor, szinpadiasan suttogva, a szajat
féloldalasan eltakarva a tenyerével. — Nem arulhatom el, mert Zeke nem
akar tobb embert. Kandurt, gy mondja, de nincs koztiink egy sem, aki
valdban ur lenne.

Zeke lathatéban megértette valamennyire a falkdk tarsadalmi
berendezkedését ¢és rendszerét, ami egyértelmiien jelezte, hogy
korabban mar volt kapcsolata a falkatagokkal. De azt lefogadtam volna,
hogy éppen csak annyit tud, hogy veszélyes legyen.

Azonban Hannibal még nem fejezte be.

— Te és 6 — nézett rdm, majd Kacire, mikdzben mutatoujjaval mintat
rajzolt a vérbe a mellkasan — velem johettek. Akarki viszi be, masodik
rangot kap.

Micsoda?

— Varj csak? Te ismered 6t? — kérdeztem, bar Reid vetett felém egy
hallgass-a-francba-mar pillantast. A kobor boélintott; most az orcdjan
kente el a vért.



— Lehetetlen kiildetés. Legfobb prioritas.
Né, hat ez aztan kibaszott fantasztikus. Ha jol értettem — és ez egy

nagy ,ha” volt —, Zeke Radley valamikor kiszimatolta Kacit, és
eldontotte, hogy a lany kell neki, hogy teljes legyen a maga kis falka-
parddiaja.

Reid athelyezte a testsulydt a masik ldbara, ezzel ismét magara
vonta a figyelmet.

— Héany kandurotok van?

A koébor mar majdnem kimondta a valaszt, de aztan, mar nyitott
szajjal, meggondolta magat. Bizonytalanul tekingetett rank, mintha
alaposan megvalogatna a kovetkez6 szavait.

— Elég. Zeke szerint elég.

— Hol ¢l a falkatok? — ismételte meg Reid a korabbi kérdésemet. A
kobor 0sszevonta a szemoldokét, felnézett aldozatara, aztan vissza rank.
Szélesen elvigyorodott, kivillantva véres fogait, majd megnyalta az
ajkat.

Megborzongtam az undortol.

Reid Ethan felé fordult, kérdon felvonta a szemoldokét, de a szeme
sarkabol tovabbra is figyelte a kobort. A batydm néman bolintott.
Valamiben megallapodtak, és bar nem értettem a dolgot, anndl azért
tobb eszem volt, mint hogy hangosan megkérdezzem.

A kovetkez6 pillanatban Ethan elmosddott foltként lendiilt akcidba
mellettem, és mar neki is szegezte a kobort a fa torzsének, ahonnan
kozénk pottyant. Az egyik alkarjaval Hannibal véres torkat nyomta be,
de a tobbi testrészét gondosan tavol tartotta a mocskos vérmacskatol.

— Utoljara kérdezem. Hol... van... az... alfad...??

Csakhogy Radley a lojalitast azért belenevelte a csapataiba, ha az ép
észt nem is. Valasz helyett a kbor vicsorogva csattintotta 6ssze a fogait
Ethan felé, a nyakéara nehezedd nyomas ellenére. Ethan 6kle megvillant,
egy tompa reccsenés hallatszott — egy masodpercen beliil vége volt. A
batydm hagyta, hogy a kobor lecsiisszon a foldre; a feje féloldalt
biccent.

Egy pillanatig azt hittem, Ethan egyetlen csapassal kivégezte —
ugyan latvanyos lett volna, ugyanakkor felkavaro is. De aztan Hannibal
mellkasa megemelkedett, siillyedt, megemelkedett megint. Lélegzett.

Mogottem tépdzar reccsent, és amikor megfordultam, Reid mar a
ragasztdszalagot szedte el a hatizsakjabol.



— Nesze — dobta at nekem, és a foldre huppant koborra mutatott. —
A széjara.

Letéptem egy csikot a tekercsrdl, aztdn az eszméletlen kandur mellé
térdeltem, és egy marék ragadés hajnal fogva hatrahtiztam a fejét. Nem
volt konnyti igy beragasztani a szdjat, hogy kdzben ne érjek hozza, de
megérte, mert nem akartam véresebb lenni a feltétleniil sziikségesnél.
Nem tgy, hogy a tirank nagy része még eldttiink all.

Reid térdelt mellém. Odatartottam neki a tekercset, de nemet intett.

— Tépj le egy hosszu csikot a kezeinek. B6 félméterest.

Felalltam, hogy a szalag vége ne érje a talajt. Hirtelen valami
elektronikus csippanast hallottam bal fel6l. Jace tarcsazott a mobiljan.

Letéptem a ragasztot, és segitettem Reidnek a kobor csuklojat
rogziteni a hata mogott. Jace kozben a nagy hdzzal beszélt, és kérte,
hogy kiildjenek egy takaritocsapatot, hogy megszabaduljanak a hullatol
¢és Osszeszedjék a foglyot — azonnal, hiszen mindketté ember alakban
van.

Aztdn Ethan és Reid hozzaragasztotta az eszméletlen kobort a
fahoz. Sz6 szerint — Gjra és ujra korbetekerték Hannibalt és a fatorzset a
ragasztdszalaggal, nem torddve a keziikre tapado vérrel.

Es egy pillanatra azt kivantam, barcsak ott lehetnék, amikor majd a
tapaszt letépik a mellérdl. Attol majd magdhoz tér a rohadék...

Amikor befejezték, Reid Ujra a zsakba tart. Ezlttal egy csomag
fertétlenitd kéztorlot szedett eld, meg egy nejlon szendvicses tasakot.
Legnagyobb mulatsagomra egy kend6t Ethannek adott, egy masikkal a
maga kezérdl pucolt le minden apré vérnyomot; a zseblampa alatt
kétszer is ellendrizte, mieldtt begylirte volna a hasznalt kenddket a
zacskdba, a zacskot meg a hatizsak elsd zsebébe.

Percrdl percre jobban kedveltem.

Utana nekiindultunk: ismét Jace ment eldl, ezuttal Kacivel az
oldalan, nem a sarkaban. A lany nem besz¢élt, nem is nézelddott a szep,
holdfényes estében. Lehajtott fejjel gyalogolt, csak a talajt nézte a laba
alatt.

Fél 6ra mulva elértiik Elias Keller hazat. Fiist szallt a mesekdnyvbe
ill6 — alighanem sajat keziileg épitett — kdkéménybdl az égre. Az
ablakban pislakolt a fény — ha taldlgathatok, ravagtam volna, hogy egy
igazi olajlampa fénye —, és a vadporkolt illatatol dsszefutott a szamban
a nyal. Egy vacsora, amit idénk sem volna megenni, még ha meg is



hivnanak ra.

A héaznak nem volt udvara: a tetd folé tornyosuld fak gyokerei
befutottak az épiilet alapjaba. A 1épcsd négy, hosszédban félbevagott
faronkbdl allt, amelyeket a lapos feliikkel felfel¢ raktak a foldbe.
Csiszolatlanok is maradtak, és mindegyik kozepére lathatdé mélyedés
kopott — bizonyosan a hatalmas bakancsok nyoma, amelyek mindennap
ugyanott tapostak oket éveken at. Sok-sok éven at.

Ahogy az udvariassag diktalja, ha bejelentés nélkiil kozelitjilk meg
valaki teriiletét — ami alig-alig fordul eld, hiszen a legtobbilinknek van
telefonja —, j6 hangosan és gyanusan zajongtunk, hogy tudassuk az
érkezésiinket, és hogy nem akarunk semmi rosszat.

M¢ég mindig vagy husz 1épésre voltunk a haztol, amikor annak
ajtaja kivagodott, ¢és Keller jelent meg a fels6 1épcson, viharvert arca
vicsorba huzva, hatalmas jobb Oklében egy masfél méteres bunko,
amely mintha egyetlen, tovestdl kitépett és a gallyaitél megszabaditott
kis fabol késziilt volna. A holdfény megcsillant a végére faragott széles
dudoron, amelyet kétségteleniil a sok év haszndlat, és a Keller
tenyerérol raragadt zsir csiszolt fényesre.

Kaci megdermedt eldttem, és én majdnem belegyalogoltam.

—Mi a... — dorogte Keller, mély hangjat még ebbdl a tavolsagbol is
éreztem. Aztan hunyoritott, hogy jobban lasson a s6tétben, és szimatolni
kezdett. Felemelte a bunkot, megfesziilt a tartasa.

— Macskék! A legjobb lesz, ha elmondjatok, mit akartok, miel6tt
ugy dontok, hogy a legjobb lesz megnytzni benneteket, legalabb a
falkatagoknak annyival kevesebb baja akad veletek.

A falkatagoknak? Azt gondolta, koborok vagyunk? A jelek szerint a
medve orra kevésbé alkalmas a macskdk személyes szaganak
megkiilonboztetésére, mint a miénk. Legaldbbis akkor, ha a csoportban
két olyan macska is van, akikkel még sosem talalkozott.

Masfeldl meg, még sosem szagoltam masik vérmedvét én sem,
tehat nem eskiidhettem volna meg, hogy ha kell, meg tudom
kiilonboztetni Kellert akar a sajat apjatol.

— Mr. Keller, mi vagyunk azok — szoltam oda.

— Faythe? — Lediiborgott még két 1épcson, és megallt az utolso fél
rénkon. — Es ki az ott veled?

Megkonnyebbiilten sohajtottam, mert a hangjaban mar nem rejlett
fesziiltség, és a bunkoja vége is a 1épcsore keriilt, a bakancsai mellé.



— O Ethan, a legfiatalabb batyam — huztam elére a kérdezettet a
karjanal fogva, és meglattam rajta elrejteni igyekezett csodalatat.
Meséltek neki Elias Kellerr6l, de mivel a vérmedvék mar-mar mesébe
illéen ritkédk voltak, arra, hogy magad is meglatsz egyet, nem igazan
lehet felkésziilni. En mar csak tudom.

— O pedig Reid... — A fenébe, j6 volna, ha tudnam a vezetéknevét.
Vagy a keresztet. Azt, amelyiket nem tudom.

Reid elorelépett, fél kezét végigfuttatta csillogd koponyajan. Vagy
sokkal kisebb hatast tett ra a bruin, mint a batyamra, vagy sokkal jobban
tudta uralni az arcat. Ugy sejtettem, mindkett6 igaz.

— Batyad, mi? — Keller nevetett, mélyen, morgosan: olyan hangja
volt, mintha egy repiild huzott volna el a fejiink felett. — Hany van
neked olyan?

—Négy. — Vérmacskahoz képest viszonylag kis csaldd voltunk,
Keller viszont egyke. Ezt apdm joforman biztosan allitotta. A
vérmedvék faja olyannyira megritkult, hogy mar alig taldlkoztak,
nemhogy még csalddot is alapitsanak. Szerencsére azonban nagyon
sokaig éltek — mintegy kétszer addig, mint az emberek.

A bruin mintha végiggondolta volna a véalaszomat, aztan a fejét
razva hagyta a fenébe; csak gy ingott siirii, 6sziild szakalla.

—Na jo, hat gyertek be, egyetek valamit! Van porkoltem. —
Visszafordult a haz felé, és mar 1épett is fel a kdvetkezd 1épcsore.

— Ko6szonjiik, Mr. Keller, de most nincs idénk. Meg kell taldlnunk
az elveszett turistat, miel6tt hajnalban megint kijonnek az emberi
kutatocsoportok.

—FEs t6lem mit akartok? — kérdezte a bruin, és megint csak
megbecsiiléssel tudtam gondolni nyers &szinteségére. En is nagyon
szerettem volna kimondani mindent, ami csak a szivemet nyomja,
ané¢lkiil, hogy ovatlan szam politikai kovetkezményeire kellene
gondolnom. A jelek szerint ez volt az egyik eldnye a maganyos életnek.
Reméltem, hogy egy nap én is kiprobalhatom.

— Semmit — felelte Jace. — Csak azt kérjiik, hogy hadd szaglasszunk
korbe hatul, hogy Kaci megtalalja az utat.

—Kaci? — hunyoritott a bruin vissza a sotétbe. — Ez a neve a
macskakolyoknek? Gyere csak ide, gyermek, hadd nézzelek?!

Csakhogy Kaci nem mozdult, és nem is tudtam igazan hibaztatni.
Biztosan emlékezett Kellerre, valamennyire legalabbis, és én magam is



tétovaznék, ha az oOrids szdlitana, aki korabban tarkon vert egy darab
tlizifaval.

— Semmi baj. — Jace atkarolta Kaci vallat, hogy eldreiranyitsa, de a
lany kibtjt a karja alol, és utdnam kapott. Rettegd, hatalmas szemekkel
nézett rdm, és nem tudtam legylirni némi elégedettséget, amiért még
mindig énram gondolt, mint védelmezdjére, bar erds férfiak vettek
koril minket.

— Kicsit félénk — mondtam, fél kezemmel stri hajat simogatva.
Keller bolintott.

—Ugy hiszem, nem is nagyon kedvel engem. — Nyilt tekintete
Kacire vandorolt, majd lediibbent a 1épcsdrdl, és a bunkot még mindig
magéaval hurcolva atsétalt a minket elvalaszté részen. — Elnézést kérek
azért a pupért a fején, Kaci kisasszony, Osszekevertem egy masik
ndstény macskaval, amelyik a szemetemben turkalt.

Meglepetésemre Kaci ezen elmosolyodott, bar a bruin aligha
lathatta a mély sotétben.

— Hat jojjenek, nézzenek koriil, majd meglatjuk, el tudnak-e indulni
a megfeleld iranyba. — Megdllt az erdébdl lett udvar fele tjan, és
vaskos, flanelbe 6lt6zott karja egy intésével hivott minket. Mi pedig
mentiink; veliink Kaci is, bar kissé vonakodva.

— Ismerdsnek tiinik itt valami? — Keller mindkét karjat széttarta,
jobbjabdl tigy 16gott a bunko, mint egy torott gally egy vastag agrol.

Kaci a fejét razta, és a minket koriilvevo kusza vadont nézte.

— De tudom, hogy mar jartam itt — bokte ki. — Ezt mar... ezt mar
mindet éreztem korabban.

— Ott kint talaltam meg — indult el Keller a haz oldala fel¢, hosszq,
erés labain olyan sebesen gyalogolva, hogy kocognunk kellett, ha nem
akartunk lemaradni. Egy meglepden hétkdznapi kinézetli udvarban allt
meg, amelyet vaskos fatonkok diszitettek: a legnagyobb egy méter
magas ¢és legalabb ugyanolyan széles, kozépsd évgylrlijébdl egy
méteres nyelll fejsze allt ki. Emellett a szornyfejsze mellett az, amelyet
Marc tartott a kocsija hatuljaban, bababutornak tiint, mégis sejtettem,
hogy a bruin kezében ez is kicsinek, finomnak tlinik.

— Hat itt ismerds-e? — kérdezte Jace, és Kaci bolintott, tagra nyilt,
holdfényben fiirdd mogyordszin szemei atfutottdk az udvart. A
pillantasa eldszor a két hatméteres tolgy kozé lerakott tlizifarakason
allapodott meg, majd a hatalmas fémkukan, a legtavolabbi fatorzsnél.



— Ott jottem be — mutatott délnyugatra, a fak kozé. — A patakot
kovettem, €s annak itt volt vége, nem messze. Megalltam, hogy igyak,
¢s akkor éreztem meg az étel szagat. Hust.

— Szarvas — vakarta meg Keller gubancos szakallat. — Van még,
sok, ha éhesek vagytok.

Halasan mosolyogtam, de banatosan megraztam a fejem. Kaci ugy
nézett eldre, mint aki meg se hallotta.

— Szdval tgy gondolod, el tudsz vezetni minket oda? — kérdezte
Ethan. Kaci ranézett, és mintha kitisztult volna a tekintete. Néman
bolintott.

— Mr. Keller, tudja, merre van a patak?

— Persze. Onnan hozok vizet én is. Sz&p tiszta csapast is tapostam
innen oda, alighanem a kdlyokmacska is azon talalt meg.

Keller igazat mondott. A csapas ugyan keskeny volt — egy bruin
szamara mindenképpen —, de valdban tiszta. Csendben sétaltunk, Kaci
pedig mintha 1épésrol 1épésre egyre jobban befordult volna dnmagaba.
Tiz perccel azutan, hogy elhagytuk Kellert, figyeld fiillem meghallotta a
lagy csobogést. Egy gyors szippantas elarulta, hogy 4svanyi
anyagokban gazdag viz van a kozelben; még néhany perc gyaloglas
utan meglattuk magat a patakot is.

Letérdeltem a partra, és tobbmeritésnyi jeges, tisztitatlan vizet
kortyoltam; magamban elhtiztam a szdmat a Reid task4jaban lapulo
asvanyviz gondolatdra. Mulatsdgomra Kaci is mellém huppant, hogy
igyon.

Amikor felalltunk, a fiadk mind varakozon néztek Kacire. Az allarol
csOpOgott a viz, amirdl eszembe jutott, hogy az én arcom is csaknem
lefagyott, és a ruhdm ujjaval gyorsan végigtdroltem a szdmat. Kaci a
hideg ellenére sem torolte le, €s nem kételkedtem benne, hogy ugyan
felegyenesedve jar, és karcsu, farmerbe bujtatott combjai mellett emberi
kezek szorulnak ©kolbe, abban a pillanatban mégis nagyon macska
moédra gondolkodik. Talan azért, mert igyekezett magiban ujra
végigmenni korabbi utjan. Vagy csak elveszett a pillanat emlékében,
amikor utoljara ivott ebbdl a patakbol.

Akéarmi is volt az igazsag, sz6 nélkiil elfordult t6liink, és elindult
lefelé a patak mellett, néhol megéllt és szimatolt. Senkinek nem nézett a
szemébe, csak ment, gornyedt vallal, sajat magat atolelve, mintha ebben
keresne megnyugvast. Nyilvanvaléan nem akarta Gjraélni a multjanak



ezt a bizonyos szeletét, és igyekezett Iélekben elvalasztani magat a lelki
megterheléstél, meg tdlink is. Vagy inkdbb minden olyan
vigasztalastol, amit mi nydjtani tudtunk. Ugy dontdttem, hagyom,
mindaddig, amig valami nem valtozik.

Nagyjabol husz perc és szamtalan megtorpands — Kaci vagy
szimatolt, vagy csak nézett a sotétbe — utan megallt. Tétovan jobbra
fordult, keresett valamit, aztan egyenesen odament egy vékony, fiatal
tolgyhoz, amelynek a torzse kiilonés modon, éles szogben hajlott meg.
Végigmustralta a kérgét, megszimatolta a hajlast, aztdn leszedett a
fatorzsrdl egy pihényi fekete szoért. A pillantasa egy masodpercre
elkodosiilt, leejtette a prémet, aztan ujra fokuszalt, és nekiindult az
erdonek. Immar tétovazas nélkiil hagyta ott a patakot: megtalalta, amit
keresett.

Jace kovette, Reid utanuk 16dult. En lehajoltam, és felcsiptem a
szorcsomot a tovisbokorrol, ahova hullott, és az orromhoz emeltem.
Egyetlen szippantas elarulta, hogy Kacié. A sajat nyomat kovette, és a
gyors, csaknem kétségbeesett tempobol itélve, amit diktalt, egyre
kozeledtiink.

Egyszerre mar nem is voltam olyan biztos benne, oda akarok-e érni
egyaltalan.

Ethan és én kocogva kovettiikk a tobbieket. Kaci nemsokara teljes

sebességre  kapcsolt, ugy Iépkedett 4t a kidllo gyokerek,
Osszegabalyodott inddk, borostyangubancok kozott.  Eldre-hatra
tekingetett, figyelte a fdkat maga koriil, és a szivem zakatolt az
izgalomtol. Méris ott volnank? Minddssze féloranyi tira allt mogottiink
Elias Keller hatso udvaratol. Lehetséges, hogy a test mindvégig ennyire
ko6zel volt hozza, és senki sem tudott rola?
Roviden: persze, hogy lehetséges. Nem kutakodtunk Keller birtokahoz
kozel, mert feltételeztiik, hogy ha a turistand ott volna, a bruin tudna.
De ha nem kereste — és tényleg, miért is tette volna? —, semmi oka nem
is volt r4, hogy megtalalja.

M¢ég néhany percig tortettiink igy, aztdn Kaci megint megallt,
ezuttal egy stirli, négy-6t fabol allo csoport kdzepén, amelyek egymastol
alig néhany lépésre néttek. Fiatalok voltak, és viszonylag vékonyak:
nem juthattak til sok napfényhez a tobbi fa arnyékdban. Két vastagabb
tolgy azonban iddsebbnek tlint, az agaik mindenfelé kinyultak, sok
helyen keresztezték egymast, mintha a torzsek fol¢ laza szovésl



baldachint teritettek volna. A ldbunk alatt roszogd vastag avarszonyeg
is biztosan onnan szarmazott.

Idegesen koriilnéztem, probaltam atlatni a siiri aljndvényzeten,
bokrokon, szélsodorta levélkupacokon. Sehol sem lattam emberi testet,
sem olyan mély gddrot vagy avarkupacot, amelyben el lehetett volna
rejteni egyet.

— Kaci? — Gallyak reccsentek a bakancsom alatt, ahogy megtettem a
minket elvalasztd harom 1épést, mégis, amikor a vallara tettem a kezem,
megugrott, mintha nem is hallotta volna, hogy jovok. — Kaci? —
kérdeztem Ujra, és reméltem, hogy baratsdgosan halkra fogott hangom
megnyugtatja. — Hol van a nd, dragasdgom?

Vilasz helyett csak hatrahajtotta a fejét, a tekintete a csillagokba
veszett. Vagy inkabb az 4gak kozé, amelyek elvéalasztottak minket az
égbolttol.

Kovettem a pillantasat, végig a vaskos, csavart torzsii tolgyon, a
hullimzo, ivelé agakon, amelyek 0Ossze-Osszefonddtak a tobbi fa
agaival. El6szor nem vettem €szre semmit, csak a kopasz gallyakat és a
rajuk tekeredd kuszoindakat, amelyeken még a holdfényhez szokott
szemiink sem latott at. De aztan valami kattant, és éles, mesterséges
fény hasitott keresztiil a sotétségen.

Es ott volt a nd — egy cédrusfenyd tiiskés leveleinek siir(ijébsl egy
sapadt kéz logott ki.

A francba is, nem csoda, hogy eddig nem talaltuk. Remek
rejtekhely volt a testnek az égvilla, az emberi kutatdcsapatok sem
néztek volna fel a sajat fejiik folé, amig a test el nem kezd szaglani —
ami a kornyez6 homérsékletet figyelembe véve nem egyhamar
kovetkezett volna be.

A pokolba, még a legtobb vérmacska sem nézett volna fel, mert a
gyilkosok 4ltaldban elassak az aldozatukat, hogy elrejtsék a nyomokat.
Tulajdonképpen nem is lattam még, hogy egy macska felvonszolja a
fara a tetemet, csak a prédajat, amelyet viszont...

...meg akart enni.

O, a rohadt életbe!

Kacire pillantottam; folytak a konnyei, ahogy az agakat nézte, és
valamiképpen kérdés nélkiil is tudtam, hogy igazam van. A mi kis
elveszett cicalanyunk joval tobb volt, mint akarmelyikiink gondolta
volna.



Kaci Dillon emberevd volt.



HUSZONKILENC

— HoGy A FRANCBA SZEDJUK LE ONNAN? — csattant fel Ethan, és Kaci
Osszerezzent a hangjdban vibrald diiht6l. Megsimogattam a hatat; két
karral atolelte magat és eléregdrnyedt. Lett volna egy nyilvanvalo
megoldas, de gy gondoltam, senkinek sem akardzik egyszeriien
letaszitani onnan szegény Amanda Tindale-t, akarmennyire is
megkonnyitette volna ez a dolgunkat.

Reid egy nagyobb borostydncsomora dobta a hatizsakjat.

—Vidd at oda — mutatott egy kidolt torzsre néhany lépésre a
facsoporttol, ahol alltunk. — Remélhetdleg nem fog soké tartani.

Amig én a riasztéan passziv lanyt terelgettem a rogtonzott pad felé,
Reid eldvett a zsakbol egy tekercsnyi fekete nejlont, majd Jace
segitségével szétteritette a lehetd legnagyobb feliileten a fak alatt. Abba
csavarjak majd bele a halott ndt, ragasztdszalaggal tekerik korbe az
emberi burritot, aztdn kézben viszik vissza a kempingbe — ebbe az
utobbiba egyeldre bele sem birtam gondolni.

Mire Jace és Reid végzett a nejlonnal, a borotvakéssel meg fél
tekercs ragasztoszalaggal, Ethan is megmaszta a cédrusfenyot, és
teljesen eltlint az dgai kozott.

— O, affene! — Nyikordult, meglendiilt egy 4g, mintha Ethan tul
erdsen zokkent volna ré; a nejlontakardra néhany vékony, hosszikas
toboz hullott.

— Minden oké? — Jace megallt, fél kezével egy gyapotcserje sima,
kopasz agat markolta, amely minden realis esély ellenére valamiképpen
¢letben maradt ezen a helyen.

— Nem. A nét... izé, megették.

Hanyinger késziil6dott a torkomban, Osszeszoritottam a fogamat,
hogy lent tartsam. Eztttal nem éreztem diadalnak, hogy bejott a tippem,
sokkal inkabb tragédianak.

Mellettem Kaci egyaltalan nem is reagalt. Csak nézte a tisztason at
a semmit, az arcara raszaradtak — vagy rafagytak — a konnyek, a szeme
iveges a beallni késziilé sokktol. Es akkor megértettem, miért vette
olyan nehezen a talalkozast Hanniballal és az dldozataval. Rettentd, torz



valtozata volt a hely és helyzet annak, amit 6 volt kénytelen megmutatni
nekiink. Alighanem azt hitte, amint Reid ezt meglatja, ot is leiiti és
megkotozi.

Csakhogy ez nem fog megtorténni. Amit Kaci tett, nem ugyanaz, és
ezt barki belathatja, akinek akarcsak fél agya is van.

Hannibal, a maga holdkéros, bezsongott allapotaban, egy magahoz
hasonlot 6lt és evett meg, emberként. Nem volt éppen sovany, vagyis
jutott a szdmdara ennivald. Gyilkos volt és kannibal, és az egyetlen
mentd koriilménye — bomlott elméje -— volt az, amely a vérmacskak
tarsadalma szamara mindenestdl elfogadhatatlanna tette.

Kacit ugyanakkor megtdmadta a nd, akit megdlt. A lany rémiilt
volt, maganyos, kimeriilt és sz6 szerint az ¢hhaldl szélén.
Onvédelembél Slte meg a ndt, és arrdl sem lehetett fogalma, hogy az
emberi préda elfogyasztasa elfogadhatatlan.

Sosem lattam még ennyire egyértelmiien milé elmezavart. Kaci azt
sem tudta, micsoda 6. Egy napon tizenéves emberlany, a kovetkezon
egy fekete nagymacska — még csak oka sem volt r4, hogy bizzon benne:
valaha ujra két labra allhat. Ehezett, és akkor megtimadta valami,
aminek ételszaga volt. Akkor lett volna bolond, ha nem eszik.

Ugye?

Reid mar egyaltalan nem tiint annyira biztosnak a dolgaban, mint
én. Csak allt, fél tenyérrel a fenyd torzsének tdmaszkodva, €s ugy nézte
Kacit, mintha a lany hirtelen egy masodik fejet ndvesztett volna. A
gyilkossag fobenjard biinnek szamit, a kannibalizmus elfajzasnak. Aki a
tabut megszegi, atkozott. A legtobb vérmacska mar az efféle emlitésébe
is beleborzongott. Az emberevéket nem tiirjiik meg. Es még soha nem
hallottam emberevd nostényrol. Emberevo, tizenéves, kobor ndstényrol
még kevesebbet.

A tanacsnak aztan fogalma sem lehet, mihez kezdjen most Kacivel.
A pokolba, még nekem sem volt.

Majdnem fél orédba telt, mire Jace, Ethan és Reid leligyeskedte a not
a farol ugy, hogy el se ejtsék, de ki se tépjék a végtagjait a helyiikrol.
Kaci valahogyan felrdngatta a préd4jat vagy harom és fél méter
magasra, ¢és én el sem tudtam képzelni, miféle éhség és kétségbeesés
vitte rd ezt a kicsi, gyenge macskat ilyen erdfeszitésekre, hogy
megvédje az élelmét.

A fenébe, én néha még arra is alig vettem rd magam, hogy a



maradékot belokjem a hiitébe, és ne csak bekotorjam a szemetesbe.

Erre a gondolatra Gjabb hullamban ont6tt el a hanyinger — éppen
most hasonlitottam egy félig felfalt hullat egy tonhalas tésztahoz.

Amikor Ms. Tindale mar a f6ldon fekiidt, a fiuk hamar betekerték és
Osszeragasztottak, annak koszonhetden, hogy a hullamerevségen tul volt
mar, de bomlani, a fagypontkdzeli hdmérséklet miatt, még nem kezdett.

Miutan befejezték, otthagytam a csaknem kataton Kacit, hogy
kiosszam a proteines csomagokat meg egy-egy iiveg vizet minden—
kinek, aki kért — a lany visszautasitotta mindkettot.

Habar a csomag alig szaglott, mégis tudtam, hogy a nejlontekercs
visszacipelése lesz a legnehezebb, leginkabb felzaklatd dolgok egyike,
amit valaha is csindlnom kell. De megcsindlom, nem tehetem meg,
hogy kihuzzam magam, féleg, miutdn a nehéz munkat a fiukra hagytam.
Ugyhogy miutan visszatomkodtem a szemetet Reid zsikjaba —
szandékosan nem vettem tudomadast a tényrdl, hogy bevallaltam az
ételoszto-takaritd szerepét —, kérés nélkiil felemeltem a tekercs egyik
végét. Szerencsére a lab feldlit valasztottam. A fejét nem birtam volna.
Jace igy is el akarta venni télem. Egy rovid fejrazéassal és egy elszant
pillantassal elhéritottam. Cipelem a terhet, ami rdm jut, még ha az
éppen Amanda Tindale sulya is.

Ethan fogta meg a csomag masik végét, és athurcoltuk a
szerencsétlen ndt az erdon, majd végig a patak mellett, Jace-t kovetve,
aki Kaci vallat atkarolva vezetgette a lanyt.

Kaci a patak mellett egyszer megbotlott, és majdnem beleesett a
vizbe. Amikor Jace felsegitette, majd felénk forditotta, lattam, hogy
nem is nézi, hova 1ép. Egyaltalan nem. Csak bamult a semmibe, akkor
sem pislogott, amikor a zsebldmpéval villantottunk az arcdba, mintha
sem minket, sem a fényt nem latnd. Gyalogolt, de csak arra és addig,
amerre ¢és amig vezettiik. Nem valaszolt a kérdéseinkre, nem is nézett
rank.

Reiddel helyet cseréltiink, hogy gyorsabban haladhassunk. Amilyen
hamar csak lehet, vissza akartuk juttatni Kacit a nagy hazba.

Jace-szel magunk kozé vettiik, két feldl atkaroltuk. Menet kdzben
hivtam fel apamat, igencsak megkdnnyebbiiltem, hogy még az erdd
kozepén is jo a térerd.

Elmondtam, mit taldltunk, és Kaci kataton allapotardl is
beszamoltam. Valaszul valami aggodalmas mormolast kaptam, de a



hattérbol behallatszottak az indulatos kommentarok is, és ebbdl tudtam,
hogy mindenki hallotta, amit mondtam, és az alfdk szokas szerint nem
voltak képesek egyetérteni abban, hogyan kezeljék a helyzetet. Apam
¢lesen csendre intette Oket, aztan a lelkemre kototte, hogy siessiink
vissza, €s bontotta a vonalat.

A patak mellett visszajutottunk Keller hazahoz, atvagtunk a hatsé
udvaran, megkertiltiikk a hazat, majd megkerestiik az 6svényt a kunyho
elott. Keller az elsé ablakbol nézett kifelé, a kezében egy régimddi
olajlampa; integettem, de nem alltam meg. Valaszul csak biccentett. Az
arcat sotét arnyékba vonta a lent reszketd lang.

Alig egy o6ra mulva kiléptiink a fak koziil, a nagy haztol tizenot
méterre. Reid és Ethan héatravitte a testet, Jace meg én pedig betereltiik
Kacit a bejaraton, ahol Marc és az apdm vart minket, mindenki mas
pedig kiment, hogy megvizsgaljak a halott nét.

Leiiltettiik Kacit a kanapéra, apam melléiilt. Megfogta a lany kezét,
¢és kérdéseket tett fel neki, mint példaul, hogy tudja-e a sajat nevét, a
datumot, vagy, hogy hol van. Kaci egyaltalan nem valaszolt. Nem is
nézett ra, de egyikiinkre sem.

Apu soOhajtott, és megveregette a kezét.

— Hiivos a bére. Es nem hiszem, hogy egy szot is hallott abbol, amit
besz¢ltem.

—Kataton sokkban van — mondta Jace. A magam részérdl
meglehetdsen biztos voltam benne, hogy orvosilag nincs ilyen allapot,
de nem szodltam semmit, mert tudtam, mire gondol.

Amikor aztdn Jace és apam is kiment, hogy csatlakozzon a tobbi
alfahoz, Marckal felvittiikk Kacit az emeletre, €s d4gyba dugtuk. Nem allt
ellen, de nem is segitett, amikor rdadtak a haldinget, amikor pedig
lefektettiik, meredten bamulta a mennyezetet. Még pislogni is
kevesebbet pislogott, mint amivel kibékiiltem volna.

Ideiglenesen kijelentkezett a testébdl, és nem lattam jelét, hogy
hamar visszatérne. Es még csak nem is tudtam érte hibaztatni.

Percekig csak iiltem a masik agyon, és néztem a lanyt az é&jjeli
lampa fényénél. Marc mellettem iilt; a vallara hajtottam a fejem, és még
ezek kozott a kortilmények kozott is élveztem 1élegzetiink halk zajat.

Addig maradtunk igy, amig lent meg nem nyikordult a hatso ajto,
hogy beengedje a kdzeledd, nehéz Iépteket. Akkor felalltam, és Marcot
is magammal huztam.



O a fenti folyosén maradt, mert ha az alfdk meglattdk volna,
visszakiildik a mi hazunkba. En viszont kettesével vettem lefelé a
fokokat, hadd halljam, mit dontStt a tanacs, ha dontott egyaltalan
valamirdl.

Az alfak akkor telepedtek le a nappaliban, amikor az also 1épcsore
értem. Nem tudom, mit vartam — talan veszekedést, én-megmondtam-
odaszolasokat. De nem ezeket a komor arcokat, lehorgasztott fejeket.
Mind faradtnak nézett ki. Nem ugy, mint aki feladta, hanem mint aki
megoregedett. Nagyon. Paul Blackwell szdmara pedig ez aligha tiint
lehetségesnek, hiszen 6 mar akkor olyan vén volt, mint a f6ld, amikor
ez az egész elkezdddott.

Apu a fal melletti karosszékbe telepedett, Malone szembe vele, de
most az egyszer az az ¢érzésem tamadt, hogy ez nem valodi
szembenallas. Csak le akart iilni ugy, hogy ne kelljen a plebsszel
osztoznia a kanapén — vagyis a ma esti el0adas esetében Rick bacsival
és

Blackwellel. Jace mellém telepedett a 1épcsore, Ethan, Reid, Parker
¢és Alex Malone a fal mellett sorakozott fel.

A végrehajtok szdmara egy tandcsiilésen a legjobb taktika, ha
beolvadnak a hattérbe. Néha, ha nem adsz okot az alfdknak, hogy
¢észrevegyenek, nem is fognak. Ez az egyik legjobb modja, hogy az
ember bennfentes informaciéhoz jusson, marpedig mi mind gyakorlott
hallgat6zok voltunk.

Apam két tenyérrel dorgolte meg az arcat, mintha csak fel akarna
¢breszteni magit. Nem aludt mostanaban jol, és ez kezdett is
meglatszani rajta.

— Hivjatok vissza a csapatokat a koborok nyomarol. — Hatradolt a
sz€kben, az allat a kezére tdmasztotta; ez egyszer nem torodott a zakdja
gylrddéseivel. — Radley falkat alakit a gyilkos, alighanem
elmehaborodott  kéborokbol.  Egy  csapassal  kell  legy6zniink.
Mindenkinek kipihentnek kell lennie.

A tobbi alfa egyenként rabolintott. Rick bacsi pillantdsa Parkeren
allapodott meg.

— A hiitén 16g a lista a telefonszdmokkal. Kezdd az elején, haladj
lefelé. Parokban vannak, ellendrizd, hogy a partnert is kihtizd, ha
odaérsz, hogy 1d6t takarits meg.

Parker bolintott, és mar indult is a konyhaba, menet kozben



eldszedte a telefonjat a zsebébdl.

— Még mindig meg kell tudnunk a helyet — kdzolte Malone.

— gy van. Rendes koriilmények kozott Marcot kiildeném, de mivel
6 mar nem dolgozik nekem, varom a javaslatokat.

Hova kiildeni Marcot? Felnéztem Ethanre, aki erre oklével a
tenyerébe csapott. O/ Valaki kell, aki kiveri a valaszokat Hannibalbol.
Akaérhol is volt a pasas.

— Reid? — Malone megfordult, hogy a piperkdc, kopasz végrehajtd
szemébe nézhessen.

—Es Ethan is megy — dorgolte végig az illat apam. — A fick6 a
kamraban van, megkdtozve. Vissza se gyertek, amig nem tudjatok, hol
szallasolja el Radley az embereit, és persze hogy hanyan vannak.

Ethan és Reid egyszerre bolintott, és elvonultak hatrafelé. Apam
sohajtott, és végignézett rajtunk, tobbieken.

— Mindenki mas menjen pihenni! — A 1€pcsé felé fordult, és azt
vartam, hogy majd az én szemembe néz, azonban a pillantasa felettem
allt meg. — Marc!

—Igen? — Marc tétovazas nélkiil ledobogott, ¢s nem alltam meg,
hogy el ne mosolyodjak. Az alfa végig tudta, hol van.

— Kisérd vissza Faythe-t a hdzunkba. — Most nézett ram, és olyan
érzelmeket lattam a tekintetében, amelyeken nem tudtam eligazodni. —
Hivlak, ha Kacinél barmi valtozik. Most viszont aludjatok ti is.

Csodalatra méltdo gesztus volt — ajandékozott nekiink egy utolsod
egylitt toltott éjszakat. A bucstra. Konnyek szoktek a szemembe —
részben az ajandék, részben az oka miatt is. Az ajtonal 16g6 oOra szerint
elmult &jjel tizenegy. Nyolc 6éra milva Marc mar nem lesz sehol.

Felélltam. Marc atolelte a derekamat. Lassan ballagtunk vissza a kis
hazba, igyekeztiink kiélvezni az ¢éjszakai sétat, mintha rendszeresen
lehetne benne résziink, nem pedig hat honapig most utoljara. A féléves
latogatasokért mindketten halasak voltunk, de a majus még mindig
nagyon messzinek tiint.

Olomnehéz ldbakon masztam fel a verandalépcsén. Bér oriiltem,
hogy a kovetkez0 néhany orat Marckal tolthetem, de azt azért mégis
tudtam, hogy az éjszaka nagy része alvassal fog telni — nem az egész
¢jszaka, természetesen —, és ha majd felébrediink, mar csak a blcsuzas
marad. Olyan sokaig akartam késleltetni azt a percet, amig lehet.

A nappali kanapéjan Michael iilt, a térdén egyensulyozva laptopjat



— hatrahajtott fejjel, eltatott szajjal. Mélyen aludt, és el nem tudtam
képzelni, hogyhogy nem csuszott még a foldre a notebookja. Amikor
felemeltem az 61ébol, felriadt.

— Hény ora?

— Tizenegy mult.

— A fenébe. Mirdl maradtam le? — Levette a szemiivegét, és a
szemét dorgolte, amig kikapcsoltam a laptopot.

—Kaci elvezetett a testhez. — Elsotétiilt a monitor; egy halk
kattandssal lecsuktam a gépet. — Fent volt egy fan. Félig elfogyasztva.

— Neeeeee! — Michael egyszerre teljesen éberen egyenesedett ki. —
Csak nem Kaci...?

Biccentettem.

— Aha. Nagyon kiakadt, Michael. Semmire sem reagal. Azt hiszem,
amig nem kellett belegondolnia, megbirkozott vele. De most...
egyszertien kilépett. Senki sincs odahaza.

— Visszatér. — Marc a haloszobaajtom keretének dolt. — Dr. Carver
tudja majd, mi a teendod.

— Remélem. — Megkeriiltem a dohanyzodasztalt, hogy odamenjek
hozza, de aztan visszafordultam Michael fel¢, mert eszembe jutott, amit
még nem mondtam. — Ja, igen. Zeke Radley sajat falkat épit egy
csoportnyi elmebeteg kdborbol.

Michael homlokrancolva visszavette a szemiivegét, majd
elérehajolt a kanapé szélén.

— Ez biztos?

— Sajnos igen. Es a jelek szerint Kacire vadasztak, hogy legyen egy
tyakuk is a kakasudvarban.

—Hi! — borzongott. — Ebben még logika is van. Mindketten
kanadaiak. Zeke mar egy ideje kdvethette Kacit.

Erre nem is gondoltam, de Michael alighanem eltalélta. Ami csak
még csodalatosabbd tette Kaci megmenekiilését, mindazoknak a
rémségeknek ellenére is, amit az €életben maradaséaért kellett elkdvetnie.

—Aha, asszem, tényleg. — Hatraléptem, Marc karjaba, ¢&s
meglepetten éreztem, hogy mar nincs rajta ing. — Es megtalaltuk az
egyik kandurjat is. Ethan kiiitotte, most pofozzak ki beldle a valaszokat
— hadartam, mint egyetlen, hosszi sz6t, mert mar nagyon szerettem
volna racsukni a haldszobaajtot a batyamra. Michael zavartan nézett
ram, aztan elmosolyodott, amikor dekddolta magdban a mondatot.



— Oké, koszondm. Men,;... aludni.

Mosolyogva csuktam be az ajtot, és egy pillanattal késébb
hallottam a bejarati zar kattandsat is, amikor Michael elindult a nagy
haz felé. Nem lett volna szabad egyediil elindulnia, de nagyra
értékeltem a gesztusat. A maganélet volt a legértékesebb ajandék, amit
egy vérmacska a masiknak adhatott.

Amellett Michael mar nagyfiu volt, tudott vigydzni magéra.

Megfordultam. Marc engem figyelt zsebre dugott kézzel, az inge
elfeledve hevert a padlon. Nem mosolygott: ez nem egy boldog este
volt. De azért teljesen boldogtalannak sem tiint.

A pillantdsom végigfutott az erds, allan mdar lathatéan ndévekvd
sOtét borostan, a nyakéan, a mellén, ahol négy parhuzamos karom-nyom
csufitotta el egyébként szoborszépségii felsdtestét. A kezem belefdjdult
a vagyba, hogy végigsimogassa; hagytam.

A szeretkezésiink lassubb volt és megfontoltabb, mint a korabbi,
azonban nem kevésbé siirgetd. Végiil Marc 61ébe gombolyodve aludtam
el, kortilvéve a szagaval.

Hoénapok 6ta nem volt ilyen nyugodt almom.

Varatlanul egy fénynyaldb vetiilt zart szemhéjamra, tompa vOrossé
valtoztatva a sotétet. Vonakodva felnéztem, automatikusan nyultam az
¢bresztd utdn. Még nem lehet itt az ideje Marc induldsanak.

Nem is volt. A fényl6 piros szamok 5:18-at mutattak: alig négy orat
alhattunk.

— Faythe!

Feliiltem, kisoportem kocos hajamat az arcombdl. Az ajtdban, a
nappali fényétol sziluetté valtozva, egy férfialak allt. Ha a hangja és a
szaga nem arulta volna el, ki az, a szemiivegébdl latsz6 vékony drot
megtette. Michael volt az.

—Kacivel van valami? — Tapogat6é ujjaim raakadtak Marc meleg
mellkasara. Az egyenletes emelkedés és siillyedés elarulta, hogy valami
csoda folytan még alszik.

—Igen, de jol van. Vagyis hat nincs rosszabbul — vont vallat
Michael, és nekiddlt az ajtokeretnek. — Alszik. Jace ott maradt, hogy



feliigyelje.

— De akkor mi a baj?

—Baj, az nincs. Csak egy furcsasdg. Dr. Carver telefonalt, és apu
megmondta neki, hogy szélljon fel a kovetkez6 jaratra, mert sziikségiink
lesz r4, miutan megrohamoztuk a koborokat.

Nahat. Alig tizennégy oOrat toltott tavol. De akkor is...

— Azért keltettél fel, hogy elmondd, hogy Danny visszajon? —
prébaltam suttogva morogni. — Nem varhatott volna reggelig?

Alig titkolt izgalommal rdzta le magéarol a panaszomat.

—Nem ez benne a j6. O meg dr. Eames egész éjszaka dolgozott
Kaci vérével, és megvannak az eldzetes eredményeik.

— Maris? Az hogy lehet? — Kimdasztam az agybodl, dvatosan, hogy
meg ne zavarjam Marcot; valami azt siigta, ezzel vége az éjszakdmnak.

— Hat, tovabb tartott volna, ha megvarjak, amig kinyitnak a rendes
laborok, és megbiznak valakit, de igy sajat maguk csinaltak, rdadasul
pontosan tudtak, mit keressenek.

A szivem csak gy zakatolt, ahogy nesztelen 1éptekkel kovettem a
batyamat a jéghideg keményfa padlon a nappaliba.

— Sz6val... Kaci kébor, igaz? — Ugy kellett lennie. Ha nem az volna,
Michaelt aligha izgatta volna fel ennyire a dolog.

O azonban csak a fejét razta, de a vigyora mégis tatiul fényesen
ragyogott, ahhoz képest, hogy hajnali 6tre jart.

—Nem kébor. De nem is falkatag. Nem fogod elhinni. Még abban
sem vagyok biztos, hogy egyaltalan én elhiszem.

— A fenébe, Michael, térj mar a lényegre! — Eldobogtam mellette, ki
a konyhdba, egyenesen a kavéfozo felé. Tul faradt és tal ideges voltam
a néma hitetlenkedéséhez. — Akkor micsoda?

— Carver szerint a recessziv 0rokldédés csoddja.

— Ami azt jelenti, hogy...? — Beraktam a kiont6t a csap ald, és
megnyitottam a hideg vizet. — Kobor vagy falkatag?

— Egyik sem. Vagy mindkettd, én nem tudom. Dr. Carver szerint a
vére semmihez sem hasonlit, amit kordbban latott. Annyira izgatott volt,
hogy alig lehetett érteni, amit mond.

A dolog ragados lehetett, mert most meg én nem értettem, amit
Michael mondott — egy atkozott szt sem.



HARMINC

KETTOS RECESSZIV... egyaltalan, mint jelent ez? — Malone feltiirte a
kopenye ujjat, €s keresztbe tette a karjait a hossza tolgyasztalon. Az
ebédlé most mas volt, hogy nem siitétt be a nap a nagy ablakokon,
furcsan homalyos, bar a mennyezeti vilagitast felkapcsoltak. De
megvolt az oka. Viszonylag kevesen esznek hajnali ¢l hatkor.

—Na jo, én jogasz vagyok, nem genetikus, szoval be kell érnetek
velem. — Michael az asztal tiloldalan utdnozta Malone testhelyzetét.
Valamiképpen még a zd6ld kockds pizsamanadragjdban is komoly
szakembernek nézett ki.

Apank 1t az asztalfén, a hatalom helyén, minthogy ennek a vitanak
semmi koze nem volt az én meghallgatisomhoz. A baljan Rick bacsi
vart, dmellette Paul Blackwell, majd Malone. Michael ¢s én az alfakkal
szemben iltlink.

A Kacihez fiz6d6 viszonyom miatt johettem el a rendkiviili tilésre.
Mas végrehajtdé nem kapott meghivast, bevallottan azért, hogy csak
hadd aludjanak, azonban mind tudtuk, mi a valoédi ok. Az alfdk nem
értették a hireket, ¢és nem akartak ostobanak latszani az alarendeltjeik
eldott.

Nem tudtam 6ket szivbdl hibaztatni. En sem értettem.

— Dr. Carver igy magyardzta, nagyrészt altalanossagokban és laikus
kifejezésekkel — kezdte Michael. — A teljes valdsag kicsit bonyolultabb,
de a mi céljainknak megteszi az 6vodads verzid is. Egyetértiink? —
Koriilnézett; az asztal koriil bologaté fejeket latott.

Paul Blackwell krakogott, ¢és megmarkolta térdei kozott
szorongatott botja kampojat.

— Amig az igazsagnal maradunk, és értelme is lesz. Semmiféle
elméleti zagyvasagot nem hallgatok végig. — Blackwell nagyjabol
annyira bizott a tudoméanyban, mint a kdborokban, megérteni pedig még
kevésbé értette. Olyan volt, mint az els6 6sember, aki a tlizzel taldlkozik
— rémiilt és dithos, mert fel nem foghatja a jelenséget.

Michael lelkesedése kicsit alabbhagyott, de gyorsan magahoz tért.

—Semmi gond. Rendben, akkor ugye mind hallottunk mar a



recessziv vérmacskagénrdl, igaz? Hogy az embereknek ezzel kell
szliletni, mert csak igy kaphatjak el a fertdzést a karmolastoél vagy
harapastol? Ugye, ez vilagos?

Mindenki Blackwellre nézett, akitdl leginkabb vartdk a nemleges
valaszt.

— Persze, persze — forgatta a botjat; a gumikupak a végén nyikorgott
a keményfan. — Emlékszem a recessziv génre. Amit nem értek, eldszor
is az, hogy hogy keriilt az emberekbe. Erre sosem kaptam kielégitd
magyarazatot.

Mintha a gén 1étezését kellene vitatni. A vén szatyor még sokkal
morgosabb, ha nem alhatja ki magat.

— Blackwell tanacsos, a gén nincs meg minden emberben.
Emlékszik? Ami azt illeti, kifejezetten ritka. Es nem tudjuk, pontosan
hogyan keriilt oda. Az aktualis elmélet az, hogy mi tettiik oda, amikor...
hat, szaporodtunk az emberekkel.

— A kandurok nem szaporodnak az emberekkel, fia! — siivoltotte
Blackwell, diihében elontdtte az arcat a vér, és mieldtt visszafoghattam
volna magam, megforgattam a szemem. — A dolognak ez a része sosem
volt logikus!

— Tudom, hogy ez volt a vélelem. — Michael karba fonta a kezét az
asztalon, és nagyobb tlirelemmel nézett vissza az dregre, mint amennyit
én valaha is 0ssze tudtam volna gyiijteni. — De dr. Carver és dr. Eames
véleménye szerint téves.

Blackwell a botjara csapott, mire az felddlt, és megiitotte Malone
térdeét.

— 0, arosseb...!

—Paul... — szdlalt meg apu szigorGian, ami alighanem csak még
jobban ingerelte Blackwellt, figyelemmel arra a husz évre is,
amennyivel idésebb volt nala. — Ezt mar megbesz¢ltiik korabban. Azok
a gének bejutottak valahogy az emberi genomba, és ki mas juttathatta
volna oda 6ket, mint mi?

Blackwell duzzogva hallgatott, ¢s nem alltam meg, hogy el ne
vigyorodjak. A mérge forrasa nyilvanvalo volt, €s nem csak 6t bantotta.
Biztosan azon tdprengett, hadny fattyit nemzett emberi néknek, akiket
még Mrs. Blackwell kezének és agyanak elnyerése elott ismert meg.

Efeldl barki megnyugtathatta volna, de nem tettiik, mert épp elég
nagy nylg volt a nyakunkon. Bar lehetséges volt a vérmacskak



szaporodasa az emberekkel, de igen ritka volt.

Az elmult néhany széz évben azok a kandurok, akik nem nyerték el
egy nostény kezét, hogy csaladot alapithassanak, emberi asszonyokkal
osztottdk meg a tarsasadgukat és életiiket. Dr. Eames elmélete szerint
néhany ezek koziil a viszonyok koziil emberi gyerek sziiletésében
teljesedett ki, aki a titokzatos recessziv gént hordozta — és tovabbadta a
kovetkezd generacioknak.

S6t, magam is ismertem néhany éve egy kandurt, akinek a volt
baratndje igencsak hangosan bizonygatta, hogy a gyerek az ové. A
kandur teljesen biztosra vette, hogy hazudik, és kirakta, amiért a lany
megcsalta. Azt pletykaljdk, hogy amiota dr. Eames kialakitotta az
elméletét, 6 még mindig azt a n6ét keresi, hogy megtudja, mi az igazsag.

Az a szerencsétlen kandir ugyan néhany komoly problémaval
nézhet szembe, de azért Paul Blackwellnek aligha van aggodalomra
oka. Mindazondltal nemrég az orszdg minden kanddrja megkapta az
utasitast, hogy vagy halmozzon fel 6vszerkészleteket, vagy baratkozzon
meg a colibatus gondolataval.

Azt figyelembe véve, hogy a legtobbjiik még csak le se tudna irni
helyesen, hogy cdlibatus, kitalalhatd, melyik verzid volt a népszertibb.

Blackwell homlokadn elmélyiiltek a rancok, és keresztbe fonta
vékony, rancos kezeit a mellkasa elott.

— Att6l még gyanusan hangzik, de a cél érdekében legyen, kész
vagyok folytatni.

— Ko6szon6m. — 0Osszevillant a tekintetiink Michaellel, és lattam,
hogy komoly arcan atfut egy széles mosoly. — Nos, amit Kaci vérében
talaltak, az nem egy, hanem két recessziv gén volt.

A nagybatyam eldrehajolt, ezzel magara vonva minden pillantést.

— Ami azt jelenti...?

— Ami azt jelenti, hogy mindkét sziil6jétdl 6rokolt egyet.

— Széval nem kobor? — kérdezte Malone, és rosszindulatu mosollyal
méregetett engem az asztalon at. Kedvesen viszonoztam, mert én mar
kezdtem latni, hova vezet ez a kis eszmefuttatds, és az megérte, hogy
beismerjem a tévedésemet. Boven megérte.

Merthogy Malone is tévedett.

Michael hevesen razta a fejét.

—Nem, nem az. A sziilei emberek voltak, azonban mindketten
hordoztak a recessziv vér macskagént, ami azt jelenti, hogy valahol a



csaladfijukon, talan generaciokkal kordbban, volt valaki koziiliink. —
Korbepillantott,  sugdrzé  tekintetével = mindenkit  egyesével
végigpasztazott, varta a megvilagosodas szikrajat. Apadm mosolygott, de
lathatéan senki méas nem vette a lapot. Bar azt azért el kell mondani,
hogy valosziniileg aput is dr. Carver vildgositotta fel az eredményekrdl,
¢s egyben magyarazattal is szolgalt.

—Hat nem értitek? — kérdezte izgatottsdgaban magasra szokd
hangon Michael. — Ennek egyszer meg kellett torténnie. Alighanem mar
meg is tortént. Az emberi hatdésagok sosem jottek rd, mi viszont
valdsziniileg egy kobor terhére rottuk, mint Kaci esetében is.

A nagybdtyam szemoldoke magasra szokott, az arcéra egyszerre iilt
ki zavar és izgalom.

— Marmint mit réttunk egy kobor terhére?

Soéhajtottam.

— Michael, nem hiszem, hogy értik a domindns és recessziv
allélparokat.

A batyam egy pillanatra lefagyott, mintha azon csodéalkozna, hogy a
zavar oka ennyire egyszeri. Aztan elmosolyodott.

— Hat persze. — Behunyta a szemét, egy pillanatig utanagondolt. —
Na jo, ez kicsit egyszertsitett lesz, de ha valaki az egyik sziil¢jétol a
kék szem génjét 6rokli, a masiktdl a barnat, akkor barna lesz a szeme,
mert a barna szemszin génje domindns, a kéké recessziv. A barna,
mondhatni, tti a kéket.

— De akkor hogyan lett Jace-nek kék szeme? — kérdezte Blackwell,
¢s Malone Osszevonta a szemoldokét: nem tetszett neki, hogy a felesége
elso férjére célozgattak.

Michael mosolya kiszélesedett.

— Oriilok, hogy ez szoba keriilt. Jace megorokdlte a kék szemszin
recessziv génjét az anyjatol és az apjatol is, ugyhogy nem volt jelen
semmiféle dominans gén, aminek a kéket feliil kellett volna irnia.
Elnézést, ezek nem éppen a pontos szakkifejezések.

Blackwell legyintett a bocsanatkérésre: mindannyian remekiil
értettiik Michael ,,szakkifejezéseit”.

— Vagyis azt mondod, hogy a kis ndstény két recessziv vérmacska—
gént kapott, mint ahogy Jace két kék szemeset?

— Lényegében. Habar valojaban nem csak két gén felelds a
dologért, és még abban sem vagyok biztos, hogy egyaltalan génekrdl



besz¢liink. De alapvetden igen.

Valahol mélyen bennem tiszta 6rom kezdett csobogni: elszorult a
szivem, alig kaptam levegdét. Nem birtam tovabb varni. Csak huzzak-
halasztjak, marpedig én azt akartam, hogy mindenki olyan izgalommal
fogadja, mint Michael ¢és én.

— De ahelyett, hogy kék szemmel sziiletett volna, vérmacska lett
beldle!

Egy pillanatra csend tdmadt, mindenki elképedve bamult ram —
kivéve Michaelt, aki diihosen rancolta a szemoldokét. A jelek szerint 6
akarta megtenni a nagy bejelentést.

Rick bacsi szolalt meg elsoként.

— Varj, hadd lassam, jol értem-e?! Kaci mindkét sziil6je ember volt,
de mivel mindketten a recessziv vérmacska-gént 6rokitették at neki, 6...
egy lett koziiliink? Egy vérmacska, aki teljesen ember sziil6ktol jon a
vilagra?

Mar nyitottam a szamat, hogy valaszoljak, de a sugarzé Michael
megeldzott.

— Igen.

— De attol eltekintve, hogy a sziilei emberek, éppen olyan, mint mi
— néztem korbe, a hajnali id6pont ellenére felporogve. — Serdiilékorban
tapasztalta meg az elsd valtast, de mivel fogalma sem volt, mi torténik
vele, arra sem joOtt ra, hogy visszavaltozhatna, arra meg még kevésbeé,
hogy hogyan. Biztosan az elsd valtasa 6ta volt macska alakban.

—De ha ez mind igaz is — Paul Blackwell ugy hagyta l6gni a
levegdben azt a ,,ha” szdcskat, mint egy felhdnyi mérges gazt —, akkor a
névére miért nem koziilink val6? O mar kordbban Aatesett a
serdiilokoron, mint Kaci.

Mindenki Michaelre nézett a magyardzatért, mintha az 6 fejiikben is
ugyanez a kérdés forogna. A batydm vallat vont.

— A névére nem O0rokolt két recessziv gént. Lehet, hogy egyet sem,
ami azt illeti. Akarhogy is, 6 biztosan nem volt koziiliink val6.

— De akkor mi van a koborral, aki megtaimadta az id6sebb lanyt és
az anyat? — Rick bacsi belekortyolt a hajnali kavéjaba, amit egyre
inkabb irigyeltem t6le. — Az csak egybeesés lett volna?

A kobor, aki...

O, a keserves... A szemem lecsukédott, ahogy megértettem, és a
megértés fullasztd sullyal nyomott a székbe.



— Nem volt semmiféle kobor.

Balra valaki felnyogott, és még ki se nyilt a szemem, a fejem mar
arra fordult. Dobbenten lattam apam arcan a sokkos rémiiletet,
amelyhez hasonlét még nem mutatott eldttem soha. Ugyanarra a
kovetkeztetésre juthatott, mint én magam, de a tobbiek zavart arcat
latva egyeldre senki sem kdvetett minket.

—Kaci olte meg Oket — mondta ki az apam, mert én képtelen
voltam. Képtelen voltam egy ilyen allitdsnak hangot adni, bar
kétségteleniil tudtam, hogy igaz.

— Neeeeeee!— dolt hatra dermedten Michael a karosszékben.

—Nem szandékosan. — Az elkeseredett vagy, hogy megvédjem,
megtorte a torkomban a jeget. — Nem tehette szandékosan. Csak
képzeld magad a helyébe. Eppen most valtozott nagymacskava, minden
elojel nélkiil, és fogalma sincs, mi torténik vele. Rémiilt, rettenetes
fajdalmai vannak. Emlékszel, mennyire f4j az els6 néhany alkalommal?

Mi is jarhatott a fejemben? A szobaban mar senki nem volt olyan
kozel a serdiilékordhoz, hogy emlékezzen, mennyire is faj az elsd
alakvaltas!

— Mindegy, poko... annyira f4j, hogy olyat még sosem éreztél, pedig
tudod, mire szamits. Képzeld el, hogy még csak nem is sejted! — Senki
sem szolt kozbe, ugyhogy folytattam. — Vagyis ott all, egyszerre
bundédban, egy olyan farokkal csapkod, aminek semmi keresnivaldja a
testén, és mire magahoz térne a testi traumabodl, maris ratérnek az
0sztonok, amiket egyszerien nem érthet! Fdleg, ha még azt is
szamitasba vessziik, mennyire megrémiilhetett az anyja és a ndvére.

Reszketett a kezem, mert belegondoltam, hogy Kaci mi mindenen
ment keresztiil, és mert féltettem az életét a kovetkezményektol.

— Faythe... — Rick bacsi keze beboritotta az asztalra fesziild
oklomet. Megprobalt megnyugtatni, de nem sikeriilt. Semmi sem
hasznalt volna.

— Csak azt akarom elérni, hogy mindenki megértse. Nem akarattal
tette. Nem tehette szandékosan. Fogalma sem volt, mit tesz.

— Tudjuk — hajolt elére apam, beledélve Michael személyes terébe,
hogy kozel keriiljon hozzam. — Minden rendben. Tudjuk, hogy nem
akarta. Nem is tudom elképzelni, milyen érzés lehetett neki.

— Még csak tizenhdrom éves... — Elakadt a szavam, kicsordultak a
konnyeim, végigfolytak az arcomon. Elhiiztam a kezemet, hogy



letordljem Oket. Tulsagosan féltettem Kacit — és jobban sokkolt az anyja
€s a ndvére sorsa —, mint hogy azzal foglalkozzak, mennyire mutat
vajon gyengének, ha sirok.

Calvin Malone megkdszoriilte a torkat, és ranéztem; csak
fatyolosan lattam.

— Biztosan igazad van — mondta, és azt hittem, meghalok a
meglepetéstdl, hogy egyetért velem. — Nem gondolom, hogy barki is
felelosnek tarthatnd a tetteiért, figyelembe véve, hogy min ment éppen
keresztiil.

Es akkor megértettem, mi a keser(i igazsag. Ha Malone kivégezteti
Kacit, nem hasznalhatja fel a tanacs atvételérdl szolo tervében. Annyira
0nz6 szemétldda, és ezittal még csak nem is veszekedhettem vele,
hiszen mindenki fiile hallatira egyezett bele a kérésembe — hogy
megkiméli a lany életét.

— Azt hiszem, van itt még valami fontos, amit nem artana észben
tartani, Faythe — szdlalt meg az apam, de amikor ranéztem, azt lattam,
hogy elnéz a szoba hosszdban, mindenkihez beszél egyszerre, bar
engem szolitott meg. — Kaci szornyli dolgokon ment keresztiil, valoban
felfoghatatlanokon. Es tényleg szornyti dolgokra kényszeriilt a tlélés
érdekében. De tulélte. Egymagaban tobb szaz kilométert vandorolt,
természetes hatarokon keresztiil, anélkiill hogy sejtette volna: képes
visszavaltozni, és segitséget kérni. Elelmet szerzett, buvohelyet keresett,
¢s megvédte magat olyan koriilmények kozott is, ahol sok felndtt
kandur is elcsiiggedt volna. Kaci erds. Sziiletett tulélé. Eppen az a fajta
ndstény, akire szlikségilink van, és ugy vélem, ha Faythe segit neki, 4t
tudjuk segiteni a krizisen.

Nahadt. Az a pozitiv fordulat, amit ebbe belerakott, még egy
balerinat is elszéditett volna. Es mellesleg azt is belestiritette, hogy a
hasznukra volnék. 4 pokolba is, jol csinalja!

Az asztal koril bolintasok valaszoltak. Az egyetlen alfa, aki nem
tlint elégedettnek, az Malone maga volt, aki alighanem személyesen
szerette volna intézni Kaci helyrehozatalat.

Apam hatratolta a székét, és felallt.

— Késdbb még eldonthetjiik, hogyan akarjuk kezelni ezt a helyzetet,
no meg Kacit, de most azt javaslom, mindenki igyekezzen megmenteni,
ami még az ¢jszakabol hatravan. — Hozzam fordult. — Vagyis menjen
vissza aludni.



Biccentettem, és mar indultam is az ajté felé Jace-szel, amikor
Malone utanam szolt.

— Faythe? — Visszafordultam ¢és ranéztem; az arckifejezésétol
megszolalt bennem a belsd riasztd. — Amig a végrehajtok eltakaritjak
Radley tgynevezett falkdjat, a tandcs még egy utolso iilést tart majd.
Mire visszaérnek, varhatdan az itélet is megsziiletik.

Miutan a nyakamba akasztotta ezt a bombat, Malone varakozén
figyelte, hogyan reagdlok — mintha valami valaszra szamitana.

Csakhogy fogalmam sem volt, mi légyen az.

—06... kdszondm.

Michael felnydgott, Calvin rosszallon rancolta a homlokat. A jelek
szerint nem ezt a valaszt vartak. Talan Malone kicseszett csizmajat
kellett volna nyaldosnom? De mindketten tudtuk, hogy ez nem fog
megtorténni.

— Ez nem tréfa! — csattant fel Malone. — A jovdd forog kockan. —
Vagy épp a hidnya; ezt ki sem mondta, csak a fejemben hallottam. —
Eredj lefekiidni. A legkevesebb, hogy kipihenten érkezel.

Héat hogyne. Mintha ezek utan tudnék is barmennyit aludni.

Tiz perccel késObb Jace nyoméaban beléptem a hazunkba, és Marcot
pillantottam meg a kanapén, a kezében egy bogre kavéval. Felém
fordult, de az az érzésem tamadt, hogy el6tte a falat bamulta.

— Hell6!

—Hell6 — ismételtem. Jace azonnal a szobdjadba sietett; én
lehuppantam a kanapéra, Marckal szemben, és magam ald huztam a
labamat.

—Ne haragudj, hogy az éjszaka kozepén leléptem. Dr. Carver
telefonalt. Kideriilt, hogy Kaci nem falkatag, de nem is kobor. Valami
recessziv genetikai akarmi.

— Tudom.

Meglepetten néztem ra.

— Honnan?

Atadta a maradék fél bogre kavéjat. Belekortyoltam, és 6rommel
fedeztem fel, hogy még meleg. Es tokéletesen izesitett, pedig Marc



maga feketén itta. — Hallottam, amikor beszéltél Michaellel, tigyhogy
miutan elmentél, felhivtam a dokit. Mar a reptéren varta a jaratat, és
elmondta nekem is.

— Ebren voltal? Miért nem szoltal?

— Tartottam t6le, hogy ha észreveszed, nem mész, és nem akartam,
hogy kimaradj a vitabol.

Sohajtva lehunytam a szememet, €s kiittam a kavét.

— K0szonom.

—Te is megtetted volna ugyanezt. — Ez ugyan nem volt igaz, de
azért jol hangzott. Ha 6t hivtak volna meg egy alfataladlkozora nélkiilem,
én ellopoztam volna vele, hogy hallgatozzak. — Lemaradtam valamirdl?

— Sajnos igen. Azt hissziik, Kaci 6lte meg a testvérét és az anyjat.
Nem szdndékosan, természetesen, valosziniileg pusztan félelembdl és
fajdalombol.

Marc szdja elnyilt meglepetésében, aztdn mégis becsukta, és csak
bolintott.

— Ennek a maga morbid médjan még van is értelme. Valami mas?

— Holnap jelentik be az itéletemet.

— Persze. Rogton, amint elmentem.

— Sajnadlom. — Leraktam a bogrét a dohdnyzodasztalra, és kezét a
kezembe fogtam. — Lemaradsz a holnapi nagy rohamrdl is. Igaz, én is.
Sosem hagynék, hogy kimenjek. — A tandcs nem kockéztatna egy
ndstény életét valami olyan végteleniil jelentéktelen iigyben, mint egy
alomnyi kébor eltakaritdsa. Még azét a nOstényét sem, akit néhany
napja maguk is készek voltak kivégezni. Ugy tiinik, a kovetkezetesség
nem mindenki erénye...

— Hat, legalabb nem fog majd sokéig tartani. Ethan volt itt, amig te
odaat. Végre kiszedtek néhany valaszt a koborbol, akit behoztatok.

— Csak most? — A konyhaajton at a hiuté feletti orara néztem.
Majdnem hat 6ra volt.

— Par oraja, 6 meg Reid ittak egy kicsit a gydzelemre.

Vagy inkabb azért, hogy segitsen megbirkézniuk a ténnyel, hogy
kiverték a meleg szart egy vadidegenbdl, néhdny adatért. Ismertem
Ethant, jobban, mint barmelyik batyamat. J6 volt a munkajaban, amit
mondtak neki, mindig hibatlanul teljesitette. De ezt a részét a feladatnak
nem élvezte. Az 6 érdekében reméltem, hogy apam valaki massal akarja
helyettesiteni Marcot. Nem volt tisztességes Ethannel szemben, hogy



ilyen feleldsséget varrjanak a nyakaba teljes munkaidében. Vic,
esetleg? Azt el tudtam képzelni, hogy Vic ilyesmit csinaljon. De Ethan
nem, ¢s Owen egészen biztosan nem.

Marc Osszevonta a szemoldokét — kétségkiviil leolvasta az arcomrol
az agyamon atsuhané gondolatokat. Ugy tiint, nyugtalanitja a gondolat,
mi lesz a falkaval, ha § elmegy. En sem voltam efeldl nyugodt.

— Menjlink vissza az dgyba.

Ugy is tettiink. Miutan az utolso, blicsuzé olelkezésiink végén
elaludtunk, mar felkelt a nap. De addigra tilsagosan kimertiltek
voltunk, hogy ez szamitson.



HARMINCEGY

MASNAP REGGEL ram szakadt a pokol.

Mire felébredtem, Marc nem volt mellettem, a parndjan csak egy
borit¢k fekiidt, abban pedig egy félbehajtott, sarga lap, valdsziniileg
Michael jegyzettombjei egyikérdl.

Athajoltam az agyon és felkattintottam a kislampat. Konnyezve
hajtottam ki a papirt.

Draga Faythe!

Sajnalom. Azért mentem el anélkiil, hogy felébresztettelek volna,
mert nem tudtam, hogy elengednél-e, ha megprobalhatsz megallitani.
Felhiviak, ha letelepedtem valahol. Ne keress! Mississippibe megyek, és
igyekszem olyan kozel maradni a teriiletek hatarahoz, amennyire lehet.

Szeretlek. Mindig is szerettelek, mindig is szeretni foglak. Van még
mas is, de azt nem irhatom le. Itt és most nem.

Orék szerelemmel Marc

Utoirat: Nem kell viselned, de azt akarom, hogy nalad legyen, ha
megvaltoztatnad a véleményedet. Az ajanlatom még all.

Viselnem? Mit? Leraktam a papirt, és belenéztem a boritékba.
Onnan egy ismerds eziist karika nézett vissza rdm, rajta finom, mives
borostyanvéset. Az a gylirli, amelyet két és fél honapja akart nekem
adni. Ami miatt szakitottunk. Es most megint.

Egy konnycsepp hullott a boritékra. Es akkor a bennem forrongé
érzelmek diithos langga lobbantak. Kimondhatatlan, elképzelhetetlen,
fékezhetetlen dithvé. Marc elment, és mar semmit nem tehetek ellene.
Semmim nem maradt t6le, csak az az atkozott gylirli, és az illata a
parnan. Még az sem jutott eszembe, hogy lenyuljam egy ingét.

F4jdalmamban ¢és dithomben felsikoltottam. A konyhdban a
mindennapos zajok, amelyeket addig észre sem vettem, elhallgattak. A
falhoz vagtam a boritékot — tompa csendiiléssel csapddott be, majd a
foldre esett. Akkor két kézzel 6sszegylirtem a levelet, és utanakiildtem,
végiil a parnamra ddltem, hogy azzal fojtsam le a kdvetkezd, zokogésba
fulo sikolyokat. Az én dolgom, nem a tobbieké.

Amikor elapadtak a kdnnyeim — a dithom még ugyanolyan erdsen



langolt —, feliiltem, és elontott a rémiilet, hogy mit is tettem. Lemésztam
az agyrol, keresztiilrohantam a szoban, felkaptam a boritékot, és a
tenyerem felett megraztam.

Semmi nem esett ki bel6le. A gytirQi eltlint. Bassza meg!

Felszedtem a levelet, kisimogattam, Osszehajtottam ¢és a
farzsebembe raktam. Aztan letérdeltem, hogy megkeressem a gytiriit; az
olcso szOnyeg durvan surolta meztelen tenyeremet, térdemet.

Nem talaltam az éjjeliszekrény alatt. Nem talaltam a sarokban. Nem
talaltam a tualsé sarokban a karosszék alatt. Végilil a komod alatt
bukkantam ré, ahogy megcsillant a kislampa fényében.

Hasra kellett fekiidndm, hogy kiszedjem, ¢és amikor
megkaparintottam, azonnal fel is hiztam a jobb gylirlisujjamra. Egy
pillanatig néztem és gondolkoztam — aztdn levettem megint. Nem
mintha nem akartam volna hordani, csak nem akartam, hogy mas
meglassa. Marc és a gylirlije rdm tartozik. Csakis ram.

Felkeltem, felvettem a farmeremet, amely addig a fotel karfajan
pihent, és a gyliriit mélyen a jobb elsd zsebébe siillyesztettem. Aztan
magamra hliztam a nadragot. Pizsamafelsém szegélye alatt mar a
cipzart rantottam fel, amikor kopogtak.

— Faythe, jol vagy? — Ethan volt az.

— Menj innen! — kialtottam ki, kozben mar a taskdmban kerestem
valami tiszta fels6t. O azonban inkabb benyitott.

—Flir6dj] meg és 6ltozz fel rendesen! Par perc mulva athozzak
Kacit, aztan mindenki mas elindul az erdébe.

— Szerinted, mégis, mit csinalok? — vagtam a fejéhez megpordiilve,
az egyik kezemben a tiszta ruhdk, a masikban a fiirdékdpenyem.

Ethan kezében megallt a szalonnadarab, amelybe beleharapni
késziilt, mérgesen pillantott rdm. — H¢, ne rajtam vezesd le! Semmi
részem nem volt benne, hogy elment, és ezt te is tudod.

Tudtam hat, de abban a percben ez nem segitett a lelkemen. Marc
elment, és néhany oran beliil a tandcs kihirdeti, hogy a tavollétéért
cserébe megkimélik az életemet. Hat csesszék meg. Csesszék meg
mind.

— Kérsz enni? — A batyam mérge eltlint, most mar csak egylitt érz6
volt; de ez csak jobban felbosszantott, bar az eszem tényleg tudta, hogy
mit sem tehet az egészrol.

— Nem. Csak kavét.



— Mar kész... — mondta, amikor elsopdrtem mellette a flirdészoba
iranyaba.

Néhany perccel késébb mar végeztem is; feloltdztem,
megfésiilkddtem, de diihés maradtam. A konyhaban csatlakoztam a
tobbiekhez, Ethanh6z, Michaelh6z, Parkerhez és az apamhoz. Illetve
egyenesen elhuztam mellettiik, a kavéf6zohdz mentem, ahol a pulton
mar ott vart a bogre, amelyet a targyalds idOtartamara kineveztem a
sajatomnak. A fiilén apam szagat éreztem. Kedves gesztus volt téle, de
nem annyira, hogy kiengeszteljen, amiért hagyta elmenni Marcot.

Es mégis, mikozben kitoltottem a kavét, nem t6rédve a hatam
mogott fesziild csenddel, be kellett ismernem, hogy nem vagyok igazan
diihs az életem férfijaira. Még apamra sem. O az én érdekeimet és a
falka érdekeit tartotta szem el6tt. De arra még nem alltam készen, hogy
beszéljek is rola. Még nem. Ugyhogy csak élltam ott, cukrot és tejport
kevertem a kavéba, és hallgattam, ahogy az asztalnal ragnak.

Egy szék karcolta az olcso lindleumot, 1éptek koppantak mogottem.
Azt vartam, hogy Ethant érzem meg, de apam karja nyult elém, és tett le
a pultra egy szalonnaval, tiikkortojassal meg piritossal teli tanyért.

— Tudom, hogy zaklatott vagy. Es dithos is. Es valosziniileg sok
mast is €rzel, amit én nem érthetek. De majd késobb lesz id6, hogy az
érzéseiddel foglalkozz. A mai nap nagyon fontos. Azt akarom, hogy
egyél és szedd Ossze magad! Aztan pedig legyél erds, Kaci kedvéért, aki
valami sokkal rosszabbon megy at, mint te, akar hiszed, akar nem.

Rémeredtem, a nyelvemen mar formalddott az éles visszavagas. De
0 elvagta a szavaimat a sajatjaival.

— Faythe, Marc nem halt meg. Mindegy, milyen rosszul éallnak a
dolgok éppen, semmi visszafordithatatlan nem tortént. De mindenki,
akit Kaci szeretett, halott vagy akar az lehetne. — Mind tudtuk, hogy
sosem lathatja tobbé az apjat. — Nincs mas neki, csak mi, és te vagy az
egyetlen, akiben bizik. Te pedig Osszekapod magad, és ott leszel
mellette. Amikor pedig eljon az ideje, kiallsz a tanics elé, €s elmondasz
mindent, amit el kell, hogy j6 alakitas legyen, és elfogadod a
kegyelmiiket. Elegdnsan. Most az egyszer befogod a szadat, csak
mosolyogsz vele. Ha kés6bb, amikor egyediil maradsz, hisztizni
szeretnél, csak rajta. Szamitunk ra. De ma megdolgozol a helyért, amit
ebben a csalddban ¢s ebben a falkaban birtokolsz. Aztan megkapod a
fizetésedet is. Nagyobb sziikségem lesz rad a hatam mogott, mint eddig



valaha, és ne merészelj csalodast okozni.

— Apu...

— Nem. — Grénitkemény arcvonésai félig bosszlsagot, félig szigort
elhatarozast tliikroztek. — Most eszel. Ez parancs.

Addig nem is lépett hatra, amig bele nem haraptam a szalonndba.
Rakényszeritettem magam, hogy megragjam, bar egyaltalan nem a
tolgyfa fiistjét éreztem rajta, ahogy a csomagolason reklamoztak, hanem
a sajat keserti gyotrelmemet.

Letakaritottam a tanyért; most mar nem lazadasbol alltam a pultnal,
hanem zavaromban. Tudtam, hogy nem én vagyok az egyetlen, akinek
nehéz ébredése volt, de az apam szonoklata elétt nem éreztem at, hogy
mennyire szenved mindenki mas is, nem csak én.

Amig megettem az utolsd6 néhany falat tojast, Parker leszedte az
asztalt. A konyhaablakon &t lattam Kacit kdzeledni Jace és Reid kozott.
Lehajtott fejjel jott, mintha a laba elé nézne, ami megkonnyebbiilés
volt, féleg arra vald tekintettel, hogy amikor utoljara lattam, a semmibe
bamult.

Leraktam a villamat az iires tdnyéromra, és valami hozzéaért a
karomhoz. Apam 4llt mellettem, 6 is Kacit figyelte. A szivem
blintudattal telt meg, a szemem kdnnyel.

— Sajnalom, apu.

Elfordult az ablaktél, és a szemembe nézett.

—Enis.

Kitarta a karjat, és odabujtam az oOlelésébe. A vallara hajtottam a
fejem, ugy igyekeztem visszapislogni a konnyeimet, ahogy koriilvett az
illat, amely mar régota a tokéletes biztonsagot és a hatalmat jelentette
szamomra. Most az egyszer mindkettd teljesen rendben volt.

Kinyilt a bejarati ajtd, és besorjazott Kaci, Reid és Jace.
Elhtzodtam apamtol, a mosogatoba tettem a tadnyéromat, aztan
csatlakoztam hozzajuk a nappaliban, ahol Parker egy karosszékben {ilt,
¢s egy hatizsakot igyekezett teletdomni vizespalackokkal.

— Szia, Kaci. — Megalltam a kiiszobon, nekiddltem az ajtofélfanak.
Kaci a szemembe nézett, valaszul csak bolintott, aztan sz6 nélkil
leereszkedett Jace mellé a kanapéra. Mégis, a hallgatisa ellenére is,
sokkal jobban nézett ki. — Reggeliztél mar?

A fejét razta.

— Ha érdekel, azt hiszem, van még szalonna meg tojas.



Ismét Dbolintott, ¢és ¢én visszaindultam a konyhdba, hogy
felmelegitsek neki egy tanyérnyi reggeli maradékot. Apam kdvetett.

— Michael és én atmegyiink a nagy hazba, ott varjuk be a tandcs
itéletét, no meg vigyazunk Brettre. Jace meg Parker a tobbi
végrehajtoval egyiitt kimegy. Mivel Reid és Ethan tul sokéig voltak fent
ahhoz, hogy rendesen kipihenjék magukat, 6k maradnak veled és
Kacivel.

— Oké — vontam vallat, és egy tiszta tanyérra kotortam a rantottat.
Amit valojaban mondott, az az volt, hogy Reid és Ethan fog feliigyelni
ram ¢és Kacire. Amit pedig ez valdjaban jelentett, az az volt, hogy
minden akcidébol kimaradunk. Ahogy sejtettem.

—Hivlak, ha a tandcs készen all. — Azzal Michaellel egyiitt
elindultak kifel¢, veliik Jace és Parker, akik a nagybatyam haza felé
vették az irdnyt. A végrehajtok ott taldlkoztak, hogy gyorsan
megtargyaljak a stratégiat, mieldtt alakot valtanak és nekivagnak az
erdének.

Amikor mindenki elvonult, Kaci az asztalhoz iilt, és lassan eszegetni
kezdte a reggelijét, mintha erdfeszitésébe keriilne minden falat. Bar
inkdbb ugy tiint, csak tologatja az ételt a tdnyérjan, Ethan, Reid és én a
nappalibol néztiik, kivét kortyolgatva. Egyikiink sem aludt valami
sokat.

Két kézbe fogtam a bogrémet, élveztem a meleget.

— Szoval, mondott Hannibal Lecter valami hasznosat azon kiviil,
hogy hol bujkalnak a koborok?

Ethan zavartan nézett ram, aztan rajott, hogy a kannibal kéborrol
beszélek.

— A neve Jeff, és igen, egy csom¢ értékes infoja volt. De az igazi
moka az eldadas volt. Tiizelt a karomlaztol, agyilag teljesen kikésziilt,
ugyhogy amikor kinyitotta a szajat, a szavak csak ugy doltek beldle,
minden rendszer nélkiil.

— Megmondta, honnan a pokolbdl jottek? Biztosan nem Zeke
Radley teremtett ennyi kobort. — Ezt hatdrozottan tudtam, hiszen sem
Jeff-Hannibalt nem 6 fertzte meg, sem azt, akit megdltem.

Reid végigsimitotta tar koponydjat, s bogréjét a jobb oldali asztalra
tette.

— Hannibal szerint — mondta, és a szemoOldoke enyhén
megemelkedett, jelezve, hogy szorakoztatja a kobornak kitalalt



becenevem — par napja vannak egyiitt Radley-vel, a kanadai hatarnal
talalkoztak. Zeke mar akkor is jo par kandur tarsasagaban volt, ttban,
hogy teriiletet foglaljanak. Alighanem ezt a szabad teriiletet. — Két
karjat felemelve jelezte, hogy a koriilottiink elteriilé vidékre gondol. —
Feltételezziik, hogy Radley egyszer dsszefutott egy falkatag macskaval,
akitdl felszedett par dolgot a rendszeriinkrél, meg megtudta, hogy ez a
senki foldje. Ugyhogy Zeke eltokélte, hogy majd az 6vé lesz. Es elég
nagylelki volt, mert hagyta, hogy mas koborok is beélljanak a soraiba.
Koztiik a te Hannibalod.

Ethan megkoszoriilte a torkat, és kisimitotta a homlokabol fekete
hajat.

— Ha jol értettiik, Radley maga is megfertézte néhanyukat, miel6tt
r4jott volna, mit tesz. Azt hiszem, Gsszegylijtotte, nem pedig elhagyta
6ket, mert Jeff nem tudta, hogy a legtdbb kobor maganyos. O, és
eszerint valdszinlileg a tobbiek is, Radley-t6l szerezték minden
vérmacskaléttel kapcsolatos tudasukat, 6 meg persze azt mondta nekik,
amit el akart veliik hitetni.

Bolintottam: kezdtem érteni.

— Azt, hogy 0 egy alfa, és ez itt az § tertiilete.

— Aha — biccentett Reid komoran, és suttogasig halkitotta a hangjat
— Es amikor ideértek, megérezték a ndstény szagat. — Elhallgatott, hogy
megbizonyosodjon rola: Kaci nem figyel. Ha figyelt is, én nem lattam
rajta. Aztdn Reid folytatta. — Zeke eldontdtte, hogy a falkdja igy lesz
teljes, és jutalmat igért az elsé kandurnak, aki élve befogja. Ezért
balhéztak a hegyen mindenfelé az elmult napokban.

Ot keresték.

Tudtam. Kacire vadasztak. Hala az égnek, hogy a macskdk nem
tudnak nyomot kéovetni. Es hala azért is, hogy Kaci olyan remekiil
megtanult rejtézkddni a maganyosan eltoltott két és fél honap alatt.

— Ezek az atkozottak aztdn nagyra torék. — De mindannak ellenére,
amit tettek, vérzett értiik a szivem.

Ha valaki mas talal rajuk, és tanitja 6ket, nem Zeke Radley, hanem
valaki, akiben legalabb egy kis szikrdja megvan az erkdlcsnek, taldn
egészen massa valnak. Talan békében élhettek volna. Es sokkal tovabb.
De ma a végrehajtéink megkaptdk a parancsot, hogy ne hagyjanak
tuléloket, mert nem jatszhattunk mi-lenne-ha jatszmakat. A valosag az,
hogy akarmi is torténhetett volna, ezek a kdborok tobb fébenjard biint



kovettek el, és a tanacsunk mar biinosnek talalta és elitélte oket.

Nekem legalabb jutott egy targyalas.

Kaci csendben evett. Ethan és Reid kartyazott, én pedig kibamultam
a konyhaablakon. A gondolataim 6sszevissza cikéaztak, az odaat éppen a
sorsom felél dontd alfakrol Kacire és az 6 bizonytalan sorséara, aztan
Brettre, aki olyan sebekbdl 1abadozik, amelyektdl én nem voltam képes
megmenteni. Aztdn a végrehajtokra, fent a hegyen, uton Radley rejteke
felé, és hogy mennyire szerettem volna veliik lenni. Igazdn ram fért
volna némi terapias jellegi seggrugdosas.

De aztan a gondolataim visszatértek Marchoz, mint a végén mindig.
Mair a gépen 1il? Gondol rdm? Komolyan gondolta, hogy ne keressem?
Es ha igen, szamit az?

Ekkor valami megmozdult az ablakban, magira vonta a
figyelmemet, és tigy rantott ki a sajat gondolataimbol, mint a tengerészt
a siillyedd hajo roncsaibol. Megdermedtem, ugy figyeltem a fak
vonalat. Es akkor megint megmozdult: egy villanasnyi fekete, aztan
semmi, csak az Orokzoldek rezgd gallyai, meg a szélben hajladozo,
félhalott fii.

Felélltam, hogy jobban ldssam, a szemem 0sszesziikiilt. A bogrét az
asztalra tettem. Valaki rejt6zik ott hatul, és nagyon nem akarja, hogy
észrevegyék. Vagyis nem koziiliink valo.

Félelem ¢és izgalom borzongatta végig a gerincemet. Azt hittem,
kimaradok minden akciobol, ehelyett megint hazhoz jott az akcio...



HARMINCKETTO

— M A BAJ? — Ethan leengedte a kartyait a mellkasa elé, enyhe
kivancsisaggal nézett az ablak felé¢. Reid azonban lerakta a lapokat,
felpattant, €s mar a mosogatonal volt, mieldtt én megkeriilhettem volna
az asztalt.

— Lattad? — Athajoltam mellette a kétmedencés mosogaton, hirtelen
félelmemet csak erdsitette a ram tord déja vu érzés.

— Egy masodpercre. — Tovabb figyeltiink, aztan Reid megdermedt.
— Ott! Most ment el az alatt a kicsavarodott fa alatt. Mindjart a masik
oldalan lesz.

Ratalaltam a fura alaku torzsre, és valdban, egy pillanat mulva
kisurrant mogiile egy fényes, fekete bundas alak.

— Felismered? — suttogtam, bar tudtam, Kaci ugyis meghallja.

— Kit kell felismerni? — kérdezte kovetel6zon. A villaja csorrent a
tanyér szélén, de nem fordultam meg. Nem akartam ujra szem eldl
vesziteni a betolakodot.

—Még nem. — Reid 0gy tett, mintha nem hallotta volna a kérdést,
ahogy ¢én is. Kiilonben sem tudtuk egyelére a valaszt. — De nem is
szamit. A mieink mar régen elmentek, vagy bevonultak a nagy hazba.

—Ez is oda tart — bdlintottam. A nagy haz felé, ahol az alfak
vannak, meg egy sebesiilt kandar, és nincs mas, aki megvédje Oket,
mint Michael. A batyam jogasz létére nagyon jol kiizd, de azért csak
egyetlen ember 6 is, és nem tudhattuk, hany kobor lapul a bokrok
kozott.

Kaci széke hatracsiiszott, 6 maga csendben hatralt. Ethan
benyomakodott a mosogatoéhoz a masik oldalamon.

— Megyek. Figyeld, amig alakot valtok. — Azzal Reid mar el is tlint
a nappaliban, utkdzben huzva 4t a fején a polojat.

— Mi van? — Kaci hangja fesziiltségtdl és kdzeledd paniktdl vibralt.

Ramosolyogtam, és a valla koré fontam a karomat, tigy huztam
magamhoz.

— Minden rendben. Reid csak kimegy, hogy ellassa egy betolakodd
bajat.



—Ki az?

Nyers félelme mellbe vagott, de aztan inkdbb a macskara
koncentraltam, amikor mar Ethan is igyekezett nyugtatni 6t. Vagy csak
elterelni az ablaktol.

— Meég nem tudjuk. Valdszinilileg a koborok egyike. Ethan, vidd ki
Kacit.

— Gyere, kislany! — A batyam azt tette, amit kértem, a vallanal
fogva terelgette a lanyt a nappali felé, mikdzben kérdd pillantast vetett
ram. — Van bent néhany j6 film bekészitve.

Kaci, vonakodva bar, de engedelmeskedett; végig éreztem a
tekintetét a hatamban. Utélta, hogy kihagytak a dologbdl, és ezért nem
is hibaztattam.

Néhany perc mulva meghallottam Reid fujtatasat. Elfordultam az
ablaktol. A lindleumon allt, fényes, fekete bundéja ragyogott hullimzo
macskaizmain. Ujra filjt, és a fejével az elokert felé intett: alighanem azt
akarta tudni, ott van-e még varatlan vendégiink.

— Aha. Lassan mozog, mindent feltérképez — feleltem. Reid
biccentett, és a hatsé ajto felé indult. Kieresztettem. — Légy dvatos!

Megint bolintott, aztan lekocogott a 1épcson.

Becsuktam az ajtot, visszatértem az ablakhoz. Egy pillanat mulva
Reid futott a4t a haz eldtt. Lassitott, amikor elérte a fak vonalat, igy
hatba kapta a betolakodot; a mancsai biztosan, néméan érkeztek még a
ropogos, szaraz flire is.

A kobor megtorpant, a fiile felmeredt. Reid lekuporodott. Amikor a
kobor tovabblépett, 6 is felemelkedett. Harom Iépést tettek meg, aztan
kétoldalrol két elmosoddott, fekete folt zuhant le a fakrol.

— Nem! — sikoltottam. Ethan rohanva érkezett. Kint karmok csaptak
le, bundafoszlanyok repkedtek, fajdalomiivoltések hasitottak a békés
nyugalomba, mint egy bozdotvago kés a sziiletésnapi tortdba. — Nem! —
kialtottam ujra, diihomben a mosogatdé folé hajoltam, az 0klom az
ablakba vagodott. Az {livegtibla kitort, a szilinkok megsebezték a
blitykeimet, de alig éreztem a fajdalmat: a sokk és a dith megbénitott. —
Csapdaba csaltak!

Ethan felé fordultam, kozben magam elé emeltem vérzé kezemet.

— Kaciért jottek! Megvartak, hogy a fitk elmenjenek, aztan csapdat
allitottak, mi pedig hagytuk, hogy Reid egyenesen belesétaljon!

— A kurva életbe! — rikoltott Ethan, aki még mindig a kinti harcot



nézte. Még idében fordultam vissza, hogy lassam, amint vér froccsen a
dermedt fiire, és csillogd vorosre festi a foldet. A kupac aljan kiizd6
alak mozdulatlanna valt, és a két masik macska hatralépett. Reid fekve
maradt, ernyedten, mozdulatlanul. Halott volt, széttépték a torkat; az
egyik kobor pofajardl még csopogott a vér.

Ethan megnyitotta a hideg vizet, és a csap ala lokte a kezemet.

— Szedd ki az liveget! — utasitott, aztan a hatsé ajtobhoz rohant, hogy
bezéarja. Kiszedtem az 6klombdl két éles szilankot: a batydm megint
atfutott kdztem ¢és a sokktol bénult Kaci k6zott, hogy az elsét is bezarja.
Aztdn megint eléttem termett, a konyharuhat vérzé oklomre tekerte, és
a masik kezemet a hevenyészett kotésre fogta, hogy azzal tartsam a

helyén.
— Hivd fel aput! — utasitott. — Hivd fel, aztan valts alakot. Erted?
—Ethan, csak a kezem sériilt, nem az agyam! — El kellett

eresztenem a konyharuhat, hogy kiszedhessem a zsebembdl a
mobilomat. Szerencsére a gyorstarcsazds segitségével egyetlen
gombnyomassal tarcsazhattam apam szamat. Hallgattam az elektromos
bugast, és kozben tekintetem Kacire vandorolt, aki egyre jobban
rettegett és tagra nyilt szemekkel nézett vissza ram.

— Ertem jottek? Miért? — tudakolta a félelemtél elvékonyodott
hangon, és a karjat maga koré fonta.

Meglepetten Osszevontam a szemoldokomet; és aggasztott, hogy
mennyire keveset tud rélunk.

— Falkat akarnak alapitani, &m az nem lesz az igazi, amig nincs
ndstényiik. De ne aggddj! Nem hagyjuk, hogy elvigyenek téged! — Meg
engem, mert abban azért egyetértés volt, hogy két ndstény jobb, mint
egy.

Ethan, immar mezteleniil, négykézlabra ereszkedett Kaci mogott. A
telefon még mindig kicsengett.

— A francba, nem veszi fel!

— Hivj fel valaki mast! — Kaci szeme kerekre nyilt félelmében, és
ugy nézte a telefont, mintha az lenne a baj okozdja. — Hivj fel egyet
azok koziil a sracok koziil! Egy végrehajtot.

—Nem tudok. Mind macska alakban mentek ki. Nincs zsebiik —
tettem hozza, amikor lattam, hogy nem érti. Viszont Michael nem ment
sehova...

Lenyomtam a megszakitd gombot, aztan legidOsebb batyam



gyorshivd gombjat. A telefon a fillembe bugott.

Aztan bugni kezdett jobbra is. Mi a fene?

Megint kicsengett — és ismét bligott mellettem is. Megfordultam.
Michael mobilja a hiitd melletti pulton vibralt.

— Az isten verje meg!

— Mi az? — Kaci lassan a tavoli sarok fel¢ hatralt.

— Michael nem vitte magéaval a mobiljat. — 4 seggfej!

Kipillantottam az ablakon. A koborok batran sétaltak a haz felé

— és akkor egy negyedik alak csatlakozott hozzdjuk a bokrok koziil,
emberként.

Zeke Radley. A pokolba!

Ethan felnyogott mogottem. Visszafordultam a nappali felé. A
batydm most leginkdbb egy kopasz jaguarra emlékeztetett, leszamitva
néhany mozgd dudort, amely alatt a dolgok még mindig valtoztak,
alakultak. Mar csaknem a valtozas végén jart, de még macskaként sem
tarthat fel harom kandirt, nekem pedig még annyi esélyem sincs
karmok hijan. Alakot kell valtanom. Es Kacinek is.

Sebesen végiggondoltam: Wijra apam szadmat tarcsaztam, aztan a
csengést hallgatva odasiettem a rettegd fiatal ndstényhez. Leiiltem az
egyik konyhaszékre, és magamhoz huztam.

— Kaci, at kell valtoznod! Mindkettdnknek musz4;!

—Nem! — Olyan hevesen razta a fejét, hogy a haja engem is arcon
csapott. — Nem! Nem tudok! Nem akarok az lenni még egyszer, soha
tobbé!

— Dragam, musz4j! Mashogy nem tudjuk magunkat megvédeni.

— Csak telefonalj! — erdskodott. — Az ajtdkat bezartitok. Nem
johetnek be, mi pedig addig hivjuk a segitséget, amig meg nem jon.

Csakhogy a segitség még a telefont sem vette fel.

— Kaci, a bezart ajtok sem tartjak vissza Oket. A reteszek lelassitjak,
de legfeljebb addig, amig mi is alakot valtunk. Végiil bejutnak, és
nekiink meg kell védeni magunkat. Foggal és karommal.

Megint a fejét razta, most nem annyira hevesen, de épp olyan
eltokélten.

—Nem vagyok ré képes, Faythe — mondta konnyes szemmel. —
Amikor macska vagyok, rossz dolgokat teszek. Nem tehetem meg még
egyszer.

— Dehogynem. Musz4j! Nem hagyom, hogy barmi rossz torténjen.



— Nem!! — sikoltotta, nyalat frocskdlve az arcomba, és az asztal felé
hatralt.

Megtoroltem az arcomat. Ethan, immdar kész macskaként, ram
mordult, hogy figyelmeztessen: siessek.

— Kaci... — kezdtem, de 6 addigra mar a szoba tilso felén volt, és
még mindig hatralt, rettegve nézett vissza, kivorosodott arcan csorogtak
a konnyei.

—Nem. Inkabb hagyom, hogy megoéljenek, de nem csindlom
megint.

—Ezt nem mondod komolyan. — Nem mintha szamitott volna.
Ugysem meg6lni akartak. Amit terveztek vele, még rosszabb volt.

Kaci vonasai egyszerre kisimultak, és furcsa, 1lagy hangon szolalt
meg.

— Nem fogok atvaltozni, Faythe. Nem kényszerithetsz.

Ebben igaza volt.

A haz mogott a harom macska, nyomukban Radley-vel mar féluton
jart.

— Hat j6. — Megszakitottam a vonalat, és atadtam neki a telefont. —
Menj a szobamba, és zarkézz be — intettem a mdgotte nyild ajtora. —
Massz be a szekrénybe, és probald elérni az apamat. ,,Apu” néven van
elmentve.

— Tényleg? — Remény csillant a szemében, és ettdl a koriilmények
ellenére is majdnem megszakadt a szivem. — Nem vagy diihos?

— Persze, hogy nem. Tessék. — Felé dobtam a mobilt, elkapta. —
Ered;!

Nem kellett kétszer mondanom. A szobaajté becsapddott mogotte,
aztan fémes kaparaszassal rafordult a zar is.

Ethan szikolve jarkalt fel-ald a bejarati ajtdo elétt. Azonnal
ledobtam a felsdmet €és a melltartomat, a nadragom régton kovette dket.
A konyha padldjan estem négykézlabra, a kopott lindleum hidegen,
siman érintette a tenyeremet. De alig volt iddm, hogy felfogjam a torott
ablakon besiivitd novemberi szelet, mert az ismerds, csonttord fajdalom
maris ellizte az érzést.

Meghajlott a gerincem, recsegett a térdem. A vallam égett,
kiilondsen a bal, amelyet az el6z6 nyaron kicsavart egy elmebeteg
kébor. A kényokom nyikorgott, a bokacsontjaim meghosszabbodtak, az
ujjiziileteim Ugy ropogtak, mintha egy sorozat petdrda egyszerre



robbant volna fel.

A bérom alatt ide-oda vandoroltak az izmok, mint a langnyelvek.
Az ujjaim mar-mar elviselhetetlen nyomassal megrovidiiltek,
meggorbiiltek, a  kormeim  viszont  meghosszabbodtak  és
megkeményedtek, visszahuzhato karomma valtak, mar félig készen is a
lindleumba véjtak.

A nyelvem felszinén végighullamzott a hatrafelé néz6 karmocskak
serege, az inyembdl 1j, hegyes, éles fogak bujtak ki, és a fajdalommal
egyiitt az allkapcsom is 1) format vett fel. Végiil megérkezett a
viszketés — a bunda jelentkezett, éppen az efféle csodas, vastag, fényes
fekete szorzethez ill6 mdédon eldre figyelmeztetve.

Hatsé labaimra kuporodtam, ¢és elérenytjtéztam. Abban a
pillanatban hallottam meg az elsd 6kdlcsapast a bejarati ajton.

— Kismalac, kismalac, engedj be! — siivoltotte Radley, aztan
hisztérikusan nevetett. Régi vicc. Szerencsére az aktudlis szdj
berendezésem lehetetlenné tette, hogy ravagjam a kdvetkezo sort.

Amikor nem kapott valaszt, Radley ujra megdongette az ajtét, a
hangbdl itélve ezuttal a bakancsaval. Mivel a jelek szerint elfujni nem
tudta a hazat, hat majd betor. Es mi atkozottul készen vartuk.

Visszasétaltam a nappaliba, Ethan mellé, akibdl félelemmel
fliszerezett izgalom adrenalindts szaga aradt. Ez taplalta a diithomet €s a
mohosagomat — a két remek lelkiallapot, amikor harcra kényszeriilsz.

A hatam mogiil, a halészobambol idehallottam a halk, elektronikus
zajt, ahogy Kaci igyekezett — ismét hidba — kapcsolatba 1épni az
apammal. Miért nem veszi fel?

Radley megint belertgott az ajtoba. Mi csak nézhettiik, és
varhattunk.

Az ajtélap megremegett a keretben. Zeke egyre eltokéltebben
rugdosta Ujra és Ujra, amig végiil a keret reccsent és lathatdéan
végigrepedt. A kovetkezd rugas utan egy hosszi, hegyes faszilank
roppent a nappaliba, és a retesz megadta magat. Még egy utolso 10kés,
¢s az ajto kitarult, egyenesen belecsapodott a falba.

Radley elégedetten allt meg a kiisz6bon. Egyaltalan nem lepte meg,
hogy macska alakban talal minket, harcra készen.

— A kandurt oljétek meg, de a ndstényhez ne nyuljatok! En
megkeresem a kiscicat.

Amint betette a 14bat a nappaliba, Ethan vadul morogva eléugrott.



Azonban a fenyegetését egy pillanat tortrészével megelézte Radley
egyik kandurja, aki ravetette magat a batyamra. Ethan felpattant, a
levegdben csaptak dssze csattogd fogakkal, villogé karmokkal.

A két masik macska egyhangu morgassal kozeledett felém.
Elhatraltam, mert nem igazdn tudtam, mit kezdhetnék egyszerre
kettével. Még csak gyakorld helyzetben szalltam szembe két
ellenséggel.

Minden diihommel rafajtam a bal oldalira. Az viszonozta. Es akkor
egy soOtét alak szallt at a szoban, bele a jobb oldali macskaba. Fekete
szOrkupacként rogytak le, de azonnal fel is pattantak, és Ethan felé
fordultak — 6 dobta a repiilé kébort.

Most mar csak eggyel kellett szembenéznem. Az viszont lecsapott,
a fogai a tarkomba mélyedtek. Rettenetesen nyomta a csigolyaimat, de a
foga alig hatolt at a bunddmon. Valodsziniileg azért, mert a lelkére
kotottek, hogy ne 61jon meg.

A padloba nyomta az arcomat, aztan ram is lépett széles mancséaval,
talpa egy részével lefogta a szememet. Kifordultam, az allkapcsom
megtaldlta a bokéjat. Mélyen, torokbol morogva htizni kezdtem. Erre
mar a bérombe harapott, vér csordult le a nyakamon. En is haraptam.
Az én fogam csontot ért.

A koébor felvonitott. Amikor elnyilt a sz4ja, én is eleresztettem, ¢€s
elhatraltam, hogy szembenézhessek vele.

Valahol a folyoson becsapddott egy ajtod, és Radley szitkozoddott.
Ugy tiint, nem jart szerencsével Kaci keresésében. Eddig még nem.

Jobb feldl Ethan mar a sajat testével préselte a f6ldhoz az egyik
ellenfelét, a masiknak 6 is a labat harapta. Tartotta magat, bar a
lapockdjan hosszu, négyes karmoléds latszott. Nem vérzett nagyon,
szoval nem lehetett tul komoly, de azért kellemes sem.

Az ellenfelem ismét tdmadott. Kieresztett karmokkal vartam, a
mellkasara céloztam, de meglatta a mozdulatot, és kitért, éppen csak
érintettem.

Radley ekdzben felfedezte a zart ajtot. Otthagytam széros paromat,
¢s lecsaptam Zeke-re, a kanapé el6tt a foldre dontdttem. Ramorogtam, a
pofam centikre volt az orratol, de még miel6tt eldonthettem volna,
megodljem-e vagy ne — nem allt volna meg az Onvédelem, hiszen
emberként nem jelentett valoédi fenyegetést a szdmomra —, valami
nekem csapodott oldalrél, és a dohanyzodasztalba taszitott.



Kihasznaltam a kapott lendiiletet, bukfenceztem, kecsesen talpra
ugrottam, azonban a kdébor mar vart. Felém csapott; a jobb mellsd
labamban, éppen a véllam alatt, tliz aradt szét. A fajdalomiivoltésem
majdnem elnyomta a repedd fa recsegését. De csak majdnem. Radley
bejutott a szobamba.

Belokte az ajtot. A kobor fogai az allamtol egy centire csattantak
Ossze. Radley berontott a haloszobdmba. Egy mancsiitéssel lepofoztam
a kobort: az orran két ragyogd vords vonal nyilt meg. Sziszegve hatralt
el.

Mogottem Radley is ivoltott, de 6 csaldodassal vegyes diithében.
Megpordiiltem. A szoba kozepén allt, és az ablakon bamult kifelé. A
nyitott ablakon.

Kaci meglépett.



HARMINCHAROM

— ELTONT! — kialtotta Radley. Egy pillanattal késébb a kébor hatulrél
rdm vetddott, és a foldre nyomott, mikdzben Zeke 1épései egyre
kozeledtek. — Utanamegyek, oljétek meg a kandurt, tissétek ki a kurvat,
aztan valtozzatok vissza, és hozzatok magatokkal. De gyorsan! Nem
ériink ra egész nap!

A kobor, aki a keményfa padloba préselt engem, nyliszitve jelezte,
hogy tudomasul vette. Nem lathattam Radley-t, de a bakancsa felém
kopogott, aztan be is ért a latdterembe — a veranda felé tartott. Mogotte
pedig a nyitott ajton at meglattam egy masik mozgo6 alakot. Kaci volt
az, a flivon at a fak felé tartott.

— Ott van, ni! — Radley a préd4ja utan rohant, még mindig kiabalva.
— Intézzétek el ezt itt, és érjetek utol!

Hogyne. Mintha ilyen egyszerl lenne. Mintha hagynank, hogy ilyen
egyszerl legyen.

Ethan t6lem jobbra vicsorgott. Ot is leszoritotta az egyik ellenfele,
de kozben a batyam a foga koz¢ kaparintotta a masik fiilét, és amig én
azon igyekeztem, hogy a mancsomat magam ¢€s a rajtam fekvd kobor
koz¢ erdltessem, Ethan elrdntotta a fejét, ¢és letépte a fiilkagylojat.

A sériilt macska visitva hatralt meg. A fején tatong6 lyukbodl 6mlott
a vér, egy mancsa megcsuszott benne, és szétkente a padlon.

Undorodva ragtam egyet a befeszitett ldbammal. Az ellenfelemet
elloktem ugyan, de még belém tépett a karmaival. Felvonitottam, mert
végigszantott a hatamon a fajdalom, és megeredt a vér a bundambol.

Felpattantam, mit sem torédve a hatam ¢és a mells6 mancsom
fajdalmaval. A koébor ram fujt. Lecsaptam ra — a kiképzésem
hianyossagait kipotolta a diih és a Kaciért érzett aggodalom. Két mellsd
manccsal taldltam a jobb valldba. A bal oldalara zuhant, a stlyom
kipréselte beldle a levegot.

A hats6 ldbam karmai a jobb combjdba talaltak, ¢és mielott
elfinomkodhattam volna, végigtéptem én is. Szakadtak az izmok, a
macska felvisitott. A sebbdl 6mld vér elaztatta a labamat, gézolgott a
nyitva hagyott ajton bearamlo6 hidegben.



Mély lélegzetet vettem, és felkésziiltem, hogy elharapjam a torkat.
Azonban Ethan majdnem emberi fijdalomsikolya megdermesztett. A
koébor levetett magardl. Fajva felé csaptam, O elhatralt, végig
vicsorogva. Mogotte Ethan hevert a padlon, a fél fiilii kobor folé
tornyosult. A batyam teste alatt tocsaban gyiilt a vér, a jobb oldalan
harom mély vagés tatongott.

A szivem ugy vert, hogy majdnem kitorte a borddimat. A félelemtdl
¢s a diihtdl felivoltottem. A félfiili sziszegve kozelebb jott.
Révicsorogtam, de a szememet nem vettem le Ethanrdél. Nem fértem
hozza. Es még ha sikeriilt volna is, semmit sem tehettem volna érte,
amig nincs kezem. Meg egy orvosi diplomam.

Ethan ram nézett és nyiiszitett.

Mindharom kobor az ajtot igyekezett elallni, és engem figyelt, mivel
a batyAm mar nem jelentett fenyegetést. Eszembe jutott Radley
parancsa: ezek most ki fognak iitni, alighanem valamelyik majd addig
fojtogat a fogaival, amig eldjulok — aztan visszavaltoznak emberré, és
elhurcolnak. Nem hagyhatom.

Még egy Iépést tettem hatrafelé, és a koborok kovettek. A karmaim
felszantottdk a padlot. A szivem olyan hevesen kalapalt, hogy
megszédiiltem.

Ethan megint felsirt. Rapillantottam. Megmozditotta a fejét, a
pofaja lassan elcsuszott a parkettan, az ajto felé.

Mi?? De miel6tt kitaldlhattam volna, mit akar, a nyitott ajton egy
negyedik fekete alak vagodott be, és teljes lendiilettel a kozépsod
kobornak rontott. Az 6sszecsuklott, az 0j érkezo allkapcsa Osszecsattant
a tarkojan. A macska eldszor vicsorgott, aztdn nyiiszitett, aztan csak a
csont recsegett. A negyedik macska egyetlen harapéassal végzett vele.

A gydztes megallt a legy6zott teteme felett, és diadalmasan
ivoltott. Aztan pislantott €s ram nézett.

Marec.

A szivem diiborgoétt, a fejembe tobb kérdés tolult, mint amennyit
egyaltalan képes voltam felfogni. De Marc mar ismét tamadasba
lendiilt, elterelte a két masik kobort az ajtotol és Ethantdl is.
Eléreléptem, hogy segitsek, bar bicegtem, de 6 morogva megrazta a
fejét.

Zavartan oldalra biccentettem a sajatomat, 6 az ajtd felé intett.
Menj.



Egyszerre megértettem. Azt akarta, hogy induljak Kaci utdn.

Megfesziild izmokkal ugrasra késziiltem. A fajdalom fellobbant
sériilt  hatamban és  mells6 mancsomban. Négy ldbam
megrogyasztottam, aztan atvetettem magam Marc felett.

Az ajtotol négylépésnyire értem padlot, mar futdlépésben; az egyik
hats6 labam megcsuszott egy meleg, sikos tdcsaban, botladozva fogtam
Gjra talajt. Atugrottam a kiiszobon, keresztiilrohantam a verandan,
atrepiiltem a Iépcsd felett. A torékenyre fagyott flire mar teljes
sebességgel érkeztem, mit sem torddve f4jo ldbammal és a szornyi,
szakado érzéssel a hatamban.

Mogottem Mare fijdalmasan kialtott, majd mancsok dobogasat
hallottam. Lelassitottam és hatrapillantottam, éppen csak annyira, hogy
lassam: nem 6 kovet. De nem élltam meg. Marc képes vigyazni magara
¢és Ethanre, rdadésul, a hazbol kisziirddd vicsorgas €s morgés alapjan
éppen azt is tette.

Ugyhogy futottam. Ott tortem be az aljnovényzetbe, ahol utoljara
lattam Kacit, kdzben szimatoltam, érzem-e nyomat akar neki, akar
Radley-nek. A fak visszafel¢ szaguldottak, a tdvisek a bunddmba
téptek. A mancsom feny6tli csomokba siippedt, kavicsokon bicsaklott
meg. Egyszer csak valami mozdult eléttem, macskaszemem azonnal
kiszurta. Zold p6lo, erds kontrasztban a kdrnyezet tompa szineivel.

Radley-n z6ld ruha volt.

Az adrenalin Uj lendiiletet adott. Mogottem elmaradt a lihegés. A
z6ld folt balra tért, én kovettem. Minden Iépéssel csokkentettem a
lemaradast. Ugyan sériilt voltam, de még mindig atkozottul gyors,
Radley pedig két labon igyekezett. Nem gyOzhetett le.

De sajnos nem is volt ra sziiksége.

Kaci sikoltott. A zold polé megallt. En is lefékeztem egy kicsi,
reggeli napfényben fiird6 tisztason. A hideg sz¢l ingatta a leveleket, bal
hats6 mancsom alatt elroppant egy feny6toboz. Zeke Radley megfordult
a tisztas sz€lén, hogy szembenézzen velem. A karjanal fogva szoritotta
maga elé Kacit.

Ramordultam. Ereszd el! De mindannyian tudtuk, hogy akkor sem
teszi meg, ha értette.

Mogottem cstszva allt meg a négylitemii dobogas. Radley erdsitése
megérkezett.

— Ha segiteni akarsz neki, engedelmesen jossz velem — mosolygott



Radley, mintha haldsnak kellett volna lennem a meghivasért.

Rohadj meg!, vicsorogtam, és Ugy éreztem, ez az lizenet a nyelvi
korlatok ellenére is 4tment. Zeke Gsszevont szemoldokkel a mogottem
varakoz6 macskara nézett.

— A tiéd.

Valami a bal combomba csapddott. Leroskadtam, a kobor folém
kerekedett. De mind megdermedtiink, amikor valami rettenetes hordiilés
hangzott fel valahonnan keletrdl. Valahonnan kozelrél.

Minden fej balra fordult, ahol a tovises bokrok magas fala reszketni
kezdett. A diihos iivoltés ujra felhangzott, a fiillem tantisdga szerint
legalabb két méterre a foldtdl. Nincs ilyen magas vérmacska. Négy
labon semmiképpen.

A bokrok most mar erésen razkodtak, az livoltés elmélyiilt, a fiillem,
az agyam is csengett tSle. Es akkor szétvalt az aljndvényzet; egy
haromméteres cserje teljes egészében kiszakadt a f61dbdl, a gyodkerei fél
méter magasan logtak.

Azutéan ez a fa atrepiilt a tisztason. Mindenki kovette a tekintetével.
Visszapillantottam a ndvényzetben tdmadt résre, de azt addigra mar
kitoltdtte egy kétméteres grizzly medve, gallyak és tovisek
kapaszkodtak a szérébe, orrlikai diihtdl tagultak.

Keller.

Minden szl sz6rom égnek allt, és a tisztast egyszerre elarasztd
félelembiizbdl tudtam, hogy nem én vagyok az egyetlen, aki kevés hijan
Osszevizeli a... nos, a gereznajat.

Jobb feldl megint zordiilt az avar. Egy ujabb kandir vetddott
kozénk, Radley embere érkezett a segitségére. Azonban elég volt
egyetlen pillantast vetnie a felbosszantott medvére, hogy
megdermedjen, majd lassan hatralni kezdjen vissza arra, amerrol jott.

Radley fél karral felkapta Kacit, ¢s megpordiilt, hogy fusson az
¢letéért. A lany sikolya tekergett utdna a levegdben.

Keller mozgasba lendiilt, méghozz4 sokkal gyorsabban, mint azt el
tudtam volna képzelni egy akkora teremtményrdl, mint &. Négy
mancsra zuhant, és eldiiborgott mellettem. Kicsavarodtam az engem
leszoritdé kébor alatt, és lattam, hogy a vérmedve mancsa egyetlen —
elemi erejli — csapasaval leteriti az utoljara érkezett macskat. A kandar
fekete szOrcsomoként bukfencezett at a tisztason, és esetleniil teriilt el a
masik végén, egy tovisbokor csomoban.



Keller felénk fordult, és a szivem megallt egy pillanatra. Egyaltalan
nem voltam benne biztos, hogy meg tud kiilonbdztetni a tobbiektdl —
vagy hogy az én oldalamon 4ll egyaltalan. Sejtelmem sem volt, hogyan
gondolkodik egy bruin medve alakban, ha gondolkodik egyaltalan.

Vergddni kezdtem a kandur alatt, a foldet karmoltam, héatha ldbra
tudok kecmeregni. Csakhogy az az ostoba mintha rafagyott volna a
csipdmre. Réfordultam, ¢és beleharaptam a 1dbdba, a csontjan
csikorgatva a fogamat. Erre végre feliivoltott és megugrott, 0sztondsen
felém kapva.

Elhatraltam. A kébor kdvetni probalt.

Azonban ehelyett dtrepiilt a tisztason, és masfél méter magassagban
ugy vagddott egy fanak, hogy még tiz 1épésrdl is hallottam, amint
eltorik a gerince — de nem értettem, mi tortént, amig meg nem lattam a
barna szdrtornyot magam elétt. Keller athajitott a tisztason egy kifejlett
him vérmacskat, akkora erdvel, hogy 0Osszezuzddjon az elsdé fan.
Egyetlen mozdulattal.

Lassan elhatraltam én is, és behodolasom jeleként leeresztettem a
pofamat. Biztam benne, hogy érti annyira a macskanyelvet, hogy
felfogja: nem akarom kihivni.

Keller fujt egyet és pislogott, aztan elfordult. Nem emelt rdm
mancsot. Megismert. Hala az égnek!

Kiegyenesedtem, €s a tisztas széle fel¢ rohantam, ahol Radley tlint
el két fa kozott. Csakhogy alig tettem meg négy 1épést, valami nagy és
nehéz csapddott a vallamba. Jobb oldalamra zuhantam, egyenesen egy
avarkupacba, jobb bokdmba fogak mélyedtek. A fajdalom
keresztiilhatolt az izmokon, egész a csontomig. Feliivoltottem és
vergddni kezdtem, de nem tudtam kiszabadulni. A kd&vetkezd
I¢legzetvétel elarulta: ez az a kobor, akit a bruin eldszor pofozott a
tiiskebokorba.

Elsore nem tanulta meg a leckét...

Rékényszeritettem magam, hogy kinyissam a szemem és lecsapjak.
A mancsommal eltalaltam a f6lém tornyosuld alakot, a karmaim husba
akadtak. Megrantottam. Felhasadt.

A koébor sziszegve eresztette el a bokdmat. Addig vergddtem, amig
le is csuszott rolam. Felpattantam, és vakon felé stjtottam, megtéptem
az izmokat a vallan.

Keller Ujra tivoltott, és mikdzben Gjra lecsaptam, mar 6t kerestem a



tekintetemmel. A vérmedve négykézlab 4allt szemben két tjabb
koborral, akik csapkodd farokkal, a koponyajukra lapitott fiilekkel,
tamadasra készen kuporogtak eldtte.

Friss fajdalom hasitott a fejembe: bekaptam egy f{itést. Fujva-
karmolva pordiiltem vissza. A kandir rdm vetette magat és ledontott, én
azonban kettOnk kozé ékeltem a mancsomat, és ezuttal nem tétovaztam,
csak téptem.

A hatsé karmaim athatoltak a kébor puha hasi szérzetén, at az
izmain. Vér omlott rdm. A kanduar sikoltott, a hangja olyan magasba
szokott, hogy mar nem is hallottam végiil. Széttépett hasizmai koziil
kicsusszantak a belsd szervei, a mancsai mar csak gyengén verdestek a
fejem ¢és az oldalam mellett. A vérszag elarasztotta a tisztast, a vér
elontotte a talajt. Es végre, a kobor nem mozdult tobbé.

Egy pillanatig én is csak hevertem, magam is megrémiiltem a sajat
tettemt6l. De aztan elmult. Megvédtem magamat. Most pedig
megvédem Kacit.

Akkor kaszalodtam talpra, amikor a maradék két macska egyike
elrugaszkodott, hogy lecsapjon a nala csaknem kétszer nagyobb
medvére. Keller meglenditette egyik hatalmas mancsat — a szelétdl
felborzolodott a sz6rom —, €s a levegében kapta vele oldalba a kandurt.
Valami roppant, a macska feje természetellenes szogben elbicsaklott.
Tehetetlen kupacként zuhant a foldre.

Diihos macskaiivoltés hallatszott. Az utolsé koébor a bruin hatara
vetette magat, ott megkapaszkodott, és a medve vastag, filces bunddjan
at vajta a fogait hiisaba. Tokosnek tokds volt, ha agyas nem is, azt meg
kell hagyni.

Megiélltam a tisztds szélén, visszanéztem a koborokra — akiket
Keller zazott 6ssze, €s akit én beleztem ki. Az utols6 még mindig a
vallan logott, valosziniileg félt elereszteni, tudvan, ha megteszi, vége.

Kaci utdn indultam - biztos voltam benne, hogy a bruin
megbirkozik az utolso, rémiilt vérmacskaval.

Olyan csendesen futottam, ahogy csak birtam, kozben meg-meg—
alltam, hogy 1épések utan hallgatdzzak. Szerencsére Kaci megtette a
magéét, hogy segitsen — szinte sziinet nélkiil sikitozott. A jelek szerint
Radley nem tudta vonszolni is, és a szdjat is befogni.

Atrohantam az erdén — két perccel azutan, hogy otthagytam a
tisztast, beértem Radley-t. Es 6 észre sem vett. Tulsagosan lefoglalta,



hogy felrangassa a vergddd gyereklanyt a dombon ahhoz, hogy rajojjon:
felfedeztem. En pedig nem akartam a tudtara adni.

Inkabb lecsaptam.

Mindkettejiiket ledontdttem a lejtére, Kaci Radley teste ala keriilt.
Csak igy akadélyozhattam meg, hogy tiszként tartsa maga el6tt — én
mar voltam abban a helyzetben, Kacivel nem akartam kiprobaltatni.

A fogaim megszorultak Zeke Radley tarkdjan, felszakitottdk a
borét. A vére lassan a szamba csordogélt. Nem akartam megolni addig,
amig Kaci nem szabad, Gigyhogy a harapas nagyrészt figyelmeztetés
volt. Mégis, a vér ize adrenalinnal toltott fel, az 6sztoneim kovetelték,
hogy fejezzem be. Hogy a gydztes jogdn vegyem vérét a legydzottnek.

Am ehelyett megtdmaszkodtam a két oldalan, és felhiiztam Radley-t
a levegdbe, jo par centire Kacitdl.

A lany nem moccant. Tulsagosan rémiilt lehetett, hogy megértse,
mi tortént. Nyiisszentettem. Erre végre megmozdult, aztan rovid,
rangat6zo, riadt mozdulatokkal kimaszott aldlunk, majd fenéken iilve
feljebb kuszott a lejtdn, és rettegve bamult minket. Nem lattam a
felismerést a szemében. Sosem latott macska alakomban, és arra sem
jott ra, hogy emberként is haszndlhatnd az orrat. Fogalma sem volt, ki
vagyok.

Félelmében tagra nyilt szemmel megfordult — és elszaladt megint.
En meg nem tehettem semmit, csak nézhettem.

—Kérlek — kezdte Radley. En pedig tétovaztam, mert Kaci
kiszabadult, engem pedig nem fenyegetett veszély. Foghattam volna
akar addig is, amig valaki mds ide nem ér — marpedig a lovassag
perceken beliil varhato volt. 6k pedig biztosan sz6t akarnak majd vele
valtani.

Egy kicsit szorosabbra fogtam a nyakat, és radhasaltam a hatéra.
Akkor varok.

Nyitott szamon at 1¢legeztem, hallgattam Kaci nyugatnak tavolodd
lépteit. Radley vonaglott alattam. Morogva figyelmeztettem, hogy
hagyja abba. Es akkor valami fémes kattanast hallottam, teljesen idegen
hangot az erd6 neszei kozott.

Mi a franc?

A jobb oldalamba fajdalom szurt, egészen a csipdmig hatolt. A
szivem rémiiletemben triolat iitott. Aztan a felismerés is megérkezett,
legalabb ugyanolyan fajdalmasan, mint az el6z6. A kurafinal kés volt.



Megszurt!

Fé4jdalmamban raiivoltdttem, még mindig a fogaim kozott tartva a
nyakat. Valaszul valaki az én nevemet kidltotta a fak koziil.

— Faythe?

Jace volt az. Lépések dobogtak, vadul kozeledve felém.

Radley kirantotta a kést. A fogaim mélyebben siillyedtek a nyaka
borébe, mindkét oldalan belekarmoltam a foldbe, hogy leszoritsam. De
aztan az a seggfej megint megszurt.

Felnyogtem a friss kintol. A vér eldztatta a bunddmat, és az alattam
fekvét is. Minden szivverésem fajdalmasan visszhangzott az
oldalamban, a hatamra vésett karom nyomokban és a bokamra harapott
sebekben. Mint az elektromossag, ugy gyiilekezett a bundam alatt a
panik. A gazember megint kirantotta a kést. Belesikoltottam a nyakéba.
Ha még nem ért 1étfontossagu szervet, hat hamarosan fog, és akkor
meghalok. 0O meg eltlinik, mire ideérnek a fiuk, nyomtalanul. Tisztan,
szabadon.

Hat a francokat!

Az éllkapcsom megszorult a torkan. Vér 6mlott a szamba, csonton
csikordult a fogam. Zeke dobélta magat alattam. Ugy préseltem, ahogy
csak birtam, de nehezebbnek bizonyult a gerinctorés, mint azt vartam.
Marc olyan kénnyedén csinalta.

Osszpontositottam, annyira szoritottam az 4llkapcsomat, hogy mar
fajt. Radley feldobta magat, és még egyszer belém vagta a kést,
Osszerandultam felette. A 1épések mar kozel jartak, de nem birtam rajuk
figyelni. A vilagomban mar csak a fijdalomnak jutott hely; fajdalomnak
és dithnek.

Kihasznaltam a diihot, és az erejével Osszezartam a fogamat. Es
végre reccsent a csont, Radley megremegett alattam, aztan elernyedt.

Tliz égett bennem, valahol mélyen. Legordiiltem rola, az ép
oldalamra, és semmi massal nem foglalkoztam, mint hogy a fajdalom
ellenére lélegezni tudjak. Kisvartatva Jace robbant be a latdterembe,
mogotte Kaci és néhany kandur, még macskaként. Jace mellém térdelt,
az ingét a legmélyebb sebeimbe nyomta, éppen, mint két nappal azeldtt
Marc.

Ramordultam, hogy a tudtira adjam: szokasa szerint elkésett.
Meglepetésemre mintha meg is értette volna. Bar a szeme gyanusan
csillogott, azért rAm mosolygott.



— Jobb késOn, mint soha, hat nem?

Mondja az, akit nem hasznaltak tiparnanak.

— Faythe? — Kaci térdelt mellém, megsimogatta a pofamat. — Te
vagy az? — Bodlintottam, és akkor zokogasban tort ki. — Eljottél értem.
Nem hagytad, hogy elvigyen!

Két karjaval 4tfonta a mellkasomat, és a vallamra fektette az arcat.

— Koszonom.



HARMINCNEGY

— HAHO! — Felnéztem. Az ajtofélfanak tamaszkodva Marc allt, a
kezében kavésbogre. Borkabatot viselt, bar a madasik szobdban tiiz
lobogott a kalyhaban, sokkal hatisosabban felmelegitve a kis hazat,
mint azt valaha gondoltam volna. — Hogy érzed magad?

— Mint akit valaki céltdblanak hasznalt.

Elmosolyodott, ¢és letelepedett az agy mell¢ allitott vaskos,
gocsortos faszékre. Azt is, meg az agykeretet is Elias Keller készitette,
sajat kezlileg. Mint ahogy az egész hdzat, ami azt illeti. Az 6 hazaba
vittek, az volt a legkozelebb, a bruin pedig ragaszkodott hozza, hogy
nala maradjak, amig helyre nem jovok. Azt hiszem, Otven-akarhany
maganyos €v utan oriilt a tdrsasagnak.

Es ezért hivta meg magéhoz Marcot is.

Marc tegnap reggel ahelyett, hogy feliilt volna a repiildre,
egyenesen Kellerhez ment. Elias tigy mesélte, hogy amikor meglatta a
kiisz6bon, nagyon hatarozottnak tiint, de a szive tele volt
kétségbeeséssel. Engedélyt kért a medvétdl, hogy a teriiletén
maradhasson, amig hivatalosan is kihirdetik a konnyitett itéletemet,
hogy biztos lehessen benne. Keller pedig, ahelyett hogy rahagyta volna,
hadd taborozzon az erddben, ragaszkodott hozza, hogy bekdltozzon a
kanapéjara.

Még ugyanaznap atadta nekem a sajat agyat is. Es egy életre
lekdtelezte a falkankat.

Marc lerakta a bogrét a kisasztalra, amely tulajdonképpen egy
vastag, simara csiszolt tetejii faronk volt.

— A doki szerint legalabb egy hét, mieldtt megprobalkozhatsz az
alakvaltassal. Radley jol elintézett. Csoda, hogy nem ért Iétfontossagn
pontot a kése.

Hat igen, tényleg csoda volt, hogy ,,minddssze” az oldalamba és a
csipémbe talalt. ,,Aldott szerencse”, hogy a penge legelszor csontba
akadt, nem a belsO szervekbe, az életem kioltasara tett kovetkezo két
probalkozasanal pedig csak bort és izmot talalt. Tényleg haladsnak
kellett volna lennem.



Marc gy mosolygott, mint aki tudja, mire gondolok. A fenébe,
alighanem tényleg tudta is.

Dr. Carver szerint a karom és a bokdm valosziniileg heges marad,
de a legkevésbé sem érdekelt: egyszeriien oOriiltem, hogy az izmaimban
nem esett kar. Amellett nincs végrehajtd, akinek ne volna par
karomnyoma, amivel dicsekedhetne. Es most mar nekem is vannak
hegeim, mint Marcnak.

—Mi van Ethannel? — kérdeztem a bdogréért nyulva. Marc a
kezembe adta, miel6tt tilsagosan megerdltettem volna magam.

— Mumiava kotozték, begyogyszerezték, szépen gyogyul. Az oldala
nagyon csuf, de a doki szerint helyrejon.

— Es Kaci? — Azota nem lattam a lanyt, amiéta dr. Carver mindenkit
kizavart a szobabol, hogy dsszefoltozhasson.

Marc arcara diadalmas mosoly iilt ki.

— Veled megy haza, amikor majd te is visszautazol.

— Tényleg? — A fajdalmam ellenére elvigyorodtam. Ez mar szinte
tul sz&p volt, hogy igaz legyen. — Hogyan intézte ezt el apu?

—Elég meggy6zden alakitottad a hdst. — Marc kisimitott egy
hajtincset a homlokombdl. Orémmel fogadtam az érintést, és azt
kivantam, barcsak tovabb tartana. — Nagyon sokat haladtal Kacivel,
Malone pedig megmenekiilt az arcvesztéstl, mert arra hivatkozott,
hogy ha kudarcot vallanal, anyad is ott lesz, hogy segitsen. Tudod, 6t
még most is sok alfa nagyra becsiili, tobbnyire még azok is, akik nem
birjak apadat.

Biccentettem. Anyam erds, €s az alfak értékelik az erét. Kiilondsen
az 0 esetében, aki ezt kecses, elegans, finoman ndies dlca mogé rejtette.
Nagyon régota jatszotta ezt, és szinte mindig nyert vele.

Igyekeztem tanulni téle, de az én dlarcom kozel sem fénylett olyan
szépen, €s egyaltalan nem is kotott le a csiszolgatasa. Fdleg nem egy
ilyen Malone-féle, aljas beszolas utan.

— Hol van?

— A nagy hazban alszik, Jace van vele. Csak akkor volt hajlando
elmenni melldled, amikor megigértiik, hogy 6 vele marad.

Amikor Kaci elmenekiilt eldlem és Radley el6l, egyenesen
belefutott Jace-be és a tobbi végrehajtoba, akik szintén a sikolyait
kovették.

—Miért volt Jace ember alakban? — kérdeztem. A bogre



atmelegitette a kezemet. — Azt hittem, mind bundédban mentek ki.

— Ugy is volt. — Marc a kezébe vette a régimodi ébresztéorat, és a
felhuzokat kezdte babralni, hogy lefoglalja a kezét. Idegesnek tiint. —
Amikor kiértek, Radley fészke iiresen varta dket. Jace visszavaltozott,
magéra rantott néhany ruhat, amit a koborok otthagytak, és elindult
Kellerhez. Abban biztak, hogy van mobilja, amirdl felhivhatja a nagy
hazat. Keller viszont nem volt odahaza.

Csak ingattam a fejemet: ujra magam elott lattam a bruint, és a
csapast, amely eltorte egy vérmacska nyakat.

— Nem. Veliink volt.

— Tudom. Azért indult el, hogy fogjon par halat vacsorara, de aztan
megszimatolta, hogy a patak kozelében vérmacskak vannak. A nyomok
ebbe az irdnyba vezettek, ugyhogy a biztonsag kedvéért alakot valtott,
ugy kovette oket.

— Most hol van?

— Vadaszik, Parkerrel és Michaellel.

A fiuk vadaszhatnak egy vérmedvével?

—Nem igazsdg. Mindig kimaradok a jo bulikbol. — Marcra
fliggesztettem a tekintetemet, és Ujra kortyoltam. — Mi van a
koborokkal? Osszeszedtiik mindet?

Oszinte elégedettség csillant at Marc komorsagan.

— Egyet te intéztél el az erdében, vagyis kettdt, ha Radley-t is
hozzéavessziik, kettdt én abbol a hdrombol, akik megtamadtak téged és
Ethant a kis hdzban. Keller még jo parat elkapott, az utolsd kettot...
marmint reméljiik, hogy az utolsok voltak... a fitk nem sokkal azutan
kutattak fel, hogy rad talaltak. Nagy kaosz volt és feleslegesen karba
ment életek. Szégyenletes, mit tett veliik Radley. De legalabb Keller
nyugodtan lesz végre a hegyén.

— Mi van Hanniballal? — Amidta étkezés kozben lattam, képtelen
voltam a véres kannibdlra valami olyan artalmatlan néven gondolni,
mint Jeff.

— Mar nem ¢lt, amikor megkezdédott a vadaszat. Ethan és Reid
megszabaditottdk a szenvedésektdl, amikor kiszedték beldle, amit tudni
akartak.

Amyék vetiilt az ajtofélfara. Felnéztem. Apam mosolygott ram,
kezében régi olajlampa. Fako, legombolhaté nyakt inget viselt, és az
egyetlen farmerét.



— Hogy vagy, kiscicadm?

— Jol, apu. — Abban a percben nem is voltak fijdalmaim, hala az
erds helyi érzéstelenitonek, amit az Oltések mellé kaptam. Az asztalon
pedig kupacnyi fehér tabletta varta az idot, amikor majd az injekcio
hatasa elmulik. — Mi a helyzet?

Figyelembe véve a sebesiiléseimet, a tanacs ugy hatarozott, hogy az
itéletet majd akkor hirdetik ki, amikor dr. Carver dsszevarrt. Azonban
apam az elmult orat a nagy hdzban toltotte, €s meglehetésen biztos
voltam benne, miért.

— A tanics meghozta az itéletét.

Marc ujjai az enyémek koré =zarultak. Bolintottam; még a
1élegzetemet is visszafojtottam, gy vartam. Még mindig bosszantott,
hogy nem hallhattam a bejelentést, de Danny szigortan agyba
parancsolt. Még a vécét sem hasznalhattam. Az agytal egydltaldn nem
tetszett, még akkor sem, ha a kavés doboznal azért kényelmesebbnek
bizonyult.

Apam mosolygott.

— A fert6zésben blndsnek taldltak. — Ezt mar tudtuk. — De a
gyilkossagban artatlannak, dnvédelemre hivatkozva.

Soéhajtottam, de még nem tudtam, megkonnyebbiiljek-e vagy
felmérgesedjek. Az igazi hir még csak most jott.

— Mi az itélet?

Apam mosolya szélesebbre nyilt, a szeme szikrazott a tlizfényben.

— Kozszolgalat.

— Ami azt jelenti...? — kérdezte Marc, miel6tt kinyithattam volna a
szamat.

— Lényegében azt akarjak, hogy Faythe visszakapja a végrehajtoi
allasat, de ingyen dolgozzon a kovetkez6 évben.

Na j6, hat ez nem volt akkora csapds. Amugy sem tudtam, mit
kezdjek szerény fizetésemmel.

— Amellett azt is akarjak, hogy tanitsd meg a tobbieknek a részleges
atvaltozast. Vagyis a kovetkezd honapokban 6t-6t napot toltesz majd a
tobbi falkaval.

— Tényleg? — Izgalom toltott el. Apam bdlintott. Hat ez érdekes.
Habar volt olyan teriilet is, ahovd egyaltalan nem 6rommel mentem
volna.

— A részleges atvaltozas megmentette az allasodat — folytatta apam,



¢s atvette az olajlampast a masik kezébe.

Igen. Marc pedig az életemet, no meg Ethanét. De ¢ nem kapja
ugyanazt a konnyitést, mint én. Ot hivatalosan kivetették.
Tulajdonképpen Rick bécsin kiviil més tanicstag nem is tudta, hogy
még itt van.

— Ko6szondém, apu. Ez remek. — De a gy6zelem keserédes volt.
Most, hogy az életemet nem fenyegette semmi, Marc szamdra nem
maradt ok, hogy maradjon.

Szerencsére apam megértette, miért nem ujjongok. Az 6 mosolya
sem érte el a szemét.

— Lemegyek a kis hazba, ranézek Ethanre. Ha kellek, hivj az 6
szaman.

Bolintottam, ¢ maga el6z0 reggel leejtette és Osszetdrte a sajat
mobiljat a nagy hazban, ezért nem tudtuk elémi. O is és Michael is
meglehetdsen blintudatosak voltak, amiért a lehetd legrosszabbkor
vagtak el magukat a vilagtél. Michael mar kétszer is elment, hogy a
gyogyuldsomat eldsegitendd a kedvenc ételeimmel kényeztessen. Most
mar nemsokara meg is bocsatok neki. Amint visszaér a friss vadhussal.

Apam pillantdsa Marcra siklott, az arckifejezése elkomorult.

— Tiz perc.

Marc bolintott, és egykori alfdja kivonult az el6térbe, majd ki a
hazbol.

Néztem, ahogy tavolodik, aztan rémiilten néztem Marcra.

— Most itt hagysz?

Lecsukddott a szeme, azutan lathato fajdalommal nézett ram.

— Musz3j.

—Nem, nem muszdj! — Hevesen rdztam a fejem, a panik lassan
attorte az érzéstelenitd kodét a fejemben. — Az itélet hivatalos. Apu
visszavehet, és senki sem szolhat bele.

Marc séhajtott, és az agy szélére kuporodott.

— Faythe, Calvin Malone hivatalosan is megtamadta apad vezetdi
jogat a Teriiletek Tandcsdban. Tegnap este konferencidba hivta az
Osszes tobbi alfat. Bizalmatlansagi szavazast kért, és kovetelte, hogy 6t
nevezzek ki a tanacs uj vezetdjének. A kurafi tokéletesen iddzitett:
tizenkét oraval késobb felment a gyilkossdg aldl, hogy ne tlinjék
igazsagtalannak és elfogultnak.

Neeeeeeem. A szoba megfordult velem, teljesen elzsibbadtam.



Tul sok volt ez hirtelen. Két gyereke sulyosan sériilt, az egyik fia
bortonben, és egy uj, lelki sériilt ndstényre is gondot kell viselnie. Nem
is beszélve Manxrdl és a kozeledd sziilésrél. Es az 6 perérdl. Es a
legjobb végrehajtoja elvesztésérdl. Hogyan birk6zhat meg mindennek a
tetejébe még Malone puccsaval is?

A tekintetem a bejaratra vandorolt, ahol nem sokkal azel6tt még
apam allt.

— Miért nem mondta el?

— Nem akart visszavetni a gyogyuldsban — sohajtott Marc. — De én
tudom, hogy ennél erésebb vagy. Igazam van?

Dermedten bolintottam. Kénytelen leszek.

— Mikor szavaznak?

— Februarban. Mindegyikiik kap harom honapot, hogy bemutassa a
helyzetet a tobbi alfanak. Apadnak a sajatjan tal 6t szavazat kell, hogy
megtartsa a posztot. — Elhallgatott, a mutatoujjaval cirogatni kezdte a
kézfejemet. — Ezért kell elmennem. Ha meghazudtolja 6nmagat azzal,
hogy visszavonja a kidobasomat, toltott fegyvert ad Malone kezébe. —
Letette a bogrémet az asztalra, és két kezébe fogta az enyémet. — Ezt
nem tehetem meg vele. Nem varhatod télem.

Nem. Hat persze, hogy nem.

Hogy a pokolba érte el Malone, hogy mindannyiunknak valasztania
kelljen a mésik ketté kozott? Es hogy lehet, hogy akarhanyszor
keverjlik tjra a lapokat, a jatékban mindig Marc veszit?

Sohajtottam, hatrahajtottam a fejemet. Most a plafont lattam —
deszkék, olyan fakbdl, amelyeket Keller alighanem maga dontott ki.

— Akkor varj ram — koveteltem. — Megyek ¢én is, amint alakot tudok
valtani. — De magam is tudtam, hogy nem vélna be: ebben Jace-nek volt
igaza. — Vagy akar maradhatunk itt is. Ez szabad tertilet, és azok utan,
amit Keller tett a koborokkal, senki sem jon 6t kilométernél kozelebb,
akinek van valamicske agya. Beleértve a Teriiletek Tanacsat is.

Fejrazva megszoritotta a kezemet.

—Erre mind gondoltam ¢én is, Faythe, de semmi értelme. Nem
rangathatjuk bele Kellert az egészbe, O hamarosan ugyis elvonul a téli
almara, csendre lesz sziiksége és nyugalomra, nem pedig arra, hogy az
egész erdében nyiizsdgjenek a téged keresd kandurok. — Soéhajtott,
megvert mozdulattal eldreejtette a vallat. A szivem megszakadt a
szomoru latvanytol. — Amellett neked a falkdd mellett van a helyed,



Faythe.

—A mi falkank mellett — erdskodtem; visszatartott konnyeimtol
elhomalyosult a vilag a szemem elétt... — Es neked is.

— Meg kell tennem, Faythe. A falka javaért — felelte. Es akkor mar
tudtam, hogy vesztettem a vitdban. Marc barmit megtesz, hogy minket,
tobbieket biztonsagban tudjon. Még ha ezért neki maganak tavol is kell
maradnia.

Marc igazi alfa volt, olyan, akivé Calvin Malone sosem valhat; a
sors keserli ironidja, hogy Malone sosem fogja ezt belatni. Apam
azonban mindvégig tudta.

Marc felallt, a keze kicstiszott az enyémbdl. Lehajolt, gyengéden
megcsokolt, de amikor el akart hiizddni, atkaroltam a nyakat és nem
engedtem. Ha mar menni késziil, hat legalabb rendesen bucsuzzon el.

Atadta magat a csoknak, Ggy taplalkozott belSle, mint az éhezd az
inség kozepette. Magamba ittam a lelkét, felkészilltem a szarazsagra. Es
amikor végiil elhtizodott, a torkom Osszeszorult a sok kimondatlan
szotol, a szivem elneheziilt a rengeteg bocsanatkéréstdl, amiket sosem
adtam meg neki.

De mar kés6 volt az igéretekhez. Blcstuzni kellett.

— El6szor aludtam, most meg agyhoz kotdttek. — Elmazoltam
potyogd konnyeimet. — Miért mindig akkor mész el, amikor nem
allithatlak meg?

Szomoruan mosolygott le rdm.

— Mindketten tudjuk, hogy csak igy lehet. — Lassan elhatralt t6lem:
mire a bejarathoz ért, a konnyeimtdl mar nem lattam az arcvonasait.

Pislogtam, és még lattam, hogy ram kacsint.

— Ez nem 0Ordkre sz6l, Faythe. Az életemre eskiiszom.

Rohadtul igy van, gondoltam, amikor kinyitotta az ajtét. Ha Calvin
Malone kaparintja meg a Tanacsot, a ndi végrehajtok és koborokbol lett
falkatagok idejének vége, és ezen senki nem bukhat nagyobbat, mint a
déli kozépso falka. Mint Marc és én.

Apam megall Malone-nal szemben, ez nem kérdéses. De ehhez az
kell, hogy minden végrehajtoja szilardan ott legyen mogotte. Beleértve
Marcot is.

Hamarosan Ujra egyiitt lesziink, és ezért megteszek mindent, amit
csak kell.

Még utoljara rdm mosolygott, azutan kilépett az éjszakédba, és



becsukodott mogotte az ajto.
Marc elment.



KOZELEG A LESZAMOLAS! NE MULASZD EL
A KOVETKEZO RESZT!

PREY



KOSZONETNYILVANITAS

Mindenekel6tt koszondm az elsé szamunak, aki életben tart.
Neélkiiled nem lennék itt. Koszonom Jocelynn Drake-nek, Vicki
Pettersonnak, Kim Harrisonnak, amiért velem voltak az 6rom és a
konnyek idején is.

Ko6szonom Elizabeth Mazernek a hattérben végzett sok-sok
munkajat, és hogy Osszefogta az egész munkat. Koszoném D. P. Lyle-
nak, aki orvosi szakértelmével valdszerivé tette a hullaimat. A
konyvben elkdvetett orvosi tévedések az én hibaim, nem az Gvéi.

Koszonom ligynokdmnek, Miriam Krissnek, a rengeteg tdmogatast
¢s batoritast, amely jocskan meghaladja a munkakori leirasat. Hitet
adtal nekem, ami nélkiil sokkal nehezebb lett volna leiilni az {ires
képernyd elé.

Es nagy-nagy koszonet szerkesztdmnek, Mary-Theresa Hussey-nek,
amiért megmutatta az utat, és ha kellett, azt is engedte, hogy letérjek
rola. Az atmutatasod megfizethetetlen. Ragyogdva teszed a munkamat.
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